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AIICTPAKT

[IpenMer oBor paja mpeacTaB/ba KOHTPACTHUBHA aHalu3a nepdexra y CpPICcKOM
JE3UKY U HBEeMY KOPEJIAaTHBHUX TJIAroJICKuX o0JiMka y (panmyckoMm je3uky. Ilepdekar je
LEHTPAJIHO, HEMapKUPAHO TJArojiCKO BpeMe y CHCTEMY NpPETEpUTAIIHUX BpeMeHa Yy
cprickoM je3uky. Omukyje ce OpOjHUM M PAa3HOBPCHUM TEMIOPAIHUM U MOJATHUM
ynorpebamMa, MITO JONPHUHOCH H-EroBOj mojguceMuuHocTH. Ha miaHy KoHTpacTupama ca
KOpeNaTUBHUM OOJHUIIMMa Yy (PpaHIlyCKOM je3WKy HaBelleHa CBOjCTBa mepdexra mmajy
3Ha4yajHe KOHCEKBEHIIe TPWJIMKOM CelleKLMje MPEeBOJAHUX eKkBuBaieHaTa. OJHOC
NIPEBOJ/IHE EKBUBAJICHIIM]E Nep(dekaT ycrnocrapiba ca Behum OpojemM riiaroickux o0Oiamka y
(dbpaHITyCKOM je3uKy (IIPEeKO IBAJECEeT), YMME C€ NMOMEHYyTa KOopealrja CBpCTaBa y THIT
nuBepreHTHe mnonuceMuje. OMIITH [WJb paja yCMEpPeH je Ka HACHTHDUKAIUjU |
JIECKpUNIMJH KaKo CIMYHOCTH, Tako M pa3nuka u3Mmely mnepdexkra y CprCcKoM U
eKBMUBAJICHTHHUX TJArojickux o0iMka y (paHilycKkoM je3uky. 3ajaTak OBOT paja je Ja ce
YTBpAC JMHTBUCTUYKE KaTeropvje Koje yTH4y Ha H300p MPEBOJHOT CKBHBAJICHTA Y
(dbpaHITyCKOM.

VY pagy npuMmemyjeMo METOJy KOHTPAaCTHBHE aHAJM3e MpuMepa eKCIepnupaHux
U3 TapajielIHOT KOpPIyca CAaYMIbEHOT O]l TPHJIECET KIHIDKEBHUX JIella Ha CPIICKOM U
BUXOBUX TpeBoJa Ha (paHiycku. OCHOBY METO/E€ KOHTPACTHBHE aHAIM3€ YWHE TpPU
Kopaka: WuACHTU(UKOBamkE eEKBUBajieHATa, mopeheme, yTBphUBamEe CIUYHOCTH U
KOHTpacTa. TeoprjcKO-METO0JIOIIKHA OKBUP JICCKPUIIIIH]E Je3UUYKUX TaTOCTH 3aCHOBAH je
Ha crnenehum Teopwjama: TeOpUjU  JIBOKOMIIOHEHTHE ACIEKTYaJIHOCTH, 3aTUM
Pajxen0axoBoj Teopuju M TEOPHjCKUM Hajgorpaamama PajxeH0axoBOr JIOTHUKOI OMHCa
TJIaroJICKUX BPEMEHA, Kao U Ha TEOPHjH O HAPATUBHUM ILIaHOBUMA.

Pe3ynratu KOHTpacTMBHE aHaimu3e TOKa3yjy Ja Ha CeJeKUH]y MPEeBOIHUX
eKBUBAJICHaTa CPIICKOT mepdekTa Mely TrIarojckuMm oOauiuMma (paHIyCKor je3uKa
yruye Behm Opoj (¢akropa: a) acmekTyanHe KaTteropuje  (MM)nepheKTUBHO,
(He)orpaHnudeHoO U (HE)TEeTW4HO, 0) TeMropaiiHe MHboOpMaluje ofaH. penarnuje uzmMehy
Tpujy Tadyaka E, R m S, B) mpucyctBo (ukTHBHOr MOMEHTa ToBopa S’, T') Ha4uH
KOHIIMIIOBamka TIJIArOJICKe cuTyaluje (omo3uiuja gorahajHO/pe3yiTaTUBHO), [I)

temnopanHa nporpecuja: +TI1 (cykuecuja), —TII (ananemnca), OTII (cumynranoct), b)



HApaTHBHU IUIAHOBU: MPBU/APYTHU IUJIaH, €) PETPOCIEKTHUBHA/MPOCIEKTUBHA BHU3Ypa, XK)
CUHTaKCHYKE MPHUHYE, 3) CHYHIIMjaTUBHA MOJIU(POHHU]a, ) MOJATHA 000JEHOCT HMCKa3a,
J) AOXKHUBJBEHOCT MPEACTABIbEHE Pabe, K) (QYHKIIMOHAIHU CTUI (Pa3roBOPHU/KIMKEBHU
J€3WK), JI) TeMIlOpaJlHa XOMOTEHHM3allja TEKCTa, Jb) DPA3IUUYUTH CTUICKH e(]eKTH.
[ToceOHO ce wmcTHYYy CHUCTeMCKe pa3nuke u3Mel)y cprickor u ¢paHITyCKOT je3uKa y
MOTJIeTy KOAUpPama Pa3IuIUTHX acTEKTyaIHHuX HH(pOpManuja. Y CPICKOM je3UKy, KOjU
uMa OoraTy JepuBalMOHY MOpP(}OJIOTHjy, TOJbE acleKkTa je IOMHUHAHTHHjE, JOK CY

TJIar0JICKa BpeMeHa Y (paHIlyCKOM MHOTO CIIEIH]jaTi30BaHHU]a.

KJbYUHE PEUU: xoHTpacTHMBHA aHain3a, NMPEBOJHA CKBUBAJICHIM]A, CPIICKH

je3uK, (hpaHIlyCKH je3uK, ep(eKar, rJiarojcka BpeMeHa, aclekKT.



ABSTRACT

This thesis is dedicated to the contrastive analysis of the perfect tense in Serbian
language and the correlated verb forms in French. The perfect tense is a central,
unmarked verb tense in the system of Serbian preterite tenses. Numerous and diverse
temporal and modal uses of the perfect tense contribute to its polysemity. When it comes
to contrasting with correlated forms in French, the aforementioned characteristics of the
perfect tense are essential for selecting translation equivalents. The translation
equivalence is established with a large number of (over twenty) verb forms in French,
which categorizes this correlation as a type of divergent polysemy. The general objective
of this thesis is to identify and describe both similarities and differences between the
perfect tense and the equivalent verb forms in French. The purpose of the thesis,
however, is to determine linguistic categories which influence the process of selecting an
adequate translation equivalent in French.

In this work we apply the method of contrastive analysis of the examples
excerpted from a parallel corpus comprising thirty literary works in Serbian and their
translation into French. Contrastive analysis method itself includes three steps:
identification of equivalents, comparison, identification of similarities and differences.
Theoretically-methodological framework of describing linguistic phenomena is based on
the following theories: the Theory of two-component aspect, the Reichenbach’s Theory
of Tense and theories building on the Reichenbach’s logical description of verb tenses,
the Theory of Narrative Foreground and Background.

The results of the performed contrastive analysis indicate that there is a large
number of factors influencing the selection of translation equivalents among verbal forms
in French for Serbian perfect tense: a) aspectual categories (im)perfective, (un)bounded,
and (a)telic; b) temporal information, i.e. the relation among three points E, R and S; ¢)
the presence of the fictive moment of speech S’; d) the manner of creating a verbal
situation (the opposition: event/resultative state); e) temporal progression: +TP
(succession), -TP (analepsis), OTP (simultaneity); f) narrative plans:
foreground/background; g) retrospective/ prospective viewpoint; h) syntactic constraints;

1) enunciative polyphony; j) statement modality; k) emotional insight; 1) functional style



(conversational/literary language); m) temporal homogenization of a text; n) various
stylistic effects. In this thesis we underline the systemic differences between Serbian and
French in terms of encoding different pieces of aspectual information. In Serbian,
characterized by rich derivational morphology, the field of aspect is more dominant,

whereas in French verb tenses tend to be more specialized.

KEY WORDS: contrastive analysis, translation equivalence, Serbian language,

French language, the perfect tense, verb tenses, aspect.
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CIIMCAK CKPAREHHUIIA

Pagu exoHOMHYHOCTH M3pa3a y panay kopuctuMmo cienche ckpahenuie 3a HazuBe

TJIArOJICKUX OOJIMKA y CPIICKOM U (PpaHITyCKOM jE€3HUKY.

[1IT nepdexar nepeKTUBHUX TIIarosa
[N nepdexat nmnepheKTUBHUX Taroja
KIT xpahu nmepdexar

AOP aopucr

I1P npe3ent

IMP I’imparfait

PS le passé simple

PC le passé composé

PQP le plus-que-parfait

PR le présent

PA le passé antérieur

FA le futur antériur

FS le futur simple

INF Pinfinitif

PAR le participe

GER le gérondif

COND Ie conditionnel

SUBJ le subjonctif

IMPER I’impératif



1. YBOJ

1.1. IPEAMET, /b, XUTIOTE3E U METOJIE NCTPAKUBAIbA

[Ipenmer oBor pajaa mpeicTaB/ba KOHTPACTUBHA aHaIHM3a NMepQeKTa y CPICKOM
JE3UKY U HBEeMY KOPEJIAaTHBHUX TJIAroJiCKuX oOymka y (panmyckoMm je3uky. Ilepdekar je
[EHTPAIHO, HEMapKUPaHO TJAroJICKO BpeMe y CHCTEMYy NpPETEPUTATHUX BpEMEHa Yy
CPIICKOM j€3MKy C OO03MpOM Ha TO Ja C€ aopucT M IUTycKBammepdekar OIIHKYjy
CIELMjaTU30BaHUM yroTpebdaMa WM CTWICKOM MapkupaHomhy, a wummnepdekar je
MOTHyHO wumm4ge3ao. I[lepdekar je JOMHUHAHTHO TMPETEPUTATHO BpPEME IO CBOjO]
(pEeKBEHTHOCTH Kao W 1o Opojy W mmpuHH yrnorpeda. ['pamm ce m on riarona
nepeKTUBHOT W O] IJ1aroja MMIEP(PEKTHBHOI BHJA IITO JONPUHOCH OpOJjHOCTH U
Pa3sHOBPCHOCTH 3HAYEHCKUX e(ekara Koju ce ocTBapyjy meroBom ymorpedom. Ilopen
nmyHor oOsmKa, nmepdekaT uMa ¥ CBOjy Kpahy, CTHJICKM MapKupaHy BapHjaHTy — T3B.
kpwu niepdekar. [lepdexTom ce momjenHaKo Ucka3yjy U MpoIie paambe U pe3yaTaTHBHA
CTama reHeprcaHa MpoIUINM palmbama.

OHO mTO OBO BpeMe M3/1Baja OJ OCTAIMX MPOIUIMX IJIaroJCKHX BpEMEHa jecTe
BEroBa HEYTPAIHOCT Yy TMPEIACTaBJbakby TMPONUIOCTH. 3a pasiuKy OJ aOopHCTa,
uMrepdekra, myckBammepdexral W Kpmer mepdekra, MeppeKToM ce paima  He
cnenu(uKyje y Horjieay mbeHe T0KUBBEHOCTH O] CTpaHe roBOpHOT Jinia. HeyrpanHoct
nepdekra oryieaa ce W Ha IUIAaHYy TEMIOPAJHHUX pelalyja Koje Ce yCIOCTaBJbajy Mehy
npeauKaTiMa HWCKa3aHUM OBUM oOnukoM. [Ipemukaté y mepdexTty, HaumMe, MOTy
OCTBAapUTH W TEMIIOPAIHU OJHOC CYKIECHBHOCTH W OJHOC CHMYJITAaHOCTH W OJHOC
antepuopHoctu. Ilepdekar ce ommukyje OpOjHUM M Pa3HOBPCHUM TEMIOPATHUM
(MHOUKaTUBHUM M peNaTHBHUM) M MOJAIHUM yIoTpebama IITO JONPHHOCH HEroBOj
MOJMCEeMUYHOCTH. Ha TmaHy KOHTpacTHUpama ca KOpEJaTHBHUM oOiuiuMa y
(paHITyCKOM je3WKy HaBeJleHE KapaKTEpHCTHKE MepdeKkTa uMajy 3HauajHe KOHCEKBEHIIC

NPUIMKOM CeJEKLMje MPEeBOAHMUX eKBUBaneHaTa. OIHOC TpPEBOJIHE EKBHUBAJICHIHU]E

' Mucnu ce Ha mmyckBammepdeKaT Koju ce rpaau on oGmmka mmmepdexrta nomohsor rimaroma

oumu.
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nepdekaTr ycroctaBba ca Behum OpojeM TIIarojickux oOnwKa y (paHIlyCKOM je3UKy
(mpexo nBajieceT), a MOMEHYTa KopeJalyja CBpCTaBa ce y THII IUBEPTeHTHE MOJIHCEMHU]e.
Kako mokasyjy Teopujcka U mpuMemeHa KOHTpacTuBHa uctpaxubama (Ilejmc 1980: 92,
Bophesuh 2004: 65) u mpakca ydema CTpAaHHX j€3MKa, YNPaBO JUBEPIeHTHU OJHOCH
MPEACTaBIbajy MOCEOHY MOTEMIKONY y YCMEHO] W MHUCAHO] MPOAYKIH]H, KAaKO Y MPOIECy
y4eHa je3UKa, TaKO M 'y IPEBOIMIIAYKO] MTPAKCH.

VY oBoM paay ucnuTHBamhe ce KOHTpacT GopMHU Koju ce MOoxe (HOpMyJIHCaTH Ha
cienehu HaUWH: MO yCIOBUMA @, 0, 6 3HAUCHE U3PAXKEHO Y je3nKy J1 kao 4 Texu na ce
y jesuky J2 m3pazu kao b. Ilpen Hama je 3amarak aa aHAJIM30M TapaJIeTHOT CPIICKO-
(bpaHITycKOT KOpIyca TEKCTOBa OJPEIMMO TE YCJIOBE, OWMJIO Ja Cy OHM CHHTAKCHUKH,
CEeMaHTHYKM, TNpPAarMaTHUKH, CTWIMCTUYKH WJIM KOHTEKCTyalHH. Y KOHTPACTHUBHO]
aHaIM3u nepdeKTa y CPICKOM je3UKy U HEeMYy KOPEJIaTHBHUX TIJIAroJICKUX OOJHKa y
(dbpaHITyCKOM 3a KpUTEpHjyM Topehema y3umaMo mpeBOoHY eKBUBaJICHIH]Y. [IpeBomne
€KBUBAJICHTE KOPUCTUMO Kao MOJATKE KOjUMa OINEPHINEMO y KOHTPACTHBHO) aHATHM3HU C
[IUJBEM yOUaBamba CIMYHOCTH U pa3iiuka Mel)y je3nukum cucteMumMa Koju ce nopene. ok
ce npeBol)erme 0THOCH Ha KOMYHHUKAIM]y TyTeM TEKCTOBa (2060p, parole), KOHTpacTUBHA
aHajM3a je yCMepeHa Ka youaBamy paslidKa M CIIMYHOCTH Mel)y je3MYKUM CHUCTEMHUMa
(jesux, langue). 1lnsb HaIIET HCTPAXXUBAKHE j€ CTOTA MOMKUC U OMUC KaKO KOHTPACTa, TaKO
U CIIMYHOCTH youeHHX Mel)y mopel)eHuM rimaroickum oonuuuma Bajy je3uka.

IIpema cBoMe mpeaMeTy, OBaj paj jeIHUM CBOjUM JieloM TocBeheH je
ACTMEKTOJIOTHJU W CHHTAaKCHU TJIAaroJICKUX OOJIMKa, a APYTHMM JIeJIOM KOHTPAaCTUBHO]
ananmu3u. C o03upoM Ha To na he Hajehm 1€0 MOJMOBHO-TEPMHHOJIONIIKOT arapara u3
00JIaCTH aCHeKTOJIOTHje M TEMIOPATUCTUKE OUTH JeUHHUCAH Y MOTJIaBiby 2, oBAE hemo
OoCceOHO YBECTH CaMO I10jaM €KBUBAJICHIIM)€ U TUIIOBA €KBUBAJICHIIH]E.

JIok ce y paHUjUM KOHTPACTUBHHM CTydWjamMa HMHCHUCTHPAJIO Ha TOTIIYHO]
SKBUBAJICHIIMJU KAa0 HMICHTUYHOCTH, jETHAKOCTH, MOJIEPHE CTyIHje CBE BHIIE HCTUIY
KOHIENT CIMYHOCTH U CKAJIAPHOCTH CIMYHOCTH M3Mel)y elemMeHara /Bajy je3uka Koju ce
nopene. /IBa eHTHTETa Cy CIMYHA aKO MMajy Makap jeAHY 3ajeJHUYKYy OCOOMHY (Ta
3ajeTHIYKa OCOOMHA ce y MPUMEHCHO] JIMHTBUCTUIM Ha3UBa fertium comparationis), a
WUJIEHTUYHU Cy YKOJHMKO HHjeaH HE Toceayje OCcoOMHY KOjy oHaj npyru Hema. Ca

CTaHOBHILITA UICHTHYHOCTH, Y TIPEBOY MOCTOJU CaMO JE€HO MPABO MPEBOIHO pPeIICHE, a
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ca CTaHOBHMILTA CIMYHOCTU MOCTOJH BHUIIE O] JEJHOT peliera. 3aJaTak OHOI' KO Y4
CTpaHM Je3WK WJIM IPEeBOJaMOIA jecTe na Halhe jemHOo o MOryhux NMpEeBOAHUX peEIleHa,
XCYPUCTHUYKU HajOosbe peliemhe Koje ce Moxke Hahu y ToM Tpenytky (UYecrtepman 1998:
25). Takohe Tpeba mmMaTH y BUAY M CKaJIApHOCT KOHILENTa CIMYHOCTH, Oynyhm mna
CIMYHOCT Mel)y eTeMeHTHMA JIBa WJIM BHIIIE je3HKa KOjU ce Imopeae Moxke Outu Beher wim
Mamer cTerneHa. EKBUBalieHIIM]a jeé cTOTa HHXEPEHTHO pellaTUBHA KaTeropuja u Tpeda je
MOoCMaTpaTH Kao MaplHjaHy CIUYHOCT KapaKTEPUCTUKA — CHHTAKCHYKHUX, JIEKCUUKHX,
nparmatuukux (Yecrepman 1998: 35).

Jlocagamima JTUHIBUCTHYKA JIMTEpaTypa yKasdyje Ha BUIIE Pa3IMYUTHX THUIIOBA
€KBUBAJIEHTHUX OJHOCA KOjU C€ MOTY yCIIOCTaBUTH H3Mel)y ereMeHaTa jaBa (MM BUILE)
jesuka. Jyuun Hajna (1964) pasnukyje ¢popmaliHy M TUHAMUYKY €KBUBAJICHIU]Y KOja ce
3acHUBa Ha OWHApHO] mozenu u3Mel)y ¢opme M 3Hauewma MOpYKe, C jeAHE CTpaHe, U
edekara nopyke, ¢ apyre crpane. Kerdopa (1965) paznukyje ¢popmanHy U MPEBOAHY
(omH. TekcTyanHy) ekBuBaneHNHjy. Kmemoscku (1990) Takohe uctude na je mpeBoaHA
eKBUBAJICHIMja YBeK TekcTyasiHa. OH je KBaIH(UKYyje Ka0 eKBUBAICHIN]Y Y KOHTEKCTY.
[IpeBoiHN €KBUBAJIEHTH HUCY YHANpea 3aJaTH, OHU c€ OTKpHBajy y npakcu. bynyhu na
j€ TIpeBOIHA €KBUBAJICHIIM]a CUTYaI[MOHA, OHA CE HE MOXE CBECTH CaMO Ha jedaH THI
eKBUBaJIeHIIMje, (opmanHy, 3HAYEHCKY, CTATUCTUYKY WIM AuUHaMUuKy. [IpeBogHa
eKBUBAJICHIIMja Y c€0M YeCTO KOMOMHY]j€ BHIIIE TUIIOBA EKBUBAJICHTHOCTH, a HYXaH yCIIOB
32 EHO II0CTOjarbe je€ HEKH CTENeH CeMaHTHYke ciaudHocTh Mely mnopeheHum
eatutetuMa (Kmemoscku 1990: 6). Mehytum, npeBogHy U CEMaHTHYKY €KBUBAJICHIIH]Y
He TpeOa u3jenHayaBatu. [IpeBoIHN €KBUBAJICHTH Y HEKUM CJIy4dajeBUMa MOTY OUTH Yak
u 3Hadewmcku HeekBuBajeHTHH (KmemoBcku 1990: 17). CemaHTHuYKa eKBHBAJICHIIW]a
HUje jeqMHM HEONXOJaH YCIIOB 3a no0ap mpeBona. Hamme, HeonmxogHUM ce Mokasyje u
3aJI0BOJbEHE KpUTEpHjyMa JAMHAMHUYKE (OJH. MparMaTuyke Wi (QYHKIHOHAIHE)
exBuBajieHIMje. OMHOC TMHAMUYKE €KBUBAJICHIM]E U3Mel)y pedeHuie 4 y moja3HoM U
peueHunie 5 y UMIJPHOM je3UMKY IOJpazyMeBa jelHAKOCT edekara Koje je peueHHuna A
IpoU3BeIa KOJ TOBOPHHUKA IOJA3HOI je3uka U edekara Koje je pedeHuua b mpowussena
KOJI TOBOpHUKA IMJBHOT je3nka. OBaj THUIT €KBUBAJCHIIM]E C€ yCIOcTaBjha u3Mehy nBa
€JIEMEHTA y Pa3IMuMTUM je3ulluMa TaKBa /1a TH eJIEMEHTH M3a31Bajy MaKCUMAIHO CIIMYHE

KOTHUTHBHE peakuuje kox uutanana (Kmemoscku 1990: 30). M Ilejmc (1980:178)
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WCTHYE J1a Ce MPEBO/IHA CKBUBAJICHIINja HE MOKE M3jEHAYNTH Ca CEMaHTUYKOM. theroso
Mpenu3Ho oapeheme MmojMa MPEeBOJIHE EKBUBAJICHIM]E YKJbYUdyje TPH THUIIA 3HAYCHA.
IIpema oBOM ayTopy, Aa OW J1BE pEUEHHIIC Y Pa3IMUYUTUM je3HLMMa Ouiie MPEBOAHO
CKBUBAJICHTHE, OHE MOpAjy Ja MPEeHOCe MCTO MPOMO3UIMOHAIHO, WHTEPIEPCOHAIHO H
TEKCTyaJTHO 3Hayeme. [IpOormo3uIMoHaTHO 3HAYCHE j€ HJICJHO 3HAYCHE KOje MPEHOCH
OyOWHCKa CTPYKTypa HEKe pedeHulle. MHTeprnepcoHaHO 3HAueHhe ce OJHOCH Ha THUI
TOBOPHOT YMHA KOjU C€ OCTBapyje ymorpebom Heke pedeHulile (Monba, ciarame, ocya,
onbujame UTA.). TekcTyanHo 3Hauewe oxapelyje meH HHPOPMATUBHH AONPUHOC TOPYIH
— HAYMH HAa KOJH pEYCHUIIA JOMPUHOCH YCIOCTaBJbabhy KOXE3HMje M KOXCPEHTHOCTH
nopyke. [IpeBogHa ekBUBaJieHIIMja C€ MPUTOM YCIOCTaB/ba M3Mely JBe pedeHuIe Koje
CY, Ma KaKo pa3M4uTe Ha (POPMAIHOM IIJIaHy, MAKCHUMAJIHO CJIMYHE M Ha CEMaHTHYKOM H
Ha IparMaTH4YKoM HUBOY. [lejMc cTora mpeanaxe a y KOHTPAaCTUBHUM CTyaujama Tpeda
y3eTH Yy OO3Mp TPEBOJHE CKBUBAJICHTE KOjU Cy HCTOBPEMEHO M CEMaHTHYKH U
TMHAMUYKY C€KBHBAJICHTH.

VY nocananimoj TMHTBUCTHYKO] JIUTEPATypH 00jaBJbEHHM CY PaJlOBH y KOjUMa ce
aHAJM3UPajy TPEBOAHM, 3HAYCHCKU U (OPMATHH EKBUBAJICHTH Mel)y TIIaroickum
BpEMEHUMa CPIICKOT W (ppaHIycKor je3uka. JemHa Tpyma pajoBa HCTHYE Pa3IUKE y
MorJie/ly HauWHA CHKOJMpama aclekTa, T yKa3yjy Ha KOHCEKBEHIIE TUX KOHTpacTa y
noryesy ynorpeda mpouuinx BpeMeHa y cprckoMm U ¢pannyckom (Cranojesuh 2010,
Cranojesuh n Ammh 2010). Ipyra rpyna panoBa yka3yje Ha IpoOjeMaTuKy npeBohema
CpPICKUX TpedUrupaHux Trjaroja Ha (paHIycKu je3uKk W 0aBH ce€ pa3MaTpameM
IUPEKTHUX TIOCJIEANIIa PA3IHYUTOr CHKOAWpamka acleKTa Yy aHajdh3d IPEBOJHHUX
kopenata (JpamkoBuh 1965, JoBanoBuh 20126). TemmopanHe, IUCKyp3UBHE U
parMaTu4Ke HHCTPYKIUje KOJUPAHE TIaroJCKUM BpEMEHHMA y CPIICKOM U (PPaHIyCKOM
je3WKy pa3MmarpaHe Ccy Yy paJoBUMa TEOPHjCKOI W TPUMEHCHOT Kapakrepa. Y
POMaHUCTHUYKO] JIUTEpaTypu 00jaBJbEHE Cy CTYAHjE W WIAHIM KOJU /1]y KOHTPACTUBHE
ONKCE TAapoBa CPICKUX U (PAHIYCKUX TJIATOJICKUX BpEMEHa Kao 3HAYCHCKHX,
dbopMamTHUX WM TPEBOJAHUX EKBHUBAJIECHATa, M TO: CPICKOT aopucTa M (hpaHIyCKOT
aopucta (le passé simple) (CranojeBuh 2007), mepdekra umMnepPeKTUBHUX Tjaroia u
¢dpannyckor mmnepdekra (CranojeBuh m Ammh 2008a, 20080), 3aTuM CpIICKOT U

¢pannyckor miayckBamnepdekra (IlerpoBuh 1989, Cranojeuh u Ammh 20080,
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JoBanosuh 20136), moTeHnujaga y CPICKOM H KOHAWIIMOHATA VY (paHIyCKOM
(CranojeBuh u Ammuh 20098, 2012), cprckor nepdekra u (paniyckor nepdekra (le
passé composé) (CtanojeBuh u Amuh 20080). Y nmoMeHyTUM pajioBUMa NOCTaBJLEHU CY
TeMesbH JomMahe MoJepHE KOHTPACTHBHE aHAIM3€ IJIarojCKMX BPEMEHa Y CPIICKOM U
(bpaHITyCKOM, KaKO TEOPHjCKOT TaKO W TPUMEHEHOr Kapaktepa. llopem npumene
TPAIUIIMOHATHUX OIKCA jE3WYKHX HAaTOCTH, HABEICHH PAJOBH C€ IMOCEOHO HUCTUYY
OPUMEHOM MOJIEPHUX TEOPUJCKUX TPHUCTYNA Yy H3ydaBamy CEMAaHTHKE M CHHTAKCe
IJIarOJICKUX BpPEMEHA y CPICKOM M (ppaHIyckoMm je3uky. To ce moceOHO OmHOCH Ha
panoBe B. CranojeBuha m T. Amwh, Koju Cy TOKOM NPETXOAHMX JACCETaK TOAMHA
3HaYajaH Je0 CBOJUX HCTpakKMBama 3aCHUBAIM Ha JOTHYKOM Mojeny X. PajxenOaxa,
BenanepoBoj TeopHju acCHEeKTyalHHUX Kiaca, TEOPHjH IUCKYp3UBHUX pelanuja |
NParMaTu4koj TEOPHjH PEIEBAaHTHOCTU. Y3 TOMEHYTE pajJoBe, Mamu Opoj panoBa y
nomahoj nuTeparypu OaBuM c€ KOHTPACTUBHOM aHAJW30M IIPEBOJHUX CKBHUBAJICHATA
nepdekTa y ppaHIlyCKOM Je3UKY Y OKBUPY jeTHOT KibkeBHOT jaena (Joanosuh 2013a),
OJTH. aHAIM30M CPIICKOT ILTycKBammep(deKkTa W HEroBUX NPEBOAHHMX CEKBHUBAJieHaTa y
¢paniyckom (JoBanosuh 20136).

Tewma Ilepgpexam y cpnckom je3uky u mwe2o8u eK8UsaIeHmu y panyycKkom jesuxy
HUje HU y LEIWHU HUTH Yy TOJEUHOCTHUMA Yy J0CAJallik0j CPOUCTUYKO] JUTEPATYPH
ucnutrBaHa. OHO TO 4YeMy ce OBaj paj pasjiuKyje oA J0caja 00jaBJbEHHX paaoBa y
nomMahoj Hay4HO] JTUTEpAaTypH jecy HOBUHE Y IPUMEHHU TEOPU]CKO-METOIOJOIIKOT OKBHPA
y KOHTPACTHBHO] aHAIM3H nepdeKTa, ¢ jeHe CTpaHe, U ABAJECETaK IJIaroJICKUX OOJIHKa
y (paHIlycKOM, ¢ Opyre cTpaHe. AHAIM30M OOMMHOT MapajeIHOT KOpIyca JOILIH CMO
70 eMIIMPHJCKH YTeMeJbeHHX Hajla3a, KOJU C€ HaJ0Be3yjy Ha 3aKkJbydKe J10caf
00jaBJbEHUX PaZiOBa U3 OOJIACTH TEMITOPATUCTHKE U KOHTPACTUBHE aHAIM3E TJIArOJICKUX
BpeMeHa Yy CpIcKkoM U ¢paHiyckom. To ce moceOHO OAHOCH Ha JI€TajbHO
UIEHTU(DHUKOBAKE W pa3MaTpame pas3IudUTHX KaTeropuja Koje yTH4y Ha u300p
MIPEBOIHOT €KBHUBAJICHTA.

[IpenycinoB 3a ycrenHy KOHTPACTHBHY aHAJIM3Y IMPEJCTaBsba J0CIEAHA IPUMEHA
WCTOT JIMHTBHCTUYKOT MOJIeJIa ¥ UCTHX METOJIOJOMIKMX MPHCTYyNa y o0a je3nKa, 3aTuM
npenu3Ho oxapeheme jeauHuIle mopehema kao u cMepa mnopehema. McrpaxkuBame

NIPEJCTaBJbEHO Y OBOM pajly CBpCTaBa ce y 00JacT MpuMemheHe KOHTPACTUBHE aHAIIU3e Y
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K0jOj ce TmocMaTpa Kako je HeKa KaTeropuja MpUCyTHA Yy je3uKky JI peaqn3oBaHa y je3UKy
J2. OBakaB THI aHaJIU3€ j€ jeAHOCMepaH — pedUIeKTyje jelaH CMep ydema Je3HWKa, OJH.
npeBohema. Y AyXy NIpaBWia NPUMEHEHE KOHTPACTUBHE aHAM3E y paay TEKHUMO
HEYTPATHOCTH JIECKpHUIILKja 1Bajy nopehenux jesuka. ¥ cryauju Kmemoscku (1990: 10)
HCTaKHYTO j€ Ja pe3yiTaTH nopehema jesnka cTporo 3aBUCe 0J1 TEOPUJCKOT OKBHUpPA KOjU
j€ yCBOjeH y KoHTpacTtupamwy. [I[pruMeHna ucTor TeopujcKoT MojeNa y ASCKPUTIIIU]HA ABaJy
je3WKa KOju ce KOHTPACTHUpajy MMa JUPEKTHE TOCJENUIle Ha pe3yiiTare KOHTPACTUBHE
aHaim3e. YKOJMUKO OM ce 3a CBaKH je3WK MPHUMEHMIIA JIpyra METO/ia, YOUeHEe pa3yihuKe Ou
ce MOorJIe MpUIKCATH He pa3inkama u3Mely nBa je3nka Beh HejeTHAaKOCTH Mo/Iea.

TeopHjcKO-METOONOMIKA OKBUP KOjU TPHUMEHY]EMO Ha je3MYKe JaTOCTH 00a
jesWka TpencTaBibajy cienehe Teopuje: Teopwja  JBOKOMIIOHEHTHOT — acIieKTa,
Pajxen0axoB TpUIIAPTUTHH MOJEI, Ka0 W TeopHja O HapaTUBHHUM IUIaHOBHMA. Teopujy
cnoxenor acmnekra (Cmut 1991) npumemyjeMo y ONMUCY acleKTyalHuX HWHQopMaiuja
CHKOJUPAaHUX TIJIaroJOM Yy CPIICKOM, OJH. IJIarojloM H TJarojiCKUM BpeMEHUMa Yy
¢panyckom (mornaBibe 2). CylITHHCKA H7eja OBE TEOpHje je Ja CBaka peueHUIla
caupku uHpoOpMalnMje O JBa THUMA AaclNeKTyaJHHX KaTeropuja — OMO3UIUjH
nepheKTUBHO/UMITEp(HEKTUBHO M THUITy TJIarojicke cutyanuje. [IpumeHna oBe Teopwuje
omoryhumna Ham je aa mohemMo 10 3HA4ajHUX EMIUPHJCKUX YBHUA, PE CBETa y CPIICKOM
Je3UKy, KJbyYHHX 32 00jallmber-e MPEeBOJIHUX eKBUBaJeHaTa. PajxeH0axoB TPUMAPTUTHU
cucreM (Pajxenbax 1947), xkao u Teopujcke Hajorpaame mweropor cucrema (Kamm u
Popep 1983, Bet 1980, bopujo u ap. 2004, CranojeBuh u Amuh 2006), npumemnyjemMo y
(dhopMaTHOM OMMHKCY TIArojickux BpemeHa y dpaniryckom (§ 2.3). Kana je ped o 3HaUeHy
u ymnorpebama mnepdexrta u Kpaher mnepdekra y CpPICKOM je3UKY, MNPHUMEHY]EeMO
TPaJUIIMOHAIHE TEOPH]CKE IMOCTaBKE HM3HETE TOKOM BHINE JCIEeHH]ja y CPOUCTHUYKO]
mutepatypu (§ 3.1, § 3.2). C npyre crpaHe, onuc ceMaHTH3Ma cpIickor nepdexra ouhe u
TecT 3a MoryhHocT nmpuMmeHe Pajxen6axoBor TpunaptutHor mozena (§ 3.3).

VYKOJIMKO MPUXBATUMO YMEHEHUILY J1a OHO IITO j€ YHHUBEP3aJHO Y je3UIMMa jecTe
MO03HATO CBMMAa KOjU y4€ CTPAaHU je3UK U3 BbUXOBOT MaTepPH-ET, OHJA CE Y MPOLECy yueHmha
je3uKa Kao HajBAXHUJUM II0Ka3yjy KOHTpAcTH. Y TIPOIECY y4ema CTpPaHOT je3uKa
MOCEOHO Cy BaXHW M HEKOMITAPAOWIHHU JIEIOBH CHENU(PUYHUX W UIMOCHHKPA3U]CKUX

unpopmanuja (Kmemoscku 1990: 7-8). YV ToMm morieay A0 u3paxkaja J0Ja3H 3HAuaj
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KOHTPAaCTUBHHX CTY/H]a, jep ce 0e3 BHUX HE MOXE YTBPAUTH IITa j¢ YHUBEP3AJIHO a IITa
uauocuHkpatuyHo. Mmajyhu To y BUIy, IIUJb HAM je Ja TparaMmo 3a KOHTpacTuma mehy
IJIarOJICKUM BpEMEHUMa Y CPICKOM U ()pPaHIyCKOM Kako OM TOBOPHHMIIMMA CPIICKOT
OJIAKIIANM Biajame oapeheHum kateropujama paniyckor jezuka. OmmTH LHUJb OBOT
pana jecte Ja ce TOMOTHE OHHMMa KOjU yde (DpaHIyCKH je3UK Ja TOCTaHy OAIaHCUpaHu
Gununzeany’. Y OKBHpY TOT IIOGAIHOT IMJba W3/Baja Ce HEKOIMKO crenuduunux. [Ipsu
je ma ce y AOMEHY TJarojickux o0iuKa (paHIlyCKOT je3MKa Hajupe YTBPAMU IMPEBOAHA
napagurma nepdexra. 3aTum, Ja ce YTBPAU Ja JIM Cy W y KOjOj MEpPHU MPEBOJHU
€KBUBAJICHTH CIIMYHH, OJH. PA3JIMUYNTH Ha 3HAYECHCKOM U (hOpMaJTHOM IIJIaHy, Kao U Jia ce
o0jacHe youeHe paznuke. MelhyTtuMm, He TpeGa TYOUTH U3 BUJA YMEHCHUITY J1a KOHTPACTE
n3mely nBa je3nka MOKEMO YOUYHTH Camo Ha ,,[I033JMHU JeHAKOCTH™, T€ je Hall IUJb
yCMEpeH Ka MIACHTU(UKAUMJU U JECKPHUILIHUJU KaKO CIMYHOCTH, TaKo M pasJivKa.
[Tocnenmwu, anu HajBAXXHUJH IWJb j€ Ja C€ YTBPAM KOje CBE KaTeropuje yTudy Ha u30op
MPEBOAHOT €KBUBAJICHTA NIepeKTa y GpaHIlyCKOM.

VY pany nonasumo ox benuheBe TBpame Aa je acleKT yHHBEp3aJHA KaTeropuja
cBojcTBeHa cBUM jesunuma (benuh 1998: 260). KonTpacTuBHY aHanu3y 3acHHBaMO Ha
UIEJU J1a W CPICKM W (PpaHIyCKH J€3WMK HMMajy CpEICTBa 3a H3PakaBare JBa THIIA
acnektyanHux umHpopmaruja. Hama je mpernocraBka na cy acrekTyajiHe nH(popMaimje
caJip>kaHe y TJIaroyly y CpICKOM HpecyJHe MPUIMKOM oabupa MpeBOJHOT eKBUBAJICHTA
nepdexra, Oynyhu fa je oBo BpemMe y CpPIICKOM BeoMa HEYTPATHO y MOTJIeNy 00eNeKaBmba
npouuie panmwe. I[IpernocraBibamMo aa cy KOHTpacTH Mely riiarojckuM oOiauiuma oBa
JIBa Je3WKa y 3Ha4ajHOj MEPH KOHCEKBEHIIA PAa3IMUYATOT HAUWHA KOJIMpama acnekra. To ce
oce0HO OJTHOCH Ha cnenehe aCTeKTyallHe KaTeropuje: OTIO3HUIIN]e
nepdeKTHBHO/UMITEP(PEKTUBHO, OTPAaHHMYEHO/HEOTPAaHUYEHO M TEIMYHO/HETeNU4HO (§
2.1. u § 2.2). Takohe TecTupaMo XUMOTE3y J1a Cy MMOMEHYTE acleKTyajaHe KaTeropuje y
OCHOBU MapKupama TeMIIOpaJiHe MPOorpecuje U u3/Bajamba MPBOT U APYTror HapaTUBHOT

maHa (§ 2.4).

2 Tepmunom Oanancupanu ownuaram Kmemoscku (1990) o3HayaBa ujeanHe OWIMHTBANIC KOjU
HoJjjeJHako JoOpo Biaaajy JBaMa je3sMIMMa M KOjU 3Hajy Ja pelie npoOiieMe Hacrajie yclel pa3jinka

n3Mmelhy nBa je3nka uiaM ycien npeoMuHanyje jeqHor jesuka Haa apyrum (Llejme 1980: 51).
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VYcaen clnokeHOCTH TeMe KOjoM ce OaBUMO Y OBOM pajly, Y3UMaMoO y 003Up camo
IJIaroJicke OOJIMKE KOJU CE jaBJhajy Kao MpEeBOAHW eKBUBaJeHTH mepdekrta. Kopemare
nepdekra mel)y HOMHUHATHUM WIM TNPEHO3ULIUOHATHUM CHHTarMamMa OBOM IPUIMKOM
Hehemo anammsuparu. Paxg ce 0asupa Ha CHHXPOHMJCKO] aHANM3M TIOJaTaka H3
CaBPEMEHOI KIHbM)KEBHOI CPIICKOT M (paHiycKor je3uka. @DOKyc UCTpaxuBama
ycMepaBaMO TIpe cBera Ha aHanu3y ojHoca wusMmely mnepdexkta HHIMKATUBHO
yIOTPeOJHEHOT 3a obesekaBarme MPOLUIOCTH, C jeJHE CTpaHe, U TJIarojCKUX BpeMeHa
MHIMKAaTUBAa y (paHIlyCKOM, ¢ Apyre crpaHe (moriassbe 4). Kako OucMo nmpyxuiu mro
KOMIUICTHH]JH YBHU]I y IPEBOJHY Mapaaurmy nepdexra u y mpodiaemaTuky oopahene teme,
JEIIHO TIOTJIaBJhe TOCBehyjeMO ONMUCY M aHaJIM3M €KWBaJieHATa KOJH TPHIANajy OCTAINM
[JIATOJICKUM ~ HauMHAMA y (paHIyCKOM, Kao M aHaJu3u Kopejara MOJAIHO
ynotpebsbeHor nepdekrta (mornaBibe 5). bynyhu na cy acmekryanHe kareropuje y
CPIICKOM Yy OCHOBHM MHOTHX 3HAaueHCKUX e]ekara KOoju ce OCTBapyjy ymoTrpedbom
nepdekTa, y aHaJu3M CMO OBO TJIAarojCKO BpEME pa3Marpajid y JiBa IOjaBHA oOJMKa —
nepdexar umneppeKTUBHUX U nepdexar nepPeKTUBHUX Iaroia, He 3aobminazehu HU
kpahu (uau KpmH) nepdexart Kao CTHICKKM MapKUpaHy BapHjaHTy OBOT' BpEMEHa.

VY pany npuMemyjeMo METOIy KOHTPACTHUBHE aHAJM3€ MpUMeEpPa €KCLEPIUPAHUX
U3 TapajeHOT KOpIyca CAYUMI-EHOT O] KHIMKEBHUX Jella Ha CPICKOM U HHUXOBHUX
npeBosa Ha ¢paniyckd. OCHOBY METOJe KOHTPACTUBHE aHAJIM3€ YMHE TPH KOpaka
UACHTU(UKOBAkE EKBUBaJIeHaTa, Mopeheme, yTBphUBame CIMYHOCTH M KOHTpAcTa.
Metonom aHanu3e npuMepa HAE C€ Ka CHHTE3M Omuca M oO0jallmbema CIOXKEHHX
(mehy)jesnukux mojaBa. MeTo/IoM CHHTE3€ Jajy Ce€ 3aKJbydlld JOOH]EHH TOKOM aHaJIH3E.
VY mpencrapibamy pesyliTaTa HCTpakKMBamba KOPUCTHUMO rpaduuke U TabenapHe MpuKase.
TexHuke Koje NMpUMEmYjeMO y KOHTPAaCTHBHOj aHAJIM3U CYy TEXHHKE KOHTPACTHparbha
00jJeKTHBHOT THIIa — TEXHUKA pajJa ca KOPITYCOM U TEXHHKA JeTHOCMEPHOT MPEeBOja Kpo3
yTBphUBame €KBUBajJeHATa M CTATUCTHUYKY oOpaay pesynrara. C 003upomM Ha OOMMHOCT
obOpahjeHor kopmyca, Koja CBakako JONPHUHOCH carjiefaBamkby JOMHHAHTHHX H
CHCTEMCKHUX II0jaBa, y paay hemMo ce ociamaTh M Ha pe3yiraTe CTaTUCTHYKE o0paje

U3BODA.
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1.2. Koryc

Crynuje 3acHoBaHe Ha Kopmycy, uctude Yecrepman (1998: 60), nobap cy uzBop
XHUIIOTE3a, alld Cy U JIOKYC 3a BbUXOBO TecTupame. KoHTpacTHBHY aHanu3y 0azupamo Ha
paay Ha TeKcTy Oyayhu 1a je mpeBoIHa €KBUBAJICHIIM]a YBEK TEKCTyajHa, CKBUBAJICHITH]a
y KOHTEKCTY. Y OCHOBH OBAaKBOT IIPUCTYIIAa — paja Ha TEKCTY — Y KOHTPACTUBHO] aHAIHM3H
jecTe CTaHOBHUITE Ja jellaH /€0 je3uKa, CTaHAAPIHU, KIbIDKEBHU jE3UK, OCIHKaBa je3UK U
3aKOHUTOCTH je3HKa y HeJuHU. bynyhu na cMmo 3a neckpumiuujy onabpainy cTaHAapIHU
J€3WK, Hy’)KHa KOHCEKBEHIIa Omila je maeanu3alrja Je3udKux rnojartaka. Tpeba ucrahu na
CMO TaKBUM H300pOM HCTOBPEMEHO CEJICKTOBAIM M JAWAAKTUYKY HOPMY je3UKa 3a OHe
KOjH y4e (paHIlyCKH Kao CTPAHU je3UK.

[TapanenHu KOpIyC KOjU CMO CauMHWIN 3a OTpede OBOT MCTPaKUBamba CacTOjU
ce O] TPUAECET KIbIDKEBHUX Jejla Ha CaBPEMEHOM CPIICKOM je3UKY M IMXOBHX IIPEBOJA
Ha (paHIyckH — YKymHO ImIe3jeceT nena. Mehy mn3Bopuma ce Hajga3e pOMaHH,
NPUIIOBETKe, 30MpKe MpUIOBeJaKa M jenaH apamcku TekcT. Kox pama ca mpeBoaHUM
eKBHUBAJICHTUMa NOCTOjJU OMACHOCT Ja ce (He)KopecnmoHJIeHlHja Mel)y eleMeHTHMa aBa
je3uKa MOTpenIHo y3Me 3a HopMy, npaBmito. CTora HaM je y KOHCTUTYHCAmYy MapajeTHor
Kopryca TOCEOHO BaXHO OWJIO Ja YKJbY4MMO ITO Behu Opoj KIMKEBHUX JIeja.
UumeHnIa Ja TOKOM MHCTpaXHBakba HUCMO HUMalld Ha paclojiaramby HHKaKaB
eJIEKTPOHCKU Kopmyc, Beh cMo camu OQOpPMHMIM CBOj MapajeliHd KOpIyC Jejia Ha
CpTICKOM U (paHITyCKOM, yTUIlajia je Ha Opoj oOpaheHux nena.

[Topen nena koja ynase y cacTaB MmapaJIeHOT Kopiyca, Mel)y n3Bopuma rnpumepa,
KOjUMa MOTKPEIUbYjeMO pa3IMYUTe MPETIOCTaBKe WJIM Ha KOjUMa 3aCHMBAMO aHAIU3e,
HaJla3e Ce U KIbMD)KEBHA JIeNla Ha CPIICKOM U (PaHIyCKOM, YKYITHO JBAJIECET U TPH, KOja
HHCY NIPeBOl)eHa HUTH Cy NMPEBOJN Ca CTPAHOT je3nKa, Ka0 M JTHEBHE HOBHHE HA CPIICKOM

jesnky’.

? Crincak n3Bopa 1ajeMo Ha Kpajy paza.
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2. TEOPNJCKHU OKBUP UCTPA’KUBAIBA

OBO ¥ HapemHO TOTJIaBJbE MPEICTaBIbajy NPBU KOPAK KOHTPACTHBHE aHAIN3E —
JECKPHIIIN]Y JE3UUKUX AATOCTU CPIICKOT U (PPAHITyCKOT je3UKa Koje ce mopene. Y mHuMa
hemo m3HeTH 3HavajHE TEOPHjCKE OCHOBE 3a aHAIM3Y KOpITyca M KOMIapanujy nepgpexra
y CpICKOM Ca HeroBUM CKBUBAICHTUMA Y (paHIlycKOM. MMHHUMAJIHU 3aXTE€B Yy
MapajieIHOM OIKCY JBa je3WKa jeCcTe J1a Ce TH OMHUCH OCTBAPY]y MyTEeM HCTOT je3UYKOT
mozena (Xapuc 1963: 3, Ilejmc 1980: 63). Onucu 3acCHOBaHU HA PA3IUYUTHM MOJCINMA
OCBETJbABA]y pa3NUUMTE CTpPaHE je3WUKHX IojaTaka, a nopeheme ce HemoTpeOHO
komiuiukyje. Crtora y IECKpUIILMjU TMOJaTaka Yy CPICKOM M (PpaHIlyCKOM je3UKy
MpUMEYjEMO UCTE TeopHjcke mpucrtyne. [IpumeHa HeKuX o1 BUX (TeopHja CIIOKEHE
acmeKTyalaHocTH, B. § 2.1. u § 2.2, Teopuja 0 HApaTUBHUM IIJIAHOBUMA, 0. § 2.4) mokazahe
Ce YCIEIIHOM JIOK ce apyru Teopujcku Mojaenu (Pajxen6axoB cucrem, B. § 2.3. u § 3.3)
MOKa3yjy MOTOJHHUJUM 3a OIHUC TIArojICKuX 00JuKa y (ppaHIlyCKOM, a Mame MOTOJHUM 32
cpricku nepdekar.

[Topehema nBajy je3nka Hema Oe3 3ajeqHUYKUX ocoOnHA. Harre ucrpaxuBame ce
3aCHUBA Ha XMIIOTE3HM Ja CPIICKH U (PAHILYCKH je3UK MMAjy 3ajeJHHUYKY aCHEKTyalHy
06a3y, a &a ce HCTe acleKTyajaHe HHQOpMaluje E€HKOAMPA]y Pa3IHuUTHM jE3UUKHM
¢dopmama. Paznuka y eHKoAMpamy W MaHU(ECTAUju pPa3TUUYUTHX ACHEKTYAIHUX
nH(popMalrja y oBa JBa je3uKa CyIITHUHCKA j€ 3a PEeIMET Hallle CTyauje Te hemo Hajipe
U3JIOKUTH TIOCTABKE ACTEKTYAIHOT TPUCTYNa M TPUMEHHTH Ta y ONHCY je3UYKHX
nojaTaka y o6a jesuka. YodaBame M ONHC CIMYHOCTH U KOHTpAacTa y CHKOOUpamy U
MaHH]ecTallju acleKTa HEOMXOIHO je 3a Jajbe O0jalllbemhe CeMaHTH3Ma M yrnoTpede
nepdekTa (moryiaBbe 3) KaO0 W y aHAJU3HM TMPEBOJHUX EKBUBAJICHATA y (PaHI[yCKOM

je3uky (mornasiba 4. u 5).

2.1. ACHEKTYAJIHU CUCTEM Y CPIICKOM JE3UKY

Jluteparypa O CPICKHUM TJIaroJIMMa M TJArojCKUM BpPEMEHHMMaA, Kako

TPaIUIIMOHAIIHO KOHIMIIMPAHE TpaMaTHKE M CTyAHje, TaKO U MOJAEpPHE, HEH30CTaBHO
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Oenexxe acreKT Kao BakHy ocoOuHy cprickor riarona (bemuh 1925/26, benuh 1926/27,
benuh 1998, I'py6op 1953, Bykouh 1967, Maperuh 1931, I'punikar 1958, CreBanoBuh
1967, PubhanoBuh 1976, CreBanoBuh 1979, Mpa3zosuh u Bykanunosuh 1990, Ctanojunh
u [lomoBuh 1994, IMunep u np. 2005). IlpBM JAMHTBUCTUYKU OMUCH O€NeKe pasiuKy
u3mely ,,cBpmuTenHUX W ,,HecBpmuTeaHUX rTiaroja (CredanoBuh 1818: LIV),
OJTHOCHO TOJIeNTy Ha cBpiieHe u HecBpuieHe rimarone (Janwuwmh 1850 : 39-40). benuh je
UCTaKao Ja ,,[JIarOJICKM BHJ CJIOBEHCKHX j€3MKa YMHU CACTaBHU JIe0 3Hauema riaroja‘’
(benmuh 1998 : 261). ['oTOBO CBE TpaAMIIMOHAIHE TpaMaTHKE TOBOPE O ACHEKTy Kao
MopdocemanTrukoj ocoounu raarona (beauh 1998, Cresanosuh 1979, uzmel)y ocranmux)
KOjy mak Tpeba mocMmarpatd M ca cuHTakcuuke crpaHe (CrteBanoBuh 1979 : 529).
TpaauumoHanHO ce acmeKT y CPIICKOM MOCMaTpa Kao Omo3uigja u3Mel)y CBpIIEHOCTH U
HECBPUICHOCTH, OJH. m3Mel)y nepekTuBHOCTH U UMIEPPEKTUBHOCTH, KOja Ce Yy je3UKY
MaHudecTyje kao omosunuja m3Meljy nepdeKTHBHHX M MMIephEKTHBHHX TIIarona .
['marosicku BUI y CPIICKOM, KaO M y OPYTMM CIIOBEHCKHUM je3UIIMMa, YMHU JI€0 OMILITEr
KOHIIENTAa BUJA WJIM acCleKTa, KOju Ce€ jaBjba y CBHM je3uluMa cBerta. Jom je bemuh

YKa3ao Ha TO:

VY cTBapw, CIIOBEHCKH BHJ| HE MPETCTaBJha HUINTA Yera He OM MOTJIO OWTH M Y APYTHM
je3uImMa jep ce M y IPYTuM je3ulluMa, Makap W ONHMCHO, MOXE HMCKa3aTH OHO INTO CE
WCKa3yje OOJHMIMMa CIIOBEHCKOT TJArojcKOr BHja. 1O 3HAYM Jla Ce M ca Te Tadke

TJICIAIITa CBAKOT je3UKa MOYKE pa3yMETH CIIOBEHCKH ritaroyicku Bup (bemmh 1998 : 260).

PaznuuuTe THUIONOMIKE CTYMje JO0Ka3aue cy TauHocT oBe benmhese TBpame. Y

BUMa je TIOKa3aHo J1a je aCIEeKT KaTeropuja 3acTyIlJbeHa Yy CKOpO CBUM je3uIUMa U Jia ce

ty JUTEpPAaTypu ce OBa OIO3WIIMja M3pakaBa M TepMUHHMA mpajro/ mpenymuo xon bemmha
(1998), mpajuo/ cepweno xom Maperuha (1931), momuseno/ nemomusno xox Pubanosuha (1976),
ceputeno/ necepuerno xon Cresanosuha (1979), oepanuueno/ neoepanuueno xon Cranojunha u IlonoBuha
(1994). Pamgu um3beraBama IBOCMHUCICHOCTH MH heMO KOPHCTHUTH TEPMHUHE JaHAC OMINTCPAIIMPCHE Yy
CBETCKO] JIMHIBUCTHLM Hephexmueno/ umnepgexmusno, 3a Koje ce Ha HAIIMM IPOCTOPHMAa HPBU

onpenenno b. I'pydop (1953).
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MaHu(ecTyje HajpazInuuTujuM jesnukum cpenctsuma (Kompu 1976, Kompu 2004, dan

1985, Cmut 1991, bunuk 1991)5.

2.1.1. I'maroJicku Bu/J: ono3unuja nepgexTuBHo/umMnep(pexTuBHO

['marosicku Buj ce y CpPIICKOM J€3WKY HMCIOJbaBa KPO3 OIMO3HIH]Y MephEeKTUBHO
/uMniep(peKTUBHO M TpeACTaB/ba TI'PAMATHUYKO-JIEKCHUKY KaTeropujy OasupaHy Ha
Moponormikoj nepuBanuju. Huje, Haume, moTpeOHO peann30BaTH TIIATOJCKY JIEKCEMY Y
HEKOM TJIarojICKOM BPEMEHY Jla OMCMO OJIpEAMJIM HEeH acheKT (Kao IITO je TO ClIydaj y
¢dpanmyckom). ['marosckum Bua je  kiacupukanpoHa KaTeropuja H  TJAroil  je
(uM)nep(eKTUBHOT aCTeKTa HE3aBHCHO O]l IVIaroJCKOr O0JMKa y KOM C€ jaBJba, C THM
IITO TOCTOj€ U3BECHE PECTPHKIIH]je J1a Ce O/ Iiaroia oapeheHor Buaa He rpaje 1nojeinHu
rmarojicku obmunu. Ha mpumep, Tmarosckm Opwiior cajalilbM  ce  Tpamd  Of
uMIeppeKTUBHHUX TJaroyia, Kao W ummepdekar, JOK ce TJIAroJICKU MPHIOT MPOLLIH U
AOPHCT YIIIAaBHOM yNoTpeOJbaBajy o riaroia neppekTUBHOT Buaa. MelhyTum, mocToju u
rpyna rjiaroja KOjU TOTEHUUjaJIHO (HAa JIGKCHYKOM HHBOY) MOry OHTH U
uMIepGeKTUBHOT U ep(PEeKTUBHOT BUAA, a Y KOHTEKCTY (YHKIIHOHHIITY FIIH Kao TIIaroyin

JEIHOT WM Kao TJIaroJid JPYyror Buya.’

> C gpyre cTpaHe, IOK CBH je3HIH MMajy acTeKT W Paclojaxy CpPeICTBHMAa F-ETOBOT M3pasa, He
MOpajy CBH Jla UMajy W KaTeropujy TJIarojCKUX BpeMeHa. TakBH je3WIN Ha3uBajy ce fensless languages
(Kompu 1976: 82). Y oBy kareropujy jesuka yopajajy ce KMHECKH, MaJIajCKH, KJIACHYHU XeOPEjCKH Kao 1
Buile 3ananHoagpuukux jesuka (Kompu 1976: 82, Cmur 1991:137). TemmnopanHa jnokanu3anmja ce y THM
je3unyma u3pakaBa JUPEKTHO — BPEMEHCKHUM oJpe0aMa MM MHIMPEKTHO — IIyTEeM acleKTyaJIHUX U3pasa
(Cwmur 1991: 137).

® Melyy nBOBMICKMM TIilaroiMMa 3HAYajaH Jeo0 UMHE [03ajMIbCHHLE (meredonupamu,
napxupamu), ani mMa u fomahux nexcema (dopyuxkosamu, seyepamu). IIpemMa TEOPHjH CII0KEHOT acIIeKTa,
KOjy MM 3acTylamMO y OBOM HCTPaKHBamy, JBOBHICKH TIJArolM Yy CPIICKOM jE3WKy MOIIHM Ou 1a ce
mocMaTpajy Kao MaHu(ecTalja HeyTPaITHOT TIarojCKor Buaa. HeyTpamHu acliekT ce jaBjba y pedeHnIamMma
Koje HeMajy HM NeppEeKTUBHY HH MMICp(EKTHBHH TpaMaTH4Ky MopdeMy, IITO aaje MOryhHocT u 3a
OTBOpEHY, Tj. UMIEp(EKTHBHY M 3a 3aTBOpPEHY, Tj. nepdekTuBHy uHrteprperauujy (Cmur 1991). ¥V
MHTEPIIPETAlNjH HEYTPAJIHOT aclleKTa Of] CYIITHHCKE Ba>KHOCTH jé KOHTEKCT. YIPaBoO T€ KapaKTEPUCTHUKE

BaXC U 3a ABOBUJICKE IJIarojic y CpriCKoOM.
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Jla nu je jemaH riaron nepgekTuBaH Wik uMIepheKTHUBaH, MOy3AaHo ce yTBphyje
nomohy onpeheHux cuHTakcuukux TectoBa (B. PubhanoBuh 1976). Jeman on TectoBa
yKazyje Ja camMo UMIEP(EKTUBHU IJIaroid KOHCTPYHCAHU Y TPE3EHTY IPElCTaBIbajy
NpaBH, aKTYaIIHW TPE3EHT, Tj. MOKa3zyjy JAa ce paama OJurpaBa JOK O CE€ O HOj
CaomINTaBa: (caoa) ckumam no yiuyama, neeam, hymum, nuuem pomat, Kyeam pydax.
[TepdhexTuBHM THaron y Mpe3eHTY HE yKaszyje Ha MpaBy CAAallmhOCT U HE MOXKE OUTH
npahen agBepOoMm cada: *cada omnesam necmy, 3ahymum, Hanuuiem pOoMAaH, CKy8am
pyuax. OBaKkBU TJIarOJU HE MOTYy OMTH 1eo mnepdopMaTHBHHX ucCKasza. lIpe3eHT
nepheKTUBHUX TJIaroJjia y CPIICKOM KOPUCTH ce Kao Jeo nepudpactuanor Gpyrypa: I[locre
hy oa 0ohem ko0 mebe (= hy oohu). Buou, oede hemo oa cacpaoumo kyhy (= hemo
cazpaoumu). Ca nep@eKTUBHUM MPE3EHTOM J00HMjaMO CYKIIECUBHY HHTEPIIPETAIH]y:
Yum omnesam necmy, cuhu hy ca nooujyma. Yum cxyeam pyuax, npouumaly oOpyzo
noeuasme.

CroxeHa peueHHIIa ca 3aBHCHOM BPEMEHCKOM PEUEHHIIOM YBEIECHOM BE3HHKOM
yyMm TIPENICTaBIba JAPYTH TECT 3a (MM)IEepPEKTUBHOCT. JeMuHO Cy nep(eKTUBHU TIaroiu

IIPUXBATJbUBU y TAKBOM HU3Y nipeaukara (1-4).

(1) YnM je Mapko Hanpasuo CTOIHILY, 3aKJbYYa0 j€ PaJdOHHILY.
(2) Yum ucneuem xonad, kpenyhy ko tebe .

(3) * Unm je CIMOH nesao, Io4eo je aa 3eBa.

(4) * UuMm neuem xonad, kpenyhy kox tebe.

Temmnopanau ogroc usmelhy npBor u apyror norahaja y (1-2) koju cy u3pakeHu
nep(eKTUBHUM TJIarojMMa jecte 0JHOC CyKiecuBHOCTH. Ca UMIEepPEeKTUBHUM TJIarojoM
jemuHo je moryh omgHoc mHKIy3uje (5—6) winu npekiaanama (7), KOjU ONET 3aXTeBajy U

ynotpeOy apyradujer Be3HUKa Y TEMIIOPATHO] PEUCHUIIH.

(5) Mok je Mapko npasuo cronuity, CAMOH ce BpaThHo Kyhwu.
(6) dox je Mapxko npasuo cromuiyy, CHMOH je 3aBpIIMO CBOj POMaH.

(7) Jox je Mapko npasguo cTonuiry, ja caM ce urpaia ca 6e6om.
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C npyre ctpane, neppeKTHBHH TJIarojl HE MOKe OUTH yBEJIEH BE3HUKOM 00K U HE
MO3K€ Ja MIPEeJICTaBU CUTYyalljy YHjU ce MHTepBaj Mpekiana ca MHTepBajIoM HEKe Apyre
curyauuje (8), HUTH HBEH MHTEpPBAJI MOXE y cebe Ja YKJbyYyd WHTEpPBAI HEKE JApyre

curyaryje (9).

(8) * llok cam ja cxysana 4aj, OH ce 0AMAapao.

(9) * ok cmo cmuenu xyhu, oH je ofpaano Bexoe.

TpehuMm cHHTAKCMYKHUM TeCTOM 3a (MM)IMEPHEKTUBHOCT MCIHUTYje c€ MOTyhHOCT
KOMOWHOBama ca T3B. (Da3HUM TIIArOJINMa noYemu, HACMAasumu, npecmamu, KojuMa ce
yKa3yje Ha ozapeheHy ¢aszy martor mpoleca, MHULHUjAIHY WM (UHAIHY, I ce MaK
yKa3zyje J1a ce mpoliec HacTaBba. be3 003upa Ha BHJICKY BPEAHOCT camMor (pa3HOT IJiarona,

camMo UMNepPEKTUBHY TJIAroJId MOTY OMTH BuXxoBa nonyHa (10-11).

(10) IMogeo je / mpecTao je / HaCTaBHO je 11a nesd.

(11) *TIoueo je / mpecTao je / HACTaBHO je Aa omnesa mecMy.

Kao tect 3a (uM)neppeKTHBHOCT MOXKE IMOCTY>KUTH W MOP(]OJOMKH TECT ca
naptuiunaMa. Hamme, camo ummep(eKTHBHHM TJIarojii Mory jJa ce Hal)y y oOJHKy
TJIATOJICKOT Tpujora cajmammer (ckauyhu, nesajyhu, mawyhu), a camo ce 0f
nepeKTUBHUX TJIaroja Tpaju TJIAroJCKu MPWIOT MPOILTH (Hanpaguswi, 3ampaicuui,
nomnucaemu)7.

Y Cunmmaxcu CreBaHoBHh mojeny Tjaroja IMo TJarojckoM BHJy 3acCHHMBa Ha

KPUTEPHjyMy OTPAaHUUCHOCTHU PAIHHE:

[Ipema Tome ma v 03HAYaBajy MpoOIECe HEOTPAHMYEHOT WM OTPAaHUYEHOT Tpajama,
TJIaTOJHM y CJIIOBEHCKHUM jE3UIMa, Tla U Y CPIICKOXPBATCKOM, Kao jETHOM O HHX,
JIBOjaKOT Cy BHJa: HECBPIICHOT WM UMIEP(HEKTUBHOT: YUTATH, TIEBaTH, Hhu, AU3aTn

ce, CIIaBaTH, BOJICTH, XKAIWTH, YCKATH, HANAa3UTH, MaJaTH, WJIA CBPIICHOT, OIH.

! v HAaCTaBKy HCTpaKuBamba IPEBACXOJHO heMo ce ocmamard Ha OBe TecToBe Hako Beh

WHTYUTHBHO TIPETIO3HAjeMO TIIaroje jeHOT U IPpyToT BU/A.
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nepeKTHBHOT: TIPOYUTATH, 3aleBaTH, MOhM, CECTH, TUhWM ce, CXBAaTUTH, 3aBOJICTH,

MIpeXKaINTH, Jo4uekatd, Hahu, mactu (CteBanoBuh 1979: 528).

CreBanoBuh je THME yKa3zao Ha MOAyAapame Kpurepujyma (MM)nepheKTUBHOCTH
U (HE)OrpaHHMUYEHOCTH, a TaKaB CTaB 3aCTyNaMO U MH y UCTpaxuBamy. ViMnephexkTuBHe
pagme Cy TpelNCcTaBjbeHE Y TOKY OJIBHjama, YBEK Cy HeorpaHuwdeHe Oyayhu ma ce
UMIIep(GEeKTUBHOM TEPCIIEKTHBOM HE HMCTHYY HHU IOYETHA HU Kpajiba Tadka paimbe.
[lepdexTuBHE paame Cy HYXKHO oOrpaHuueHe, Oyayhm ga ce mnepdeKTHUBHOM
NEPCIEKTUBOM UCTHYE pajiiba Kao IeJMHa YKIby4uyjyhu mbeHe Kpajibe Tauke.

O peneBaHTHOCTH KpHUTEepHjyMa (HE)OTPAaHMYCHOCTH CBEIOYHM M YHMILCHHIIA J1a Ce
U y MOACPHHUM CTyAHjaMa KOPHUCTH 3a aepuHucame (um)nepdextuBHocTH. O pa3inuim
u3Mely nepdexkTuBHUX U UMIIepPeKTUBHUX riarona y Cunmakcu cagpemenoea cpnckoe

je3uxa Kaxe ce:

I'maronmu koju 3Haue BPEMEHCKY TpaHHIly Kao CHUTHAI MpOMEHe craryca jorahaja wiu
CTama O3HAYEHOTI TPEIUKATOM 30BYy c€ CBpIICHH (MepPEeKTUBHM), a TJIATOJIM KOJH
3Ha4YeHh€ BPEMEHCKE TpaHHIle HEMajy, WIM HE MOpajy Ja 3Hade TPaHMIy Palmke Kao
CUTHAJI IPOMEHE HEKe CHTyaluje 30By ce HecBpiieHu (ummepdexkturan) (I[Tunep u ap.

2005: 781).

Onozunyja neppekTuBHO/ UMIEP(EKTUBHO OJHOCH CE€ Ha MEPCHEKTUBY IOJ
KOjOM Ce HeKa pajia MOCMaTpa M TpHKasyje y jesuky'. IlepdeKTHBHOCT mogpasyMesa
MocMaTpame CHUTyallje CIrojba Kao jeAHe IeuHe 03 pa3InKOoBama pasIndyuTHX
onenuTux (aza Koje ynHe Ty cuTyarujy. MmnephekTHBHOCT moapasyMeBa yHYTpallbhy
NEPCIEKTUBY TNOCMaTpama M IpHUKa3uBama curyanuje. CemaHTHyKa pasiuka uzmely
nepdekTuBHE M UMIEP(EKTUBHE TMEPCIEKTHBE OrjieJa ce y TOME KOjU JIe0 CUTYaluje
YUHE BHWJBMBUM: TIepPEKTHBHUM acCIIEKTOM C€ TMpUKa3zyje IeJIMHa CHUTYallHje

yKJbYuyjyhu BeHEe Kpajihe Tauyke, WHHIHMjATHY W (UHAIHY, JOK c€ MUMMNEPPEKTUBHUM

¥ 3a oGjammene acrexTa Kao MEpPCIEKTHBE MO KOjoM Ce HeKa pajiba MpHKasyje onpeaesbyjy ce
I'py6op (1953), Cmur (1991), bopuxk (2002), HoBakor (2005) u Kpasuenko (2004). Yocraiom, 1 TepMUH

BHJI OJTH. acTieKT, Beh cam 3a cebe, roBOpH Ja je y TuTamby HaulH Bul)emha HEKe TI1arojiCke CUTYyaIlmje.

24



aCIeKTOM TIPUKa3yjy YHYTpAIllkU JEJIOBH CHUTyallMje HCKJbY4dyjyhu meHe T'paHHdYHE
tauke (Cmut 1991 : 91, 93).

[lepdhekTHBHOM MEPCIIEKTUBOM Y KOMYHUKAIU]CKU (POKYC Ce TOBOHM IIeJia paamba
ca TMOYETHOM M KpajlbOM TauykoM, a HMIEPPEKTUBHOM IEPCIEKTUBOM C€ He
Mpe/ICTaB/bajy TpaHUYHE Tauke pajame, Beh caMo pajma y TOKY, U3 Hera ce He MOXe
n3ByhH 3aKJbydak O CTETICHY peayin3aliije Heke cuTyanuje. Peuenuia ca nepexTuBHIM
obnukoMm Hanpasuna je xonau npyxka cienehe nnpopmaimje: oHa je Koiad modena ga
IpaBH, MpaBUjIa Ta je U 3aBpILIWIIA, TE JaTa peueHula uMImnnupa: Korau je nanpagmwen.
Hewmoryhe je mocie gocturHyTe Kpajie Tauke paamwe pehu : Hanpasuna je xonau. *U
Huje ycnena Oa 2a Ooepuwiy. PedyeHHIIOM ca UMIEPPEKTUBHUM Tiaronom [lpasuna je
KOJla4 TOBOPHO JIMIIE XKEJH Jla MCKa)Ke caMo J1a je y HEKOM TPEHYTKY JaTa paima Ouna y
TOKY, Qi HHIITA HE TOBOPH O KPajibiM TauKama’, He TOBOPH J1a Ce OJMIPaa KOMILICTHA
panma. CTora HacTaBak JUCKypca IMOCJe OBE pEUCHHUIIEe MOKe OUTH NBOjak : a) Ilpasuna
je xonau u oonuuno je ucnao, 0) Ilpasuna je xonau, aru cmpyja je necmana na ea Huje
3aspwuna. Kpajimba Tauka ce Moxke HHPEpupaTu Ko UMIeppeKTUBHOT 0OJIMKA caMO Ha
OCHOBY IparMaTHuke MH(OpMalyje, Ha MPUMEp, aKo 3HaMO Ja je OHa 4YecTO MpaBuia
KOJia4, T€ JjaTa peueHuIia 1001ja XabuTyaTHO TyMadeHe.

[leppexTuBHOM MEpCHeKTUBOM ce y (OKyC OBOAM Iiefla OCTBapeHa pajiba.
HimniepeKTHBHOM NEPCIIEKTUBOM Ce€ TOKa3yje pajiba y TOKY U He eKCIUTHIMpa ce J1a JIN
ce omurpana nena panma. Ctora ce 3a meppeKTUBHY IMEPCIEKTUBY U KaXe Ja je
3aTBOpEHa 3a Moryhe mHTepmnperanuje, 10K je umrepdektuBHa orBopeHa (Cmut 1991).
Wnu, na nutupamMo pedd 4YyBEHOT JIMHTBHCTE: ,.IMmepdekTuBHOCT je nubepaiHa, a
nepdexktuBHoCcT ancomyrtuctuuna“ (I'pybop 1953: 111). IlpermocraBbamo nga je Ta
TOepaTHOCT UMNEep(EKTUBHE MEPCIEKTUBE Y OCHOBM MHOTro Beher Opoja pazmmunTHx
yHOTpeOHUX BPEAHOCTH U MHTEPIIPETaIfja Koje MMIep(EKTUBHUA BUI UMa Y OJHOCY Ha

nepheKTUBHHU, KaKO Y CPIICKOM Tako M 'y (PpaHITyCKOM jE€3HUKY.

 Ca uMneppeKTMBHOM MEpCIEKTHBOM HH(EPUPAMO 1A je paima MOpana HMATH MOYETHH
MOMEHAT aKo je Owila y HEKOM TPEHYTKY y TOKY, HO Taj MHHIHMjaJIHU MOMEHAT HHje Yy (OKyCy, Kao HHU

(hMHATHHA yOCTAJIOM.
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2.1.2. Tun rjarojcke cuTyanmje

Kao mTo cMO y yBOIHOM Jely paja UCTAaKJIM, HCTpaKUBame MepdekTa Kao
JOMUHATHOT TIPETEPUTATHOI BpPEMEHAa Yy CPICKOM JE€3MKY M HEroBUX OpOjHHUX
eKBUBaJcHaTa y (pPaHIyCKOM jE€3WKY 3aCHUBAMO Ha TEOPH]JU CIOKEHE (JIBOKOMIIOHETHE)
acnekryanHoctu (Cmut 1991). Jenny BpcTy acmekTyaiHe WH(pOpPMaNHje Y PEUYCHUIIH
npyXa TJarojiCKi BUJ WIM acleKTyallHa MEpCleKTHBa Koja ce 3aCHMBA Ha OMO3MLUjU
nepdexkTuBHO/ UMIepPeKTUBHO. [[pyrn THUN acnekTyaaHMX HHQOpMaluja MpeacTaBiba
THIT TJIATOJICKE CHTYarje'’ WM CHTYAlHOHH acIieKT SHKOMMPAH IJIarooM (M HEeroBHM
JOTTyHaMa).

Kao mTo cMo BuenH y MpeTxo1HO] CEKLUjH, TJIaroJICKH BUJ CE IEPCIEKTUBY MO
KOjOM Ce€ HeKa TJIarojicka CuTyalija mocMaTpa, Kao LelUHa WK y TOKY. | J1arojacku Buj
je crora cybOjekTuBHa KaTeropuja Oyayhu ma m300p mepcrieKTUBE 3aBHCH O] TOBOPHOT
muna. C gpyre cTpaHe, CUTYaIllMOHU acCIIeKT j€ JIGKCHYKO-CEMaHTHYKa KaTeropHja Koja ce
OJHOCHM Ha HAYMH peaju3alMje IJIarojcke CHTyaluje, Ha TPUPOAY T€ CHUTYyalHje H
npecTaBiba lheHe 00jekTuBHE kapakTepucTrke (HoBakos 2005: 27).

[Togena rnarona Ha mepdexTuBHE W MMMEp(PEKTUBHE HUjE NOBOJbHA Ja O ce
oOyxBaTujIe CBE acCIleKTyallHe HHjaHCE MPEACTaB/beHEe CPICKUM TiaroiuMma. [Ipe mojase
OpOojHUX CTyaWja O THIIOBMMA IJIArOJICKMX CHUTyallMja WIM aKkTHOHcapty, D. I'py6op
(1953) je nmpBU yKkazao Ha OBY UHI-EHHILY Ka/1a je YCTAaHOBUO IOJIENY IJ1aroja Ha paseojHe
u cmamuene. OBaj KpUTEpHjyM My je omoryhmo mnpemnusHuje onapeheme 3Hauema
acreKTyaJHUX MapoBa MepPeKTUBHUX U UMNEpPeKTUBHUX Iiaroja. Pa3BojHu riaromau
MOKa3yjy J1la TOKOM BpeMeHa JI0JIa3u 0 ojpel)eHor ,,pa3Boja‘, MpoMeHe KO CyOjeKTa Hiln
o0jexta (opamu, pacmu), a CTaTUBHHU IJIarOJIM O3Ha4yaBajy Ja ce cyOjekar Hajasu y
onpeheHoj curyaruju, 1a uMa oapeheHe ocoOmHe, IpU YeMy He J0Jia3u HU J0 KakKBe
MpOMEHe, ,,HUINTAa Ce HE MHUjeHa, HE pa3Buja, Mupyje ce (bumu, nesxcamu) (I'pydop

1953: 7). OBakBy mojiely HajJa3uMO y CBUM KAaCHUJUM paZioBUMa KOjU Cy ce OaBHIU

10 TepMI/IH THII I'JIar0JICKC chyaque CHHOHHMMAaH je ca TCpMHUHHMA U3 JIUHTBUCTHUYKE JIUTCPATYpPEC:
aktionsaart, JICKCUYKHU  aCIICKT, BeH,unepOBe Kj1ace, CUTyallUOHU AaCHCKT, THI CBCHTYAJIHOCTH,

MIPEINKATHBHU acIleKT, aCIIeKTyIaHa Kiaca M YHyTpaIlbi acTiekT (inner aspect).
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CHTYAIIHOHMM AaCMeKTOM OfH. aKTHOHCApTOM'', a KPUTEPHjyM CTAaTHBHOCTH je
dbyHIaMeHTaNaH MPUIMKOM JeduHHcama THUNOBa cuTyanuja. [lomeny Ha cTaTUBHE H
pa3Bojue ['pybop ykpiuTa ca mojesnoM Ha nep(eKkTuBHE W UMINEp(EKTUBHE TIIaroyie Te
nob6uja cneneha yeTupu Tuma riaroia:

a) pa3BojHH TIepHEKTHUBHU KOjU IMOKa3yjy MyHY H3BPIICHOCT IIE€JIe PaIbe HIH
onpeheHOr WEHOT JeNa : cecmpa je onjena wapany, noia wapane; opam je y30pao
nokmyhnuyy (I'pyoop 1953: 104),

0) pa3BojHM MMIIEp(QEKTUBHM KOjU O3HA4aBajy Ja je Pa3Boj, BPIICHE y TOKY:
cecmpa nieme yapany; cecmpa je niena yapany; syou uoy y cajam (I'pyoop 1953: 101),

B) CTaTMBHH MEP(PEKTUBHHU KOjU yKa3yjy Ha OKOHYAHE BPEMEHCKOT TOKa y KOME
Tpaje onpeheHo crame: npenedcao je yeny noh; nocedeo je nora cama (I'pybop 1953:
105)

I') CTAaTUBHU UMIIEPPEKTUBHU KOJU TIOKA3Y]y Y KOM CTamy ce cy0jeKkaT HajasH, ,,a
CTaJuja U pa3BUTKAa HEMa OCHM BPEMEHCKOTa™ : nac zedcu, nac je nedxcao (I'pydop 1953:
101).

HaBenenu I'pyOopoBu TumoBu riarona, BuiehemMo KacHMje, aHaJOTHH CY
TUTIOBHMA TJIATOJICKMX CHUTYyallfja OJH. acleKTyaJlHUM KjacaMa Koje je y JIMHTBUCTHKY
yBeo Benanep (1957).

Baxna je unmenuna u o 1a je ['pybop youno onapelhene CMHTaKCHUKe MPUHYE
KOJI pa3IMYUTHX THUMNOBA riarojia. Ta WcTa CHHTAKCHYKa OTpaHUYCHa Cy KacHHje Y
JUTEpaTypu TpecTaB/baHa Kao TECTOBU 3a ojpehuBame THIA TIArojicke CUTyaluje .
Tako CTaTUBHU TJIaroJid HE WYy y3 MPHIIOTe Op30 U cnopo Oynyhu na TakBU TIaroiu He
MOJIpa3yMeBajy pa3BUTaK, TUHAMUYHOCT. [lepheKTHBHU TIaroau ce MOry KOMOMHOBATH
ca oxpendama THIA 3a X Meceyu, a HE X Meceyu, TOK KOJ UMIEPPEKTUBHHUX Tiaroja
BaKU YIPaBO CYNMPOTHO, Kaxke ['pybop. OH je ouuriienHo OMO CBeCTaH pasinke usmehy
(uM)niep(eKTUBHE MIEPCIIEKTUBE U THIIA CUTYaIHje, OJJHOCHO M3Melhy Triaroyickor Buaa u

aKTHOHCapTa, ajld 3a aKTHOHCAPT HHUje Ja0 MPEUu3HHjy nepuHUIM]y. 3a aKTHOHCAPT

"' Hajuemhe ce y Monepunm knacudukanujama KOPUCTH APyraunja TEPMHUHOJIOIHja Te Ce TOBOPH
0 moJieNia Ha cTtama U norahaje (states and events) (Benmnep 1957, Maypenetoc 1978, Bau 1986, [Tacono
1987, Monc u Ctunman 1988, Cmur 1991, Bet 1994, Betepe 1996, @unun 1999, Porcraju 2004, HoBakos
2005, Cranojesuh nu Ammh 2006, JoBanosuh 2012a).
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caMo Kaxe Ja je ,,Bpcra akiuje’ uctuuyhu maa tpeda pasiukoBaTH NMEpPEKTUBHOCT KOja
je ,,KOHCTaTaluja W3BPIIEHOCTH aKIyje™ ol BpCTe akmuje wiu akthoHcapta (I'pybop
1953: 143).

I'py6op yBHUzAEO jOII jeHY BaXKHY KapaKTEpPHCTUKY riarona. Panu ce o ocoonnu
rJIarojia Koja je Jommia 10 u3paxaja y APYroj HmEeroBoj moaenu. Ped jeo momenu ,,1o
BpPCTH pajJime’ Ha KpeaTuBHE, TpaHchopmaTuBHE W MoTHUBHE Tiarosie (I'pybop 1953: 12).
VY nuTamy Cy INIarojiv KojuMa ce Memha HeKO MPETXOHO CTamke a TO j& OCOOMHA KOjy MU
HA3MBaMO PE3YyJITaTUBHOCT M cMaTpaMo je mparehoM KapaKTEepUCTHKOM TEIUYHOCTH.
Camo ce TeIMYHUM CHUTYyallljaMa HEKO CTamke MEHa, HEIITO € TPAaHC(HOPMHUIIE, HEIITO
HOBO ce cTBapa. HerenmnynuMm cutyanujuma ce To He moctuxe (B. § 2.1.3).

Jla jemHocTpaHa Tojena Triarojia Ha nepdeKTUBHE U UMIEPPEKTUBHE HHUjE
noBoJbHA, yBuzaeo je u CreBanoBuh (1979) kagma je yBeo mojamM TIJIaroJICKOT JIMKA.
I'maronckm 1wk je 3a CreBaHoBMha KpUTEPHJyM 3a pPa3UKOBame MOATPYIA
nepheKTUBHUX, alu U uMneppekTuBHUX Tiarona. Tako wmel)y umnepdeKTHBHUM
rJarojiiMa pasiuKyje HENMpeKHIHO-TpajHe (WIM JAypaTHBHE) M ydectane (WU
UTEpaTHBHE), JOK NEep(EeKTUBHHU TJIarojd MOTY UMAaTd jedaH OJ TPU IJIAroJicKa JIHKa:
MIOYETHO-CBPILIEHU, UHIPECUBHHU U 3aBPILIHO-CBPLICHU.

O paznuuu m3Mely rnarojckor BHJA M THIIA IJIArojCKe CUTyallUje y CPICKOM
Je3UKy TOBOpH C€ y JIBe KOHTpacTuBHE ctyauje, Puhanosuh (1976) u Hoakor (2005),
KOj€ ce 3aCHHBajy Ha MoJaIlMa U3 eHriIecKor u cprckor. Puhanosuh (1976) youasa na je
IJIarOJICKM BHJI FpaMaTH4Ka KaTeropuja, 10K 3Hauelha aKTHOHCAPTa YMHE JI€0 JIEKCUKE, U
J0/1aje Ja Te JBE KaTEropHje joIll YBEK HHCY JOBOJbHO pasrpannyeHe. Hosakor (2005) y
CBOjOj CTyAMjU O THIIOBMMa TJIATOJICKUX CHTyalldja jacHO pas3rpaHHYaBa I0jaMm
IJIATOJICKOT BHJA M TUNA CUTyalllje W JeTajbHUje TNpeAcTaB/ba TUIIOBE CUTyaluja y
CHIVIECKOM U CpIICKOM. M371Baja yeTupu THMa IIarojckux cCUTyauuja, kao U Benauep, u
npuMemwyje BeHnepoBe TecToBe W Ha EHIVIECKM M Ha CPIICKH je3uk. Y cryamju [1.
HoBakoBa mpBU MyT HaWIa3uMO Ha JIETAJbHUJU ONKMC THUIIOBA CHUTYalldja Yy CPIICKOM.
ITopen ocranor, HoBakoB TBpAM Ja MOCTOjU jaCHO MOAyJapame u3Mel)y riaronckor Buaa
U THUIA CUTyallMje OJH. Ja Cy TeIMYHE CUTYLHUJ€ YBEK INpelCTaB/beHE Nep(eKTUBHUM

rllarojuma, a HeTelu4yHe yBeK umnep@ekTuBHuUM rinaroiuma. Ho, Mu hemo y namem
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m3nmarawy mokazatu (§ 2.1.4. m § 2.1.5) na meppexTUBHOCT W TEIUYHOCT, OJH.

UMIEPPEKTUBHOCT U HETEIMYHOCT, Y CPIICKOT IJIarojia He U1y HY>KHO y mapy.

2.1.3. Curyanuonn Tunosu u Benaseposu TectoBn

Tum roarocke cuTyanmje je JIGKCHIKO-CEMaHTHYKa KaTeropyja Koja ce OJHOCH Ha
00jeKTUBHE KapakTepucTHKe cuTyaiuje. Ha ocHOBYy Tpu oOenexja — CTaTUBHOCTH,
Tpajaka W TEIMYHOCTH, MOTY C€ OAPEAMTH YETHPH THUMA TJArojCKMX CHTyaluja:

aKTHUBHOCTH, CTama, nocTurayha m octBapema (Benmnep 1957, Hosakor 2005) (Tabena

D).

Tum ranarosicke CTaTUBHOCT Tpajame TEIUYHOCT
cUTyauuje

Crama + + -
AKTHUBHOCTH - + -
Hocturayha - + +
OcTtBapema - - +

TaGena 1. Ocobune TUIOBa CUTYaIHja

CratuBHOCT O3Ha4YaBa OJICYCTBO Pa3BOja WJIM MpOIleca Yy TJIarojckoj CHTYallUjH,
CUTYyallija ce CBOJM Ha Tpajame oapeheHe ocoOuHe y BpeMeHy jep OBO oOelexje 3Hauu
Jla CUTyalldja HeMa CerMEHTE KaKBHU MOCTOje y JUHAMUYHOM IPOIIECY U KOjU JOBOJE 0
MPOMEHE y CHUTyaluju. AKO pa3BOj U CErMEHTH IIOCTOj€ CHUTyalHja uMma oOelexje -
cTtaTuBHOCT. Tpajame Mmokasyje na curyaruja Tpaje oapeheno Bpeme nyxe wim kpahe, a
obenexje -Tpajame o3HayaBa TpeHyTHe cutyanuje (HosakoB 2005: 27). Tenuune
CUTyallije TMOoJApa3yMeBajy NPUPOIHHU, WHXEPEHTHU Kpaj, KYIMHUHALUOHY TadKy (MU
TEJIOC) TOCJe KOje C€ TEeK KOHCTaTyje HW3BPIICHOCT 4YuTaBe curyarudje. Heremnune
CUTYyallHje OJJIMKYje OJICYCTBO MHXEPEHTHOT Kpaja. OHE MOry UMaTu camMo apOuTpapaH

Kpaj, BpeMEHCKY IpaHuIly KOja 03Ha4yaBa MPEeCcTaHaK CUTYyaIHje.
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['maroncke curyanuje crama OMIMKY]y cienehe ocoOuHe: +cTaTWBHOCT, -
TETUYHOCT, +Tpajamke. Y THI CTamka y CPICKOM CHaaajy oOpTH ca UMHIepPeKTUBHUM
TIarojoM oumu (en, nameman, 30pas, nias, NiABOKoc, 3aopm, Oorecman, yepeheH,
Hacmejau, oanexo, 6auU3y, my, mamo, ogoe UTH.) U UMNEP(HEKTUBHH TJIATONIN Oeremu ce,
ypHemu ce, 3HAMU, 80JIeMU, KOWMAMU, OOMUHUPAMU, LYIMUMU Ce, CUjamu, npecujasamu
ce, Hanazumu ce.

CuTyallioHM THUII AKTUBHOCTH OMJHUKYjy cienehe ocoOuHE: -CTaTUBHOCT, -
TEJIMYHOCT, +Tpajame. AKTHBHOCTH Cy IPEICTaB/bEHE TJIArojiuMa: Kpeuumu, mpuamu,
xooamu, mpasxcumu, 21e0amu, YUCmumu, Kujamu, Wrk/ooyamu, 1ynamu, naueamu uT/.

Tun rtnarojcke cuTyamuje IOCTUTHyha KapaKTepHIly OCOOMHE -CTaTHBHOCT,
+TEIMYHOCT, +Tpajambe. 10 Cy HECTaTUBHE CHUTYyalHje ca (IMOTEHIMjaHO MPHUCYTHUM)
IPUPOJHUM KpajeM KOju ce JoCcThxke mocie oxpeheHor tpajama cutyanuje. To Tpajame
j€ IUKTHPAHO CEMaHTHYKOM Be30M u3Mely Tiiarosia m meroBor o0jekra (Tpajame ce
moApa3syMeBa ako ce rpajau kyha, muIe WiaHak, carjiefasajy npobiemu utia.). Apyrum
peunMa, KOJ JOCTUTHyha KyJIMHHAIIMOHO] Tauykd TPEeTXOOu Hu3BecTaH mpormec. Ha
npuMep, CUTyalldja Hanpasumu Kyhy caapku y ceOu mpouec npasumu Kyhy W
KyJIMUHAIIMOHY Ta4yKy KOja HacTyla HM3BpIIABAEkEM ITOCIEAmEr rpal)eBHHCKOT 3axBara.
Texk mo ocTBapemy KyJIMHUHAIIMOHE TauyKe CUTyaldje mMoxkeMo pehu nma je kyha (cBa)
HafpaBJbeHa Tj. J1a je CUTyaluja Hanpasumu Kyhy ocTBapeHa. Y AOCTHrHyha y Cprickom
yOpajamo: okpeyumu coby, Hanucamu uiaHax, npehu yauyy, npeniusamu pexy,
nouucmumu Kyhy, caenedamu cumyayujy, Hayuumu HeMauyku, npowemamu ncd,
HaKynogamu  ClamKuuid, Npenewasumu  Mocm, HACIUKamu  CIUuKy, Haypmamu
ounocaypyca, npempuamu 800 memapa, caznedamu cée cmpane npooiema uTx.

OcTtBapema Cy THII IJIarojcKe CUTyalHje Koju uma cienehe kapakTepucTHke: -
CTaTUBHOCT, +TEIWYHOCT, -Tpajame. HecTaTMBHOCT TMOKaszyje Aa Cy JIWHAMHYHE
CHTyalHuje, a TeTMYHOCT Ja HUXOB MHTEPBAI HYXKHO 0OyXBaTa KyJIMHHALMOHY TAa4yKy
mocje Koje ce TeK MOXKe TBPIUTH Ja je yuTaBa CHTyauuja ocTBapeHa. Ilopen Tora,
OCTBapema Cy M MYHKTYJIEHE CUTYyallMje IITO 3HA4M J1a je HHXOB MHTEpBaJl CBEICH Ha
MUHHUMYM W CacTOjH CE€ caMO O] MOYeTHe W 3aBplnHe Tauke. CHTyanHje OCTBapema
eHKOoJupaHe cy cienehuM riaronuma: noodiedemu, pazooiremu ce, o3opasumu, 3aberemu

ce, caznamu, ympemu, pooumu ce, uszyoumu (kmwyuese), nahu (kwyuese), yhu, usahu,
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cmuhu, npomawumu (Memy), nacmu, mpecHymu (0 3eM/mby), ymMpemu, pooumu ce, 0ecumu
ce, pehu, ycmamu, nehu, uTA. ['maronu ocTBapema Ha CEMAaHTUYKOM IUIaHY MPEACTaBIbA]y
TpaH3ULMOHHU Aoralaj KOjUM ce MEeHba HEKO CTambe.

[Ipen3nax (+ uiay -) ocoOMHA CTATUBHOCTH, TPajarba U TEIUYHOCTH, Tj. IPUCYCTBO
WU OZICYCTBO JIaT€ KapaKTEpUCTUKE ojpel)yje ce Ha OCHOBY CHHTAKCHYKHUX TECTOBA KOje
je xopuctuo Benmmep (1957). BenmnepoBe TecTtoBe heMo MOHEKIE MPUIATOIUTH H
NPUMEHUTH Ha CPIICKE IJIaroyie Kako 6ucMo aeduHucalIn TUIIOBE IIIArojCKUX CUTYaluja
y CPIICKOM je3HKy. 3a yTBphHMBame U pa3MKOBamhE€ CUTYAllMOHMX THIIOBA y CPIICKOM
JE€3UKY KOPHUCTUMO clieficha Tpu TecTa.

Tect 1 — OBaj TeCT KOPUCTUMO Ja OMCMO PA3IUKOBAIH TEITUYHE OJ] HETCIUYHUX
CUTyaluja, aju ¥ AocTUruyha oJ ocTanux TUmoBa cuTyanuja. [IpucycTBO MM 0CYCTBO
obenexxja TENMMYHOCTH U Tpajama onapehyjeMo TecTHpameM NUTama Koluko 0yeo (je
CUTyaluja Tpajajsia) OH. IPOBEPOM Ja JM C€ JaTa CHUTyalja MOXe KOMOWHOBAaTH ca
onpendboM Tuma x gpemera. OBO NUTAKE JIOMYIITA]y HETEIUMYHE W TpajHE CHUTYallH]je
aKTUBHOCTH W CTama. Y OJArOBOPY Ha IHUTAWmE 3ad KOJAUKO 6pemeHa (Ce CUTyaluja
U3BpIINTIA), y3 oApenldy 3a Xx epemerHa WAy caMoO TenuuHe curyanuje. IlomeHyTo
CHHTaKCHYKO OKPYXKEHe MOoMyITajy nocturayha u octBapema. Jlocturayha jecy tpajue
cUTyalnuje a ofpenda 3a x gpemena crienuuKyje MHTEpBAJ TOKOM KOjer ce CHTYyallrja
OJIBHjaJia Mpe JI0CTHU3amka KYJIMUHAIIMOHE Tauke (MMaHEeHTHOT Kpaja). OcTBapema HeMajy
Tpajalkbe W OJIMKYje HMX IYHKTYEJIHOCT. UMM IOYHYy OCTBapema M 3aBplie CBOjY
peanu3anujy, BUXOB HHTEPBAI je CBEICH HAa MUHMUMYM H OOyXBaTa caMO IOYETHY H
3aBpmHy Tauky. Oapenda 3a x epemera Koja MOXe Ja ce KOMOMHYje ca OCTBapemruMa y
TOM ciydYajy ykasyje Ha Tpajame npunpemue (aze (Cmueru cy na epx K2 3a ceoam

dana). Tect 1 unycrpyjemo npumepuma (12—-16).

(12) Komuko myro cu kpeuro co0y? Kpeurno cam coOy aBa cara.

* 3a KOJMKO BpeMeHa cH kpeuno co0y? *Kpeuno cam coOy 3a 1Ba caTa.
— Kpeuumu je HETeTIMYHA CUTYAaIlHja

(13) * Komuko ayro cu okpeuro cooy? *Oxkpeurno cam co0y JBa caTa.
3a KOJIMKO BpeMeHa cH okpedno cody? Oxpedno cam coly 3a jiBa caTta.
— OKpeyumu je TeNMYHa CUTyalrja

(14) Komuxko ayro cu 6uo 6onecran? bro cam GonecTan aBa JaHa.
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*3a KOJIMKO BpeMeHa cu 6uo 6onecran? *bro cam GosectaH 3a aBa JaHa.

— Oumu 6o1ecman je HETENWYHA CUTYyAaIHja

(15) *Konuko myro cu ce pazboneo? *Pazboneo cam ce 1Ba naHa.

3a KoJIMKO BpeMeHa cH ce pazboseo? Pa3boineo cam ce 3a 1Ba naHa (OopaBka Ha 00aim).
— paszboniemu ce j¢ TSINYHA CUTYyalldja

(16) *Konuko ayro cte cruriu Ha Bpx K27 *Crurnu cmo Ha Bpx K2 cegam nana.

3a xosmKo BpeMeHa cte cturm Ha BpX K27 Cturnu cmo Ha Bpx K2 3a cenam gana.

— cmuhu na epx K2 je Tennuna cutyanmja

Tect 2 — Jlpyrum TectoM 3a (HE)TEIMYHOCT KOJU MH TPHAPYKY]EMO OCTATHM
TPaaUIMOHAIHUM TECTOBHMA 3a oJpehuBame CUTYyallMOHOT acIleKTa, UCIUTYjeMO Ja JIu
je JIoIUIo 10 MPOMEHEe HEeKOr' cTama cTBapu uiH He (17-23). Ha tenmuuHoCcT Kao Mapkep
TPaH3UIMOHATHOCTH, Tpelia3a U3 JeJHOT y JIPYro CTame, YKa3aHO je Ha BUILIE MecTa y
mutepatypu (ITacono 1987 u Ber 1980, usmely ocrtanux). OBaj Tect ce OGa3upa Ha
MelycoOHOj Be3u u3Mel)y TEIMYHOCTH M pe3yATaTUBHOCTU KOjy 3aroBapajy U MoHC U
Crunman (1988), Cmut (1991) u Porcraju (2004). OBaj TecT je BaxkaH 3a yTBphUBame
(HE)TEeNMYHOCTH OHUX TJIaroyia KOju Cy MCTOBPEMEHO MEpPPEKTUBHU U HETEIMYHU OJH.,

UMIIEPPEKTUBHU U TETUYHU.

(17) (Coba je 6ma HeokpeueHa.) Oxpeuno cam cody. — Coba je okpedeHa.
— OKpeuumu je TeIMIHa CUTyalnja

(18) (Ilmcmo =Huje Ommo Hammcano.) Ilmucao cam mmemo. — Ilmcmo Huje Owiro Hammcano (F —
ITucmo je HamucaHo.)

— nucamu nUCMOo je HeTeInYHa CUTyanuja

(19) (buo cam 3apaB.) Pazboneo cam ce. — bonecran cam.

— pazbonemu ce je TEIMYHA CUTYalHja

(20) (buo cam 31paB.) buo cam Gonmectan. — 3npaB cam. (¥ — Bonecran cam.)
— Oumu 6o1ecman je HETENWYHA CUTYAIHja

(21) (hyramu cmo) Ionpudaanu cmo. — hyTtanu cMo.

— nonpuyamu je HeTeINIHA CUTYaIHja

(22) (MyBe cy Oue xxuBe) Youjamu cy myse. — (Heke) myBe cy youjene.

— youjamu (myee) je TennuHa cutryanuja (y UMIepQeKTuBy)

(23) (Myse cy 6une xuBe) [ToyOujanu cy myBe. — (CBe) MyBe Cy yOujcHe.

Toybujamu (myse) je TenMYHa CUTYalHja.
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Tect 3 — Tpehum Tecrom, HazBahemo ra [ pyboposum mecmom jep je TPBU Y
HayIll Ha era yka3ao, UCIHTYje ce MOryhHOCT KOMOMHOBama Ijaroyia ca aaBepOuma
TUTIA OP30, CNOPO, NANCHUBO, HAMEPHO jep OHM He MOTY J1a ce KOMOMHY]y ca Irilarojimma
crama Beh camMo ca HeCTaTWBHUM, IMHAMUYHUM CUTYalljUMa, Tj. TJIAarojuMa KOjH

€HKOJIMPajy CUTYyaIll]y aKTUBHOCTH, TOCTUTHYha Wi ocTBapema (24-28).

(24) HamepHo caM My yoapHo ayTo. — yoapumu (aymo) je HeCTaTUBHA CUTYaIlHja
(25) MaxxspMBO caM OKpedro coby. — okpeyumu (coby) je HeCTaTUBHA CUTYaIja
(26) *Hamepno cam 6mna Onena. — oumu O21e0 je CTaTHBHA CUTyanHja (CTambe)
(27) *bp3o ce Oeneo rpag.— beremu ce je CTATUBHA CUTYAIH]ja

(28) Amn: Bp3o ce 3abeneo rpaa. — 3abenremu ce HUje CTamke, Beh HECTaTUBHA CUTYaIH]a.
2.1.4. UmnepgexTuBn3anmja

OBy W HapelHy CEKIM]y TMOCBETHheMO JIBamMa TBOPOEGHHM THUIIOBHMAa KOJjU CYy
MPECYAHH y CHKOAWpamy AacleKTyalHHX 3Hauewma riarona. MMmepdekruBuzanuja u
nepdekTuBH3aIMja cy J1Ba mpoleca Koja ce Hajase Ha Mmehu TBopOe peun, mopdooruje u
CEMaHTUKe acmekta, Oyayhum nma cy To, ¢ jemHe CTpaHe, MEXaHW3MU cy(dukcaaHe U
npeduKcaiHe aepuBanMje, a ca JApPyre CTpaHe, MEXaHW3MHU IPOMEHE TIJIAroJICKOT M
CUTYallMOHOT aCIeKTa.

[Ipe Hero mTO KpeHEMO ca H3JlarakbeM O OBOM IUTamy, YKpaTko hemo
[IPE/ICTABUTH HEKE [IOJMOBE U3 TBOPOEHOT MOjMOBHO-TEPMUHOJIOLIKOT MUKpOCHCTEMa .
TBopOeHHM THN je OCHOBHA CHCTEMCKa jeMHUIIA y AepuBaToioTHju. CBaku meopoOeHu
mun UMa Tpu OMTHA KOHCTUTYTHBHA €JIEMEHTa: TBOPOEHY OCHOBY, TBOPOCHO 3HAUYCHE U
TBOpOeHu (hopmant. Mopdoiomika u mgopbera ocHoga Mory ce nogynaparu (Kyhutn)
anu He Mopajy (mpepaauTth, npepaautu). lIpeguxcu m cyguxcu duHe aduKce WIH
aduKcaiHe enemMeHTe TBopOe. A¢ukc je HajMama jeIUHUIIA TBOPOCHE CTPYKType peuu
KojoM ce (opmaTHO W CEMaHTHYKH H3BEICHA ped pasiuKyje OJ pedyu Koja jy je
MOTHBHCANIA. Y OKBUpPY TBOpOEHOr Tuma mnpedukcanHe u cyuxcaaHe mopdeme unHe
meopbene gopmanme. Ocnosuncka meopbena mopghema je mopdema Ha KOjy ce oaajy

Be3aHe Mopdeme kao mTo cy npedukcu u cypukcu. [IponsBon TBOpOEe peun HazwWBa ce

"2 TIpema crymmjama BaGuh (1986), Kinaju (2002, 2003), hopuh (2008) u Josarosuh Bir. (2010).

33



meopenuya, oepusam, uzgedeHuya WM U3BeIeHa ped. M36edena pey je Momuucana
dbopMOM U 3HAUCHEM HEKE Jpyre pedyu Koja MpeacTaBiba momueHy ped. Mopghemcka
meopba je HaJKOMIUIEKCHHJU THII TBOpOE jep ce Ha OBaj HAUYWH y3 J0JaBamkEe M
KOMOMHOBaWe Be3aHMX Mopdema ca KOpeHCKOM MopdemMoMm TBOpH HajBehu Opoj
nekcema. Mopgema je HajMama JeIWHUIIA JE3MYKOT CHUCTEMa KOja MMa 3HAYCHE WU
rpamatnuky QyHkiujy. Mopdema je yjenHo jeauHuiia MOpQOJIONIKOT HHBOA je3UKa U
TBOPOCHOT HUBOA je3UKa.

Y3MuMO mpuMepe acHeKTyallHUX NapoBa: npasumu/ uanpasumu W oamu/
Odasamu. Y HHMa c€ MOTY YOUUTH J1Ba Mop(heMcKa TBopOeHa MOATUIIA KOjuMa Ce U3BOJIC
BHJICKM TMapmwanu — mnpedukcanuja u cypukcanuja. Cydukcanuja je ,,HajperyiapHHje
CPEACTBO HCKa3uBama BHJCKOT 3HauYewma™ JOK je mpedukcanuja ,,ciaduje
rpaMaTUKaIN30BaHO BUJICKO CPEeACTBO (300T Behe pasHOBPCHOCTH O0OJIMKA U HEIITO Mamhe
perynapHoctu muxoBor uzdopa) (ITunep u ap. 2005: 782). ¥ cprickoMm je3unKy cy oBa
7IBa IEpUBAllMOHA MEXaHNW3Ma TECHO MOBE3aHa ca acleKTyallHUM TapamMeTpoM Oyayhu nma
ce mUMa He o0pa3yjy caMO HOBE IJIarojCKe JieKceme Beh J0oBoje MW /0 TMpOMEHe
aCTICKTYyaJTHOT 3HAYCHA.

Cydukcanna TBopOa TVIArOICKHX JieKceMa je y HajBelieM Opojy ciydajeBa'’
yjemHo W MexaHu3zaM  umnepdexTuBH3aidje, Tj.  MEXaHHW3aM  JIepUBaIlH]je
uMIep(EeKTUBHOT TJIaroyia o7 MOTUBHOT nepdekTuBHor riarona. C o03upoM Ha TO 1a
HCTOBPEMEHO CIIy’K€ M3BOl)eYy HOBE JIEKCEME U J1a CY HOCHOIM acleKTyalTHOT 3Ha4Yema,
TakBU CY(UKCH CY YjeIHO U JEKCUUKE U rpaMaTH4Ke Mopdeme.

Cyduxkcu 3a umnepdexTuBuzanujy cy aimomopdu cydkuca -a, To Cy: -ja, -6a, -
aea, -oea, -usea, -esa, -yea (Kmaju 2003: 371) u nonajy ce Ha MHOUHUTHBHY OCHOBY
rnarojga. babuh moaBmaum ga ¢y detupuw  Mopdeme  HOCHOIU  ,,IUIOAHE™
uMmneppeKTuBuzauuje: -agamu, -jagamu, -ueamu u -jusamu (babuh 1986 : 459). ¥V
JTUTEpaTypu U3 00JACTH aCTIEKTOJIOTH]€ M TEMIIOPATUCTHKE, aJIM HE U JIEPUBATOJIOTH]E U
Mopdonoruje, Hajuemhe ce omepupa MOpPeMoOM -6a KAO0 THUIUYHHUM IPEICTABHUKOM
oBor tuma apukca. Pagy eKOHOMUYHOCTH M3pa3a MU heMo CBaku MyT Kaja TOBOPUMO O
cypukcy 3a umnepdeKTHBH3al]y HABOAUTH cKpaheHo —(¢)a. HaBoammo HEKOJIMKO

npuMepa Kao WIMCTpalHjy OBOT JEPUBALIMOHOT MpPOLECa: nompecmu — nompecamu,

1 Msyrerax je cydukc -1y KOjuM ce n3Boje MepeKTHBHH [TIaTOJH.
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uckonamu — uckonaeamu, ycmamu — ycmajamu, pazoumu — pasbujamu, npeopamu —
npeopasamu, ycnemu — ycneeamu, CMUpumu — cmupusamu, ooymu — o6yeamiu.

[MpunukoMm cydukcanuje Ha TBOpOeHOM ImIaBy Moryhe cy pazmuuure
MopdodoHoIOIIKE TPOMEHE, KA0 IITO Cy YMETame BoKala (yzemu — y3umamu), jOTOBAHE
(nouemu — nouurwamuu), cubunapusanuja (nopehu (nopexnem) — nopuyami), KyxKeme
BOKaJIa Y OCHOBHU (noeredamu — noenéoamu W 3anesamu — 3anéeamu), NOK y HEKHM
CcllyyajeBUMa UMaMO CYIUICLIH]Y Tj. IOTIYHY 3aMeHy OCHOBe (06uhiu — oounazumu, nahu —
nanazumu) (Knaju 2003: 371). UmnepdexTuBu3anmja riaroja ce KaTkaga ocTBapyje u
aJITepHAllljOM BOKaja (noKIonumu — NOKIanamu, Crmeopumu — cmeapamu).

Mely rnarommma HacTanuM HMIEPPEKTUBU3ANMU]OM HAIUIM CMO TOTBPIE
XHUIOTE3€ J1a UMIEPPEKTUBHOCT M HETEITUYHOCT HE MY YBEeK y napy. UnmeHuIa je aa cy
MPOCTH WMMIEppEKTHBHE IJIAroiH'® HCTOBPEMEHO WMICPPEKTHBHE M HETCINYHH:
solemu, OoOMuHUpamu, mpnemu, iymamu, oumu, mupucamu, ceOemu, Jcusemu, Xo0amu,
mpyamu, cnagamu, nucamu, Kyyamu, xpkamu, kujamu, uta. Cnenehu tectoBu noTephyjy

umnepgpextuBHocT (29—-30) u HeTenUYHOCT OBaKBHX Tarona (31).

(29) Bymum v mpnum. (IpaBU NPE3EHT)
(30) Iuwyhu/ xooajyhu / kyyajyhu / cnasajyhu / ceoehu nehem numira moctuh..

(31) Tpneo jy je/ nucao je ne uenesmwe. *Tpneo jy jel nucao je 3a nBe HeAeIbE.

C npyre crtpaHe, UMNEpPEKTUBHHU TJArojid HACTalU Cy(QHUKCAlMjOM MOTHUBHOT
nepdeKTUBHOT Tiarojia HUCY HeTenuyHH. JlepuBanujom cypukcom -(6)a OJ MOTHBHOT
MPOCTOT MEPPEKTHBHOT M TEIMYHOT TJaroja TBOPH ce€ UMIEP(HEKTUBHU M TEITUYHU
TJIaroit: cecmu < cedamu, nehu < necamu, nacmu < naoamu, nyhu < nyyamu, oayumu <
oayamu, ympemu < ymupamu, pooumu < pahamu. Cnenehu npumepu UIycTpyjy T€CTOBE
kKojuMa ce noTBphyje umnepdextuBHoct (32—34) u TenuuHOCT (35) OBAKBHX M3BEICHUX

UMIepPEKTUBHUX TJ1aroja.

(32) ok je nadao ca mpBoOT cIipata IIe0 KUBOT MY j€ MPENEeTe0 Ipe OUnmMa.

" MmnepdexruBan Henpedurupanu rnaroiu 6e3 cydukca -()a.
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(33) Jlezao je y xpeBet / cedao je 3a CTO CBAKOT JaHa y HCTO Bpeme.'
(34) Haoajyhu / nyyajyhu / 6ayajyhu / pahajyhu (MoryhHocT rpahema pamHOT TIarojckor
MIPHUIEBA).

(35) ¥Ymupanu cy 3a HekouKO caTH. 3UIOBHU Cy nyyaauy 3a Nap CEKyHIHU.

VY mpouecy uMmreppeKkTUBHU3aIMje AOUUIO j€ J0 MPOMEHE TJIaroJICKOr BHIA W3
nepdextrBa y uMIepheKTHB, and TeIMYHOCT Huje Hapymera'®. Temnmuse u
HEOTpaHWYEHE CHUTyalldje CeHKOJWpaHe OBaKBUM JIEpUBATHMa TMpyxkajy cienehe
uHpopmanuje: Tenoc (WM KyIMHUHALMOHA TayKa) jecTe MOTEHIUjaJIHO MPHUCYTaH, alu
Oynyhu na je cuTyalnuja HeorpaHHUYEHA OH HHj€ U peasiHo ocTBapeH. [IpeaukaToMm je Tako
IPHKa3aH y TOKY' caMo OHaj JIe0 CHTYaLHje KOjH MPETXOMH TeIOCy, a Teoc caM HHje
cTaBJbeH y (okyc. Y mpumepuma (36—37) TenudyHe IIaroJiCKe CHUTYallUuje 3aspuiasamu
me3y U bayamu aonmy y uMIepGeKTUBY TOKa3yjy Ja je A€o CUTyallje KOjU MPEeTXOau

TeJNocy OMO Y TOKY Y HEKOM MPOIUIOM TPEHYTKY.

(36) ok je oH 3a8putasao me3sy BU CTE C€ TPOBOINIIH.

(37) Hox je bayao nonty, CBU Cy 3aHEMEJIH.

Cam TOYETHM W 3aBpIIHM TPEHYTAaK CHUTyalndje HHUCY Yy (QOKycy ca
UMNep(EKTUBHOM TEPCIIEKTUBOM. Y JIaTOM MOMEHTY TOTEHIIMjaHO MPHCYTHH TEJI0C
HUJ€ JOCTUTHYT W TO TOBOPHO JHIIE TOKazyje HM300pOM TeIMYHE W HEOTpaHWUYCHE
cutryanuje. M3peneHn wuMiepGeKTUBHU TJ1arojid OBOT THUIA MPEACTaBIbajy TEIUYHE
TJIar0JICKE CUTYAIlHje OCTBapema 0all Kao U MOTUBHHU MEPPEKTUBHU TIIATrOJIH.

VY npouecy cybdukcanuje npepurupaHux nepheKTUBHUX Trilaroja youaBamo HUCTO
— TJIaroJICKH BHJ jECTE€ NMPOMEHCH, alld TEIUYHOCT HUje: uckygamu < UcCKy8agamu,
npenqusamu < npenausasamu, youmu < youjamu, omxunymu < omxuoamu, npehu <

npenazumu, oocehu < odceyamu, yeyhu < yenauumu, npuceojumu < Hnpuceajamu,

"> Moryhsoct nrepaTHBHE MHTEpIpeTaluje y nepekTy UMajy camMo HMIep(EeKTHBHU TIAro.
[TepdexTHBHUM TI1aroiMMa ce NTEPaTUBHOCT M3pakaBa CaMo MOTEHIIH]aJIOM.
16 :
Joxka3s je tect y (35), MoryhHOCT KOMOMHOBaMa ca OJPEIOOM THIIA 3d X 8pEeMeEHd.

17 WuTepnperanuja kojy Hamehe ummneppeKTHBHA IEPCICKTHBA.
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donucamu < Odonucusamu, pazoumu < pazdoujamu utn. TectoBu y (38-39) mokasyjy

nMIiep(eKTUBHOCT, a (40) TETUYHOCT OBAKBUX TJIaroJja.

(38) Mok cam uckyeasana eéew / omxuoana nuwhe / npenazuna yiuyy / Oonucugaia 0eo mexkcma,
OHH Cy M€ TJIe/Iau.

(39) Paszbujajyhu crakio xtenu cy na yhy Ha cuny. Ilpuceajajyhu Taj HOBal MUCITWIH cy Aa he
CBE PCLINTH.

(40) Ilpennusasao je pexy 3a momna cara.'®

N motuBHm  (mepdekTuBHM  TpedUrupaHd) rIarodl M O Ibera
UMIEepPEKTUBU3ALN]OM M3BEJEH MOTHMBHUCAHU TJArojM TMpPEeACTaBiba)y TIJIArojcke
cutyanje nocrurayha. MOTHBHM TJHaroim WX TMPEACTaBba)y Yy MNephEeKTUBHO]
MEPCIIEKTUBY, Ka0 OTpaHUYCHE TEIMYHE CHUTYAIlHje ca pealn30BaHOM KYJIMHUHAIMOHOM
TaykoM. MOTHBHCAHM TJarojid €HKOJAWpaJy WCTE€ CHTyanuje JaocTurHyha vy
nMIiep(EKTUBHO] MIEPCIIEKTUBH, KA0 HEOTPAaHUUYEHE ca HEPEATM30BaHOM U MOTEHIIN]aJTHO

IIPUCYTHOM KYJIMHHAIIMOHOM TA4KOM, Kao U npeaukat y (41).

(41) Hox je npenausasao pexky, 4ylid CMO MyLam.

Y oBoMm mpumepy umamo cienehe acnekryanHe nHpomanuje. [Tokaszyje ce na je y
JTaTOM TPEHYTKY TeJIMYHA CUTyaIlija Ouia y TOKy, HEOrpaHHYCHA je, T je MpeaCcTaBIbeHa
uMNep(HEeKTUBHIUM OOJUKOM npeniugagamu (peky). Y HaToM TPEHYTKY TeloC HUje
peanu3oBaH. Pasnuky uzmel)y ucre tenuune cutyanyje y nepekTuBHOj (OrpaHUYCHA) U
uMnep(eKTUBHO] NEPCHEeKTHBH (HeorpaHuyeHa) nmokasahemo cnexpehum npumepuma. ¥
muckypcuma y (42-43) KyaMuUHAIMOHA Tayka j€ TOTEHIMjaJIHO TPHUCYTHA, a Camo
TUCKYpC Yy (42) oKasyje Ja je ¥ peajlHO OCTBapeHa T€ j€ Y IPYroj PEUCHUIIN YIOTpeOJbeH

nepeKTUBHU OOJIHK.

(42) Ilpennusasao je pexy xana je oJijeKHyo mylamk. Ho OH mylam HUje 4yo Ma je npeniusao pexy.
(43) Ilpennusasao je pexy xaia je olljeKHYO Iylamk. YIUIAIIKNO CE 332 CBOje HaJMUIIH]jE TC CE OJMaX

Bpatno Ha obamy. Tor nana Huje npenaugao pexy.

'® MimmepdextnBHa mepcnekTuBa Hamelie WHTEPIPETANHN]y TIOHOBJFEHOCTH PAIIbE.

37



N3Benenn mmmneppeKTUBHU TJIaroiav KOju caapke W Mep(eKTUBHU TpePuKC U
cyukc -()a mokaszyjy, Takohe, Aa HUCY CBM UMIEPPEKTUBHU Iaroiu HeteaundHu. OHu
CHKOJUPAJy HMCTYy TEIUYHY CHUTYallH]y Kao HUXOBU MEpPPEKTHBHU Mapmald, ald je
npuKasayjy y uMnep(eKTuBHO] NEPCIEKTUBH.

Ha 3anmaxame na cydukc -(6)a Mema I7IarojcKy BHJ ajd HE YTHYE Ha MPOMEHY
CHUTYaI[OHOT THIIa HaJIOBE3yje Ce U Yy JIUTEepaTypH pa3MaTpaHa Be3a nu3Mel)y cuTyarmoHor
acriekta u umnepgextusuzanuje. Hanme, nmneppexktuBHu cypukc -(6)a Mory noOUTH
camo TtenuyHM riaronu (ApcenujeBuh 2006: 209). I'maronu Koju HE HOCE LPTY
TEJIMYHOCTH HE MOTY TOCIYKHTH Ka0 MOTHBHA ped y Mpolecy uMnepheKTHBH3AIM]E.
Tako je, Ha mpumep, WMNEPPEKTHBHH  TJIATON  NONpAbAmMU  HACTAO
uMnep(eKTUBU3AIM]OM O MOTUBHOT mNep(eKTuBHOT nonpasumu. Taj MOTHBHU TJaroi
nonpasumuy 'y JOMEHY CHTYallMOHOT acIleKTa IpeJiCcTaB/ba TEIWYHH THUI CHUTYalldje
nocturayha. Ako moriegaMo H Jpyre TEJIM4YHE TIJIarojie, Kao HIp. OHE KOju
MPEACTaBIba]y CUTYAIIMOHH THIT OCTBapeHha youaBamo Jia je uMmrepdexTuBu3aija Takohe
Moryha: o TeNMU4HOT u3ahiu rpagu ce UMIEepPEKTUBHU TIIAron uziasumu. Mehyrum, ako
y3MeMO HUMNEep(EKTUBHE TJAroje pazmMuulbamu WIA OOMUHUpamu KOjU Ha IUIaHy
CHUTYaI[OHOT aCTIeKTa €HKOAMPAjy HETEIIMYHY CHTYallljy aKTUBHOCTH OJH. CTamba, JIaKo

yo4aBaMo Jia 1ajba nMmiephekTrBr3anuja Huje Moryha (44—45)".

(44) *1lexaj, pazmucwoasam vemro ([yman, 3 rogune).

(45) *OH domunupasa y TOj Tpymu.

Y O0BOj CEKIMjH CMO TIPEACTABIIIM TBOPOCHO-ACIIEKTyallHU MEXaHHu3aM
umnepgextuBuzanyje. mnepdexktuBuzanyja je MOATUIN ACPUBALMOHOT CY(PHUKCATHOT
tuna Ha Tpomehu TBopOe peun, Mopdooruje u ceMaHTHKe acrekra Oynyhu na ce mome

0]l MOTHUBHUX MEp(EeKTUBHUX TBOPE MOTHUBUCAHM HUMIIEPGEKTUBHU TIAroyd. YKazaiu

1 OBa koHcrarammja je 3HavajHa Oymyhu ma mocToje M mepeKTUBHN HETEIHYHH TJIar0JIM HACTAIH
npedukcanujom ca no- (B. § 2.1.5). Taksu rnaronu, nako nepdekTUBHUA U npedurupaHu, He MOry OUTH
MOTHBHH IJIarojiM y uMnepQexTususaunju. Jlakmie, Huje 10BoJbHO J1a riiaroi Oyxae nepdexTuBaH aa Ou ce
0]l ’hera TBOPHO UMIEPPEKTUBHH OOJIMK, IIOTPEOHO je 1a MOTUBHHM IJIarojl OJIMKYje 0COOMHA TEIIMYHOCTH.
OBo je jomr jeaHa MOTBpJA O KOMIUIEKCHOCTH MHTEp(EpeHIMja IIArojCKOr W CHTYAI[OHOT acleKTa y

CPIICKOM j€3HUKY.
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CMO Ha HEKe 3Ha4ajHe BUIOBE Mel)y3aBUCHOCTH TIaroJICKOT BUIA U CUTYAIIHOHOT acIieKTa
KOJH JT0JIa3e JI0 M3paxkaja y OBOM IpoIlecy. Y JOMEHY TJIarojicKor Buaa cy(ukc -(6)a je
Mapkep UMNEepPEKTUBHOCTH, alll y TOMEHY CUTYallMOHOT aclleKTa He yTHYe Ha IPOMEHY
npea3Haka OCOOMHE TeNWYHOCTH Tj. HE YTHYE Ha NPOMEHY CHTYaIllMOHOT THIIA.
NmvnepdextuBan cydukc Huje Mapkep HeTenuuHocTH. [lokazaim cMo W TO Ja ce
nMriepHeKTUBHU CY(UKC J0J/1aje caMO Ha TenudHe nepdekTuBHE Tiarosie. Heremmanu
IJIaroJId He MOTY OUTH OCHOB 3a uMmmnepdexTuBu3aiujy. OBaj cypuKc HE MOCTOjU Y
IPOCTUM MMIIEP(EKTUBHUM TJIarojiiMa a OHU jecy HeTeNWYHH. To Hac JOBOAM [0
3aKJbydKa Ja WMIEp()EKTHBHU TJIAarojdd MOTY OWTH M TeIWYyHU W HerennuHu. OBaj
3aKJbYYaK je BeoMa OMTaH 3a KOHTPACTUBHY aHAIN3y Mep(eKTa U HEroBHX MPEBOTHUX
exkBuBasieHaTa. HanMe, mpuiimkoM o1abupa mpeBOJHOT eKBUBAJIEHTA TIep(eKTa MOpajy ce
MPAaBUIIHO MJACHTH(HUKOBATH JIBa TUIA ACMEKTyaTHUX MH(OpMaIja caapKaHUX Yy HCTO]
TJIATOJICKOj JIEKCEMH Kako OW ce BajbaHO CEJICKTOBAO0 MPEBOJHU CKBUBAJICHT Yy

(dbpaHITyCKOM.
2.1.5. IleppexTuBU3anuja

[TepdexTuBuzammja je TBOPOCHO-aCHEKTYalHU MEXaHHU3aM KOJUM Ce€ Off
uMIepGeKTHBHIX rpaje mepeKTHBHE TIaroicki gepusati’ . IIpedHKcH MOTy MMaTi
Tpu (yHKIMje: nepdeKkTuBH3alMja, MPOMEHA THUIA CHTyallMje M TPOMEHA 3HaueHma
rimarosia. Hac mpeBacxoaHo MHTEpecCyjy npepuKCcH KOju UCITyHhaBajy MpBe B HYHKIIH]E
YCKO TIOBE3aHe Cca acIeKTyaTHUM NapameTpoM. UnmbeHuna 1a ce npedukcuMa yTudue u Ha
MIPOMEHY TJIarojCKOr ¥ Ha MPOMEHY CHUTYAI[MOHOT acleKTa AOMPUHOCH KOMIUIEKCHOCTH
MelycoOHUX MHTEepQEepeHIIrja OBa Ba aCIEKTyalHa MOJCHCTEeMA.

Maperuh (1961) Halpaja miecHaecT MpeAsiora-rjiarojickux  mpeQukca,
CreBanoBuh (1979) Takohe HaBoau mecHaect npedukca, I0K APYTrd ayTOpU HaBOAE U
Buiie. KiajH HaBoIM BajieceT M 4eTUPH Tiaroicka npedukca (0o-, 3a-, us-, Mumo-, Ha-,

Hao-, Haj-, o-, 06-, 00-, na-, no-, noo-, npe-, Npeo-, npu-, NPo-, NPOmue-, paz-, c(a)-, cy-,

0 Jequuu cyduxc xoju He rpamu umnepdektusHe, Beh nepdextusHe raarone je -#y. CeM oBOr
cypukca, cBe ocraje MoppeMe KOojuMa ce y CPICKOM je3WKy O] HMMIIep(EKTHBHUX OCHOBa TIpaje

nepPEeKTUBHY TIIATOJIH jecy PeHUKCH.
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cynpom-, y-, y3- (Kimaja 2002: 240), a babuh nopea oBux HaBOIH jOII U Oe-, Quc-, pe-, 3d-
(badbuh 1986: 477). ITlpunukom mnpedukcamnuje MPOoCcTHX HMMEPHEKTUBHUX TIIaroyia
HACTajy MOTHUBUCAHU MEPPEKTUBHH TIATOIU: NUCAMU — HANUCAMU, pACMU — NOPACMU,
eyhu — 008yhu, enacamu — usenacamu, mMonumu — pacmonumu, KO8AmMu — CKO8AMU,
mMomamu — oomomamu, uekamu — NpuYeKamu, javamu — Haldjavamu, cmpaoamu —
nocmpaoamu, epejamu — npezpejamu, 8yhu — pasgyhu, bayumu — yoayumu AT,

[lepdexTuBuzanmja (mpeduxcaasHoM TBopOoM) HHUje Moryha mocie cexkyHIapHe
umnepgexrusuzanyje (Kmaja 2002: 241). MmnepdeKkTuBHU r1aroiam OBOT THIA Kao Ha
IPUMEDP npeopasamu, CMUpUeamu, OCmasnsamu, pasdoujamu HE MOTYy OWUTH MOTHBHE
JeKceMe y JgajkeM mporiecy mnepdextuBmzanuje. To 3Haum, kaxke Kiaja, na
uMIep(EeKTUBHU TJIarol Koju y cebu caapku npedukc MoXe Ja HAcTaHe CaMo
umnepeKTUBU3AIM]OM ep(HEeKTUBHOT TIIaroiia Koju capxu UCTH npedukc (oomomamu
— 06MOmMABaAMU, U3NACAMU — U3LTACABAMU, CMUPUMU — CMUPUBAMIU)”.

TBopObena ocHOBa y mpolecy mpedukcanyje MOXe Ja ce Tmoayaapa ca
MOpP(OJIOLIKOM OCHOBOM Kao y y-fauyumu, c-Mupumu, Ha-nucamu, npe-naueamu WTH.,
alli UMa M ciydajeBa Kaja ce mpeduKkc AoAaje Ha TBOPOEHY OCHOBY Koja CaapikKH
npedukc. babuh (1986: 479) ucrtuue na ce npepukc MoxKe N0AATH U HA MpeUTrHpaHU
uMIiep(EKTUBHHU TJIaroi M Tajaa ce 00ju 3HAaYeHCKOM HHJAaHCOM JTUCTPUOYTUBHOCTH. TO
je ciydaj ca mpeduKcUMa u3- U no- Kao y TIIAroIuMa: uz-onujamu, uz-Habaoamu, uc-
noKaarwamy, — no-pazoaeamu, — no-3ameapamu,  no-Habujamu. Y ~ CaBPEMEHO]
JMHTBUCTHYKO] JINTEPATYPH CE€ Y OBOM CMHCIY CJIOBEHCKHM NpedUKCH Jenie Ha HHTEPHE U
eKCTepHEe, OJHOCHO JeKcMuke u Hamiuekcnuke (ApcenumjeBuh 2006: mormnaBibe 5).
WuTepHu npedukcH ce Be3yjy 3a TBOpeOHY OCHOBY HUACHTHYHY MOP()OJIONIKO], Tj. J0a]y
ce Ha caMy OCHOBY Iiaroja (y-eypamu, npe-niueamu, 00-y3emu, npo-oumu, pas-eyhu).
NuTtepuu npedukcu cy Mapkepu nepGeKTHBHOCTH ajld U 3HAYajHUX MoAU(UKaIMja ma u
MyTalija JEKCUUKOT 3Hauewa (youmu, pazoumu, npobumu, npeoumu, Habumu, cabumu).

Excrepuun mpedukcu ce noxmajy ucnpen Beh moctojeher mpedukca y riaroiy, 4ecto

*! Knaju maBoau mpuMepe MMIep(eKTHBHUX IJAroia Koj caapike NpedUKC U KOjH OBY TBPIEY
JOBOJIE y HMHUTAE: NOCMAjamu, cacmojamu ce, npe2ogapamu, 0208apamu, cyo0enoeamu, noopazymesamu
(Knmaju 2002: 241). OBM T7aronu OYMIJIEAHO HUCY HACTAIM MMIEPHEKTHBU3ALMjOM NEPPEKTUBHHUX

TJIaroJia, OHM TaKBUX Mapmaka M HeMajy.

40



nocJie JoaBama cy(Qukca -(6)a Ha TJIarojcKy OCHOBY, JTakjie KO MpeurupaHux riaroia
N0OMjeHNX CEKYHIApHOM MMITep()EKTUBHU3AIIM]OM Ka0 HIIP. u3-Hadysasamu, us-youjamu,
no-yoayusamu, no-vabujamu (Apcenujeuh 2006: 210). ExcrepHu npeduKcH 04UTIIeIHO
MEHajy TJIAroJICKU BHJI, HOCHOLIU Cy MEPPEKTUBHOCTH, & Y JIEKCHUYKO 3HAYE€HE MOTUBHOT
IJIarojia yHOCE camMo JoJaTHY HHjaHCy aucTpuOytuBHocTH. Behmra mopdema koje
J0j1a3e 'y TO3UIH]Y €KCTepHUX Npedukca (QYHKIIMOHHWINY W KA0 WHTEPHU MPe(UKCH.
Moryhsoct npedukca ga Mambe WIM BUIIE MEHha JEKCHYKO 3HaUCHe MOTUBHOT TJaroia
TaKo 3aBHCH 0J1 To3uIje oBe Mopheme (ApecenujeBuh 2006: 213).

VY nuteparypu cy ce NpePUKCH y CIOBCHCKHM je3WIMMa OJyBEK CMaTpaid
Mapkepuma nepdpexktuBHOoCcTH (CteBanoBuh 1979, Tanacuh 2005, bopuk 2006) u TO je
HecriopHo. CTyaMje CKOpHjer JarymMa KoOjeé OCHM TJIarojICKOr BHJA HW3y4aBajy H
CUTYallMOHH WJIM JICKCUYKH aclleKT, yKa3yjy Ha TO Jia Cy CIOBEHCKU MPEPUKCH YjeTHO U
Mapkepu TenuuHOCTH (3a yemku Oumun 1999, 3a pycku bopuk 2006, bopuk u Pajuxapt
2007, 3a cprcku ApcenujeBuh 2006, 3a Oyrapcku JlejHoBcka 2009). ¥V nomeny
CUTYallMOHOT acIeKTa YNpPaBO WHTEPHU MNPEePUKCH, KOJH 3HAYAJHO MEHajy JIEKCHYKO
3HAUYCHE, jaBJba]y CE Ka0 HOCHOIM OCOOMHE TEIIMYHOCTH T€ C€, HA MPUMEP, O MOTUBHOT
HETEITMYHOT MMITEP(QEKTHBHOT TJarojla nucamuy W3BOJEC TEIWYHH ACPUBATH YARUCAMU,
pacnucamu ce, npenucamu, Hanucamu, oonucamu, omnucamu, nomnucamu. C npyre
CTpaHe, eKCTepHUM IpedUKcUMa ce He yHOCE IPOMEHE Ha HUBOY CHUTYAI[MOHOT acIleKTa
Beh ce camo nonaje AMCTpUOYTHMBHA 3HAaYEHCKAa IpTa Koja HE HapyliaBa CTaTyc
MOTHBHOT TJIarojia y morjeny CUTYaIllOHOT acIieKTa.

N mopen OpojHOCTH mpuMepa KOjU TOKa3zyjy Ja ce JoJaBameM mnpedukca Ha
uMnep(EeKTUBHY TJIaroJl IPOMEHHUO HE caMO TJIaroJiCKu BUJA Beh M Tenu4yHOCT (a TUME U
THUI CUTYalllje), IOCTOj€ ¥ U3Yy3€LH OJ] OBOT MpaBHUIIa.

NuTtepuu npedukc no- je cnenuduvad mo ToMe IMTO T0JaBakEM HAa MOTHUBHH
uMnep(EeKTUBHH TIIaroil JOBOIH J0 POMEHE TJIAr0JICKOT acleKTa U3 UMIIEPPEKTHBHOT Y
nepdeKTUBHO, anyu He Mema ocoOuHy HerennuHocTH (JoBanoBuh 201206). lomaBamem
oBe Be3zaHe Mopdeme, on UMNEPPEKTUBHUX TIJaroja Kao Ha TNpumep hymamu,
paszeosapamu, KHcueemu, cedemu, uepamu ce, padosamiu ce W3BOAC ce NMepPEKTHBHU
nohymamu, nopaseogapamu, nojcugemu, noceoemu, NOUSpamu ce, NOPAO08AMuU ce.

MOTHUBHH TJIarOJIM y OBOM TBOPOEGHOM JAHIy Cy HUMIEPPEKTUBHH U EHKOAUPA]Y
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HETEIMYHY U HEOTPAaHUYEHY CHUTYaIHjy, IITO MOKa3yjy TECTOBU 3a UMIEP(PEKTUBHOCT

(46—48), nHeorpannueHocT (49) u renmuuHocT (50).

(46) ok cam ja hiymao oHU Cy c€ JOTOBapaIH.
(47) EBo, cedumo u pazeosapamo ca xojierama.
(48) Y TOM TpeHYTKY uepaiu cy ce y mecky.
(49) Ilpuyanu cy v enedanu TeACBU3N]jY.

(50) Hepanu cy ce ueo nan / na cata / HEKO BpeMe.

[Ipeduxcanujom ca no- Aojda3u J0 NMPOMEHE OCOOMHE OTrPaHUYCHOCTH, JIOK CE
HETEITMYHOCT MOTHBHOT TJIaroyia He Hapymasa. OBakBU Nep()EeKTUBHU TJIAroJii OOWYHO
Uay y3 BpeMEHCKe oapende Tuma mano, Heko epeme uiu x epemena (badbuh 1986: 485,
PMC, PCAHY) mro nokasyje muxoBy HerenuqHocT (51-53). [Tomenyre oapende cy u
WHIMKATOPU OCOOMHE OorpaHuYeHOCTH Oynyhu ma ce muma criennuuKyje Tpajame paambe

a UMIUTMIUPA]Y HeHE BpPEMEHCKE IpaHulIle.

(51) — Ia3una Me je kao oun y rnaBu. Ty LITO cam nojcugeo YETUPH TOAMHE Yy CBAKOM a00py!
UA1,17

(52) Mano cmo nompuyanu W OJUTYYMIIU Ja Bedepac HE MPHUIpPEMaMoO JOYEeK HrpadnMa.
www.b92.net

(53) ITocedenu cy HEKO BpEME U TIOTIILIIU MHBO.

[TepdbexTuBHM TiIaronm ca mnpePukcoM no- MOTBplyjy Hamy Te3y aa cy
1epHEeKTUBHOCT M TEIMYHOCT JIBE Pa3INUUTE, OJICITUTE KaTEroprje Y CPIICKOM je3UKY KOje
He HHJLy Hy)KHO Y Iapy~~, a Ty Te3y CMO Y IPETXOAHO] CEKIMjH ITOTBPIMIA U Ha IIPAMEPY
umnepgpexTuBu3anmje ca cypukcom -(g)a. Y OBOME ce paszIMKyjeMO O]l MOMyJIapHOr
cranoumTa (dumun 1999, Hosako 2005, u3smehy ocranmx) mo KOM Cy CBH
nepQeKTUBHU TJArojdd Y CIOBEHCKUM je3UIMMa TEJIMYHU a CBU HMIEPPEKTUBHU
HETeMYHU, M OOpPHYTO, CBM TEIWYHU Cy TMEpPEKTHUBHH, a CBU HETECITUYHHU
umneppextuBHU. OBakBa TBpIHha BEPOBATHO MOTHYE OJl OpPOJHOCTH MEPPEKTUBHHUX

riaroja KOju Cy HMCTOBPEMEHO U TEIMYHU (3anouemu, cecmu, npoyumamu, u3zeyhu,

* Xumnotesa 0 HE3aBUCHOCTH M MehyCOOHO] HEyCIOB/HEHOCT KaTeropuja neppeKTMBHOCTH H

TETMIHOCTH y CIIOBEHCKHM je3uIuMa n3HeTa je u'y bopuk (2006, 2009) u bopuk u Pajuxapt (2007).
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Habumu, npedcugemu, yuepamu ce, 3agojemu WTHA.), 1 UMICPHEKTUBHUX U YjEITHO
HETeNMYHUX Tiaroia (uumamu, cedemu, eyhu, Oumu, npuuamu, nucamu, JIYNamu,
wemamu ce, xooamu, éonemu UTH.). MehyTuM MOCTOju M He3aHeMapJbuB Opoj Tiaroia
KOjU TMOKa3yjy Ja BaXu U cynpoTHo. Hamme, moctoje meppeKTHBHH M HETEITUYHHU
IJIaroJid, Kao U OpojHU UMITEp()EKTUBHU a TETUYHH TIIaroiu.

C nmpyre cTtpaHe, Kajga je ped O eKCTepHUM mpedukcuma Tpeba UMaTu y BUIY
YUIbEHUIY Jla C€ OHM J0/ajy Ha TBOpOEHY OCHOBY Koja Beh caipku HEKH Ipyru
npeduke, Hajuenrhe nocne cyduxcanuje ca -(¢)a (Apcenujeuh 2006: 210). butHo He
MeWajy 3Hauewe Tmmaroma, Beh Ha mocrojehe 3Hauewme M07ajy AUCTPUOYTHBHY
CEeMaHTHUKY HpTy. EkcTepHH mpedUKcH Memajy TIIarojCcKu BHI, ald HE W TEIUYHOCT
MoTuBHOr Triaroja. Ox mnpedurupanux wuMIepGEKTUBHUX W TEIMYHUX TJaroia
eKCTEpHUM TpePUKCHUMa U3BOJAE c€ MEepPEKTUBHHU TEIUYHH JIEPUBATH: youjamu < us-
youjamu, Haodysasamu < uz-Hadysaeamu, omxuoamu < uz-omxuoamu, ocpahusamu <
us-oepahusamu, nabaoamu < uz-nabadamu, yoayusamu < no-yoayueamu, Habujamu <
no-nabujamu®. TIaroncky BH je MPOMEECH U3 UMIep(EKTHBHOT Y ep(eKTHBHO, alli
ocoOuHa TenuyHocTH HHje. Tako crenehu mnpumepu MNpHKa3yjy HCTY TJarojckKy

cutryanujy y (54-56), onn. y (57-59).

(54) Ha-oysao je 6anone.

(55) Ha-oysa-6a-o je 6anoHe xaj Cy CTUIIJIH TOCTH.

(56) U3-Ha-0ysa-6a-o je OANOHE U MOKIOHUO UX JICIIH.

(57) V-bayuo je xmwure y xyTHjy.

(58)V-6ayu-sa-o je xwure y KyTujy Kaja caMm yuuia y coOy.

(59) Io-y-bayu-sa-o je xwure y KyTujy ¥ OTUILAO.

[lepdextuBHu npedurupanu riaron y (54) ogn. y (57) npeacraBiba TEIUYHY U
orpaHuueHy curyauujy. KynamuHamumoHa Tadka TeJIMYHE CHTYyalMje OCTBapema je
peann3oBaHa — CUTYyallMja je IprKa3aHa y neppexkTuBHO] nepcrnekTuBu. MmneppektuBHI
npedurupanu riaron y (55) onmH. (58) moka3yje Aa je y AaTOM TPEHYTKY TEIHYHA
curyauuja Owia y TOKy (MHTeprpeaTiyja HporpecuBHOcTH). TennuyHa cuTyanuja je

NpHUKa3aHa Kao HeorpaHHueHa — KyJIMHHAllMOHAa Tauyka HHjEe pealu30BaHa y JaToM

B I'naronu nocsenoueran y PMC u PCAHY.
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TpeHyTKy. CaMo ce KOHCTaTyje Jia je y TOKY OO J1e0 TEeIMYHE CUTYyaIHje KOju MPETXO0I!
KyamuHannoHoj tauku. C apyre crpane, npeaukata y (56) oxs. (59) mokasyjy na je y
JaTOM TPEHYTKY TeNWYHA CUTyalllja CBa W3BpIICHA, KYyJIMHUHAI[MOHA Tayka je
JOCTUTHYTA, U TO PEJIOM Ha CBUM €JIEMEHTHMA ILTypalHOT 00jeKTa (u3Hadysasao je cee
banone pedom jeoan no jedau, noyoayusao je cee Krbuze y Kymujy peoom jeoHy no jeouy).
[Ipumepu oBakBuX mpedurupanux UMnepGeKTUBHUX TiIaroyia mokasyjy Ja TeITUYHOCT Y
CPIICKOM MOX€ OWTH eHKOAWpaHa W rjaroJuMa Mep(eKTUBHOT U IJIarojiuma
uMnep(eKTUBHOT BHJIA.

Y O0BOj CEKIMjU CMO TMPEACTABUIM MeXaHu3aM IMepheKTUBU3AINje KOjU Ce
oCTBapyje mpedukcasTHOM TBOPOOM. YKazaii CMO Ha pas3iuKy u3Mel)ly MHTEpPHHX H
eKCTepHHUX MpeduKca KOju y pa3iIuyuToj MEpU yTUUY Ha MPOMEHY JICKCHUKOI 3HaueHa
MOTHBHOT TJ1arojia. Ta JUCTHHKIMja je Of 3Hauaja MPHJIUKOM TpeBohema Ha (paHIyCKU
je3uk Oynmyhu ma nepuBanmrona Mop¢oJIoTHja OBOT POMaHCKOT je3uKa HHje Tako Oorara (0
Tome Bume y § 3.4). 3a mpeameT Haler WUCTpakMBama O] 3Hayaja cy W cienehu
3aksbydnid. CBU npedukcH cy Mapkepu nepGeKTUBHOCTH, T€ j€ TJIaroyicka npedukxcanyja
yjenHo u mnepdekTuBu3anuja MOTHBHOT riaroja. C apyre crpane, npedukcu cy u
HOCHOIM TEJIIMYHOCTH, HHUXOBUM J0JaBakeM Ha OCOBHHCKY IJIarojicky mMopdemy of
HETEJIMYHOT MOTHBHOT TJlarojia TBOPU C€ TENMYHU JepuBaT. M3y3zerak dYHMHE T3B.
eKCTepHH NpePUKCH (U3-, nO-) KOJU HE MEHbajy TEIUMYHOCT MOTUBHOT TJIarojyia ITo je y
CKJIaJy ca YMICHMIOM Ja Yy Tnoctojehe 3Hayewme TIiarojia yHOCE caMo JOAaTHY
3HAYCHCKY LPTY NUCTPpUOYyTHBHOCTH. M3y3eTak o OBOT MpaBwia je U Npepukc no- y
IJIaroJiuMa Koju 3Haue ,,Majio, HEKO BpeMe 00aBJbaTh HEeKY paamy ‘. OBUM npedurcom ce
HE Mema HETEeIMYHOCT MOJA3HOI TJIarojia, ajly ce, Kao M KOJ CBHX JIpYTrux mnpedukca,
MeHma TIJarojcku BUA W3 uMreppekTuBHor y mnepdextuBHo. [lakme, u mehy
nepQeKTUBHUM TJIarojIiMMa UMa M TETUYHUX U HETEIUYHUX.

Y  zaksbyuky ~ oBe  cekumje — mcrakHyhemo — cieaehe.  Karteropwuje
(uM)nep(eKTUBHOCTH U (HE)OTPAaHUYEHOCTH jecy TECHO IMOBe3aHe — MMIEepP(EKTUBHUM
rlIarojiiMa Cceé €HKOJMpPajy Kako HEOrpaHWYCHE TaKOo M OTpaHUYCHEe, a MepPPEKTUBHUM
caMO OrpaHHYCHE Taroyicke cutyanuje. C npyre cTpaHe, KaTeropuje (He)TeITUYHOCTH U
(HE)OrpPaHWYEHOCTH, OJHOCHO (HE)TEIMYHOCTH U (MM)nepheKTUBHOCTH MelycoOHO ce He

yCIIOBJbaBajy. TeNMYHOCT Ce OJHOCHM Ha HWHXEPEHTHH, MPHPOTHH Kpaj TIJIAroyicke
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CUTyallije WJIM TeJNOC IMOCJIe KOI' Ce OHa HEe MOJKE HACTaBJ/baTH, a OTPAHMYEHOCT C€
OJIHOCH CaMO Ha BpEMEHCKe rpaHuile curyanuje. Kox HeTeIMYHHX CUTyaldja TaKBOT
MHXEPEHTHOT Kpaja (KyJIMHUHAIMOHE Tayke) HEMa U OHE MOTY MMaTH CaMO BPEMEHCKH
3aBpmieTak. KoJa TETMUHUX OrpaHMYEHUX CHUTyaldja JleCHa BPEMEHCKa TpaHHIa ce
MOKJIara ca ’BUXOBUM MHXEPEHTHUM KpajeM. TakBe CUTyalije ce u3pakaBajy mpoCTUM U
U3BEICHUM MeppEeKTUBHUM TIlaroauma (nacmu, cecmu, pehu, ympemu; OIH. u3eyhu,
youmu, npohu, ucxkyeamu, npemazamu, onpamu). Ko TeINYHUX HEOTPAaHMUYCHHUX
CHTyalllja BpEMEHCKe TpaHule HeMma. IIpupoaHu, MHXEPEeHTHU Kpaj MOTEHIUjasTHO je
MPUCYTaH alld  HHUje peann3oBaH. TakBe CHUTyalHje CHKOAMPA]Y HW3BEIACHHU
UMIepQEeKTUBHU riaronu (pahamu, cedamu, Jnezamu, Yia3umu, UCKY8A8amu,
npemasueamu, npeniueasamu).

Ha ocHoBy mnonylhene ananuze u3BeneHMX uMmnephexkTuBHUX riarona (2.1.4)
MOXE C€ W3BeCTH 3aKk/bydak Ja HMIEpPPEKTHBHU CYDUKC -(6)a HHUjE MapKep
HeTeTUYHOCTH. M3BeneHn wumneppeKTHBHU TJIAroiM ,Haciehyjy TeaudHOCT of
MOTHUBHOT Tep(eKTUBHOr riaroia. MmmnepeKTuBHH JepuBaTH EHKOIUPA]y HCTY
TEJUYHY CUTYallljy Ka0 ¥ MOTHBHH TJ1aroi (caMo y uMnep(heKTUBHO] MEPCIIEKTUBH).

VY 0BOj W MPETXOJHO] CEKIHMjH CMO TMOKa3adl M TO Ja HETEIUYHE TJIAroJicKe
cuTyanwuje (CTama U aKTUBHOCTH) CHKOAUPA]Y:

a) IpOCTU UMNEP(PEKTUBHU II1aroiu (CTamka U aKTUBHOCTH)

0) nepeKTUBHU IJIaroJIM ca MpeGUKcoM no- (AKTUBHOCTH).

Tenuune curyanuje (HocTUTHyha U OCTBapema) y CPIICKOM €HKOIUPa]y:

a) MpoCTH NepPEKTUBHU TIIaroiiu (0CTBapema),

0) neppeKTUBHY NpepUrHpaHul r1aroiu (0cTBapema U JocTUrayha) u

B) M3BEICHU UMIIEP(PEKTUBHHU (OCTBapema U JO0CTUrHyha).

OBe 3aKJbyUKe PE3UMHUPAMO U TaOCIapHUM MPUKa30M (Tabena 2).

45



NmnepdexTBHA NepcreKTHBA IlepdexTUBHA NEpcneKTUBA
IIpoctu N3Benenun IIpoctu M3Benenu nepPeKTUBHHU TIIaroIn
uMItepheKTHBHN | UMIEPPEKTUBHU | TTephHEKTHBHU
rJ1aroiu rJ1aroiu rJ1aroau Ipedurupanu [pedurupanu
(ca cydurcom ca npeukcom no-
—(6)a, ca unu 0e3
npedukca)
HeTtenuuHo TenuuHo TenuuHo TenuuHo Herteaununo

Tab6ema 2. UnaTepdepenmuje (uM)nepeKTHBHOCTH U (HE)TETUYHOCTH Y CPIICKOM

JE3HKYy.

2.1.6. IIpedpukcu kao Mapkepu pe3yJTATHBHOCTH

VY HekuM ce paJoBHMa YKa3yje Ha TO Ja Cy CJIOBEHCKH MpedUKCH MapKepu

pesynaratuBHoctu (Apcenujesuh 2006: 202). [Ipedurupanu nepHeKTUBHU TIarosl yBeK

yKa3yje Ha HOBO CTame€, Pe3ysTaT KOju MPOUCTHYE U3 JaTe pajme, a He Ha caM jaorahaj.

ApcenujeBuh oOjammaBa na npeduxc y- y mpumepy (60) o3HauaBa cTame YHYyTap

Hedera, a mpedukc 00- y (61) mokasyje 1a je HemTo 0JBOjeHO O] Heuera.

(60) Yéayuo je nonry y xopy.

(61) Oocekna je xocy.

[Ipe u3BpIIEHA paTbE y-6ayumu jonmy y KOpny BaXUIIO je CTambe JI0Nma je 6am

Kopne, a IOCIE HEHOI U3BPLICHA BAXKU CTAWE Jlonma je yHymap kopne. V3BpliemeM

pamme KOjy mpeacTaBiba npedurupand nepPeKTHBHU TJIAroj JONUIO je 0 MPOMEHE

crama. Ha cnuuan HaumH mHTEpnpeTHpaMo u npumep (61), ctame koca je odceuena ca

2nase je pe3ynrar TeluIHe paambe 00-cehiu Kocy.

Mehytum, Tpeba ucrahu na ce pe3ynTaTUBHOCT, IPOMEHA CTama, yoyaBa U KOJ

JIPYTUX, TPOCTUX NepPEKTUBHUX Tiarojia (pooumu, ympemu, bayumu, cecmu, iehu ATHI.)

a He caMo KoJ oHuX ca npedukcom. To Hac Boau Ka 3aKJby4yKy J1a pe3yJITaTUBHOCT HUje

HCKJBYUHBO Tociennta npedukcanuje. M npedurupanu u npoctu nepPeKTUBHA TIaroan
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€HKOUpajy NMep(EeKTUBHY MEPCHEKTHBY, ajld IITO j¢ BaXKHHU]E, W JEOIHU U JPYTH CYy
tennund. C apyre cTpaHe, KOJ HEKUX mpedurupaHux nepGeKTUBHUX Tjaroia
Pe3yATaTUBHOCT WJIM MPOMEHA CTama HHUje Ha CHa3W. 1o je ciiyuaj Koa nepeKTUBHUX
rjaroyia ca mpepuKCcoM no- : nocedemu, nonpudamu, nosmysmsamu, nouepamu ce. OBU
IJIaroJid jecy mepPeKTUBHU ajd HUCY TEIMYHH. 3aTO CMaTpaMo Ja OW pPe3yITaTHBHOCT
Tpebayio MOBE3WBATH Ca OCOOMHOM TEIIMYHOCTH, a HE ca mpeukcaTHuM MopdeMama Koje
Cy camMo Mapkepu mneppeKkTUBHOCTH. Kao TecT TenmM4yHOCTH y OBOM paly YIpPaBo H
KOPUCTUMO TecT mpomene crama (§ 2.1.3). Taj TecT Jaje MO3UTUBHE pE3yiTaTe U KOJ
nepheKTUBHUX  NpedurupaHux, KOJ  MPOCTUX MEep(PEKTUBHHUX  Trjaroia, Koj
nepheKTUBHUX Tiaroia ca 6apeM aBa npedukca (Tj. ca eKCTepHUM IPEePUKCOM), alld HE
U KoJI Tep(eKTUBHUX Tiaroja ca npeuKCoM no- KOjU ce ToKa3yjy Kao HETEIUYHH.
Tepama na cy npedukcu Mapkepu pe3yaTaTUBHOCTH MOXe OUTH Ol BEJIHKOT
3Havaja y objammeny nmpuMepa nepdexra nMnepPeKTUBHUX TJIarojia KojuMa ce yKasyje
Ha jefaH BUJ pe3yntatuBHOCTH. Ho, MU U Ty cMaTpamo 1a cy npeduKcH MOoCpeaHo Kao
HOCHOLIM TEIMYHOCTH M MapKepu pesyntaTuBHocTH. Haumme, pamum ce o
uMNep(EeKTUBU30BAaHUM IJIarojnuMa ca NpeUKCOM KOjU KOHCTPYHCAHU Y mepdexty
MOKa3yjy Ne3aKTyaJIM30BAaHOCT CTama, CTAalke KOje BHINEC HH]jEe HA CHa3M y MOMEHTY

roBopa (62—63).

(62) Hexo je y-n1azuo y xynaruno. (Taj Heko BuIlle HUje YHYTpa, ajli MEIIKUDP HUje Ha MECTY.)

(63) Jo-na3zuo je jenan knujent. (KimjeHT BHUIIE HAje OBJE, Al OCTABHO BaM j€ MOPYKY.)

NmvnepdextuBan  rnaronu  yrazumu W ooaasumu (62—63) Hactanmum cy
uMnep(EeKTUBU3AIM]OM MOTUBHUX MpepUTHpaHuX NepPeKTUBHUX Tiarosa yiu u oohu.

[Tepdexar oBuX neppeKTUBHUX IJ1aroja Cyrepuile CaBuM Jpyraunje 3akibyuke (64—65).

(64) Hexo je ywao y kynatuio. — YHyTpa je.

(65) Howao je jenan xknujent. — Ty je.

Jlakine, mepdeKTUBaH Tiaroj W3 acheKTyalHor mapa (jep pasiuka mehy muma
HHU]j€ JIeKCUYKa Beh 4uCTO BHICKA) yAu-yaazumu, OmH. 0ohu-0onazumu, moKasyje na ce

panma ogurpaia y mpoluIIocTH pe MOMEHTa roBopa. AJld HE caMo TO, CHTYyalllja, CTambe
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MIPOUCTEKIIO M3 TE MPOIILIC PaJbe HA CHA3M je Y TPEHYTKY JOK C€ O TOME TOBOPH : VAo
je (maoa) — ynympa je (caoa), oowao je (mada) — oede je (caoa). Ilocne cyduxcarmuje,
TAaKO J1a HOBOHACTAJIM MMIIEP(QEKTUBHU TIJIATOJI CAAPKU M TpePHuKC Kao Mapkep
nepdeKTUBHOCTH U UMIEp(EKTUBHU Mapkep cydukc, riaron y (62-63) Hocu cobom
cnenehe nHdopmaImje: KOHCTAaTyje ce Ja Ce HeKa pajiba OJUrpasia y IpoIIOCTH, HEKO je
yI1ao, KJIUjeHT je J0IIao, ajli ce UMIUIMIpA Ja ce y MehyBpemMeHy 10 MOMEHTa ToBopa
oJUrpaia joIll jeIHa pajlmba y CYIpOTHOM CMEpY, Taj HEKO je TOTOM H3aIllao, KIIHMjeHT je
je motom otumiao. Pe3ynTar mpBe paame BUILE HUjE HA CHa3u (OH BHIIE HHUjE YHYTDA,
KIIMjEHT BUIIEC HUje OBAe). [yaronu kao yrasumu W 0oia3umu HACTAU CEKYHIapHOM
uMIiep(EKTUBU3AIM]OM 3aJIpKaBajy W LPTYy TEIUYHOCTH HacleheHy o7 MOTHUBHOT
nepdekTuBHOTr napmwaka. Mcra Tennyna cutyanyja — caja y UMnepQeKTHBy — MpuKazaHa
j€ Kao ocTBapeHa, U3BPLICHA, ajli ca JIe3aKTYaIn30BaHUM PE3yiTyjyhuM cTameM.
Karuuuh (1982) je ykazao na Hucy camo npedukcu Mapkepu pe3yaTaTUBHOCTH.
To, Benu oH, MOTBphyjy nmpumepu nepdexra nMrepheKTUBHUX TIIaroja Koju yka3yjy Ha

pe3ynTaT MpOUCTEKA0 U3 IIIarojoM obenexene paame (66—67).

(66) Ilornenaj ra kako je npsbaB: uepao ce 'y o6nary. (= ucnpJspao ce urpajyhu ce y o6nary)
(67) Cynomepa je myHa : npaguia je TOPTy ca IIECT Kopa. (= ynmoTpeOuna je cBe cynoBe npasehu

TOPTY)

[Tpumepu rnarona y (66) u (67) HaBoge Hac Ha cienache murame: ga 1M ce Ty

3arpaBo paau o pesyararuBHoctu? Ilornenajmo napadpase oBux pedenuna y (68) u (69).

(68) Ncnpsbao ce ok ce urpao y 6nary. (= caja je npban).

(69) Ynorpebuia je cBe Cy0oBe JOK je IpaBHia TOPTY. (= caja Cy CBH CYZ0BH NPJbaBH)

Peuenwniie ce cBakako pa3iuKyjy O MOJa3HUX alld U jeIHE U IPYTe OIMHUCY]Y UCTO
peasHo CTame CTBapu. Y 4emy je pasznuka? Y ToMe Kako TOBOPHHK ITOCMAaTpa CUTYaIlH]y
M KaKo CaomINTaBa O BHOj. Ta pasziuka y MEepCrneKTHBU YCBOJEHO] 3a MOCMaTpame HEKe
CHTyalllje M CaolITaBamke O HOj MO Hama je OCHOBA 3a PasziIMKOBame NeppeKTuBa U

umnep¢eKTuBa 1 Cy0jeKTUBHE je IPUPOJE, 3aBUCH O] N300pa rOBOPHUKA.
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Ca mepdekTuBHUM TiIarojioM y mnepdekty (ucnpmao ce, ynompeduna je)
eKCIUTMIIUTHO C€ YKa3yje WCTOBPEMEHO M Ha OJUTpaHy MpONUTy paimy U Ha HhCH
pe3yaTar Koju KOHCTaTyjeMO Y MOMEHTY rOBOpa, a ca UMIEp(EeKTUBHUM TJIarojioM Taj je
pe3yaTaT UMIUIMIUTHO npucyTaH. Pedenune [loenedaj kaxo je npmwas, y npumepy (66) u
Cyoonepa je nyna y (67) excrmiupajy TOMEHYTH Pe3yJTaT, NOK UMIEphEeKTHBHU
riaroyim y nepdexry uepao ce (y oaamy), Wim npasuia je (mopmy ca wiecm Kopa) camu
o ceOu He yKa3yjy Ha pe3y/lTaTuBHO cTame. [lornenajmMo oBe ummnepdekTuBHe nephexre

y apyraunjem KoHTekcry (70-71).

(70) Hzepao ce y 6naty, a oHZIa TIOTIMO cOKKh, U cajia cliaBa MUPHUM CHOM TpaBeTHUKA.

(71) Ilpasuna je TopTy, OHZA je IOTIIEIaJIa CEPUjy U 1103BaJa CECTPY Ha pydak.

Y HapaTHBHOM KOHTEKCTY pE3YyJITaTUBHO CTamkbe HHUjEe HU KOHTEKCTOM
akmeHToBaHo. Jlakie, oBM WMNEp(PEKTHBHU TJArojd caMu CcOOOM HE H3PaKaBajy
pesyararuBHoOcT. TakBa mHTepnperanuja y (66) u (67) moryha je jenuno 3axBaspyjyhu
KOHTEKCTY (noenedaj kaxo je npwbag; cyoonepa je nyHa). Y TOM CMHCIy OM ce MOTIJIO
TOBOPUTH O MH(EPEHIIMjaTHO] PE3YATATUBHOCTH, AJIM HE M O PE3yJATATUBHOCTU Y YKEM

CMHCITY.

2.1.7. UnTepakumje riaroJiCKor BUJa U Heraiuje

AHanu3a Hamler Kopiyca Iokasaja je Ja U3pa3H 3a Herauujy y CpICKOM jEe3HKY
yiaze y crneuupuyaH BHJ HMHTEPAKIMje ca TIJAroJICKUM BHIOM, IUTO Y JAOMEHY
KOHTpacTupama ca (paHIyCKUM JEe3UMKOM yTHYEe Ha H300p NPEBOJHHMX CKBHBAJICHTA
cprickor nepgexra (B. mornassba 4. u 5).

VY3MumMo niep(HeKTUBHU U UMIIEPPEKTHUBHU TJIarojl KOju YMHE jelaH acIeKTYyalTHU

nap, Hp. yumamu v npoyumamu (72-73).

(72) Ilpouumao cam Ty K®bUTY.

(73) Yumao cam Ty KIbUTY.
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Y adupmatuBHOM 00JMKY TiepdekTa MepPEeKTUBHUM TJarojoM ce paamba
MpUKa3yje U3BPIICHA Kao IeJIMHA, KOMYHUKAIU]CKH (OKYC j€ Ha CUTYyaIMju Kao IEITHHH.
I'maroncka cuTyanuja INpencTaB/beHa HMIEPPEKTHBOM MOXE C€ JBOjaKO TyMadyHTH.
OcHOBHA je HHTepIpeTanuja MPOTPECUBHOCTH YKOJIWKO, HAPAaBHO, U KOHTEKCT TO
notBphyje. Mehytum, y3eta nzonoano, peuenuna (73) ca nephexrtom uMepHEeKTUBHOT
rjlaroja MoXk€ MMaTH CacBUM JpYyradyujy HMHTEpIpeTalujy — KOHCTaTallja YUHCHHIIE.
Naxo je ynorpebsbeH nmneppekTHBHA 00JIMK, lbuMe je 3axBaheHa 1esa cuTyaluja, jep ce
Hamehe 3akspyuyak: Yumao cam my kruey — Ilpouumao cam my xruzy bapem jeOHoM.
NmmnepdexTnBoM y 0BakBOj yrmoTpeOu He MHCUCTHPA Ha IEIMHU CUTYyaIdje (Mako ce OHa
nH(pepupa) Beh ce jeTHOCTaBHO KOHCTATYje YMELEHHUIIA JIa j€ TOBOPHUK OapeM jeTHOM Yy
KHUBOTY MPE MOMEHTA TOBOpA JI0KHUBEO Ja Ty KHBHUTY MpounTa. OBaKBYy WHTEPIPETAIIH]Y
UMaMO ¥ KOJ T3B. HCYCTBEHOT mepdeKkTa Koju je Takohe KOHCTPYHCAH O]
nMriepeKTUBHOT riaroia (B. mornabibe 4). Ca mpenukaTtoM y nepPekTy y OApUuIHOM

MoaauTeTy pobujamo cienehe peuenure (74-75).

(74) Hucam npouumao Ty KibUry.

(75) Hucam uumao Ty KibHuTy.

[TepdhekTHBHUM TIIaroJioM MopuYe € Ja je TOBOPHUK MPOYHMTAO KIBUTY JI0 Kpaja,
a UMNeppeKTUBHUM c€ MOpUYE YUTaBa CHTYyalldja, OPHYE CE Ja je YHUTAmE YOIIITE U
3armouesno. YKOJIMKO HHje 3aro4eso HUje ra Hu Owio (opuye ce unTaBa CUTYyalluja) a To
j€ y CKiIamy ca 3HA4eHCKUM €(EeKTOM KOHCTaTaluje YhmeHUIE. ,,CBPIICHOM BHJICKOM
Bep3ujoM mepdeKTa uckazyje ce Tajua IMmojeuHadHa pajma jgorahajHO KOHITUIIOBAHA, a
HECBPIICHOM — pa/ilba KOHLIUIOBaHa Kao nocrojehu dakar® (Tanacuh 2005a: 401).

VY 0BOj cekIuju cMO yKasanu Ha ojpeleHe 3HauemCKe e(PeKTe KOju Ce MOCTIKY
CaJIcjCTBOM Heraiyje U nepGeKTUBHUX W UMITEP(EKTUBHUX Tiarona y nephekTy Koju ce
HE Yyo4YaBajy Yy HCTO] ymnoTpeOu mnepHEeKTUBHUX U uMIEpHEKTUBHUX GOpMH Yy
¢panyckom jesuky. Hamme, y ¢dpanumyckom ummnepdexkruBHn o0aMk He omoryhasa
MHTEpPOpETalMjy KOHCTAaTalje YHICHUIE Kao y cprckoMm. MwmnepdexkTtuBHa
MEepPCIEeKTHBAa Yy CPICKOM JE€3WKy HyId MOTYhHOCT 3a TpWU HWHTEpHpETaIuje:
NPOrPEeCUBHOCT  (paama y TOKY), TIOHaBJbakhe M KOHCTAaTaldja YWECHHIIC.

NmnepdexTuBHa nepcreKkTuBa y GpaHIlyCKOM HYAH caMmo MpBe 1B€ MOI'YNHOCTH.
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2.1.8. MoryhHocTH KOMOMHOBaKA IJ1ar0JICKOT BU/IA U THIA CUTYyallHje

IIpencrassbajyhu aBe komnonente acrnekra Kapnora Cmur (1991) je ynorpebuia
cnenehy kommapanujy na 6u Oymke IMOjaCHMIIA MOJMOBE ACHEKTyaJHE MEPCIEKTUBE U

THUIIA TJIATOJICKE CUTYallH]e:

AcnexTyallHe TiepcrieKTHBe (YHKUHMOHHINY Kao co4mBa (poToamapara Tako LITO
npeaMeTe YHMHE BUIJBMBHUM 3a OKO mocMaTtpada. CHTyanuje cy Kao MpeJMeTH Ha Koje ce
ycMepaBajy counBa nepcrektuse. M kao mro je counBo (oToamapara HEOMXOIHO 1a OU
CE YCIIMKao IpeIMeT, TaKo Cy M IEpCIEeKTHBE HEONMXOAHE /A C€ BUAWBMBOM YUYHHHU

CHTyaIHja 0 K0joj ce roBopH y peuennry (Cmur 1991 : 91).*

Ha wHTEpCeKnmju MIaHoBa TIaroJICKOT U CUTYAI[MOHOT acTieKTa jaBJba CE MUTAkE
Ja M CBU THUIIOBH CHUTyalMja MOTY Ja c€ KOMOWHY]y M ca MMNEpPEKTUBHOM H ca
nepdekTuBHOM mepcrnekTuBoM. Hamme, wmoryhHoct KkoMOHMHOBama ofpeheHor
CUTYAIlMOHOT THMA ca oJpeheHNM IIarojickuM BUIOM BaxkHa je y o0jamrmemy u3bopa
onrosapajyher exksuBaieHTa y ¢ppaniryckom. Ctora hemo y oBoj CEKIIMjH UCTIUTATH Ja JIA
Yy CPIICKOM TIOCTOj€ TJIaroJICKE JIEKCeME 3a CBAaKW Map KOJU YMHH TMepPEKTHUBHU OJTH.
nMIiepEeKTUBHA BHUJ C jeAHE CTpaHE, W jelaH OJf TUIIOBA CUTYyalldja C JIpyre CTpaHe.
Hcnurahemo 1a 71U MOCTOje OrpaHHuema y KOMOHMHOBAamY TJarojcKor BUAa U
CUTYallMOHOT THUIA. Y aHaJIu3u heMo KOpUCTUTH ciieaehe MojMOBE OHAKO KAaKO CMO UX
OJIpEIVIIH y TIPETXOJHUM CEKIMjama: mojaM (MM)repdeKTuBa, mojaM (He)TeTUIHOCTH U
mojaM (He)orpaHUYeHOCTH. AcrnekTyaiaHa nHpopMalmja Koja ce 0JadupoM MEepPCIEKTUBE
JOBOIM Y KOMYHHKAIMjCKH (OKYC CYIITUHCKA j€ 3a CEMaHTU4YKy M IparMaTHuKy
UHTEepOpeTanujy pedeHuue. llputoM je Kareropuja acmeKTyaJlHEe MEpCHEKTUBE
omnydyjyha y cUTHaIM30Bamy acnekTyaiaHe WH(opMaliyje, a THI TJIaroJicke CUTyaluje
Ce TIOKa3yje CEeKYHJIapHOM acCMEeKTYaJIHOM KOMITOHCHTOM. THI TJIarojicke CHUTYyaluje je

o0jeKTHBHE MpPHUPOJAEC W YHANpen 3adar, JOK je H300p acmeKTyalaHe MepCIeKTHBE

#* «“Aspectual viewpoints function like the lens of a camera, making objects visible to the receiver.
Situations are the objects on which viewpoint lenses are trained. And just as the camera lens is necessary to
make the object available for a picture, so viewpoints are necessary to make visible the situation talked

about in a sentence” (Cmur 1991: 91).
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Cy0jeKTUBHOT KapaKTepa, 3aBUCH OJf TOBOPHHUKA, W Jaje (MHATHU OOJUK acCTIEKTyaTHO]
nH(poOpMaIju peUCHHUIIE.

WHTepBa Koju yBOJM TJIarojicka CUTyalfja mpeacTaBba 0JICeUak Ha BPEMEHCKO)]
OCHM TOKOM KOjer je Ha cHa3u jgarta cutyanuja. [IpBa Tauka TOr ojceyka NpHUKazyje
IIOYETHH MOMEHAT CHUTyallMje, a IOocielma Tadka IpUKa3zyje 3aBpLIHM MOMEHaT.
HNHTepBan cBake cuTyaiyje Mopa ce cacTojaTu ojf 6apeMm Te aBe Tauke. Yak W KO T3B.
NYHKTYEITHUX CUTYyalldja TOBOPUMO O MHTEpBAIy, a HE O JeIHO] TauKH, jep U MHTEPBAIU
Hajkpahux cuTyanuja Mopajy IMaTH JIB€ TauKe, OYETHY U 3aBPIIHY.

VY oKBUpY MHTEpBaJla IJarojicke CUTyalje MOXKEMO YOUNUTH TpU pa3inuure ¢daze
WY TIOAWHTEpBasia: moyeTHW wiu mHunmjanau (I), cpemummu unum Meaujanau (M) u
3appmiHn i ¢uHanHu (F). VYcBajameMm ojrosapajyhe acmekTyanaHe IepcreKTHBE
(ummepdexTrBa WM nepPeKTHBa) akleHaT MOoke OUTH U Ha (hazama Koje He IpPUIaaajy
WHTEpBAJy TJArojCcKe cHUTyanuje. Y TOM CIIydajy IOCTOje JABE MOTYNHOCTH: WM C€
HcThue TpumnpemMHa (aza cuTyargje Koja HEMOCPEIHO MPETXOIU WHTEPBAIy CHUTYallHje,
WIN Ce UCTUYE pe3yaTaThBHA (pa3a Koja HEMOCPEAHO ClIeAN MHTepBal cuTyamuje. Cxema
1. unyctpyje ¢asze riaroyicke cuTyauuje Koje Mory OMTH UCTaKHYyTe UMIIEP()EKTUBHOM U

neppeKTUBHOM aCTEKTYaTHOM HEPCIEKTUBOM.

uHUIMjanHa daza ¢uHanHa daza
SR [OOPORTORO L] M (I ) PO
IpUIpeMHa MenujanHa Qasa pe3yniTaTuBHa
¢aza ¢aza

Cxewma 1. : MHTepBan u (hase riaarojcke cuTyauuje

MoryhHocT KOMOMHOBaWa JBEjy KOMIIOHEHTH acrleKkTa ucrmuTtaheMo y OKBUPY
cnenehux rpyma:

1. HerenuuHe cutyariyje u riarojicKu BUI:

la) Ctama u (um)rieppeKTHBHA MEPCICKTHBA

16) AkTuBHOCTH U (MM)1Iep(EeKTUBHA MTEPCIIEKTHRA

2. Tenu4He cUTyalMje U TJIAr0JICKU BU/I;

2a) Jlocturayha u (um)nepdeKTrBHA IEPCIEKTHBA
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20) OctBapema u (MM)neppeKTHBHA IEPCTICKTHBA.

Kpehemo on HeTennuHMX cUTyalyja cTamba U aKTUBHOCTH.

1. Herennune cutyanyje u (MM)nepdexkTus

VY mperxonHuM Taukama (§ 2.1.4. u § 2.1.5) ycraHOBMIM CMO Ja CBU IPOCTH
UMITIep(EKTUBHH TJIArOJIM MMajy OO€Nekje HETEIMYHOCT Tako aa camo Mehy mwuma
MOkeMo Hahu TuUN CcTama W aKTUBHOCTH. HeTenmnuHe cuTyanuje OJJTMKYje XOMOTeHa
YHYTpallikha CTPYKTypa IITO 3HAYM Jia je CBAKU JI€0 MHTEpBaJla CUTYaIHje OHTOJIOIIKU
jenHak uenuHu uHTepBaia. Kag Heko paau (akKTHBHOCT) HIIP. ILENIO Mpe MOTHE, MOXKEMO
pehu na je paauo ox 9 no 10 wim na je paxuo ox 10 1o 12 catu. Anm ako y3Memo npumep
HEKe TeIMYHEe CUTYaIUje HIp. cacpaoumu mocm (3a 3 TOOUHE), TEK MO U3BPIICHY YUTABE
cutyaruje Moxemo pehu na je Moct carpaljeH, TO HE MOKEMO TBPAMUTHU TOCJIE HUCTEKa
IpBa TPU Mecela WK MpBe TOInHE rpambe MocTa. [locTaBiba ce nurame aa i je Mmoryhe
XOMOT'€HE CUTYalllje CTamba U aKTUBHOCTH KOHCTPYUCATH U Y Iep(HEKTUBY.

la) Ctama u (uM)repeKTHBHA MEPCIICKTHBA

[IpenukaTtu crama ce jaBjbajy camMo ca UMIEp(EeKTUBHUM TIJlarojimMa Tako Ja
NPEJCTaBJbajy HEOTPAHWYECHY CHUTyalHujy y TOKy (76—78), Wiy OrpaHMyYeHy CHUTYyalujy

KOJI KOj€ je JieBa TpaHuIla eKCIUTUIUpaHa oapenoom (79).

(76) Ouu cy My ce cujare ol 3aJ0OBOJHCTBA.
(77) TomaxaBk pakere cy uuuze Ha meteope. BII, 194
(78) Amu cMpT je 6una Tako naneko ox mwera [...]. PI1, 9

(79) OnyBex cu cBe BUIEO MHOTO YHANPE, 3Hao yHaNpen, U To Te je kowmano. CBJ, 127

Byayhu na cy oBu mpeawkaTé MpeAcTaBJbeHU UMIEP(OEKTHBHUM TIIAr0JIOM Cam
MOYETHU W 3aBPUIHA MOMCHAT CUTYallHje HUCY UCTakHyTH. CBaka CHTyallnja, Ma KOJIUKO
Tpajana, Ouia oHa TEJIMYHA WJIM HETEIWYHA, MMa WHUIHMjATHA U PuHaHN MoMeHart. Ca
UMIIEPPEKTUBHOM TIEPCIEKTUBOM TE€ TauyKe C€ JeTHOCTABHO HE aKIEHTYjy. Y (OKycy je

MenujanHa ¢a3a riaarojcke CUTyaluje mTo je npuKa3aHo y cieaehoj cxemu:
|- vaTEpBaN cuTyanuje-|

[ 1
T
Cxema 2. Menujanna daza y Gokycy
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Crama Huje Moryhe wuspasutu mnephekTUBHUM TiarosioM. Jla Om moOwim
neppeKTUBHU NapmkakK Off HEKOT OJ] rope HaBeAeHuX riaroia y (76—-79) mopanu Oucmo na
npuUcTynuMo tpotecy npedukcanuje (80—-81), nau ynorpeOu HOBE IIIarojcke JieKceMe
Oynyhun na umneppeKTUBHH Tiaroil Oumu HeMa mnep(eKTUBHOr mnapmaka (82), oK y

CITyd4ajy riarojia xowmamu CpIICKU HU He Hyau MoryhHoCT rpahema nepdexkTuna.

(80) Oum cy My 3acujare o 3aI0BOJHCTBA.
(81) TomaxaBk pakere cy 3aiuuusie Ha METEOPE.

(82) CMpT ce Hauiia TaKo JAIeKo Of ibera .

[Tocne mepdexTuBU3aIMje Tiarojia KOju MPEACTaBibajy TUI CTama, y (80-82)
BHUIIIE HICMO y JJOMEHY CTama Beh Tuma cutyaiyje ocTBapema Tj. MyHKTYEIHE TEIHYHe
CHTyallHje KOjOM C€ Ha CEMaHTHUYKOM IUIaHy O3HauaBa yja3akK y HEKO CTame, ajli HE U
CTame Camo.

16) AxkTuBHOCTH U (MM)1Iep(EeKTUBHA MTEPCIIEKTHRA

[Ipenvkatu aKTUBHOCTU NPEJICTaBbEHU Cy HUMIEPPEKTUBHUM TIJIarojuMa u
nep(eKTUBHUM TJarojuMa ca npeukcom 7no-. AKTUBHOCT Kao THII IJIarojcKe CUTYaluje
Moke OuTH HeorpaHuueHa (83—84), mnm orpanumueHa (85-86) kama cy BpeMeHCKe
TpaHMIE MHTEPBAJIa CUTYaIlHMje CKCIUTUIIMPaHE BPEMEHCKOM OJpeAOOM 3a Tpajame WiIu
TeMITOpATHUM Be3HUKOM. Kao u ko riarona crama, v oBjie je y pokycy menujanHa dasza

cuTyaruje.

(83) Mok je T0O 2060puna, GJECHYIIO je CHjaceT BapHHIA HEKe yucTe pagocty [...]. CBJ, 132

(84) Cpen uena koyiOHE, IITO C€ BHIEJIAa KPO3 OKHO CaJallllber Ha JAaJbUHY, jaxao je
MHOTOCTpantHu kHe3 BuauHcku [umman. I'T12, 31

(85) Tpu nmana Jpyau ¢y xopauanu MPEKO MPOJIOKAHHUX CTa3a M PAa3IMBCHUX IUIAHWHCKUX MOTOKA.
PIJ, 61

(86) Puna je [Byuniia] cBe IOK HHje HAWIIIa HAa CYB U Mpamrmas cioj. PII, 64

VY HajBehem Opojy cirydajeBa THI TJIArOJICKE CHUTYyalldje aKTUBHOCTH HU3PAXKEH je

nMIiepGeKTUBHUM Tiarojiom. Jla 6ucmo n1oounu nepHeKTUBHA OOIMK MOPaMO M3BPIITUTH

25 :
HOBpaTHI/I raaroa Hahu ce YuHU ACICKTYyaJIHU Iap Ca rjiarojoM Haxasumu ce KOJju cMaTpamo

CHHOHHMMOM TJIarona 6umu (Heede) ca JOKATUBHOM JIOITYHOM.
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nepheKTUBU3AIN]Y ITyTEM JI0/1aBamka mpedukca Ha octojehu riiaroi, a THME MEHaMo He
camo rTiarojicku Bua Beh u Twum cutyanmje. HoBoHacTtanu riaronu, HIpP. u32080pumu
(newmo), odjaxamu, omKkopauyamu, upumu, TOpeI Tora IMTO Cy NepPEeKTUBHU
MPEJCTaBIbajy TEJIMYHE CUTYAIlHje OCTBapea OH. JOCTUTHYha.

Mel)y rmarosmMa akTHBHOCTH HMMa W Mamu Opoj mnepdexktuBHuX. To cy
npedurupaHu TIaroju ca npeuKcoM no- KOju 03Ha4yaBajy /1a je cyOjeKar MmpoBeO HEKO
Kkpahe (orpaHM4eHO) BpeMe y BpIICHY JaTe paame. Y3 OBakBe NpedurupaHe riaroje
uay ozapende 3a Tpajibe paame TUIA X épeMena, a Hajuemrhe oapeade Kao Mano, HeKo

epeme U ci. (87-88).

(87) — Ila3una Me je kao oud y raaBu. Ty IITO cam nodicuéeo 4ETUPH TOJUHE y CBAKOM I00pY!
UAl, 17

(88) Iouepanu cy ce Mano Ha yJIUIU a OH/IA Cy C€ Pa3uILIN KyhaMma.

Kox moMeHyTux riiarosia MHTEpBaJI CHTYyallMje j€ OrpaHHYEH a TO Ce orjena y
nepheKTUBHO] TIEPCIIEKTUBU KOJOM ce Y (POKYyC CTaBibajy MOYETHH U 3aBPIITHA MOMEHAT.
[lephekTHBHOM MEPCIEKTUBOM je Tako oOyxBaheHa riarojcka CHTyaldja Kao IeJMHA

(cxema 9).

-- HHTEpBAal

CUTYyaIje---

[ |
I

Cxewma 3. Lleo unTepBan curyanuje y Goxkycy

M mopex Tora mTO MMa EKCIUIMIHMPAaHE BPEMEHCKE TIpaHHIE, CHUTyaluja je
HEeTeINYHa Kao M KOJ MOTHBHOI Tiaroma (ocusemu, uepamu ce). [lpuMepn OBaKBHX
rjarojia IMokasyjy Ja ce HETeIMYHE CUTyalldje aKTUBHOCTH MOTY TPEACTaBUTH U
nepheKTUBHUM TJlaroiiiMa. Y TOM cCIy4yajy je TJarojcka CcuTyanuja o00aBe3HO
OrpaHHWYCHA.

2. Tennune curyanyje u (MM)nepPeKTHBHA IEPCTICKTHBA
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TenuuHe riarojcke cUTyalMje y CPIICKOM Cy €HKojaupaHe cieaehum TumoBuma
rmaroyia: Tpoctd  nepexTuBHHM, mNepPEeKTUBHM ca TNpedUKCOM U H3BEIACHHU
umneppextuBHu Tiaronu (B. § 2.1.5). Ilogcerumo na 3a pasimky oA HETEIMYHHX,
TeJIMYHE CUTYyallMje OJUIMKYje HEXOMOI'€Ha YHYTpalliha CTPYKTypa, IITO 3HAYM Ja CBAKU
MOAMHTEPBAJI CUTYyaIlMje OHOTOJIOIIKK HHU]j€ jeIHaK IeMMHU WHTepBanta. Ha mpumep, y
TJIaroJICKOj CUTyallMju nocTurHyha mpenewauumu kej (3a cam épemena) MOAUHTEpBAI
CHTyallMje KOjU 3axBaTa NPBUX I0Ja caTa IMOCie KOr MOXeMo camo pehu newauuo je
HUje KBAJIMTATUBHO MCTH Kao LEJIMHA CHUTYyalHje MO YHjeM HU3BPIICHY KOHCTATYyjeMO:
npenewiauuo je xej. I'maroyncka cuTyaluja je TeIMYHa ako MOCenyje HY>KHU, MPUPOJHU
Kpaj (mmm Tenoc). iMaHeHTHHU Kpaj TeIWYHE CUTYalldje HEe MOpa YBEK OUTH peain30BaH,
alli je yBeK MOTeHUMjaTHO mpucyTraH. OBa YMICHUIIA HMA BEOMa Ba)KHE IMOCIEIUIE Y
TorIe/Ty HHTEpBAJIa CUTYaIH]e KOji 1071331 ¥ OKYC y JaT0j TEINUHO] IPeIHKALIjH ..

2a) locturayha u (uM)nepheKTUBHA MTEPCIEKTHRA

I'maroncke cutyanuje nocturayha moryhe je npencraButu u neppekTuBHUM (89—

90) u umnepdexTUBHUM raaronuma (91-94).

(89) Iowro ux je nperucmao, He 6€3 PaO3HATIOCTH M3BeCHE MeTadu3nuke 3e0me [...] X. ciaoxu
MIOHOBO KIbUT'E Y CaHIYK, KOJU je MUpHCA0 Ha HOBE YM3Me M j1aBauny |[...]. AK2,127

(90) — bpaho u npyroBu, caciyuiao cam cBe TOBOpeE, I1a BaC MOJIUM JIa U B MeHe uyjere. PJI, 177
(91) CnoBa cy Omma m3 3abpameHe xa3apcke a30yke y KO0joj CBaKO NHCMEHO yOWja 4MM ce
npounta. CI0Ba ¢y ucnucusaiy Cleny, a yjyIpy cy Ipe yMUBama ABOPKHIGE CITYXKHIIE TPHHIIE3Y
xmypehn. MI12, 29

(92) Cacnywasanu cy cBeoKe YATaBO MPEMOIHE.

(93) ok je cacrayuwiasao mpBOT CBEIOKA CyTHUIIA je OWia IpenyHa.

(94) lox je npennusasao peKy HEKO je BUKHYO.

VY o0a ciydaja UCTH je THUIl CUTyalMje AOCTHrHyha, a MpOMEHOM acleKTyaslHe
nepcneKkTrBe (Tj. TJAroJiCKOr BHUIAa) Mema ce ¢a3a cuTyaldje Koja je CTaBJbeHa y

KOMYHHUKAIUjCKH (POKYC, Koja je yuumeHa ,,BuijbuBoM ‘. Ca mepdekTuBoM y (okyc

0 OBo He BakH caMo 3a CpICKH je3uk Beh M 3a ppaHiycku mTo heMo MOKa3aTH y HApETHOM

MOTIIOTJIaBJBY 2.2.
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J0JIa3M YWTaBa CHUTyalMja Kao IeJMHA, YKJby4dyjyhu cBe Tauke Koje Mpumanajy

WHTEpBay CUTYyaIllje, Aakie y (GoKycy Cy u modyeTHa U 3aBpliHa Tadka (cxema 4).

[_L| M |_F_]
i

Cxewma 4. Ileo nunTepBan cutyanuje y Gokycy

ITopen oBakBe, ca pnocturnyhuma y mnepdexktuBy wmoryha je jom jeaHa
WHTEprnpeTanyja. byayhu na TeMMYHOCT WUMILTUIIMpa TPAH3UIM]Y U3 JEIHOT y IPYro

cTame, Moryh je u 3HaYewmhCKU eekat pesynratuBHocTH (95-97).

(95) Eno my Cram06o051, Ta HeK TaMo 00jalImkaBa CBE IITO je npoyumao u Hanucao M mTO je CBETY
0 ToM Ka3zuBao. A1, 66

(96) Beh tpeher nana 6una je ucnpuyana nena uCTopyja, 10 TY>)KHOT M CBEYaHOT kpaja [...]. UA1,
94

(97) Axo He ogne cyrpa no monHe mpujaBuhy ra kxamerany IlpomanoBuhy na je ca HaBosiom

onmaukao camoycayey kox nujane. JK1, 32

He camo na ce xoHcTaryje Aa ce pajima oJurpaia y MpoIUIOCTH, IIPe MOMEHTa
roBopa, Beh ce ucTuue u pe3yaTaTUBHO CTamkE MPOUCTEKIIO U3 Te paame. MHdopmaTuBHU

(hoKycC je ycMepeH Ha pe3ynTaTuBHY ¢azy (cxema 5).

WHTEpBaJl
cuTyaluje
[ | R l__

pe3ynraTuBHa (aza
i

Cxema 5.V ¢oxkycy je pesynratuBHa (asa

Koja ox nBejy moryhHocTH nmomasu a0 u3paxaja — Ja Ju je y QoKycy je mena
CHTyalMje OJH. W IeJla CHTyallMja U pe3yiTaTuBHa (aza — MOKa3yje KOHTEKCT, a Taj

n300p TUKTUPAH je OJTYKOM FOBOPHOT JIMIIA.
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I'maroncke cutyanmje pocturayha moryhe je u3pasuté U umnep(eKTHUBHUM
rmarouMa.  MmmepdexktuBHu Bua  omoryhaBa e wumHTepnperamuje. [IpBa  je

MHTepHpeTanuja curyanuje y Toky (98—-102).

(98) Mok je cacraywasao npeoe céedoka CyTHUIIA je OWia mpenyHa.

(99) Hox je npenausasao pexy 3a4yo ce mylam.

(100) Hox cy Cnosenu 860. oncedanu Llapuepad, KoHcranTuH je Ha ManoasujckoM Omummy
npasuo y TUIIUHA MOHAIKe henmwje 3amky 3a BUX — 2paduo TpBa niucMeHa CIOBEHCKE a30yKe.
MII2, 64

(101) Munan HHje ycTajao, aju je odzypasao xapmujuye na OW TpHjaTeIbH, KOjU Cy YIIIH TOT
TpeHyTKa, MOTJIH 1a cenny. PII, 83

(102) Hamopeno ca Banajuma, [Ipudwui je y moapyme cBoje Kyie Beh YBEIHKO npeHoCUo caopicaj

cHoBa Tpu Majctopa. ['T12, 40

Kana ce mmnepdekTuBHIM OOJIMKOM TOKa3yje Ja je paama y TOKy, Qokyc je Ha

MenujamHoj dasu (cxema 6).

[_L| M I_F_]
Mt
Cxema 6. Menujanna aza y pokycy

Ca npenukaTtom gocturayha y umnep@eKkTuBy He TBPAM C€ Jja ce OCTBapHiIa Iiena
cutyanyja, Beh ce mokasyje ma ce OCTBapHO /€0 CHUTyalHje KOju TPETXOIU
KyJIMUHAIIMOHO] Tadku (MenujamHa aza). Crtora HemMa KOHTPAAMKIHjE aKo Ce

KOHTEKCTOM, Y HaCTaBKYy PEUEHHUIIE, IOPUYE OCTBapeHmhe KyaMuHanuone tauke (103-104).

(103) Oncedanu cy epao kana ux je 3aTekia BECT O CMPTH CyATaHa. Mopaiu cy Jia ce TIOBYKY.
(104) Ilpenausasao je pexy kana ce 3a4yo Iylam. YIIIAIINO CE 3a CBOje HajMUIIH]jE M TOXYPHO

HazaJ Ha obairy.
Jlpyra moryhHOCT ca cuTyanujMa IOCTUTHyha €HKOAMpPAaHUM HUMIMEP(PEKTHBHUM

rmaroiimma jecre ureparuBHa uHtepnpetauuja (105-106). Taga je y ¢okycy cepuja

MCTOBETHHX CHUTYyaluja (cxema 7).
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(105) CrmoBa cy 6mna u3 3abpameHe Xa3zapcke a30yke y K0joj CBakO IHCMEHO yOWja 4mM ce
npounta. Crosa cy ucnucusaiu Cierny, a yjyrpy cy Ipe yMUBama [BOPKHILE CITYKHUIIE MPUHIIE3Y
xmypehu. MII2, 29

(106) Cacnywasanu cy céedoke CBakor IaHa.

[ | R [ 1
G it
Cxema 7. Y dokycy je cepuja norahaja

[lepdekTom wuMIEpPEeKTUBHOTI TIIaroja KOJU EHKOAMpa TEIHYHY CHUTYaIujy
nocturayha mocTmke ce joml jenaH 3Hauewmcku edexar. Pagum ce o mepdexty
uMIep(GeKTUBHHX TJ1aroyia KOjuM ce pajiiba KOHIUINPA YHIEHUYHO, CAaMO Ce KOHCTaTyje

kao (axat (107-108).

(107) Manac cam npenausasao pexy. (— IlpemmuBao caMm pexy)

(108) Jecy mu cacnywasanu cBenoke? (— Jecy u cacirymianu cBeoke?)

Nako y numnepdheKkTUBHO] MEPCIEKTHBH, OBJIE C€ MPEIUKATOM HE yKa3yje HHM Ha
CUTyallljy y TOKY HU Ha WUTEpaTHUBHOCT, Beh Ha (jeHYy) OcTBapeHy pedepeHuujatny
panmwy. OBakBy UWHTEpHpeTalljy KOHCTAaTaluje YHUCHULE WMIEP(HEKTUBHU BHJ
omoryhaBa M y JIpyrUM CIOBEHCKHM je3HWIMMa, JOK y (paHiryckoM ummep(eKTHBHE
dbopme HE HyZe Ty MOTYhHOCT.

26) OcTBapema 1 (MM)nep(eKTrBHA MEPCIEKTHBRA

Tenuune curyanuje ocTBapema jaBba)y Cce My TEpPEeKTHBHO] H Y
uMIiep(EeKTUBHO] TIepCHeKTUBH. EHKOMMpajy uX MpocTH nep(eKTuBHH, NpedurnpaHu
neppeKTUBHU U U3BeeHN nMnepdekTuBHY riaronu ca npeduxcom. [Tpumepu (109-113)

WIYCTPY]y CUTYallije OCTBapemha eHKOAUpaHe Nep(HEeKTHBHUM IIIaroJnumMa.

(109) Taxo je 1744, y nponehe, Byk UcakoBuu nowao ua Bojuy. MII1, 17

(110) Yunu cy y Ileayj Tako pa3zdapyiieHu, HeonpaHu, MOKpH 1 odecuenu [...]. MII1, 18
(111) Y tpeHyTKYy Kap je 3ayBeK okperyo yeha rpamy odjexuyo je Bpucak anhena ca bemxeMa o
kpene.BII, 6

(112) Fayuo je nonity HEBEpOBATHO CIIPETHO.
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(113) Vnao je y mamy xyhy jemaom oko mojHe, Ojexxehn men mpoJbeTHUM IUBYCKOM, U YUM je

npexopauuo Tpar, y Ipo3ope u 1o KpoBy 3ampainta kao na ouje rpaxa. bh, 50

Ca octBapemuma y nepdextuBHoj nepcnektusu (109-113), y pokycy je unrana

CUTYyaIlHja Kao 1ejnHa (cxema 8).

HHTEpBAJ
cuTyanuje
(]
/I

Cxema 8. dokyc 3axBara YNTaBy MyHKTYEIIHY CUTYaIH]y

Kox Tenuunux curyanuja y nep(eKTUBHO) MEPCIEKTUBU (Tako Aa je y QoKycy
[eJIMHA CUTYyalldje yKJby4uyjyhu u Temoc) Moryh je u pe3ynTaTuBHU 3HAYCHCKU edekar

(114-115).

(114) Bugnm na cu ce neno nposena. Ca cujar.

(115) I'me je Mupko? — Hzawao je.

PesynratuBHy mHTEpHpeTanujy oMoryhaBa TEIMYHOCT TJIarojcKe CUTYallHje, aau
M CII0j TEIUYHOCTH ca MEePp(PEKTHBHOM IEPCIEKTUBOM IO KOjOM C€ KYyJIMHHAI[MOHA
Tayka TMpHKazyje Kao ocTtBapeHa. KynMmuHAaNMOHAa Tadka O3HadaBa TPaH3UILUOHH
MOMEHAT, Tpelia3 y HOBO cTame. DOKyC y OBOM CiIy4ajy YCMEPEH Ha pe3ylATaTuBHY (azy

(cxema 9).

UHTEpBal

cUTyalnuje
pesynTatuBHa (aza

T

Cxema 9.V ¢doxkycy je pesynratuBHa (asa
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[lynkryenHe cuTyammje ocTBapema Moryhe je KOMOWMHOBaTH UM ca
UMIIep(HEeKTUBHOM TEpPCIIEKTUBOM. Ta Ti0jaBa Cce y JHTEepaTypu O€lexu Kao
umneppexmusnu napaooxc (Jdayru 1979, Mou u Crugman 1988, [exnepk 1991).
NmnepdexTuBHA MEPCIEKTHRA, MOJCETUMO, aKTUBUPA HHTEPIPETAIU]y MPOoIeca Y TOKY
Te je y ¢okycy MenujanHa (aza. Meaujanae Qasze, mak, KoJ MyHKTYJCHHX CHUTyaIlHja
HeMa, KUXOB HMHTEPBAJI CE CAaCTOjU caMO OJ TMOYeTHe W 3aBpimHe Tadyke. OBakaB
MapalOKCATHA CII0j CUTYAIMOHOT M TJAroJICKOT acleKkTa pellaBa ce Ha HUBOY IpyTe,
J0JIJaTHE MHTEPIpETaIje MpearuKaTa.

OcTBapema eHKoaupaHa UMIEP(PEKTUBHUM TIJIarojnMa IMpyxkajy MoryhHoOCT 3a
BHIIIC MHTEPIIpPETaIlnja, CIMYHO Kao W KOJ JocTHTHyha. Y mpBoMm ciydajy Qokyc je Ha

npurnpeMHoj ¢asu curyanuje (116—-117).

(116) ok cy ocsajaru eépx K2 3amecmna umx je cHexxna mchaBa. Mopanu cy na ce Bpate y
MIOJTHOX] €.
(117) Uznazuo cam wu3 crana kana cy Ha TB oGjaBuim na je yxammen. Bpatno cam ce na dyjem

IITa Ce JIECHUIIO.

Ca umnep¢peKTUBHOM MEPCHEKTUBOM y (OKYC HE J0JIa3M HU CHUTYyalHja Kao
LeJIMHA HU pe3yaTaTuBHA (aza. Bugenn cMo aa ce Koa TeIMYHUX CUTYyalHja JocTuruyha
y KOMOWHAIMju ca HUMIEPPEKTHBHOM MEPCHeKTUBOM Y (okyc noBoau (aza Koja
nperxoau Tenocy. Kox octBapema, Oyayhu ga je cuTyamuja MyHKTYEITHA, TEJIOC HE
MOXEMO pa3rpaHWYHTH O] LieNuHe cuTyanuje. Pasza Koja MpeTXoau Tenocy, MPEeTXOoau U

YUTaBOj CUTYAIUjH, a TO je mpurnpemHa ¢asa (cxema 10).

[Ipunpemua dasa
T
Cxewma 10. [Ipunpemna ¢a3za y pokycy

WuTepnperanjy WUTEpaTUBHOCTH HMaMO KOJA CHTyallja oOCTBapema Yy

koMOuHamju ca wumnepdextuBHoM mepcnektuBoMm (118-121). Ilpecymny ymory y
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OBAKBO] MHTEpIpPETAIMjU HWIpa KOHTEKCT, W TO Hajuemhe MpHCYCTBO onapeadu Koje

MapKHpajy TTOHABJbAE PAIEHE.

(118) YBek je npexopauusao 4ac xana je cBe Beh peyeHo U Kaza JaBHO CBH OKO era Beh ckunajy
MacKe U TIOYHIbY Y3UMaTH M3TJIE]] Kao KaJ cy caMu ca cooom. MII2, 52

(119) Yomex koju je cmaBao Kpaj jeIHOT OTHa, MOKPHUBEH MIMIGEIOM IPEKO TJaBe, Ou3do Ce |
uwao 1o apyror orma. Cedao Tamo uzMel)y aojuiie, mymnino. PIT, 123

(120) Jlecana cam xacHo cBaky Hoh.

(121) bayao je nonty Ha CBAKHUX MET MUHYTA.

Cnenu cxemaTcku TMpUKa3 IMpeldKara ocTBapema Yy HUMIEp(EKTUBHO]

MEPCIEKTUBYU Ca 3HAYEHEM BUIIEKPATHOCTH (cxema 11).

Cxema 11. VY dokycy je cepuja norahaja

VY 3akJbyuKy OBE CEKILMje HCTAaKHHMO Jla y CPIICKOM je3uKy Nep(eKTHBHA U
umnepeKTUBHA MEePCIIEKTHBA, Kao JIBa JIMIA TIarojCKOr BHUA, HUCY KOMIIATHOWIHH ca
CBUM THWIIOBMMA CHUTyarja. Y KOMOWHaIUju ca HUMIEPPEKTHBHOM TEPCIIEKTHBOM
jaBJbajy c€ HETEIMYHE CHUTyalldje CTamka W aKTUBHOCTH, KaO0 W TEIIMYHE CHUTYallHje
nocturayha u octBapema, a y KOMOMHAIMjU ca ep(EeKTUBHOM NEPCHEKTHBOM TEITUYHE
cuTyauuje JocTuruyha u ocTBapema U y Mamb0j MEpU HEeTeTMYHA CUTYyalllja akTUBHOCTH.
NmmnepdexTnBHA MEpCreKTHBA j€ HEIITO JOMHUHAHTHH]a y CPIICKOM je3uKy (Tabena 3)
Koja y3 To oTBapa MoryhHoctu u 3a Behu Opoj mHTepmpetarja. OBaj 3aKJby4ak je o
CYIITUHCKE BaXXHOCTH 3a oO0jamimeme u300pa NpPEeBOJHUX EKBUBAJEHATa CPIICKOT
nepdekra. Hanme, craTtucTuyka oOpaaa Kopryca Mmokasyje Aa je Hajuenthu mpeBOIHU
€KBUBAJICHT cprickor mnepdekra GpaHycku umiepdexkar (rIarojckd OoOJUK KOjH

eHKOoIMpa UMIEPPEKTUBHY MTEPCIIEKTURY) (B. TIOTJIAaBIbE 4).
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[TepdhexTuBHM rHaronu NmriepdhekTUBHHA T1arou
Crama - +
AKTHUBHOCTH + (ca npeukcom no-) +
Hocturayha + +
OcTtBapewma + +

Tab6ena 3. KomOuHaIje CUTyaIrlmoHOT U TJIaroJICKOT acTieKTa

2.2. ACIEKTYAJIHU CUCTEM Y ®PAHI[YCKOM JE3UKY

benuh je ¢ mpaBoMm pekao 1a TJIaroJiCKM BHJ CPIICKOT je3WKa HHjE€ pe3epBHCAH
CaMo 3a CJIOBEHCKE je3MKe, UaKo je y HhHMa HajIlpe YOUeH U UaKO CE O CJIOBEHCKOM BHILY
Hajpe mucano, Beh ce Taj KOHIENT Moe HaliM ¥ y APYTUM je3HIMMa cBeTa” . Pasiuunte
TUTIOJIONIKE CTYyAWj€ TOKa3aje Cy Ja CBU JE€3WIM HMAaJy AacleKTyallHU CHCTEM |
Hajpa3InuuTHja CPEACTBA HETOBOT M3pa3a, JOK KaTeropuja TIarojCKuX BpEMEHa HHje
obaBe3Ho npucyTHA y je3uruma ceeta (Kompu 1976, 2004, Tan 1985, Cmut 1991, bunnk
1991).

Jluteparypa o acmekty y ¢paHIyCKOM je3UKy je oOMMHa W oOyxBaTa Kako
TpaaUIIOHAIHE TPaMaTHKE, TaKO M CTY/Hje KOje ce 3aJlaKy 3a MOJEpaH MPHUCTYIl OBOM
jesmukoM konuenty (Iepu 1957, Um6c 1960, Knym 1961, benBenuct 1966, Maprten
1971, benon u ®@abp 1978, I'peBuc 1980, Ber 1980, 1994, Kamm u Popep 1983, Jlan
1985, TlerpoBuh 1989, 2002, Monenaejk 1990, Cmut 1991, I'mjom 1993, Berepc 1996,
e Ceapt 1998, Menutep u np. 1998, Jleman-byuc 2002, bopujo u ap. 2004, Puxen u
ap. 2004, Cranojeeuh u Amumh 2006, usmely ocramux). deHoMmeH acrekra Yy
(bpaHIlyCKOM je3uKy, Kao ITO je TO Ouo chmydaj ca cprckum jesukom (§ 2.1),

npenctaBuheMo y CBETJIOCTH JBOKOMIIOHEHTHe acmektyanHe Teopuje (Cmut 1991).

*7 YV cTBapH, CIOBEHCKH BHJ HE HPETCTABIbA HHUIITA 4era He OM MOIIO OWTH M y APYTHM
je3unumMa jep ce 'y IpyruM je3uinuMa, Makap M OMUCHO, MOXE MCKa3aTH OHO IITO CE MCKa3yje oOnuimma
CJIOBEHCKOT' TJIATOJICKOT BHJa. TO 3HAYM J]a ce M ca TE TA4yKe TJICAUIITA CBAKOT je3UKa MOXKE pa3yMeTH

cioBeHckH raarojcku Bug (bexauh 1998: 260).
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ACIIEKTyaJTHO 3HaUCHE PEUCHUIIE j€ CKYIT aclIeKTyallHUX WH(opMaIrja Koje mpyxajy JiBe
KOMIIOHEHTE: TJIaroJICKM BHJ WJIM acleKTyalHa [epCleKTUBAa M THUII CUTYyalHje.
I'maroncku BHA ce OJHOCH Ha TPAagUIMOHATHY BHUJACKY ONO3HIHM]Yy Mep(eKTUBHO/
umMnepeKTUBHO. YKazyje Ha TO MO KOjOM Ce IMEePCIEKTUBOM HEeKa CHTYyallHja mocMarpa,
nepheKTUBHOM WM uMmneppekTuBHOM. M300p mepcrneKkTHBEe 3aBUCH HUCKIJBYYHBO O]
TOBOPHOT JIMIIa U CYOjeKTUBHOT je¢ KapakTepa. CUTyallMOHHM acTeKT MOYHMBa Ha Pa3JIUIN
u3Mel)y THIIOBa TJArojiCKUX CHUTyaluja Koju ce NU(UHUILY Ha OCHOBY NMPUCYCTBA (MU
OJICYCTBa) TPU OCOOHMHE: +CTaTUBHOCT, +TEITUYHOCT U *Tpajame. M3paxasa ce riaroiiom
WIM KOHCTENAlUjOM JIEKCHUKHX Mopdema, Tjaroia M HeroBux nomyHa. CHUTyalllOHU
aCmeKT OJ[pa’kaBa BaHJE3MYKO CTAamE CTBAPH, MPEJCTaBJba CHUTYAINY]y KOja MOCTOJH H

HE3aBUCHO O] je3MKa U TOBOPHOT JIUIIA, U 00jeKTHBHOT j& KapakTepa.

2.2.1. I'naroJyicku BUJ : ono3uuuja nepgekTuBHO/MMNePPeKTUBHO

O paznuuu n3mely neppexkTuBHe U UMIIEp(PEKTUBHE TEPCIEKTHBE Y PPaHIyCKOM
MOEMO pehr UCTO OHO ITO OMCMO PEKIIM O TOj OMO3UIMjU Y OMIIO KOM JIPYTOM jE3UKY
Koju je moceayje. OHO MITO pa3IMKyje TIAroJCKH BUI Yy (PaHIyCKOM OJ TJIarojcKor
BHJIa Yy CPIICKOM jeCcy je3WuKa CpelICTBa Kao HOCHOLM KOHIenaTa NepPeKTUBHE H
uMnep(peKTUBHE MEPCIEKTUBE. Y CPICKOM CYy TO NEepPeKTUBHH U HUMIEP(HEKTUBHU
riaaroyid. Y (QpaHIlyCKOM je Mak riarojicka (iekcuja Hocuial ono3uuuje neppekTuBHo/
nmnepdexktuBHo. Tako je, 3a pa3nuMKy O aCHEKTyallHEe MEPCHEKTHBE y CPIICKOM, OBa
Kateropuja y ¢paHIlyCKOM TpaMaTUKaIM30BaHa, T€ j€ C TPaBOM Ha3BaHA U SpAMAMUYKU
acnexm. VI360p u3mely 1Be acmekTyajaHe MEepCreKTHBE y (PPaHIlyCKOM je3UKy HHUje yBEK
Ha pacrojiaramy roBopHuky. Haume, Taj u300p mocToju y AOMEHY MpPOILIMX BPEMEHA,
JOK KOJ HEKHMX APYIWX TJarojcKuX BpeMeHa, Kao HOp. QyTyp, TakBa TUCTUHKIHMjAa HE
noctoju. Kao mrTo hemo nerasbHMje mokazatu y § 2.2.3, HU mnepHEKTUBHH HHU
umMnepheKTBHU BUA HUCY (POPMATHO JOMHUHAHTHU y CUCTEMY (DPAHIYCKHX TJIarOJICKHX
BpeMmeHa Oynyhu n1a ce jaBibajy ca (CKOpo) CBUM THUIIOBHMA CUTYallHja.

CemanTnuka pasnuka usmely mephekTUBHOT W UMNEp(EKTUBHOT Oriiesa ce y
TOME KOjH JIeO CHTYyallrje aoBoau y uHpopmarujcku Gokyc. [lephekTHBHUM aclieKToM

ce MpHKa3zyje [eJIMHa HHTepBajla CUTyaldje YKJbydyjyhu Kpajibe Tauke, Tj. HHULUjaJIHU |
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¢unaman mMomeHar cutyaruje (1). C apyre crpane, uMmnep(eKTHBHUM aclEKTOM Ce

npukaszyje MmeaujasiHa (pasa cutyaryje uCKJbyuyjyhu leHe rpaHuYHe MOMEHTE (2).

(1) Lls se sont promenés.

(2) lls se promenaient

Cxemarcku mpukas ¢okyca Ha onapeheHu neo cutyaruje ca nepHEKTHBHOM H

uMnep(eKTUBHOM NEPCIEKTHBOM jajemMo y (12—13).

- HHTEPBAJ CUTYaIIH]e- - MHTEPBAJI CUTYaIIH]e-
[l M___|F] [l M_ | F]
A i
Cxema 12. Cutyanuja Kao meinHa Cxema 13. Menujanna daza y hokycy
jey poxycy

VY o0e peuenune (1-2) uMaMO UCTH THII IJIArOJICKE CHUTYyalldje, aKTUBHOCT se
promener (wemamu ce). Y o0a cily4aja y MUATalky je CUTyallja Koja ce€ OJBHjana Ipe
MoMmeHTa roBopa. Y (1) mpenukar je y mep(eKTHBHOM IJ1aroJickoM o0JuKy nephekTy, a y
(2) y wumnepdpexry. OOe pedeHHLe caapKe HUCTY TEMIIOPaJIHy HH(pOpMaIH]y,
NIPEICTaBIbajy UCTY IIIAroJICKy CUTYAIH]y, alli PAa3JIMKyjy ce y MOTJIey TJIaroJCcKor BUIa
OJIH. acTeKTyaJlHe MEepCleKTHBe. Y MPBOM Cllydajy CUTyallHMja LIeTama [ocMarpa ce Kao
1eya U3BpIIeHa, Kao 1earuHa, 03 UCTHIlama MOJeIUHUX BeHUX yHyTpammux (aza. OBo
je HeTeIMYHa U OrpaHUyYeHa CUTYalija y neppeKTUBHO] IEPCIEKTHBH. Y IPYrOM CIy4ajy
doxyc je Ha MenujanHoj (ha3w, He UCTUYY CE HH JieBa HU JECHA BPEMEHCKa T'paHHUIIA
cutyanuje. Cutyanuja y (2) je HerenuuHa (kao 'y 1), au HEOrpaHWUCHA M U3paXKEHa €
UMIIep(HEKTUBHUM OOTHKOM.

OTBOpeHe, HeOrpaHHUYEHE CUTYallWje, U3paxkeHe UMIep(eKToM, KOMIaTHOMIHE
Cy ca u3pa3uMa KOju IMOKa3yjy Ja ce paJma HacTaBba WM Ja je HejoBpiueHa (3-5).
3aTBOpEHE, OTPAaHUYCHE CUTYaIlH]je U3paKeHE HEKUM Mep(HEKTUBHUM OOJUKOM (Kao HIIp.

PC) He no3BospaBajy TakaB KOHTEKCTyaJIHU HacTaBak (6—8).
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(3) Elle écrivait IMP) son roman en 2011. Elle I’a fini en décembre.

(4) Elle écrivait (IMP) son roman en 2011. Je crois qu’elle est en train d’écrire la derniere page.
(5) Elle écrivait (IMP) son roman en 2011. Elle ne I’a jamais fini car elle est partie vivre au Brésil.
(6) Elle a écrit (PC) son roman en 2011. Elle I’a fini en décembre.

(7) Elle a écrit (PC) son roman en 2011. *Je crois qu’elle est en train d’écrire la derniere page.

(8) Elle a écrit (PC) son roman en 2011. *Elle ne I’a jamais fini car elle est partie vivre au Brésil.

VY ¢paHIyCKOM je3UKY TJIaroJICKU BHJI U TJIar0JICKO BpeMe €HKOAMPAHH Cy UCTUM
JE3WYKUM H3pa3oM, JMYHUM TIJIAroJCKHUM OOJMKOM, T€ C€ Haja3e y HEKO] BPCTH
Mopdoiomke ¢y3uje. DopmarHa TOBE3aHOCT AacCHEKTyaldHE TEPCIEeKTUBE (BUIA) H
[JIAr0JICKUX BpEMEHA yTH4e Ha OJMCKY Be3y m3Mel)y acrekTa u TeMIopaiHe JIoKaluje, 1
Ha (QopmarHOM M Ha KoHuentyamHoM Iutany (Cmut 1991: 253). U300p wim nmpomeHa
IJIATOJICKOT acCIeKTa JUPEKTHO yTHYe Ha (HE)CeKBEHLMjaIHy HHTeprperauujy. JBe
cuTyanuje y nepGeKTHBHOM OOJIMKY TOBE3yje TEMIIOpaJIHA penarja MOCTEPUOPHOCTH

(9), nok ce umnepdexToM yKaszyje Ha peKianame nHTepBaia aBejy curyanuja (10).

(9) Quand je suis arrivée chez Marie elle a lu un conte de fée aux enfants. (Kaga cam cturna xox
Mapwu, oHa je mpouuTaia aenn 06ajky.)
(10) Quand je suis arrivée chez Marie elle lisait un conte de fée aux enfants. (Kama cam cruria

Koz Mapu, yurana je aeuu 6ajky.)

OBa [Ba KaHOHMYKA IpHMEpa ca TEMIIOPAIHOM PEUYCHHIIOM IIPE/CTaBIbajy
KJIACUYHH JMJarHOCTHYKU TECT 3a yTBphuBame (MM)Nep(eKTUBHOCTH Y (DpPaHIyCKOM.
Peuennny (9) HOpMmaniHO MHTEpHpETUpPAMO Kao HMCKa3 O JBama jorahajuma koja cy ce
ONUTpAIM jefaH 3a ApyruM, Mapu je mpouuTana Oajky IMOIITO caMm ja Jonuia —
MHTEpIpETaIMja je YUCTO TEeMIIOpaHa. Y Cllydyajy Jia je YUTambe OUI0 YCIOBJLEHO MOJUM
JI0J1aCKOM MHTepIpeTalyja Huje caMo TeMiopaita Beh u y3pouHo-nocieauuna. Vckas y
(10) mpukazyje aBe CcHTYyalHdje KOje ce€ BpPEeMEHCKH Ipekiamnajy. VHTepBanm mpse
CUTyallMje YKJbYYEH je Y MHTEPBaJ JAPYre Tako Jla UMaMO TEMITIOPAIHY MHTEPIPETAIH]y
uHKIy3uje. Jpyra pagma y ummepdexty elle lisait y (10) mHTepmperupa ce Kao

CHTyalHja y TOKY, Tj. Ha CHa3M je MpOrpecuBHA UHTEIIPETAIH]a.
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PomaHcku u cioBeHCKH UMINEP(EKTUBHHM BHJ CE€ YECTO IMOPEE Ca EHITIECKUM
IPOTPECHBOM, I MPOTPECHB Kao moceOHa, MOPQOIOMKN KOJUpaHa BPCTa acleKkTa He
nocroju 'y ¢panumyckom u cprckoM. I[locToju camo mMporpecuBHa HHTEpIpETalyja
umnepgextuBHux (opmu. Ilopen Tora, y (paHIlyCKOM NPOrpecHUBHY WHTEPIpPETAIH]y
MMa acleKTyaliHa nepudpacTiyHa KOHCTpYyKIja étre en train de INF. V3pa3 étre en

train de HOCHWIIALl j€ ACIEKTYaJIHOT, @ UHPUHUTUB JIEKCHUKOT 3HaYCHha YUTABE TJIaroJICKe

nepucgpasze (11).

(11) Quand je suis arrivée chez Marie elle était en train de lire un conte de fée aux enfants.

Pacrnion 3Hauemwa neppeKTUBHUX U MUMIEPPEKTHBHUX (GOpPMH y (ppaHIlyCKOM U
CPIICKOM J€3WKY BEJIMKHUM JIeJIoM ce mokiamajy. Kao u y cprckom, y ¢paHiyckoMm ce
UMIep(EKTUBHOM TIEPCIICKTHBOM TPEJACTaB/ba CUTyallja y TOKYy U BHIIEKpaTHA
curyauuja. C npyre cTpaHe, 3a pas3lIMKy OJ CPIICKOT, UMIEP(EKTUBHUM OOJIMKOM HE
MOXE Ja ce M3pa3u KOHCTaraiuja uumeHune. lleppextuBHu obmmum y oba je3uka
MPECTaBIbajy U3pa3 CBPUICHOCTH U Pe3yNTaTHBHOCTH. OHO MITO jOII HUCMO TTOKa3ajH Cy
pasMKe KOje Ce youyaBajy Yy HMHTEpaKIMju Tarojckor Buaa W Tuma curyarnuje. OBa
WHTEpaKIja HOCcH onpeheHa orpaHuyema y CPIICKOM je3uKy JOK je y (paHIlycKoM Oe3
orpanuuema. MelhyTum, kao mro hemMo BUAECTH y HapeaHO] CEKIUjH, oxapeheHe
KOMOWHAIH]€ JBEJy acCIEeKTyaIHUX KOMIIOHEHTH y ()paHIlyCKOM, HAPOUUTO KOMOMHAIIHN]E
TEIMYHHUX TpeIuKaTa U uMIep(eKra, U HeTeIMYHUX MpEeIuKaTa U aopUCTa, TEHEPHUILY

cnienn(uYHe 3HAUYCHCKE edeKare.

2.2.2. TunoBu cutyauuja y GppaHiyCcKOM je3UKy

Tun curyauuje y ¢paHIyCKOM H3paXeH je TJaroJioM WIM KOHCTENAIHjoM
rjlarojia 1 HeroBux aprymenara. CHUTyallMOHHM acleKT y je3uluMa MOomyT (ppaHIycKor
cTora ce 30Be joml W Jekcuuxku acnekm. Mopdosoruja je y oBOM JOMEHY BpJIO
JeHOCTaBHa.

VY (paHIlyCKOM MOCTOje YETUPU CUTYallMOHA TUIA KOjU CE PA3JIUKY]y Ha OCHOBY

npen3Haka cieaehux ocoOnHa: CTaTUBHOCT, TEJIMYHOCT U Tpajame (Tabena 4).
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CTaTUBHOCT Tpajame TETUYHOCT
Crama + + -
AKTHUBHOCTH - + -
Hocturayha - + +
OctBapewma - - +

Tab6ena 4. TunoBu cuTyanuja ¥ BUXOBE KAPaKTEPUCTHKE

Jla 11 je mpea3HaK OBUX 0coOMHA + WM — YTBphyje ce Ha OCHOBY BenmnepoBux
cuHTakcukux TectoBa (Bemmiep 1957) koje hemMo MM oOBme MOHEKJIE W3MEHUTH H
MpUIAroauTH GPaHITyCKOM jE3UKY.

Tectl — IlpBuM TectoM yTBphyjeMo (HE)CTaTUBHOCT CHUTyalldjeé Ha OCHOBY
MoryhHOCTH KOMOWHOBama ca anBepOuma vite, délibérément xoje NOIMYIITajy caMoO
TUHAMUYHE CUTYalldje aKTUBHOCTH, JocTuTHyha n octBapema (13—15). 3aTum, crama He
MOTY JIohu Kao oATOBOp Ha muTame A quelle heure quelqu’un a-t-il fait quelque chose ?

(Josarosuh 2012a) (12-15).

(12) *J’ai eu peur délibérément des séismes. * J’ai eu peur des séismes a 10 heures 35.
(13) I1 a délibérément traversé le pont. Il a traversé le pont a 10h 35.
(14) Nous sommes vite rentrés dans le train. Nous sommes rentrés dans le train a 4h.

(15) Elle a parlé tres vite. Elle a parlé a 10h.

Tect 2 — [Ipyru Tect ciiyku yTBphuBamy (HE)TCIMYHOCTH CHUTyaldje. TemnyHe
CUTyaIije ce KOMOMHY]Y ca 0JIpeiooOM en X temps KOjU UMILTUIIMPA J1a j€ KyJIMHHAIOHA
Tayka ocTBapeHa. Heremwuyne wumy camo y3 oapenly pendant x temps Koja camo
cnenudukyje Tpajame HerenmuuHe cutyaruje (16—19). IlpucycrBo ompende pendant x
femps y3 HETEIMYHE CHUTyalllje YyKazyje Ha HEHYy BPEMEHCKY OrpaHH4YeHOCT U

cienu(rKyje BEeHO Tpajambe.

(16) Elle a été éperdue de joie pendant une semaine. * Elle a été éperdue de joie en une semaine.

(17) J’ai couru pendant une demi-heure. * J’ai couru en une demi-heure.
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(18) Nous sommes sortis en deux minutes. * Nous sommes sorties pendant deux minutes.

(19) J’ai planté un arbre en une heure. * J’ai planté un arbre pendant une heure.

OBuUM TecTOM ce Tpe cBera yTBphyje (HE)TeTUYHOCT HECTAaTUBHHX CHUTYyallHja,
Oynyhu nma cy cratuBHE cuTyaluje (CTama) HETETWYHE. YKOJIMKO ce KOMOWHYje ca
pendant x temps CUTyallHOHU THII je uiu cTame (16) mnu aktuBHOCT (17), a yKOIUKO ce
KOMOUHYje ca JIOIIYHOM en X temps CUTyauuja je win octBapeme (18) mnmm nocturnyhe
(19). Yumenniia ga mocToje M Apyradrje MOTyhHOCTH KOMOMHOBaa MOKa3yje KOJIUKO j€
MUTakEe CUTYAIIMOHOT acleKTa CIIOKeHO. BakHo je wcrtahm na cMO ympaBo H3JI0XKUIN
HEMapKUpaHe KOMOHMHAallMje THUIOBAa CHUTyalldja M OApeAdW 3a Tpajame pajmbe.
Hemapkupane cy yTOIWKO IITO HE 3aXTEBajy HUKAKAB JIOJIATHU HAMOP HUTH EBEHTYaTHY
MMOHOBHY MHTEpIpETAIjy O]l CTpaHe npumaola nopyke. Heku ayropu TBpze cy moryhe
U Apyre KoMOWHAIMje KOje Ha TMPBU IOTJIE] H3IJIeNaj)y KOHTPAIUKTOPHO, ajld Ce Ha
JIpyroM HHBOY HMHTEpIpETaIdje, Ha HUBOY PEUHTEpIpeTaIdje, Ta KOHTPAIUKTOPHOCT
pelaBa, HAPAaBHO, YKONHMKO TO I03BOJbABA KOHTEKCT.”> M y OCTAaTKy HCTpaKHBamba

npegHoctT heMo gaTw HeMapKHpaHUM KOMOWHAIMjaMa CHUTYaIl[MOHOT acrleKkTa |

¥ Ha npumep xoMOHHAIM]e OCTBapEma ca 06a THIIA BPEMEHCKHX OJPEIOH 3a Tpajame Koje HeKH
aytopu cMatpajy npuxBatibuBuM (Monce u Ctuaman 1988):

(a) Jean a taillé la haie en trois heures.

(6) Jean a taillé la haie pendant trois heures. (Bet 1994)

Ha ocHoBy (a) u (6) Tpe6aso 61 fa TBPAUMO Ja je IOMEHYTa IJIaroJICKa CUTYalHja HCTOBPEMEHO U
TENWYHA U HeTeanyHa. MeljyTum, My Impe MUCIIMMO J1a KaJia je ped O OBAaKBOj CUTYAIlHjU KOja MoApa3yMeBa
u oapeleHo Tpajame u Tenoc (Mocie Koje ce MOXKE KOHCTATOBATH U3BPILCHOCT IIEJIe Paibe, Tj. 1a je orpana
MMOTKPECaHa), OBAKBU MPUMEPH ca 00a BpEMEHCKE oipei0e 0Ka3yjy UCTH CUTYAIIMOHH THUII, UCTY OCOOUHY,
+TeNUYHOCT. Jep, Kao IITO CMO BUINEC IyTa MCTAKJIH, TEIMYHOCT MOJPa3yMEBa MOTCHIIMjaTHO MPHUCYTHY
KyJMHHAIIMOHY TadKy, a caM KOHTEKCT TOKa3yje Ja JIh je oHa peanu3oBaHa (a) wiau HUje (0). Jlaxie,
onpenda en trois heures Hy)XHO yKa3yje Ia je CHTyalHja CBa W3BpIIEHA W Ja je KyJIMHHAIMOHA Tadyka
nocturayta. Onpenba pendant trois heures OM yka3uBasia Ha TO J1a KyJIMHUHAIIMOHE Tauke HeMa (y ciydajy
HETeNMYHUX CHUTyalldja) WIA Ja, WaKo je KyJIMHHAIlMOHAa Tadka IIOTCHIMjaJlHO TPUCYTHA, OHA HHje
peanu3oBana. [Tutame je na mu onpenda pendant trois heures Ma UCTO JCjCTBO Ka0 UMICPPCKTHBHU BH]T
KOjUM Cc€ Y KOMOMHAIU]U ca TEIMYHOM PaIhOM yKa3yje Ja MOTCHIWjTHO NPUCYTHA KYJIMHHAIIMOHA TayKa
HUje peanm3oBaHa. CBe OBO HAC BOJM Ka 3aKJbY4Ky Jlla je MPUXBATIBMBOCT peveHuIe moja (0) cropHa.
Yocranom u Ber (1994) cmatpa na ocTBapema y KOHTEKCTY Kao y (0) He mpencTaBibajy ,,cpehno’ pememe,

Te OBaKBe KOMOWHAIIM]jE CUTYallMOHOT THIIa M TEMIOPaJHE 0/Ipe0e cMaTpa HeNPUXBAaTIbUBUM.
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BPEMHCKHUX OApen0H, Ka0 M HEMAapKUpAaHHUM KOMOWHAIHjaMa CHUTYAI[MOHOT acrleKTa
rmarosickor Buaa. Camo mo moTpebm ykazuBaheMo Ha ciydajeBe KOJU 3aXTEBajy
pEHHTEpIIpEeTaLH]y.

Tect 3 — Ocraje ma yTBpAMMO pa3nuke u3Mel)y MOjeIUHUX TETUYHUX U
HETETUYHUX cuTyarnuja. Tpehu Ttect omHocu ce Ha MOryhHOCT KOMOMHOBama ca
acmeKTyaTHOM mepudpa3oM 3a MPOTPEeCUBHOCT étre en train de INF. C 003upom Ha TO aa
je oBa KOHCTpYKIIMja KOMIATHOMIIHA ca CUTyalfjamMa Koje OUTyKYjy JUHAMUYHOCT (OJH.
HECTaTUBHOCT) W Tpajame, HWHOUHUTUBHY [ONMYHY Y OBOj KOHCTPYKLHJU MOTY
MPEACTaB/baTH CaMO CHUTYallMOHW THUMOBH akTuBHOCTH (20) m mocrurayha (21).
OctBapemwa (22), Oynyhu na cy myHKTyellHE CUTyalldje, He MOTY c€ KOMOWHOBAaTH ca
KOHCTPYKILIMJOM 3a IporpecuBHOCT. CTama Kao CTaTUBHE, HEAMHAMHYHE CUTYaIllje Koje

HE YKa3yjy HU Ha KakaB pa3Boj HE YMHE Jieo oBe nepudpase (23).

(20) Ils étaient en train de parler. (aKTUBHOCT)
(21) J’étais en train de traverser le pont. (nocturnyhe)
(22) * J’étais en train de perdre mes clés. (ocTBapeme)

(23) *Elle était en train d’étre frileuse. (crame)

Tect 4 — YeTBpTH TECT NPUMEHEH Ha HECTATUBHE CUTYallMje MOKa3yje Mpea3HaK
ocoOuHe + Tpajame. OBUM TECTOM C€ HCIUTYyje MOTYhHOCT KOMOMHOBama IJIarojcke
CUTyalHje ca KOHCTPYKIHjoM passer x temps a INF (24-27). CtaTuBHE CHTYyalluje
(cTama) yBeK MMajy OCOOMHY +Tpajame, alu yciieJ] 0OCOOMHE CTAaTUBHOCTH KOja C€ KOCH

ca CEMaHTHU3MOM IIOMEHYTE KOHCTPYKIIM]j€ CTaba HE MOJIIEKY OBOM TECTY.

(24) Nous avons passé quelques minutes a marcher. (— +Tpajame)
(25) Elles ont passsé deux heures a faire le gdteau. (— +tpajame)
(26) *Tu as passé dix minutes a sortir de la voiture. (— —Tpajame)

(27) *Le verre a passé une heure a étre plein.

Kao mro mnpumepu (24-27) mnokasyjy, y OBaKBO] KOHCTPYKIHMjU C€ Kao
MHOUHUTHBHA A0NyHa Mory Hahu camo akTUBHOCTH (24) u nocturnyha (25). Onu umajy
ocobuny +T1pajame. OcTBapema (26) KapakTepuile OCOOMHAa —Tpajalke U TO Cy T3B.

NMyHKTyenHe cutyanuje. bynyhu na He ykasyje HM HakakaB pa3Boj cuTyaidje, Beh camo
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Ha OCOOMHY KOja Ce€ MPHIHUCYje Cy0jeKTy, CTaTUBHU THUIl HE MOXE OWTH J€0 OBAKBOT

obpra (27) (Joanoruh 2012a).

2.2.3. YTuuaj 10omyHe rjaroJjia Ha THI [JIaroJicKe CUTyanuje

Ha ocHOBY M3JI0KEHUX CHHTAaKCUYKUX TECTOBA Yy (PaHI[yCKOM ]Je3UKYy H3/IBajaMO
YeTUPU THIA CUTYyallMja : CTamka, aKTUBHOCTHU, JOCTUTHYha U OCTBapema. 3a pasjuKy o
CPIICKOT je3uKka y KOM JepHBallMoOHe Mopdeme yTHUy Ha NPOMEHY OCOOHHE
(HE)TEeIMYHOCTH M CaMHUM THM Ha NMPOMEHY CHTYaI[MOHOT acleKTa, y (paHIyCKOM cy
NPECYAHUJU JEKCUYKO-CHHTAKCUYKH HHUBO Tj. YTUIQ] CHHTAKCHUYKOT OKpPYXKeHa IJaroa.
VY3eT M30J10BaHO M Yy KOHCTEJAIMjU Ca CBOJUM CHHTAKCHUYKHUM OKPYKEH-EM, Ca CBOJUM
J0MyHaMa, jeZlaH UCTH TJIaroJl MOXe MPHUIAJaTH Pa3IndUTUM CUTYallMOHUM THIIOBUMA.

Bepkejn (1972) je Ha mnpumepy XONaHICKOI W EHIJIECKOT IOKa3ao Jia ce
aCIIEKTYaJIHO 3HAYCH-E OJTHOCH Ha YNTABY PEUCHHUILY, & HE CaMO Ha MOjEeAMHE TIIaroJie Wik
YaK TJIAroJicke cuHTarme. Twm curyanuje ce peanusyje Kpo3 KOHCTENAIU]y JTEKCHUKHX
Mopdema KOjy YMHE TJarojl M HeroBe JomyHe ykibydyjyhu u cyOjexrt. [lokaz cy
peUYCHHIE ca pa3IMYUTUM THUIIOBUMA CHUTYyaIlMja KOje C€ Pa3IMKy]y CaMO y TJIaroJyicKoj

nonyHu (28-29).

(28) Eric a marché dans le jardin. (Epux je mertao mo GamrT)
(29) Eric a marché jusqu’au jardin. (Epux je oamerao no 6armre)

JloxkatuBHa nmomyHa y (28) He Mema HETENMYHOCT Triaroja marcher (xooamu,
wemamu) ynorpeospeHor 6e3 ukakse jgormyHe. CaM riaroi oBJie MpecTaB/ba HETEINYHY
CHTYyalH]y aKTUBHOCTH. [lupeknnonanHa nomnyHa y (29) mopa 6utu y3era y o03up jep Ha
IUIaHY CUTYallMHOT acleKTa YMHU LIeMHY 33jeHO ca riarojioM. Ta menuHa, a He cam
TJIaroJi, MHTEpIIpeTupa ce kao oapehenu tum curyanuje. lonyna jusqu’au jardin ykazyje
Ha TPOCTOPHU IIMJb KOM TEXU CUTYallM]ja, U Taj MPOCTOPHH LIUJb j€ HCTOBPEMEHO U TEJIOC
WK KyJIMUHAIlMOHA Tauka cutyauuje. Marcher jusqu’au jardin je TenudHa cuTyamyja.

N3mehy kareropuja (HE)TETUYHOCTH Yy JOMEHY CHUTYallHOHOT THIA, C jeaHe
CTpaHe, U KaTeropuje (He)OpojuBOCTH Y IOMEHY HOMUHATHUX CHHTarMH, ¢ Ipyre CTpaHe,

MOXKE C€ YOUuTH MapajenuszaM. Hamme, TEIUYHOCT TJIAroJicke CHTyauuje U OpojuBOCT
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HOMHUHAJIHE CHHTAarMe OJUIMKYyje 3ajeJHUYKa OCOOMHA WHXEPEHTHE OTrPaHUYECHOCTH
BUXOBHUX JICHOTAaTa, a KOJ| HETEJMYHUX CHUTyaluja ¥ HEOPOjUBUX WMEHHIA BaKH
cynpotHo (Cranojesuh 2009a: 121). Ilpupona HOMUHaNHE CHUHTarMe y (QyHKIUjH
IUpEKTHE JONyHE Iiiaroidy, Ha mpumep obOjexta (30-31), mma 3HavajaH yTuIla] Ha

uHTepnpeTanujy cutyanuosnor tumna (Gumun 1999, Porctaju 2004).

(30) I a construit deux maisons en 10 mois. (Hampaswmo je nse xyhe 3a 10 meceru.)

(31) I a construit des maisons pendant 10 ans. (IIpasuo je kyhe meceT roauHa.)

OrpaHnueHOCT Tj. OPOJUBOCT HOMHUHAJIHE CHHTAarMe deux maisons y (QyHKIHJH
o0jekra (30) mocTaBsba MHXEPEHTHY, HYXKHY JECHY TPaHUILy IJIaroJICKe CUTYyalldje IITO
Ce jaCHO BUAM U y MpeBoay Ha cprcku. CuTyanuja construire deux maisons je TeIMdHa
(Tun curtyamuje gocturayhe), moceayje MHXEPEHTHH KpPaj, KYJIMHUHAIIMOHY TadKy Koja ce
JOCTIDKE TEK Kana cy obe kyhe carpahjene. Ako je HEKO HampaBHO JBE Kyhe 3a gecer
Mecelld, 10 UCTEKy LIECTOT Mecela IrpaJmbe HUje ce MOIJIO KOHCTATOBaTu: il a construit
deux maisons (deux maisons sont construites) jep TeJIOC CUTyalllje HHjEe PEaTH30BaH.
O06jexkaTcKy HOMUHAIHY CHHTarMy ca HeoapeheHuMm wiaHoMm y murypainy des maisons y
(31) xapakrtepuiie ocoOnHa HEOPOJUBOCTH, INTO 3HAYM Ja j€ JIEHOTAaT OBE CHHTAarMe
HeorpannueH. HeOpojuBocT y 00jekarckoj monyHu ojapel)yje 0IcyCTBO MPUPOIHOT Kpaja
CHTyalMje T€ c€ paJu O HeTeNM4HOj cuTyanuju. Ha To ykasyje u oapenda 3a Tpajame
pendant x temps. AKO je HEKO MpaBuo Kyhe TOKOM JIeceT TOAMHA CBOT )KHBOTA, OHJIA C€ U
[0 WCTEKy HIp. IIeCTe ToJWHE TOI Mepuojaa MOXE KOHCTaToBaTu: il a construit des
maisons (des maisons sont construites).

Jla TpUIMKOM HMHTEpIIpeTanyje CUTYallMOHOr acrekTa Tpeda y3eTu y o03up

YUTaBy peUeHUILY MOKa3yjy u cinenehu npumepu (32-34).

(32) Toto a poussé le camion-jouet pendant une demi-heure. (aktuBHOCT) (TOTO je Typao KaMHOH

oJia cara)

(33) Toto a poussé des camions-jouets pendant toute son enfance. (aktuBHocT) (ToTo je rypao

KaMHUOHC TOKOM LIECJIOT ,HGTI/IH)CTBa)

(34) Toto a poussé le camion-jouet jusqu’a la cloture en dix secondes. (nocturayhe) (Toro je

OJI'ypao KaMHOH JI0 OTPajie 3a JeCeT CeKYH/IN)
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NuxepentHu kpaj cutyanuje y (34) oapehen je m eKCIuMIMpaH cHalyjaaHOM
TPAaHMIIOM JICHOTaTa MPEMO3UIMOHANHE CUHTarme jusqu’a la cloture (0o oepade). bes
TakBe ojpeade Croj HCTOr Tjaroja W HCTOT O0jeKTa MpencTaB/bao OW HETEIHYHY
cutyanujy akTuBHOCcTH (32). HeOpojuBOCT HOMHHAIHE CHHTAarMe y 00jeKaTcKoj JOIMyHH
des camions-jouets y (33) Takohe yka3zyje Ha HETETUYHY TJIAr0JICKY CYTYyaIlujy.

[TpunukoM oxapehuBama CUTYyallMOHOT THIIA CreM(pUYAH CIIy4a] TPEICTaBibajy
JBOBAJICHTHU Tharonu. HWHAMKATOp WUXOBE (HE)MPENa3HOCTH je& KOHTEKCTYAITHO
OKpyXeme. YTNOTpeOJbeH HETPAH3UTUBHO, TJIAroN fourner je HOCHUJALl HETEIMYHOT
cutyanuje aktuBHoctH (35). Mcrm rmaronm ymoTpeOJbeH ca OpOjuBOM HOMHHATHOM
CUHTarMoM y o00jekty (elle tourna son visage) mpenctaB/ba TEIWYHU THI CHUTYaIlH]e

octBapema (36).

(35) Retournerait-elle seulement aux Champs-Elysées? Le lendemain elle n'y était pas ; mais je I'y
vis les jours suivants; je fournais tout le temps autour de 1'endroit ou elle jouait avec ses amies.
MP3

(36) Puis elle s'éveilla et fourna a demi son visage que je pus voir alors. MP3

3akibydyjeMO J1a, Kaga je ped O CUTYallMOHOM AacleKkTy y (paHIlyCKOM, HE
MO>KEMO TOBOPHUTHU O JIGKCHYKOM aclleKTy camo riarojia, Beh o CUTyallMOHOM THITY KOjU
ce MHTEepPIpPETHpa Ha OCHOBY YMTABE KOHCTENAIMje KOjy YMHE IJIaroji U HEroBe JOMyHe.
Crora 6u ce Mormo pehu ga je cUTyallMOHW acmeKT OJH. THI TJIarojcke CUTyaluje y

(bpaHIlyCKOM Mpe JIEKCUYKO-CHHTaKCUYKa, a HE CaMO JIEKCHYKa KaTeropuja.

2.2.4. MoryhHocTH KOMOMHOBaKA IV1ar0JICKOT BH/AA, THIIA CATyallHje U

oapendu 3a Tpajame

Ha Bume mecta mocan cMo pekid Aa ce ca UMNep(EeKTUBHOM MEPCIEKTUBOM Y
doxyc moBoam MeawjanHa (aza curyanuje 03 HCTUIAkA HEHE MOYSTHE U 3aBPIIHE
BPEMEHCKE TPaHUIlE, a Jla ce MEePPEKTHBHOM IEPCIEKTUBOM y (OKYC CTaBJba UUTaB
WHTEPBAJI CHTYyalldje, Kao IEIHHA, 3ajeHO ca MOYETHUM W 3aBpUIHMM MoMmeHTOM. Ho,
Kao IITO CMO TO BUACIU HA MPUMEPY CPIICKOT je3UKa Yy MPETXOAHOM MOTIOTIaBIbY (§

2.1.8), y xoMOuHanujama oBa J[Ba IJ1arojcka BUJa Ca pa3IMuUTHM THUIIOBUMA CUTYaIlHja
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He Oyay yBeK MpHUCYTHE camo oBe JBe MoryhHocTu ((pokyc Ha MenujamHoj ¢a3u OJIH. Ha
[eJIOM HHTepBany). MHTepakiyje TIarojckor M CHTYAI[MOHOT acleKTa IT0Ka3yjy ce
MHOT'O TaHaHMJUM, a OBE JIBE BHJCKE KaTEropuje MHOTO OCETJbHBHjUM Ha MelycoOHe
koMOuHanmje. OTya ¥ pa3sHOBPCHU 3HAYCHCKU €PEKTH KOJU C€ MOCTIKY YHoTpeObom
IJIaroJICKHUX JISKCEMa M TIIaroJICKUX 00JIHKa.

Jlo cama HuCMO TOBOpWIM O MoOryhHOCTHMa KOMOWHOBama AacCHEKTyaTHHX
NEepCHEeKTHBA U TUIIOBA CUTyalrja y ¢ppaHiyckoM je3uky. [Ipumemyjyhu uctu nmocrymak
Kao 3a CPIICKH je3uK penoM hemo ucnutatu cBaky Moryhnoct. Kao pesynrar oBe anamuse
nobujamo He camo mTomuc Moryhmx komOwHamuja, Beh W omuc TNpuUMapHUX U
CeKyHIAQpHUX 3HAuUCHCKUX edekara Koju u3 mux mnpouctnuy. Kao wm  gmocap,

MocIy>knuhemMo ce OCHOBHOM CXeMoM 1, KOjy oBJie ToHaBsbamo 1o (14).

| WHTEPBAJT CUTYAI[H]€-----------=------- |

MHUIFjaHa daza ¢unanHa haza
e [ I | M L F Jes I

MIpHUIpEMHa MeaujaiHa ¢asza pe3yJITaTUBHA

¢haza haza

Cxemal4. ®daze riarosicke cuTyaruje

Cxema 14 mpukasyje MHTEpBal TIJarojicKe CUTyalje, 3aTUM TMOAMHTEpBaJe U
HQJIMHTEpBaJe TIJIarojCcKe CHUTyalldjeé KOju C€ CTaBibajy y (OKyc KOMOMHOBamEM
onpeheHor Tumna cuTyanuje ca nepHEeKTUBHOM WU UMIIEPPEKTHBHOM MEPCIIEKTHBOM.

HNHTepBan cutyanmje je OJCEeK BpPEMEHCKE oce 3axBaheH JaToM TJIaroJICKOM
curarmjom” . MHTEpBaT CHTYyaIHje MOXKe 1a Gy/ie eKCINTUIMPAH BPEMEHCKOM O[peIboM:

Il a travaillé de 9 a 17 heures. Y OKBUPY WHTEpBaja CUTYyallljeé MOKEMO YOUUTH TPHU

paznmuunte Qaze WM TPH MOAMHTEPBaAIA : OYeTHN Wi MHUNMjarau (I), cpemuimu nim
Menujaman (M) u 3aBpiHu Wi ¢uHanau (F). Acnektyanna nHpopManuja y peaeHHUITN

MoOKe OMTH TakBa Jia ce y OKyC cTaBjba Heka ¢a3za, 0JIceUyaKk BPeMEHCKe oce, Koja Huje

¥ Kao mrro hemo Buzetn y Hapeanoj cexkuuju § 2.3. y Pajxen6axoBoj TAKCOHOMMjH HHTEPBALY

cuTyanmje oaroapa Bpeme norahaja umu E.
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JIe0 WHTEpBaja cuTyaluje. Y TOM ciydajy jemHa oxa cienehe nBe mMoryhHocTH je Ha
CHa3W: WM C€ HCTHYEe NpunpemMHa (asza cHUTyaldje Koja HEMOCPEAHO NPETXOAH
MHTEpBAly CHUTYyallMje, WM Ce HCTUYE pe3yNTaTHBHA (a3a Koja HEMOCPEIHO CIeIu
WHTEpBAJ CUTYaIlH]e.

Y ¢panmyckom je omo3unuja MepHEKTUBHO/MMIIEP(PEKTUBHO  HU3paKeHa
r1aroJickoM ¢iexkcujoM. [maroscku oOJUIM Cy HCTOBPEMEHO HOCHOIHM TJIArojcKor
acrieKTa M KaTeropHje IIarojckor BpeMeHa. llep(eKTMBHUM TIJarojickum oOIMIHMMa
(Hrp. mepQeKToM, aopUCTOM, AHTEPHOPHUM TMEpPPEKTOM U IUTyCKBAMIIEPPEKTOM)
m3pakaBa ce mnepdexkTuBHa, a UMNEPHEKTUBHUM (MMIIEPHEKTOM U TIPE3CHTOM)
uMIeppeKTUBHA acleKTyaaHa MepCIeKTUBA.

3a cBakM CUTYyallMOHU THN HcruTahemMo 1a nu ce Moke KOMOMHOBaTH ca o0e
MEPCIeKTHBE, Ja JM Cy HEeKe KOMOWHaIlMje NpUXBaT/bUBUjEe O]l JAPYTUX, KOje Cy
KOMOWHAIM]e 3aXTEBajy Mame MM BUIIE HAMOpa y MHTEPIIPETAIljU, a 3aTUM U KOjJU
3HAYCHCKU €(EeKTH MPOUCTHYY W3 TakBUX KomOumHaiuja. Kao m mocama, ysumahemo y
003up MpHUMepe ca MPOLUIUM TJIaroJCKUM BpeMeHHMa (KOjU Cy MPETe)KHU CKBUBAJICHTH
cprickoM mepdekry). YocTtamoMm, NpoIUIa eroxa IpelcTaB/ba HajOoratuje Imojbe 3a
cariieJlaBambe HajpelIeBaHTHUJUX OJJIMKa TJIarojickor acriekra. Ilpex Hama cy cieachwm
MapoBHU:

1. HerennuHe cuTyaryje U riaroJicku BUA:

la) Ctama u (um)rieppeKTHBHA MEPCICKTHBA

16) AxkTuBHOCTH U (MM)1Iep(hEeKTUBHA MTEPCIIEKTHRA

2. Tenu4He cUTyallMj€ U TJIArOJICKU BU/I;

2a) Jlocturayha u (um)nepdeKTruBHA EPCIEKTHBA

26) OcTBapemwa 1 (MM)nep(eKTUBHA MEPCIEKTHUBA.

Kpenumo pegom.

1. Herennune cuTyanmuje v TJarojicku BU

Herenuune curyanmje, cTama W aKTUBHOCTH, KapaKTEpUIIE OACYCTBO
KYJIMHHAIIMOHE Tayke KOja O3HauaBa MPHUPOJHU, HYXKHHU Kpaj cutyanuje. MehycobHo ce
pasiuKyjy y Iorjieny CTaTMBHOCTM — CaMmMoO CTama Cy cTatuBHa. Morno Ou ce

MPETIOCTABUTH Jia ce y Hajsehem Opojy cirydajeBa yciea ocoOOMHE HETETMYHOCTH OBAKBE
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CUTyalnuje KoOMOMHY]y ca uMIep(heKTUBHUM BPEMEHHUMA j€p OHA €HKOJHMPA]y OTBOPEHY
MIEPCIIEKTUBY.

la) Crama u (uM)nieppeKTHBHA MEPCICKTHBA

Crama Kao THI CcuUTyalgje OIuKYyjy cieaehe ocoOuHe: +CTaTUBHOCT, -
TEITUYHOCT, +Tpajame. OBaj TN CHUTYalldje ce MOCEOHO M3/1Baja OJ APYTHX IO 00CIEK]y
cratuBHOCTH. CTAaTMBHOCT O3HAauyaBa OJICYCTBO pa3BOja WM IpoOIleca y TJarojcKoj
cutyanuju. Curyanuja ce CBOJIM Ha Tpajame ojapeheHe ocoOnHe y BpeMeHy jep o0enexje
CTaTMBHOCTH 3HAYH J]a CUTYaIlija HEMa CErMEHTE KaKBU MOCTOj€ Y AMHAMHYHOM IIPOIIECY
1 KOjH JTI0BOjIE 10 TpoMeHe y cutyanuju (JoBanoBuh 2012a). [Ipeacrasspajy ux npenasHu
W HETpENIa3H! TJIAroJId U KOMYJIaTUBHE KOHCTPYKIIMje ca aJjeKTUBHHUM, HOMHHATHUM U
IIPENO3ULIIMOHAIIHUM CUHTarmMama: croire en Dieu/au diable, dominer, savoir, avoir
faim/soif/sommeil, posséder une villa, étre blond/intéressant couché a moi/a la maison,
faire jour/nuit/obscur/beau mauvais.

[Ipequkatu crama jaBjbajy ce W ca MEPpHEKTUBHHM H ca UMIEP()EKTHBHUM
TJIAarOJICKUM OOnMIMMa. 3HA4YeHCKH e(PeKTH CBakako HUCY ucTU. lIpenukaru crama y
umMepdexTy’’ MpeICTaBibajy HEMApKHPaHy ACIEKTYalHY KOMOHMHALM]y AacIeKTyalHe
nepcnekTuBe W curyarmoHor tumna (37-39). Curyanuja koja He MOCEAyje MHXEPEHTHHU

Kpaj y umnepdeKTy je mpruka3aHa Kao HeorpaHH4eHa.

(37) Judas aussi aimait le plus le Christ, déclare Leonid Andreiev dans sa nouvelle intitulée: Judas
Iscariote... BS

(38) Le jardinier aurait voulu savoir s'il y en avait encore beaucoup a passer, et il avait soif, car le
soleil tapait. MP3

(39) 1 avait l'esprit excitable et réfléchi en méme temps, il s'emballait, puis raisonnait, approuvait
ou blamait ses élans ; mais chez lui la nature premiere demeurait en dernier lieu la plus forte, et

I'homme sensitif dominait toujours I'nomme intelligent. GM 1

HNmnepdexkToM ce OBIe NpPEICTaBJbajy HETEIWYHE HEOTPAHWYECHE CHUTYyallHje.
dokycom je oOyxBaheHa menujanHa (a3a cuUTyaldje, a HEH HMHUIMJATHU W (PUHATHHA

MOMEHAT ce He y3uMajy y 003up (cxema 15).

% Wmmnepdexr (I'imparfait) je y3 npesent (le présent) y (paHIyCKOM je3MKY EKCIIOHEHT

acIeKTyaJlHe KaTeropuje uMIrepheKTHBHOCTH.
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[_LI M |_F_]
T
Cxema 15. Menujanna ¢a3za y pokycy

CuryanujoM crama y umnepdexty Hajuemhe ce mpeacTaBiba KapaKTepU3alyja
cy0jekTa, Te OBaKBe MpeauKaTe Hajuernrhe Halla3MMO BaH HApAaTUBHOT TOKA, Y OMHUCHMA
6uha, npeamera, npenena. bynyhu na oBaj T cuTyanMje OJUIMKYje€ CTaTUBHOCT, KO
CTamka HeMa HUKaBOTI pa3Boja, MPOMEHa, AMHAMUKE, jeAnHO Bpeme Tede. CTora ce cxema
15 3a ummeppeKTUBHY MTEPCIIEKTUBY Yy CIy4ajy CTamka Mopa y3eTH ycioBHO. CTama uMajy
MEpMaHEHTHHU KapaKTep Te je TEmIKO pehu Ja ce OHa MOTY HACTaBUTH Kaja C€ jeTHOM
npekuny (Ber 1994). Ca npeaukartuMa cTama MpaBor UMIEPPEKTUBHOT 3HAYCHa HEMa
IITO CE JIAaKO youyaBa y TECTY Ca TeMIIOPAJTHOM PEUYECHUIIOM KOja CaJp’Ku BE3HUK quand

(kaoa) (40).

(40) *Quand je I’ai rencontré il avait I’esprit excitable/ aimait Christ / connaissais I’anglais.

Nako ce mpenukaty ctama Hajuemhe jBajbajy y uMnep@exTy, To He 3HA4YH J1a ce
IJIaroJl KOju €HKOJMpa OBaj THUIl CHUTYyalHje He MO)ke Hahu y HeKoM o nepheKTUBHUX
obnuka. BpojHH cy M pa3HOBPCHM NpPUMEpPH U3 HAIIEr KOpIyca KOjU OBO WIYCTPY]y.
Younmnu cmMo 1Be Moryhe uHTeprperanyje TakBe KOMOMHAIMje aCHEKTyaTHHX
nndopmanuja. [IpBa je ma ce paau o orpaHM4eHO] cuTyalnuju crama (41-43) umje cy
BPEMEHCKE TpaHUIE UCTAKHYTEe NEepPEKTUBHUM OOIMKOM. OTpaHMYCHOCT HWHTEpBala

CUTYyaluje MOXe OMTH eCKIUTMIUpPaHa U 0Jipe0ooM Tuma pendant x temps (41).

(41) J'ai été professeur de latin pendant pres de quarante années AN, 18

(42) Je ne sais plus ce que j’ai dit. Je me souviens seulement que ce fut long, long et pénible. AN,
32

(43) Destinée a un usage plus spécial et plus vulgaire, cette piece, d'ou I'on voyait pendant le jour
jusqu'au donjon de Roussainville-le-Pin, servit longtemps de refuge pour moi, sans doute parce
qu'elle était la seule qu'il me fit permis de fermer a clef, a toutes celles de mes occupations qui

réclamaient une inviolable solitude : la lecture, la réverie, les larmes et la volupté. MP3
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Cxema 16 nimyctpyje Kako ce nep(HeKTHBHOM MEPCIEKTHBOM Ha HH(POPMAIIMOHOM

mIaHy (pokycupa YuTaB HHTEPBAJ CUTYalllje Kao IeJIMHA.

---- HHTEpBaJI CUTYyalHje---
(LI M I_F ]
T

Cxema 16. Ileo muaTepBan curyarje y Goxycy

Jlpyra MoryhHocT je Kajga ce KOHTpaJAMKTOpHa KOMOMHaIMja MeppeKTHUBHOT
TJIArOJICKOT BHJIA M HETEITMYHOT CUTYAIIMOHOT THITA PellaBa y MOHOBHO] HHTEPIPETALIN)U
(44-46). Panu ce 0 MapkupaHo] KOMOMHAIIHM]HU TJIAr0JCKOT U CUTYaI[MOHOT acleKTa Koja

3axTeBa JOJATHU HAIOP OJ] CTpaHe MPUMaola MOPYKe Y MPOLECy PEeUHTEPIIpETaIH]e.

(44) Mais comment pouvait-on vivre dans ce trou perdu sans le goit de la lecture ? J’en fus
effrayé. AN, 21

(45) Mais, a sa grande surprise, elle refusa : tout en essuyant, de ses longs doigts tendres, la sueur
qui perlait au front de Grégoire, elle le supplia de ne rien entreprendre avant la nuit. Il eut envie de
la gifler et lui rappela sa promesse. BS

(46) 11 fit soudain plus clair. DK3

Y oBakBUM ciydajeBUMa Mep(EKTUBHOM TMEPCHEKTHBOM ce ¢GOoKycupa ce
WHULIFjaJHA (Da3a HETEJMYHE CUTYalldje, ToYeTaK HEKOT CTama, yJa3aK y HEKO CTame
(cxema 17). Jlobuja ce 3HaUeHCKH e(heKaT HHXOATUBHOCTH, IIITO j€ BEOMa BaXXHO UMATH

Ha yMy IPUJIMKOM IpeBolhema ca ppaHIlyCKOT Ha CPIICKH, TTa U OOPHYTO.

[_L| M I_F_]
I

Cxema 17. Y dokycy je nHuIMjamHa dasza cTama

Bynyhu na ce ynasak y HeKo crame He TpeTupa Kao crame Beh kao norahaj, kao
HEeCTaTHBHA W TEJIMYHA CHUTyanuja, Hamehe ce jemHo murtame. Jla au je 'y OBakBoj

KOMOMHAIMjH TJaroJICKOr M CHUTYAaI[MOHOT acleKTa TJIarojiCKu achekT (MeppeKTUBHU
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BHUJI) IOBEO JI0 MMPOMEHe cuTyannoHor tuna? [lepgekTHBHM BH]I je IPOMEHUO HETSITUIHU
THII CTamka Y TEIIMYHU THN OCTBapema. OBakBa I0jaBa je 3a0eNeKeHa y JUTEPaTypH MO
HA3UBOM KOepyuja W ONUCaHa Ha MpUMepHMa U3 (PaHI[yCKOT, EHIJIECKOT M XOJaHJICKOT
(e Cmapt 1998, 2000). YV mporecy Koepiyje Ha HEBUIBUB HAUYMH CE€ OCTBapyje
acmeKTyajHa TpaH3WIMja W3 JeTHOT y JPYyrd THUIl CUTyalHje na OM ce MPEMOCTHO
KOHTPAJUKTOPHU CIT0j TJIArOJICKEe NIEPCIEKTHBE W CHTYallMOHOT THMA. TakBa mpoMeHa je
CKpuBeHa Oynyhu na HMje eKCIUIMIMTHO TpaMaTHYKHu eHkojupaHa. Koepuwuja, kaxe X.
e CBapT, BoAM Ka NMOCEOHUM 3HAUYCHCKUM e(PeKTHMMa Kao IITO Cy BHIIEKPATHOCT,
XaOUTYaJIHOCT WJIM WHXOATUBHOCT. OBaKBY HEBUIJBHBY aclEKTyaJHy MPOMEHY HHCMO
YOUHJIM Yy CPICKOM je3uky. CMarpaMo Ja y CPICKOM Yy CyCpeThMa TIJIarojcKor M
CUTYallUOHOT aclieKTa KOoeplifje HeMa, jep ce IOMEHYTH AacleKTyalHH KOH(IUKTH
paspeliaBajy = HECKpPMBEHO, 3axBasbyjyhm  0oraroj  TIJarojickoj JepUBAIMOHO]
Mopdotoruju (mpe cBera 3axBasbyjyhu 6oraTcTBy npedukcanne aepuBaiuje).

Jla y mporecy KoepuHje I0ja3d O TPOMEHE CHTYallMOHOT THIIA CBEIOYE U

npumepu nonyrt (47).

(47) En un quart de seconde, je compris. AN, 108

Onpenba en x temps CIyXd Kao MHIUKATOpP TEIWYHOCTH CHTyauuje. Tako je
compris (Tmaror comprendre) ykazyje He Ha CTambe, Ka0 Ha NPUMEpP y pEeYCHHIHU: Je
comprenais tous ce que les adultes disaient, Beh Ha caM yna3ak y cTame, Ha TPaH3UITMOHU
norahaj (u3mely crama ne pas comprendre u crama comprendre). llpenukar je compris
ce Moxe mapadpasupatu ca je commencail j'ai commencé a comprendre. Paznuka
n3Mely cutyanyje crama y UMIEepOEKTUBHOM M TTepGEKTUBHOM OOJIMKY TIOCIIe KOEPIIH]|e

BHJIU C€ U y NIPEBOAY Ha cprcku (48—49).

(48) Je comprenais tous ce que les adultes disaient. Cxgéamao cam cBe IWTO OIPACITH TOBOPE.

(49) En un quart de seconde, je compris. Cxgamuo cam y nenuhy cekyHze.

16) AxkTuBHOCTH U (MM)1Iep(hEeKTUBHA MTEPCIIEKTHRA
AKTHBHOCTU Cy HETEIMYHU TpajHU Jorahaju NpeACTaBbEHH IpeNa3HuM H

HCMIPpCJIa3HUM TIJIarojimMa M BHUXOBUM JOIIyHaAMa Byl[yhl/l HCTCIIMYHEC, AaKTUBHOCTHU
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MmoApa3yMeBajy Ja HOMHHAJIHA JOMYyHa TIJarojia Imoceayje ocoOmHy HeOpojuBo. Y
aKTUBHOCTH CIIaNiajy: manger, manger des pommes, boire, boire du lait, courir (dans le
pré), (la roue) tourner, nager, marcher. Ilpumepu npennkara akTHBHOCTH y UMIepdeKTy

Hucy petku (50-52).

(50) C'était Mme Guibal qui, depuis une heure, marchait dans le magasin, d'un pas de promenade,
donnant a ses yeux la joie des richesses entassées, sans acheter seulement un metre de calicot. EZ1
(51) — Moi, je l'ai vu, dit la petite Marie en faisant effort pour rentrer ses larmes. Il courait avec les
enfants de Soulas du c6té des tailles, et je me suis bien doutée qu'il était hors de la maison depuis
longtemps, car il avait faim et mangeait des prunelles et des miires de buisson. Je lui ai donné le
pain de mon gofter, et il m'a dit [...]. GS

(52) On dansait, on chantait, et on mangeait encore a la métairie de Belair, ce troisieme jour de

noce, a minuit, lors du mariage de Germain. GS

NmriephekTHBHOM MEPCIIEKTHBOM TOKa3yje ce HeorpaHWYeHa CHTyalldja y TOKY,
y pa3Bojy, a y pokycy naxme je MmeaujanHa ¢asa (cxema 18). bynyhu na cy akruBHoctn
HETEeNMYHEe, HE TIOCeNyjy HHXEPEHTHH Kpaj, HHUXOBa KOMOWHAIMja ca OTBOPEHOM

uMIiep(EeKTHBHOM MEPCIEKTHBOM j& HEMapKHpaHa.

[ M ]
i
Cxema 18. Menujanna ¢a3za y pokycy

Cutyanyje akTHBHOCTH y UMTNIEP(PEKTUBHO] IEPCIIEKTUBH MOTY UMaTH U MoceOaH
3HAUCHCKU eeKaT UTepaTUBHOCTH. VTepaTMBHOCT ToOJpa3yMeBa MOHABJbAHY
pedepennujanny paawy (Tanacuh 1997, 2005a). Y oBoM ciydajy mpeauKkar rnpeacTaBiba

CepHjy OTPaHUUYCHUX CUTyallja akTUBHOCTH (53-55).

(53) Le vieux prince Fabrice parlait souvent et avec transports des traits de bravoure surhumaine
du colonel Lizzara (Jules Branciforte), qui, tout a fait semblable aux héros des vieux romans,
cherchait a se distraire par de belles actions de I'amour malheureux qui le rendait insensible a tous
les plaisirs. S

(54) Toute la journée elle fut d'une gaieté folle, elle parcourait sans cesse la maison du haut en bas

[.].S
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(55) Retournerait-elle seulement aux Champs-Elysées? Le lendemain elle n'y était pas ; mais je I'y
vis les jours suivants; je fournais tout le temps autour de l'endroit ou elle jouait avec ses amies

[...]. MP3

OHo mITO yKa3yje Ha 3HAUCHE UTEPATHBHOCTH MMITEP(EKTa jeCTe KOHTEKCTYAITHO
OKpY)KeHe (Ha TpuMep, oapende souvent, sans cesse, tout le temps). Y 0BOM ciy4ajy y

¢dokycy je ceprja HCTOBETHUX OTPAHUYECHUX CUTYallMja aKTUBHOCTH (cxema 19).

[ | [ I
T T
Cxema 19. ¥V doxkycy je cepuja cuTyanuja

KomOunanwmje cutyarnuje akTUBHOCTH W MEp(HEKTUBHOT BUJIa HUCY PETKa TOjaBa

(56-58).

(56) 1ls ont joué au football pendant deux heures.

(57) Je courus ainsi quelque temps comme un cabri blessé [...]. AD1
(58) Quand il avait regardé longtemps ce Botticelli, il pensait a son Botticelli a lui qu'il trouvait
plus beau encore et, approchant de lui la photographie de Zéphora, il croyait serrer Odette contre

son coeur. MP3

VY 0BakBOj HEMAapKUPAHO] YHNOTPEeOM aKTHMBHOCTH Cy OTPaHMUYCHE CUTYyallHje Koje
Cy IOCMaTpaHe Kao I[eNWHE W 4YHhje Ccy apOuTpapHe TpaHUIE HUMILTUIIpaHEe
nepheKTUBHUM OOJMKOM. TakBUM MpEIUKATOM Ce KOHCTaTyje Jla ce CHTYyallja oJBHjajia
oapeheHo Bpeme y MpOIUIOCTH a 3aTuM mpecrana. DOKyC je Ha LEeIoM HHTEpBally

TJIAr0JICKE CUTYyaluje yKibydyjyhu meH noderak u kpaj (cxema 20).

--- HIHTEPBaJ CUTYyaIlH]je----

[_LI M |_F_]
i

Cxewma 20. Lleo nunTepBan cutyanuje y Goxkycy
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Mapukapany ynotrpedy CHUTYallMOHOT THIIa aKTUBHOCTM HMMaMO OHJa KaJa ce
oJBHja mpoiiec koepuuje. HekomnatuOmimHM cycpeT nepheKTHBHOT acleKTa U HETEITNYHE
CHTyalHje MMoKa3yje ce Kao TakaB Ha OCHOBY HEKOT KOHTEKCTYyaJIHOT MHAUKaTopa. Y (59)

je To onpenda a 13 mois.

(59) Mon fils marcha a 13 mois. (Moj cuH je mpoxozao ca 13 mecer.)

KoH}umuKT onmpedynnx acnekTyalHMX HHGOpMaIHja peraBa ce Kpo3 TPaH3UIHU]y
W3 HETEJIMYHOT THUIla aKTUBHOCTH y TEJIMYHU THUIl OCTBapema. Buille HemMaMo HETeTu4Hy
cutyauujy Beh TenuuHu TpaH3uLmoHu Aorabaj koju obenexasa mpenas u3 jeJHor (ne pas
savoir marcher) y Ipyro cramwe ctBapu (savoir marcher). CINYHO Kao W KOJ CTama y
KOMOUWHAIMju ca TNep(HEeKTUBHUM BHJIOM, M OBJI€ CE€ TIOCTHKE 3HAYCHCKU edeKar
nHX0aTUBHOCTH. DOKyCc je Ha wuHHIMjanHO] (a3m curyanuje. Ta wHOMjaiHa dasza
aKTUBHOCTH TIOCMaTpa ce y neppeKTHUBHO] MEPCIEeKTUBU, Kao IeMHa, U MOCTaje HOBa,

TenuyHa cutyanuja. Crora ce cxema 21 y3uma yCcJIOBHO y3 CBa NPETXO0HA 00jalImbEemba.

[_LI M |_F_]
I

Cxema 21. Ununujanna dasa curyanuje y Goxycy

2. Tenu4He CUTYyallM]j€ U TJIArOJICKH BUT

2a) locturayha u (uM)nepheKTUBHA MTEPCIEKTHRA

Ob6enexja gocturayha cy -CTaTUBHOCT, +TEIMYHOCT, +Tpajame. To Cy TeTuuHu
norahaju Koju mMmojpasyMeBajy JAa MpOLeC KOjU HPETXOAU JOCTU3amy KYIMHUHAIIMOHE
Tauke Tpaje u3BecHO BpeMe. Kao mocturayha y ¢paHIyCKOM je3WKy c€ HW3/Bajajy
IJIaroJICKE KOHCTENAIM]e KOoje caapyke OpojuBy HOMHUHAJIHY CHHTarmy: peindre le mur,
faire une chaise, traverser la rue, dessiner un éléphant, planter un arbre, descendre
l’escalier, courir 800 metres, écrire un e-mail, manger un sandwich, construire une
cabane, jouer une symphonie de Beethowen, uny ca TUPEKIIMOHATHOM JIOITYHOM TJlarojia

Kao y courir a la faculté, marcher jusqu’au jardin.
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Jlocturayha  gomymitajy  KomMOWHAIMje W ca TNepHEeKTHBHOM W ca
UMITEp(HEKTUBHOM TEPCIEKTUBOM. Y TepPEKTHBHO] MEPCHEKTUBH (OKYCHPAH j& II€0

MHTEpBaJI CUTYyallHje, CUTyalllja ce mocMaTpa Kao IeJInHa, CBa OCTBapeHa (cxema 22).

[ ]
i

Cxema 22. Ileo unTepBain cutyanuje y Goxkycy

Jlocturayha y koMOWHammju ca Tep()EKTUBHUM acleKTOM MPEACTaBIbajy
HEMapKUpaHy acleKTyallHy KOMOWHAIMjy OTpaHWYCHE, 3aTBOPEHE TMEPCHEKTHBE U

TenuyHe cuTHanyje. TakaB croj acmekTyaTHuX MH(OpMalyja WIycTpyjeMo mpuMepruMa

(60-65).

(60) A I’aube nous fimes cuire le gdteau de grains de blé aux noix, nous [’enveloppdmes dans un
coussin avec son moule et le mimes dans un filet de voyage, afin qu’il tint chaud a Papas Avra,
quand il se reposait. MP,72

(61) N'importe, il l'avait mangée, cette gaillarde, cette grande et belle femme, comme l'insecte
mange le chéne; elle était sur le dos, finie, réduite a rien, et lui durait encore. EZ2

(62) Et, faisant signe a 'nomme de m'attendre, je courus a ma chambre, je trempai ma plume dans
I'encre, a tatons, puis je revins. AD1

(63) — Freres ! Camarades | Maintenant que j’ai écouté tous les discours, je vous demande de
m’accorder votre attention. RD, 143

(64) En une heure, la maison est devenue la Maison. AN, 11

(65) Pendant ma seizieme année, je traversai une crise qui me rendit souffrante. MP4

Kox xomOunanuje cutyanuje nocturayha u nep@ekTuBHe MepcreKkTuBe 10JaTHU
3HAYCHCKU edeKkaT MOKe OWUTH PE3yJITaTUBHOCT, IITO 3aBHCH Off M300pa TIarojckor
obnuka. Ca aopuctom (60, 62 u 65) Taj epexar HEeMaMO HUKaAa, IOK ce ca mepheKToM
(63) wnmm mayckBamnepgdexkrom (61) on Bpio uecto jaBiba. Ckpehemo mnaxmy Ha
TEMIIOpajiHe oJpede Koje ce MOTYy jaBUTH Ca OBaKkBUM IpenukatoM. Y (64) mmamo
TUMHYAaH TIPUMEpP TeCcTa TEIUMYHOCTH ca oapeadooMm en x temps, y (60) myHKTysneHa
onpenda a [’aube ykaszyje Ha moyeTak CUTyaiuje faire cuire le gdteau, a Kxay3aJlHA BE3HUK

maintenant que y (63) ykasyje Ha BUIUJHOCT PE3yJATaTUBHOT CTamba.
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CuryaniuoHn THO JOCTUTHyha dYecTo ce jaBjba My KOMOWHAIMjU ca
nMIiep(EeKTUBHUM acrieKToM. Taza ce y KoMyHUKanujcku (Pokyc cTaBiba MeaujainHa dasa
CUTyaluje, UCTUYE C€ Ja je Y TOKY IpOoIlec KOjU MPEeTXOAU KYJIMUHAIIMOHO] TauKH

nocturayha (cxema 23).

i
Cxema 23. Meaujanna ¢aza 'y pokycy

bynyhu na moapasymeBajy mporiec Koju MPETXOIU TEJIOCYy M KOjU MMa HM3BECHO
Tpajame, AocTHUrHyha y wuMneppexTy MOry HMaTH U JTUPEKTHY HMIEPPEKTHBHY
MHTEPIPETAIN]y HECBPLUICHOCTH WX MPOTPECUBHOCTH LITO MOTKPEIJbYjEMO IpUMEpHUMa
y (66-72). UmniepheKTUBHOM TEPCIIEKTUBOM HHUKalIa HHUje oOyxBaheHa KyJIMUHAIMOHA

Ta4dyka.

(66) Quand je I’ai rencontré pour la premiere fois il peignait son fameux portrait.

(67) Elle écrivait sa thése en 2012. Elle I’a finie en décembre.

(68) Elle écrivait sa these en 2013. Je crois qu’elle est en train d’écrire la derniere page.

(69) Maintenant son asthme augmentait, il ne pouvait pas reprendre haleine, toute sa poitrine
faisait un effort douloureux pour respirer. MP4

(70) En 860, pendant que les Slaves assaillaient Constantinople, Constantin, dans 1’Olympe de
I’ Asie Mineure, leur prépara un piege. Dans le silence de sa cellule monacale, il créa les premieres
lettres de leur alphabet. MP2,81

(71) Elle enfongait maintenant jusqu'aux cuisses, et déja elle se précipitait, quand des piqfires
ardentes aux chevilles la firent sauter en arriere, et elle poussa un cri désespéré, car depuis ses
genoux jusqu'au bout de ses pieds de longues sangsues noires buvaient sa vie, se gonflaient,
collées a sa chair. GM2

(72) Les branches, insensiblement courbées, descendaient noblement de l'arbre vers la terre,

comme d'autres arbres qui auraient été plantés sur le tronc, la téte en bas. MP4

Kao mTo ce Mo)ke BUIETH Y HAaBEEHUM NPUMEPHUMA, KOHTEKCTYaJIHU HACTAaBaK
KOJH CIIeZIU TIpeArKaT qocTuruyha y ummnepdexty Moxke OuTu nBojak. Mim mokasyje aa je

KyJIMUHAIIMOHA Tayka peanu3oBaHa (67) Wiau ce eKCIUIMIHpA Jla O Tora HHje JOIILIO0
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(68). Peuennma y (72) mpeacrapiba ciy4aj (BHKTHBHOT KpeTama® y ToKy. OHO y OBOM
CITy4ajy ¥Ma CBOj MHXEPEHTHHU Kpaj oApeheH TUpeKITMOHATHOM JOITYHOM.

Jlpyra Moryha mHTepmpeTanuja acleKTyaJHOI' CIoja cuTyauuje nocturayha u
umnep(eKTUBHE MEPCIEeKTUBE jecTe BUlIekpaTHOCT (73—-74). Pagu ce o cekyHaapHOM
3HAYECHCKOM €(eKTy KOjH C€ OCTBapyje Ha HUBOY perHTeprperaiuje. OBakaB 3HAYCHCKH
edekaT ce MHTEPIPETUpa 3aXBajbyjyhH KOHTEKCTYaTHOM OKPYKEHY KOje CaapKh HEKH

WHJIMKATOp MOHOBJHLEHOCTH pajimbe (chaque soir, tous les week-ends).

(73) Et chaque soir, des que 1'obscurité tombait, je repassais en moi ces paroles, a la fois douces et
effroyables: “Veillez donc, car vous ne savez ni le jour ni I'heure en laquelle le Fils de 'Homme
viendra.” PL

(74) Tous les week-ends il conduisait sa femme jusqu’au village.

Jenan mpemukaT y OBOM CIllyyajy NpEICTaB/ba YWUTABY CEpUjy HCTOBETHHX

cutyanuja gocturayha (cxema 24).

[ | I [ I
G i
Cxema 24. Y doxkycy je cepuja norahaja

26) OctBapemwa u (MM)neppeKTHBHA IEPCTICKTHBA

OcTtBapewa cy MOMeHTaHW norahaju Koju TpeacTaBibajy TPOMEHY CTama,
TpPaH3MLIMjy U3 jJeIHOr y APYro CTame cTBapH. IbuxoBe 0ocoOMHE Cy: -CTaTUBHOCT,
+TEIMYHOCT, -Tpajamke. Y OCTBapema Cranajy MojeIMHAYHH TeIIMYHH TJIATOJIH U TJIaroiu
ca OpOjUBOM HOMHHAJIHOM CHHTarMoM Yy OO0jeKTy: perdre les clés, trouver [’agenda,
naitre, atteindre le sommet, sortir, entrer, arriver, apparaitre, sauter, tomber, faire

tomber le verre, fermer la porte, casser [’assiette. Hajuemrhe ce jaBipajy y cmojy ca

! Cnyuaj 3aMMIUBEHOT KpeTama HEMOMMYHHMX eHTHTea y Aomahoj JMTepaTypH je OmHcaH Kao
Keanuguramuenu win ceoepagceku nepgpexam (Maperuh 1931: 539-540, CreBanosuh 1979: 611, Tanacuh
2005: 392), a y crpaHoj qurepaTypu Kao fictive motion (Tanmu 1996, Magymoro 2001). Bume peun o

(bUKTHBHOM KpeTamy Ouhe y HapeIHOM IOTJIaBIbY.
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nepHeKTUBHOM, all CE MOTy jaBUTH H ca uMIeppeKTHBHOM mnepcrnekTuBoM. Ca

nephEeKTUBHUM TJIaroJICKUM 00JMIMMa (POKyC je Ha CUTyaIliju Kao eduHu (cxema 25).

HUHTEpBAJ

CUTYyanuje

(1
/

Cxema 33. @okyc 00yxBaTa YUTaBY ITyHKTYEIHY CUTYaIH]y

VY TakBOj nmepcnekTHBH Moryha je CeKBeHIIMjallHa WHTEepIpeTaluja — MpeaIuKaTH
KOJH €HKOJIWpajy OrpaHWYCHE CHUTyalllje YCIOCTaBJha]y TEMIIOPAIHY pelamujy

cyknecuBHocTH (75-76).

(75) Alors on descendit. Le mari sauta le premier, puis ouvrit les bras pour recevoir sa femme.
GM2
(76) Cela dit, Philéas Fogg se leva, prit son chapeau de la main gauche, le placa sur la téte avec un

mouvement d’automate et disparut sans ajouter une parole. JV

[Tpumepu (77-78) ersemmmuduKkyjy HApPyry B3HAUYCHCKY MOTYhHOCT —KOf
KOMOWHAIIM]e CHUTYyalldje OCTBapema ca Mep(HEKTUBHUM acCleKTOM. Y TIUTamy je
pe3yATaTUBHU 3HAUYCHCKH edeKkaT. AKIEHAT Taga HUje ca caMoj palmH Beh Ha cTamy

KOj€ je OHa TeHepucana.

(77) Ou est Chloé ? — Elle est sortie. (= Elle n’est pas ici.)
(78) En faisant danser la jeunesse avec mon fifre, je m'apercus un beau jour que l'ainé de mes

garcons et la petite Vivette s'étaient rendus amoureux 1'un de 'autre. AD2

VY oBOM ci1yuajy, opej CUTyalyje Kao einuHe, y Gokycy je u pesynraTuBHa (aza

(cxema 26).
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HHTEpBAJ

cUTyaIyje

pesynraTuBHa ¢a3za
i

Cxewma 26. PesynratuBHa ¢aza y poxycy

MNako myHKTyenHe, CUTyallje OCTaBpema KOMIATHOWIHE Cy ca ojapendama
KOjuMa ce yKaszyje Ha u3BecHo Tpajame (79). Taga kpaj uHTEpBasia 03HAUYEHOT 0JIpeaOOM

MOKa3yje MOMEHAT Y KOM C€ OJIUTPAJIO OCTBAPEH-E.

(79) Nous atteignimes le sommet K2 en sept jours.

OctBapema ce jaBibajy U 'y umrnepdextuBHoj nepernektuBu (80-83). V nutamy je

MapKHpaHa acleKkTyajaTHa KOMOWHaIIMja IJ1aroJCKOT BUIa U TUTIA CUTYaIlH]e.

(80) A ce moment, la diligence s'arréta. Nous étions au mas des Anglores. C'est 1a que les deux
Beaucairois descendaient, et je vous jure que, je ne les retins pas [...]. AD2

(81) Le toit de tuile faisait dans la mare, que le soleil rendait de nouveau réfléchissante, une
marbrure rose, a laquelle je n'avais encore jamais fait attention. MP3

(82) Je sortais quand le téléphone a sonné. Je suis revenue a mes pas.

(83) Au pas saccadé de son cheval, Golo, plein d'un affreux dessein, sortait de la petite forét
triangulaire qui veloutait d'un vert sombre la pente d'une colline, et s'avancait en tressautant vers le

chéteau de la pauvre Geneviéve de Brabant. MP3

Kontpaaukropuu crnoj umnep(eKTUBHOT TJAarojcKor BUAa, KOju TOKpehe
OTBOpPEHY MHTEPIIPETAljy CUTYalfje, U IyHKTyeJHEe, HYy)KHO OTpaHHYeHE CUTYaIlyje,
periaBa ce y TOHOBHO] MHTEPIIPETAIM]U O] CTpaHe MpuMaolia mopyke — (hOKyc ce cTaBjba
Ha TpurnpemMHy ¢a3zy Koja mperxomu camoMm porahajy (cxema 27). KonrtekcryamHu
HacTaBak y (82) mokasyje Aa je peain3zoBaHa camo IpuiipeMHa ¢aza, J0K ce caMm jorahaj
ce HUje HU oamrpao (Je suis revenue a mes pas), a y (80) ce ummumnupa aa je
MpUIIPEMHO] a3 CIEAUI0 U OCTBapewme (je ne les retins pas). HaBeneHy 3HaUYCHCKY
KOHCEKBEHIIY KOHTPAIUKTOPHOT AacCHEeKTyaJIHOT croja Takohe Tpeba MMatu y BHUIY

NPUIMKOM TpeBohema cprckor mnepdekra Oynyhum ma ce y cprckom ¢okyc Ha
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MpUIPEMHO] a3y MOXK€ MCKa3aTh U JIGKCUYKUM CPEJICTBUMA (HIp. TJarojioM Xxmemu,

HamepasamuL).

npunpemMHa ¢asza
i
Cxewma 27. [Ipunipemna ¢aza y ¢pokycy

Kaga je peu o komMOMHAIMju CHTyaldje OCTBapema W HMIEPPEKTHBHE
MepcreKkTrBe Moryha je MHTepIpeTalfja BHIIEKPAaTHOCTH paame (84—86). 3HauemCcKu
edekaT UTEPATUBHOCTH MOXKE OWTH EKCIUTMIIMPAaH OApea0OM (TIOJIBYYEHO y TEKCTY Yy
(84-86)). Ilpenukatu oOeNeKEHH HTAIUKOM Yy OBOM CIy4ajy EHKOOUPAJy Cepujy

MCTOBETHHX CHUTYalllja OCTBApEHA.

(84) La maitresse de la maison jetait a chaque instant sur lui des regards briilants qui signifiaient
assez pourquoi elle l'avait invité et qu'il ferait bientdt partie de sa société. MP4

(85) Seule, pres de la pelouse, était assise une dame d'un certain dge qui venait par tous les temps,

toujours hanarchée d'une toilette identique, magnifique et sombre, et pour faire la connaissance de
laquelle j'aurais a cette époque sacrifié, si I'échange m'avait été permis, tous les plus grands
avantages futurs de ma vie. MP3

(86) Le couloir surtout en était ravagé. Il n'y avait guere que l'autre sous-chef, Moulin, qui se

désintéressat, satisfait d'étre sur le devant, marié a une petite femme timide et fréle, qu'on ne

voyait jamais et qui lui donnait un enfant tous les vingt mois. EZ2

Y O0BOj CEKIUjU CMO HCNHUTATM MOTyhHOCTH KOMOWHOBama TJaroJICKOr |
CUTYallMOHOT acmekTa y ¢paHiyckoM je3uky. Hemapkupane komOuWHaIuje, Koje
MPEICTaBibajy Cnoj Tep(HEeKTUBHE TMEpPCIEeKTUBE M TEIUYHUX WIH ITYHKTYJICHHX
CUTyaluja, OlH. UMIEep(PEKTUBHE MEPCHEKTHUBE M HETETUYHUX WU TPAjHUX CHUTYallyja,
3aXTeBajy Mamke Hamopa y HHTEpIpeTaunju. 3a pasiuKy Ol IUX, MapKupaHe
acmeKkTyajHe KOMOHWHaIlMje 3axTeBajy JOJATHU HAMOp, PEHHTEPIPETAIl]y OJ CTpaHe
npuMaoria rnmopyke. CBU THUIIOBU CHTYyalrja y GppaHIyCKOM MOTY c€ KOMOWHOBAaTH M ca
nepHEeKTUBHUM H ca UMIEPPEKTUBHUM TJIArOJICKUM oOnuuuMma. Y Tabenu 5. cyMupamo

MOTYNHOCTH acTieKTyaJTHUX KOMOHMHAIMja y CPIICKOM M (PPAHI[YCKOM KOj€ CY OJl BEJTUKOT
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3Havaja y TMpoIecy TpeBohema cprckor mnepdexra Te yTrBphUBama MNPEBOTHUX
ekBuBajeHata. Jlok cy y ¢QpaHmyckom u neppeKTHBHH W HUMNEP(OEKTUBHH BH]
MOJIj€IHAKO 3aCTYIMJbEHH KOJI CBUX CHUTYAIIMOHUX TUIIOBA, Y CPIICKOM je uMIep(heKTuBHA
nepcreKTuBa JAOMUHAHTHHja. OBa YMIGHHLA je y CKJIAAYy ca pe3yjiTraTuMa aHaju3e
Kopryca Koja je ToKaszaja Jla je HajAOMHHATHHJU EKBHUBAJICHT CpIICKOr mepdekTa y

(dbpaniryckom o0auk umnepdexra.

Cpnickn @paHIyCKH
[epdexTrrHa HNmnepdexTrurHa [lepdexTurHa NmnepdexTrpHa
MEePCIEKTHBA MEePCIICKTHBA MEePCIICKTHBA MEePCIEKTHBA
Crama - + + +
AKTHUBHOCTH + + + +
Hocturayha + + + +
OcTtBapema + + + +

TabGemna 5. ['maroncku v CUTyaIllmOHH acTeKT Y CPIICKOM U (PpaHITYCKOM j€3UKY

2.3. PAJXEHBAXOB OITUC CUCTEMA T'JIATOJICKUX BPEMEHA U HAJIOT PAJIIHE

IBEI'OBE TEOPHUJE

2.3.1. Pajxen0axoB mojaeJ

Awmepuuku joruyap Xanc PajxenOax je 1947. y crymuju Elements of Symbolic
Logic MOHYIMO JIOTUYKH ONHUC TJArojCKUX BpPEMEHa Yy je3WIlMMa CBETa KOjU je MOoCTao
¢dbyHnnamenTanHa pedepeHiia y HeOpojeHUM paloBMMa KacHHje HAlHMCaHUM U3 OOJIaCTH
temmnopanuctuke. Hajsehu mompuHOC OBe CTyauje jecTe y UCTHIamy moTpede na ce
Mope/l BpeMeHa y KOM Ce OJIMTpaBa pajkha U BPEMEHA y KOM CE€ O TOj PaaibH TOBOPH Y
OMKC TJArojCKUX BpeMeHa yBeAe W Tpehu mMomeHaT — pedepeHirjaqHa Tavyka. Hberos
cucreM uMma oapeheHe HeIOoCTaTKe KOje Cy JMHIBUCTH KPUTHUKOBAJIM M HACTOjalld Ja
oTKJIOHE (B. HIDKE). VM mopen Tora HEOpOjeHO IMyTa Cy HEroBY TEOPH]Y Y3UMAlU Kao

MOJTa3HU MOJICII, @ 3aTUM HYAMIHA CBOj€ U3MEHE U HAJ0TpaImhe.
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Pajxenbax mocmaTpa TIaroJicko BpeMe Kao JEe3WYKH u3pa3 CHernuuIHux
penamuja u3Mehy Tpu Tauke Ha BpeMEHCKO] ocHu. lleHTpamHO MecTo y TOM OIHCY
npuIaga MOMEHTY ToBopa S (point of speech). Ilopen S, 3a ¢hopMaTHU ONMUC TIIATOJICKUX
BpEMeHa HUje JI0BOJbHA caMo Tadka E (point of the event), koja 03HauaBa BpeMe paambe,
Beh u Tauka R (point of reference) nu3 koje ce narta paama cariienasa. J[Be pemanuje —
n3mely MoMeHTa roBopa u pedepernnujanHe tauke S&R u m3mel)y pedepenumjannor
BpeMeHa U BpeMmeHa forahaja R&E- cmarpa cymTuHCKuM 3a neduHHCake CeMaHTH3Ma
IJIATOJICKUX BpeMEHa y MNpupoaHuM jesunuma. OgHoc camo naBe Tauke S&E Huje
JIOBOJbAH jep Ce HUME MOry OIucaTH camo Tpu MoryhHoctn — cagammoct S,E,
oynyhnoct S-E u mpomioct E-S — a Opoj riaroickux BpemMeHa y je3HIMa jé MHOTO
Behu. YBohewe pedepeHnujanHe Tauke, Kojy mnoceOHo He pedunmime, Pajxendax
ompaBlaBa MOTpeOOM Ja ce ONMINy M peJaTHBHA TIyarojcka BpeMmeHa. Haumme, y
EHIJIECKOM Ce CEeMaHTHYKa CaJpKUHa Mpeaukara y pedeHunu Peter had gone He Moxe
nedunncatu 0e3 Tpehe, pedepeHnMjaHe Tauke KOja c€ Ha BPEMEHCKO] OCH Halla3h
u3mely Bpemena norabhaja E u Bpemena roBopa S. Y M30710BaHO] pEeUEHHUIM Kao ILITO je
OBa HE MOXE Ce€ jJacHO OJpeauTH Tadka R u Tama je oxapeheHa KOHTEKCTOM.
Pedepennmjanna tauka o koje ce oamepaBa HeKkH norahaj eHKOAUpaH peTaTUBHUM
TJIar0JICKUM BPEMEHOM MOKe OUTH oJipel)eHa HEKUM APYTUM TJIarojCKUM BPEMEHOM KOoje
ce IUPEKTHO oJMepaBa O]l MOMEHTa roBopa. TakaB je ciyyaj Kaja ce y TeKCTy HIp. y
SHITIECKOM KoMOuHY]y past simple u past perfect (I had mailed the letter when she came
and told me the news). Pedepenumjasina Tauka Moke OuUTH ojapeheHA W HEKOM
MIPUJIOIIKOM OZ[peI00OM Koja caapKu roauny win aaryM (In 2013 the whole face of things
had changed). 3axBasbyjyhu unmmeHHIM Ja ce pedepeHIjaliHa Tayka KOJ HEKHX
IJIArOJICKUX BpeMeHa IOKJIalma ca MOMEHTOM TOoBOpa, a Koja JIpyrux He, Pajxen6ax
oOjammaBa paznuky u3Melyy eHrieckux obsmka past simple u present perfect kojuma ce
ncKa3yjy nmorahaju Koju Ccy ce omurpaid mpe MomeHTa roBopa. [IpBum ce morahaju
carnenaBajy M3 pedepeHlHjaTHe Tauyke CMEUITeHE Y IMPOLUIOCTH, a JPYIHMM ce
NpeJCTaBJbeHU Jorah)aju cariieiaBajy U3 MOMEHTa roBOpa jep je pedepeHiujaiHa TauKa
CUMYJITaHa ca ’UM. 3aTO IIPBU OOJIMK YMHU JE€0 HApaTUBHOI HU3a, a JPYTUM OOJIMKOM ce
caommTaBajy jnorahaju KOju HMMajy IUPEKTHY Be3y Ca MOMEHTOM ToBopa u/ WIH

TOBOPHHUKOM.
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OcHoBy Pajxen6axoBor TeMropaJHOT omuca (TojaM acleKTa KOJ Hera ce He
y3uma y 003up) urHe Tauke S, R u E u pemanmje cumynranoctu (3amucyje ce 3ape3om ,)
U aHTEpUOPHOCTH (3amucyje ce LPTHIOM -) KOjUMa OHE MOry OWTH IOBE3aHe.
PeneBanTHuM ce cMmarpajy nBe penanuje R&S u E&R koje nipyxajy mo Tpu moryhHocTH:
R-S past, R,S present, S-R future, ognocuo E-R anterior, E,R simple, R-E posterior.
buxoBum koMOWMHOBameM 1100Mjajy ce (OpMalHM OINMUCH JIEBET OCHOBHUX OOJMKa
(fundamental forms) xojuMa ce ONMHCYjy CKOpPO CBa IJIarojcka BpEMEHa y MPUPOJHHM

jesunmma (tabena 6).

CrpykTypa Ha3us mo Pajxenbaxy | IIpumep

IJ1. BpeMeHa (TpaauIIMOHATHU (y eHrjieckom)
Ha3WB)

E-R-S Anterior past (Past | She had walked.
perfect)

E,R-S Simple past (Simple | She walked.
past)

R-E-S Posterior past (/) / [She would walk?]

R-S,E

R-S-E

E-S,R Anterior present | She has walked.
(Present perfect)

S,R,E Simple present | She walks.
(Present)

S,R-E Posterior present | She will walk (now)
(Simple future)

S-E-R Anterior future | She will have walked.

S,E-R (Future perfect)

E-S-R

S-R,E Simple future | She will walk
(Simple future) (tomorrow).

S-R-E Posterior future (/) /

Tabema 6. CucteM OCHOBHUX TJIAarojICKuX BpeMeHa (mpema Pajxentax 1947)
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[Tpumenom PajxenbaxoBor Mojena Ha GpaHITyCKU je3UK A0OMIM OucMo cienehu

(dhopMaHH OMUC TIAroJICKuX BpemeHa (Tabemna 7).

Past Present Future

R-S R,S S-R
Anterior Anterior Past Anterior Present Anterior Future
E-R E-R-S E-R,S E-S-R

Plus-que-parfait Passé composé E,S-R

Jj’avais parlé j’ai parlé S-E-R

Futur antérieur
J’aurai parlé

Simple Simple Past Simple Present Simple Future
E,R E,R-S E,R,S S-R,E

Passé simple ; | Present Futur simple

imparfait je parle je parlerai

Jje parlai ; je parlais
Posterior Posterior past Posterior Present Posterior future
R-E R-E-S S,R-E S-R-E

R-S,E Futur simple; /

R-S-E future proche (future simple)

Conditionnel je parlerai; (je parlerai)

présent ; je vais parler

conditionnel passé

je parlerais ;

j’aurais parlé

Tabema 7. ®paniycka riarojicka BpeMmeHa Imipema PajxenO0axoBom wmomaeny

(bopwujo u mp. 2004)
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Bumre ncrpaxuBaua je ucrakiio Hemocrarke Pajxenb6axoBor mojena, Omwio aa ce
FCTOB CHCTEM INPHMEHBYje Ha CHIVIECKM OMIO HA HEKH APYrH je3uk . CYIITHHCKH
HE/I0CTaTaK HBEeroBOI' CUCTEMa jJeCTe Y TOME LITO OBaj JIOTWYap MOJia3H O YHAIpe. 3a1aTe
CTpyKType Kojy morom Hamehe jesuky (Berepc 1996:18). Crora NMHIBUCTH y3UMajy
HETOB MOJIETT caMO Kao MOJa3Hy TauyKy KOjy MOTOM MOAWGUKY]Yy, alld Ta HHUKAJ HE
MPUXBATa]y Y HOTIIYHOCTH.

Pajxen6axoBuM MojiesnioM HUje oOyxBaheHa aclekTyaiaHa pas3iinka neppeKTUBHO/
umnep¢pexkTuBHO (OAH. U3Mel)y MPOCTHX M MPOrPEeCUBHUX OONHMKA Yy eHrieckom). OBaj
HEJIOCTAaTaK j€ YCIOBJbEH UMIbCHHMIIOM JIa CE€ OBAaKBHM TEOPHJCKHUM MOJIEJIOM O0yxBarta
camo BpemeHcka pedepenija (Berepc 1996: 19). bynyhu na meros cucrem He 00yxBaTa
acTeKTyallHe pasliuKe, pa3nuky u3mely Qpaniyckor aopucta u umnepdexTa, Kojuma
npuapyxyje ucry gopmyny E,R-S, Pajxenbax objammasa Tako mrto gorahajy y aopucry
npuapyxyje tauxy E, a norahajy y ummepdexry unrepsan Bpemera E>. Kao mro hiemo
BHJICTH Y HapeIHOM MoriaBiby (§ 3.3), MOMEHYTH HEJOCTAaTaK je O/ BEIMKOT 3Hadaja y
pa3marpamy NpuMemUBOocTH PajxeHOaxoBor mojena Ha omuc nepdexkTa y CpICKOM
je3uky. Pajxenbax kaxe J1a Cy y lbeTOBOM MOJIETy PEJIEBaHTHE caMo JBe penaiuje — R&S
n E&R, nok penamnuja E&S Huje peneBanTHa. MelytuMm, y onucy crpckor nepdekra oBa
penamuja ce ToKazyje OasuvHOM, Oynyhwm ma ocrtaje JaBe penanuje 3aBHUCe Off
acTeKTyalTHUX MHCTPYKIIM]ja Cap>KaHUX Yy TIaroickoj Jexcemu (§ 3.3).

W3mely octanor, KpUTUKOBAHO j€ M TO IITO OBaj MOJEN MpeaBul)a IIaroyicku
00muK posterior future Koju HE TOCTOJH Y IPUPOTHUM je3UIUMa. [ J1arojcku 00K KOJUM
ce y (hpaHIyckoM OOMYHO M3paXkaBa MOCTEPUOPHA pasiba y OyayhHocTu jecte dyTyp (le
future simple): Tu diras ce soir que nous viendrons demain. C apyre cTpaHe, jeJHOM
uctoM oOnuky she will walk Pajxen6ax mpuapyxyje Ba pa3nuyuta ommca — simple
future u posterior present. Y ¢dpaniryckom 0u onucy simple future oxroapao ¢ytyp (je

parlerai), a onucy posterior present riarosicka nepudpasa T3B. le futur proche (je vais

* Cam PajxeH6ax MCTHUE MAWKAaBOCTH OBAKBOI CHCTEMCKOI OIHMCA ITArOJICKMX BpEMEHA H
3aKkJbydyje na He Tpeba 1a Hac HM3HEHaJM YWIbEHUIA YKOJHMKO C€ JaTOCTH W3 NPHUPOAHUX je3MKa HE
yKJlanajy yBek y aatu sjoruuku onuc (Pajxenbax 1947: 298).

3« They differ in so far as the imparfait is an extended tense, whereas the passé défini is not”

(Pajxenbax 1947: 291).
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parler). Yumwennna na ce penanuja S&E He cmaTpa peneBaHTHOM MMa 3a MOCIEAUILY TO
Ja JBa TJIarojicka o0JuKa posterior past u anterior future uMajy BHIIIE Of jEAHOT OMHCa
1ITO, KaKo IoJiBIadye Heku ayropu (Berepc 1996: 21), He oarosapa crawy y IpUpOJIHUM
jesunmma. Mehytum, ¢panmycku konauuumonan mpeseHta (le conditionnel présent, je

parlerais) uma ympaBo cBe Tpu ynotpede koje npeasuha Pajxendaxos moxaen (1-3).

(1) R-E-S : Ce jour-la, elle m’a annoncé que vous partiriez hier.
(2) R-E,S: Ce jour-la, elle m’a annoncé que vous partiriez maintenant.

(3) R-S-E: Ce jour-la, elle m’a annoncé que vous partiriez demain.

Mehyrum, ormuc R-S-E npumemeyje ce Ha ynotpeOy dpaniyckor ¢pyrypa (4) y

HWCTOBETHOM KOHTEKCTY Kao y peueHui (3).

(4) R-S-E: Ce jour-la, elle m’a annoncé que vous partirez demain.

Ako 6u nocnoBHO mpaTtuiau Pajxen6axoBe ommce, (gpaHilyckom QyTypy OM Ha
OCHOBY HETOBHX YIOTpebda Moryie Ja ce HpuIpyKe yYak 4deTHupu Qopmylie: posterior
present S,R-E, simple future S-R,E, posterior future S-R-E u posterior past R-S-E
(Berepc 1996: 21-229). Ilopen HemocTaraka KOjU c€ OJHOCE Ha IMpeaBuhame
HernocTojehnx riarojackux BpeMeHa (IoJba 3a posterior past u posterior future y Tabemnu 6.
Cy Tpa3Ha) WIM Ha MPUAPYKUBAKHE MOCTOjehMM BpeMEHHMa MO BHINE PA3TUIUTHX
dbopmyna, y IMTepaTypu jeé yKazaHO Ha jOIN je jelaH HeaocTaTak oBor mozena. Haume,
KaJa je ped O CHUCTEeMYy TIJIaroJICKUX OOJHMKa (PpaHIyCKOT je3uKa jeHO BpeMe HHje
ob0yxBaheHo PajxenbaxoBum cucremMoM — KoHaumuoHan nponun (le conditionnel passé
wi le futur antérieur du passé) — j’aurais parlé (bopujo np. 2004).

Heku ayropu (Kompu 1981 u beptunero 1986) cy ucrakiu aa pedepeHunjaasa
Tauka Kojy X. PajxenOax yBoau HHje HEOMMXO/IHA Y OMKCY CBHUX TJIAar0JICKMX BpeMeHa. 3a
ONMKC TPOCTUX BpEMEHa OHA HHje MOTpeOHa, W JOBOJFHO j€ MPHUMEHHUTH j€ Yy OIHUCY
CIIO)KEHUX TJAroJICKuX obnuka. MehyTuMm, uumeHHIa je na je pedepeHiujaaHa Tauka
HEOITXO/HA y OIHCY IJIarOJICKMX BpEMEHa ca pe3yJITAaTHBHUM 3Ha4YeHeM. Pe3ynraTHBHOCT
ce nedunume penanujoMm E-R, xkao Hip. kox dpanmyckor nepdekra E-R,S: Je vois qu’il

est parti).
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C o03mpoM Ha TOpe HaBJICHE HeIOoCTaTKe PajxeHOaxoBOTr cHcCTeMa HEKH
JVMHTBUCTH Cy TOHYAWIM CBOja pellemha 3a HaJIorpajilby TaKBOT OIKCA TIIaroJCKUX
BpeMeHa. Y HapeIHHM ceKIiijama hemo mpeacTaBuTH HUXOB JonpuHOC Oyayhu na he
HaM HEKe Of OBUX TEOPHjCKUX HAJOTpaabu OUTH HEONXOAHE y NECKPHUIIIUJU je3UUKHX
JATOCTH W aHaIM3W yrnoTrpeba TOjeAMHUX CKBHBAJICHATa CPIICKOT Tmepdexra y
¢dpanmyckom je3mky. To ce mpe cBera omHocu Ha cienecha Qpanmycka riarosicka

BpEeMEHA: a0puCT, uMnepdekar, mryckBammnepdekar 1 KOHIUIMOHAT PE3EHTA.

2.3.2. Iuckyp3uBHu npuctyn Kamna u Popepa

Kamn u Popep (1983) nonasze ox unmeHMIIE 1A CE 3HAUEHE [VIArOJCKUX BpeMEHa
onpehyje Ha je3MUYKOM HHMBOY BHUIIEM OJi PEUCHHIIC Tj. HA HUBOY AWCKypca. 3a OMHC U
00jalImbemhe TIIaroJICKUX BpeMeHa HEOMXOHO je Y3eTH Y 003Up BPEMEHCKE OJHOCE KOje
Ta BpeMeHa yCIIOCTaBJbhajy M3Mel)y peueHuIla y KojuMma ce Haja3e M peueHHIa KOje UM y
nuckypey (unu texery) nperxozae (Kamm u Popep 1983: 250). HenoctaTtak ceMaHTHUKUX
TEOPHjCKUX MOJIENIa 32 OINHUC TJArojICKUX BpEeMEHa MOCeOHO ce orjiena y MOKyIIajuMma
oOjammema paznuke u3Mely gpaniyckor aopucta u umnepdekra. Paznuka nzmelhy mux
Ce 3acHMBAa Ha HMHCTPYKIMjU KOJy Ta BpPEMEHa Jajy CaroBOPHUKY O TOME Kako Ja
nHbOpMaIN]y KOjy PEAUKAT Y A0PUCTY WIN UMIEPPEKTY YKIbYUH Y IPEACTaBY O OHOME
IITO j€ MPETXOAHO PEYEeHO y TUCKypcy/ TekcTy. M300p jeaHOr WM IPYror Iiiarojckor
BpeMeHa 3aBUCH 0] (DYHKIMje KOJy pEUYEHHUIla y KO0jO] C€ jaBjhajy MMa Yy AUCKYpCY/
TekcTy. CHHTaKCHYKa CTPYKTYpa Yy KOjOj CE€ jaCHO JI0JIa3u JI0 M3pakaja pasiuka umehy
¢bpaHIryckor aopucta 1 UMIep(eKTa jecte ClioKeHa peueHHIla ca BpPEMEHCKOM KJay30M

YBEACHOM BE3HUKOM quand (1-2).

(1) Quand Pierre entra (PS), Marie téléphona (PS).
(2) Quand Pieree entra (PS), Marie téléphonait (IMP).

JlBe cnoxene peuenunie y (1) m (2) pasnukyjy ce camo y morjieny u3oopa
TJIArOJICKOT BpPEMEHa, CBE OCTalleé CHHTAKCHMYKE OCOOCHOCTH Cy MM HCTe. Y TIPBOM
cinydajy (1) nBa norahaja cy y cykiiecuBHOM HH3Y — Hajrpeje [Ijep ymrao, a onaa je Mapu

tenedoHMpaa, a y Ipyrom ce Ta Ba gorahaja npeknanajy — kaaaje [ljep ymao Mapu je
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Beh npuyana tenedponom (2). Kama 61 ce n30cTaBUO BE3HUK quand U CIOXKEHA PEUCHHIIA
Owra TpaHcopmMucaHa y JBE NPOCTE HE3aBHCHE pEUYCHUIE, 3HAUCHE HEe Ou Owmio

poMemeHO (3—4).

(3) Pierre entra. Marie téléphona.

(4) Pirre entra. Marie téléphonait.

W3 oBora ciequ 1a OCHOBHY TEMIIOPAJIHY KapaKTepUCTHKY quckypea y (1) u (2)
HE YMHU N300p Be3HHKa Beh n300p T1arojckor o0IuKa.

Kamm u Popep (1983) ctora npemiaxy cienehe npasusio (5) 3a onuc ummnepdexra
y (ppaHIyCKOM je3uKy:

(5) a) peuenuria y uMnep(eKTy yBoIu HOBO CTaHbE S

0) TO cTame § MPETXO U MOMEHTY rOBOpa

B) CTam€ § CaIPKH MOCIEABH gorahaj e (yBeACH MPEIUKATOM Y aOPUCTY).

Hakne xon mmnepgexra pedepeHijaiHa Tayka MpeTXoad MOMEHTY ToBopa, a
CTalke s KOje YBOAM OBO TJIArOJICKO BpeMe YyKJbydyje pedpeHIHjaqHy Tauky R u3
NpeTXOAHOT KoHTeKcTa, (RCs). Byayhu na R mpey3nma u3 mpeTxomHOr KOHTEKCTa OJH.
Ja HEe YBOAM HOBY pedepeHIMjaTHy Tauky, uMmiepdexkar He AONPUHOCH TEMIIOPATHO]
nporpecuju. IlogBmaunMo OBy 4YHEEHHUILYy jep je TIpecyaHa 3a TEKCTyalaHy
WHTEpIpeTaryjy ummnepdexra uzmel)y octansor 1 Kao HOCHOIA IPYror HApATUBHOT TIJIaHa
(§24.184.1)

@paHIyCKO TIJIaroJICKO BpeMe AaopHcT, C Jpyre CTpaHe, HocH cienehy
WHCTPYKITH]Y:

(6) a) peueHuIla y aOpUCTy yBOJIM HOBU Jorahaj e KOJjU MPETXOIU MOMEHTY
roBopa

0) norahaj e yBeeH a0pUCTOM CIIeJN MPETXOAHO yBeIeHH aorahaj.

Morno 6u ce 3ak/byduTH Ja HU3 Jorahaja y aopuCTy yKasyje Ha MPOTHIAmkE
BpeMeHa Oynyhu 51a OBO TJIarojCKo BpeMe rmomMepa pedepeHIujarHy TayKy YAECHO Ha
BPEMEHCKO] OCH, JOK wuMmIepdekar ,ycrmopaBa™“ BpEMEHCKH TOK 3aJapkaBajyhu

pedepeHnMjaTHy TauKy NPETXOJHO YyBeaeHor norahaja. Mebhyrum, camu ayropu cy
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YBUJICTH Ja OBAaKaB HJICAJTUCTUYKUA OINMUC HE OJroBapa je3WYKO] PEATHOCTH T€ Ja je
NOTPeOHO HABEICHA MIPABHIIA JONMYHHTH H MCHaTH .

Omnwmc rinaroyickux BpeMeHa Koju 3aroBapajy Kamm u Popep (1983) ykasyje Ha
KJbYUHY pasnuky usmely aopucra u ummnepdexra y ¢paniyckoM 3a koje je Pajxendax
npeaBuaeo jenny ucty gorudky gopmyny (E,R-S). ITopen Tora BakHa je dnmeHHIIA aa
Cy yKa3aJii Ha 3Ha4yajHy YJIOTy TJIarojCKMX BpeMeHa y (OopMHpamy HaJIpedeHUIHOT
3HaYewa Tj. Y TKalby TEMIOpaliHe CTPYKType auckypca/rekcra. [lomenyre Hanaze hemo
NPUMEHUTH U Y pa3MaTpamy OJHOCA EKBUBAICHIM]E KOjU CPIICKU Nep(dekaT ycrnocTaBiba
ca OBMM (pAHIIyCKMM TJaroJCKUM BpEMEHHMa, a NPHUMEHYjeMO HX Ha pa3MaTpame

yCcJIOBa TOJI KOjUMa C€ y CPIICKOM OCTBapyje TEeMIOpajHa Mporpecuja ymoTpedom

nepdekra (nepPeKTUBHUX U UMIEPPEKTUBHUX TI1aroia).

2.3.3. I[TomohHe pedepeHunjanHe Tauke U NapajaejHu MOACUCTEMH

IIaroJCKMxX BpeMeHa

W npyru ayTopu Cy yKaszajau Ha YMEEHUILY J1a OMHC TJIarojicCKux BpeMeHa Koje je
nonynuo X. Pajxenbax (tabema 1) He MOXKe MOCIEAHO J1a C€ MPUMEHH Ha CHCTEM
TJIaroJICKUX BpEeMEHa Yy TepMaHCKUM U pOMaHCKUM je3unuMma. Cialy TaukKy HEroBOT
crcTeMa IpeJCTaBiba 0JICYCTBO (POPMATHOT OmMMca 3a MOjeInHA II1arojcka BpeMeHa Kao
IITO je HIIp. KOHAMIEOHa mpouut- : Lucas a dit que Julie serair déja partie quand Ludo
arriverait. Ber (1980) u bopujo u ap. (2004) ctora mpennaxy yBoheme momohHe wim
nmoMohHHX pedpeHIMjaTHuX Tadaka y OINUCY CeMaHTH3Ma oJApeheHHX TIIarojacKux
obnrka. YKpaTko, yMecTo OIHca IJIaroJIckux BpeMmeHa nomohy PajxenbaxoBux penanuja
past-present-future u anterior-simultaneous-posterior oHM Mpeanaxy JABa IapajeiiHa
TeMIiopaiHa mojcucreMa. [IpBu je JEMKTUUYKHM KOjU CE OpraHu3yje OKO BpeMeHa roBopa
S, a npyru je anaOpUUIKU KOjU CE OpraHU3yje OKO HEeKe Apyre Tadke S’ Koja je oBe3aHa
ca S u jouupana je mpe S. OBakaB OMHUC TJAroJICKUX BpPeMEHA HMCTHUYE CYIITHHCKY
pa3nuky u3mely opujeHTanuje y oAHOCY Ha MOMEHAT rOBOpa U OPHjEHTAIMje y OJHOCY

Ha HCKKM MOMCHAT Yy ITPOMIIJIOCTH.

** 0 Tome B. Cranojesuh u Amuh (2006:80—-101).

35 .. . o] z
Le conditionnel passé oxs. le futur antérieur du passé.
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YMecTo jenHe BpPEMEHCKE Oce Ha KOjy Ce YIHUCYjy CBa TJiarojicka BpemeHa Ber
yBoau nBe mapainenHe oce (1980: 31). Jeqna je opraHm3oBaHa OKO MPE3EHTa a Apyra OKO
umnepdekra. [IpBu cucreM CiyXu 3a TpEACTaB/bakE AKTYyeITHOT CBETa, a JPYrd 3a
Mpe/ICTaB/bakhe CBETA KOjU je OMO pealiaH alnd TO BUIIE HHje. Tako CUCTEM TIIaroJICKHX
BpeMeHa y (paHIyCKOM Tako oOyxBaTa JBa MOJCHCTEMa — IPBU j€ OPTaHM30BaH OKO
pedpeHrjaHe TavKe Iy KOja Ce IMOKJIala ca MOMEHTOM ToBopa (Ix = S), a JAPYTH OKO
pedpeHnujanHe Tauke Kojy Bet TakoheOenexku Kao ry ¥ Koja MPeTX0Au MOMEHTY TOBOpa S
(1¢<8).

OBa 1Ba mojacucTeMa TJIArOJCKUX BpPEMEHAa HMMajy HUACHTHUUHY CTPYKTYpy a
Pa3NMKyjy C€ JeIMHO Yy TO3MIIMjH TadKe Iy OJHOCY Ha MOMEHAT roBopa S. Y OIHOCY
npeMa pedpeHIMjaaHoj TAauKH TJarojicka BpeMmeHa ce aeduHuiry nomohy penmanuja
aHTEPHOPHOCTH, CUMYJITAHOCTH M nocteproHocTH. [IpBu moacuctem obyxara ciexnehe
obnmuke: mnepdekar, mpe3eHT U GyTyp, a Apyrm oOyxBaTa IUTyCKBamIiepdekar,
nMriephexaT W KOHIWIIMOHAN TpOouULIHu. Y OKBHpPY 00a cyOcutema Ber mnpemiaxe
yBohewe moMOhHHMX pedepeHlHMjaTHuX Tadyaka Iy pagd omuca oapeeHuX IiIaroiackux
BpeMeHa. Ta nomohHa pedepeHIMjanHa Tadyka I, MO)KE€ OMTH aHTEpHOpHA WIH
MMOCTEPHOPHA y OJHOCY Ha TadKy Iy. [lyrem moMmohHe pedpeHnujanHe Tauke onucyje ce
3HAYCHE TIJIArOJICKUX BpemeHa mnepdekrta, ¢yTypa W aHTepuopHOr (yTypa amm u
rIarojckux nepudpasa 13B. le passé récent u le futur proche — y ipBoM TOJICUCTEMY, T
TJIATOJICKUX BpEeMEHa IUTyCKBaMmIieppeKkTa, KOHAWIMOHAA TNPE3eHTa, KOHAMIIMOHAIA
npouwior u nepudpasa le passé récent du passé v le futur proche du passé —y npyrom
noacucremy (Bet 1980: 35).

[Tonazehu ox BeroBe Hanorpaame Pajxen6axoBor cucrema, ayTopu MOJCPHHUJUX
CTyauja o (PaHIyCKUM TJAroJICKUM BpEMEHUMaA TPEUIaxy CIHYaH MpUcTym. Tako A.
bopujo u ap. (2004) mpemnaxy JBa MOJACHCTEMa TIJIATOJICKUX BpEMEHAa — MPBH je
JNEUKTHYKH W OpraHU30BaHje OKO S MOMEHTa TOBOpa, JPYyrd je aHapopuyku u
OpPraHu30BaH je OKO MOMEHTa S’ KOjU TMpencTaB/ba BPEMEHCKH WIH (DUKTUBHO
M3MEIITEHHN JCUKTUYKH IICHTap. 3a MUCAHHU Tj. KEbMKEBHHU ()PAHITYCKU MIOMEHYTH ayTOPU

HyJze ciefehn CUCTeM oIrca TJIaroJIckor cucreMa (tadena 7).
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1 Past R-S Present R,S Future S-R
E,R | Passé simple Présent Future simple
E,R-S ER,S S-R.E
dormit dort dormira
Futur périphrastique
S.R-E
va dormir
E-R | Passé antérieur Passé composé Futur antérieur
E-R-S E-R,S S-E-R
eut dormi a dormi aura dormi
2 Past in the Past Present in the Past Future in the Past
R-S' R,S’ S’-R
E,R | Plus-que-parfait Imparfait Futur du passé
E,R-S’ ER,S’ S’-R,E
avait dormi dormait dormirait
Futur périphrastique du
passé
S’,R-E
allait dormir
E-R Plus-que-parfait Futur antérieur du
E-R,S’ passé
S’-E-R
auraitdormi
Tabema 7. CucteM TIarojickux BpeMeHa y (paniryckom je3uky (mpema bopujo u
ap. 2004)
Onuc cemaHTH3Ma TJIaroJICKUX BpeMeHa Koju mpemtaxy bopujo u ap. (2004) mu
hemo

(bpaHIyCKUX eKBUBaJIeHaTa CPIICKOr TepgeKTa.
pe3yATaTUBHY W TEMIIOPAIHY BPEAHOCT (paHIycKOr IUTycKBamIepekTa Kao M Ha

o0janmemhe TeMIIOpaTHE U MOIANTHE YIIOTpeOe KOAUITMOHAIA TTPe3eHTa (B. MOTJIaBJba 4. U

5).

MPUMEHUTH Y eKCIUTMKAIMJU Pa3IuIUTHX 3HAYCHCKUX edekara MojeauHuX
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2.4. HAPATUBHMU IIJIAHOBU Y TEMITIOPAJTHA CTPYKTYPA TEKCTA

IIpema Teopuju o HapatuBHUM IulaHoBMMa (Bajupux 1973, 1989), uzbop
TJIarOJICKOT BpeMeHa U M300p acleKkTa HHUje caMo y CIyXOW JoIupama HEeKe IJ1arojcke
CUTyallje Ha BPEMEHCKO] ocM Beh M y CiyKOM TOBOPHHMKOBE HaMepe Ja HCTaKHE
paznuuuTe eneMenTe nopyke. CaroBopHHK/duTanal Tpeda aa JeKoaupa Te eleMEHTE U
Ja OTKpUje HeonmxoaHe HH(]epeHuuje aa OM BaJbaHO HHTEPHPETHPAO TEKCT/AUCKYPC.
Kana je ped 0 KIM)KEBHUM TEKCTOBMMA, MUCIIM KOPUCTE Bapujalldje y aclekTy na Ou
WCTaKJIM y TPBH IJIaH TMojeauHe norahaje W Ja Ha BUX Ha ofpeheHn HauMH CKpeHy
naxmy yuTaona. MirdnraBameM THX elleMeHaTa €HKOIMPAHHUX TJIArOJICKUM OOJIMIMMA
YyHUTaNal PeKOHCTPYUIIIE HApAaTUBHY CTPYKTYPY TEKCTa.

[IpBu myaH 4YMHE EHTUTETH KOjU Cy IMOBE3aHH ca TJIaBHUM HHM30M Jorabhaja y
Hapaiyju y KojeM MPOTaroHOCTH OCTBapyjy CBOje JenoBame. Tako he riiaBHM JMKOBH
OWTH y TIPBOM IUIAaHY y YMTA04YEBOM YMY Kao W T0jaBe KOje Cy ca HbHMa CHaldjaaHo
noBe3aHe. Tpeba ucrahu unmeHHIly Ja Mel)y miaHOBHMa HeMa Pa3UKe MO BaKHOCTH.
[IpBu miaH YMHU HU3 XPOHOJIOIIKK ypelheHux norahaja Koju ce MOKe HHTEPIPETUPATH a
HETOB 3Haua] OJPEIUTH CaMO YKOJIHMKO MO3HajeMO (pH3WYKe OKOJHOCTH y KOjuMa Cy Ce
oIBHjaM TH norahaju, 3aTUM pas3yiore HHUXOBOT JICIIaBama, MPETXOTHE OKOJHOCTH,
norahaje Koju Cy 10 HHUX JOBENIM, MEHTAIHA CTamba HUXOBUX aKTaHaTa. Y TOM CMHUCTY
HaM TMO3aJMHCKU WIM JPYTH IUIaH oMoryhasa na younMo W pazymeMmo jgorahaje mpBor
wiaHa. [IpBu miaH cayWmaBa CBE OHO INTO IHCAIl JKEJIM Ja MCTAaKHE M YMME KEIH J1a
no0yan maxmy uuTaona. Jlpyrn miaaH 4YWHE CEKyHAAapHE OKOJIHOCTH, JCCKPHUIIIH]a,
peMUHHCIICHIIH]je, pedIeKCHje, CBE OHO MITO He Oyau moce0aH HHTEPEC KOJ YUTAOIA K
IITO TOTIPUHOCH 00JbeM pazymeBamy norahaja npsor miana (Bajupux 1973: 115).

3Hayaj WCNWTHBAKkA HAPATUBHHUX IUIAHOBA Y JIMHTBUCTHIM je Yy TOME IITO
MOMEHYTH IIJIAHOBH MTPajy BaXHY YJOTY Y OPraHM3aLUjH AUCKypca Y MHOTUM je3UIMa
U IITO Ce HEKe je3WyKe I0jaBe MOry mHMMa oOjacHUTH. Hamme, paznuuure cryauje cy
MoKaszaJie 1a HeKH je3uIy uMajy Mop(oJIomIKke MapKepe MpBor U APYyror MiaHa. Bajupux
(1973) je mehy mpBuMa yka3zao Ha TpaMaTHKaJIM30BaHOCT OMO3UIMje M3Mehy mpBor u
JIpyror Tutana y ¢paHIilyckoM je3uky. Hocwmai npBor miaHa y Hapaliju je aOpucT, J0K

je Hocuial Jpyror IjiaHa umnepdexar. Y HalleM HCTpaXHBamy I0KazyjeMo [a
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JTUCTUHKIMja Mel)y HapaTUBHUM IIJITAaHOBHMMA TPEJCTaBJba jelaH ol (pakTopa KOju MOXKE
Ja yTHYEe Ha CeJeKIMjy onaroBapajyher mpeBogHOT €KBHBaJEHTa, Ka0o W TO Ja H300p
NPEBOJHOT EKBMBAJICHTa YTHYE Ha IPOMEHY HapaTHUBHE CTPYKType. ExBuBaneHT
nepdekra neppeKTUBHUX M UMNEP(HEKTUBHUX TJarojia uin kpaher nepgexra cenekryje
ce u3Mel)y ocTanor v Ha OCHOBY TOTa KOM HapaTHBHOM ILIaHy MPUNAAa Paiiba WIH CTAke
MCKa3aHO JaTHM OOJMKOM NepQeKTa y 1aTOM KOHTEKCTY (B. TIOTJIaBJbe 4).

Crynuje y Kojuma ce pazmaTpa orno3uiuja usmely npBor u Ipyror HapaTUBHOT
IaHa y pasnuuutuM jesunuma (Bajupux 1973, 1989, Xomep 1979, Bomac 1982,
Pajuxapt 1984, Mousuin-bepcron u Bo 1985, [Ipaj 1992, Kapepac u ap. 1997, Kyk 2004,
Nmmeparo 2011, u3melhy ocranmx) mokaszajlie Cy Ja IOCTOjU Kopenamuja usmehy
MOjeIMHUX TPAMATHYKUX KaTeroprja W HapaTHBHHUX IUJIAHOBA. 3aKJby4Ild MOMEHYTHX
ucTpaxuBama cy cienehu. Hajmpe, moctoju jaka kopenmanmja u3mel)y acmektyanne
MEPCIIEKTUBE cajpKaHe y MpeAUKaTy U HapaTUBHOT IJIaHA TAaKO IITO Cy HOCHOIU MPBOT
IJIaHa TIPEANKATH KOJH MapKupajy nepeKTUBHY MEPCIEKTURY, TOK c€ UMIEPPEKTUBHOM
MEPCIEKTUBOM YIIIABHOM MapKupa JPYyry IUiaH. 3aTHUM, YCTaHOBJbEHA j€ jaka Kopenaiuja
u3Mel)y Tuna cuTyanyje 1 HapaTUBHOT TUIaHa — AUCTUHKIM]a n3Mel)y MIaHoBa 3aCHUBA Ce
1 Ha ono3unuju u3Mmehy norahaja (rmarojackux cuTyalyja OCTBapema W JIOCTUTHYha), C
jeIHe, W cTama, ¢ Apyre crpaHe. MHOTH UCTHYY U TO Jia NPBU IUTaH Hajuenthe YMHU HU3
pedeHuIa Koje moMepajy Tok BpemeHa Hampen (Ipaj 1992) te ce mpBu miaH Ha3uWBa H
,HApaTUBHUM CKEJEeTOM JOK Jpyrd IUIaH CaJpXH ,HETEMIOpaHH Marepujai’
(Pajuxapt 1984:783). IlpBu man umHe norahaju Koju camMu TOMEpajy Hampen
pedepeHnjaTHO BpeMe, MOK JPYyrd IUIaH YWHE CBE CHUTYyalldje KOje He TMoMepajy
pedepenumjanao Bpeme Hanpex (1-2)°°. Jlakie, Apyrom IuiaHy mpumazajy CHTyaImje

KOj€ Cy BpEMEHCKH CUMYJITaHEe WM aHTEPUOPHE Y OJJHOCY Ha Joraljaje nmpBor miaHa.

(1) Yumanu cmo (1) wta o jbyOaBu Kaxy necHUn U byoutu ce (II), 6e3049H0. JemHe aBrycToBCKe
Beuepu cedenu cmo (II) Ha peunoj obanu. hpbwao cam (1) mo obuyajy, jeIMHO TAKO cam MO2ao

(IT) na w3ap>kuM el noraen, ona je iymana (1) [...]. Hoxywao cam (1) na je mospyoum. Ha to ce

% 1 Bajupux (1973) je mcrakao ja CMeHa HPBOT M APYrOr IUIAHA AMKTHPA TEMIIO IPUIOBECTH
KOju TocTaje Op)KM ca CMEHOM IpelHKaTa y aopucTy JOK ce ymnorpeboM uMnepdexra TeMIopaiHa
nporpecuja He ocTBapyje. Jlo cIMYHMX 3akibydaka AOLUIM Cy M NMOOOPHUIM JUCKYP3MBHOI IPHUCTYIIA

3Hauewy rinarojckux Bpemena (Kamm u Popep 1983, Cranojesuh u Ammh 2006).
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ona 6maro usmaxna (1) y crpany u pexna (I), u3 unctor mupa, Tana jom xHucam 3uao (II) 3amro
[...]. MIII, 122

(la) Nous lisions (II) ce que les poetes disent de 1’amour et nous nous embrassions (II),
impudemment. Un soir d’aofit, nous étions assis (I) sur la rive du fleuve, je bavassais (II), comme
a mon habitude, c¢’était (II) pour moi I’unique moyen de soutenir son regard, elle ne disait (II) mot
[...]. Je voulus (I) ’embrasser. Elle se retira (I) doucement sur le coté et dit (I), de but en blanc, a
cet instant j’ignorais (II) encore pourquoi [...]. MP1, 171

(2) Kana je umana (II) puHaect ronuHa, y cHy joj ce jasuo (I) HEKM CpeOBEYHH YOBEK, HATMK Ha
nIaHammwer MeHe U pexao (I) joj: ymahem ce 3a oHOT KoMe obopumr pyky. MII1, 118

(2a) Lorsqu’elle avait (II) treize ans, en songe lui apparut (I) un homme d’dge moyen, qui
ressemblait (II) a celui que je suis aujourd’hui, et qui lui déclara (I): tu te marieras avec celui que

tu vaincras au bras de fer. MP1, 165

Ha ocHOBy M3HeTHMX pe3yiTara rOperoMEHYTHX HCTPaXHBamba O HApaTHBHUM
TUTAHOBMMA, O YIOTPEOW TJAroJICKHX BpEeMEHa y CPICKOM M (DPAHIIyCKOM MOKEMO
npeTnoctaBuTu cienehe. Mapkepu Apyror miana Owiav OuW OOJWIM KOjU yKa3yjy Ha
CTarHalyjy BpEMEHa, OJICYCTBO TEMIIOpaJHE TMpOrpecHje WM Ha pPETPOCIEKTHBHY
aKTyanuszauujy paamu. TakBe TUCKYp3WBHE MHCTPYKIHUjE Y CPIICKOM HMMajy mnepdexar
nmrepdextuBanx rtaaroida ([IM) u mepdekar mnepdextuBHux riarona (ITI1) ca
pe3YNTaTHBHEM 3HAYCHEM, K0 W IUTyckBammepdekar . Y (paHIycKoM O HOCHOLM
Apyror miuaHa Owim umrepdexkar M Tpe3eHT, Il U IUTycKBammepdekar KOjuM ce
NpeJCTaB/ba MPETHpOoNUIa paamba. Mapkep MpBOI IJIaHa y CPICKOM Ouo O6u mepdekar
nepheKTUBHOT Tilarojia KOjuM ce TpeJicTaBba OrpaHudeHa, norahajHo (He pe3yaTaTUBHO)
KOHIIMMHpaHa cuTyanuja. @OpaHIyCKH aopuCT je, Kao IITO j€ OIIITENO3HAaTO,
JOMHUHAHTHO HAapaTUBHO BpPEME y KILIDKEBHUM JIeIMMAa M Kao TaKBO MapKep je MpBOT
TJIaHa.

TBpamy ma moctoju jaka kopenaiuja udmely nepheKTUBHE MEPCIEKTUBE U MPBOT
IJIaHa Kao U u3Mehy ummnepheKTUBHE EPCIIEKTUBE U APYTOT IIaHa He Tpeda JOCIOBHO
cxBatuTH. Hamme, neppextuBHa Gopma y jeTHOM je3uKy He Mopa oOaBe3HO Ja Oyne
HOCHJIAIl IPBOT HAPAaTHUBHOT IUIaHA, Kao IITO HU UMIepdekTuBHa Gopma HUje 00aBE3HO

MapKep JIpyror IiaHa. Tako y CpIcKoOM je3uKy, nepdexaT nepHEeKTUBHHUX Tiiaroja Moxe

77O peTpoaKTHBHOj aKTyaqH3aLMjH M OCTATMM ynoTpebama riyckBamrephekra y CpICKOM B.

ITonosuh 2012 u JoBanosuh 20136.
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7a TipeicTaBba WK JorahajHo WK pe3yATaTUBHO KOHIMIIOBAHY Pajiby, MITO 3aBUCH O]
aCMeKTyaTHUX 0COOMHA TJIaroJicKe JeKceMe (IoceOHO 0COOMHE OTPaHMYCHOCTH), a YECTO
U 0]1 KOHTeKcTa. JlorahajHo KOHIIMTIOBaHA TJIAr0JICKa CUTYallMja je OHa K0ja Ce OJUINKYje
orpaHuueHomhy M Moke OWTH cacTaBHM Jie0 HapaTHBHE NOTKe Oynyhm npa kao
OorpaHMYeHa JOMPUHOCH TeMIiopaiaHo] mporpecuju (XartaB 1989, Kosmoscka 19980,
Cranojeuh 2013). C npyre crpane, pe3yJITaTUBHO KOHITMIIOBAHA CUTYaIllja CHKOAUPAaHA
nepdekToM MeppeKTHUBHOT TIJIarojia MpeJCcTaBba CAaCTaBHU JEO JAPYror HapaTUBHOT
wiaHa Oyayhum na obenexaBa CUTyallMOHH (OH, NO3aJuMHY Ha KO0jOj ce€ H3IBajajy
norahaju. Tako ymorpe6spen I1I1 He ykazyje HM Ha KaKBYy IPOMEHY WU JTUHAMHUYHOCT.
bume oGenexxena pesynaTaTuBHa (asa TIIAroJICKE CHUTyallMje CEMaHTHYKHA j€ BeoMa
ONMMCKa CHUTYallMOHOM THUIy cTama. Mmajyhm y BHIYy NpPeTXogHO pPEYeHO MOry ce
NPEIBUICTH U TMPEAYNPEAUTH TPElIKe y U300py oAronapajyher npeBoJHOT €KBUBAJICHTA
nepdekra. To ce mpe cBera omHOCH Ha Hu3O0MOpdH3aM, Ha jJETHOOOpPa3HU MPEBOJ
nepdekTa nepPeKTUBHUX Tiaroja y CpPICKOM MEep(OEKTUBHUM TJArojJCKUM OOJIHMKOM Yy
¢panyckom. Hamme, mopen Hekor of neppEKTUBHUX TIJIATOJICKUX OOJIMKa Yy
(bpaHIlyCKOM, MPEBOJHN EKBUBAJICHT PE3yATATUBHOT mepdekTa nep(eKTuBHOr riaroja
MOXe OWTH W TJarojl Koju oOenexaBa CUTyalujy crama y umnepdekry (3—4) (B.

nmorniasise 4).

(3) Ha yckuM mporasuma of Tpefia U Jacaka CEJMEHH cy HOTIYHO OKpyocunu W cmuciu Mmehy
cobom PanucaBa, 1a uM He OM CKOYMO y peKy. Tako Cy ce MpOBIAYIIIH TI0JIAKO W TNIEJIN CBE BHIIE
ok He mohore 1o kpaja. A2, 47

(3a) Aux passages étroits faits de poutres et de planches, les gendarmes enfouraient Radisav et le
serraient de pres pour qu’il ne pit sauter dans la riviere. Ils progresserent ainsi lentement et
grimperent jusqu’au moment ou ils atteignirent le sommet. IA2, 57

(4) [...] Cturnu cmo o dyHaga. [...] Bomocraj je 3a To 106a roauHe OMO HEOOMYHO BUCOK, BOJIA Ce
u3uia Ha Kej 3arbycKyjyhu ctyboBe ca HeoHCKMM cBeTHibkama. MII1, 47

(4a) [...] Nous arrivames au bord de Danube. [...] L’eau a cette époque atteignait une hauteur

inhabituelle, elle envahissait le quai, éclaboussait les réverberes au néon. MP1, 67

VY dpaniyckom je3uky takohe, meppeKTUBHH IIIAroJICKH OOIHIIH, HITP. nepdekaT
WIN TTycKBaMmepdekar, Kaja yBoJe pe3yATaTUBHO KOHLMIIOBAHY CHUTYallW]y CACTaBHU

cy naeo npyror IutaHa. Kao TakBM TIOTEHLUMjalHH Cy €KBHUBaJCHTH TepdekTa
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nMIiepEeKTUBHUX TJjaroia Koju Takohe oOenexaBa apyru Iuiad. Jlpyrom rmany,
npeTnocTtaB/baMo, npumnana u kpahu nepdexar (KII) ca pe3ynTaTHBHUM 3HAYEHEM IITO
Takohe UMa KOHCEKBEHLIE Y 0JJa0upy MPEBOTHOT €KBUBAJICHTA.

C npyre crpane, Tpeba MMaTM y BHJIYy M TO Ja Yy (DpaHIyCKOM IIOCTOjU
nMriepekTuBHAa (GopMa Koja HE MapKHpa IPyrd, MO3aJAMHCKU IiaH Beh obenekaBa
norahaj IpBOT IJIaHA — y MHUTaky je T3B. HapaTuBHU uMmnepdekar (I'imparfait narratif)
(5—6). Ibume ce peanHo orpaHHYEHH CUHTYJIApHU jJoralaj mpeacTaBiba Kao HEOrpaHUYEH,
y TOKY aJld CaMO paJu CTHJCKOT MCTHIAma, MOCEOHOr CKpeTama YUTAa04YeBe Maxime. Y
OBAaKBO] YHOTpeOM UMIEPPEKTUBHOT TJIATOJCKOT BPEMEHA ICHUXOJIMHTBUCTHYKHU
napaMmerap O4HIJIe[HO HaJ/IBlIaZlaBa CEMaHTUYKO-aCIIEKTYaIHU. Y CPIICKOM je3UKY TakBa
MoryhHocT He mocroju Te he oBako ymoTpebsbeHH ¢paHIycku umneppexatr OuTu

eKBUBAJICHT caMo nepdexTa nepeKTUBHOT riaaroja 3a qoral)ajHo KOHIUIIOBAHY Palliby.

(5) Mnanma neBojka y BOjHMYKO] YHH(OpPMH Koja je Hekama Omima Mmoja khu-ycBojeHmma 3opa,
crpoBena Me je 10 KyXHIe, KpaTKUM XOJHHMKOM, 10 BpaTa LITO OBJE Yy ,,3UMCKY OamTy*.
OTBopwIIa UX je, ylule cMo. Y UCTH 4Yac je, Kpo3 Bpara IITO Cy BOJIMIIA U3 TIPeco0iba, Y ,,3UMCKY
Gamty” ywao v nykosauk [lasne 3en. CBJ, 203

(5a) La jeune fille en uniforme de soldat, autrefois ma fille adoptive Zora, prit (PS) avec moi le
petit couloir de la cuisine et m’escorta (PS) jusqu’a la porte du jardin d’hiver. Elle ouvrit (PS), et
nous entrimes (PS). A la seconde méme, par la porte du vestibule, pénétrait (IMP) dans le jardin
d’hiver le colonel Pavle Zec. SV, 174

(6) Tor uerBpTor Maja 1980. roauHe, y BaHpeTHOM U3namy ,llonutuka® je npusnana: ,IIpecrano
je na kyma Benuko cpue‘. BIT, 9

(6a) Ce 4 mai 1980, dans une édition spéciale, Politika reconnaissait : « Un grand cceur a cessé de

battre ». VP, 13

Teopuja 0 1BaMa HapaTHBHUM INIAHOBHMA — IO K0joj Y Hajeehem Opojy cirydajeBa
(anmu HE yBeK) KaTeropuje UMINepPeKTUBHOCTH U HEOTPAHUYEHOCTH TJIAr0JICKE CUTYaIlHje
MPECTaBIbajy MapKepe APYror IiaHa — Moria Ou J1a ce MPUMEHH y pa3MaTpamy HEKHX,
3a acmeKTyaJdHW TMPHUCTYH, MpobieMaTHYHUX ymoTpeda nepdekra. Ped je o mepdekrty
uMnep(eKTUBHOT TJarosia 3a (akaTCKU KOHIMIIOBaHY panamwy (Jecu au Kysana pyuax
Odanac?) Kao W O T3B. HCKycTBeHOM niepdekty (Ose pyke cy cabmy nomune.). [IN ca

MOMEHYTHUM 3HAUYCHCKUM e(eKTUMa pealHO OrpaHuYeHY W/WIM CUHTYIApHY paamby
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MpeACTaB/ba Ka0 HEOTpaHWYCHY U Yy uMnepekTuBHO] nepcnekTuBu. CMaTpamo n1a je y
OBUM yrmoTpebOamMa nepdekar Jaeo Apyror HapaTHUBHOT TutaHa Oyayhu ma He yBoaM paamy
KOja YMHM KapuKy HapaTMBHE IIOTKe, HE TIOMepa TOK Mpuye Hampen, Beh
PETOPCIEKTUBHUM OCBPTOM YKa3yje Ha HEKy CHUTYyallljy aHTEPUOPHY TIJaBHOM TOKY
panme. Tako ynmoTpeOsbeHnM TepdeKTOM CHTHAIM3HMpa C€ HEKO objamrmerme aorahaja
NMpBOT TUTaHa, mojceharke HAa OHO INTO HMM j€ TPETXOAWI0, a TO CYy YIOPaBo
KapaKTepUCTHUKE JIPYror IulaHa. AHajau3a KopIyca je Tokaszaia ja ce y Hajehem Opojy
ciyyajeBa Kkao ekBuBajieHT [IM y momeHytuMm ymoTpebama jaBjba YIPaBO jEIHO
[JIaroJICKO BpEME JIPYTroT MiaHa — paHIlycKu TryckBamiepdexart (B. § 4.4). Ykonuko 6u
ce TIOMEHYTE CHHTYJapHE paame u3pasmie nepexrom nepdeKTHBHOT riaroia, oHe Ou
Ouse carnenaHe y CBOjUM HEMOCPEIHUM IOCeuIiamMma U Kao TakBe YMHUIIE O J1e0 MPBOT
wiana. [lonyheno ob6jameme wuckycTBeHOr mnepdekra u mepdexra 3a (akaTCKu
KOHIMIOBAHY Paiiby " MAe y TPUIOr Te3M 13 M TEKCTYalHH MPHCTYI, 3ajeJHo ca
TEMITOPATHO-ACIIEKTYaTHUM, Tpeba YKJbYUHTH y pa3MaTpambe CEMaHTHKE TJIArOJICKUX
BpPEMEHA, a y HAIlleM CIIy4yajy U Y KOHTPACTUBHY aHAJU3Y IIPEBOAHUX CKBUBAJICHATA.
OBakaB MpHUCTYNl TyMmauyewmy yHoTpeda TIJIarojCKuX BpeMEHa JONPUHOCH
carienaBampy CBUX (YHKIH]ja KOj€ JEIHO TJIaroJICKoO BpeMe MOXKe J1la uMa, M Ha
pPEYCHHYHOM HHUBOY W y HAQJpEeYeHWYHHMM neianHama. Kama je ped o BpeMeHMMa 3a
o0ernexaBame MPOIUTUX PaJbUl TEKCTYyaTHH MPUCTYI OCBETJbaBA jETHO HUXOBO OMTHO
CBOJCTBO — IMpOILJIa BpeMEHa HE CIyXe caMo 3a o0elexaBame IMPOIUIOCTH Beh cy u
HapaTHBHU MapKepH Kao HOCHOIM HApaTHBHOT TOKA WJIM MaK HOCHOIM APYTOT IUIaHA.
Tume ITO y TEOPUjCKM OKBHP HCTPAKUBamka YKJbYUyjeMO U TEKCTyaIHH
OPUCTYI, Tj. TEOPHU]y O HAPATUBHUM IUIAHOBMMA, MH NOTBphyjeMO CTaB O YCKOj
MOBE3aHOCTH U (PYHKIIMOHAIHO] 3aBUCHOCTH PEUEHUYHOT U HA/IPEUCHUYHOT/TEKCTYaIHOT
HUBOA je3uka. J[pyrum peumma, 3acTymamMo CTaB Ja Cy AaCHEeKTyaJHO-TEMIIOPATHU
IPUCTYI M TEKCTYAJHHU MPHUCTYN y TyMadewy 3HaueHa U yrnorpeda II1aroJckux BpeMeHa

KOMl'[JIeMGHTa.pHI/I39 .

** 0 oBuM ynotpe6uuM BpeaHocTHMa HepdexTa Bume y § 3.1. 1 § 4.3.
¥V Tom morneny ce pasumamsmo ca craom X. Bajupuxa (1973) koju cMatpa ga ce oBa jBa

npuctyna MmehycoOHO UCKIbYUYjy.
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2.5. BWIAHC

Kana ce ucnutyjy riarosicka BpeMeHa y CpPIICKOM M (DPaHIyCKOM je3UKY OCHOBY
JECKPHIIINje UCTUTHBAHUX JE3UYKUX JNAaTOCTH Ka0 M KOHTpacTHpama YHHE HUXOBU
acnektyanHu cuctemu. Ctora cMo moTmoriasiba 2.1. u 2.2. mocBetunu T0j oomactu. Ca
CTAaHOBUIITA JBOKOMIIOHEHTHE TEOpHje acleKTa IOKa3alli CMO Kako ce JBa Tula
acleKTyallHUX uH(pOpMalMja eHKoAMpajy y oba jesuka My KakBe MelycoOHe
MHTEpakKIifje ynase. 3aTUM CMO yKa3aJld U Ha MHTEpPaKIMje acleKaTCKUX KaTeropuja ca
TEMITOPATHUM ofjpendama. Y JIMTepaTypd CMO OBaKaB MPHUCTYN Hajuemihe Hajda3wid 3a
HECJIOBEHCKE je3WKe, TaKO Ja je€ TeCTHUpame IBOKOMIIOHEHTHE acCIeKTyallHe TEOpHje Yy
CPIICKOM je3UKY OO MUOHUPCKH pal.

Hajnpe cmo mpencraBuiM Omo3uLMjy MNepPeKTUBHO/UMIEP(HEKTUBHO HA KOjOj
MMOYMBa aCMEKTyaJlHa KaTeropuja Tiarojckor Buaa y cprnckom (§ 2.1.1). Hpyrm
aCMeKTyaJHU TOJCUCTEM UYMHU THUI TJArojcKe CHUTyalldjeé WIM CUTYallMOHU acHeKkT ca
cBojuM kimacama (§ 2.1.2). MoaudukoBanu cMo BeHyepoBe TecTOBE M MPUIIATrOIHUIN
CPIICKOM je3uKy Te yTBpAwIM THmoBe curyanuja (§ 2.1.3). 3aTuMm cMO mpeacTaBUiu
MopdoomKo-TBopOeHe mporece nmnepdexruuzanuje (§ 2.1.4) u nepdexruBuzanuje (§
2.1.5) 1 BUXOBE KOHCEKBEHIIE y JOMEHY acleKTyaTHoOT cuctema. Mcnuranm cMo Te3y aa
cy npedukcu He caMO MapKepu Mep(eKTUBHOCTH Beh M TEIMYHOCTH U MOKa3alu Ja Cy
nepPeKTUBHOCT W TEIMYHOCT JBE OJETUTE, HE3aBUCHE KaTeropuje Koje IMOCToje
Hamopeno y mnpeaukanuju. Mcnutamm cMo Ja M je Ppe3ylTaTUBHOCT MOcienuua
n3Bohema myreM mnpedukcaiyje Te moka3aiu Ja npeGuKcu HUCY jeMHU MapKepu OBOT
3HauewCKor edekra (§ 2.1.6). Hcrakimm cmo crneuuduune wuHTEpakuuje usmely
TJIArOJICKOT BUAa M (OpMH 3a Heranujy y cprckoM jesuky (§ 2.1.7). Ucnurupamem
MOTryhHOCTH KOMOWHOBama TJIarojCcKor BHAA, Tj. NepPeKTHBHE W HMIEPPEKTHBHE
MEPCIIEKTUBE, Ca PA3INYUTHM CUTYallMOHUM TUIIOBHUMA MOKa3aJld CMO Ja Y TOM JIOMEHY
MOCTOj€ pa3iMyuTa OrpaHHueHa, a YTBPIWIA CMO M JOMHHATHOCT HMMIEp(HEKTUBHE
IepcreKkTuBe y cprckoM (§ 2.1.8).

[TonTrornassbe 2.2. CMO TOCBETHJIM AaCHEKTyaTHOM CHCTEMY Y (pPaHIyCKOM
J€3UKy, Hajupe IJIarojckoM BuUay U (popmama kojuma ce oH MaHu(decTyje y je3uky (§

2.2.1), a 3aTUM | CUTYaIlMOHOM acIleKTy U je3W4KHM (hopMama KojuMma je eHKoJupaH (§
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2.2.2). YTBpawiM CMO TIET THIIOBA CHUTyalldja W Jlajd FHHUXOB OMUC KAa0 W OIMaKama
pelieBaHTHA 3a Hallle UcTpaxkuBame. [lokazanu cMo 1a y ppaHIlyCKOM je3UKY, 3a Pa3IuKy
OJl CPIICKOT, Ha THUI IJIArOJICKE CHTYyallMje TpecylaH yTUIAj MMajy CBOjCTBA JIOIyHa
TJIaroja, mpe CBera \beroBor 00jeKTa, aau U JIOKATUBHUX, TUPEKIIMOHATTHUX JIOMyHA U CIL.
(§ 2.2.3). MoryhHocTH KOMOMHOBama TJIAr0JCKOT M CUTYAIIMOHOT acIeKTa MoKa3yjy aa
Ccy 00e Tiarojcke IMEepCIeKTUBE PaBHONPABHO 3acTyIUbeHE y (paHIryckoMm je3uky (§
2.2.4).

VY notnoriasby 2.3. IpeACTaBUIM CMO CHUCTEM OINKCAa CEMAHTHU3Ma IJIaroJCKUX
BpeMeHa npeMa X. Pajxenbaxy kao u Hagorpaame meropor cuctema npema K. Bety u A.
bopujo n menux capanHuka. tbuxoBe Teopuje mpUMEmYjeMO y OmHCYy mepderTa u
IErOBUX TMPEBOJHUX CKBUBAJICHATA T€ Yy O00jallllbelbUMa MPEBOJHUX peIIeHha Y
KOHTPACTHUBHOj aHAIIM3H Yy MOTJIaBJbY 4.

Cekrnuja 2.4. mpecTaBiba MPUKaA3 TEKCTYATHOT IPHUCTYIA Y TyMadekhy 3HaYCHa U
ynorpeba TiaroJickux BpemeHa. Teopuja O MPBOM U JPYroM HApaTUBHOM ILIaHY
(foreground/ background) ce Taxole mokasyje Kao BaxkHa y oOjamimemny oapeheHnx
npobIeMaTHYHUX yrnoTpeba CpIicKor nepdexTa, mpe cBera neppexra MMIepPeKTUBHUX
rJiarojia KojuM ce MnpukKasyje YumbeHHYHO KOHIMIUpaHa pamkba U UICKYCTBEHOT nepdeKTa,

T€ y KOHTPAacTMBHO] aHalIM3u NepdeKkTa U HEroBUX IPEBOJHUX EKBUBAJCHaTa Yy

¢bpaHIrycKOM.
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3. IEP®EKAT Y CPIICKOM JE3UKY

VY nocapammoj IUuTepaTypu o0 IepPeKTy y CPIICKOM je3UKy HUje HAMCaH BEJTUKH
Opoj pasoBa, 3a pa3NUKy Of aopucTa U UMIepdeKTa 0 Kojuma 1MocToje OpojHe cTyauje
Mmamer u Beher obmma. Mmak, o mepdekry ce AOCTa TOBOPHIO y OKBHPY CTyIHWja
nmocBeheHux ymoTpebaMa W 3Ha4YeHy CBUX IJIArOJICKUX OOJIMKA KOj€ YMHE TJIaroJICKH
CUCTEM cpIicKor je3nka. HajoOumumjy cTynujy noceeheny nepdekry odjaBmia je Mpena
I'punkar 1954, romune®. ¥V Toj cryamju ayropka ce GaBH jeIHOM MOCEGHOM BPCTOM
nepdexTa — T3B. KprouM nepgexmom U HETOBUM CEMaHTU3MOM M ynorpebama. Ctynuja
noceehena (myHom) mepdekTy Koja OuW momucaina, omucana W o0jacHHWIIa CBa HhEroBa

3HaYeHa U ynorpede Koj Hac HUje 00jaBJbeHa.
3.1. [IEP®EKAT (Y IYHOM OBJIUKY)

CBu ayropu Koju cy mucanu o nepdexrty ciaxy ce y ciaeachem — mepdekar je
JIMYHY TJIArOJICKU OOJIMK KOJUM C€ O3HayaBa Jia Cy Ce pajiiba, CTambe Wi 30MBambe HUME
O3HAYeHM OJUTpaIi Tpe BpeMeHa TroBopa, Tj. y mnpouutoctu (bemuh 1999: 438,
Cranojunh u Ilomouh 1994: 378, Tanacuh 2005a: 390, MpazoBuh u BykagmHoBuh
1990: 121, Cranojuuh 1967 : 227). JIpyru HaBome na mepdekar o3HadaBa ,,CajIalllibe
jaBpame o mpouwioj paxmu (Ipumkar 1954: 206), nonekan ucrtuuyhu na kanma je
nepdekar ynoTpedsbeH ,,[J1arojIcKo 3HaYeHE Kao LeIMHA OJAHOCH (Ce) Ha MPOIUIOCT, Kao
[IeJTMHA JOj CBa MpHUIaga‘ 3a pasiuKy oj ummnepdeKTa unja pajama ,,3axBaTa ¥ MOMEHAT
roBopa‘ (Bykosuh 1967: 114). Ilepdexrom ce nckazyje npoluia paama y KUBOj BE3U ca
canammocty a Karnunh oBo moceGHO cBOjcTBO mepdexTa Ha3uBa ,,FOTOBA CAAAIIHOCT
(Karnuuh 1982: 6).

VY caBpeMeHO] TUTEpaTypH TIOCTOj€ U TBPIHE Ja ce Mep(PEeKTOM MOKE 03HAUABATH
pagma Koja ce jgecwia mpe Heke apyre mnponuie panme (CreBanoBmh 1979: 670,

Munosuh 1987: 171). Tama je, kaxy Heku aytopu, nepdekar ymnoTpedsbeH ,,yMecTo

40 I'punkatr Upena (1954), O nepghexmy 6e3 nomohuoe enazona y cpnckoxXpeamcKoM je3uxy u
cpooHum cunmakcuukum nojasama, Cprcka Axanemuja Hayka, moceOHa wm3nmama, kmura CCXXIII,

WHCTUTYT 3a CpIicKH je3uk, beorpam.
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mryckBamrepdexra® (Mpazosuh n Bykagunosuh 1990: 123), te ce cneneha na nckasa

cBoze Ha ucto (1-2).

(1) Jy4e cam mpUMHO MTUCMO KOj€ cme MU NOCAAIU TIPE ISCET aHa.
(2) Jyue cam mpuMHO THCMO KoOje cme MH Ounu nociaiu mpe aecer nana (MpasoBuh u

Bykanunosuh 1990: 123).

[MpumeTrnhemo na y moMeHyTe ayTOpKE HHCY y3ele y 003Up UYHEHCHUILY, BHIIE
nyra 3a0enexeHa y JIMTEpaTypH, Ja IUTycKBamiepdekar y CpICKOM je3uKy HMa
3HAYeHCKU edekaT Koju Hema mepdekar, Te Ja 3aMEeHUBOCT IUTyCKBammepgekra
nepdekTom HHje yBek Moryha. IlmyckBammepdekar o3HadaBa J1a Pe3ylTaTHBHO CTambe
MPOU3AILIO U3 BUME 03HAUCHE MPOIIE Pahe HUje Ha CHAa3u Y MOMEHTY TOBOpa jep ce y
MehyBpeMeHy ojaurpana Heka JApyra Npolula paama Koja je TO CTambe MOHHILITHIIA
(CnamojeBuh 1966, Munomesuh 1978, WBuh 1980, IlerpoBuh 1989, CranojeBuh u
Aumh 200806).

Bume ayropa HaBogum ga je mepdexar HajHEYTPATHUJH WIM HAjONIITHJU
MPETEPUTAIHU TJIATOJICKU OOJIMK KOjU HUYMM HE CIelU(UKyje paamy, Te cTora umMa u
HAjIIMpPH CIIEKTap yrnoTpeda Mel)y CBUM MPOLUTUM TaarojickuM Bpemenuma (bemuh 1999:
438, Maperuh 1963: 628, Bykosuh 1967: 232, Tamacuh 2005a: 390). Ta meroa
,,OIIITOCT YeCTO OMETa IMPENH3HO oApehuBame CnenupUIHOCTH HEroBUX 3HAYCHA H
ynotpeba (BykoBuh 1967: 232). 3a pa3nuky ox aopucta U uMmInepQexTa Koju ciyxe 1a
O3Haue OKUBJBEHY paamy, nepdekar Moxe a 03HaYM U HEJOKUBJCHY M JIOKHUBIHCHY
panmwy (BykoBuh 1967 : 362), Te je U y TOM MOTIJIey HEyTpajaH TJIaroJCKA OOJHK.
[Topen Tora, mepdekaT je OCHOBHO HapaTHBHO BPEME Y KIMIKEBHOM je3WKYy W y BehuHH
IITOKAaBCKUX aujaniekara (Mutpunosuh 1996: 8). Y HapaTMBHOM KOHTEKCTY Hajuemthe ce
Kopuctu mnepdekar, Kao HeoOeleKeHa KaTeropuja, y3 aopucT, Kao o0OelekKeHy
kareropujy (Mutpunosuh 1996: 8).

Bpewme Bpuiema paame o3Hauene nepdexrom Huje oapeheno (CresanoBuh 1979:
609, Cranojunh 1967: 227, BykoBuh 1967, I'punkar 1954: 175) 3a pasnuky on
umnepgexTa Koja Kora je BpeMme Bpliema paame yBek onapeheno (Mycuh 1926/1927:
128), mnm 3a pa3iauKy OJ aopucTa KOjA Kora ce ,,0all HCTUYe HEMOCpPeaHo OJmcka

npouutoct (Bykosuh 1967: 22).
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[Tepdekat ce mpBOOUTHO rpaaro Kao nepudpacTUuka KOHCTPYKIH]ja (0 4eMy HaM
CBEIOYM HajcTapuju 3a0eleKEHU CIOBEHCKH jJe3WK, Kao W cTapuje ¢daze Iapyrux
CIIOBEHCKHX j€3MKa) U O3HA4aBao je ,,Ca/lalllibh pe3ynaTar, JTOOMBEH PAHUjUM BpILCHEM
omHOCHO wu3BpuiemeM panme” (I'pumkar 1954: 169). IlpBoOUTHO je y CeMaHTU3MY
nepdekTa mpeoBiagaBaia pe3yJTaTUBHA 3HAYCHCKa IPTa KOja je 3ampaBo OAroBapaia
CTapHjeM jeqHOYJIAaHOM HHAOEBPOICKOM IMep(hEeKTy KOjH je KacHHje Yy TOjeAMHAYHUM
jesunmmMa mpemao y mnpocto mpereputanHo Bpeme (I'pumkar 1954: 169). On crapor
3Ha4Yewa nepdekra, y CaBpeMEHOM CpPIICKOM je3uKy mepdekaT je 3aApikao 3Hauewe
mpomie paame 0e3 OmmKer WEHOT ojpehema, KakBO TOCTOJH W KOJ JIPYTrux
MPETePUTAIIHUX BpeMeHa. Pe3ynTaTUBHOCT aHaIIber nepdeKTa UCTOT je TUIA Kao U KOJI
crapor nepdexra (Maperuh 1931: 539). OBe uzmene y 3Hauewy nepdexra cy BaKHE 3a
cxBaTame Mmpobsema ckpahuBama nepdexra. Hanme, nepgekar je npecrajao aa ce cxpaTa
MIPETEPUTO-MIPE3CHTCKU U KPETao Ce Ka YUCTOM MPETEPUTCKOM 3HAUCHY, a Y BE3U Ca TUM
cmabu 3Hauaj Tpe3eHTa TMOMONHOT Tjaroja KoOju o0erlekaBa Be3y JiBa IojMa Yy
camammocty. [lepdekar je moueo na ce cxmBaTa Kao ,,Calallibe jaB/bamke™ 0 CYOjeKTy O
KOME je ped, a He Kao 03HaKa caJallmker cTama cyojexra (I'puukar 1954: 176).

CreBanoBuh y cB0joj Cummaxcu wuctude na mnepdekar uma JBE 3HAYCHCKE
KOMITOHEHTE: MpBa U OCHOBHA j€ ,,03HauaBamb€ pamke Koja ce BpIIWiIa WM U3BpIIMIA Y
NPOIIJIOCTH, a Apyra je pe3yiTaT Bpllema, OJH. M3BpuIeHma Te paame” (CreBaHOBHD
1979: 609). Aytop nasme Kaxe 1a je ,,BpemMe mpBe KOMIIOHEHTe Hajuenthe HeoapeheHo, a
BpeMe Apyre oapeheHo* jep roBopHO JMIlEe YBEK ,,MHCIIA Ha 0oJpeheHO Bpeme 3a KOje TO
ctame Besyje (CreBanoBuh 1979: 609).

VY HEeKHM O] HajpaHUjUX CTYJHja O CPIICKUM TJIarojJCKUM BpEMEHHMAa UCTHIIAHO je
na je mnpumapHa (QyHkmuja nepdekra MeppEeKTHBHHUX —TJArojia  M3pakaBambe
PE3yNTaTUBHOCTH OJH. CTama IMPOUCTEKIIOr U3 pajme o3HaueHe mnepdexktoM (Mycuh
1926/1927). Mycuh je y cBojum ,[Ilpunozuma® HaBeo na ce camo mNepPEKTUBHUM
neppeKToM ,,Kazyje calalimba TOTOBOCT MEepPEKTUBHE pPaAkbe WM Calallibe CTamke
cyOjekTa u3a neppeKTUBHE pajme, 0e3 003upa Ha BpHUjeMe Kaja ce paama W3BpLIHiIa‘
(Mycuh 1926/1927: 128). benuh je y pany ,,3Hauema IJarojckux oOJMKa™ HarjamaBao
na ce mepPeKToM He KOHCTATYje CBPIICHOCT Paihe ,,Beh IeHO BpIICHE UIH U3BPIICHE Y

MPOILIOCTH (HeHa MPETEPUTATHOCT) ca IieauinTa caBpemene paame’ (beauh 1999: 438)
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u KpuTHKOBao Mycuha na je ommc cTpykType (pe3yiaTaTHBHOT) mepdeKrTa 3acHOBAO
npema rpukom riarosickom cucremy. benuh (1926) je nonoso ogdanno MycuheB cras na
nepdekar mckasyje pe3yJaTaTMBHOCT, T€ TBPAMO JAa MepdekaT ykKaszyje caMo Ha Besy
cy0jekTa ca paJmOM M3BPLICHOM Yy IMPOLUIOCTH, JAOK j€ PEe3yATaTHBHOCT CaApiKaHa y
caMoM Tarony a He y mepdekry’’ . CaBpeMeHH JHHIBHCTH CMaTpajy Ja HeMa pasiike y
¢dbyHkurjama nepdekra riaroia oda BUa YaK U Kaj ce paad O MepPEKTUBHOM TJIaroiay
KO/ KOTa je HarjamieHa pesynratuBHa komrnoHeHnTta (CteBanoBuh 1979, Tanacuh 2005a:
392). CreBanoBuh TBpau Ja nepdekaT BEIUKOT Opoja CBPIICHUX Tjlarojia 03HayaBa caMmo
M3BpIICHE paame Oamr kao u aopuct (CteanoBuh 1979: 606) Te ma mepdekar 3ampaBo
,»MHOTO uemihe [...] 3Haun mporiec (pallkby WIA CTake) Y IPOIUIOCTH  HErO U3 Te Pajlbe
npoucrekio crame (CreBanoBuh 1979: 607). On ykasyje Ha ctynujy Bunorpanos (1947)
y KOjOj ce MpPBH MyT HCTHYE J1a c€ M UMIEPPEKTUBHUM Mep(HEeKTOM MOXKE O03HAYABATH
pesynrat panwe (CreBanoBuh 1979: 606). T'oBopehm o 1aBemMa CeMaHTUYKUM
KoMrmoHeHTama nepdexra, CreBanoBuh jgomymnTa Aa mpBa norahajHa KOMIIOHEHTa MOXE
,,JaKo u30JeneTu’ KoJ MOjeIMHUX TIarojia Kao IITO Cy MEAHjallHU TJIATONU YMpemu,
ocmapumu, noomaaoumu ce Te 10ja3u 10 U3paxkaja pe3yITaTUBHOCT paame o0enexeHe
nepdpexrom (CrteBanoBuh 1979: 609). Ilojenune rpamaTHKe CKOpHjer gaTyMma, OIIET,
MOAPIKaBajy CTaB Ja ce MepPeKTUBHUM TJIarojoM KOHCTPYHCAHUM Yy MepPEeKTy 03HauaBa

panma Koja ce Jecuiia y MpoILuIOCTH U YUjHU pe3yaTar je Bakehu y MoMmeHTy roBopa (3).

(3) Howao je TBOj mpujatess (Mpazosuh 1990: 121).

Jlakiie, U3 cBera MOMEHYTOI BUJUMO J1a Cy y JUHTBUCTHUYKUAM OMHUCHMA CPIICKOT
je3uka nepexTy oayBeK MPUITMCHBAHE JBE OCHOBHE CEMaHTHUYKE IpTe — jJorahajHocT (ca
HArjJjackoM Ha TMPOUUIO] paambH) M PE3YJNTAaTHBHOCT (Ca HArJIaCkOM Ha CTalkby
MIPOUCTEKIIOM U3 TPOIIUIE PAIEHE).

JIuHrBUCTHYKA JUTepaTypa O€JeXH joll jeHY KapaKTEepUCTHKY CpPIICKOT

nepdekTa. [lepdekar je jeman oa KJbydHHX eJIeMeHaTa y PECTPYKTYypUCaABY TEMITOPATHOT

' C o03upoM Ha TO 1@ MH pe3yNTATUBHOCT MOBe3yjeMo ca TenmuHomhy, cMatpamo je

nocCJaCAUIOM TCIMYHOCTH, M HaAIl je CTaB Ja je PEIYIATATUBHOCT CaJprKaHa Yy IJiarojly a HE Yy IJIaroJiCKom

00uKy.
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cuctemMa y cprickom jesuky (Mutpunosuh 1990: 8). Haume, oBaj riaroiacku oOuK je y
BEJIMKO] MEpPH TIOTHCHYO aopUCT W uMIepderaT, a 4YecTo ce KOPHCTH H YMECTO
wryckBamnepgekra (CresanoBuh 1979: 605, Mpazosuh u Bykagunosuh 1990: 121,
BykoBuh 1967: 22-23, Cranojuuh 1967: 200, Maperuh 1931: 629). Ilepdekar moxe,
JOyIIIe, 3aMCHUTH a0PHUCT, UMIMep(eKaT WM UCTOPU]CKU TIPE3EHT, alli CE MPUTOM Tyde
CTHJICKA M CEMAaHTHYKH e(DeKTH CHKOJMpPAaHH OBUM IaroiickuMm BpemeHnMa (Karuumh
1982: 5-6). Ilepdekar ce ca cBoje cTpaHe HE MOKE 3aMEHUTH HHJEIHUM O]l TOMEHYTHX
TJIATOJICKUX OOJIMKAa YKOJUKO O3HayaBa PE3YJITAaTUBHO CTalkEe MPOHWCTEKIIO W3 HUME
o3HaueHe npouuie paame (Maperuh 1931: 628, Karuunh 1982: 6). TakBe panme ce
HerjJe HazuBajy ,nponutocamammuM (Maperuh 1931: 628), a Herme ce MOMEHYTH
3HaYelCKU edekar mnepdekra Oenexxn kao ,,roroBa camammoct (Karmumh 1982).

Pesynrat nepdexrom obenexeHe paame BaKd Y MOMEHTY H-EHOT caomITaBama (4—8).

(4) Bunum nia je uzawao.

(5) He moxem fa ra npenosHaill, yeojuo ce, ocedeo u 00610 NOA0UHaKe.
(6) INornenaj mra cu Ha 0BOj KAPTU NOMAUCAO.

(7) Bukrop Uro je nanucao Jaonuxe.

(8) Taj pomaH je npesena Moja MO3HAHUIIA.

[TepdhexTom ce MOTY IpeACTaBUTH U CBPIICHE U HECBPILIEHE pajime, Oynyhu na on
MOXE Ja M3pa3u palmy U y TOKy M Kao uenuny (Bykosuh 1967: 240, Mpa3zosuh u
Bykagunosuh 1990: 381). 'oBopehu Ha jenHOM MecTy o paznukama u3Mmel)y nepdexra u
nmriepdexra, BykoBuh mak kaxe ga ce mepdekToMm paama obernexkaBa Kao IEIMHA a
umnep(eKToM ce pajama npukasyje y npouecy (Bykosuh 1967: 120).

'oToBO CcBU ayTopu TOBOpE O BpPEMEHCKMM ymoTpebama, Koje MoOry OWTH
WHIWKATUBHE ¥ pellaTUBHE, Ka0 M O MOJAIHUM yrnorpebama oBor oOnmka. Basea
HaIlOMEHYTH Jia C€ yIPaBO y OBOM JJOMEHY BOJMJIA TyTOTpajHA JUCKYCH]a Y CPOMCTHYIKO]
auTeparypu, Oyayhu na ce IMHIBUCTH HUCY MOTJIM CJIOXHTH OKO MHTamka pasrpaHuueHa
CHHTAaKCUYKOT MHJMKATHBA U PEIaTHBa, KA0 U OKO MUTamka TEPMHUHA 32 03HAUYABAHE OBUX
kareropuja. MaaukraBHIM mieppekToM obOenekaBa ce paama Koja ce (M3)BpIimiia Impe
MOMEHTa TOBOpa U 4Hje ce (M3)BpIICHE OJMepaBa HEIMOCPEIHO TpeMa BpEMEHY TOBOpa

(Tamacuh 2005) (9-11).
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(9) Kuma je To Beue nadara (M. lpmwancku, y: Tanacuh 2005: 391).
(10) JaBuny je uszenedano na maxose na ryou nax (M. Anppuh, y: Tanacuh 2005: 399).
(11) Yuenuun cy nocemunu Bojau my3ej m onpma wemanu no Kanemernmany (Cranojunh u

ITonosuh 1994: 378).

Tanacuh y oOkBUpYy UWHAMKAaTHBAa W3]Baja pedepeHuMjaTHe pagmbe |
HepedepeHiyjantae paame. [IpBe cy u3paxkene nepexrTom riiarosia UMIep(HEeKTUBHOT U
nepheKTUBHOT BHJa, a JApyre camo mnepexkroM wuMneppeKTHBHUX TJaroia. 3a
pedepeHnnjaTHe padme KApaKTepUCTHYHO j€ TO Ja Cy C€ U3BpIIWIC ,y JETHOM

HeZeJbUBOM BpeMeHCKoM oficeky” (Tarmacuh 2005: 391) (12-14).

(12) IIpamuo cam ra nornenom cee Bpeme (/1. Henanuh, Tanacuh 2005: 391).
(13) Cpenunom neta cmueao je napountu u3acnanuk (M. Auapuh, Tanacuh 2005: 391).
(14) Tako je useunyo te Beuepu, no Mpaka, CnaBoHcko-nmoayHaBcku monk (M. IlpmaHnckw,

Tanacuh 2005: 391).

WNupvkatuBHUM nepPeKToM HCKaszyje ce M30pOjUBO MHOILITBO MPOLLIMX pPaabu

(Tanacuh 2005: 399, Tanacuh 1997) mro wnyctpyjemo npumepuma (15-17).

(15) Jyue je Jenena Tpunyt yuina y namy xyhy.
(16) 'ne rox je uimao, nogeo je neny.
(17) 1 oH je xatkan 0oouprnyo meny kocy (M. Lpwancku, Tanacuh 2005: 399).

Hepedepenuujanne  MHIUKATHBHE  Paibe O3HauaBajy  HEH30pOjuBY
BHIIIEKPATHOCT U Y TOM CIyJajy Ha CHAa3H j€ 3HAYCHCKU e(eKaT WTepaTUBHOCTH WJIH

xabutyamHoctH (18-19).

(18) Ja cam pemoBHO npucycmeosao Tim cujenuma (B. [lecanmia, Tanacuh 2005: 399).

(19) Camo nmazapuum nanuma gpahana Ham ce xpadpoct (M. Jlanuh, Tanacuh 2005: 399).

Y wunaukatuBHe ymoTpeOe ayrtopu yOpajajy W KBaTu(DUKATUBHU W T3B.
eeoepagcxu nepgpexam (CteBanoBuh 1979 : 611, Tanacuh 2005: 393), kao y npumepruma
(20-22).
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(20) Behe my ce cacmane ua 4deny, a one upae oun cepajy (JI. Jlazapesuh, CreBanosuh 1979:
610).

(21) CHuszuno ce cume Hebo Haa 6anatckum cenoMm (b. homuh, Tanacuh 2005: 393).

(22) Bune Tan, npen coboM, 6o, MIUPOK MyT, Koju ce cnywmao 'y ceno (M. Lpwancku, Tanacuh

2005: 393).

CreBanoBuh je mel)y mpBuma ykazao Ha KBaIM(UKATUBHU mepdekar Koju ce
yrnoTpebsbaBa 3a ONUC Tej3aka HIM ocoba Tako Ja MeTapopHuKH H3pakaBa
pPEe3YATAaTUBHO CTamke pajJibe€ Koja je BhHME O3HaueHa a Koja ce 3ampaBO HUKaaa HUjE

nporoauia (Ctesanouh 1979: 610) (23-24).

(23) Cynue je Beh moToHYO HM3a IyCTe KECTEHOBE IIyMe, CTCHE ce cauiie U Hapacie naieko (b.
Thomuh, CreBanouh 1979: 610).
(24) Tlox ®mUM cy ce wupuie IPoCcTpaHe TUTAHWHCKE JIMBAJIE... JeJaH MIMPOK JIHjeBaK CRYWmMAao ce

m3mehy nBa komcka 6paa (M. Jlamuh, CreBanosuh 1979: 610)

OBakBy ymnoTpeOy nepdexrta npBu je youno Maperuh (1931: 539-540). 3a
ynotpedy nepgeKxTa y OBOM ciydajy peleBaHTaH je yTHCaK TOBOPHOT JIUIA Ja ce ,,HeKaa
y OpPOILIOCTH, HeoApeheHO Kal, W WPENeBaHTHO je KaJ, U3BPIINO MEepPEKTOM O3HAUYEH
nporec” (CreBanoBuh 1979: 611). CreBanoBuh ucTHue ga ce HU y TOM CIIy4ajy He
3aHeMapyje BPEeMEHCKH KapakTep mepdekrTa, nako OBje Ipolleca HUKaJa HUje HU OWIIO
OCHM II0 yTHCKY TOBOpHOT juna. Tanacwmh oBakaB mepdexaT HaszuBa eeocpaghckum
(Tanacuh 2005: 392), a Cumuh u JoBanoBuh Bene na ce KBTU(DUKATUBHUM MepHEKTOM
HEKH ,,CTaTUYKU CaapKaj” TMpeAcTaBhba IWHAMUYKH, y BHJIY TIOKpeTa, ,WJIH Kao
3ayCTaBJbEHU MOKPET KOjU NpeTxoau omnucaHoj cutyanuju’ (Cumuh u JoBanosuh 2007:
211). ¥V cTpaHO] NTMHTBUCTUYKO] JIMTEpATypyu OBaKBa YymoTpeba Tiiarojia ce CBpCTaBa y
OKBUPE T3B. 3aMull/beHoz Wik puxmueroe kpemarva (Tanmu 1996, Marrymoro 1996).

VY BpemeHcke ynorpebe yOpaja ce W pelnaTHMBHM mepdekar umja ce paama
onpelhyje kao mporuia ,,[IOCPETHO MPeMa BpeMEHY roBopema. 1o 3Hauu Ja ce u3mel)y Tor
BpEMEHA M PaJlibe O3HA4YCHE MepPEeKTOM Halla3d KakaB MOMEHAT Ipe Kojera ce JOTHYHA

panmwa (u3)Bpumina“ (Cranojunh u [Tonosuh 1995: 378). Hajuenrhe ce HaBoae npumepu

114



penaTuBHO yHoTpeOJbeHOT MepdeKkTa y 3aBUCHO] PEUCHUIM y OKBHPY HHIAMPEKTHOT

roBopa (oratio obliqua) xao y npumepuma (25-27).

(25) Ilpnuana mu je maty, 6uo je on caceuM apyru yosek (J1. Jlazapesuh, Cranojurnh u ITonosuh
1995: 378).

(26) Apcennje McaxoBud Buze na je mpahuo camo Bpeme (M. Llpmancku, Tanacuh 2005: 403)
(27) Mu hemo Beuepac KpeHyTH, a TH hem cytpa mohu cazHatu r1e cmo odcenu. (Tarmacuh 2005a:

403).

[Mepdekar kojuM ce mpeacTaBiba JIOTHIKO-XPOHOJIONIKA aHTEPUOPHOCT Y OAHOCY
Ha arcoJIyTHOBPEMEHCKH IPE3EHT IOHEKall Ce HaBOAW Kao anconymueHu nepgexam
(Cumuh u JoBanosuh 2007: 212). Ilepdexar u mpe3eHT y TaKBOj KOMOMHAIIM]U OMUCY]Y
penocien U3BpLICHa BE Pabe ,,He Y HeKOj ofpel)eHo] BpeMEeHCKOj cuTyaluju Beh yBek
kax no tora mohe” (Cumuh m Joanouh 2007: 212) (28-29). Ilpumehyjemo na je y
OCHOBHM OBAaKBE YMOTpeOE pe3yJTaTUBHU 3HAUCHCKU e(eKkaT eHKoIupaH OOJIUKOM

nepgekra.

(28) [Muenumu poj KOjeM je yeununia MaTHIIA HECTIOCO0AH je 3a HalpeIoBame U Op30 mpormaja.
(29) Y urpu maxa npBH HOTE3 NOBJIAYX Urpay Koju je dobuo oene ¢urype (Cumuh u Josanosuh

2007: 212).

[Topen cBera oBor, mepdekar je U OCHOBHO HApaTUBHO BpPEME Y KHHIKEBHOM
jesuky (MutpunoBuh 1996: 8). Hekm ayropu moceOHO W3ABAjajy npunosedauxu
nepdekar, Koju MOXKE Ja aITepHUpAa ca JAPYIrHM MPETEPUTATHUM WIA TaK
HenpereputaiHuM BpemennMa (Tanacuh 2005: 408). Y Hapauuju oH MOXKe UMaTH YJIOTY
muHamudkor (30-31) mam craTuukor enementa npunoBenama (32) (Crnagojesuh 1966:

39-42).

(30) Mamu yxexe cBujehe 1 HaMax ce MOKa3alle JjeBOjKe, TC Cy njesae, Kyyaie ce U uepaie cBe
1o nosia Hohw, a kaj je Owio nosa Hohu, U OHe y3ene OAJNIA3UT, CBAKa je dapusana KecoMm Oinara
(Kapanwuh, Tanacuh 2005: 408).

(31) Cenu cy, nonuau mo 4Yairy aBe NperedeHulle, 1a ¢y OHIA OmuuLiy CBaKH y CBOjy COBpY JAa

py4ajy (Becemnunosuh, Cnamojesuh 1966: 39).
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(32) YV CvmmpanuHoj Manoj kyhunw, open BaTpe, cedena je CMUJbaHIHA MajKa C IPECIUIIOM y
pyuu. Ilpena je ByHy 3a daparie, a mopej 1mpo3opa 3a pasbojem mxaza je mmana Cmuspa (Jakmmh,

Cnanojeuh 1966: 42).

VY nuteparypu ce THOMCKa ymoTpeba yriiaBHOM HIIYCTpyje mpuMepuMma kpaher
nepdexra (I'punkar 1954). Petku cy npumepu nocioBuia ca myHuM o0JIMKOM nepdekTa,

Kao oHu Koje HaBoau CnanojeBuh (1966:52) (33-36).

(33) Huje ympna 6ada on xop6e Beh ox npasne TopOe.
(34) Buo je y Pum, a nuje uduo nare.
(35) Ako je TpaBa noxoutena, ocTajuo je KOpHjeme.

(36) batuna je u3 paja usaura.

[To ¢dpexkBeHTHOCTH MOmanmHe ymoTpede, mepdekar je oaMax IOocie Mpe3eHTa
(Tanacuh 2005: 409). Hlkoncka rpamatuka Ctanojunh u ITonosuh (1994) naBoau na je
nepdekar MofamHO ymoTpeOJbeH Kaja ce BhUMe O03HauaBa CTaB TOBOPHOI JIMIIA IpeMma
HeoctBapeHo] paamu (Ctanojunh u IlommoBuh 1994: 379). V takBoj ymorpebu oH uma
BPEMEHCKO-HaUYMHCKO 3HAa4YCH-€¢ KOje MOMpHUMa O] Be3HUKA U pedlia y3 Koje croju (Cumuh
u Josanosuh 2007: 212). V MonmanHuMm ynorpebama jaBibajy ce M Kpahu u myHH
nepdekar. [[ppuMEeHOM JTOTHYKO-CEMaHTHUKOT KPUTEpHjyMa MOTY ce M3/BOjUTH cienche
ynotpe0e MogaHoT nepdexra.

a) Konaummonanuo ynotpebsbeH nepdekxar o3HauaBa ycioBHE paname (37-38).

(37) da cmo oownu Ha Bpeme, Bunenu oucmo Taj ¢uam (Ctanojunh u Ilomosuh 1995: 379).
(38) Ako TaMO MHOTO 3acmajo, MHOTO CTao, MaJio 3310010; aKo TaMO MaJlo 3aCmajo, Majo CTao,

MHOTO 33710010 (Hapoana necma, CteBanoBuh 1979: 624).

0) 3a wm3pakaBame CTaBa yBEPEHOCTH WJIM TPETIOCTaBKe na he ce HemrTo

JOTOAMTH KOPUCTH ce yHH nepdekar (39-40).

(39) Axo nanac He mOOEIUMO U32YOUIU CMO MECTO TIPBAKA.

(40) 3ap we Bumuin aa cu noeuryo! (Tanacuh 2005: 409)
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B) MmepaTBHO M MPOXUOUTHUBHO yMOTPeOJ/beH MyHH mnepdekar y3 BE3HUK Oa

M3pakaBa OITpe Hapeaode uin 3abpaHe BpIiema panme (41-43).

(41) Y Hepjespy koja npBa nohe / la cu dowao y Korape paBHe.
(42) Ja to Bume nucu nomenyo. (Tanacuh 2005: 409)

(43) Munoje 3anpeTH 1a ce Hucy ycyounu Kanyhepu aa ra Benuajy (CreBanosuh 1979: 624).

r) Ca onTaTUBHUM 3HAYCHEM, 32 U3pakaBame 0J1arocjaoBa U KJIETBe, Hajuemhe ce

KopuctH kpahu nepdekar (44—46).

(44) Bor te noorcusuo.
(45) Jlujena nu je, rpom je youo! (b. honuh, Tanacuh 2005: 409)
(46) Kueena ®pannycka! Kusenu Opaniys3u! (b. honuh, CreBanosuh 1979: 624)

YecTo ce y nIuTepaTypy HaBOJAHM J1a je Y MOJAIHUM yrnoTpebama uverthu kpahu ox
nynor mnepdekra (CreBanoBuh 1979: 624-625, Bykosuh 1967: 383, Cranojunh u
[Tormosuh 1994: 380). ExcipecuBHa BpeaHocT kpaher mepdekra 4uHU 1a ,,0H HajBUIIE
ocTraje jenuHM OO0NMK TepdeKTa y MHOINTBY MOJATHHX 3Ha4ema (KJICTBE, JKEJbe,
JOMYIITaka U CIl., U3y3€TaK YNHH 3all0BECT U3pakeHa MyHUM nepdexktom: Oomax da cu
Ooowao; v cn.) (Bykosuh 1967: 383).

[Toce6an 3Hauewmcku edekaT nepdexra UMNepPeKTUBHKUX TIJIarojia KCTaKHYT je Ha
BHIIIC MecTa y JurepaTypu. [loceOHO ce TOBOPMIIO O MUTaBkY (HE)TEIMYHOCTH PAIkhe Y
nepdekTy, 0OJHOCHO O aCHEeKTYyalHO] MH(OpPMAIMjH KOjy cOOOM HOCH UMIEp(HEKTUBHU
rinaroi ynorpebsbeH y nepgexrty. O oBome cy nucanu Tanacuh (2009) u CranojeBuh u
Amh (20086), ka0 ¥ HEKH IPYTH ayTOPH Koje ce OaBe W APYTHMM NMUTAKMMA Y OKBUPY
rmarosickor cuctema (I'punkar 1954, CreBanoBuh 1979, Tanmacuh 2005, JoBanouh
2010). IepdexTruBHU raronu y nepdekTy O3HayaBajy OrpaHHYEHE, a UMIECPPEKTUBHU
yIJIaBHOM, alli HE yBEK, HeorpaHuueHe curyauuje (B. § 2.1). Mehyrum, xazna je ped o
nepdeKTy He JIelIaBa ce YBEK Ja Ce CBpIIEHE paJmke MPEACTaB/bajy caMo nep(eKTHBHIM
rimarosioM. Ilepdekar (Hexkux) umnepheKTHBHUX Taroja y oapeheHum cutyanujama He
03HaYaBa HU paliby y TOKY, HI MHOIITBO PaibH, HU UTEPATUBHOCT WA XaOUTYyaTHOCT,

IITO Cy 3HAUYCHCKU €()eKTH KOjU ce€ OOMYHO MOCTIKY ca umneppeKTuBoM, Beh o3HauaBa
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TOTOBY pajly IMpHKa3aHy Kao INENWHYy, WM pe3yiaTaT NpoIUIe palmke, WIH TaK
HEBAIMIAHOCT pe3yJiTara IMpoIuie paambe Y MOMEHTY TOBOpa.

CreBanoBuh (CreBanoBuh 1979: 606) HaBoau na je jomr BuHOrpamoB ucTakao
pasnuky usmely mepdekra CBpLICHMX M HECBPILICHHMX IJIaroja W caM yodaBa Jia ce U
HECBPIICHUM TJIarojioM MOKE O3Ha4yaBaTh pe3ynrar paame. M I'puinkar TBpam na
UMIIep(EKTUBHH TJIarojid ynoTpeOJbeHn y nepdekTy (M aopucTy) MOHEKa] UMajy UCTH

3Ha4YeHCKU edekaT kao neppextuBHu rinaroiu (I'punkar 1954: 170) (47-49).

(47) To npBo je ysemano jou Npe ABa Mecela.
(48) 3axkacHunu cre, oH je Beh uumao cBoj pedepart.

(49) Mu cmo Beh jyue uwiu Tamo, nanac Hehemo. (I'purkar 1954: 170)

Ogy nojaBy ['punikat o6jammaBa Ha cieqehn HaYvH :

Y ceMaHTHYKOM MOTCHIUjaly HEKWUX W3Pa3UTO HECBPIICHUX Iyaroia |[...] MOcCToje
MOMEHTH Koju oMmoryhyjy m ymorpeOy ca 3Ha4eHmeM CBPIICHOCTH panme. OBH HamM
TJIAroJId UCI0JhaBajy M3BECHE CKPUBEHE CEMAHTHYKE MPENUBE U CTUYY CBPIICHOCT BHJA
caMo y HapOYHTOM KOHTEKCTY, alli MPHUTOM yBeK camo y mepdekrty. [...] CBpmeHoct

OBJIE OCTaje Be3aHa MCKJbY4HBO 3a nepdekar (Ipurkar 1954: 171).

AyTopka cmaTpa Aa OW oBa TojaBa MpejcCTaB/bajla MOYETHY (a3zy Kpo3 KOjy
HYXXHO Tiponaze aBoBuacku rinaronu (I'punkar 1954: 171). Jlakie, mo ®0j Cy OBaKBH
uMnep(eKTUBHYU TJIarojy Ha IMyTy Ja MOCTaHy ABOBHJCKU. I'pHIIKaT y Be3W ca OBUM
MATAakEM 3aKJbydyje Ja je caMa IPEeTepUTATHOCT nepdexTa (GakTop KOju MPOU3BOIN
OBaKaB CEMAaHTHYKH e(eKkaT Tako Ja ce HUMIep(EeKTUBHU TIJIarojud ,d TMOpea CBE
MOpP(OJIOTUCAHOCTH BHJIA, MOTY OCETHTH Kao CBPIIEHH, HaKO ce Kao TakBU He ocehajy y
npesenty win ¢pyrypy* (I'puukar 1954: 172).

[TepdexaT HecBpIICHUX Tiaroia uMa MoceOHy ymoTpeOy — O3HadaBamke MPOIIIe
pagme Yuju pe3yaTaT HHje aKTyelaH y MOMEHTY ToBopa jep ce y mehyBpemeny
M3BpIIMJIA Jpyra Mpoluia paama Koja je moHumTuia 1aj pesynrat (Tanacuh 2005: 395,

Tanacuh 2009: 62-68, Cranojeuh u Ammh 20086) (50-53).

(50) Jenena ce ynucusana na akynreT, anu je Beh y IpBOj TOAWHN HAITyCTHIA CTYAH]C.
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(51) Jloaasuo je Hexu 4oBeK, mpaoicuo Te U pekao na he naBpaturu cyrpa. (Tanacuh 2005: 395)
(52) Cunasuo cam y nonpym. bunmkin auje Tamo.
(53) Heko je omsapao xodep. Bumum mo tome mto je some 3arBopeH. (CranojeBuh u Amuh

20086: 72)

Naxo je ynorpeOsbeH nMIeppeKTUBHH II1aroj, pajama HUje MpuKa3aHa y Mpouecy
Beh kao menmua. CyImITHHCKM 3HAauYeHCKH edeKaT OBaKBOI NepdeKTa je a CTame
NPOM3AINIO U3 PaAEe KOja ce OJurpana y MpOIUIOCTH HHUje BHIIEC HA CHa3H Yy MOMEHTY
roBOpa 3a pa3nuKy ox nepdexra oaronapajyher nepdexkruBHor riarona. OBaj mociaembu
O3HayaBa Jla ce paJma OJurpaja y MPOLUIOCTH M JIa HEH Pe3ylTaT BaXXH Y MOMEHTY

caormiiTaBama o ib0j (54-56).

(54) Jenena ce ynucana na daxynrer. Kpenyna je Ha mpegaBama.
(55) Cuwao cam y mompym. MpKiu je Mpak, HUIITa HE BUIUM.

(56) Ko je omsopuo xkytrjy? (KyTHja je OTBOpEHa).

OBakBM TpUMEPH  3aMpaBO  TOKazyjy Ja omo3uiyja mnepexTuBHu/
UMIIEpPEKTUBHU TJIarojl HE MOpa HYXKHO Jla ce IMOKJama ca acleKTyaTlHOM OMO3HIIN]jOM
TEIUYHO/ HETENUYHO, IITO CMO TMOKA3aJIM Ha Pa3IUYUTUM IMPUMEpPUMa y MPETXOTHOM
nornasiby (§ 2.1). 3axBaspyjyhu Tome mto rinaroiu y (50-53) ucroBpeMeHO eHKOAUPa]jy
UMIEepPEKTUBHY NEPCIEKTUBY U TEIUUHY CUTYAIlH]y, TEJIOC HHje MPUKa3aH Kao0 OCTBapeH
y JaTOM TpeHYTKy. tberoBa peanuzamnmja Buie HHUje Ha cHa3u. CBU UMMIEpPPEKTUBHU
rinarosiy, Bene Cranojesuh u Ammh, He Mory OUTH OBako ynoTpeOsbeHu, Beh camo oHu
KOJU HMMajy TEIUYHYy CEMAHTHYKY KOMIIOHEHTY. TakBU Ccy WUMMEPPEKTUBHU TIaroiiv
HacTaau UMIEpPEeKTUBU3AIMJOM Ca -6a OJl MOTHUBHOT TEP(PEKTUBHOT U TEIMYHOT
ryiaroja, Kao y acleKkTyaJHUM IapoBUMa: cunazumu > cuhu, cepahamu > cepamumu,
omeapamu > omeopumu, yumamu > yzemu. CHenupUUHU 3HAYCHCKH edeKaT
omoryhaBa ympaBo Ta TeIHYHa 3HAYCHCKAa KOMIIOHEHTA U YNEH-CHHIIA J1a TAKBU TJIATONU U
y cBOjuM wuMINepPEeKTHBHUM yroTpedama ,,I0pa3yMeBajy MPUPOJAHO OTPaAHUUYCHHE
mporieca‘ Te J1a MOCTOju TPEHYTAaK IMOCie KOT pajmha He Moe na ce HactaBu (CtaHojeBuh

u Ammh 20086: 71).
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Kana cy y nuramy nepGeKTUBHH TJIarojid 3HaUeHE JIe3aKTYaAIN30BaHOCTH CTamba
HCKa3yje ce MCKJbYYMBO oOiukoM TuryckBamiepdekra (CmamojeBuh 1966, Usuh 1980,
[TerpoBuh 1989, Tanacuh 2005: 395, 2009, Aumh u CranojeBuh 2008), ka0 y HapeTHUM
npumepuma (57-59).

(57) Taj goBek 3Ha cBe Moryhe je3nke oBoTa CBETa, ajiil jOj ce He Jomana. Tako je apcko riaema. A
KaJl Kake HeIlTo, IITO je JIETNO, Kao Jia ce yJaBapa, HUKaJ Ce He 3Ha, Jia JIU je TO PEeKao 030MJBHO,
i ce noacMmera? CrioueTka joj ce 6uo donao, anu joj ce Buiie He nomana. MI12, 27

(58) [leuax je oajeHOM CXBaTHO Jia OTall 3HA 32 OHO. AJIM y CBEMY TI'a je HajBUIIE 3a00JIEN0 TO
LITO T'a je leroBa Majka u3HeBepuia. A 6una My je obehana na nehe kazatu oy Humra. J1K3, 44
(59) Op Cyk je umao jenHy CTyIEHTKUBY Koja je Ouna paHo ohenasuna, and jy je Hohy mac 1u3ao

10 TEMEHY, TaKo Ja jOj je Ha TIIaBH HHUKJIO T'yCTO ImapeHo kp3no. MI12, 101

CaMo paame yMju ce pe3yaTaT MOKEe MOHMILTUTH Jl0jlaze y 003Up KOJ OBaKBe
ynotpebe mnepdekra u ruryckBammnepgekra. Tamacuh (2009: 67) HaBogm na je Ty
yumeHully npBa wucrtakia E. B. IlagydseBa 1986. rommne. Ona je roBopmia o
,,OTIIITe(aKTUIKOM JBOCM]jEPHOM 3Ha4Y€HYy BHJA" KOJ TaKBUX PaJkbH YHJU PE3yJaTaT je
OMO [OCTUTHYT alld je MOHMINTEH paamoM cynpoTHor cmepa (Tamacuh 2009: 67).
[TocToje u paame yrje ce pe3yATaTUBHO CTAkEe HE MOXKE MOHHUIITHTH, Ka0 Ha MPUMEpP KO
rjaroyiia ympemu, ouniomupamu, ookmopupamu, nopacmu. OBakBU (1epPEKTHBHN)
[JIar0JM HE MOTY OHUTH KOHCTPYHCAaHM Yy IUTyCKBaMIiephekTy ca pe3yJlTaTUBHUM
3HaueweM (MBuh 1980, Tanacuh 2009, CranojeBuh u Amuh 20086).

Kana je peu o mnepdexkty wumnep(eKTHBHHUX Tjarosa, HOceOHY yHoTpeOy
NPEeJCTaBJba TAKO3BAHU UCKyCcmeeHu nepghekam. BbuM ce ykasyje Ha TO Jia ce JaTa pajmba
(Obapem) jegHOM ojurpaiga y MpONUUIOCTH, J1a YUHHU €0 TOBOPHHUKOBOI HCKYCTBA.
Hajuemhe ce jaBspa y pyHKIMju aprymenTa, objamnimema Wik mojacehama W 9uHU €0

Jpyror HapaTuBHoOr 1miaHa (60-61).

(60) Ja, makap, He BepyjeM y Te IIpUUe O MpoAaBamy ayue haBomy. [lucao je onaj Enrmes o Tome.
Mapuiio, KaKo ce 30Be, UMe MY je raJHo, 1a He Kaxxem. MH, 23

(61) Tu 3naw na je bornan Byposuh, Moj npyr ca Okonumita, Beh Tpehy roguny y Amepunu. Jom
OJ1 IAFbCKE TOJIUHE ja ce ca HBHUM JomucyjeM. [lokasueao cam Ta BeroBy Gotorpadujy Kojy MH je

nociao. MA2, 329
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On nMnepheKTUBHUX TJ1aroyia rpajau ce u nepdekar KojuM ce Ipoluia Tiarojicka
CUTyalyja HE TpeJCTaB/ha HM Kao jgorahaj HUM Kao pe3ylaTaTUBHO cCTame, Beh kao
yumbeHuna (Tamacuh 2005: 401) (62-63). Hajuemhe ce mepdexar Tana jaBiba y
OJPUYHOM WJIM YIUTHOM OOJIMKY. YKOJIMKO O ce ymnoTpeduo mnep(eKTHBHU Tiarod,
MATakE OJTH. HeraIfja OJJHOCUIIM OU ce Ha pealn3allijy HHXEPEHTHOT Kpaja, Tejoca Jare

TeJINYHE CUTYaluje (0a 1u cy me caciyuanu, HUCy ea Caciyuani).

(62) Kan ce mpumakHyo 01u3y, ynuTao je MpurymeHo :
- Jecy mu Bac cacrywasanu? A1, 101
(63) VBUIOM y KEBUTE OMIITHHCKE MaTtndHe Ciry)k0e MOXKe Ce YCTAaHOBWTH Jia C€ Huje yoaeand.

I'T11, 77

3.2. KPARU IEP®EKAT

Hajeha cryamja mocBehena mepdekTy y cprckoM je3uky, ['punkat (1954),
ropopu o moceOHOj BpcTH mepdekra — nepdexty 6e3 momohnor rmarosa. Ko rox je
KacHHUje y Mam0j WK Behoj Mepu MOMUBa0 U pa3MaTpao yrnorpede U 3HauCHa MyHOT U
kpaher nepdekra HeM30CTaBHO j€ MOJIA3UO0 O OBE KallUTaIHE MOHOTpadwuje.

3a oBakaB TJAroJICKM OOJNWK yoOWYajeHU Cy HA3UBHU : HenommyHu nepgexam,
nepgexam 6e3 nomohnoe enazona, Kpru nepgexam, Kao U kpahu nepghexam, TEPMUH
koju xkopuctu U. I'punikatr u xoju u mu ycBajamo (Hanasbe KII). Tanacuh uctuye na je
KII kapakrtepucTnuaH 3a mojeAuHe (YHKIMOHAJIHE CTUJIOBE Kao IITO Cy Pa3TOBOPHH,
KYPHAITMCTUYKH M KIbMDKEBHOYMETHUYKHU CTWJI, T€ Aa cy uyerrhe nep(eKTUBHU TIaroiu
koHcTpyucanu y KII (Tanacuh 2005: 396-397).

I'oBopehu o mojaBu KII y cucremy riaroiackux BpemeHa, I punikaTt objammmasa 1a
je Hajupe MOMONHU IJIaroJ mpecTao Jia ce jaBjba y MOAATHUM ynorpedama, yaasbaBajyhu
Tako kpahu oOJHMK mepdexkTa 01 NPEeTEpUTATHUX YNOoTpeda, Kao y ONTATUBHUM U

KOHIIECUBHUM KOHCTpyKItjama (1-2).

(1) Y6uo e oor!
(2) Makap u He gudeo ... (I'purkat 1954: 206)
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Bpemenowm je xkpahm o0auk mepdekra moveo na qo0uja M1 HOBE 3HAUCHCKE IIPTE
PE3yATaTUBHOCTU M €KCIPECUBHOCTH ,,KOj€ Ta HUCY OJBOJMIIEC U3 Kpyra MpeTepuTaTHUX
3Ha4ewa, ajli Cy ra MIaK J0CTa jacHO JudepeHrupaie o myHor (OUiao WHAMKATUBHOT
o6uno penatuHor) nepdexra“ (I'puukat 1954: 206). [lo ckpahuBama nepgexra HajBUILIE
je monasmiio y Tpehem Jnuiy ,,[I0mTo je 00aBe3HO MPHUCYCTBO MOAMETa y Tpehem uiry
JIOBOJBHO J1a O3HAYM rpaMaTHuKo Juie npenukara“ (I'punkar 1954: 207). OBa ayTopka je
oJpeausia ¥ MPUOIMKHO MECTO M BpeMe OBe I0jaBe, a TO je MOApYdYje jyrosamaJHux
ropopay 16. u 17. Bexy.

Onnoc u3mehy nepdekra n KII y HapaTHBHOM KOHTEKCTY OJroBapa OMO3WIIU]jU
JUHAMHUYHO/CTaTUYHO WM jorahaj/ctame, Te ce ca MyHHUM MNOEepPEKTOM OCTBapyje

TeMIopaiHa nporpecuja, a ca KII ne. Y Be3u ca tum [ punikar Benu:

VY mnpunoBeaamy nyHuM nepdexktrMma (CBPIICHMX IJIaroja) 3aHeMapyje ce MOMeEHat
pe3yNTaTHBHOCTH, pagmka OJAMHYE OJMax MJajbe, 0e3 3aycTaBibaba Ha JOCTHTHYTOM
pe3yaTaty; JAOK ce y MpuIoBenamy kKpahuM nephekTiMa He aneplenupajy caMme paime
Beh pe3ynraTé u CBaKM HAacTalH Pe3yJiTaT je CIHKa, JaTa Kao HEeIITO TOTOBO, CTATHYHO

(I'pumkat 1954: 45).

Kao moce6na omnmuka KII uctude ce ,,cemantuuka obojenoct (I'pumkart 1954:
10), kao ¥ YMEHHIA 1a 0Baj OOJIHMK yBEK cCOOOM HOCH CTMIIMCTUYKY BpenHocT (BykoBuh
1967: 383). BykoBuh oBaj o0nuk yOpaja y Iyarojicka BpeMeHa Koja y TJIarojickoM
CHUCTEMY CPIICKOT je3HKa y3 TeMIIOpaHe OJJIMKE HOCE U 00eNeKje eKCIIPECUBHOCTH, a TO
cy, nopen KII, aopuct, umnepgexar, miyckBammnepdekar KOHCTpyUcaH oj umnepgexra
MOMONHOT TJarona.

W3pasutnju mpumoBenayku KapakTep, Y OAHOCY Ha TyHH mepdekar, kpahem

nepdekty npuaaje 1 CreBaHoBHh KOju Kaxe:

OH cBakako NMpUyamy Jaje jauy ynedarJbuBOCT, jaMaqyHO 3aTO IITO C€ UM MPEJCTaBIbajy
cUTyaluje y Koje ce mpuyanain (OHaj KOju LITO NPUIOBeAa) NOTIYHHj€ Y>KUBJbaBa U ILTO
je BpeMe 3a Koje ce JOTHYHA cUTyanuja Besyje [...] oapeheHo, 1ok myHu nepdexar cam

cobomM He cyrepupa HukakBy onpehenoct (CreBanoBuh 1979: 620).

122



Yecta ynotpebda KII y npumnoBenamy oOjammaBa c€ U YTUCKOM JT0OKHUBJbEHOCTH
KOju 0Baj 00JMK M3a3uBa KoJ ciymaona win yuraoua (Tamacuh 2005: 408). Kana je y
Hapaiju ynorpedssen Hu3 KII cyOjektn u mpenukaTé ce Op30 cMmemyjy, ca Kpahum
nepdexTom ce Oynu YuTaoueBa, OJH. CIyllaoyeBa MaXKka U Kao Jla ce CTaIHO O/AroBapa
Ha mutame: M omoa? (I'pumkar 1954: 194). ,KasuBame koje Tede O€3 HarIameHor
oclMKaBama U 0e3 MKaKBe MpeTeH3Hje Ka3uBaya Jla yHece CBOj CTaB HE capxku Kpahu
neppexar” (I'punkar 1954: 194). O momeHTy jaue ekcrnpecuje npunoseaameM y KII
CBEJOYE U TMPEBOJM pedYeHHla c¢ TUM oOaukoM Ha (pannycku. Kao mnpeBogHu
expuBaieHT KII jaBpa ce dpanmycku meseHt (le présent) koju mpeHocu edekar
JOHUBJHEHOCTH KaKaB HE MOCey]jy Mpoluia BpeMeHa (B. 4.5).

KII npeosnalyyje y Hapauuju o forahajuma mo 4yBemy, O KOjUMa TOBOPHO JIHIIE
HE MOXXE HEMOCPEAHO Ja CBEAOYH, KOjU Cy BaH Jomaiiaja 3amamheHor, Te y
MpumoBeamy O ngorahajuma w3 crapuje Tpaaulldje W y HAPOJHHUM IPHUIIOBETKaMa
(Bykxosuh 1940, 1967: 331, I'pumxkar 1954: 6)42. Y TakBOM HIHMCKYpCy HEMa MecTa
aopucty win umnepgexty koju kao u KII nmajy obenexje ekcripecuBHOCTH.

[Ipema 3Haduewmy W 3HAUYCHCKUM edektuma, ['punkar cBpcraBa mojaBe KII y
CaBPEMEHOM KIHbIDKEBHOM CPIICKOXPBATCKOM j€3UKYy y 9 Kareropuja, o KOJUX MHOTE
caapke W mortkareropuje. CBe Te KaTeropwje Morjie OM ce CBECTH Ha JBa OCHOBHA
MOMEHTA — WK Ce ,,IIPOIIUIA pajiiba MPUKa3yje Y lbeHOM pe3yiTaTry, CTaTUYHO, Kao CIHKa
MMOCTUTHYTa paHujoM paamoM (3—4) uiam je Ha cHasu e(dexkaT HENmoBEe3aHOCTH ,,ca
paHUjUM Ka3UBambeM, HOBHMHE, 3ayCTaBJbEHOCTU NMPUYAHkHa U ICUXOJIOMIKOT aKIIEHTa, y

KOjeM MOHEKaJl UMa pa3HUX HUjacHU KoHTpacTa' (5—6) (I'puukar 1954: 62).

(3) Jbeto je Tana OuiI0 TEK y MOJIOBUHH, a cymia Beh omnouena. (Anapuh, Cranojuuh 1967: 238)
(4) O6e pujeke ce cacywune u oouine ycke u jom 3enenuje. (Auapuh, Cranojunh 1967: 238)
(5) Cmuenu cBaToBHU.

(6) JoBan noromuo pyky.

# Jlan oBakBy ymoTpefy IJIaroiCKuMX OOJMKA CMATpa MOCEOHOM KATErOPHjOM Y OKBHPY

TEMITOPAITHO-MOIaTHO-aCTIEKTyaJTHOT CUCTeMa U UMeHyje je quotative (Jlam 1985: 149-153).
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CreBanoBuh uctude edekar CTaTAYHOCTU KOju ce nmoctuxke ynorpeoom KII. OBaj
00JIMK HCKa3yje ,,CTATHO CTamke MCTOBPEMEHO C MPOIUIOM PaJkhOM y BE3U C KOjOM Ce

ynotpebspaBa‘ (CreBanoBuh 1979: 618) mro mycrpyjemo npumepuma (7-8).

(7) 3Maj joj memmuyo THaBy y KpWJIO Ma ClaBa (Hap. NPUIOB.) = 3Maj cliaBa C IJIaBOM y HCHOM
KpHUIy.
(8) Cmeena cpue, xonnu u3 nana y aas. (JI. Jlazapesuh) = Crernyra cplia KOIHHY U3 JaHa y JaH.

(CreBanoruh 1979: 618).

Hctn ayrop uctuue u npunescku kapakrep KII te kaxe:

Kpmum nepdekrom ce kasyje y cTBapu 0cOOMHA OHOTa IITO BPIIM HANIOPEOHY Palmby,
HETOBO CTamke, HACTAJI0 CBAaKaKO paHHje U3BPLICHUM MPOLIECOM, KOjH ce Takohe 03HauaBa

rinaroyiom y Tome oonuky (CreBanosuh 1979: 618).

VY oBakBoj ymotpebu KII cyOjexTy ce mpumucyje HeKa OcOOMHa y3 IOjadaHy

eKcIpecuBHOCT (9).

(9) WTa 3na nonanuja?! Muana je. [la yme na KyBa, 3ap Ou Haul HOBHM momna, otan Jlane, nocie
CBaKOT KPIITEH-a M IOCIIe CBake caxpaHe Toiuko jeo?! Camo mTo je 3aBpIumo 60rocioBHjy, a Beh

ce yoyyuo, MaHTHja Ha BeMy Xohe ma npcre... I'TI1, 17

Hexu ayropu cmarpajy ma ce y cemantusmy KII pesynraruBHOCT He uCTHYE
nmoceOHO y MpBH IJIaH, T€ Ja ce OBUM OOJHMKOM obOenexaBa norahaj Koju ce JECHO Y
NPOILJIOCTH, IIPe MOMEHTa roBOpa M KOju ce caommrTaBa kao HoBocT (Tanmacuh 2005:
397). Apyru Bene na 3a KII Baxku uicto mTo u 3a myHH nepdekar CBpIISHUX TIaroia, Ho
na je xon KII Hemrro n3pakeHuja npuaeBcKka 3Ha4eHCKa KOMIIOHEHTA Y OJHOCY Ha UCTU
ucka3 ca nyHum nepgexrom. Kao u xon pesynratuBHe ynorpede nepdexra, au ca KII ce
HUKaJa He TyOu pajma M3BPIICHA Y MPOLUIOCTH Y KOPUCT PE3YITATUBHOT CTama Koje je
npoucTtekiao u3 Te panmwe (CreBanoBuh 1979: 619). Jlpyrum peunma, pe3ynTaTHBHO
CTalke HE MOXXE OWTH OJBOJEHO O TMpPOIIe pagmke Koja je TO CTamke TreHepucana,

n3asBana. Mcru craB u Mu 3actynamo. Y IpeTxoJHOM IOINIaBJby cMO nokasanu (2.1) na
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KaJla je Ha CHa3M CEMaHTHYKH edeKaT pe3yNTaTUBHOCTH, WH(GOPMATHUBHU (HOKYC
oOyxBaTa M paJiiby Kao IeIHHY U Pe3yJITaTUBHY (pa3y Koja joj cieau.

KII ce morogHo KopucTH 3a obesexaBambe BpJIo OJUCKE MPOILJIOCTH ,, i Y TOBOPY
U y MHACAHO] PeYH, U OH C€ MO 3HAYCHY MPUOIIKABA AOPUCTY aNlCONYTHOT MHIUKATHBA
KaJl je HhUM HarjamieHa Hajommka mnpouwioct” (Bykosuh 1967: 21) u Tama ce moxe
3aMEeHUTH OBUM rinarojickuM obnukom. KII ce yecto Moxke 3aMeHUTH MyHUM nepdHeKToM
U TO CaMo aKko HHje MoJasiHo yrnoTpedsbeH (Bykosuh 1967: 21, I'punkar 1954: 46).

VY nauteparypu ce pacipaBiba O TOME Ja JIM j€ OBaj INIaroJCKH OOJIMK UCKIbYYHBO
penaTuBaH WM WMa W WHIWKaTuBHE ymorpede. Hexkm ayropu (Maperuh 1931, benuh
1999) cmarpajy na je yBeK penaTHBCKU ymoTpeOsbeH, Aok apyru (I'puumkar 1954,
Cranojunh 1967, BykoBuh 1967, CreBanoBuh 1979, Cranojumh u IlomoBuh 1994,
Tanacuh 2005) TBpae na ce jaBjba M y MHAMKATHUBY OJMEPEH O] MOMEHTAa rOBOpa Kao y

npumepuma (10-12) xoje HaBoau Tanacuh.

(10) IMa ga ycmana unraBa 3emiba. Yak u gjenosu xasyxau yaudopmy (b. homuh, Tanacuh 2005:
396).

(11) Yekanu ayrobyc neno npenogae (Tanacuh 2005: 396).

(12) Jyue nuBo Case 6uo 530 um (Ilomuruka, Tanacuh 2005: 396).

[Topen Beh momenyre ynorpebe KII y HapaTUBHOM KOHTEKCTY, HaBemhemo jorn
HEKe CJIydJajeBe BeroBe ynorpede Koja cy BUIIE ImyTa 3adenexkeHa y qureparypu. Kpahu
nepdekaT ce y moclioBUIlaMa jaBjba MHOTO 4enthe o myHor oosmka nepdekra (13-16). YV
rHoMckoj ymotpebu KII maje mocebaH medar je3rpOBHTOCTH MCKa3a, EKCIIPECUBHOCTH U

cimukoButocTH (Tanacuh 2005: 401).

(13) Jlowao roct Ha roxy koct. (BCK, 67)

(14) Uszeyouna 6aba urny, a 3a wom aad. (BCK, 107)
(15) Jennom cmprno, npyrom ceanyno. (BCK, 116)
(16) 310 uunuo, cujacer npumuo. (BCK, 91)

KII ce jaBiba Ha MpPBUM CTpaHMIIaMa KIHHTa J1a O3HAYU KO j€ HAlMCao, CaKyIuo,

cacTaBHO, TMPEBEO, 00jaBHO KIHUTY WM HEKH HEH JIE0, a HEroBO MECTO Ce€ U Ty
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o0jamimaBa HETOBUM ,KapakrepoMm aerepmuHaTuBHOCTH (CteBaHoBuh 1979: 629)

(17-18).

(17) Ca dpanuyckor npesena 3opuna Xauu-Bunojesuh.
(18) HUnycmposao Nyman Pespuh.

Pehe ra Hanmasumo y nauaackanyjama TIJi€ WHAY€ MPEOBIAZaBajy MpPE3eHT U
CHHTarMaTcKu u3pas3u. IberoBa mojaBa y THM JeJOBMMa JPaMCKOI TEKCTa Oay3uMa
JpaMcKu a yHocH erncku kapakrtep (I'puikar 1954: 70).

VYnorpeba KII y HOBUHCKUM HacioBHMMa, Kao y HapeagHuMm npumepuma (19-20),
TUIIMYHA je ¥ HaBOJE je MHOTH ayTopu. ,,Kpahu mepdexar mma u y HacioBuMa cBoOja
cneun(uyHa 3HauCHa, HHME Ce CTBapa yTUCAaK HOBMHE, HEHAJOBE3aHOCTH Ha KaKBO
MPeTX0/HO 3Hamwe o npeamety” (I'punkar 1954: 65), mana He yBeK, jep je BEroBO MECTO
y HAacJOBYy HOBHMHCKOT 4JjlaHKa TOHEKaJ camMoO Ojipa3 >KYpPHAJTUCTHUKOr Kiuiiea O0e3

noce6Hor edekra (Tanacuh 2005: 396).

(19) Yoana ce v nobeena 15 nyra (24 cama)
(20) 3Be3na nopazuna Mera Buzypy (24 cama)

Kpahu nepdekar u To Hajuenthe rimarona 6umu npencTaBba yoOuuajeHn oOpasar

y ekcnio3unuju 6ajku u npunosenaka (Tanacuh 2005: 397) (21-22).

(21) buna jenHoM jenHa yJOBHUIIA ca JBE PY)KHE U akocHe KhepH.

(22) Hekana naBHO drcugeo jea CTojiap 1mo uMeHy benero.

VY HapoJaHMM necMaMa yrnoTpebda oBor o0iIMKa je 4ecTa U AUKTHpaHa je pa3io3uMa
METpUYKE TPHUPOAE, INTO HE yMamyje CTWICKH edekar Koju ce ao0uja HeroBom

ynotpebom (23).

(23) Buna tHuje3no nruna nacrasuna/ Kag Momuwnino onasuo Bojeky [...]. (Tanacuh 2005: 397)

Caxeroct KII nuktupa meropy ynorpedy u y ouorpadckum TeKCTOBUMA TE je Ty

JUIICH CBOJUX EKCIPECHUBHUX 3HaYeHCKUX edekara. Mctu MoTHB oxapelyje HeroBy
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ynoTtpely y aAMUHUCTPATUBHOM (DYHKIIMOHAIHOM CTHJIY Kaja C€ HaBOJU KO j€ ypajauo
onpehern mocao (24). OBae 1m0 wu3paxaja Jo0Ja3M CEMaHTHYKa HHUjaHCA
JeTepPMUHATUBHOCTH (KOja ce jaBjba U y Beh MOMEHYTO] ymoTpeOHu Ha MOYETKY KHbUTa).
KII je oBme mnuIIEeH EKCIPECHMBHOCTH a HErOBO MECTO ce ofjarrmaBa MmoTpedom 3a

exkoHomuuHocTH (Tanmacuh 2005: 397).

(24) Obpauynao ... | Poby npumuo .../ Odobpuo ... [ Ilpeoao ... | [Ipeenedao...

ExcnpecuBna Bpeanoct KII uymHuM na ,,0H HajBUIIE OCTaje JEIUHU OOJIMK
nepdekra y MHOIITBY MOJANHUX 3Hauewma™ (Bykouh 1967: 381), ca u3y3erkoM myHor
obnrka mepdexTa 3a M3pakaBambe M3PUUUTUX HapenOu. Y momamHum ynoTpedama KII
yemrthe on myHor oOimka mnepdexkTa O3HayaBa JIMYHU CTaB TOBOPHOT JIMIIA TIpeMa

Hepean30BaHO] paamu (25-28).

(25) Kusenu mnaneHm!

(26) Jaborma Te Mycrtajoer u3 Hesyka HeBjecToM 36a0! MA2,118
(27) Bearcao ne beacao — nehem yrehu. (CreBanosuh 1979: 624)
(28) Jlax uyo, nmax xasyjem (CteBanoBuh 1979: 624).

3.3. OIPEBEIE CEMAHTU3MA IIEP®EKTA ¥V CBETJTY PAJXEHBAXOBE TEOPUJE

Y oBOj cekmuju hemo ykazatm Ha Oa3WyHE CEMAHTHYKE KapaKTEPUCTUKE
nepdeKTa y CpICKOM je3uKky U TectupaheMo mpuMeHy PajxeHOaxoBe Teopuje Ha OIHUC
OBOT' TJarojickor o6bnuka. AnHamu3za mnepdekta kojy hemo oBae MNOHYTUTH, V3
UCTPAKUBAKE TPEICTaBLEHO Yy TMOrNIaBby 2, omoryhaBa TMOTHOYHHJH ONKC OBOT
TJIArOJICKOT OOJIMKa W TpyKa TOJUIOTY 3a BaJbaHy KOHTPACTHBHY aHAIN3y HETOBUX
MPEBOHUX €KBHBAJICHATa y (PPAHITYCKOM jE€3HUKY.

OcHoBHa QyHKIIHja TepdeKTa y CPIICKOM JE€3UKY je UCKa3UBambe PabH Koje Cy ce
oIurpaie mpe MOMEHTa roBopa, y mpomuiocTd. [lepdekar je NOMUHAHTHO TJIarojicKo
BpeMe 3a CaolIlITaBamke O MPONUIOCTH C OO03MpPOM Ha TO Ja CE€ aopucCT U
mryckBamiiepdexar jaBibajy MHOTO pehe y TakBoj GyHKIHjH, a uMIiepdeKar je uirae3ao

u3 ynorpebe. 3a mepdekar ce Moxke pehu Jga je HeyTpalIHO CPEACTBO y HMCKAa3HBamby
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paamu Koje Cy ce OoAMrpale IMpe MOMEHTa ToBOpa jep, 3a Pas3IUKy OJ] aopucra u
mTyckBamiiep(dexTa, Te paame HU y KOM Toriiely He cnernudukyje. tberora HeyrpamHocT
ce oryiefia M y TIOIJIeAy TEMIOpaTHUX penanyja Koje Moxke Ja u3pasu. tbume ce mory
M3pa3sUTH CBa TPHU TEMIIOpalHa oJHOoca Mel)y cuTyamujama — aHtepuopHoct (1-3),
mocTepropHOCT (4) u cumynTanocT (5). 3amakamo 1a ce mepheKTOM MOXKE TTPEICTaBUTH
paama Koja je aHTepuOpHa MpeMa JIpyroj Mpoiuuioj paamu (1), wim cagammo] paamu (2)
anu 1 y ogHocy Ha Oynyhy panmy (3). OBa unmbeHHUIA TTIOKA3yje ce BaXKHOM MPHINKOM

oabupa MpeBOAHOT €KBUBAJICHTA Y (PpaHITyCKOM (B. Oriansba 4. u 5).

(1) Cerpamu cy mpuyany Jia ¢y aycTpHjCKU BOJHUIM 00A3UIU 1a TPaXe XpaHy U Aa Cy 20680puu
KaKo je Maca BUXOBE BOjcKe omuuiia 10 Mutposune, Hekyx mpeko Kocosa. PIT, 135

(2) Ceham nu ce oHe kmwure Yosek, xomw, nac [00eNeKEHO y OpUTHHAIY]|, KOjy cam uumao
nponute jecenu? JIK3, 54

(3) Je mu, Tu? 3ap ce oBako OCTaBJba pajama MKUPoM oTBopeHa? Ila mocne kaj TH HEMITO HECTaHE,
kazahe j1a ¢y TM MOjU BOJHULM onbaukaau nyhan. A2, 371

(4) Kana je yeneoao Besanor Ilamy, Kues ce Hampocto creduo. MK, 49

(5) Hewuro ra je nojeno ok cmo mu mucaunu va apyro. BC, 38

ITopen oBora, mepdekToM ce, C jelAHE CTpaHe, MOXe yKa3aTh Ha JorahajHo
KOHIIMIIOBaHY MPOILUTY pajmby, U TO MeppeKToM Nep(eKTUBHUX IIIaroyia Kaja je paama
mocMatpaHa kao nenuHa (6), wiaum nepdexrom HMNEpPEKTUBHUX TJIarojia Kamua je
MpuKa3aHa y TOKy ojiBHjama (7) miam kao BuIIekpatHa paama (8). C mpyre crpase,
nepdexkar Moke HMMaTH pPE3YJNTAaTHBHO 3HAUCHE KOje je HU3PaKEeHO Mep(eKTUBHUM
rnarosmma (9) u Taga je MHPOpPMATUBHH (POKYC YCMEPEH Ha CTame I'C€HEPHCAHO TOM

MIPOLIIOM PAHHOM.

(6) A nmBa naHa IOIHHjE BOJA je HATJIO onaid, pazeedpuno ce HeOO W epanyno CyHIE, TOTUIO U
0orato Kako cMoO MOke Ja Oyie 3a HEKHX OKTOOApCKHX JIaHa y TOM JKyITHOM Kpajy. A2, 18

(7) Yoaparu cy xynpauuma y IUIOTOBE, npebujaru 1ce, ouzanu cradna apeeha mpen kyhama u
b6ayanu uX, Majo aaske, y aBnuje. MI11, 18

(8) INpumepa pamu, EpakoBuhi je OMo 4oBek M3pa3uTO HUCKOT pacrta, amu cy ra XK. u 3., TokoMm
IPOjeKLHje, TI0 HEKOJIMKO ITyTa HAaBOHO HajibyOa3HUje MO/IuU 1a CE jJOLI MaTYUIIe CITyCTH Y CBOM

CeAnINTy, jep, oHH, ToOoke Humta He Buze. I'TI1, 51
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(9) Bune ce aBa cmpara, Ha jeHOM OalTKOHY CYIIH Ce HEYHje pyOJbe, jelaH Mpo3op je OTBOPEH,
Oru, xm, ABEKCHAOpP, CTOjH HACIOHBEH Ha CTapd ayTroMoOwn, y mpm3emsby je nayhan ca

MEIIOBUTOM POOOM, IpoJaBall je ucupen usHeo kopne ca Bohem. MII1, 16

Paznuka u3mely norahajHo u pe3yaTaTHBHO KOHIIMIIOBAHE Pajiibe¢ 3aCHUBA CE Ha
acreKTyaJTHUM HMHpopMalyjamMa eHKOJAUPAHUX TJIaroJICKOM JIEKCEMOM, alli 3aBUCH U O]
KoHTekcTa. OBa AWCTHHKIIM]A je y BE3H U ca OMO3HIMOM npau/ opyeu nian Kojy cMO
NIPEICTAaBUIM Yy NMPETXOAHOM ImoriaBiby (§ 2.4). Pe3ynTaTMBHO KOHIMIIOBAaHA palmba
MOXE C€ TPEICTaBUTH camMO NEep(PEKTUBHUM TJIarojJiMMa KOJU EHKOIUPA]y TEITUYHY
OTpaHWYECHY CUTYAIlM]y YHjH TEJIOC j€ pPealn30BaH, IMOJ YCIOBOM J1a KOHTEKCT HE OMeTa
pesyITaTHBHY HHTEpHpeTanujy . JlorahajHoct, ¢ Apyre cTpaHe, Besyje ce 3a OrpaHHucHe
curyauuje akTtuBHOocTH (mpenukatd y IIM) w Tenuune cutyaumje nocturayha wu
octBapema (npenukatu y 111 u I[T1) u moapasymeBa TUHAMUYHOCT, Pa3BOj CUTYallH]e.
[IpBu mman Mory ma yMHe caMo jaoraljajHO KOHIIMIIOBaHE pPajJilbe KOjuMa CE€ OCTBapyje
TEMIIOpajiHa IPOTpecuja, JOK Cy pe3yJITaTHBHA CTama JICo APYror IUIaHa U HE TOMepajy
TOK TpHUYE Harpe.

Kama 6ucMo oBe OCHOBHE KapaKTepUCTHKE MepdekTa Mpuka3zaad cCUMMOOoIuMa U
penanujama Pajxen6axoBe Teopuje (Pajxenbax 1947), 3ajemHUYKH HUXOB HMEHUJIAIL
Oowra Ou camo jenHa penamuja — E-S — koja mokasyje ma ce paama E mpencraBibena
nepekToM oMrpaa mpe MoMenta rosopa S**. Axo je mpuTOM pajmba KOHIMIIOBAHA Kao
norahaj, y3 mnomeHyry penauujy E-S Baxkum wum omHoc R-S koju mokasyje na
pedepeHnMjamHa Tauka MPETX0ad MOMEHTY roBopa. [Iputom omnoc E u R Moxe 6utn
JBOjak. Y TMPBOM CIIy4ajy KajJa ce Ipolula pajma mocMarpa u3 pedepeHiujarHe Tauke
KOja ce mokJana ca uHrepaioM cutyanuje E, Ha cHasm je penanmja E,R. Ilepdekar ce
tanga omnucyje gopmynom E,R-S. TakaB je mepdekaT y rope HaBeIeHUM IMpHUMEpHMa
(4-8). Y npyrom cnyuajy, oqaHoc E-R mokasyje na ce mepdexktom obenexana paama Koja

ce oJurpaia mpe HeKe Apyre Ipoluie paamkbe WIM MOMEHTa Y IPOIUIOCTH, Kao y IpUMeEpy

* Moxacehamo 1a cmo y § 2.1.6. mokasanu ja je pe3y/ITaTHBHY 3HaueHCKH eekat Moryh camo ako
j€ peann3oBaHa KyJIMHHAIMOHA TauyKa MM Tejoc, Oyayhu na Ta Tauka npejicraBiba TPaH3UIMOHU OOPTHU
Tpar, mnpejas y HOBO CTambe.

* He 3abopaBumo na je Pajxenbax ympaso penammjy E&S cMaTpao HepelneBaTHOM 3a OINC

IJIaroJICKUX BpeMeHa (§ 2.3).
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(1). Tama 6m 3a mnepdexar Baxuo omuc E-R,S’ ako je pamma pe3ayaTaTHBHO
KOHIMIOBaHa, oH. popmyna E,R-S’* ako ce mepdexrom odenexaBa aHTepuOpHA pajmba y
npomtocTy gorajajHo kommmmosana’. C apyre crpade, YKOTHKO je MH(DOPMATHBHH
¢doKyc Ha pe3yNTaTHBHOM CTamy MPOUCTEKIOM M3 nepdeKkToM oberexeHe paame, Ha
CTamy KOj€ je TEeHEpHUCaHO y MPOIUIOCTH M Tpaje W y CaJallkhocTd, pedepeHnnjaina
Tayka je UCTOBPEMEHA ca MOMEHTOM T'OBOpa, OJJHOCHO Baxku penaruja R,S. TakaB omuc
onroeapa ymnorpebu nepdekra y mpumepy (9). To 3Haum ma 3a mepdekar U3BOIUMO U
gerBpTu omuc E-R,S. Ako Oucmo unumm nake y u3Bohemhy MUHHUMAITHUX CEMaHTHU3aMa,
HIIp. 3a nep(dekaTt KojuM ce oderekana pajama aHTEPHOPHA Y OJTHOCY HAa HEKHM MOMEHAT y
oynyhnoctu (3), u3Boaunu Oucmo jomr HOBUX (opmyna: S-E-R, S,E-R wmm E-S-R y
3aBHCHOCTH OJ1 TEMIIOPATHOT OJHOca BpeMeHa norahaja E u Bpemena roeopa S. OBne ce
namehy cneneha murama. [la nu oBO 3HauM na mepgekaT y CPICKOM HMa MUHUMYM
cellaM pa3IMYMTUX ceMaHTH3aMa? Jla i My ce MOKe PUAPYKUTH caMo jemHa hopmyra
Koja Ou mpejcTaBibajla OCHOBHUA CEMAaHTH3aM HAa OCHOBY KOT' OM C€ MOTJIe OIMCATH CBE
IBErose ymnorpede?

C 003upoM Ha YHUICHHIlY Jla Cy CBE acHeKTyajdHe HH(pOpMaluje y CPICKOM
callp>kaHe y TJIaroiy, pa3IMdiTH 3HAYCHCKU eEeKTH, Tpe CBera pe3yITaTUBHOCT, Kao H
penanmja E&R, neduHumry ce Ha OCHOBY acCHeKTyallHUX HMHCTPYKIHja KOj€é HOCH
TJIaroJICKa JIEKCeMa a He caMm riaroyicku oonuk. Cam nepdekar je, Kao ImMTo CMO IMOKa3alln
y TPETXOAHO] CEeKIHjH, Yy TOM IIOrjeny HeyTpalaH. JeOuHO MTO My c€ Yy CBUM
ynoTpebaMa MOKe MPUIKCATH jeCTe CBOJCTBO Jia YBEIE MPOUUTY paamy (IITO W3pakaBa
penamuja E-S). ®yHKIujy Tauke S mpUTOM MOXe 00aB/baTH Tayka S’ OJIH. U3MEIITCHHU
neuktnuku 1eHtap. Ocrane penanuje, E&R wu R&S, mpouctnuy u3 cazejcrBa
pa3IMYUTUX  ACMEKTYalHHX  WHCTPYKIUja, CHKOAUPAHUX  NEepHEeKTHBHUM U
UMIep(HEKTUBHUM TJIarojuMa, U TeMIlopaiiHe WHCTpykKiuje E-S, Kojy HOCH Taroyicko
BpeMe. Y ¢panimyckom To HHje ciaydaj (B. § 2.1. m § 2.3) Oynyhu nma ce riarosckom
¢nekcujoM eHKonuMpa M BpPEMEHCKa M acleKkTyaqHa uHpopmanuja (OIo3uyja
nephekTuBHO/ UMNIEP(HEKTUBHO), a TTIATOJIOM C€ €HKOAMPA CaMO CUTYAIIMOHH aCIIEKT.

Jlakne, cam mepdekaT y CBUM CBOjUM yroTpedama Jiaje caMo jeHy Oa3uyHy

MHCTPYKLHU]Y — pajiiba ce BPIIMJIA WIH U3BpIIKia Y mpouuiocTd. CBe ocTajie TeMIopaiHe

5
'V oBuM dopMynama Tauka S’IPEACTaBIbA H3MEIITCHN ICHKTHUKH [ICHTap.
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penamyje W acreKTyalHe MHCTPYKIMje WIJIM 3aBHCE O] IJIarojia WIM Cy TjarojioMm Beh
nate. PajxeHO6axoB cucteM, KOjU ce, M MOpea CBOjuX Hemocraraka (B. § 2.3), moka3ao
aJICKBaTHUJUM 32 ONHC WHCTPYKIMja CHKOAUPAHUX TJAroJCKUM BpeMEHUMa Yy
TepMaHCKUM W POMAHCKHM jE3HWIIMMa, HE MOXKE CE ca MCTUM YCIEXOM MPUMEHHTH Ha
nepdekar y cprckoM je3uky. IberoBa mpumeHa Ha mepdekar, ycien pazHOBPCHUX
WHCTPYKIM]ja CaapiKaHUX Y TJIarojcKoj JEKCeMH, TOBOAM JI0 TOoTpede aa ce yBOAE HOBH
MI0JMOBH, HOBE Tauke Kao U HoBe penanuje Mehy taukama E,R u S. To je HeonxoaHo na
O6u ce omucane paznuuure ynorpebde mnepdekra nepPeKTUBHUX U HMIEP(PEKTUBHUX
rJIaroJia, ajgu To OU J1ajbe BOJIWIIO Ka HEMOTpeOHOM yBohewYy BHUIIE, HEPETKO CIOKEHUX

dhopmyna 3a jeTHO HCTO TJIaroJcKo BpeMe.

3.4. ITPOBJIEM NPEBOBEHA CPIICKOT NIEP®EKTA HA ®PAHIYCKHU JE3UK

Hajsehe mnoremkohe y wu3Hanmakewmy aJeKBaTHUX IPEBOJHUX EKBUBajJcHATa
nepdexTa IpouCTUYy M3 YHILEHUIIE J1a CY MCTE acleKTyallHe MHCTPYKLUje SHKOIUpaHe
Pa3NUYUTUM je3UYKuM (hopmMama y CpPIICKOM U (ppaHIlyCKOM. Y CPIICKOM C€ acleKTyallHa
MEPCIEKTUBA M CUTYAIIMOHH aCIeKT KOAUPAjy HCTOM (DOPMOM — IITarojICKOM JIEKCEMOM, a
TJIArOJICKO BpEME TJIaroJICKUM OOJUKOM. Y (paHIyCKOM Cy TJIarojcKO BpeMe |
acTieKTyajlHa MEpPCIeKTUBAa EHKOAWPAHW HCTOM (OPMOM — TJIArojCKUM OOJIUKOM, a
IJIaroJICKa JIeKCeMa EHKOAMpa CHUTyallMoHu acnekT. IloceOHo BakHe (akrope Yy
npobyeMaTuid npeBohema nepdexra Ha (PpaHIlyCKH MPEICTaBIhajy CUCTEMCKE pasiiiKe
n3Mel)y oBa JBa je3WKa — CIIOKEHOCT TJIarojicke naepuBanuoHe mopdomoruje (§ 2.1),
HEYTPAJTHOCT M ONIITOCT mepdekra y cpnckoMm je3uky (§ 3), ¢ jenHe crpaHe, u
CTIELIMjaTM30BAaHOCT IJIarojCKUX BpeMeHa y gpaHiryckoMm (§ 2.3), ¢ npyre cTpaHe.

ITopen Tora, mpoGiem mnpeBohema mnepdekra (ka0 W JAPYrHX BpeMeHa) Ha
(bpaHIycKu yCinoxmaBajy u cienaehu ¢akropu. I[IpBu je mojaBa mHTEpdepeHIdja OH.
10jaBa HETaTMBHOT TpaHcdepa M3 MaTepmer je3uka, Creru(uyHa 3a CBAKOT KO Yy4H
cTpanu je3uk. CTpyKType MaTepmer je3uKa TeKe Jla ce MpeHecy Ha ymoTrpedy CTpaHor
je3uKa MTO ITOBOAM IO Pa3IMUUTUX Tpelnaka u neBujanuja. MHTepdepennnja ce jaBiba
Kao pe3yaTaT TeXmbe OuanHreana ka mehyjesnukoj unentudukanuju (Bajupajx 1953: 7).

W3jennavaBame je3MUKHX CHUCTEMa KOJ| OWJIMHIBaja BOOU Ka PEAYKUUJU jE3UUYKOT
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»TepeTa’ u oJjlakiaBa ymnmoTrpedy crpaHor je3uka. MHTepje3nuka uaeHTudukammja Moxe
Jla ce OCTBapHW Ha OMJIO KOM HUBOY je3WKa Kajia OMJIMHTBaJl MEIIa JBE 0jaBe Ha OCHOBY
yodueHe ciuyHoctn Mely mwuma (Yectepman 1998: 42). Kao pesynrar Hacraje
,»KIacu(uKaujcKko IMpekianame” y 4rjoj OCHOBH je ybOeheme aa pasiauuuTe IojaBe
yommire HuCy pasnuuute. MHTepdepeHnrja y OKBHpPY CHUCTEMa TJIarojCKMX BpeMeHa
MaHH(]ECTyje Ce TIpe CBera y TeXKbU Ka U30MOPPHU3MY Y YHOTpeOU CTPYKTypa CTPaHOT
jesuka. TakaB je cimyuaj ca mouctoBehuBameM nepdexra UMIEepPEeKTUBHUX TJIaroia u
¢bpaniryckor umnepgeKTa, Wi CPICcKOr aopucTa U (paHIyCKOT aopucra, 6e3 ob3upa Ha
TUN yHoTpeOe WM KOHTEKCT y KOM ce Hamaze. Hamie wucTpaxuBame TOKazyje na
¢bpannyckn umnepdexaT jecte JAOMHHATHM TPEBOJHU EKBUBAJIEHT TnepdeKrTa
uMnep(EeKTUBHUX TJIaroia, HO TO HE 3HAYM Ja Cy OHHM YBEK €KBUBAJICHTHU. Y MPETXOJHOM
MOTJIaBJby TMMOKa3alu CMO Ja Tnep(eKTHBHA TMEpCHeKTHBa U TEIUYHOCT, OJH.
umMnepeKTUBHA TIEPCICKTHBA W HETEJIWYHOCT, CHKOAHMPAHE CPIICKMM TIJIarojoM He
Mopajy HyxHo mhu y mapy. C nmpyre ctpase, nepdexatr umnepheKTUBHUX TJaroja He
NpeJCTaB/ba yBEK HEOTpaHMuYEHE WM TIOHOBJbEHE pagme. Tako ce mnepdexTom
uMNep(eKTUBHUX TJlarojla KOjUM C€ paama NpPeACTaB/ba Kao YHEGHUIA EHKOJHpa
peaHO CHUHTYJapHA W OrpaHWYeHa pajgma. Y TakBUM yrnoTrpebama mnepdekra
uMIiep(eKTUBHUX TJIarojia OAroBapajyhm exBHBaJeHT Yy ¢dpaHiyckoMm Hehe OuTh
umnepgekat Beh Heku o1 nep(HEeKTUBHUX TTIAr0JICKUX 00JIHKa.

[Toceban n3a30B 3a OHOTA KO Y4U CTPaHHM j€3MK MPE/ICTaBsba aJleKBaTHA CEJIEKIN]ja
CKBUBAJICHATa TJIATOJICKMX JlepUBaTa, ONH. IpeBoheme mepeKTa pa3InduThX
nepheKTUBHUX W HMMIEPPEKTUBHUX TJaroja KOju Cy HAcTad TpePuKcanujoM u
cypukcanujoM. [lepuBammone mopdeme y cprckom, npedukcu u cy(hukcr, HOCHOLH Cy
Pa3NUYUTUX ACTEKTyaIHUX MH(pOpManuja — (He)TEIUYHOCTH U (MM)IepPEeKTUBHOCTU —
Ka0 M Pa3IMYUTHX 3HAYCHCKUX HUJaHCH, KA0 HITO je HIIP. AUCTPHOYTUBHOCT CHKOIUpPaHa
excrepHuM npedukcuma (§ 2.1). Te nuadpopMmaimje ce Mopajy BajbaHO HHTEPIPETUPATH U
JacHO pa3rpaHU4MTH J1a OU ce 01a0pao ajeKBaTaH MPEBOJAHU CKBUBAICHT. Y (PaHIyCKOM
Ce acCmeKTyalHa MEepCHeKTHUBa M3pa)kaBa TIJIATOJICKOM (IIEKCHjOM, a THII CHUTYyaIlHje
SHKOJUpPaH je TJIArOJICKOM JIEKCEMOM, JOK CE 3a M3pakaBame IMOCEOHWX 3HAYCHCKUX
HUJaHCH KOPHUCTE JIEKCEME KOj€ TaKBO 3Hauewme eHKoaupajy. Kom wmmmepdekTuBHUX

rjarojia HacTaqu Cy(QHUKCalMjoM MpOCTOr TeppeKTUBHOr Triarosna (ympemu),
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nMIiep(HEeKTUBHU CY(DUKC -6a MApKEp j€ HEOTPAHUYCHOCTHU TJIAaroJICKe CHUTyaIlfje Koja je
npuToM TenudHa (ymupamu). IbuxoB exkBuBasieHT he ctora OMTH oAroBapajyhu TeITudHN
rnaroin (mourir) y umnepdexty. Melhyrum, noctoje 1 OpojHH UMIIEpPEKTUBHU TIaroiu
HacTaiM  cypHuKcanmujoM  mpedurupaHor MOTHUBHOI  Trharona  (mpozosapamu,
uwyumasamu, npenaueasamu). Y TOM cllydajy MpoOieM MPWIMKOM IpeBohema He
MpeACTaB/ba BUXOBA UMITEP(HEKTUBHOCT, Beh acmekTyaliHe HHPOpMallje U CEMaHTHYKE
upre caapkaHe y npeduxcy. Tako HIOp. 3HaYeHE €HKOAWPAHO NpPeUKCOM y OOJIHUKY
nepdexta 0o-Kysaeao je TPEHOCH ce ymorpebom nomyHe (cuir a point), noxk he
UMIep(EKTUBHOCT OWUTH M3pakeHa acmeKTyaiaHoMm mepudpazoMm (étre en train de INF):
odokxysasao je — il était en tran de cuir a point.

[Ipoctn wumMIeppEeKTUBHU TIJIATONH, C JpPYyre CTpaHE, EHKOIHPAjy HETeINYHe
cuTyauuje (xooamu) Koje ce y 3aBUCHOCTH OJI CHHTAaKCUYKOT OKPYXEHa, Tj. MPUCYCTBa
WJIU OJICYCTBa Of[pen0e TUTIA X 8peMeHd, WA 00 X 00 ), HHTEPIIPETUPajy Kao OrpaHuYCHE
WU HEorpaHWYeHe. Y Ciy4ajy J1a Cy OrpaHHYCHE HHXOB MPEBOJAHH CKBUBAJICHT Omhe
oarosapajyhu Herenuunu rinaron (marcher) y nepdexruBHoMm oOnuky (il a marché), a
aKo Cy HEOTpaHWYEHE €KBHBAJICHT he OUTH MCTU HETENUYHU IJIaroi y UMIep(peKTUBHOM
00muky (il marchait). YpaBo KoJl TOMEHYTUX UMITIEp()EKTUBHUX Tiaroja Tpeda BaJbaHO
OJIpEIUTHU J1a JIU je y MHUTalky CHUHTYJIapHa WM OTpaHHuYEHa CUTYyalldja IITO Y MPEBOIY
3axTeBa W300p MEepPEKTUBHOT TJIATOJCKOT OOJHMKA, WM [MaK HEOTpaHWYeHa WIN
BUIIIEKPATHA Pa/iba MITO Y IPEBOY 3aXTeBa UMNEP(HEKTUBHU IIaroJICKu OOJHUK.

[Toce6an n3a30B npeAcTaBsbajy NpedurupaHu riaroym, Ouio aa cy nepPeKTuBHA
owio na cy umrnepdextuBHu. OBaj TUI TIArojCKUX JepuBaTa Hacraje mpeduKcaiijom
npocTux UMIMEPPEKTUBHUX TJharona (Hampagumu, caciywamu, OOKY8amu) WA
npedukcanyjoM U3BeIeHNX UMIEP(HEKTUBHUX II1aroia J101aBalkbeM eCKTepHOr Ipedukca
(noybayuseamu, noyoasamu, usnadysasamu). 1llto je Bumme nepuBanmoHux Mopdema y
JEIIHO] JIKCEMU TO j€ BHIIIC aCHEKTyaTHUX WH(OpMaIMja 1 CEMaHTHYKUX HUJaHCH HOME
u3pakeHo. [lpunnkom npeBohema npedurupanux riarona tpedba oOpaTUTH Nakamy Ha
TO J1a cy npedukcu (M TO MHTEPHM), HA IIJIaHy aclieKTa, MapKepu nepdekTuBHoCcTH (Maja
MMa U MPOCTUX NEePPEKTUBHUX TIIaroya), 3aTUM MapKepH Cy TEITUYHOCTH a CaMUM THUM U
pe3yATaTUBHOCTH (npasumu/ Hanpasumu). Y3 To oapeheHn nHTEpHU PEPUKCH TOBOE

710 TIPOMEHA THIIa CUTYallHje Meajyhu caMmo ocoOuHy Tpajama (cedemu/ nocedemu), Wiv
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ycMmepaBajy uHpopmanmoHu (okyc Ha oapeh)eHHM TOJUHTEpPBA TJIATOJICKE CHUTYaIlH]je
(eopemu/ oocopemu, cosopumu/ npozcogopumu), TOK €KCTEPHH TPEePUKCH MapKupajy
3HAYEHCKY HUJAHCY MUCTPUOYTHBHOCTHU (noyoasamu). YKOIUKO je mpedukc (y OIHOCY
Ha MOTHUBHH TJIaroil) JI0BEO JI0 MPOMEHE acleKTa y nep(HeKTHBHO OJH. OTpaHuuYeHo, TO he
OWTH CUTHAM Ja ce y PeBOAY Ha (paHIlyCKH YIOTpeOu nepPeKTUBHU TJIAr0JICKU OOJIHK.
Ykonuko mpeduKC HE yTHYE Ha MPOMEHY TEIWYHOCTH CHTYyaluje Beh camMo eHkomupa
JOJIaTHY 3HAYCHCKY LPTY TUCTPUOYTUBHOCTH TO 3HAUCHE he ce y MpeBoay IpeHeTH
ynotpeboM Heke JOIMyHe HIp.: no-Y-6ayuosao je Kivuze y kymujy — il a jeté les livres

dans la boite tous l'un aprés ['autre. Jlakne, TpUIMKOM TMpeBohema mepderTa

KOHCTPYHCAHOT OJ1 PAa3JIMYUTHUX TJIAroJICKUX JepUBaTa MOXKE C€ TPEABHIICTH I10jaBa T3B.
Melyjesnuke mpoMeHe HUBoa jesuka (interlingual rank shift, 1lejmc 1980: 32) Oynyhu na
ce jeZlHa JIeKCeMa y TI0JIa3HOM je3UKY MPEBOAM CHHTarMOM Y IIUJBHOM jE3HKY.

Nmajyhu y Buay TeopHjcke MOCTaBKE HCTpaKMBama KOj€ CMO TMPEACTaBUIN Y
MPETXOHOM ToTJaB/by (§ 2) M y mpBOj cekiuju oBor mnoriarba (§ 3.1), u koje cMmo
yIIpaBO PE3UMHPANIM, Y HPEBOJIHO] MapagurMu mneppeKTa MOKE Ce OUYEKHBATHU BUIIE
pa3nuuUTUX (PAHIYCKUX TJArojCKuX OOJIMKa. YBUIOM Yy TMpajlaieHd KOpIyc u
JeTaJbHOM aHAJIM30M JIONUIA CMO JIO TOJaTKa Jia MPEBOJHY NapajaurMy nephexra 9YnHu
NBaJIeCeTaKk Pa3IMYUTHUX TJArojckux ¢opmu y ¢panumyckom (B. tabemy 9). IIpeBonna
napagurma ce Oasupa Ha TUBEPreHTHOM OAHOCY Mel)y exkBuBaieHTHUMa, Oyayhu na y
MOJIa3HOM j€3MKY Halla3uMo jeaHy (opMy, a y HMJBHOM Yak JBaJeceT W JBa TJarojicka
ob6nuka. Yumenna fa nepdexar y CprickoM MMa HeMajau Opoj pasIuduTHX yrmoTpeda,
Kao0 ¥ J1a Cy TJIarojicKu o0IHIHN y GpaHIyCKOM MOJMCEMUYHH, BOJM HAC Ka 3aKJbYUKY J1a
je oBae MO cpeau OJIHOC IMBEpreHTHE MoiuceMuje. JluBepreHTHa moiMceMHuja je
yoOHuajeHr U3BOp MHOTHUX Tpelaka KojJ OHuX Koju yde crpanu je3uk (Ilejmc 1980: 92).
JluBepreHTHe 1ojaBe MPECTaBibajy TelKohe MOoceOHO y MPoIecy CHKOAUpPama MOPyKe
Ha TOM CTPaHOM J€3HWKY — y YCMEHO] u mucanoj npoaykiuju (bophesuh 2004: 65), anu u
y Tpoliecy mpeBohema ca MaTepmer Ha CTpaHu je3uk. To je jour jexan (GpakTop KOju OBY

poOJIeMaTUKY YUHH BEOMa CII0KEHOM.
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ExBuBaneHt y nmm TITI KII YkynHo
(panIrycKOM %o Yo % %0
Imparfait 74,39 | 6,78 11,2 44,72
Plus-que-parfait 7,24 26,98 17 15,77
Passé composé 4,57 26,84 35,27 14,5
Passé simple 6,48 30,33 2,07 16,52
Présent 1,47 2,61 8,71 2,07
Subjonctif présent 0,14 0,23 17,43 0,45
Subjonctif passé 0,15 0,45 / 0,27
Subjonctif pqp 0,13 0,47 / 0,27
Subjonctif imparfait 0,61 0,39 0,41 0,51
Participe présent 1,34 0,67 2,9 1,08
Participe passé 0,67 1,12 0,83 0,86
Participe passé composé | 0,06 0,12 0,41 0,09
Gérondif 0,64 0,4 1,25 0,55
Conditionnel passé 0,64 0,2 1,25 0,46
Conditionnel présent 0,06 0,06 0,41 0,06
Infinitif présent 1,1 0,88 0,41 1,0
Infinitif passé 0,28 1,24 / 0,69
Futur simple / 0,05 / 0,01
Futur antérieur 0,01 0,01 0,41 0,01
Passé antérieur / 0,1 / 0,04
Passé surcomposé / 0,01 / 0,01
Impératif / 0,01 / 0,01
VYKynHO: 56% | 42,4% 1,59%

Tab6ema 9. CtaTucTHYKH NMPUKa3 MPEBOIHE MapagurMe nepdexra

Pemewe n3noxxeHor npodiaemMa Koje MU HYAMMO y OBOj CTYIUjU jeCTe CIPOBECTH
CBEOOYXBaTHY KOHTPACTHUBHY aHAIU3y Ha OOMMHOM MapajeIHOM KOPIyCY U Ha OCHOBY
TaKBE aHAIM3€ YTBPJAWTH TPEAMKIIMje HAa OCHOBY Kojux he ce cenmkroBatu oapeheHu

TJIarojicku OOJMK Kao HajaJeKBaTHUJU TNPEBOJAHM EKBUBAJICHT 3a JIaTH KOHTEKCT Y
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dbpanyckom. Y HapemHWM TorjaBjbuma (4. m S5) mpeactaBuhemMo pe3yJiTaTe Hallux

aHaJin3a.

3.5. BWIAHC

[Tornasspe 3. maje mperjiea JUHTBUCTUYKE JIUTEpAType O Mep(eKTy y CPICKOM
je3UKy, Kako o nepdexty y myHom obmuky (§ 3.1) tako u o kpahem nepdexry (§ 3.2). Ha
OCHOBY TEOPHJCKUX TIOCTaBKH OJf KOJUX IIOJIa3UMO Y OBOM pajay, Kao U Ha OCHOBY
3aKJby4aKa O 3HaueHwy U ynorpebdama nepdekra A0 KOjuX Cy JOILIN HAITU MTPETXOIHUIH,
y cekumju 3.3. MOKymaJim ¢cMO jaa JoheMo 10 0a3uyHOT CeMaHTH3Ma OBOT TJIAroJICKOT
BpemeHa. [lokazanmm cMo na ce Ha cprcku nepdekar PajxeHO0axoB cHUCTEM HE MOXKe
NPUMEHUTH TMOJjEHAKO YCIEIIHO Kao Yy (pPaHIyCKOM je3uKy. YCiel CII0XKEHOCTH
acrmeKkTyaqHuX HH(poOpMalrja €HKOAWPAHUX TJAroJICKOM JIEKCEMOM M ,,CHpOMAaIlTBa‘*
nH(popMalja €HKOJUpPAHUX CaMHUM TJIArOJICKUM OOJMKOM, TpuMeHoM PajxenOaxoBe
JOTMKE Ha pa3HOBPCHE yNoTpeOHE BpeAHOCTH nepdekra MepPeKTUBHUX U
uMIep(eKTUBHUX TJarojia JOUUIM OHCMO JI0 CYBHIIE BEITUKOTr Opoja MUHHMATHHX
neduHMAIMja OBOT TJArojCKOr BpeMeHa. Hamr 3akipydak je ma OCHOBHa (yHKIHja
nepdekTa aa npenactaBu paamy E koja mperxoawm MoMmeHTY roBopa S. Omuc HEroBor
6a3MyHOI cCeMaHM3Ma Ha OCHOBY KOT' CE€ M3BO/JIE CBa OCTaja 3Hauema (1 ocraie hopmyre)
oo Ou E-S, mpu uemMy ymecTo MOMEHTa roBopa HajgazuMo U S’ Kao H3MEIITEHU
JNEUKTHYKH TIeHTap. Y ceknuju § 3.4. yKazald CMO Ha Pa3IM4UTEe acTeKTe MpoOIeMaTuKe
npeBohema nepekTa U n3HATAKEHha HErOBUX NMPEBOIHUX €KBHUBAJICHATA Y (PPaHITyCKOM
jesuky Oyayhu nma cy ucrte acmektyaiHe HMH(opMaiyje y jeaHOM U JAPYrOM jJe3UKy
CHKOJUpPAHE PA3TUYUTUM je3udkuM (popmama. Ctora ce cpOOPOHU TOBOPHUK KOJU yUH
(bpaHIlyCKH Kao CTpaHU je3WK, WM KOJU TIPEBOJIM ca CPIICKOT Ha (PpaHIyCKH, CyodyaBa ca

BeMMKUM u3a3o0BoM: Kako n3behu nnrepdepeniuje u nzomopdpuzam?
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4. TJIAI'OJICKA BPEMEHA UHIAUKATUBA Y
PPAHIYCKOM JE3UKY KAO ITPEBO/THAU
EKBUBAJIEHTU CPIICKOI IIEP®EKTA Y TEMIIOPAJIHOJ
YIIOTPEBHA

4.1. UMITIEP®EKAT KAO NNPEBO/IHA EKBUBAJIEHT IEP®EKTA

[IpeBonHa exuBaseHIMja mnepdexkra u ¢panmyckor umnepdekra (1I’imparfait)
Haj3acTyIUbeHHU]a je Yy 00pal)eHOM KOPITYyCy KIMKEBHUX jenia ca oko 45% mojaBa. OBaj
mojaTak He W3HeHahyje ¢ o003upom Ha TO na mpeko 56% mojaBa mnepdexta y
aHAJTM3UPAHUM JleluMa YMHU rnepdekar UMNepeKTUBHHUX Iaroia, 0K je mepdexar
nep(eKTUBHUX TJIaroya y HEeJOKIYHOM KOPITYCY 3aCTYIIJbEH ca 42%*.V oBom IIOTJIABJbY
hemo mpeACTaBUTH KOHTPACTUBHY aHaIM3y Imepdexkta umnepPeKTUBHUX, MepdhekTa
nepheKTUBHUX TJarojia u Kkpaher mepdekra ymnoTpeOJbeHHMX 3a 00eleKaBame

MPOILIOCTH, C jelHE CTpaHe, U (hpaHIlycKOT uMnephekra, ¢ Apyre CTpaHe.

4.1.1. Umnep@dekaT Kao NpeBOIHU €KBUBAJIEHT NMepdekTa uMneppeKTUHBHUX

rjaroJja

@panunycku umnepdexar je HajpeKBEHTHUJU EKBUBAJIEHT CPIICKOr mepgexra
nvrepdextuBanx riarona (I[IN). Yak mpeko 74% mojaBa nepdexta umnepheKTUBHUX
rJIarojia 'y KOpIycy ImpeBeneHo je oBuM oOnukoM. [logymapHoct wm3melhy [ u
¢bpaniyckor umrepdexra orjena ce Ha Bume HUBoa. O0a panmy CMEUITajy y MPOLLTY
enoxy, mpukaszyjyhu je y wumnepdeKTHBHO] acHeKTyallHOj TepcrneKTuBU. [ marosicka
CHTyalLlHja je mpecTaB/beHa Ka0 HeOrPaHHUCHa ', MMILIALMPA Ce A3 HU WHULWjaTHA HU

(vHaTHA TpaHWIIA TJAroJICKe CHUTyamuje HHUCy y3ere y o03up. U cpncku [ wu

* Tume u pesynratu cTaTucTHUKe 06paje Kopiyca noTBphyjy TEOPHjCKH 3aK/bydaK U3 MOIIABIbA
2 na je umnepQeKTUBHA IIEPCIEKTHBA HEIITO JIOMUHAHTHHUja Y CPIICKOM M (PPAHIyCKOM jE3HUKY.
" WMnepdexTuBHUM r1aronoM y nepdeKkTy MoXe ce HPEJCTABMTH M OIPAHMYCHA HEeTeIMYHA

CUTyalmja.
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¢bpanyckun wummepdekar MOry MpEeACTaBUTH W TEIWYHE W HETEJIWYHE TJIarojicKe
CUTyallHje y3 pa3HOBPCHE 3HaueHmCKe edekTe. [[aTy HeorpaHWueHy palmy CMEITajy
CHMYJIaTHO Yy OJTHOCY Ha JpyTre Ipolljie paame, He JONMPUHOCE TEMIIOPAIHOj IPOTPECHjH,
T€ Cy MOTO/IHO CPEJICTBO M3pa3a Ipyror HapaTUBHOT IIJIaHa.

Nmmepdekar y ppanmyckom (GyHKIHOHUIIE Ka0 aHA()OPUYHO TIIAroJICKO BpEME
(Monenzaejk 1990). OBo Bpeme HE yBOAM HOBY pedepeHIHjalHy Tauky, Beh ce mume
IpeJCTaBJbeHA Paby 0JIMEpaBa o1 peepeHInjaTHe Tauke Kojy Ipyska KoHTekeT (Kamn
u Popep 1983: 253, Cruyn 1998: 207). Temko je HHTEpHIPETUPATH PEUCHUIY Y
nMriepexTy y3eTy uzonoBaHo: Le moine et Tchamil bavardaient devant la cellule. 3a
WHTEPIPETAIMjy OBOT TJIArOJICKOT BPEMEHAa HEOIXOJIaH je KOHTEKCT KOoju o0e3behyje
pedepeHnnjanHy TauyKy CMEIITeHY y MPOILIOCTH, OMIIO MPEeKo BpeMeHcke onpende: Ce
matin-la a 7 heures, le moine et Tchamil bavardaient devant la cellule, 6uno Tpeko
Hekor porahaja y mephEeKTUBHOM TJIarOJICKOM OOJIMKY TpeMa KOME C€ paama y
uMIiep(eKTy mocTaBjba CUMYNITaHO, Hajuemhe y aopucty (le passé simple): Le gardien
accourut, le moine et Tchamil bavardaient devant la cellule.

[Tocneauia opujeHTaiuje umnepdexra Ka MpeTXOTHOYBEACHO] pedepeHITNjaTHo]
TayKH jeCTe YMIbCHUIIA Ja OBO BpEME HE MOMepa TOK MpuYe Hampes. YCrnocTaBibajyhu
TEMITOPATHU OJTHOC MHKJIY3Hj€ Ca aOpHUCTOM M3 MPETXOJHE MpeAuKalnuje, uMmriepdexar
MapKHpa crarHaiyjy y HapatuBHoM Toky (bopujo u np. 2004: 58, CranojeBuh u Ammh
2006: 82, 86). C mpyre crpaHe, OrpaHUYEHOCT TJIATOJICKMX CHUTYyalHja TpPeJCTaBsba
HEOIXO0/IaH YCJIOB 3a TeMIopaiHy nporpecujy y tekcty (Kozmoscka 1998, CranojeBuh
2013). bynyhn na u nepdexar mmnepdeKTUBHUX riaroia ¥ (paHmycku ummnepdekar
CHKOJMPajy HEOTpaHUYEHE TJIarojCKe CUTYyaluje, ca OBUM OOJIHMIIMMA HE CTUYE Ce YTHCAK
O MPOTOKY BpeMmeHa y npuuu. Ilpenackom ca nepdexTrBHEe Ha uMNepheKTUBHY hopmy
HapaTUBHH TEMIIO C€ yCIIOpaBa, YhTaiall ce yrmyhyje Ha mpornpaTHe OKOJIHOCTH M Ha CBE
oHe wuH(popManMje KOje HE UYWHE HapaTHBHU TOK (IECKpHUIHja, OOjalImbene,
PEeMUHHUCIICHIIMjA, CUTYyallMOHH (OH), aau 300r TOra HHUCY HHIITA Mame BaXKHE jep
JOMPUHOCE HeroBOM 00sbeM pasyMmeBamy (Bajupux 1973: 115, Pwxken u np. 2004: 306).

AHanu3upana rpaha oOwiyje mpuMepuMa y KojuMa BHIIECTPYKa IMOIYAapPHOCT
cpuckor IIM um ¢dpanmyckor mmmepdekrra gona3u a0 u3paxaja. Y Hajeehem Opojy

cllyyajeBa UMIIEPPEKTOM ce IpeBoau nepdekar Koju o3HayaBa MpoLUIe, HeOrpaHHUEHE
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HETEJMYHE CUTYallHje CTamka U akTUBHOCTU. C 003MpOM Ha TO J1a €HKOJIUPA]y CTamke Koje
10 CBOjO] MPUPOAM HUCKJbydyje OWIO KaKBy MPOMEHY M JIWHAMUKY OBH OOJIMIM CE
ynoTpebibaBajy y KBalu(puKoBamy ocoba, II0jaBa, MNpeaMeTa WM TMaK APYrux
BpeMeHCcKuX enturera (1). YBonehu cutyanujy ak THBHOCTH, IIPEJCTABIbA]Y j€ Ka0 paamby
y TOKY Yy JaToM TPEHYTKY y MpPOIUIOCTH WJIH YECTO Kao palimky Koja ce BPEMEHCKH
MpeKJiana ca ApyroM HeorpaHUYeHOM cuTyarujom (2). Y ob6a momenyra ciydaja u [1U u

umnep¢eKaT npunagajy ApyromM HapaTUBHOM IUIAHY.

(1) Panuju ympaBHUK, TBPJ M MCKyCaH cTapall, UMdo je KpyT, KIacu4aH HauWH yIpaBbamba. 3a
Era je 6ui0 TIaBHO J1a CBET TIOPOKa U 0E€3aKOmka y CBOjO] LIEIMHU OYIE IITO jacHUje 00CICKEH U
mro 6oJbe OJIBOjeH 0J] cBeTa pesa u 3akoHa. A1, 24

(la) L’ancien directeur, vieillard rigide et expérimenté, dirigeait cet établissement de maniere
sévere et traditionnelle. Pour lui, il érait essentiel que tout ce monde du vice et de 'illégalité soit
facile a repérer et nettement séparé du monde de 1’ordre et de la loi. IA1, 24

(2) Jox cam xo0ao HU3 yIUIly, IpeMa PElH, Yy MOjoj TJIaBH, Kao Y IOKBaPEHOM PE30HATOPY, 3)jaiu
¢y cBu TesedoHcku pasroBopu Hosor beorpana, pa3ymspHBo, IomTa ce Hajla3uiaa y HeloCcpeIHo)
Oommsunu. MII1, 30

(2a) Alors que je descendais la rue, en direction du Danube, dans ma téte, comme dans un
résonateur détraqué, vrombissaient toutes les conversations téléphoniques de Novi Beograd, ce qui

se comprend, la poste se trouvait a proximité immédiate. MP, 44

[IpeBoany exBuBaneHnujy 1M u Qpanmyckor mmmepdexra ca BUIIECTPYKOM
nojaynapHomhy KapakTepUCTHKAa OBHUX OOJMKAa Haja3uMO Y 3aBHCHO-CII0XEHUM
peuennnama. lleppexar wumneppeKTUBHUX TIJIaroia IpeBeleH je HUMMIEepPEKTOM Yy
3aBHUCHMM BpPEMEHCKHMM, JOIYCHUM M OJHOCHHMM Kilay3amMa y KOjUMa ce IbUMe
MPEACTaBJbajy MPOIpaTHE OKOJHOCTH jorahaja M3 TPBOT IUIaHA H3PAKEHUX HEKUM
nepdeKTUBHUM OOJHMKOM, 3aTUM JoJaTHE MH(popMalyje, objalrmbemha UT., CBE OHO IITO
npunaza ApyroM HapatuBHoM IuiaHy (3-5). I y BpemMeHCKUM Kilay3ama yBEIEHUM
BE3HUKOM 0OK W Kada WCKa3yje TJIAarojcKy CHUTyallHjy YHju C€ BPEMEHCKH HHTEpBas
MpeKJiana ca HHTEPBAJIIOM JIpyre HeOrpaHWueHe cuTyanuje (3), Wik mak 4uju WHTepBajl
yKJby4yje UHTEpBaJ HEKe orpaHuucHe curyanuje (4-5). Mmnepdekar npeyzuma Baxkehy

pedepeHnrjaTHy TauKy M3 KOHTEKCTa CMEUITajyhu pajmy CUMYITAHO IpeMa palibu y

139



HEKOM O] Mep(HEKTUBHUX OOJIMKA WU y APYroM HUMIEPQEKTy, 1a je U y OBOM CIIy4ajy

MOTITYHO JISTUTUMHO MPEBOJIHO PEUICHE.

(3) Hdanac cam kacHHMO Ha IpPBH 4YacC, JOK €y OCTalIM aHANU3Upanu HEKY MOPOHCKY IMECMy O
Marapiry Koju ce BpTH 0Ko OyHapa, ja cam 3yjao o MOM KBapTy, Ha MECTy Te ce OKYIJbaMO HHje
OwmII0 HUKOTa, ekura ce pacrana. MII1, 98

(3a) Aujourd’hui, je suis arrivé en retard au premier cours, et pendant que les autres analysaient un
poeme débile sur un ane qui tourne en rond autour d’un puits, je glandouillais dans mon quartier, a
I’endroit ol on se retrouve d’habitude il n’y avait personne, la bande a éclaté. MP1, 138

(4) Hok je TO 2060puna, OIECHYNO je CHjaceT BapHHUIA HEKE YUCTE PaJOCTH HCIOJ OTPOMHHUX
TpenaBHmlia, pacyJo joj ce ro auiy u kocu. CBJ, 132

(4a) Tandis qu’elle promnongait ces mots, s’allumerent sous ses longs cils une multitude
d’étincelles de joie véritable qui se mirent a scintiller sur son visage. SVJ, 115

(5) Kanma je umana tpuHaecT roauHa, Y CHY jOj C€ jaBHO HEKH CPEIOBEYHHM YOBEK, HAJIHMK Ha
JlaHAIIBeT MEHE U PeKao joj : yaahem ce 3a oHOT KoMme obopui pyky. BIT, 118

(5a) Lorsqu’elle avait treize ans, en songe lui apparut un homme d’age moyen, qui ressemblait a
celui que je suis aujourd’hui, et qui lui déclara : tu te marieras avec celui que tu vaincras au bras

de fer. VP, 165

Hapeanu npumepu unyctpyjy I y mpenukaTy penaTHBHUX Kiay3a KOjH je
npeBeneH  ¢paHIyckuM  ummepdpektom  (6-7). Y opurmHany Wy TPEBOAY
nMIiepeKTUBHUM (popMamMa MpeJICTaBIbeHE Cy HEOTPaHUUCHE HeTenyHe cutyanuje. Uy
oBuM ciyuajeBuma [ u dpanmyckn nmmepdexar unHe 10 Apyror HAPaATUBHOT IUIaHA
Oynyhu ma mpencTaBibajy MpoIpaTHE OKOJIHOCTH, CUTYallMOHH (POH MM O0jallmbemhe 3a
norahaje mpBor maHa. Y mnpumepy (7), y3 TO, yodyaBamMO TPOMEHY CHHTAaKCHYKE
opraHu3zainuje ¢ 003UpoM Ha TO JIa je OJHOCHA KJlay3a M3 OpUTHHAIA Ca aHTEICACHCOM Y
UMEHMLIU fieruja TIpeBelileHa BPEMEHCKOM KJIay30M YBEJICHOM TEMIOPATHUM BE3HHKOM

alors que.

(6) Ucre ronune BuzaHTHjckoM napy Muxajiy Il cturio je mociaHcTBO o Xa3apcKOr KaraHa
KOJHU je Moo Aa My Ce W3 Lapurpajaa ymyTu ocoba criocoOHa J1a 00jacCHH OCHOBE XpHITNaHCKOT
yuemwa. MII2, 65

(6a) Cette méme année, I’empereur byzantin Michel III recut un messager du khagan khazar qui
désirait qu’on lui envoie de Constantinople une personne capable de lui expliquer les bases du

christianisme. MP2, 82
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(7) Y Tom TpenyTky no hemuje mpex KojoM cy jour cedeau ppaTtap u Miaaguh JOTpUao je crpakap
Bruyhn mmaguheso ume. A1, 48
(7a) A cet instant, alors que le moine et Tchamil étaient encore assis devant la cellule, accourut

vers eux un gardien qui criait le nom de jeune homme. A1, 44

VY npumepy (8) IIN ¢durypupa y KOHIIECHMBHO] 3aBUCHO] KJay3W, Mpyxajyhu
MPUTOM JIoAaTHY HWHGOpMAIMjy 3a pasymeBame norahaja mpBor turana. IloHOBO
yo4yaBaMoO IIOJYAAapHOCT AacleKTyalHe HH(OpManyje y OpWUTHHAILYy H TpPEBOAY —

riarojcka ¢gopMa npeacTaBba HEOrPaHUUCHY HETSIIUYHY CUTYAIH]y.

(8) Tajan je kam3uo JlocuTejeBOM YIHMIOM, MPTBH Cy KIIM3MIM peKaMma, HeMadka BOjCKa jOII je
JlenioBaa Kao HajMOhHMja Ha CBETY, jOII TyTH-aia, HermoOeauBa, Hako je Ourka 3a CrasbHHIpaj
Beh npenyro mpajana, naxo joj ucxon, Toj OULM, BULIE U Huje uzenedao Oam caCBUM W3BECTaH, HE
y KOpHCT HenoOeauBe Bojcke [....]. CBJ, 54

(8a) Le silence descendait la rue Dositejeva, les morts descendaient les rivieres, I'armée allemande
continuait de passer pour la plus puissante du monde, et son invincibilité de bruire, méme si la
bataille de Stalingrad commencait a s’éterniser, méme si I’issue n’en paraissait plus vraiment
certaine et susceptible d’€tre inscrite a I’actif d’une armée imbattable, d’une Invincible Armada.

SV1J, 49

NmneppextuBHuM oOiuiuMma ce y o0a je3uKa €HKOAUpPajy W HEOTrpaHuYeHE
TeTUYHE CHUTyaluje, ocTBapema W nocturayha. KomOuHanmja wumneppekTuBHE
NEepPCIeKTUBE U TEIMYHE TJIarojcke CUTyalMje Hyiu MOTYhHOCT 3a /IBe MHTepIpeTalyje.
Y npBOM cilyyajy WHXEPEHTHU Kpaj TIJIarojicke CHUTyaunuje (Teloc) MOTEHIMjaTHO je
MPUCYTaH, ajJli HE M OCTBapeH. Y MH(pOpMAaIMjcKkoM (OKYCy HaJla3u ce cpenulma ¢asza
TeTUYHE CHUTyalllje Koja MpEeTXoau peanm3aiuju Tenoca (9). YV HaBeaeHOM mpuMmepy
umrepdexktuBHa (opMa HMa 3HAUYEHE IPOTPECUBHOCTH W HCTHUYE ITOCTYITHOCT

peanu3aliyje riiaroJicke CUTyalmje.

(9) Csecna na nayna maom 61u lllerne, 6e30prkHO caM ce mpernyniTana HOBUM UCKYCTBUMa. A OH
ce OE3HANIEKHO 3a.by0busa0 y Mene. MJ, 50
(9a) Consciente que Sele veillait sur moi, je m’abandonnais avec insouciance a mes nouvelles

expériences. Et lui, il fombait désespérément amoureux de moi. MJ, 51
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VY npumepy (10) y npeBoay je akieHaT Ha MeaujaiaHo] (a3u mojayan ynmorpedbom

acrmeKaTcke riarojicke nepudpase étre en train de INF 3a IpOTpeCUBHOCT.

(10) 3aro jemHor cenrTemOapckor jaaHa, y MoJHe, Kajxa Oemle IOILIa MYXY, KOjU je Oai
ucnnahusao Heke I'pke, BUUyhM TONMKO Aa ce 4yso Kpo3 JBE IBOpaHE, BUIACBIIM lcakoBuua,
3acTaja M BpaTHiIa ce J1a CKMHEe TIEPUKyY U pactpece kocy. MI[1, 115

(10a) C’est pourquoi un jour de septembre, vers midi, en voyant Issakovitch alors qu’elle se
rendait chez son mari qui était en train de rembourser ses préteurs grecs en criant si fort qu’on
I’entendait trois salles plus loin, la princesse s’arréta et revint sur ses pas pour Oter sa perruque et

déployer ses cheveux. MT1, 115

VY napennuMm npumepuma (11-12) mpeBoamnain MmojaBiauu Ja je MOTEHLWjATHU
TEJIOC TEJIWYHE CHUTYallujeé convaincre HEOCTBApeH ymoTpeOdoMm riaroja vouloir
(convaincre) onH. chercher a (convaincre). [lonazau riaroi u3 opuruHana yoehusamu y
nepdekty Tako OMBa WHTEPHPETHPAH JOCIOBHO Kao Xmemu, Hacmojamu ybeoumu.
OBakaB MmpeBOJ HaM TOKa3yje jeJHY OJf 3HAYCHCKMX MOTYNHOCTH acreKTyaiHe
KoMOMHanuje uMneppeKTUBHOCTH, Ha IUIAHY acMeKTyallHe NEePCIEeKTUBE, U TEIUYHOCTH,
Ha IUIaHy CHUTYallUOHOI acHeKkTa — UMIEpPEKTUBHOM IIEPCHEKTHUBOM c€ Yy
uHpopmanujcku (oKyc 10BoaM (a3a TeJIMYHE CHTyalHje Koja MPETXOAM IOCTH3amby
Tenoca, alnu He U Tenoc caM. CurTyanuja octaje OTBOpEHa, T€ MpeIuKaT y JIelny UcKas3a

ybehusanu cy me He UMILTUIIAPA HY)KHO UCXOJ] Y UCKA3y yOeouu cy me.

(11) Behuna oHuX KOju Cy MH ce jaBJbaJM M3 WHOCTPAHCTBA ybOehusana Me je, XM, yoehusana,
Majia TO OJ1 ’bUX HUCAM TPa)kHo, Ja 3Hajy KaKo MU je Temko [....]. MII1, 22

(11a) La majorité de ceux qui m’ont appelé de I’étranger voulaient me convaincre, hem, me
convaincre, alors que je ne leur demandais pas, qu’ils savaient mes souffrances [...]. MP1, 32

(12) IIpomenuhent munbewe, yoehusao me. MII1, 51

(12a) « Tu changeras d’avis ». Il cherchait a me convaincre. MP1, 73

Tenuuna cutyanuja y umMnep(eKTUBHO] MEPCHEKTUBU MOXKE OUTH NpUKa3aHa Y
CBOjOj TPOTPECHBHOCTH, MOCTYMHOCTH peanusauuje. Tako y mpumepy (13) mmamo
IJIArOJICKYy CHTYallM]y JOCTHTHYha ygepasamu ce KOja j€ TpPEBEICHA HETEIUYHOM
CUTYaIlMjOM CTama étre persuadé (bumu ysepern) y ummnepdexry. OBaj mpumep mokasyje

Ja MaKo CTama MO CBOjO] NPHUPOAM HUCKIbY4Yyjy NPOMEHY M ITUHAMUKY, oapeheHu
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MpeANKaTH CTama JOMYINTajy KOMOMHOBaWkE ca Oapen0oM 3a MOCTYIMHOCT peaau3aiiuje
de plus en plus (Joanosuh 2012a). AcniektyanHa nH@popMalrja je IpoOMEemEHa y OJTHOCY
Ha OpPUTHHAJ jep je ymoTpeOoM apyrauuje JieKceMe MPOMEHEH M CUTYallMOHHW AacCIeKT,
alli je acleKTyaJHa IepcleKThBa ocTaia ucrta. KoHcTaryjemo Aa oBa mpoMeHa HHje

MOPEMETHIIa TAYHOCT TIPEBO/IA.

(13) Hdyro HHje XTeo, HHWje MOTrao 1a Bepyje OHMMa KOjU Cy My TOBOPWJIH Jia jeé TO CEJhAadKO
JYKaBCTBO, aJIM CaJl CE CBE BHIIIE y8epasao Na je umak tako. A2, 35
(13a) Longtemps, il n’avait pas voulu, il n’avait pas pu croire ceux qui lui disaient qu’il avait

affaire a des paysans rusés, mais maintenant, il en ézait de plus en plus persuadé. I1A2, 38

Jlpyra 3HademCcKka MOTYhHOCT TpeicTaB/bambha TEIHYHE TJIarojicke CUTYyaluje y
nMIiep(EKTUBHOM OOJIMKY OJTHOCH C€ Ha 30MpHY BHIIeKpaTHOCT. [1o mpaBuiy, cpricku ce
nepdexkar uMnepEeKTUBHUX TJarojia MpeBOAM (PAHIYCKUM HMIEPPEKTOM YKOIUKO
HCKa3zyje Hen30pojuBy BUIIEKpPATHOCT. OBE HUje ped O HEOCTBAPEHOM TEJIOCY, Kao IITO
je To OMOo ciydYaj y MPEeTXOJAHHM MPUMEpPUMa, Y KOjUMa c€ y MpEeArKaluju KOMOUHY]Y
nMIiep(eKTUBHA TEPCIIEKTUBA W TEIWYHA CHUTyalHja, Beh O BHIIE ITyTa OCTBAPECHOM
TEJIOCY, O CEepUjU OCTBapeHUX MCTOBeTHUX cuTyauuja (14). YV Hajehem Opojy ciiydajeBa
notBphenux rpahom oBako ynorpebsbeHom I[IM, omH. ummepdexTy y mpeBoay

NpUIpPYKEHA je TPUIIOLIKA 0/ipe1da Koja eKCILTUIMPA MIOHABIbAbE TIIarojCKe CUTYyaluje.

(14) IloBpemeHo cy Me usnenahusana pazjarsbeHa ycta nehrvHa m pymna y creHama Kao Jia ¢y TO
HEKe N3yMpJie )KUBOTHUILE O] KOJUX Cy caMo KocTypoBH nperexin. BC, 13
(14a) Les bouches béantes des grottes et des failles dans les rochers me surprenaient parfois,

comme si ¢’était 1a des animaux disparus dont seuls restaient les squelettes. VS, 16

Crneneha nBa mpumepa WIyCcTpyjy HpPOMEHY aclekTyaidHe HWHQopmauuje u3
opurmHana y mporecy mpeBohema. VM mopex mnomymapHOCTH cprickor mnepdekra
uMIiepeKTUBHUX Tyarosia ® ¢paHiyckor wumnepdexrta Ha IUIaHy acHeKTyaiaHe
NEPCIEKTUBE, TMpeBoheme jeAHOr OOMMKa JPYrdM HE 3HA4Yd HYKHO OYyBambe
acriektyainHe nHpopmanuje u3 opuruHaia. Haume, nemasa ce ga y npouecy npeBohema
Oyne mpoMemeH CHUTyalluoHu acnekT. [lepdekar rmaroma xmemu (15) xojum ce

MpeACTaB/ba HETENMYHA TJIAroJICKa CHTYyalldja TPEBEJeH je MMIEPPEKTOM TEITHMIHOT
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rmarona remettre. IlpoMeHa acmekTyanHe HWHQOpMaNuUje caapXaHe y OpPUTHHATY
(mpoMeHa THUMa TJAarojCKe CUTyalHje) He Mema OUTHO 3HAUCHE TMOpyKe. Y MPEeBOIY
TeINYHA CUTYyalHja remettre le couteau y nMnepPeKTUBHO] MIEPCIIEKTHBH MOKa3yje 1a je
y wuHpopmanujckoM ¢GOKycy mpunpemHa ¢a3a Koja mperxomu norahajy, a wucra
acnekTyanHa wHdOpMaIja caapkaHa je y MpeauKaluju U3 opuruHana (xmeo je oa

8pamu HoC y Kopuuye).

(15) YmpaBo je xmeo na BpaTH HOX y KOpHIlE, KajJa je U3HEHa/a JAYHYO BETap M HAHEO HEIITO
[BETHOT TIpaxa Ha Mo30pHUIY. [[eTKYTHH je KHHYO ¥ Y HICTOM TPEHYTKY Mocekao pyky. MII2, 45
(15a) Au moment ou il remerttait le couteau dans son fourreau, le vent se leva soudain,

saupoudrant la scéne de pollen. Pétkoutine éternua et au méme instant se coupa a la main. MP2, 57

VY npumepy (16) HeTennyHa TJIarojicka CUTyaluja cTama (je Ouo HeoOUyHoO 8UCOK)
OuBa TMpeBeleHa TEIMYHOM TIJIArOJICKOM CHUTYalldjoM OCTBapema y uMIepdexty
(atteignait une hauteur inhabituelle) unme ce UCTUYE J1a MOTEHIIUjATHO IPUCYTHHU TEJIOC
HUje peanu3oBaH. M mopen oBakBe MpOMEHE HA IIAHY CUTYAIIMOHOT ACHEKTa 3HAYCHE
MoJla3He pEeYCHHIE HHUje HapymieHo. Y 00a ciiydaja TOMEHYyTa TJarojcka CHTyaluja
IpUIaga JpyroM HApaTUBHOM IUIaHY Ha KOM C€ OCJIMKaBajy jaoralhaju mpBOT IUIaHa

(cmuenu cmo, OIH. nous arrivimes).

(16) [...] crurnu cmo 1o [yHnasa. [...] Bomoctaj je 3a To m006a rogune 610 HEOOUYHO BUCOK, BOJA
ce M3JIMIIa Ha Kej 3amsbycKyjyhu ctyOoBe ca HeoHckuM cBeTHibkama. MII1, 47
(16a) [...] nous arrivimes au bord de Danube. [...] L’eau a cette époque atfeignait une hauteur

inhabituelle, elle envahissait le quai, éclaboussait les réverberes au néon. MP1, 67

@pannycku umnepdekar ce jaBjba Kao ekBuBajeHT cprckor [IM kana oBaj
IpUKa3yje 3aMUIUbEHY AWHAMHUKY cTaTHuHUX eHutera (17-19). V oBakBoj ymoTpebu
cpehy ce 1 TenWYHN W HETEIWYHHM TJIAaroJiv, a Pajama je, Hako PeJaHo OJaBHO 3aBpIICHA,
ynoTpe6om uMmnep(eKTUBHOT O0IMKa PEICTaB/beHa Y TOKY peanu3aije. Y cpOuCTHIN
ce oBa Metadopuuka ynorpeda nepdekra Genexxu kao reorpadcku nepdekar, 10K je y
CBETCKOj JIMTEpaTypd TakBa ymnoTpeda riaroja ONUCaHa Kao CyOjeKTUBHO WIIH

3aMUIIJbEHO KpeTame (§ 3.1).
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(17) Ymuue cy ce cnywmane. Y Mpaky, WIILIH CMO HE3HAHO KyJa, YMHHWIJIO MU ce 0e3 IUIaHa u
cmucia. MH, 38

(17a) Les rues descendaient. Dans 1’obscurité nous allions qui sait oli, et n’avions, me semblait-il,
ni plan ni dessein. MN, 43

(18) ApXHTEKTOHCKE Mace Hadpacmaie cy jeHe Ipyre y JbynkoMm Hepeny. BII, 6

(18a) Des ensembles des constructions se superposaient dans un plaisant désordre. VP, 10

(19) Opym koju ce o Mocta nerao tipeko Jlmjecke Ha Cemeh u oTyn Bonno mpeko [macwHma u
Pomannje 3a CapajeBo, m KOjH je HEKaJ OJjeKWBAO Of KOUYHWjaIIKOT ITeBama M 01 OpoH3A Ha
KUPHUIIHjCKAM KOBMMa, TI0Y€EO0 je Aa 3apacTa y TpaBy U OHY CHTHY, 3€JICHYy MaxOBHHY KOja MpaTH
JlaraHoO yMHUpame 110jeINHUX IyTeBa u rpahesuna. A2, 247

(19a) La route qui, a partir du pont, grimpait vers le Seme¢ passant par la Lijeska et menait, par le
Glasinac et la Romanija, a Sarajevo, sur laquelle résonnaient jadis les chants des cochers et les
grelots des chevaux de roulage, fut peu a peu envahie par les herbes et par cette fine mousse verte

qui accompagne la lente agonie des chemins et des édifices. A2, 261

Mame 0YeKHBaHO MPEBOAHO pelIee nepexTa UMIep(EeKTUBHOT Taroia jecre

cnenehe (20). Ilepdexkar nmnepdeKTUBHOr Tiarojia KOjUM C€ padma IMpHKa3yje Kao

(dakaT ykasyje Ha CHHTYJapHY, 3aBPIICHY paJmy, T¢ OM Tpebano Aa ce mpeBeAe Ha

(dbpaniycku HekuM nepdexTuBHEM o0imKkoM. [IpeBoaunarl je apyradyuje HHTEPIPETHPAO

TekcT opuruHana Oyayhu na je IIM ca oBakBoM ymoTpeOHOM BpemHOIIhy MpeBeo

umnepgexroMm. OBakaB MpeBOA yKa3yje Ha TO Jla WM je JaTa pajma 3aMHUILbEHa Kao

HCOTrpaHN4YC€HAa M HECBPIICHA, WM C€ OHA BHUIIC ITyTa IMOHOBHWIJIA y IMPOILIOCTH, IITO HE

OJIrOBapa MOpYLHU U3 PEUCHUIIEC Y OPUTHHAITY.

(20) [...] cmanhao cam ce ca OHOM MajO XpPBaTCKOM TJIYMHIIOM, peKJia CH MM jeJHOM Ja TH Cce
cBuba, Ma 3Ham, uepaia je ca Muxujem Manojnosuhem. MII1, 12
(20a) [...] j’ai eu une aventure avec cette petite actrice croate, un jour tu m’as dit que tu la trouvais

bien, mais si, celle qui jouait avec Miki Manojlovi¢. MP1, 18

4.1.2. UmnepgekaTt Kao NpeBoIHUA eKBUBAJIEHT nepdekTa neppeKTUBHUX

rjaroJja

Cratuctuuka o0pasa Kopryca IMokasyje na je oko 7% mojaBa mnepgekra

nepdexkTuBHux Tiarona (I1I1) y cprickum KBIKEBHUM JeIrMa TPEBEACHO (PpaHIlyCKUM
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nmriepdpexrom. IlpeBoheme Il mmmepdexkToM je Mame OuUeKHMBAHO C OO3MPOM Ha
HETIOAYJApHOCT AaCTEeKTyaJIHE TIEPCIeKTUBE KOjy OBH OOJWIIM CHKOAWPA]y W Ha
pasmiiaxema y TorJieAy MpecTaBibamba JaTe II1arojcke CUTyaluje Kao OrpaHuYeHe OJIH.
HeorpaHuueHe. Ta pa3uka UMa AUPEKTaH yTHUIA] HA TUI TEMIOpalHEe penaluje Koja ce
MOXE YCIOCTaBUTH yMoTpeOboM oBuxX oOnmka. O (HE)OrpaHUYEHOCTH ABE]Y TJIaroJICKuX
CUTyallja y PEUYeHULHM 3aBHCH U TO J1a JHU he ce MpeKo HHUX OCTBAPUTH TeMIIOpaliHa
nporpecuja M KakaB THUIl JUCKyp3WBHE penaiuje he oHe ycroctaBuTH. DpaHIyCKH
umnepgeKaT Kao CpeACTBO U3pa3a HEOrPAaHMUEHHUX INIAroJCKUX CUTYallfja HHje HOCHIIAI]
temmnopanae nporpecuje (CranojeBuh u Ammh 2006: 81). 3a pasnuky oj mera, Cpricku
[T moke ma mpeACTaBM OTpPaHUYEHY TJIArojCKy CHTYalldjy Koja j€ TPUTOM WJIH
norahajHO MM pe3yATaTUBHO KoHIMIOBaHa. Ca wummepdeKkToM Bpeme CTOjU, TOK
MIPUIIOBECTU C€ JOHEKJIEe YCHopaBa, JAOK Ce y CprckoM je3uky ymorpebom IIIT ucro
MOCTIIKE JEMHO KaJla OH €HKOJMpa Pe3yJITAaTUBHO CTamhe€ F€HEPHUCAHO HEKOM IMPOIIIOM
paagmom. To je jemmHo Moryhe ca OrpaHWYEHHUM TEIWYHUM TJIAroJCKUM CHUTyallHdjama
YMjU WHXEPEHTHHU, NPHUPOJHU Kpaj MapKupa TpaH3UIHMjy y HOBO crame. Crora je
npesoheme [l ummeppexkTHBHUM OOJIMKOM, Y3 TNapaieilHe NPOMEHE Ha IUIaHy
CUTYAIIMOHOT acIeKTa, y OpOjHUM Clly4ajeBUMa MOTITYHO JIETUTUMHO TIPEBOIHO PEIICH-E.
[Tepdekar nmepdekTUBHOT riaroja KOju HeEMa PE3YJITaTUBHO 3HAYEHE CaMO Y PETKUM
cllyyajeBUMa MPEeBOAM ce (PpaHIlyCKUM uUMneppeKToM (B. HUXKE T3B. imparfait narratif).
[Topen moMeHyTHX pa3ujakema Ha IJIaHy acHEeKTYalTHOT U JTUCKYP3UBHOT MapaMmeTpa, y
HeMasioM Opojy ciydajeBa KOJ OBE EKBUBAJCHIIM]E CE€ MOYKE KOHCTATOBAaTH IPOMEHa
HapaTUBHE CTpaTETHje Kao M MojaBa CTHJICKUX e(eKara KaKkBUX HEMa y OPUTHHAITY.

Yecra je mojasa na ce umnepgexrom npesoau I1I1 ca pe3ynTaTUBHUM 3HaUCHEM.
Ilepexrom ce y uHpOpManujcku (OKyC IOBOAM pe3yiaTaTuBHA ¢a3za OrpaHUUYEHE
TeTUYHE CHUTyallHje, a Ta pe3yiATaTHBHA (aza 3HAUYCHCKU je¢ Beoma OJIMCKa CUTYyalHju
cTama (noneo cam ce — ja cam eope). Paznvka je y ToMe IITO C€ KOJ PE3yJTaTHBHO
KOHIIMIIOBaHE TEJIMYHE CHUTyauuje norahaj Koju je reHepucao Jaro CTame He TIyou
MOTIIYHO M3 BHJA, JIOK C€ KOJ CHUTyalldje CTamka He UMIUTUIMpa HUKakaB forahaj seh
camo ctame. Ctora ce y npeBoay oBako ynorpebsseHor I1I1 jaBspa riiaros koju eHKOIUpa
CUTyalHjy cTama (entourer) U TO y UMIEpPHEKTy KOjU yKaszyje /1a je y JaTOM TPEHYTKY

crame Ha cHa3u (21). [lpumemyjyhu mocTynak TemropanHe XOMOTE€HH3alLUje TEKCTa
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npeponwian, U apyru IIIT ca pesynraTuBHUM 3HaueweM (cy cmucau) TPEBOIU
UMIepPEeKTOM TJlaroja Koju €HKOAHWpa HETEIHYHY CUTYall]y aKTHUBHOCTHU (Serraient =

cme3anu cy).

(21) Ha yckum mpoia3uma oJ] rpefa 1 Jacaka CEjMEHHU cy NOTIYHO OKPYICUIU U CIUciu Mehy
cobom Panucasa, 1a uM He OM CKOYMO y peKy. Tako cy ce NpoBIaYMIIN II0JIAKO M IEJIM CBE BHIIEC
JIOK He pohomre 1o kpaja. MA2, 47

(21a) Aux passages étroits faits de poutres et de planches, les gendarmes enfouraient Radisav et le
serraient de pres pour qu’il ne piit sauter dans la riviere. Ils progresserent ainsi lentement et

grimperent jusqu’au moment ou ils atteignirent le sommet. I1A2, 57

[Tepdexar mepdeKTUBHOT Tiaroja ca pe3yNTaTHBHUM 3HAUYCHEM ce U3Iuld 'y
npumMepy (22) npeBeaeH je UMIepPeKToM riaroia envahir KOjuM ce €HKOIUpA TEIHUYHA
curyauuja pgocturaiyha y uMmnepdeKkTuBHO] TepcreKTuBu (envahissait le quai).
[IpoMeHOM acmekTyajqHe MEPCHEKTUBE MPEBOAMIAIl j€ W3BPIIMO XOMOTCHHU3AIH]y
TeMIIOpaIHE CTPYKType uckaza. I[lpwrarohaBajyhu TemmopanHny CTpykTypy mpema
ocTaiuM HMIepeKkTMa Kojuma ce Jo4apaBa CUTYAIlMOHU (DOH, OH je M y NPEBOIY

nomenyrtor I1I1 ymotpebuo umnepdexar.

(22) [...] Crurnu cmo no Hdynasa. [...] BomocTtaj je 3a To 1006a ronuHe OMo0 HEOOMYHO BUCOK, BOJA
ce uznuia Ha Kej 3arbycKyjyhin cTyOoBe ca HeOHCKUM cBeTiibkama. MIT1, 47
(22a) [...] Nous arrivimes au bord de Danube. [...] L’eau a cette époque atteignait une hauteur

inhabituelle, elle envahissait le quai, éclaboussait les réverberes au néon. MP1, 67

Kox exBuBasieHIMje KOjy YCIOCTaBJbajy mnepdexaT nep(eKTUBHHUX IJaroyia u
¢bpanirycku umiepdexar 4ecTo youaBaMo IMpOMEHY JIEKCEME y MPEeBOAY KOja MOBJIAYX 3a
coboM M TpoMmeHe y acmekTy. Hanme, mpoMmeHOM lieKkceMe Mema C€ THI TJIarojcke
cuTyamuje, a ja OM ce IMocie Te NMPOMEHE OYyBaJO 3HAUCHE MOpYKEe M3 OpHUTHHAIA
Hamehe ce ymorpeba mmmepdexTuBHOr obOnmka. Tako ce y mpumepy (23) mpeBonaHa
eKBUBAJICHIIMja OCTBapyje m3Mel)y pe3ylTaTHBHO KOHILIMIIOBAHE TEIMYHE CHUTYalHje y
nepheKTy ce pazeezao U CUTyaluje crama avait la langue bien déliée y nmmiepdexty. YV
o0a ciydaja akIeHaT je Ha CTamky a He Ha jgorahajy, Te yodeHa NMpoOMEeHa Ha IUIaHy

acIeKTa He HapylllaBa 3HAYeHE M0JIa3HE CTPYKTYPE.
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(23) T'opjanns nama 6mo je y hopMu, MOBYKAO je AYIUTA BHCKH U je3WK MY ce CACBHM pd36e3do.
MII1, 34
(23a) Le pere de Gorjana était en grande forme, un double whisky qu’il avait sifflé, et il avait la

langue bien déliée. MP1, 49

[IpeBoheme mnepdexTa mnepPeKTUBHOr riIaroia (QpaHIlyCKUM HMIIEPHEKTOM
MOHEKaJ TpeAcTaB/ba IMOCIEAUIy MPEeBOAMOYEBE clo0oAe y HMHTEepHpeTauuju
OpUTHHAJHOT TeKcTa. Tako y mpumepy (24), yMecTo TeIWYHE OrpaHHYEHE CHUTYallh]je
OCTBapema cam ce pamuia Koja ce aHTEPHOPHO MOCTaBJba MPEMa MPETXOAHO YBEIEHO]
curyauju (6una je Heymomusa), y TPEBOAY C€ jaBJba TpPEAUKAT Yy HUMIEPHEKTy
regagnions le bureau XojuM ce Jnara paama CMEIITa CHUMYJITAHO TpeMa IMPETXOIHO
YBEJIEHO] CUTyaluju (se montrait intraitable). Ha Taj HauWH je y mporecy npeBohema

AOLIJIO 40 NPOMCHC U HA aCIICKTYyaJIHOM U HAa JTUCKYP3UBHOM HUBOY.

(24) IllTa je — Ouna je HeyMOJbMBA MOja KOJIETHMHUIIA KaJla cam ce TIOCHIe cacTaHKa epamuia y co0y
— HEKO TH je 3aBpPTe0 NaMeT — Tako je pekia [...]. MII1, 8
(24a) Ma collegue se montrait intraitable alors que nous regagnions le bureau au terme de la

réunion. « Quelqu’un t’a tourné al téte. » Ce furent la ses paroles [...]. MP1, 12

[Tpumep (25) Takohe uirycTpyje BUIIECTPYKY MPOMEHY priirkoM mpeBohema 111
umnepgexrom. Hajipe je acnektyanHa nnpopMmalija mpoMemeHa Tako IITO OTpaHuYeHa
TeIWYHA cuTyauuja (pazoanumu ce) OWBa 3aMeHEHA HEOTPAHUYEHOM HETEIMYHOM
(pointer), a nepdekTrBHA NepcrekTrBa uMiephekTuBHOM. [Ipomena npen3Haka ocoonne
OTPaHWYCHOCTH TJIATOJICKE CUTYyaldje TUPEKTHO yTWYe Ha THUI AUCKYpP3UBHE pejaluje
KOjy JlaTa CUTYyalllja yCIIOCTaBJba Cca APYTHUM MPEIUKATOM, YMECTO CYKIIECHBHOCTH jaBJba
ce onHoc cumyntaHocTH. Kao mocienuna oBakBor u3dopa y mpeBony gorahaju mpBor

r1aHa OMBajy TPAHCIIOHOBAHM Yy APYTY HApPaTUBHU IUIAH.

(25) Tek mTo ce pazdanuno, TO IPa3HO MECTO je nonyrwero. NA1, 49

(25a) Le jour pointait a peine et déja la place vide était occupée. 1A1, 45
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Youena je m mojaBa nma IIII koju o3Ha4aBa TPEHYTHY TEIUYHY CHUTYyaIujy
CUMYJITaHY ca APYrOM CHUTYyaIljOM TaKBOT THIa Oyje mpeBefeH UMIEep(PEKTOM KOjUM ce
uckasyje cumynrtatoct (26). Tennuna cutyanuja y umnepdexry (il tournait) nokasyje na
je hoxyc Ha mpUITPeMHO] (a3u Koja MPETXOU TeIocy. Y OBOM CiIy4ajy IMpunpeMHa ¢asza
MPETXOIM YNTABO] MyHKTYaJIHOj CUTYallUjH OCTBapema. [locpencTBoM BE3SHUYKOT U3pasa
a linstant on Ta mpunpeMHa ¢asa MmoBe3yje ce BPEMEHCKOM peJallijoM HWHKIIY3Hje ca

JIPyroM CUTYaIlMjOM Y aOpHCTY (retentit).

(26) Y TpeHyTKY Kaj je 3ayBek okpenyo neha rpany onjeknyo je Bpucak anbena ca 6enema on
kpene. BII, 6
(26a) A l'instant ot il fournait pour toujours le dos a la ville, retentit, depuis I'enceinte de craie, un

cri strident de 1'ange. VP, 11

[Ipomena mpuromike oapende y HeMaloM Opojy mpuMmepa JAUKTUPAa U MPOMEHY
acriekTa y MpeBoay. Y OpUTHMHAy Cce TEeIUYHA CUTyalfja IpeicTaBibeHa nephexTom
KOMOWHYj€ ca TEeMIIOpaJTHOM OJIpea0OM 3a X 8pemeHa, NOK oapenda depuis x temps 'y
npeBoay omoryhasa ynorpe0y umnepdektuBHor oonuka (27). Hanme, nako ummnepdexar
MapKHpa HEOTPAHWYECHOCT TJIAroJICKEe CUTYyallMje, OBaj OOJHMK JOMYIITa EKCIUIMLIUPAE
JeBe, MOYeTHE IpaHulle CUTyauuje myTeM npuioiike onpenode (Pmwxen u ap. 2004: 306),
JIOK OM HeroBo KOMOMHOBamWE ca ojpendaMa Koje MapKupajy AecHy, (MHAIHY TPaHHILY

cuTyanuje 6mino Hemoryhe.

(27) Y ctBapm Ta XpoHHKa HHUje OWJa HHU ONIIMPHA HHU OMAcHA. 3a MEeT-IIeCT TOIWMHA, OTKAl je

MyJepHU3 BOJIH, OHA je UCHYHUIA CBETA YETUPH CTPAHHMIIC jeHe Malie cBecke. A2, 145

(27a) En réalité, cette chronique n’était ni trés nourrie ni bien dangereuse. Depuis cing ou six ans

que le mouderis la tenait, elle ne couvrait toujours que quatre pages d’un petit cahier. IA2, 153

Ha u300p mpeBOAHOT €KBHBAJCHTa MOXE YTHIIATH CHHTAKCHYKA MPHHYIA KaKBY
youaBamo y CiIydajeBUMa Kaja je aaBepO se/ mpeBenieH oaroBapajyhum anBepoom déja.
[To mpaBwmity y3 oBaj aaBepO y PpaHIyCKOM C€ MOXE YIOTPeOUTH Wi uMIiepheKar win
ryckBammnepgekat (bapceno u bpec 2006). M360pom ummnepdexra se dessinait Kojum ce
npesoau Il nomonuo ce y npumepy (28) mpeBoamiian MOCTHXKE W TocebaH edekar

CKpeTama YMTa0ueBe MaKmbe U MoOyhHBamka MHTEpeCOBamha 3a HACTaBaK MpHYE.
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(28) Anm HEje TpONUIO BpeMEHA KOJIMKO Jla ¢€ M3TyO0H TOTIOT KOWa M INKPHUIIA TOYKOBa oiasehe
Kouwje, a Beh ce Kpo3 MariaymtuHy nomoiuo HoBu nuk. OBaj je OMO caM U X0Ja0 j& COICTBEHUM
Horama. MH, 14

(28a) Mais un laps de temps suffisant ne s’était pas encore écoulé pour que s’évanouissent le galop
des chevaux et les grincements de roues du carrosse s’éloignant que déja, dans la purée de pois, se

dessinait une nouvelle silhouette. MN, 16

VY mapemHom mpumepy (29) mopen mpoMeHe acmeKkTa OCTBapeHa je W MpoMeHa
HapaTuUBHOT IutaHa. [IlpeBoamnan je norahaj epamuo ce WHTEPIPETUPAO Kao
eKCIUTMKAI]y TIPETXOJHO peYeHor, Te je mepderar nepdeKTHBHOT TJaroja MpPeBeO
nmrepdexrom. Ummepdekar npeyzuma pedepeHIijaany TauKy o] MPETXOIHO YBEIECHOT

aopucrTa.

(29) Yum mohomre, u oH moTepa Koma, qyx obaie, U HarHa ra y30pAo0, Tako, Ja je KUBOTHHA
OecHo (hpkTana u cBa ce mymwmia. Bpamuo ce, na ce u oH cupemu. MI[1, 12
(29a) Les barges parties, I’homme dirigea son cheval le long de la rive, puis amorg¢a la montée si

bien que la béte, toute fumante, s’ébroua furieusement. Il retournait préparer son départ. MT2, 20

[Tepdexar npahen agBepOOM ynpaso KOjUM ce yKa3yje Ha OJIMCKY IUCTATHOCT
IpoIie pajmbe peAoBHO OMBa MpeBeneH TIJaroyickoM nepudpasoMm venir de INF 'y
umnepgexry (30-31). I'maronm venir ca craTycoM mnoiynoMohHor riarojma y
KOHCTPYKIIM]JH OBOT' THIIA jaB/ba C€ WJIM Yy MPE3CHTY WM y uMIepheKkTy Mapkupajyhu
OJIMCKY TUCTAIHOCT Pajkhe Y MHOUHUTUBY y OAHOCY Ha CaAAlIHBOCT WIKM Y OJHOCY Ha
HEKH MOMEHaT y mpouuioctd. Tako je y npumepy (31), y KoM je Mpe3eHT U3 opuruHaia
(mpeba) npeBesieH NPOIUIMM BpeMeHOM (devait) y TIOMEHYTO] TJIarojickoj mnepudpasu,
jenuHo Moryhe pemieme 6uo umnepdexar. Y ToM Moriely ce U OBJIe MOKE KOHCTATOBaTH

MpUMEHA MOCTYIKa TEMIIOPAIIHE XOMOT€HU3allhj€ TEKCTa y IPEBOTY.

(30) IIpuBesan ymamhenum mojacom Jlyke ®ummmosa, [lama je omamyher Terypao mpexo
KaMemapa, Ha KOMe je u32youo cBOjy MpBy OUTKY y xkuBoTy. MK, 44
(30a) Entravé par la ceinture poisseuse de Luka Filipov, le Pacha titubait hébété dans la rocaille ou

il venait de perdre la premiere bataille de sa vie. MK, 38
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(31) Mmagu T'amyc je oBe ronuHe 3aepuiuo TUMHa3HjamHy MaTypy y CapajeBy u HajeceH Tpeba aa
uzne y beu na cryamje. A2, 283
(31a) Le jeune Galus venait de passer son baccalauréat a Sarajevo et devait partir a I’automne faire

ses études a Vienne. IA2, 299

[Tocebny ctuncky ynorpeOy ¢paHIlyckor uMIiep(eKTa Hala3uMo y MambeM 0pojy
npuMepa y Koprycy rae ce oBuM obsmkoMm npeBoau [T xoju o3HauaBa CHHTYIIApHY,
OorpaHWYeHy cuTyarujy, norahajHo koHuumoBaHy (32). Y muTtamy je T3B. HapaTUBHH
umnepdexar (imparfait narratif). IlapamokcanmHa komOuHanuja uMIEPPEKTUBHE
NEPCIEKTUBE U TEJIMYHE TJAarojicke CHUTyaldje MMa 3a MOCIeIuIly MocebaH CTHUIICKH
edekar, Te OBaKo ymoTrpeOJsbeH mmrepdexrar mocraje M3BOp MojadyaHe eKCIPECHUBHOCTH
(Ctuyn 1998: 212). Umnepdekar ce y oBOM ciaydajy ynorpebsbaBa yMECTO aopHcTa Ja
Ou ce ckpeHylda NHaxmwa Ha mocebaH pgorahaj Tako MmMTO ce MoAU(UKYje HEeroBa
nepueniyja — uMIeppexTom ce ,,0puiry” BpeMeHcke rpaHuie aorahaja Koje cy npuTom
peanne. [latu morahaj moOuja Ha 3HA4Yajy Tako IITO je M3pakeH (HOpMOM Koja ra
npukasyje y Toky. Ha Taj HaumH ce m30eraBa jacaH, omrap Kpaj CHTyallHje, a 4YecTo U
YUTaBe NMPHUIIOBECTH, a IHUCAll, OJH. Y OBOM CIyd4ajy NpEeBOJWIALl ONpenesbyje ce 3a
OTBOpPEHH Kpaj, KOju OyAM KOJ YMTaola MITYEKHBamkE, N0jadaHO MHTEPECOBAE 3a OHO

mTo noTom aojaszu (Puwxken u ap. 2004: 308).

(32) Mnana nmeBojka y BOjHHMYKO] YHH(OpPMH Koja je Hekanma Omma moja Khu-ycBojenuia 3opa,
CIpoBena Me je IO KyXWIe, KpaTKMM XOJHHMKOM, IO BpaTa IITO OBAE Yy ,,3UMCKY OamTy*.
OTBopWIIa UX je, yIuIe CMO. Y UCTHU 4Yac je, Kpo3 Bpara IITO Cy BOJIMIIA U3 NPpecodiba, Y ,,3UMCKY
Gamty” ywao u nykosauk [lasne 3en. CBJ, 203

(32a) La jeune fille en uniforme de soldat, autrefois ma fille adoptive Zora, prit (PS) avec moi le
petit couloir de la cuisine et m’escorta (PS) jusqu’a la porte du jardin d’hiver. Elle ouvrit (PS), et
nous entrimes (PS). A la seconde méme, par la porte du vestibule, pénétrait (IMP) dans le jardin
d’hiver le colonel Pavle

Zec. SVIJ, 174

151



3a  ymotpeby Hapamusnoz umnepgexma U HEMy CPOJHHX  I0jaBa’
KapaKTEPUCTHYHO j€ MPHUCYCTBO BPEMEHCKHUX Ooapendu y (GopMu maTyma wid OApenon
tuna x temps plus tard, x temps apres, il y a x temps. [1oTBpJie 0BakBUX KOMOHWHAIIH]ja
TJIarOJICKOT 00JIMKA M BPEMEHCKE Ojpei0e HaJla3uMO Y KOPITYCY aHAIM3UPAHUX TEKCTOBA
(33-35). 3axBasbyjyhm BpeMEHCKO] oJpeAdu Koja My je NpuIapyX)eHa, ummepderar
MPECTaBIba TJIATOJICKY CHTYAIH]y MIOCTEPHOPHY Y OJTHOCY Ha MIPETXOIHU MPEIUKAT, IITO
je mapamokcanHo 3a ymnorpeOy wummepdexra. TemropanHa WHCTPYKIMja BpPEMEHCKE
onapende HajxjayaBa AMCKYP3MBHY MHCTPYKLHM]Y OBOI IJIarOJCKOI BpEMEHA Ma YuTajall
cTHYe yTHCakK na BpeMme mporumde. OOenexaBameM CHHTYIApHE, PEATHO OrpaHHuYCHE
paame UMNEpPEKTUBHUM OOJIMKOM TIOCTHKE C€ CTWIICKM e(ekaT mpuiaBama 3Hadaja
HekoM gorahajy (33), ucrunama, CKpeTama YMTaoueBe Maxme Ha gatu jporahaj (34),

Oyhema nHTEpecoBama 3a HacTaBak npunosectH (35).

(33) Tor uerBpror maja 1980. roawHe, y BaHpeaHOM U3Aamy ,llomuTHka“ je npusnana:

,IIpecTaio je na kyna Bexuko cpue. BII, 9

(33a) Ce 4 mai 1980, dans une édition spéciale, Politika reconnaissait : « Un grand cceur a cessé
de battre ». VP, 13

(34) [eBojka 3opa [...], npunpemana y cBome ceiy y okonmnu lluna 3a ynajy, 3a aiaky je, jeHor
aBrycTa, oHOT U3 1941, Ha W3HEHAOHO] PACKPCHHUIM CYyAOMHE, W3MakKia CMPTH KOja ce HaIgHeJa
HajJ By, U3 TOT 371a; jeJHY TOAWHY KacHHWje, UCTO y aBrycry, cimkap LllymanoBuh joj wHuje

usmaxao. SVI, 37

(34a) Alors qu’elle s’apprétait a se marier dans son village des environs de Sid, la jeune Zora [...]
s’était un jour d’aolit, du mois d’aolit de I’année 1941, trouvée & un brusque tournant du destin et,
d’un cheveu, avait échappé a la mort que ce mal faisait planer au-dessus d’elle ; ’année suivante,
également en aoit, le peintre Sumanovié, lui, ne devait pas lui échapper. SVJ, 34

(35) Pacramu cMo ce y 30py, Kaza ce HeBpeMe CMHUPHIIO W Kaj Cy MyCTHIIH JeToBe. J[Be Heneshe
moToM, y Barkysepy, dobuo cam on mwera mucmo. MII1, 21

(35a) Nous nous sommes quittés a 1’aube, une fois le temps calmé et les vols autorisés. Deux

semaines plus tard, a Vancouver, je recevais de lui cette lettre. MP1, 30

* Pamu ce 0 CIMYHHM CTHICKHM yHoTpeGeMa ummepdeKTa Koje ce y TMHIBUCTHUKO] JTUTEpaTypH

HaBoje Kao imparfait d’ouverture, imparfait de rupture, imparfait pittoresque u imparfait de perspective.
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4.1.3. Umnep¢ekaTt kao npeBoIHU eKBUBAJIEHT Kpaher nepgexra

VY npeBoaHOj napagurmu kpaher nepdexra GppaHIlyCKu UMIepQexar ce jaBba Kao
NpeBOJHU ekBUBaeHT Yy 11% cnyuajeBa. 3ajenHo ca (pPaHIyCKHUM IPE3EHTOM
cyOjyHKTHBA, Tep(EeKTOM, TITyCKBaMIIEp(HEKTOM U MIPE3CHTOM MHAMKATHBA, UMIepQeKar
ce yOpaja y HajpeKBEHTHH]E€ CKBHBAJICHTE OBOT 3HAYCHCKH M CTUJICKH MapKHPaHOT
obnuka cprckor nepgdekra (tabema 9 y § 3.4). Kpahu nepdekar ce y KibHKEBHUM
JieuMa jaBiba ca HejeHaKoM 3acTyribeHomthy. Ko Hekux ayropa Hema HHjeIHE 110jaBe
oBor obnuka (Hmp. y AnbaxapujeBoMm Mamyy), nok je kox apyrux (kox homwha u
hocuha) Beoma yect, Te je caMUM THM 3aCTYIJbEHOCT HETOBUX €KBHBAJICHATA Y KOPITYCY
HEjeHaKa OJ] JeTHOT JI0 APYTOT MPEeBOIa.

Kpahu nepdekat yecto OuBa mpeBeieH UMIEPPEKTOM Kala je€ TEMIIOPAIHO, allx
HE M MOJAIHO ymorpeGiber' . Ilociae (paHIyCKHX BpeMeHa IIyckBammepheKkTa u
nepdekTa, umrepdexaT je Haj3acTYIJbEHH]U MPEeBOJHU €KBUBAJICHT Kpaher nepdekra. Y
npUMepUMa IOCBEJOYCHHM Y KOpIycy y Kojuma je Kkpahu mnepdekar mnpeseneH
umnepgpexkrom KII mnpukasyje craTHuHy CIMKY, pE3YJTaTHBHO cTame. Kpahum
nepdekToM je Tama TpEeACTAaBaJbeHO PE3YJITaTUBHO CTambe, TCHEPHCAHO IPOILIOM
PaIlbOM, aKTYEITHO y JATOM TPEHYTKY Y MPOLLIOCTH . 3a pasinKy of MyHor mepdeKTa,
kpahum mnepdekrom ce HCTHYE ,,3HAYCHE CIUKE KOja je HacTaja y MpOIUIOCTH U
aKTyelHa je W jnajbe y natom Tpenytky (I'punkar 1954: 45). Kpahu nepdekar ca
OBaKBUM 3HAYCHCKUM €(QEeKTOM Haja3u ojAroBapajyhu ekBuBajeHT y (paHIycKoM
nMriepexTy, Yrja je OCHOBHA OJJIMKAa YBOhEHE CTama KOje j€ Ha CHa3W y JaTOM
Tpenytky y npouutoctu (Kamm u Popep 1983, Cranojesuh u Amwmh 2006: 81). C npyre
CTpaHe, IMpeMa TEKCTyaJTHOM IPUCTYIy, CBa IOMEHyTa 3Hauewa Kpaher mnepdexra
npunanajy u gppanimyckom uMmmnep@ekTy Kao HOCHOIY JAPYror HapaTWBHOT IiaHa. Kao
unycrpanujy oakse ynorpede KII mpeBenenor ummnepdexkrom Ha PpaHITyCKH HaBOIUMO

cienehe mpumepe (36-38).

*V Beoma uecTum MozanHuM yrotpebama KII ce yraaBHOM IPeBOIH IPE3CHTOM Cy6] yHKTHBA.
'y rtom mormeny ce kpahu mepdexar pasmEKyje on ILTycKBammepdeKTa, KOjHM Ce MapKupa

JI€3aKTyaJIM30BAHO CTAE Y MPOIILIOCTH.

153



(36) Cmeeao mpa3z, 3BWKIU BeTap, HU Tpara cuaohnoj nptunu. BJI, 7

(36a) 1l faisait un froid glacial, le vent soufflait avec un bruit plaintif. Il ne restait pas de trace du
sentier qu’on avait tracé la veille, désormais recouvert de neige. VD, 9

(37) Yosek onjennom 3ahyrao. M30ao0 ra rnac. U3 kpyra Huje 6mino peun npumenou. To je tpajano
Tpenytak. A1, 114

(37a) L’homme se tut tout a coup. La voix lui manquait. Du groupe ne parvenait plus un mot ni
une remarque. Cela ne dura qu’un instant. IA1, 100

(38) To cy oune nHezanamhene crynenn u MehaBe 3a MpBY MOJIOBUHY JerieMOpa Mecerna. Kamen
IpuUMp3aBa 3a 3eMJby, ApBO Iyna. CHTaH KpHCTalaH CHET 3d6ejao TpEenMETe, ajaT W 4YUTaBe
komube, a cyTpanaH ra hyaspuB BeTap CHECE HA OPYTY CTpaHy | 3aBeje npyru kpaj. UA2, 61

(38a) Durant la premiere moitié de décembre, il y eut des températures et des tempétes de neige
comme on n’en avait jamais connu. Le gel soudait la pierre a la terre, le bois éclatait. Une neige
fine et cristalline ensevelissait les objets, les outils et les cabanes tout entieres, et le lendemain, un

vent capricieux la poussait ailleurs ot elle enfouissait d’autres paysages. IA2, 65

Kpahu mnepdexar ce mo mpaBuwiry mpeBoau UMMIEpPEKTOM W Kajga MapKupa

MOYETaK MPUIOBECTH y Oajkama, Mmpuyama, aHernorama, peMuHucueHijama (39—40).

[Ipema HEKMM ayToprMa OBaKBY ynoTpeOy nmrnepdexra He Tpedba cMaTpaTH HapaTHBHOM,

Beh je y mutamy umnepdekar y cBojoj yoOu4ajeHoj ynmoTpedu Koju cTBapa CUTyaIllmOHHU

OKBHp 3a riaBHe gorahaje koju ciene y npuun (CranojeBuh u Amuh 2006: 96).

(39) ,,buo jemHoM jenaH map*, move *eHa Jia puda AeTeTy nocie moiutse. K3, 22

(39a) « 11 était une fois un roi », commenca la mere apres la priere du soir. DK3, 32

(40) Hmao T mjen jemHor moOpaTUMa W TpHjaTesba, HEKor lleTpaka, camapyujy 1o 3aHUMAmbY.
bh, 18

(40a) Grand-pere avait un frere d’élection, un pobratim nommé Petrak, bourrelier de son métier.

BC, 15

4.1.4. buaauc

Opannycku umnepdexar npeacraBba 3HauajaH YMHUJIAL] MPEBOJHE IMapagurme

cprickor nepdexra. Yciea noayIapHOCTH ca nepPekToM uMrnepEeKTHBHUX TI1arojia Ha

IUTaHy acleKTa U TEMIIOpaJiHEe OpraHu3alrje TeKCTa, uMrepdexar je Hajuenhu npeBoIHU

ekBUBaJIeHT nepdexra mmmnepdekTuBHUX Tiarona. Oda obmrka oOenexaBajy MPOILTY

paamy WIH CTalkbe KOje TMPEACTaBshajy Kao HEOTpaHWUYEHY TJIarojcKy cuTyarujy 0e3
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UMIUTMIIpaka HBEHOT ToYeTKa W Kpaja. Jlata HeorpaHWueHa CHTyaldja c€ MOCTaBJba
CHMYJITAaHO TIpeMa JpPyruM TpOIUIMM paamama Te cy mnepdekar umiepeKTHBHUX
rmarosia ¥ ¢QpaHIyckH wuMIepdexkar MOroJHO CPEeACTBO H3pa3a JAECKPHIILH]E,
CUTYyallUOHOT (POHA, MPOMPATHUX OKOJHOCTH pajJlkbu U3 MPBOI HAPATUBHOT IUIaHA H
excruiikarja. [Ipyxkajyhu momarne wHbopmarje 3a TJIaBHHM HapaTHBHU TOK, OBH
OOJIMIIN TOHEKJIE YCIIOpaBajy BPEMEHCKH TOK MPUITOBECTH. Y CKIIAAY ca THM, YECTO OBY
eKBUBAJICHIM]y HAJIA3MMO Y OKBHPY 3aBHCHO-CIOXEHHUX PEUYCHHUIAa ca TEMIIOPATHOM,
KOHIIECHBHOM WJIM PEJTATHUBHOM KJIay30M.

HNako je wmmmepdexar Hocumialy APyradydjux acleKkTyaqHux wuHdopmaiuja y
onHOCy Ha mepdekar mep(HEeKTUBHHX TJarojia, OH C€ OINpaBlIaHO jaBJba y TMPEBOAY
nepdexra nepPeKTUBHUX TJArojia ca pe3yiaTaTHBHUM 3HadewmeM. O0a oOnMka y ToM
Clly4ajy akIeHTyjy CTame, OWJIO Ja Cce HMMIUTUIUPA Ja jé OHO T'eHEPHUCAHO HEKOM
MPOIIIJIOM PaJEkOM, IITO je ciydaj kKoj cprickor [, 6uno ma je koMmyHHKanujcKku GOKycC
Ha CTamky caMOM, Ha mTa yka3yje ¢gpanmycku umnepdekar. [loceban cTuncku edekar
MOCTHXKE ce M300pOM T3B. HApaTUBHOT uMIeEpdeKTa IpH MpeBohemy mnepdexra
nepeKTUBHUX TIJaroja KOju MapKupa norahajHo KOHUUIOBaHY paamy. Dpaniycku
nMriepdexatr Taza (GYHKIHOHUIIE Kao CPEACTBO HCTHUIAama oapeheHe paame Te
noOyhuBama UIIYEKUBakba HACTaBKa Npude Koj uutaorna. OBO BpeMe ce Kao MPEBOIAHO
pelemhe jaBjba U MPUIMKOM HCTHIamka OJIMCKe AUCTAIHOCTU MPOIUIE Palibe, 3aTUM Kao
nocjenuia npuiaroaBama MpeBoa OpUrHHaIly OCiIe H3MEHE CUTYallMOHOT aclieKTa H,
HemTo pehe, ycinenq CHHTaKCHYKUX TPHHYIA ITUKTHPAHUX HEKOMIaTHOWiIHOmhy ca
BPEMEHCKUM ojipesioama.

Kpahu nepgekar y temmnopanHoj ynoTpedbu NmpeBoAu ce UMIEepPEeKToM Kaaa y
OKBHpPY CHUTYyallMOHOT (OoHAa WIM O0jallkbeha MPeNCTaB/ba PE3yJNTaTUBHO CTambe
MPOU3AILIO U3 HEKE MPOILIE Pajhe, U TO CTalkbe KOje je Ha CHA3W y JaTOM TPEHYTKY Y

MIPOLLIOCTH.

4.2. AOPACT KAO IPEBO/IHU EKBUBAJIEHT IIEP®EKTA

Aopuct (le passé simple) je jeman o CTaTHCTHYKH 3HA4YajHUJUX EKBUBaJeHaTa

cprckor mnepdekra y (paHIycKOM je3uky. YAeo OBOT BpeMeHa y KOPIIYCy Ce€ CKOpPO
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uW3jeqHavyaBa ca  yAeJoM jom  aBa  nepdeKTHBHA  BpemeHa, mnepdexra U
mryckBamriepdekra. Ilpeko 16% mojaBa mepdexra y KOpIycy NpPEBEACHO j€ OBHM
obnmukoM. Kao mTo je W OYEeKHBaHO, MPETEXKHO C€ IUME MpeBoau TNepdekat
nep(eKTUBHUX TJIaroia, y HElITO Mamoj MepH nepdekat uMnepPeKTUBHHUX T1aroia, 10K

ce kpahu nmepdekart peTko MpeBOId OBUM BPEMEHOM.

4.2.1. AopucT Kao NPpeBOHN eKBUBAJICHT NepdeKkTa neppeKTHBHUX I1aroJia

Ckopo jemna tpehwna mojaBa mnepdekra nepdexktuBHuX Tiaaronga (30%) y
KBMKEBHUM JIeJIMMa Ha CPIICKOM IPeBOU ce (ppaHiyckuM aopuctoM. Kao u neppexrom
nep(eKTUBHUX TJarojia y CpICKOM, MpOIa pajlmka ce OBUM OOJIMKOM Yy (paHIyCKOM
IpeacTaBba y MNep(eKTUBHO] MEPCHEKTHUBH, KAao OrpaHHYeHa, 3aBpILICHA IIEJIHHA.
Ynorpebom aopucra y (ppaHIlyCKOM IOCTHXE C€ ,,CHHTeTHYKa M KOMIIAaKTHA BHU3Hja
mporeca” (Puxen m gp. 2004: 303), panma ce mpuKazyje Kao HEIEJbHBO je3rpo M
npencTasiba y riobdannoj Buzypu (Mapren 1971: 70). Cymruncka paznuka uzmely 1T u
¢dpaHIycKOr aopucra je y TOME IITO CE€ NPBUM MOTY E€HKOJIUpPATH U JorahajHo H
PE3yATATUBHO KOHIMIIOBAHE IJIAroJICKe CUTyaluje, JOK (PpaHIlyCKH aOpUCT IPECTaBIba
HCKJbYYMBO JoraljajHO KOHIIMIIOBaHE cuTyanuje. Jla Ou jeHO TIarojcko BpeMe MMalio
pe3yATaTUBHU 3HAYCHCKU edekaT HEeONXoJaH YCIOB je Ja Bpeme aorahaja mperxoau
pedepenuujannoj Tauku (E-R). PesynratuBuu 3HauemCcku edexaTt HUje Moryh mpuimkom
ynotpebe aopucra Oynyhm nma ce oBUM OOJMKOM yKa3yje Ha TO Jla BpeMe MHpOILIor
norahaja u pepepennmjaiHo Bpeme konHuuaupajy (E,R).

IIpema PajxeH06axoBOM ONKCY TJIAroJCKUX BpeMeHa, (paHIlyCKH aopucT H
umnepgekar ce npeacraibajy uctom gopmynom E,R-S, y3 nogarak na ce pasiukyjy Ha
acleKTyalTHoM Iutany. [IpBu rimarosicky cuTyanujy npejcraBiba y nepeKkTuBHOj, a Ipyru
y umnepheKTUBHO] MepCeKTuBH. thuxoBa pasnuka ce oriena y joil jeJHOM BaXHOM
CerMEHTy. 3a pa3iukKy oJ umnepdpexta Koju pedepeHUHujalHy Tauky ,Tpaxu™ y
KOHTEKCTY, aOpHCT caM YyBOAM HOBY pedepeniujanny tauky (Kamnm u Popep 1983).
[Ipema Kamny u Popepy, norahaj koju yBogu aopucT yKJbYYEH je y pedepeHIH]jaTHr
unTepBan (ECR), 1ok je kox umnepdexra pedepeHIujaTHil HHTEpBall YKIbYUEH Y CTambe

NPEJCTaBJbEHO OBUM IiarojickuMm obimkoMm (Rcs). Ilpomena pedepenunjanne tauke ca
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CBaKMM HOBOYBEJEHHMM AaOpPUCTOM CTBapa yTHUCAaK O NMpOTOKy BpemeHa (CraHojeBuh M
Amh 2006: 67). Y3 To, 0BO BpeMe pajiikby NpHKa3yje Kao OrpaHUYCHY, a OTPAaHUYEHOCT
Jj€ YCIJIOB 3a OCTBapem-e BpeMeHcKe mporpecuje. Jlakie, 3axBasbyjyhu cB0joj acCeKTyatHoj
000jeHOCTH, YaK U CaMOCTAJIHO yNOTpeOJbeH, Oe3 MKaKBe BPEMEHCKE ojpende Koja Ou
yKa3uBaja Ha MPOTOK BPEMEHA, AOpPHUCT Jaje JOBOJbHE MHCTPYKIM]E 32 TEMIIOPATIHY
nporpecujy. TemmopanHa mporpecwja je y TECHO] BE3W ca HapaTUBHUM TOKOM
npurnoBectu (bopujo u ap. 2004: 51) Te ce y IMHIBUCTUYKO] JIUTEPATYPU YECTO MOXKE
Hahu TBpAWa Ja je aopucCT HapaTUBHO BpeMe. TemmopaiHa Iporpecwja ce Hajoosbe
yo4yaBa y HHU3Y Y3aCTOIIHUX MpeJuKaTa y OBOM IJIarojckoMm oOmuky. CBaku HOBHU
MpeArKaT UMIUIMIAPA TOMaK YIASCHO Ha BPEMEHCKO] OCH, Kao IITO je& TO CIIy4a] y
npumepy (1). OAcycTBO BpeMEHCKHMX BE3HHMKa, ajBepda M JPYruX JIEKCHUYKHX U
CHHTAaKCUYKHX MapKepa KOju OM EKCIUTMIMpATN XPOHOJIOIIKUA pelociie/l He yTH4Ye Ha

YUECHUILY J1a HU3 Pa/ilbU Y a0PUCTY MapKUpa CYKIIECH]Y.

(1) Tora maHa MU ce Huje HHINTA HEOOMIHO Oecuno. Beuepao cam moOpo, W MO BEYEPH YAYKAO
3y0e, MHjyIKao BHHO, a 3aTHM, IIOINTO CaM TakO KypaKHO W CaBECHO YyIOTpeOHWo cBa cBoja
rpahaHcka mpaBa, iecao y TOCTEIbY, M y3€0 KIBHUTY, Aa OMX Ipe 3aapeMao. YOp30 MU je KmbUTa
ucnana w3 pyke, MoIlTo je, HAPABHO, UCHYHULA MOJY KEJbY, U ja caM 3acnao Kao jarke ¢ MUPHOM
casenthy, jep cam NOTIIYHO W3BPIIKO CBE cBoje Ay>kHOCTH. P/I, 168

(1a) Ce jour-la, il ne se passa rien d’extraordinaire. Je fis un bon diner, sirotai mon vin, me curai
les dents. Apreés quoi, ayant si courageusement et si consciencieusement accompli tous mes
devoirs de citoyen, je me mis au lit avec un peu de lecture, histoire de m’assoupir. Mes vceux
furent exaucés : le livrte me fomba bientdt des mains et je m’endormis comme un agneau, la

conscience tranquille. RD, 160

Jlati mpuMep WITyCTpyje W TO Ja C€ Y aOpHUCTy MOJjSIHAKO jaBJbajy M TEIUIHE
(fis, sirotai mon vin, uTA.) U HeTeNW4HE (furent exaucés) riaroicke curyanuje. OBo je
Ba)XKHA YMI-eHULIA Oyayhu Ja ce pa3nuuyuTe 3HaueHCKe HUjaHCE OCTBAPY]Y Y KOpelaluju
CHUTYallMOHOT AaCIeKTa EHKOJUPAHOI TJIAarojCKOM JIEKCEMOM M TNEpPEeKTHBHOCTH KOjy
JIOHOCH OBO BpEME.

[IpeBohemem mepdexTa (GpaHIyCKUM aOPUCTOM TOCTHIKE CE€ HEyTpallaH WIIN
HENpUCTpacaH MOIJIe] Ha Mpolie paame. Tume ce 0BO BpeMe HpUOIMKaBa CPIICKOM

[3

nepdekTy Kao ,,0NIITeM MPETEPUTATHOM OOJIHMKY* KOjU Ce OJUIMKYje HeyTpalHouhy y
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npeHomeky nponumx paamu (Bykouh 1967). 3a pasnuky on MapKApaHUX TIIaroJICKUX
BpeMEHa — aopucTa, ummnepdekrta, mryckBammnepdekra u kpaher nepdekra, nepdexar He
yKa3yje HU Ha JJOKHBJHEHOCT HA HAa BPEMEHCKY JIUCTATHOCT Aare paname (Bykosuh 1967:
232). Y (paHiyckoM ce aopuCTOM IpeHoce porahaju OJCe4YeHH OJi TOBOPHUKOBE
cagammoctu (mTo ce y PajxenbaxoBom momeny npejcraBiba kao R-S) mro um gaje Behy
ayTOHOMH]Y, a HCIpHYaHHM jorahajuMa ce 4decTto HpuaApyxyje u oapehena Hujanca
UCTOPUYHOCTH M JeTeHJapHOCTH. (DpaHIyCKM aOpHUCT, NaKje, CIUYaH je€ CPIICKOM
nepdekTy y morieay CTHICKE HEMapKHPaHOCTH, Kao OOJUK JIMILIEH €KCIPECUBHOCTH U
TOXHUBJHCHOCTH. M jelHO W Ipyro TIJIaroJIcko BpeMe YKa3yjy Ha HEIOKUBJbEHY palmby
npemMa K0joj TOBOPHUK/TIPUIIOBEIay 3ay3UMa HeyTpalaH CTaB.

Ca HapanmmjoM y aopHCTy CTHY€ CE€ yTHCAaK O ToMe Ja ce norahaju camu
npurnoBenajy (berBenuct 1966: 241), na oHM HeMmajy MOCIEAMIIE HUTH YTHUIQ] Ha
TOBOPHUKOBY CaJlallllbOCT, Ja Cy MOCMaTpaHu 3a cebe, 0e3 MKAaKBOT aHTa)XOBama HITH
WHTepBeHIMje Hapatopa (2). [IpunoBenameM mponummx norahaja y oBoM BpeMEHY TH
norahaju ocTajy y mpoIuIOCTH, OACEYEHHU O] MOMEHTA TOBOPa, IOTUCHYTH Y MPOILIOCT, Y

JIETEHTY.

(2) C BpeMeHOM OH je nocmao Miaa u xpabap cuiaxjgap Ha CYJITAaHOBOM JIBOPY, Ia KaITymaH-
Iama, ra Iapcku 3eT, BOjcKoBoha 1 Ip>KaBHUK CBETCKOT Iaca, Mexmennamna COKojH, KOjH je Ha
TpU KOHTHUHEHTa 600uo BehuHOM mobOemoHOCHE partoBe, npowupuo rpanune Typcke Llapesune,
ocuzypao je crosba, 1 JOOPOM YIpaBOM yu6pcmuo U3HYTpa. 3a TUX IIE3AECeT U HEKOJIMKO IoAnHA
CAYIHCUO je TPU CyNTaHa, 00dicueeo Ny 10OpY U y 311y IITO CaMO PETKH U oAadpaHu T0KUBJHABA]Y,
U 430u2qo ce Ha HaMa HETMO3HATE BHCHMHE MONM M BIIACTH, TJIE€ CaMO MaJI0 BHX JOJIa3U U OCTaje.
HA2,21

(2a) Avec le temps, il devint un jeune et courageux gardien des armes a la cour du sultan, puis
commandant en chef de la Marine, puis gendre du sultan, puis un chef militaire et un homme
d’Etat de renommée mondiale, Mehmed pacha Sokoli, qui mena sur trois continents des guerres
victorieuses pour la plupart, agrandit les frontieres de I'Empire turc, assura la sécurité au-dehors
et par une bonne administration consolida les affaires au-dedans. Au long de ces soixante et
quelques années, il fut au service de trois sultans, vécut en bien et en mal ce qu’il est donné de
vivre a quelques rares élus seulement, s’éleva a des hauteurs de la puissance et du pouvoir que

nous ne soupconnons méme pas, ou peu de gens se hissent et parviennent a rester. [A2, 24
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AcIieKTyajiHa OTO3HIIHja KOjy aOpUCT YCIIOCTaBJba ca UMIEPPEKTOM Hala3u ce y
OCHOBH omno3unuje umely mpBor u apyror HapaTusHor 1utana (Bajupux 1973, 1989, §
2.4). OBa AUCTHHKIMja C€ 3aCHUBA Ha OMO3UIMU ueypa/no3aouna Koja je y OKBHPY
KOTHUTHBHE JIMHTBUCTUKE YOU€HA Y JbYJCKO] BU3YEIHO] Meplenuuju. Jbyacko oKo Texu
Ja U3IBOjH, AudepeHIupa 00jeKTe o1 Mo3aJrNHE Ha KOjO] C€ OHM MCTUYY, T€ MO3aJrHa
TaKo TIOCTaje Mamke MPOMUHEHTHA. AHAJIOTHO TOME, Y HapaTUBHOM TEKCTy ce jorahaju
OpBOI TUIAHA y AOPUCTY MCTHUYY Ha MO3aJUHH KOjy MPEICTaBJbajy HEOrpaHUYEHE
TJIAr0JICKE CUTYalHje y uMrep@exTy. AOpucT mpeacTaBiba oralaje rIaBHOT HApaTUBHOT
TOKa, a wuMmneperkar ocIuKaBa CHUTyallMOHH (OH, JECKPHMIHj)y, KOMEHTap,
excruiikaiujy. ['paha moka3yje na ce DUCTHHKIMja W3Mel)y JBa HapaTHBHA IUTaHA
CHCTEMCKM HCIOJbaBa TNPWIMKOM TpeBohema mnepdexra mnepPeKTUBHUX Tiaroja
nepeKTUBHUM OOJIMKOM a0PHCTOM, OH. Nepdekra nMnep(eKTUBHUX Iiaaroja 00JIMKOM

nMriep(dexTa, mTo WIYCTPyjeMo HapeaHuM npumepuma (3—4).

(3) Kpenyo je (III1) HU3 aBNUjy MyT 3aKJIOHEHUX yIIOBa W CEHKH, THe cy, y cBahu, UTPU WU
maiama, epajane (ITN) pactypene rommire xammenuka. MA1, 109

(3a) 1l alla (PS) vers le bas de la cour en direction des coins abrités et ombragés ou des groupes
dispersés de prisonniers se querellaient, jouaient, plaisantaient, faisaient du bruit IMP). IA1, 96
(4) Yumanu cmo (IIN) wra o JpyOaBu Kaxy mnecHunu u .byounu ce (I1IA), Oezouno. JemHe
aBryctoBcke Beuepu cedenu cmo (IIN) Ha peunoj obanu. bpowao cam (IIN) mo obuuajy, jeauHO
Tako cam mozeao (ITN) na m3apxum mweH nornen, ona je iymana (ITA) [...]. Iloxywao cam (III1) ga
je mospyomm. Ha To ce ona Gmaro uzmaxna (IIIT) y crpany u pexaa (I1I1), n3 uncror mupa, Tama
jour Hucam snao (IIN) 3amTo [...]. MII1, 122

(4a) Nous lisions (IMP) ce que les poetes disent de I'amour et nous nous embrassions,
impudemment. Un soir d’aofit, nous étions assis (IMP) sur la rive du fleuve, je bavassais (IMP),
comme a mon habitude, c¢’était (IMP) pour moi ’unique moyen de soutenir son regard, elle ne
disait (IMP) mot [...]. Je voulus (PS) I’embrasser. Elle se retira (PS) doucement sur le coté et dit

(PS), de but en blanc, a cet instant j’ignorais (IMP) encore pourquoi [...]. MP1, 171

Youena ono3unuja mel)y HapaTUBHUM IUTAHOBHMA OU ce€ MOTJIa Y3€TH Kao MOZEN
NPUIMKOM aHanu3e ynorpeba nepdekra nepPeKTUBHUX U UMMIEPPEKTUBHUX IJIaroia y
cprckom je3uky. III1 xkojum ce obenexkaBajy morahajHO KOHITMIIOBAHE PaIikE€ IMOCTaje
MapKep MpBOT HApAaTUBHOT TuTaHa, A0K je 1M kojum ce mpukasyjy HEOrpaHHUYCHE PaIbhe

U cTama Hocujal Apyror miuaHa. [IpBu miuaH yuHe goral)aju YMHUOLM HApaTUBHE MOTKE
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YHjOM CMEHOM C€ OCTBapyje TemropaiaHa mporpecja. Y JApyroM IIaHY Cy CBeE
MPOIpaTHE OKOJHOCTH CHUMYJTaHe ca jaorahjajuma mpBOr IJIaHa, WM AHTEPUOPHE Y
OHOCY Ha MUX, KOje CIyXe HBUXOBOM O0JbeM pasyMeBamy (Omuc, oO0jallmerse,
KOMEHTap, mo3aauHcKu (poH, moacehame).

@paHIlyCKUM a0pUCTOM YECTO ce MpeBoJie Nep(HEeKTUBHU MpepUTrupaHy IJIaroiu.
VY oapeheHuMm ciydyajeBMMa CEMaHTH3aM Tjaroja y mnep(exTy mpeHocHu ce ymoTrpedom
TJIaroJICKe acrmekarcke mepudpase kao y HapennoMm npumepy (5). KoHerpykumja se
mettre a INF mokazyje na je uHpopMmanujcku (OKyc Ha TOYETHO] (a3u CHUTyaluje
MpeACTaB/beHe WH(PUHUTHUBOM, IITO j€ U Y OCHOBH 3Hadema Tiarojia y mnepdexty y

PEUYCHUIN OPUTHMHAIHOT TCKCTA.

(5) Kan ce neBojka ornet u3ryOuiia Ha qpyroj ooanu, miaauh je sadpxmao oxn crpaxa. A2, 183
(5a) Lorsque la fillette disparut de nouveau sur 1’autre rive, le jeune homme se mit a trembler de

peur. IA2, 194

Mamwu, amum He U 3aHEeMap/bMB Opoj cCiydajeBa WIycTpyje TmepdekaT
npedurupanux nepeKTUBHUX TJIaroyia Kojuma ce o0enekaBa HETENMYHA OTpaHUYEHA
curyauuja. Peq je o rmaronuma ca npeduKcoM no- KOjU MPEACTaBibajy paamy Koja ce
HEKO BpeMe BpIIIKJIa U 3aBpInia, Hajuemhe npaheHn BpeMeHCKOM 0JIpeI0OM THIIA MAl0,
Heko epeme, kpamko (§ 2.1.5). Aopuct kao nepHeKTUBHM OOJMK KOHCTPYHCAH Off
HETEJTMYHOT TJIarojia JaTy IJIaroJICKy CHTyalMjy IpUKa3yje Kao OrpaHUYeHY, 3aBpLICHY

LEJIMHY T€ j€ a/IeKBaTHO MPEBOJHO PEIICHE Y OBOM CiIy4ajy (6).

(6) Maga cam OMo MayM, WIaK ce >KMBO ceham, penmmo, Kako je y3jemapex yhyrama, maino
HaKpUBHJIA IIaBY Y CTpaHy, TaKo nocmojana, a 3aTuM pekia: - Hoek je manovac youjen. CC, 49

(6a) Bien que je fusse petit a ’époque, je me souviens tres bien qu’une fois, par exemple, elle se
tut toit a coup, inclina un peu la téte, resta quelques instants dans cette posture puis dit : - Un

homme a été tué tout a I’heure. SS, 53

Crnenuduuna je ymoTpeda aopucTa HPUIMKOM HpeBohema mnepPeKTHBHUX
npedurupaHux riaroia kKojuMa ce olerekaBa MOYETaK HEKE TIJIArOJICKE CHUTYaluje.
Yecto 0BO (hpaHITyCKO BpeMe Hajla3uMO Y MPEBOANMA IIIaroiia ca npeuKcumMa no-, npo-,

3a-, y-. Herennuna riarojicka cuTyamuja (CTamkbe WIM aKTHBHOCT) y aOpUCTY KOJH je
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MpeACTaB/ba Ka0 OTrPaHUYCHY J00HMja jacHE TPaHUIIC U CEMAaHTHYKH CE M3jeHavyaBa ca
TETUYHOM CHUTYyallMjoM ocTBapewma. OBaj ,HEBUIJBMBU TPOIEC KOHTEKCTYyaTHE
pEeHHTEpIIpeTalyje TJaroJicke CUTyaldje y JUTepaTypu je ommcaH kao xoepyuja (e
Capt 1998, 2000). HeBuaspuBuM acnekTyaqHU OINEpaTOPM HAa HUBOY JOJATHE
WHTEpIpeTaIfje TeKcTa IpeoldpakaBajy TJIarojCKy CHTYyallHWjy y OJroBapajyhu Twui.
[TornenajmMo oBo Ha mpumepy (7). OnepaTop Koepiyje ocaukaBa CKpUBEHY acleKTyaaHy
TPaH3UIMj]y KOjOM C€ aKTHUBHOCT (secouer) mpeTBapa y aorahaj. Y mHTEepmperanuju ce
Hamehe MHXOATHBHHU 3HAYCHCKU edekaT (0I[jeJHOM Cy MOYelld J1a Tpecy mMace U Ja ce

MPEHOCe), ITO je YIpaBo MOpyKa MoJIa3He PEYCHUIIE Ha CPIICKOM.

(7) Ko nma m3pasm u mpeHece (Tako MHUCIIe OHH!) OHE KOJEKTHBHE NPXTaje KOjU C) OJIjeITHOM
3ampecau MacaMma M KOJjH Cy ca *HMBHUX Onha cTaiu aa ce mpeHoce Ha MPTBE CTBApH, Ha Mpeaese 1
rpaheBune? A2, 314

(7a) Qui donc saurait décrire et faire sentir (c’est ce qu’ils pensent !) ces frissons collectifs qui
secouerent soudain les masses et qui des €tres vivants se communiquerent méme aux choses, aux

paysages et batiments? A2, 331

Canuno ofjammere Baku 3a cineaehu mpumep (8). MHXoaTHBHO 3Haveme
npedurupaHor riaroia (npocosopunu cy) UCKa3aHO je YIMOTpeOOM HETEIHYHOT Tiaroja
(parler) y aopucTty KOjU €HKOAMpPAa NEpPPEKTUBHY TNEPCIEKTUBY. Y TIPEBOAY C€ Yy
MapaJoKCATHOM CIIOjy HETEJTWYHE TJIaroJICKe CHUTyallje W 3aTBOpEHE NepPEeKTUBHE

MEPCICKTUBC CTBApa rmoce0aH 3HAYCHCKU e(beKaT NHXO0aTUBHOCTH.

(8) IIpocosopunu cy mnamuhu. Jeman o BHX je IOCTaB/bao IHTama KOja Ce y CIMYHUM
NpUWINKaMa BEpOBATHO IIOCTaBIbajy, IPYTH I'a je nonymasao. CBJ, 21
(8a) Les deux plus jeunes parlerent. L’un posa les questions que I’on doit poser en pareil cas

(pareil, vraiment ?), et ’autre les compléta. SVJ, 22

I'maroncka cuTyamuja crama Tako)e Ha OBaj HAUYMH MOXKE JOOMTH HOBY
MHTEpHpeTanujy kao norahaj KojuM ce akIEHTYyje MmoueTHa (a3a IJIarojcKe CUTyalluje
(9). IlpeBogHu exkBuBaJeHT mpedurupaHor riaaroja y nepdekry (ymepouo cam) Tako

MOCTaje a0PHUCT KOJUM C€ Yy MPOIIECY KOEPIIHje MOCTHKE MHXOATUBHH 3HAYCH-CKH e(eKart.
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Jlakie, nako je y mpeBoay ynoTpeOJbeH ApYyradyuju THII TJIAaroJICKe CUTYyaIluje, Y3 OBAKBY

ynotpeOy riaroJickor BpeMeHa, 3HaueHe MoJIa3He MOPyKe HUje HapyIIEHO.

(9) Buneo cam kako cByja JISKH IpalivHa KOjy HM MOj JUlaH HUje Morao aa obpume. Crojehu
IIpe] OTIIeNAIOM, Ymepouo cam: y \memMy Huje ommo Hukora. BC, 5
(9a) Je voyais tout autour de moi une poussiere que méme ma paume ne pouvait essuyer. Debout

devant le miroir, je fus convaincu ; il ne reflétait personne. VS, 8

Koepmuja ce youaBa u y cinenehem npumepy (10) y koM ce ce kao mocieauia
J0JaTHE HMHTENpeTalje acHeKTyalHuX HH(opMalyja jaBjba MHXOATUBHU 3HAUCHCKU
epekar. HerennuyHa cuTyanyja akTUBHOCTH EHKOJAMpaHa TJarojioM appeler (36amu)
KOEpIIMjOM ce MpeoOpakaBa y TEIWYHY CHUTyanujy (mpozsamu). Ha Taj HaumH ce
3axBasbyjyhu ymoTpedu aopucrta y MpeBOJy BEPHO MPEHOCH acTeKTyaiHa WH(pOpMaInja

caJip)kaHa y peQUrupaHoM IJaroiy y nepgexry.

(10) Onu cy je npossanu nyna Nnuuka, a mo wuMa u 1eia kacaba. A2, 34

(10a) Ils I’appelerent Ilinka la folle, et toute la ville en fit autant. IA2, 37

[Touerna ¢aza rnarosicke cuTyaluje OWBa HCKa3aHa W TJAroJioM cmamu 'y
cprickoM (11). YmorpeboM aopucra TeaMyYHE TJIArOJICKE CUTYalldje Cy TpeACTaBbEHE
robanHo (se dégrada et tomba en ruine), xao 3aBpiieHu jaorahaju. Ha Taj HauuH je y

MIPEBOJIY JIOIILIO JI0 TIoMepama (hoKyca ca moueTHe (haze Ha HEIHHY palbe.

(11) Tako je mpe BpeMeHa W HEOUCKHUBAHO (CBE OBAaKBE CTBApH [10J1a3¢ HA HM3TJE] HEOUYEKHUBAHO!)
HaMyIITeH, cmao da ce pywu U pacnada Be3npoB Kamenutu xpam. MA2, 79

(11a) C’est ainsi que, de facon prématurée et inattendue (toutes les choses de ce genre surviennent
apparemment de facon inattendue), I’Hostellerie de pierre du vizir, abandonnée, se dégrada et

tomba en ruine.

@paHITycKH a0pHCT Ce jaBJba KaKO y MPOCTHM TAaKO M Y CIOKEHUM pedeHHUIaMa.
VY OKBHpY CIOKEHUX pedeHHIa dyenrhe ra Hajxa3uMoO y HE3aBHCHUM Kiay3aMa y KOjuMa
uckaszyje porahaje mnpBOr MijaHa. Y XWIIOTAKCHUYKUM CTpyKTypama ¢urypupa y

temnopanaum (12-17), penarusaum (18-20) u nociaeanunum kinayzama (21). Ilputom

162



MapKupa TEMIOpPAIHH OJHOC CYKLIECHBHOCTH HHUME MpPEICTaBbEHUX pailbU, Kao y
npumepuma (12, 14, 16-20) unu ogHOC MHKITY3HjE ca APYTOM PaamboM y UMMepdexTy,
kao y mpumepuma (13—15, 21). V oHuM ciydajeBUMa IZi€ jeé OCTBapeHa TEMIIOpaJiHA
nporpecuja cBu Jorahaju y aopuUCTy HOCHOLM Cy TNPBOT HApaTUBHOT IUIaHA, JIOK
[JIAroJICKE CHTYalldje Yy UMIEep(EeKTy MPUICTaBIba]y CUTYAIITMOHOM (DOH WJIM KOMEHTap U
yuHe Je0 apyror miaHa. OBakBU NMPUMEPH MPEIACTaBIba]y jOII JeIHY MOTBPAY XHIIOTE3E
Jla acreKTyajaHa 000jeHOCT MpenuKaiuje, mpe cBera ocobuHa (UM)mepHEeKTUBHOCTU U
ocoOnHa (HE)OTPaHUYEHOCTH TJIATrOJICKE CUTYyalllje, TUPEKTHO YTUYY Ha MPHUCYCTBO MIIH

0JICYCTBO TEMIIOpaJIHE IPOrpecHje U Ha MapKUPambe MPBOT U IPYror HApaTUBHOT IUIAHA.

(12) /IBa Opara cy ce HalIa JUIEM Yy JuIle, Kaja je 1481. roauHe, jeqHOT MajCKOT aHa, Ha PAaTHOM
moxoxy, m3HeHaxa ympo cynrad Mexmen II OcBajau. TA1, 79

(12a) Les deux freres se trouverent face a face, un jour de mai 1481, quand, au cours d’une
expédition militaire, le Sultan Mehmet II le Conquérant mourut subitement. IA1, 70

(13) — Hu oBze Hema spy06aBu, uyannu cy ce Cpou Kal cy uM ce packpuauie moje kanuje. BII, 38
(13a) — Ici, non plus, il n’existe pas d’amour, s’étonnaient les Serbes, quand mes portes leur furent
grandes ouvertes. VP, 47

(14) Kapma cy npen npuHnely ATeX usHenu Oriefalia, OHA je joul Omia y MOCTeJH M C HEHUX
Kalaka HUCY yMHUBAamEM Onila yKIOIkECHA CIIOBa. Y OrJejaiiMa Buaena je ceOe CKIOMBEHUX
Karmaka u oaMax ympia. MI12, 31

(14a) Lorsqu’on apporta les deux miroirs a la princesse Ateh, elle était encore au lit et les lettres
inscrites sur ses paupieres n’étaient pas encore effacées. Elle se vit dans les miroirs les yeux
fermés et elle mourut aussitét. MP2, 40

(15) Kazna cy Tor ampuickor cBuTama — a TO je 0Mo aaH oxpel)eH HapCKUM JIEKPETOM 3a HEroBO
moryoJeeme — yumiu cTpaxapu y hemmjy, muaan je Ecrtepxasm kiedao Ha moOAy, pyKy HYBPCTO
CTUCHYTHX Ha MoyuTBY. JIK2 ,109

(15a) Lorsque a I’aube de ce jour d’avril — jour fixé par décret impérial pour son exécution — les
gardiens pénétrerent dans sa cellule, le jeune Esterhdzy était agenouillé sur le sol, les mains jointes
en prieres. DK2, 119

(16) Hanmamer cam 3Hao Ty mpudy, oJaBHO HaM je Beh mpuuajy, M Moje 3aHMMame je oaMax
CIUTACHYJIO UM CaM j€ 4yo, U CIYIIA0 caM je C JaXKHOM MaxmoM |[...]. MC, 22

(16a) Je connaissais cette histoire sur le bout du doigt, il y a beau temps qu’on nous la sert ; mon
intérét tomba deés que je compris de quoi il retournait, aussi écoutai-je avec un semblant
d’attention [...]. MS, 24

(17) HuMm ¢y ce cmecmuau mo maropuMa ucnoj MejaaHa, Abumara je ca3Bao NpeICTaBHHUKE

BIIACTH | CBe yrienuuje Typke Ha moroBop. A2, 24
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(17a) Des qu’ils furent tous installés dans leurs tentes, en contrebas de Mejdan, Abidaga convoqua
les représentants des autorités et les notables musulmans pour discuter avec eux. A2, 26

(18) Kana je mmana TpuHaecT roguHa, y CHY jOj C€ jaBHO HEKH CPEAOBEYHHM YOBEK, HAIMK Ha
JIaHAIIKBET MEHE U pekao joj: yaahenr ce 3a oHOr koMme obopu pyky. MIT1, 118

(18a) Lorsqu’elle avait treize ans, en songe lui apparut un homme d’age moyen, qui ressemblait a
celui que je suis aujourd’hui, et qui lui déclara : tu te marieras avec celui que tu vaincras au bras
de fer. MP1, 165

(19) Mok je To roBopmia, OIECHYNO je CHjaceT BapHHIIA HEKE YHCTE PAaJOCTH HCIIOA OTPOMHHUX
TpeTmaBuIa, pacyno joj ce mo nuity u kocu. CBJ, 132

(19a) Tandis qu’elle pronongait ces mots, s’allumerent sous ses longs cils une multitude
d’étincelles de joie véritable qui se mirent a scintiller sur son visage. SVJ, 115

(20) U jomr kajg ce 4yyno, Aa je O Hera MmocjaT IIACHUK, JAOJIA3WIH CY Ha YCCTHTAEkC Y BEUYC H
ny6oko y Hoh ¢y cedenu. BC, 72

(20a) Quand le bruit se fut répandu qu’Effendi Mita avait envoyé un messager, il leur vint tres tard
dans la soirée des parents et des amis qui s’atfarderent, dans leurs congratulations, jusqu’a une
heure avancée de la nuit. BS, 80

(21) Tako u 6u. Macyau mpoBene Taj AaH U Hoh mparehn KoeHoBe cHOBe kao Heka caszBexkha Ha
HeOy CBOjHUX 4eJbYCTH. [...] Tako je O6p30 MUCIHO O HEUEMY Ja Huje HU npumemo 40BeKa KOjH My
je cabJpOM IpeceKkao CTPYK jeIHUM 3aMaxoM, T€ je C bera cnao mojac He pasMortasmu ce. MII2,
166

(21a) 11 en fut ainsi. Masudi passa tout le jour et la nuit a poursuivre les réves de Cohen, comme
des constellations sur la vofite du palais de sa bouche. [...] Il pensait si rapidement qu’il ne
remarqua méme pas I’homme qui le trancha en deux a hauteur de la taille, d’un seul coup, si bien

que sa ceinture tomba sans se dérouler. MP2, 210

[TepdexaT nmepheKTUBHUX TIIaroyia KOjuM Ce MCKaszyje M30pojuBa BHUIIEKPATHOCT

takolhe ce mpeBoau (ppaniyckum aopuctoM (22). IleppextuBHOCT Tarona y nepgpexry, ¢

jenaHe cTpaHe, ¥ MEepPEKTUBHOCT EHKOAMpPaHa (PaHIyCKUM aOpHUCTOM, ca Jpyre CTpaHe,

KOMITATHOMITHA je ca orpaHuveHomnihy Opoja MoHOBJbeHHX panmu. [Ipumehyjemo na cy y

HaBelIeHOM Tpumepy cycenuu npenukata y [IU (cam ycmajao, cam xodao) xojuma ce

IpeJCTaBJba HeM30pOjrBa BUILIEKPATHOCT MPEBEACHU (PPAHIYCKUM UMIIEPHEKTOM.

(22) IBa-Tpu myTa cam ce canieo M nao, iy caM oJMax ycTajao u xoxao nase. BC, 8
(22a) Je trébuchai et tombai deux ou trois fois, mais je me relevais aussitdt et poursuivais ma

marche. VS, 10
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Cmena nep(eKTHBHHX MPOIUIMX BpeMEHa y (PaHI[yCKOM Je3UKy IMpemMa HEKUM
ayToprMa yKaszyje Ha NpOMeHYy Tuna Hckaza. Hamme, aopucT mpencraBiba CpencTBO
NPEHOIICHha HAPATOPOBHUX, AYTOPOBUX pPEYH, JOK Iepdekar MpEeHOCH PEeYr U MUCIU
npotaronucta (bensenuct 1966, IlerpoBuh 1991). ¥V HapaTMBHMM TEKCTOBUMa KOjU
YiHE Hall KOPIYC OBa OMNO3MIMja CE BEOMa YEeCTO MOXKE YOUWTH Yy NpPEBOAYy Ha

¢dpanmnycku. Kao nnycrpanujy HaBoaumo ciezeha na npumepa (23-24).

(23) — Cnymiajre — Hacmaguo je MEPHO M TIPETEPAHO CBEYAHO JIcOCIM YMHOBHHK — BH CTC ITAMETaH
1 IIKOJIOBAaH YOBEK M3 yrieane kyhe. Bunnrte u camu 1a cme ce y HE3rOAHY CTBAp yr/ieau — WIN
Bac je Heko ynieo. A1, 104

(23a) — Ecoutez, continua (PS) avec calme et avec une solennité excessive le gros policier, vous
étes un homme intelligent et cultivé, de bonne famille. Vous voyez bien que vous vous étes
empétré (PC) dans une sale affaire — ou que quelqu’un vous y a entrainé (PC). IA1, 92

(24) — Ja cam... 3Hare... HE OMX MOrao na O0jaCHUM... — y TOM 3aMYLKHBamy OJJEIHOM ra je
no200ula CacoOHOCHa MHCao. — Ja cam onmax npumemuo Bamry cangnoct ca HberoBum napckum
BEJIMYAHCTBOM M OAMax cam 3Hao na cre 'y cpoactsy. MH, 13

(24a) — J’ai... enfin... comment dire... - Dans ce bredouillement lui vint (PS) subitement 1’idée
salvatrice. — J’ai sur-le-champ remarqué (PC) la ressemblance que vous portez a Sa Majesté
Impériale, et tout aussitot

Jj’ai su (PC) I’existence d’un lien de parenté entre vous. MN, 15

Y HapemHoM OmMIOMKY (25), y UW3BOpPHOM TEKCTy uMaMo mepdekar
uMIiepHeKTUBHUX W TEepPEKTHBHUX TJaroja JOK Yy TPEBOAY youaBaMmoO yIoTpedy
aopucra, a mnotoM mnepdekrta (le passé composé). Ilpumehyjemo na cmeHa oBux
TJIarOJICKUX BpEeMEHa He MapKHupa MPOMEHY THUIIA McKa3a (y MUTamky je TOBOpP HapaTopa).
BaxxHo je HarmoMeHyTH Ja je TIopel OBa JBa BpeMeHa MPEBOMIIALl YIIOTPEONO U MPE3CHT
(le présent) mamopemo ca mepdekToMm. [IpBa pedenmma y mnepdekTy MpeBeaeHa je
AaOpHCTOM U HAJIOBE3yje C€ Ha MPETXOJHH HApPAaTUBHU KOHTEKCT y MCTOM TJIarojCKOM
Bpemeny. Jlorahaju ce mpumoBenajy ca BpeMEHCKE JUCTaHIE, MPUKa3yjy Kao OJICEUEeHHU
O]l MOMEHTA TOBOpa. 3aTUM JIOJIa3H PEUYCHUIIA Y MPE3CHTY (je peuteHo u nOKOnauo), Koju
ce TpPeBOAM HCTHUM OO0NHMKOM y (panmyckoM. [IpomeHom HapaTtuBHOr oOJMKa ca
nepdekTa Ha MPEe3eHT Y CPIICKOM, OJH. Ca a0pHUCTa HAa MPE3CHT y MpeBoay obenexana ce

IPOMEHAa HapaTUBHE MEPCIEKTUBE, OJf PETPOCHEKIMje Mpelasd ce€ Ha IKUBIbY
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aKTyanu3anujy npouutux norahaja. Mictom 1uiby JOMPUHOCH M TIpeBoheme HapeaHUX
npeaukara y nepdekrty ¢paniyckum nepdexrom. [Ipomum gorahaju ce mpencraBipajy y
’KMBOj BE3W C MOMEHTOM TOBOpa W MNpHOIMKaBajy caroBOpHUKy-uuTaoly. [locnenmwa
peYeHUIla y IUTHUPAHOM OJJIOMKY, MaKo y mep(heKTy y OpuruHany, OuBa MpeBeIcHA
npe3eHToM (noueno je = commence). OBaKBUM TOCTYIIKOM MPEBOIWIAI] j€ U300pOoM
CMEHOM TIJIaroJICKUX BpeMeHa JONPHHEO KOHTPACTHUpamy Ha IUIaHy [0KUBJEHE U

HCOOXXUBJbCHC IMPOMIIIOCTH.

(25) Tlocne nBa-Tpu naHa 6uno je jacHO Aa ra Hehe ucnMTHBAaTH 300T AYrMX pasroBopa ca
hamuiom. 3Hauu n1a je cBe pelIeHo u — NokonaHo. Hecmano je cTpaxa M UIIYEKUBamba, alldl Hije
6uno Hy nenuie 1y yakue. Hanporus. [oyeno je Bpeme 6e3 hammia. UA1, 111

(25a) Apres deux ou trois jours, il devint (PS) évident qu'on n’allait pas I’interroger sur ses
longues conversations avec Tchamil. Tout est (PR) donc terminé et... enterré. La peur et 1’attente
ont disparu (PC), mais il ne se sent pas (PR) mieux pour autant. Au contraire. Une époque sans

Tchamil commence (PR). 1A1, 97

OBaj mpuMep WIYCTPyje YMICHHUILY J1a c€ y (PaHIyCKOM jE3WKY MaKJbUBUM
M300pOM U CMEHOM TJIarOJICKUX BpeMEHa MOCTHKE CTHIICKA pesbeHOCT TekcTa. bynyhu
7la je a0pHUCT CTWIICKM HEMapKupaH OOJHMK KOjU JOHOCH HEYTPaTHH TOH Y NMPUIIOBENAY,
yrnotpedoMm mnepdekTa M mpe3eHTa y mpeBoay, mMoryhe je uckazatu CyOjeKTHBHOCT,
E€MOLIMOHAIIHY M TICUXOJOUIKY aHTa)XOBAaHOCT HapaTtopa, J0KUBJHEHOCT MMPOLUIUX
norahaja.

AOpHUCT Kao NMPEBOJHH EKBHBAJCHT nepdekra y oapeheHuM ciaydajeBuMa OuBa
ynoTpeOsbeH Hamopeno ca antepuopHuM mnepdekrom (le passé antérieur), u TO Yy
YCTaJbeHUM CHHTAKCHYKHUM CTpyKTypama. Tajga je y TEeMIOpaiaHO] KJIay3W YBEIEHO]
BE3HUKOM quand, lorsque, aussitot que, dés que ynoTpedsbeH je anTepuopHu nepdexar, a
y TpeauKary TIJaBHE Kiay3e aopucT (26-29). AutepuopHu mnepdekar umMa HCTe
TEMIIOpajiHe KapaKTePUCTHKE Kao M AOpUCT, MMIUIMLKpA IMPOMEHY, yBOlheme HOBe
pedepenmjamHe Tauke, Te momepa Tok npuue Hanpen (Cranojesuh u Amuh 2006: 109).
Camo ce y jeqHOM pa3iuKyje O]l aOpUCTa — TJIATOJICKY CHUTYyaIlM]y MpeCcTaBJba ca OHE
CTpaHe HEHE 3aBpIIHE BPEMEHCKE IpaHulle ycMmepaBajyhu uHpopmanujcku (Gokyc Ha

pe3yATaTUBHO CTame. JIoK aopHCT yBeK yBOAM jaoral)ajHO KOHIMIIOBAHY paliby, TaKo J1a
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je y dbokyc momeneHa Iiena Tiarojicka CHTyalMja, aHTEPHOPHHU TepdeKaT MpelcTaBiba

UCKJbYYHMBO PE3yJATATUBHO KOHLUIIOBAHY PaJIiby.

(26) U jomr xax ce uyno, Aa je OJ ¥era Mocjiar IIACHUK, 001d3uiyu Cy HA YECTUTAKE y BEYC W
nyboko y Hoh cy cenenmu. BC, 72

(26a) Quand le bruit se fut répandu (PA) qu’Effendi Mita avait envoyé un messager, il leur vint
(PS) tres tard dans la soirée des parents et des amis qui s’attarderent, dans leurs congratulations,
jusqu’a une heure avancée de la nuit. BS, 80

(27) A xan je ckuHyna ca ce0c¢ OMYMELCHOCT, KaJl CaM Ce YUIAHYUO Y CUTYPHOCT TOOOXKEHET
CIIylllamka, nogyKia Me Ja je BUAUM O4HMMa a He cTpenmsoM. MC, 23

(27a) Et lorsqu’elle rompit 1’enchantement, lorsque je me fus retranché (PA) dans la sécurité
d’une apparente attention, je la vis (PS) avec mes yeux, et non plus a travers mon anxiété. MS, 25
(28) MehyTum, anMm cy MU ce YCHE CKIonUIe, CX8amuo cam Jia je oBo Kpaj jenue enoxe. BII, 15
(28a) Cependant, sitdt que mes levres se furent rejointes (PA), je compris (PS) que c’était la fin
d’une époque. VP, 20

(29) Yum je oomaxao HOTaMa 3eMJbYy, IyKOBHUK ce npeobpaszu (AOP). buo je maneH, Heyrienas,
IIPEMOpEH, HellpHjaTaH U oracaH YoBeK. Kao 11a je OH jeZlMHU 011 BbHX U 3a CBE IbUX paToBao. A2,
148

(29a) Des qu’il eut mis (PA) pied a terre, le colonel fut métamorphosé (PS). C’était un homme
petit, quelconque épuisé, désagréable et 1’air méchant. Comme s’il était le seul d’entre eux a faire

la guerre, a la place de tous les autres. IA2, 157

Moryhe je nma ce QpaHIycku aHTepuOpHHU mepdekaT jaBu W y HE3aBUCHO]
peuennnu. Taga ce mwuMe ucTUue Op3MHa U3BPILEHA PaIBbE TaKO LITO Ce MPEACTaBiba C
OHE CTpaHE 3aBpILIHE TPaHMIE, Y HBEHOM pe3yaTary (T3B. passé antérieur de rapidité).
bpoj TakBuX mpuMmepa y KOpPIyCy je TOTOBO 3aHEMapJbuB, a MU Kao WIYCTpalujy
HaBoguMo omnomak y (30). YV nHajBehem Opojy ciydajeBa OBO BpeME CHHTAKCUYKH j€
BE3aHO 3a AaOpUCT IyTeM BE3HUKA 3a CyOOpIMHAIM]y W mpenoxpeheHuM MecToM Yy

3aBHCHOJ KJIay3H.

(30) Munan je moBpatno ryburak. On y30yhema My ce jomr BuIIe CTerao OHaj YBOp y TpIy.
Crpanan je cTao ja MoJBOCTpydYaBa yJjor, Ia HmoTpocTpydaBa. Mrpa je OuBana cBe Opka U CBe
owrpuja [...]. YOop3o, MunaH je oner usey6uo cBy rotoBuHy. Tama cTpaHall MpeyioxkKH J1a Urpajy

3a MAJ, 1a 3a 3eMJby U uMame. A2, 169
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(30a) Milan regagna ce qu’il avait perdu. Sous le coup de I’émotion, le nceud qu’il avait dans la
gorge se resserrait. L’étranger se mit a doubler, puis a tripler la mise. Le jeu était de plus en plus

rapide et fébrile [...]. Milan eur bientdt perdu de nouveau tout son argent liquide. L’étranger

proposa alors de mettre en jeu le bétail, puis terres, puis la propriété. IA2, 178

4.2.2. AopucT Ka0 NPeBOIHU €KBUBAJIEHT nepdexTa umneppeKTUHBHUX

rjaroJja

On ykymHor Opoja 3a0enexeHux MojaBa mnepdexkTa UMIepPeKTUBHUX TIJIaroya
(ITN) y xopmycy ce 6,5% mnpeBoau ¢panmyckum aopuctoMm (le passé simple). T u
(bpaHIlyCKH aOopuUCT TOAYAAPHH Cy Yy TMOTJeny TeMIopalHe HHQopMmaluje, a caMmo
JETUMHUYHO MOYIApHHU y MOTJIey aceKTyalHuX HH(opMalija koje npenoce. Ha ninany
TEMITOpPATHE MPOTPECH]€ N3]y pa3IMUUTE UHCTPYKIIH]E.

NmvnepdextuBHrM rnaronmuma  y mnepdeKkTy TpeAcTaB/bajy C€ HETEeITudHE
cutyauuje (1 orpanudene: Bejcbao je mamemamuxy 00 mpu 00 cedam, i HeOrpaHUUCHE:
Taoa cam 6uo cmyoenm), Ka0 W TEIUYHE HEOTPAHUYCHE TIaroyicke cutyaiuje (Jox je
odosuhusao my coby, nao my je 610k Ha Hocy). Y TOCEOHO] yrnoTpeOu 3a KOHCTATaIu]y
dakra [IM mpexacraBiba peaNHO CHHTYJIapHY W OTPaHHYCHY paJiby HaKo cCe
UMITEp(EKTUBHUM TJIArojioM OOWYHO YyKa3yje Ha HEOTPaHWUYCHY HETEIMYHY CUTYyaIjy
(Yumana cam jeony mwezcosy kruey). C apyre cTpaHe, aOpHCT YBEK IIArOJICKY CUTYaIU]jy
IpeacTaB/ba y Nep(EeKTUBHO] MEPCHEKTHBH Kao OTpPaHHUYEHY, 3aBpILICHY, 3aTBOPEHY,
HE/IeJbUBY TIENTUHY. AOPHUCT je CTOra OYEKWBAHO MPEBOHO pPElICHE Y CIIy4yajeBUMa Kaja
I mnpukasyje OrpaHWYEHY HETCIUYHY CHUTYyaljy M Kaga ce MHME IpeicTaBiba
(akaTCKu KOHIIUIIOBaHa pajima. [IoTBpae oBe XUMOTE3€ HATA3UMO Y KOPITYCY.

Kox mpeBonne exkBuBaneHuuje usmely nepdexkra UMIEpPEeKTUBHOT Tiaroja u
(bpaHITyCKOT a0pUCTa HajIIpe Ce youaBa MPOMEHA acIeKTyalHe TepcreKkTuBe. [ maromom y
nepheKTy MapKupaH je UMIepPEKTUBHU BUJ, TOK c€ (PPAHIIYCKHMM aOpHUCTOM EHKOJUpa
nepdexkTuBHM BuA. MelhyTuMm BaxHO je He 3a00paBHTH JAa ce HUMIEP()EKTHUBHUM
rmaroimMa y nep(ekTy eHKOJAUpajy W OrpaHMYeHE HETeJIMYHEe CHUTyaluje Te je y
onpeheHrM ciydajeBUMa OBaKaB TMPEBOJHUW HM300p cacBUM JieruTuMaH. Hamme, y
CPIICKOM C€ HETEITMYHE CUTYaIlH]je EHKOIUPajy caMo UMITep(EKTUBHUM TJarojuma, Ouio

Jla Cy TocMaTpaHe y TOKY OJ[BHjama, OWIIo J1a ce carfiiefiaBajy Kao OrpaHUYCHa IEIHHA.
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Cam o0nuk nepdekra He Hamehe HUKAKBY MPUHYY y TOTJIEAY OIPaHUYCHOCTH Paibe.
Ha orpanndeHoCT HeTenWYHE CUTYyaIHje Mo MpaBuily yKa3yje MpUiolKa oapeada Tuma
00 X 0o y WIH X épemeHa, Kao y HapemHa nsa mpumepa (31-32). Excrmumupana
OTPaHUYEHOCT j€ jacaH CHTHAJ TOTa Jia ce y MPEeBONYy ynoTpedu neppeKTUBHU 00IHK. Y
npeBoay he ce ynmoTrpeOUTH aopHCT Kaja Cy 3aJ0BOJbEHU M OCTAJU YCIOBHU 32 HETOBY
ynotpeOy: HapaTUBHU KOHTEKCT, HEMPUCTPACHOCT Yy MPHUIIOBENAY, OJICEYCHOCT Paliibe
OJl MOMEHTa TOBOpa, AoraljajHO KOHIUIIOBaHA pajha, MCTUILAKE MPBOT HAPATHBHOT

IJ1aHa.

(31) Mecer je 6uo nerao Ha BumoBy ['opy. HacriomeHn Ha kaMeHy orpaay Ha caMOM Kpajy MOCTa,
miaauh je nocmampao Qyro Bennke CEHKE U PETKE CBETIIOCTH CBOTa POJHOI MECTa, Kao Ja Ia caja
npBU 1yT Ti1ena. Ha kacuHu cy Ouna ocBeTsbeHa camo jour asa nposopa. A2, 302

(31a) La lune avait disparu derriere le mont Vid. Adossé au parapet de pierre au bout du pont, le
jeune homme regarda longuement les grandes ombres et les rares lumieres de sa ville natale,
comme s’il les voyait pour la premiere fois. Seules deux fenétres étaient encore éclairées au cercle
militaire. IA2, 318

(32) [IBa mecena je neoicao y Tpo3HUIH U 'y OyHuny. UA2, 172

(32a) 1l resta couché deux mois, en proie a la fievre et au délire IA2, 181

AopHCT JToTyIITa eKCIUTUIUPALE JIEBE WK JIECHE BPEMEHCKE TPAHHUIIE TIIAaroJICKe
cutyanuje myreM Heke oxapendoe (33-35). Ilpumehyjemo ma y mnpumepy (33) y
eKCIUIMIMpaky (UHANHE TpaHUIle paalkbe YYECTBYjeé M 3aBHCHA peJaTHBHA Kiay3a
yBeJleHa 3aMEHUIIOM 0Oil, YHjH je aHTeLeAeHC UMeHuIa moment. 1o mpaBuity, y OBaKBOM
KOHTEKCTY aOpHUCT jé KOHCTPYHCAH O]l rjarojia KOju €HKOIUPA]y HETCIUYHY CUTYyaIHjy
crama (34) wmm aktuBHoctu (33, 35). IlpucyctBo mnpuiomke oapende KOjoM ce
EKCIUTUIINPAjy JIeBa U JIECHA, WM CaMO JIeCHA BPEMEHCKa TpaHUIla IJIaroJiCKe CUTYyalluje

MPEJCTaBJba CHHTAKCUUKY PUHYY Aa ce ynoTpeOu nepheKTHBHHU OOJHK.

(33) lo Mpaka ce kpuo Ha 00anu peke, OHJA je 3aXJIaHEII0 U OH je moueo na apxtu. K3, 48
(33a) 1l se cacha jusqu’a la nuit au bord de la riviere. Puis le froid tomba et il se mit a trembler.
DK3, 58

(34) Ho yerpHaecTe rouHe NIeYaK je moOpo yuuo W u3rienaio je aa he mohwm ovyeBUM cTomama

[...]. 1AL, 22
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(34a) Jusqu’a I’age de quatorze ans ce fut un bon éleve et il semblait qu’il allait suivre les traces de

son pere. [A1, 22

(35) Ha yckuMm mposasumMa oJ1 rpesia M Jlacaka CEjMEHH Cy HOTIIYHO OKPYXWJIHM MU CTHCIU Mely
cobom PanucaBa, na uM He Ou ckoumo y peky. Tako cy ce nposrauunu TMONAKO U neiu CBE BUIIE

ok He pohorue o kpaja. MA2, 47

(35a) Aux passages étroits faits de poutres et de planches, les gendarmes entouraient Radisav et le
serraient de pres pour qu’il ne piit sauter dans la riviere. Ils progressérent ainsi lentement et

grimperent jusqu’au moment ou ils atteignirent le sommet. IA2, 51

I'maroncka curyanuja TmpencTaB/beHa T3B. MNepHEKTOM 3a KOHCTATOBAH-E
YUIbEHUIIA jJECTE PeaJlHO CHUHTYJIapHAa M OrpaHU4YeHa, 3aBpiueHa. Y onpeheHoj mepu ce
Tako YNOTpeOJbeHH MMIEP(EKTUBHU TJArojl He pasjiHKyje Ol CBOr MNep(HEeKTUBHOT
napwaka. [Ipenukaru y peuenunama Yumana cam jeony rwezo8y kwucy u llpouumana
cam jeOHy me208)y Kruey UMajy UCTE TEeMIIOpaIHe HHCTPYKIHje. Pasnmmka nsmely oBe nBe
pedenune nexu y cuenehem. I (npouumana cam) ykasyje Ha U3BPIICHOCT paambe, Y3
BPJIO BEPOBATHO HEHO PE3YIATATUBHO MHTEPIPETUPamE, oK ce yrnorpedom U (vumana
cam) caMo KOHCTaTyje J1a je JeTHOM TaKBa TJIarojicka CUTyallija OCTBapeHa y MPOILIOCTH
— WHEHO WU3BpIICHE €€ HE IocMaTpa HU Kao jgoraha) HM y pe3yiarary Beh kao
KOHCTaToBaHa unmeHHna. [lepdexar ummneppeKkTUBHUX Tiaroja y OBakBoj ymoTpeOu He
npyxa yoOudajeHe WHCTPYKIHMje Yy HHTEpIpEeTHpamy TIJarojcke CUTyaluje Kao
HEOTpaHWYEHE WJIM BHUINEKpaTHe, Beh JaTy TIJIaroJIcKy CHUTyaldjy TMpHuKa3yje Kao
¢dakarcku KoHuumnoBaHy. CTora je aopuUCT CACBMM OYEKHBAHO IPEBOJHO pELICHE
YKOJIMKO je TO TJIarojicko BpeMe ymoTpeOJbeHO y JaTOM TEKCTY, POMaHy, OJUIOMKY Kao
HOCWJIAll HapaTHBHE MOTKE, Yy ToBopy Hapartopa (36-38). OBako ynorpebsben 11 moxe
ce peBecTH U (paniryckuM nepdextom (le passé composé) ykoauko Gpurypupa y roBopy

npotaronucte (. § 4.3).

(36) Yunauio My ce fa My HAMHTYje U OIIAJIMO je TIPpeMa 0], ajld Ta je IyIIKa IpBH MyT ciiaraja.
Omnya ra je u Ta 3Be37a HammycTwia, n3bienena u Hectana. Unyhux Hohm Huje ce nojaswusana. Y
CBETJIOM HeOeCKOM CBOAY ocTaia je mpHa pymna. BC, 46

(36a) A un clin d’ceil qu’elle parut lui lancer, il la visa, tira, mais pour la premiére fois son fusil le
trahit. Puis I’étoile elle aussi I’abandonna, palit et disparut. Les nuits suivantes, elle ne se montra

pas. Dans la voiite lumineuse du ciel, un trou noir resta. BS, 55
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(37) [lBa Mecema je jexao y Tpo3HUIH M y OyHIITYy. Mucnnimm cy na nehe mohm ocrtaru. Ilom
Hukomna je 0onasuo n céewumao my macna. UA2, 172

(37a) 1l resta couché deux mois, en proie a la fievre et au délire. On le crut perdu. Le pope Nikola
vint lui administrer I’extréme-onction. IA2, 181

(38) He 3Ha ce moy3aaHo KO je caxparsuéaH Ha 4enapeBCKOM rpodiwy [...]. MII2, 60

(38a) On ne sait pas non plus de facon certaine qui fut enseveli dans la cimetiere de Tchélarévo

[...]. MP2, 140

Younnu cMO M TO Jla ce NMPEeBOJHA eKBUBAJIEHIMja ycrmocTaBiba usmehy 11 u
aopucTa YKOJIMKO je mnepdeKkroM mpeacTaB/beHa pedepeHuujaiHa u30pojuBa H
HEeHU30pOjuBa BUIIIEKPATHOCT, Y3 OJpende TUIIA 08a-mpu nymad, HeKOIUKo nymda, y euule
naspama (39—40). YnorpeboM aopucTa yuTaBa ceprja MOHOBJHEHUX pajbH, a HE CBaka
panma mocebHo, carjesnasa ce ro0aisHo, Kao 3aBpIleHa [eNuHa. Y3 TO, KOHCTAaTyjeMo U
NIPOMEHY Ha IJIaHy HapaTHBHUX IJIAHOBA — OBAKO IPEBEJCHE Pahe MOCTajy A0 MPBOT

IJ1aHa, JOK CYy Y U3BOPHOM TEKCY YMHHIIE JIe0 CUTYallMOHOT (pOHA WIIM KOMEHTapa.

(39) Tokom cnenehux roguna Exanta Xupmduerep ce y Bulle HaBpara nojassuéana y TETKa-
Jlemmuoj Tpme3apuju. YBEK je Joa3mia y IeceT 0 jeJaHaecT M yBeK je Hecrajama ca Korex-
HEMMapa 3ajelHO ca jelaHaeCTHUM OTKYIajeM caTa, ajH MPHIMKOM CBake TOCEeTe IMocTajana je 3a
jenan rpax Mame xuBa u ctBapra. CC, 47

(39a) Au cours des années suivantes, Edith Hirschfliger réapparut plusieurs fois dans la salle a
manger de tante LepSa. Elle arrivait toujours a onze heures moins dix et quittait Kotez-Neimar
quand résonnait le dernier coup de onze heures. Mais, a chaque visite, elle devenait mois réelle et
moins vivante. SS, 51

(40) Beuepao je 6p30 HagBOje-HATpOje, U He 3Hajyhu mTa jene. [locie je HEKONMMKO TyTa U31A3UO
npen Kyhy, mymwo, meTao 1 mocMaTpao JoJie Mo codoM 3aMpiry Kacaby y CBETJIOj jeceroj Hohn.
HA2, 167

(40a) 11 dina a la hate, sans savoir ce qu’il mangeait. Puis il sortit plusieurs fois devant sa maison,
fuma, se promena et considéra en contrebas la ville assoupie dans la nuit claire d’automne. [1A2,

176

IIpeBonna exBuBaneHnuja uzMely I u aopucra yecTo ykaszyje Ha NPOMEHY
CHUTYaI[OHOT aclleKTa, a He caMo acleKTyaiHe nepcrnektuse. [Ipomena tuma curyaryje y
npeBoy Hamehe ce paau odyBama 3HauCHA PEUCHHUIE U3 W3BOPHOT TEKCTAa. Y MHOTHM

npuMepuMa nonyT (41) ymMecTo HETeNWYHE CHUTyalllje CcTama, Koja je y CpPICKOM
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eHKoupaHa HMINEpPEeKTUBHUM TIJarosioM y mnepdekry (buro je jacno), y TIPEBOAY
HaJa3uMO TEIUYHY CHUTYalld]y OCTBapema y aOpHUCTy Kao nep(ekTuBHOM BpemeHy (il
devint évident, mITo OYKBAITHO 3HAYU NOCMALO je jacHo). Y3 TO, JaTa CUTyalldja BUIIEC
HUje TpeAcTaB/beHa Kao HeorpaHuyeHa Beh rimobaiHo, Kao orpaHWYeHa LenuHa. TakBa
NpOMEHa HMMa AWPEKTaH YTHIA] HAa MPOMEHY y MOTJeny TEeMIOpaliHe Tporpecuje u
HapaTHUBHE CTPYKTYpe Yy HAJAPYEHUYHOM HHBOY. OBAKBO NMPEBOJHO PEIICHE MOXKE Ce
TYMa4HlTH Kao MPEBOAUOYEBA ClI000/1a Y HUjaHCUpaky HApaTUBHE CTPYKTYpE TEKCTa jep
Ce YMECTO APYror HapaTUBHOT IUIaHA JlaTa TJarojicka CuTyaldja rmpHukasyje kao gorahaj

MIPBOT TUIaHA.

(41) Ilocme mBa-Tpm naHa 6wio je jacHO na ra Hehe McIHUTHBATH 300T MYrHMX pasroBopa ca
‘hamuaom. UA1, 111
(41a) Apres deux ou trois jours, il devint évident qu’on n’allait pas I’interroger sur ses longues

conversations avec Tchamil. IA1, 97

Cnuuny 1ojaBy muMaMo W y HapeaHoMm mnpumepy (42). IlpomeHna acmekTyaiiHe
MEePCIEKTHBE TIOCTIKE C€ YMOTpeOOM aopucra mpuimkoM mpeBohema [IM, kojum ce
obenexxaBa cuTyallioHu ¢GoH. YmoTpebom oBor mnep(ekTuBHOr OOJIMKa y NPEBOIY
OCTBapyje ce MHXOATUBHU 3HAUYCHCKU edekart (se rebella oBne OyKBamHO 3HAUU noueo je
0a ce 6yHU, noOYHUO ce), a TIArojcKa CUTyaluja OuBa IpeMeIlTeHa y MPBU HapaTUBHU
riad. OHO IITO je y U3BOPHOM TEKCTY MPEJICTaBJHEHO Kao JEO0 IPYror IUIaHa, y TPEBOAY
mocTaje jorahaj UCTaKHYT y MPBU HApaTUBHU TUTAH KAO j€IHA OJ KapuKa TEeMIIOpajHE U
HapaTuBHe nporpecuje. [IpeBoanmnan je 01abupoM OBOr BpeMEHa HCTAaKao MPOMEHY Koja
ce Jlecuiia MOIITO je CajOH IpeMEINTeH M3 jelHor craHa y Apyru. Ja je momenyrtu 11U
npeBeqieH (paHIyCKUM UMIEp(PEKTOM, CYKIECHja ABE paJike, IMPOMEHE aJapece H

MIPOMEHE Y ,,[TOHAIIaky " calloHa, Tj. Y3POUHO-TIOCJICIUYHH CJIe He Ou OMO Ha CHa3M.

(42) Ilpemeruren n3 crana y Yiunu Josana Pucrtiha xojem ce 6Mo npuiaaroano, y MHOTO Mamwy H
cMpadeHy, poia3Hy mpocTopujy crana y locutejeBoj 17, camon ce porymmo. CBJ, 129
(42a) Transplanté de 1’appartement, auquel il s’était accommodé, rue Jovan Risti¢, a la piece de

dégagement, beaucoup plus petite et sombre, du 17 rue Dositejeva, le salon se rebella. SVJ, 113
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Onnoc cprickor I u gpanityckor aopucta y HapeagHOM npumepy (43) HaBOAMMO
Kao WIyCTpallMjy HEPETKUX CcllydajeBa y KojuMma Ycjed TMPOMEHE acleKTyaiaHe
MEPCIIEKTUBE JI0JIa3H JI0 MPOMEHE TEMIOPATHOT OJHOCa M3Mel)y TIaroJICKuX CHUTYyalHja.
VY opurunany nBa npeaukara y nephekry (ycnpasmwana cam ce, je kiusuno) odenexanajy
JIBE HEOTpaHWYCHE, HETEIMYHE CHUTYalldjeé Y TOKY KOjé C€ BPEMEHCKH IIpeKJamnajy.
[IpeBohemem Ha (Qpanmyckun o0gMKOM aopucrta (redressai, glissa) nate TIarojcke
cuTyanuje OuBajy MpeiCcTaB/beHEe Ka0 OTPaHUUYCHE Pajiibe KOje YCIIOCTaBIbajy BPEMEHCKY
penanujy cykiecuje, a yclel 3Hauewma riiarojia MHpepupa ce W y3pOUHO-TIOCICTUIHH
cien (3amo wmo cam ce ycnpasuna hebe je ckausuyno ca meue). Taj mparmMaTHUKH
yuHUIaI oHeMoryhasa 3ampaBo ynotpedy nmiepdexTa y mpeBoay OBUX MpeauKara, jep
Ce JeIMHO CYKIIECHjOM JIB€ OTPaHHUYCHE CHTYyalllje y AOPUCTY MOXKE MCKa3aTH y3pOYHO-

MNOCICANYHHU CIIC,

(43) Venmpasmwana cam ce, monako, ca MeHe je kausuno hebe, TOIIIO, TUIeN, KyIWJIA CMO Ta Y
Enrneckoj, y Manuectepy... CBJ, 18
(43a) Je me redressai et, lentement, la couverture glissa, une couverture chaude, un plaid que nous

avions acheté en Angleterre, a Manchester... SVJ, 19

Yecto ce wu300p HEKOr eKUBAJEHTa HE MOXE O0jaCHUTH YTHUIajeM
MHUKPOCHHTAKCHYOT OKpyXema. Ofjalimemne je MOTpeOHO MOTPAKUTH WIH Y UIHPEM
KOHTEKCTY, UJIM Y HOBUM CTUJICKUM e(eKTHMa KOoje MPEeBOAMUIIAL] TOCTUXKE Y PEKpEeupamy
TEKCTa. Y HapeaHoM npumepy (44), HUKaKBe CMHTarMaTcke MpUHYJIE€ HUCY yTUIAJE Ha
TO J1a ce MpeauKaTu y nepdexry je 6uno, ce 00ausana, ce Kuoao, (ce) maziuo mpeBeay
¢panyckum aopuctoM. M300p je Morao ga majaHe W Ha umrepdexar unme Ou pajmbe
Owie MpencTaB/hbeHEe y TOKY, KOHIIMIIOBAaHE Kao O0jallbemhe 3akbydka Ja je ,,cBe Omio
y3anya‘“. Mehyrtum, mociie Tpu mnpeaukara y uMmnepPexTy y mpeBony (gémissait,
regardait, donnait) KojuMa ce ycropaBa TOK pajmhe jJa Ou ce mpukaszajia aroHuja Mi1azor
I[PHLIa U TIOHOBJHEHU HEYCIIENM TOKYIIAIM MajcTopa Ja ra cmace, cieid HEyMHTHH,
KOHAYHU Cy[ J1a je cBe Omio y3anya. Kaga je yuumeHo CBe MITO ¢€ MOTJIOo, YIOoTpeOoM
aopucra (se mit, s affaiblit, rendit) paomwa HeyMUTHO Kpehe najpe u Opke Ka KOHAYHOM

Kpajy muaauha.
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(44) Mnamu LpHar je, mocie nMpBe HECBECTHIIE, JOMIA0 CeOH; cmerao je Kpo3 CTHCHYTE 3y0e u
TY)XHO, YIUIAIIEHO 2rnedao y Majcrop-AHToHHjeBe oun. CacraBibeHHX O0OpBa, Onen, majcTop
AHTOHUje je uzdasao Hapehewa Kako Ja ce UCKYIe paJHHIM, JOHECe ajaT M NPUCTYNH AU3aby
6n0ka. Anu cBe je ouno yzanyn. On mutaguha ce HarJo 0diueana KpB, 1aX My ce Kudao ¥ TOTIeN
Maenuo. 3a 1ona carta je u30axuyo, npxehu rpueBUTO MajcTOPOBY PyKY Y cBojuM. A2, 65

(44a) Le jeune Noir, apres un premier évanouissement, était revenu a lui ; il gémissait (IMP) les
dents serrés et regardait (IMP) d’un air triste et apeuré maitre Antonije dans les yeux. Les sourcils
froncés, bléme, maitre Antonije donnait (IMP) des ordres pour que les ouvriers se rassemblent,
apportent les outils et essaient de soulever le bloc. Mais tous leurs efforts resterent (PS) vains. Le
jeune homme se mit (PS) tout a coup a perdre son sang, son souffle s’affaiblit (PS) et son regard
devint (PS) brumeux. Une demi-heure plus tard, il rendit (PS) 1’dme, tenant convulsivement la

main de maitre Antonije dans les siennes. IA2, 70

[IperxoaHo aHanusupanu npumepH (41-44) unyctpyjy UumbeHHIY Aa ce (Mambe
OYEKMBAaHUM) M300POM TJIATOJICKUX BPEMEHA y IMPEeBOAY Ha (DpaHIYCKH je3UK AUPEKTHO

yTHYE Ha MPOMEHY TEMIIOpaJIHE @ CAMUM TUM U HapaTHUBHE CTPYKTYpE TEKCTA.

4.2.3. AopucT Kao NpeBOHN eKBUBAJIeHT Kpaher nepgexrta

Kpahu mnepdexar y TtemmopanHoj ymoTpeOM Beoma PETKO C€ MPEBOAHN
¢bpanyckum aopuctoM. I'pala mokasyje na je Ha Taj HAUMH IpeBeACHO caMmo 2% TojaBa.
benexxumo nBa THma 3Hauewa kpaher mepdexTa 3a olelexaBame MPOLIUIOCTH KOjU ce
MPEBOAM OBUM BpPEMEHOM. Y TIPBOM Ciy4ajy ped je o kpahem mepdexTy Ha MOYETKy
npudye onH. morjaBiba pomaHa. KII y oBakBoj ymorpeOu mpezacTtaBiba morahajHo
KOHIIMIIOBaHY MPOLUTY pajlkby M KOHCTPYUCAH je OJ TJarojia KOju €HKOAWpA TEIUYHY
[JIATOJICKY CUTyaljy. Y TOrJieny AacleKTyallHe, TEeMIIOpajdHe U JUKyp3UBHE
nH(popMalje HeMa OJICTyMama y nmpeBoay (paniyckum aopuctoM. Kpahum nepdhexrom
C€ y OBaKBOj ynoTrpeOu y eKCMO3WIIMjH UCTUYY U paama W meH Bpimmial. OBaj o0Iuk
MI0CTaje CPEICTBO MOjavyaHe )XKUBOCTH Y IPUIIOBEIabY, MapKupajyhu HOBHHY JaTe paaibe
U IHECHY HEHQJ0BE3aHOCT Ha NPETXOAHM KOHTEKCT, T€ THME H3a3MBa II0jayaHO
uHTepecoBame Koj uurtaona (I'pumkar 1953: 45). 3akpydyjeMo 1a KOJ OBaKBOT

MPEBOAHOT peliekha (PpaHIlyCKH €KBUBAJICHT HE IPEHOCH MCTE CTUIICKE HHUjaHCe (45—46).
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(45) Tlocne ygeau mmapoxewy kof me. Anu je Codka Beh Onia y TOTUKO] BaTpH, 1a HUje HHUIITA
3a cebe 3nana. bC, 181

(45a) Plus tard, on amena pres d’elle le jeune marié. Mais Sofka avait une telle fievre qu’elle
n’avait plus conscience de rien. BS, 217

(46) Y nonmympaxk spamune ce u3 xamama. bC, 132

(46a) A la tombée de la nuit, on sortit du hammam. BS, 155

Hapenuu npumep (47) unycrpyje KII koju DONPHHOCH CTHUIICKOM MapKHpamby
panme. Jlok ce pe3ynTaTHMBHO KOHIMIOBaHAa paama (#30ao ea enac) Koja YUHH JIe0
cutyaniioHor ¢oHa mnpeBoau (paHmyckuMm wumnepdexkToM, kKpahu mnepdexar Koju
obOenexxaBa wu3HeHamHu porahaj (uosex o00djeonom 3ahymao) W MapKupa HEroBY
HEOYEKMBAHOCT OMBa MPEBEJCH A0PHCTOM KOjU ra HECYMIbHMBO CBPCTaBa y pajiibe MPBOT

HapaTUBHOT ILIaHA.

(47) Yomex oxjemHoMm 3afiymao. W3mao ra rmac. U3 kxpyra Huje O6mino peun npumendowm. To je
Tpajayio TpeHyTaK. A OHJa je OIET HacTaja HeKa NpenupKa U cMeX M 30pKaH KaMop M3YKPIITaHUX
riacoBa ¥ couHux ncosku. UA1, 114

(47a) L’homme se tut tout a coup. La voix lui manquait. Du groupe ne parvenait plus un mot ni
une remarque. Cela ne dura qu’un instant. Puis une nouvelle querelle éclata, et s’éleverent des

rires et un bruit confus ou se mélaient des voix entrecroisées et des injures grasses. IA1, 100

4.2.4. buaanc

[lepexar y cpIiCKOM je3uKy NpeAcCTaB/ba CTHWIMCTHYKA HEMapKHUpaH OOJIHK,
nuiieH ekcnpecuBHOCTH. OH yKaszyje Ha HEAOKUBIBEHY PaJliby, ITpeMa K0joj IMPUIIoBeIay
3ay3uMa HeyTpanaH craB. C apyre cTpane, aopucT Oyxyhu oxcedeH o MOMEHTa TOBOPA,
yKa3yje Ha TO Jia je HhUME MPEACTaB/beHA palba NCUXOJOMIKH HIM €MOTUBHO Mambe
peneBaHTHAa y MOMEHTY TOBOpa, paJma KOja HeMa OJijeKa y HapaTOpOBOj CalallkbOCTH,
paama 0 K0joj OH IPHUIIOBEIA KAao OYeBHAIl a He ydecHHK. [lomeHyTa HeMapKupaHOCT
IPEe/ICTaBIba 3ajeTHIUKY KapaKTEPUCTHUKY OBa JBa IJIarojcka BpeMeHa.

I'paha je mokazana na Ha u300p aopucra Kao MPEBOJAHOT €KBHUBAJICHTA CPIICKOT
nepdekra yruuy cnexehu ycioBu: noral)ajHO KOHLIMIOBAHA pajiiba, OrPAHUYEHOCT

[JIar0JICKE CUTYyalldje, WCTHIAFkE IMPBOT HAPATHBHOT IUIAHA, OJIBOJEHOCT pPaakhe O]
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MOMEHTa TOBOpa, HENPUCTPACHH TMOTJE[ Ha NpOIUIC paamke, MapKUpame ToBOpa
HapaTopa HaCyIlpoT rOBOPY MPOTAarOHUCTA.

@paHIlyCKM aOpUCT OYEKHBAHO je MPEBOAHM KOpeJaT CpICKOr Tmepgekra
nep(eKTUBHUX TJIaroia KOjuM ce HcKasyje aorahajHO KOHLMIIOBAHA pajrmha. YKOJIUKO
[IIT o3HawaBa pe3yiaTar mpoIuIe paame, (QPaHIyCKU AOPUCT HHUjE JIETUTUMaH H300p
Oynyhu ma oBO BpeMe nmpeacTaBiba HCKJbYUIHMBO JI0Tal)ajHO KOHITUITIOBAHO DAY .

I'pabha je mokazana na ce JUCTUHKIMjA U3Mel)y IpBOT U Jpyror HApaTUBHOT IJIaHA
CHCTEMCKHM HCIIOJbaBa M TNPHIMKOM IpeBolema nep(eKTUBHUX Iinaroia y mneppexTy
A0pUCTOM U UMITEP(HEKTUBHUX TIIaroyia y nepexty Gpaniyckum umneppekToM. Y oueHa
omno3uija Melyy HapaTHUBHUM IJIAaHOBUMA OM C€ MOTJIa Y3€TH Y 003HMp M Y aHAIU3UPAkhY
U JIECKPHUIILHUjU yIIOTpeda IIarojckux BpeMeHa y cprckom je3uky. [1I1 3a obenexaBame
norahajHo (Hepe3y/NTaTUBHO) KOHIIUIIOBAHUX PAbH MapKep je MPBOT HApaTHBHOT IUIaHA,
nok [N coyxxm ga ce mpencrtaBu cCUTyalluoHH (POH, KOMEHTap, OOjallmbeme, OIHC,
noxcehame uTH.

3arum, I1I1 kojum ce uckazyje u30pojuBa BHUILEKPATHOCT YECTO OMBa IpeBEICH
(bpaHIlyCKUM a0OPUCTOM — OIPaHMUYEHOCT OpOja MOHOBJLEHUX PAJhH KOMIIATHOMIIHA je ca
aCMeKTyaJTHUM MHCTPYKIIHjama oBOT (paHIryckor BpemeHa. [Ipedurupanu nepdexTnBHA
maroyim 'y mnepdeKkTy KOju CEHKOAMpPA]y TEJIWYHE TJIarojcke CHUTyalHje MOry OWTH
npeBeleHH Mep(eKTUBHUM OOJIMKOM, AOpPUCTOM, KOHCTPYHCAHHUM OJ HETEITUYHOT
rjlarojia a Ja ce MpPUTOM HE HapyIld acleKTyalHa MHpopMalyja U3 MOJIa3HOT TEeKCTa.
OBo je omoryheHo 1mojaBoM KoepIHje KOjy CMO KOHCTAaTOBJIM y OpOJHUM CllydajeBUMa y
KOPITyCY.

[IpeBonHa exBuBaneHnWja u3Mmely mnepdexra HMIEPPEKTUBHUX TIJaroja u
aopucra OYeKMBaHa je y ciydajeBuma kana [IM mpukasyje peaqHO OrpaHUYeHY
HETEIUYHY CUTyalujy (Hajuemnrhe y3 oapende TUma 1yeo, maio, 00 X 00 Y, WIH X 8peMeHd
KojuMma ce crnenudukyje Tpajambe paame) M Kaga ce HBUMe MpeAcTaBiba (pakaTCKu
KOHIIMIIOBaHAa paJma. Y OCTaluM cily4ajeBUMa J0JNa3d [0 NpPOMEHa Ha IIJIaHy
acTeKTyalTHUX MHQOpMalrja caJpKaHUX y PEYCHHUIM OPUTUHAJIA, a 3aTUM H Y TOTJeNy
WCTHIIaka HAPATUBHUX TUIAHOBA.

®paHIyCKH a0PUCT C€ HE OJITMKY]je TTOCEOHUM CTHUIICKMM edexTuma. Ymorpedom

OBOT' TJIAroJICKOT BpeMeHa jaorahaju ce MpUIoBeajy HEMpHCTpacHo, 0e3 Cy0jeKTHBHOT
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aHTaKOBamka TOBOPHHUKA, TC j€ HEroBa yrnoTpeda Mame OUYeKHBaHa MPUITMKOM MTPEBOhemba
CTHJICKA MapKupaHor oOnuka kpaher mepdekra. Mehyrum, jaBiba ce Kao NPEBOJHH
eKBUBAJICHT Kpaher mepdexkTa Ha IMOYETKY NpPUYa YKOJIUKO je y MPEeBOAY aOpPHUCT

ynoTpeOJbeH Kao HOCUJIAIl HapaTUBHE MOTKeE.

4.3. IIEP®EKAT KAO IMNPEBOJIHU EKBUBAJIEHT HEP®EKTA

Cpncku nepdexar u ¢pannycku nepgekar (le passé composé) HCIOIbaBajy
CIIMYHOCTH Ha TEMIIOPAJTHOM, ACTEKTYaJlHOM, IUCKYP3UBHOM W CTWIJICKOM IUIaHy. Ila
WIaK, OBO (PAHI[yCKO BpEeME HH]JE€ HHINTA 3aCTYIJbCHHj€ y TPEBOJHO] IMapagurMu

nepdekra o1 PpaHIlyCKOT aOpHCTa.

4.3.1. Ilepdexat kao npeBOJHN eKBHBAJIEHT NnepdexTa neppeKTHBHUX

rjaroJja

[IpeBonHa exBuBajeHuuja mnepdexra nepekTUBHUX Triaroja W mepdekra y
(dbpaHIlyCKOM OUYEKHBaHa je ¢ 003UPOM Ha CIUYHOCTH y 3HAYCHY W yrmoTpedama oBa J1Ba
BpeMeHa. DpaHIlycku mepdekar ce y MpeBOAHO] mapagurMu nepdexra nepheKTUBHUX
rinarosia jaBba y 27% cnydajeBa. Ha u3060p oBOr BpemeHa y NMpeBOJY yTUUY HE CaMo
ErOBE TEMITOPATHE M aCMEKTyalHe KapaKTepUCTUKE, BEOMa CIIMYHE KapaKTepHCTUKaMa
[T, Beh m moceOHM 3HAYEHCKHM MU CTHICKH €(EeKTH KOjU C€ IOCTHUXKY HErOBOM
ynoTpeoom.

I'paha motBphyje na je ¢panirycku neppexar koMnaTHOMWIaH U ca oapendama 3a
MPOILIOCT U ca oApeadama 3a canammoct (Koym 1961, Mapren 1971: 151), kao u To na
MOJK€ J]a MPEACTaBH U IMPOLUIE PaAkbe U Pe3yJTaTUBHO CTAaE BAIHIHO Y CaAAlIHHOCTH.
To je HaBeno Heke ayTope /1a OBOM BpeMEHY MpUIpYKe ABa OaznuHa cemanTth3Ma (Ber
1980, 2001, T'ocnen 1996, bopujo u ap. 2004). [IpBu cemaHTH3aM Ce€ OJHOCH Ha
norahajHO KOHILIMIOBAaHY paalky Koja ce oaMepaBa oA pedepeHlHjaTHe Tauke Yy
nponuioctu (E,R-S), a apyru Ha pe3yJlTaTUBHO CTambe TE€HEPUCAHO MPOIUIOM PakbOM
KOje ce carjiefaBa u3 pedepeHnujaiHe Tauke napaineiaHe ca MmomeHToMm rosopa (E-R,S).

Hpyru ayropu ([le Capt u Monennejk 2003, bapceno u bpec 2006, CranojeBuh u

177



Amuh 2006) npetnocTaBibajy jenan Oazuuan cemantu3aM 3a nepdekar (E-R,S), jep on
,HU y CBOJHM HapaTUBHUM yroTpedama He Tyou Besy ca cagammomhy* (CtaHojeBuh u
Ammh 2006: 51).

Bbynyhu na je ¢panycku nepdexat nepheKTUBHO BpeMe, ’erOBOM YIOTpeOOM y
nHpopManujcku (HOKyC JOBOJIM C€ IEJMHA TJIAroJiCke CHUTyaluje, YKJbydyjyhu meHe
kpajibe Tauke. Kao u I1I1 y cpnickoMm, dpaHirycku nepdekar riiarojicky CUTyarujy MOxe
Ja TpeAcTaBH Kao aorahajHO WM Kao pPe3yATaTHBHO KOHIUIIOBAHY. YTJIIAaBHOM OJI
KOHTEKCTa 3aBUCH KOja he o1 oBe JBE 3HaUCHCKe MOTryhHOCTH OMTH aKTHBHpAaHA y JaToj
pedyenuru. ['paha moTBphyje ma ce y oBoM OOJWKY jaBJbajy CBH THIIOBH TJIArOJICKHUX
CHUTYyallHja, ¥ TSJINIHE U HETEIIMIHE, ¥ TO YBEK KAa0 OTpaHUYCHE.

VY NUHTBUCTHYKO] JIMTEPATYPH je MOTBpheHO Aa paame y GpaHIlyCKoM mnepheKTy
MOTy /1a yCIIOCTaBE BPEMEHCKH OJIHOC CYKLECHje U MpeKIIanama, Kao U J1a jeé OBO Bpeme
HEyTpaJiHO y morjieny temnopainae nporpecuje (bopujo u np. 2004, CranojeBuh u Amuh
2006: 54-61, JosanoBuh 2009). Ilepdexar y ¢paHIyckoM je cTora y MOTJeay
IMCKYP3UBHX MHCTPYKIIM]ja CIMYaH cprckoM nepdekry. Kao u nepgekar y cprckom, oBo
BpEME MOXeE JIa PEICTABH Pa/iiby IOCTEPHOPHY, aHTEPUOPHY WIIA CUMYIITAHy ca IPYroM
pagmOM Y UCTOM TJIaroJICKOM OOJIMKY y CycemHoM mpenukaTy. Hamra rpaha motphyje
MPHUCYCTBO OBE AMCKYP3UBHE KapaKTCPUCTHKE M KOJ jEIHOT M KOJ JIPYTOT TIarojicCKor
BpEMEHa.

[Tpunukom mpeBohema mepdexTa GppaHIyCKUM MepPEeKTOM Ipe CBEra ce mMopa
UMaTH y BUJAY YHMECHUIA N1a CE, 32 Pas3lIMKy OJ aopucta M MMIepdeKTa, ynorpedom
nepdekTa y (paHIyCKOM je3UKy HMIUIHIUpPA ,,JICHXOJIOMIKA OJUCKOCT ca MOMEHTOM

roBopa (Mm6¢c 1960). Ty unmenuiy je uctakao u beHpeHucT:

[Tepdekar ycnocraBspa xuBy Be3y m3Mmel)y mponuior gorahaja U caganimboCTH Y
K0joj ce 0 0 ToM morahajy roBopu. OBO TJIarojicko BpeMe yrnoTpedspbaBa 0Haj KOjU
IpyUYa y CBOjCTBY CBEJIOKA, YUECHHKA; OBO Bpeme he nakie omabapaTtu CBako KO
KEIW J1a UCIIpUyaHu rorahaj nMa oJjjeKa 1 Jia Ta MOBEeXe ca HAIIOM CaJlalllbOCTH

(beneBenuct 1966: 244).
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VY HapaTUBHOM KOHTEKCTy nepdekar ce ymnorpebsbaBa 3a MNPUIMOBEAABE O
MPOLUIUM pajilbaMa TaKo Ja C€ YUTAOLly CTaBjba JI0 3Hama MCUXOJIOIIKA aHTaKOBAHOCT
ayTopa. YHorpeOoM OBOM OOJMKa HapaTop IpuUIOBeda O aorahajuma Koje KenHu Ja
nokake kKao cebu Omucke, o gorahajuMa KOjU MMajy TOCIEIHIIE MO0 HETrOB CaJallbu
*uBOT. OBO TJIAaroJICKO BpeMe HEKH ayTOpu Ha3WBajy ,,BpEeMEHOM cBemovaHcTBa™ (le
temps du témoignage) jep BETOBOM yIOTPEOOM TOBOPHHUK MCTHYE J]a CE HEIITO OAUTPAIIO
ympaBo oHako kako oH npeHocu (bapceno u bpec 2006). Jlorahaju npunoBenanu y oBom
o0NMKy cy NOTBpheHH, NOCBEAOYEHW M THME YIUCAHU Yy XPOHOJOUIKY pPEaTHOCT
(bapceno u bpec 2006). Crora ce ouekyje mpeBoheme nepdhekTa OBUM BPEMEHOM Y
KIbIOKEBHUM JIeMMa Koja TpHUMaaajy KaHpy THEBHHKA, MCIOBECTH, Memoapa. ['paha
noTBphyje oBy nmpernocraBky. Mely nennma npeBeieHuM Ha (PpaHIyCKH, Y TOM MOTIEAY
ucTHyYe ce mnpeBoa AmnbaxapujeBoB pomaHa Mamay y KOM je Hapauuja JOCIEIHO
crpoBesieHa ynotpedbom nepdexra. C apyre crpaHe, BEroBa JOMUHAIKA]A Y Pa3TOBOPHOM
jesuky mpenonapehyje ra 3a MPEBOJHU EKBHBAJICHT y TOBOPY IPOTArOHUCTAa poMaHa
(Ijasio3u ¥ MOHOJIO3M Yy JKAaHPOBCKM DPAa3HOBPCHUM pPOMaHMMA) WIH Yy JPaMCKHM
tekctoBuMa mnonyT KoBaueBuheBux Mapamonaya. Y mpeBoanMa TIOMEHYTa [JBa
KIbMKEBHA OCTBapeHha HeMa HUjeHOT 00ymKa dpaHiryckor aopucta (le passé simplé).

Uumenuna ga ce oosmkoMm nepdexra y ppaHiyckoMm obOenexaBajy orpaHUuYEHE
IJIaroOJICKEe CHTyaluje oMoryhaBa OBOM BpEMEHY Jla yBOAM CYKIIECUBHE paame U Ja
JIONpPUHOCH TemnopanHoj mporpecuju (1-4). OBa TBpama HAe y NPWIOT Te3H Ja
acmeKkTyajqHe OCOOMHE eHKoJIupaHe (PpaHIyCKHUM TIJIarojcKuM oOiuiuMa omoryhaBajy
IbUXOBY yNoTpeOy Kao HOCHWIJIAlla HapaTHBHE MOTKE. Y OBaKBOM KOHTEKCTY mepdekar
3ay3UMa TpBU HApPATUBHU IUIAH U aKTyallu3yje pambe KOjuMa ce OCTBapyje HapaTHBHA

nporpecuja.

(1) Ipe HEro mWTO CMO KPEHYJH, Xmeau ¢y Ia J03Hajy 3alliTo Cy CBe Kyhe y CKOpO CBHM CeluMa
KpO3 KOje CMO MpouuiH Ouie crajbeHe. JlOKJie roJ HaM je MOTIe] MOTao Ja JOIpE, Ha CBUM
OKOJIHUM OpIuMa, sudeiu cMO CaMo caropeie 3rpaje, pekao je jenaH o muX. Majcrop ux je
noeredao M ynumao Me Ja JU caM UM pEKao 3a IPKBY ca HajBHIIMM 3BOHHMKOM. Kama cam
MOTBPMO, Mpadicuo je na UM MoHOBUM. Kana cam nonosuo, pexao je na UM KakeM jOII jeJHOM.
AKO Tako HAaCTaBUMO, nomucauo cam, Hukaaa Hehemo ctuhm y bama Jlyky. Majcrop je 6uo
3a70BoJbaH. THUM CTpaHLUMa, peKao je, MOpAIl HEKOJIMKO MyTa Ja KaXKell UCTy CTBap, WHA4e

HUIITA He cXBaTajy. JIA, 116
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(la) Avant de quitter le garage, ils ont voulu savoir pourquoi presque toutes les maisons dans
presque tous les villages que nous avions traversés avaient été incendiées. Aussi loin que pouvait
porter notre regard, sur toutes les collines environnantes, nous n’avons vu que des maisons
briilées, a dit I'un d’eux. Le garagiste les a regardés et il m’a demandé si je leur avais traduit ce
qu’il avait dit de ’église au plus haut clocher. A ma réponse affirmative, il m’a demandé de le leur
redire. Quand je I'ai fait, il m’a demandé de le leur répéter encore une fois. Si on continue ainsi,
me suis-je dit, nous n’arriverons jamais A Banja Luka. Le garagiste a ézé satisfait. A ces étrangers,
a-t-il dit, 1l faut répéter plusieurs fois la méme chose, sinon ils ne comprennent rien. DA, 96

(2) 1 y TpeHyTKY Kana je 3acmao CBET [...] ca cTpona ce omxuny1a BeIUKa KpUCTalHa Kyria [...] u
pasbuna ce y mapammnapuai. Iladara je moyako, 1y BEYHOCT [...] U pazopobuna ce, 6e3 3ByKa,
WIN Cy Y TOM 4Yacy CBH OMJIM 000JIeNIN O]l MpalliOHAJIHE INIyBOHEMOCTH, KO 3Ha. Hoam, uinm Tako
HEKaKo, 3a00uuiia je TOMUILY 3/py3raHor crakia [..] obuwinza TONYKpYr W 6épamuiid ce Tamo
OJIaKJIC je JOILIa, y Tamy m3a cuene. MII1, 75

(2a) Et a I'instant ol le monde s’est arrété [...] du plafond s’est décrochée la grande sphere de
cristal [...] et elle a éclaté en mille morceaux. Elle a chuté avec lenteur, une éternité durant [...] et
elle s’est fracassée, sans bruit, ou alors en cet instant tous souffraient d’une irrationnelle surdité,
qui sait ? Noam, ou quelque chose dans ce goiit-1a, a confourné 1’amoncellement de verre cassé
[...] elle a effectué un demi-tour et regagné I’endroit d’ou elle était venue, le noir derriere la scéne.
MP1, 108

(3) Akcenruje : [lpe yetupu nana cy ra 3ea3unu KOJIMMa, a OHIA ¢y ra ooHeau v 3axonanu... JJK1,
63

(3a) Aksentije : Il y a quatre jours ils ’ont écrasé avec la voiture, et apres ils 'ont emporté et
enterré... DK1, 94

(4) 3atum cmo ce cnmukap llymanoBwh W ja ynymuiu MoMe IOMY, OJHOCHO y CTaH Ha TPBOM
crpary 3rpaae y HocurejeBoj 17, m cnukap 3em HaMm ce npudpyoicuo. JbybasHo ce nomyouo na
MIOHECE Ty HEBEJHMKY CIHKY Koje je ciukap Lllymanosuh Hocno ucnox pyke. CBJ, 217

(4a) Lorsque le peintre Sumanovi¢ et Mme Pavlovi¢ ont pris la direction du domicile de cette
derniere, de son appartement au premier étage d’un immeuble sis 17 rue Dositejeva, le peintre
Pavle Zec s’est joint a eux. Et fort aimablement, il s’est offert pour porter la petite toile que le
peintre Sumanovi¢ tenait sous son

bras. SVJ, 186

Takohe, u cpricku nepdexat u dpaHIrycku nepdekar MOry Ja IpeICcTaBe paamby
KOja ce Jecuia Ipe HeKe Apyre MpoLuie pamhe NCKa3aHe UCTUM TIIarojiCKuM o0JMKoM. Y
HapeIHUM npuMepuma (5—7) penocien Iiarojickux BpeMeHa He OJpa)kaBa XPOHOJIOLIKU

cnen nporahaja. Koncratyjemo na je mepdekar y CpICKOM, Kao U mepdekar y
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(dbpaHIlyCKOM, HEyTpaJlaH y TOTJeAy TEMIIOpallHE MPOTpecHje, ¢ 003UpoM Ha TO Ja HE

yCJIOBJbaBa TEMITOPATHA OJHOC KOjJH CE€ YCIIOCTaBJba U3Mel)y lbuMe 00€TIeKEHUX PaIbH.

(5) Cnuky je nanpasuina Jlea, merosa npujaresbanlia, yHo3HAIU Cy ce Ha U3JIETY BeYEPHbE IIKOJIC
3a yuemwe uBputa. MII1, 16

(5a) La photo a été prise par Léa, son amie, ils se sont rencontrés lors de I’excursion organisée par
leur cours du soir d’hébreu. MP1, 23

(6) Munytus : Pemmiu cMo 11a TBoja coba ocTaHe OHaKBa KakBy cH je nanycmuo. K1, 43

(6a) Milutin : Nous avons décidé que ta chambre restera telle que tu ’as quittée. DK1, 49

(7) Jlanac caMm KacHMO Ha NIPBH 4Yac, JOK Cy OCTaJd aHAJIM3HUPAIM HEKY MOPOHCKY IECMYy O
Marapily Koju ce BpTH OKO OyHapa, ja caM 3yjao 10 MOM KBapTy, Ha MECTy I'/ie C€ OKYIIJbaMO HHje
Ouio HUKOra, ekuna ce pacnaia. MI11, 98

(7a) Aujourd’hui, je suis arrivé en retard au premier cours, et pendant que les autres analysaient un
poeme débile sur un ane qui tourne en rond autour d’un puits, je glandouillais dans mon quartier, a

I’endroit ou on se retrouve d’habitude il n’y avait personne, la bande a éclaté. MP1, 138

[TepdexaT neppekTUBHUX Taroja Koju obeiexaBa pe3yITaTUBHO KOHITUIIOBAHY
NpOLLTY pajmby NpeBoau ce ¢paHiyckuM nepdexkrom. Paama je carnenana y cBom
pe3yaTary, a Taj pe3yaTar Baxku y MoMeHTy rosopa (8—10). Ilpumehyjemo y HaBeneHum
npUMepuMa yroTpeOy YBOTHOT Tiarona eudemu (voir) y TPE3eHTY ca 3HAYCHEM
Bu3yenHe (8) wiam oHToJyomike mnepuenuuje (9), Koju jacHO ykKaszyje Ha BaJUTHOCT

PE3yNITaTUBHOT CTamba Y MOMEHTY rOBOpa.

(8) Munyrun: Bunu kako ce num creeao naa rpagom. K1, 27

(8a) Milutin : On voit toute la fumée qui s’est entassée sur la ville. DK1, 15

(9) — Ej, myuenux! E, jane nam!

— 3ap He BuIUII 11a ce nocgemuo? Cretutelb, 6oman. MA2, 55

(9a) — Quel martyr ! Oh ! Pauvres de nous !

— Tu ne vois donc pas qu’il s’est sacrifié ? C’est un saint, mon vieux ! A2, 59

(10) Cge HaM je dao nparu bor, xBaja My ¥ ciaBa, U CJIOTY U 3/IpaBJjbe U OOTaTCTBO, ajli HaM HUje
a0 OHO IITO MMa CBAKK CHPOMax: Jia BHUIMMO CBOj CBJIQJ U Jia 3HAMO Ha KOME CBE OBO HM3a HAC
ocraje. A2, 226

(10a) Le bon Dieu nous a tout donné, gloire et reconnaissance a Lui, et la bonne entente et la santé
et la richesse, mais Il nous a refusé ce qui est donné au dernier des miséreux : voire naitre notre

enfant et savoir a qui nous laisserons tout cela. [A2, 239
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[IpeBogna exBuBasieHnMja u3Mehy mnpedurupanux riarona y mneppekty u
¢paniyckor nepgexra je yecra rnojana, OMIo Ja HOMEHYTH CPIICKU TJIarojd €HKOIUpPajy
TenuyHe (TJIaroiu ca y-, us-, c¢(a)-, 00-, Ha-, 3a-, npe-, 00-, npo- UTJ.), TO je Hajuenthu
citydaj, OMJIO HETEIMYHE CHTYyalrje (caMo Tiiaroym ca no-). Hapegau npumepu (11-18)
UIyCTpyjy OpojHE ciydajeBe y KojuMma je (paHiycku nepdexar eKBHBAICHT nepdexTa
nepdexkTuBHUX rinaroia. KoHcTaroBamu cMo Ja je y MHpeBoAy dYecto y mnepdexry
ynoTpebJbeHa UCTa TJIAarojicka Jiekcema Ja Ou ce npeBeo Nep(eKTUBHU Npedurupanu
IJIaroJl KojoM Ou ce mpeBeo W oaroBapajyhu mmmnepdeKTHBHU Mapwmak. To 3HauW na je
npedUKC MHTEPIIPETUPAH KAa0 YUCTO acmeKkTyaiaHa TBopOeHa mopdema. MehyTum, cBaku
npedpukc y cprckom Moaudukyje u 3Hadewe. llepdekTuBHM Triaronm ykasyjy Ha
OTPaHUYEHOCT Iiarojcke cutyanuje. @OKyc je Ha IEeNUHH CUTYyallHje, OHa je Iena JI0
Kpaja u3BpIIeHa. Y3 TO OBH Ipedurupanu NepPeKTUBHHU TJIATOJIM CHKOANPA]Y TEITUIHE
IJIaroJICKE CUTYyaIlMje IITO OTBapa MOTYhHOCT 3a WUXOBY JBOJHY WHTEpHpeTanujy. Y
JeIHOM ciy4ajy TJIarojicka CUTyallhja je MpeJcTaB/beHa Kao MpouUIH forahaj koju ce
oJMepaBa aHTEPUOPHO Yy OJHOCY Ha pedepeHlrjanHy Tauky, a HHPOpMaIHjcKu (GOKYC
3axBaTa 1eo mHTepBan cutyammje (12-13, 15-16, 18). YV apyrom ciydajy riarojicka
CUTyallMja je carjielaHa ca OHE CTpaHe ICHE 3aBpIIHE BpPEMEHCKe TpaHuile (Koja
KOMHIMMPA ca KyJIMUHAIIMOHOM Ta4KOM MJIH TEJIOCOM), T€ je (POKyC Ha pe3ylTaTUBHOM
CTamy Koje Baku y natoM TpeHyTky (11, 14, 17). Ox koHTekcTa 3aBucH Koja he ox aBe

ynoTpeOHe BpeAHOCTH OUTH aKTyaJu30BaHa Y TOBOPY.

(11) — bpaho u npyroBu, caciyuiao cam cBe TOBOpe, 11a BaC MOJIUM JIa U BU MeHe uyjere. PJI, 177
(11a) — Freres ! Camarades ! Maintenant que j’ai écouté tous les discours, je vous demande de
m’accorder votre attention. RD, 143

(12) IMynajyhu xamyujama, domepanu cy HaC Ha PaBHO 10JbE, IYHO KPELITABUX NTHLA; 00pACAIU
¢y HaM TOBOpE KOje HUCMO pasyMenu. 3anpemuau cy Ham 1a he cBe OeryHIie ¥ OHE KOjU HE BEPYjy
y Hamry obexny noouru. BC, 26

(12a) Faisant claquer leurs fouets, ils nous ont conduits jusqu’a un champ plein d’oiseaux criards,
ils nous ont tenu des discours que nous ne comprenions pas. Ils nous ont menacés : tous les
fuyards, et tous ceux qui ne croient pas en notre victoire, ils allaient aussitot les tailler de leurs

sabres. VS, 33
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(13) Je mu, Tir? 3ap ce oBaKo OCTaBJba pajma MHUpoM oTBopeHa? [a mocie kaa TH HEITO HECTaHe,
kazahem 1a cy TH MOju BOjHUIN onsaykaau gyhan. A2, 317

(13a) Dis donc, toi ! Qu’st-ce que c’est que cette facon de laisser une boutique grande ouverte ? Et
apres, quand quelque chose disparaitra, tu diras que ce sont mes hommes qui ont pillé ton
magasin? IA2, 391

(14) Ja Hucam BepoBao MOIUTHYAPUMA, jEp TAMO I/I€ CaM JKUBEO HAYHUO CcaM J1a TIONUTHYApH, aKO
3arpeba, camMo jemHy JIaXk 3aMeHe IPYroM M Ja TO HU y HajMam0j MEpH HE yTHUYEC HAa FHUXOBY
kapujepy. A, 113

(14a) Je ne croyais pas les politiciens, car 1a ou j’ai vécu, j’ai appris que les politiciens, au besoin,
remplacent simplement un mensonge par un autre sans que cela ait la moindre incidence sur leur
carriere. DA, 93

(15) Eno my Cram0o011, ma HeK TaMo 00jallmbaBa CBE MITO je npoyumao U Hanucao ¥ mrTo je CBETY
o ToM kasueao. UA1, 66

(15a) Il n’a qu’aller a Stamboul et qu’il y explique tout ce qu’il a lu et écrit et dit aux gens. IA1,
60

(16) NsrHanCcTBO je, Ha Kpajy KpajeBa, caMo APYro UMe 3a UCTHHY, peKdo cam, IpeMaa je Moryhe
TBPAUTH, 000d0 cam, NTa OHO W3pakaBa Halle TPajHO cTame, ¢ 003upoMm ma cy Amam u EBa
M3THAHU U3 pajcke Oamre Kaxa cy cro3Haim uetuny. A, 118

(16a) Exil, en fin de compte, n’est qu’un autre mot pour vérité, lui ai-je dit, bien que I’on puisse
affirmer aussi, ai-je ajouté, qu’il désigne notre état permanent, puisque Adam et Eve ont été exilés
du paradis lorsqu’ils ont connu la vérité. DA, 97

(17) Bu cenute u MuJbUTE Y Iay4ynHY, @ HE BUIUTE Mayka KOjH je cBe To ucmiao. 1A, 135

(17a) Vous étes la, immobiles, a contempler les toiles d’araignée et vous ne voyez pas 1’araignée
qui les a tissées. DA, 110

(18) 3alhiymana je, noouena wanry u omnuna ryTibaj Boge. A, 144

(18a) Elle s’est tue, elle a levé son verre et bu une gorgée d’eau. DA, 116

[Ipeduxcu no-, npo-, 3a-, y- y nepHeKTUBHUM TJiarojia nmopesa nepheKTUBHOCTH
MapKepu Cy joIl jedHe acleKTyalHe WHCTpyknuje. Hamme, oHM ykazyjy Ha TO na je
uHpopManMjcku (OKYC YyCMEpeH Ha TMOuYeTHy (a3y TIiIarojcke cuTyangje Te
(GYHKIMOHMITY Ka0 MapKepH MHXOATHBHE CEMAHTHUYKE HUjaHCE. YKOJMKO je Y MPEBOLY
OBaKkBUX NpepUTHpaHHX Triaroia omabpanH Qpanmycku mnepdekar, mpeaBuhaMo B
MoryhHoctu. nu ce akTuBHpa acmekTyaaHa riiaroicka nepudpasa se mettre a INF onH.
commencer a INF (19), unu ce ynorpeOOM HETETUYHOT iarojia y nmepexty ocTBapyje

koepuuja (20-21). [Tapagokcalinu Croj HETEIMYHE IJIaroJICKe CUTYyalyje u nepeKkTuBHe,
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OrpaHUYEHE TIEPCIICKTHBE pa3pelaBa ce CTBapameM MMOCEOHOT HHXOATHBHOT 3HAYCHCKOT

edekTa (CTUYHO Kao U ca HeTSJIMYHUM CUTyalnjama y (paHIlyCKOM aopucTy, B. § 4.2.1).

(19) Majka je npocosopuna 4uM caMm pa3ByKao KaOJOBE, IMOCTaBUO MHUKPO(POH U HPUTHCHYO
nyrmaj 3a cHuMmame. 1A, 140

(19a) Ma mere s’est mise a parler aussitot que j’ai déroulé les fils, posé le micro et appuyé sur le
bouton d’enregistrement. DA , 114

(20) Ha moje msneHaleme, oamMax je 3agoneo beorpam m cHama3mo ce y meMy 0e3 MKakBUX
objammemna win 30ymeHoctu. MJ, 47

(20a) A ma surprise, il a aimé Belgrade d’emblée, s’y débrouillant sans les moindres explications
et sans embarras. MJ, 47

(21) JenuHo 1mITO HHUCAM OTHUILAO JOBOJPHO JANIEKO, KAXKEM HArJlac, U MCTOr TPEHa MOpaM Ja
3ayCTaBUM MarHeTO(OH, jep cy MOje PEeUH 3a38)yuaie HCTOBPEMEHO Kaa u MajunHe. [1A, 107

(21a) Seulement, je ne suis pas allé suffisamment loin, dis-je a haute voix, et au méme instant je
dois arréter le magnétophone, parce que mes paroles ont résonné en méme temps que celles de ma

mere. DA, 89

3a pa3nuKy 0/ OCTAIMX MpePUrupaHux NepHeKTUBHUX TIIarosia y CprcKOM je3UKY
KOJU EHKOAMpPajy TEIMYHEe CHUTYyallje, TJIarojd ca NpeUKCOM n0- yBOAE HETEIHYHE
OorpaHWYEHE TJIarojicke cuTyamuje. Ped je o rimarosmMa Koju MpeAcTaBibajy paimy Koja
Ce HEKO BpeMe BpIIWJIA U 3aBpliuia, Hajuenthe mpaheHn BpeMEHCKOM ojipendama maio,
Heko epeme, kpamko (B. § 2.1.5). C 063upomM Ha OTPAaHUYCHOCT TJIAr0JICKE CUTYaIH]je KOjy
CHKOJUPajy, OUEKHUBAHO je J1a ce y MpeBol)ermy OBUX TIjarojia Ha (paHIlyCKH YIOTpeOH
HEKO of nep(eKTUBHUX IIIarojckux BpemeHa. ['paha mokasyje ga ce OBaKBH IJIarojiu y
nepdekTy demhe Ha (paHIyCKH TPEBOJAE OATrOBapajyhuM HETEIMYHHM TIJIarojioM y
nepdekty (22-24) nero y aopucty. Hanme, ppexBeHnuja oBux riarosia Beha je y okBUpy

roBopa MPOTAaroHUCTa HEro y rOBOpYy Haparopa.

(22) Anu, Muia ce MEHH jaBHO, JOYYO je HEKAKO Jia caM y Tpany, Ia cmMo Mallo nonpuyaiy U OH
ce MOHYAMO Ja Me oJliBe3e 10 aepoapoma. MII1, 20

(22a) Mais Misa m’a appelé moi, qui sait comment il avait appris que j’étais 1a, nous avons
bavardé quelque temps, et il s’est proposé pour me conduire a I’aéroport. MP1, 30

(23) — INasuna me je kao ouu y TaBH. Ty IITO cam nodcuseo YETUPU TOIUHE Yy CBaKOM IOOpy!

HA1, 17
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(23a) — Elle me chérissait comme la prunelle de ses yeux. Et j’ai vécu la quatre années de bonheur
11A1, 17

(24) INocmajana je mano Ha Orpajy, Kao a ce IBOYMH, IOTOM CKJIM3HYJIA HAaTpar, IpoTerHya ce,
obnu3ana ycHe W Jierja, Kao C(uHra, Ha OCyH4aHy OETOHCKY IJIo4y, 3aKJomeHy oJ Betpa. MII1,
52

(24a) 11 [le chat] est resté un petit instant sur la palissade, I’air d’hésiter, puis en glissant il est
revenu, s’est étiré, pourléché, et couché, tel le sphinx, sur la dalle de béton ensoleillée, abritée du

vent. MP1, 74

[Ipunukom mpeBohema cprckor mnepdekTa (paHIycKuM TepPeKToM Mopa ce
MMaTH y BUJY YMEEHUIIA J1a OBO BpeMe Ha Pa3IMYUTHM OCHOBaMa rpajiyd OTMO3WIHjE ca
cienehuM BpemMeHMMa y (paHIyCKOM: TMPE3EHTOM, HUMIEPPEKTOM U aOPUCTOM.
OuekuBaHo je na ce ¢paHIycku mnepdexar ca pe3ylITaTUBHUM 3HAYEHEM jaBU Y
peUYCHUIM TIope pe3eHTa Oyayhu na je meroBo pedepeHIrjaTHo BpeMe CUMYIITaHO ca
MOMEHTOM ToBopa (25-28). IlepdexaT u mpe3eHT MapKUpPajy aCHEKTyalHy OMO3HUIIH]jY
neppeKTUBHO/UMNEp(HEKTHBHO 3a emoxXy cajammocTd. Jla Om  ce wu3pasmia
PE3YATATUBHOCT y CaallllOCTH, Y KOMOMHAIIMJU Ca TIPE3EHTOM JEIMHO CE€ O] MPOILINX
BpeMeHa Moke Hahu nepdekart Oynyhu ga oH yBeK 3ajpskaBa B€3y ca MOMEHTOM TOBOpa.
Ta Be3a oBae moceOHO JoNa3zu A0 u3paxkaja Oynyhw Ja ce y MOMEHTY TOoBOpa cariiefiaBa
pENIEBAaHTHO PE3yJATATUBHO CTambe MPOUCTEKIIO U3 HEKE MPOIUIe pajiikbe. YouaBaMo UCTU
TEMIIOPAJTHHU CKJION M Y OPUTHHAIY U y MPEBOIY, MITO yKa3yje Ha CIUYHOCT nepdekra,
yHnoTpeOJbEHOT Y3 HApaTMBHU TPE3eHT, W ¢paHIlycKor mepdekTa y KOMOWHAIUjU ca

IPE3CHTOM.

(25) Han Bbyjopxom naoda (ITP) temko, omoBHO Beue, mrulle zeme (IIP) Bazgyxom kao ma cy
Hauprane, Hoam, nnu tako Hekako, yrasu (I1P) y takeu, ymopHa o ucnoBeaama, uma (I1P) ramue
Haouape u 3akpuauaa je (III1) mume mapamowm, cosopu (IIP) cBojy ampecy, 3atum Aymu (IIP).
MII1, 71

(25a) Sur New York tombe (PR) un soir pesant, de plomb, les oiseaux parcourent (PR) le ciel I’air
d’y étre dessinés, Noam, ou quelque chose dans ce gofit-1a, monte (PR) dans un taxi, fatiguée par
sa confession, elle porte (PR) des lunettes noires et s’est dissimulé (PC) le visage avec un fichu,

elle donne (PR) son adresse, puis se tait (PR). MP1, 102
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(26) Beh ce Bpio myro HEIcaM IomeNia HU Y jeIaH TpojejOyc M CKOpo ce Hehy mematu, Hucam ce
nonena (I1IT) otkako cam cromuna (I1I1) HOTy, y CTBapu OTKAKO cam 00yuuia na, uako can Beh
o0po xodam, Butie He uznazum. CBJ, 33

(26a) Cela fait bien longtemps maintenant que je ne suis plus montée dans un trolleybus, et je ne le
ferai sans doute plus ; je ne '’emprunte (PR) plus depuis que je me suis cassé (PC) la jambe ;
depuis en fait que j’ai décidé (PC), et quoique je remarche (PR) tout a fait normalement, de ne
plus sortir. SVJ, 31

(27) Buoe ce (I1P) mBa cmpara, Ha jemHOM OaJKOHY CyIIM ce Heuduje pyOsbe, jemaH mpo3op je
oTtBopeH, Oru, XM, ABEKCHIIOp, CTOjU HACJIIOJLEH HA CTapW ayTOMOOW, Yy pHu3eMJsby je nyhaH ca
MEIIOBUTOM poOoM, Tipoaasaii je ucnpen uszueo (II1) kopne ca Bohem. MP1, 16

(27a) On voit (PR) deux étages, a un balcon du linge mis & sécher, une fenétre ouverte, Ogi, hem,
Aveksidor, appuyé sur une vieille voiture, au rez-de-chaussée une boutique avec toutes sortes de
produits, le marchand a sorti (PC) des paniers de fruits. MP1, 23

(28) Munyrus: ,,Ko je Bac nosnasao (IIN), ne mopa (IP) ce 60jatu makia.” K1, 59

(28a) Milutin : « Celui qui vous a connus (PC) ne doit pas (PR) avoir peur de I’enfer. » DK1, 85

@paniycka riarojicka BpeMmeHa rnepdexkar U umiepdekar rpajae acneKTyalHy
OTMO3UIIM]Y y IOMEHY NpONIUIMX paamH. [IpBU TIarojicky cuTyauujy mpeacTaBjba Kao
3aBpIICHY, OTPAaHUYCHY IICJIUHY, a APYTH j€ TIpUKa3yje y TOKy, He y3umajyhu y o03up
IBCHE peasiHe BpeMeHCKe Tpanuie (29-31). MelhyTuMm, UCTy aclneKTyajHy OIO3HIH]y
rpane u (paHycku aopuct u mmnepdekar. Mako popmanHa TauHOCT mpeBojia HE OU
Ouna HapylieHa ynorpeOoM aopucta yMmecTo nepgekra, jep oda MpeacTaBibajy MpoILTy
TJIATOJICKY CUTYalHjy Y neppeKTHUBHO) MEPCIEKTUBU, N300pOM MepdeKTa UMILTUIIpa ce
IEHA PEJIEBAHTHOCT Y MOMEHTY rosopa. Hacympor Tome, aopucTt yBek ykaszyje Ha
OJICEUEHOCT JaTe INIarojcKe CUTyalllje 0] MOMEHTa roBopa. ¥ Jel0BHMa TeKCTa KojuMa
j€ TpeCTaBIbeH TOBOP MPOTArOHUCTA, Y AMjajl03MMa U MOHOJIO3UMa, Kao y mpumepy (31)
ynotpeba aopucta OM Yy HajMamby pyKy JejoBaja apXxauyHO M HEMpUMEpPEeHO
KOMYHHUKAITMJCKOM KOHTEKCTYy. YTOTpeO/beHH Yy HCTO] pedYeHHIM nepdexkar u
umnep@eKaT ycrnocTaBbajy BpEMEHCKH OJHOC CUMYJITAaHOCTH WM MHKITy3Hje. YBUIOM Y
rpal)y koHcTatoBasm cMo focienHo npesoheme TN dpannyckum nmmnepdexrom, a 111
¢dpanryckuM nep(eKkTom y TeKCTOBUMA Y KOjUMa je repdekar riiaBHO HapaTUBHO BpeMe.
@panuycku nepdexkar NpuToM (QYHKIMOHUIIE KA0 HOCWJIAL] HApaTUBHOI TOKAa, MapKep
norahaja TPBOT TUIaHA, JIOK pallkbe M CTamka y UMIEPHEKTy MpPENCTaBibajy APYTH

HapaTHUBHMU IIJIaH.
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(29) ok je Hoam xodazra (ITN) ctom, 3a TpeHyTak je 3acmao (I1IT) ceer. MII1, 75

(29a) Alors que Noam évoluait (IMP) sur la piste, le monde s’est arrété (PC) un instant. MP1, 107
(30) Yemao cam m omuwao no nposopa. Jleuemopacku Ianuduk, modecHeo U UpH, pazdujao je
kxomHo. MII1, 29

(30a) Je me suis levé (PC) et je suis allé (PC) a la fenétre. Le Pacifique de décembre, enragé, noir,
fracassait (IMP) le continent. MP1, 41

(31) Jlaku: Emuca ucekna maroBa! Bamma ce hyope ysyxkio (III) Ha rpoOiby, ITOK ce MOTOp
xnaouo (ITN)... Cse je kpBaBo u myHo Mmeca... JIK1, 47

(31a) Laki : Le moteur a découpé un rat ! Sans doute que la saloperie s’y est fourrée (PC) au
cimetiére, pendant qu’il refroidissait (IMP)... Tout dégouline de sang, avec de la chair partout ...

DKI1, 56

Omnozunyja kojy rpaae gppaHiycku nepdekar u aOpucT ykaszyje Ha IPOMEHY THIIA
MCKa3za — NpBU o0erexaBa TOBOP MPOTArOHUCTA, a APYTH TOBOP HapaTopa (énonciation
discursive/énonciation historique, benenuct 1966) (32-33). Ckpehemo naxxmy Ha TO 11a
ce oBa JBa mnepdekTrBHA OOJMKA MOJjEIHAKO jaBJbajy Kao IMPEBOAHU EKBUBAJICHTH
cprickor nepdekra nepPeKTUBHUX riaroia. [ paMaTukamu30BaHOCT OMO3HUIIM]jE JABA THIIA
WCKa3a HE TOCTOjU Yy CPIICKOM Je3WKy Te€ JoJla3d J0 HM3paxaja TeK Yy NpPEeBOIYy Ha

dbpaHITyCcKH.

(32) Mapwuja ABrycra je TIaCHO Y30axXHYAa U KA3a1a:

— Hucam ce ja 3anybuna 3ato mMTO caM TpaxKuwia O€CKpajHy CHAry WM CaBpIICHY JIETIOTY WK
BaHPEIHY MyIpOCT. bamr HampoTHB, 3a.6y6una cam ce Kana cam My y CHa3u npumemunda Maiy
c1aboCT, Ka/la MU je Y OKO ynajia TpyHYHIa pyxHohe, kaga cam My uyia TIymy u OjecaBy MHCao
— 3acmana je na Hacmaeuna [...]. MH, 24

(32a) Marie-Auguste soupira (PS) bruyamment et dit (PS):

— Je ne me suis pas éprise (PC) parce que j’étais en quéte d’une force infinie ou d’une beauté
parfaite ou d’une sagesse hors pair. Tout au contraire, je suis tombée (PC) amoureuse lorsque sa
force a décelé (PC) une once de faiblesse, lorsqu’a mes yeux est apparu (PC) un brin de laideur,
lorsque je 1’ai entendu (PC) prononcer une niaiserie, une bétise...

Elle marqua (PS) une pause, puis reprit (PS) [...]. MN, 27

(33) Jennor mponeha npunIesa je pexaa: - Haguknia cam ce Ha CBOje MUCIIM Kao Ha CBOje XaJbUHE.
MII2, 31

(33a) Un printemps, la princesse dit (PS) : - Je me suis habituée (PC) a mes pensées comme a mes

robes. MP2, 40
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Melyrum, Tpeba uMaTi Ha YMy M TO Jia C€ CMEHOM Tiep(eKTa U a0pUCTa Y OKBUPY
IWCKypca HapaTtopa Mema M OJHOC KOjHU Haparop 3ay3uMa IpeMa IMPUIOBEIaHUM
norahajuma. YmorpeboM aopucTa IMpOUUIE pajmhe MPEACTaBbajy €€ HEyTPaHo,
HEMPUCTPACHO, OOjeKTUBHO M OuBajy mnotucHyre Yy mponuioct. Ilepdekrom ce
CHTHAJIM3UPA MMOBE3aHOCT PaJIlbi ca MOMEHTOM T'OBOpa, OCTBApYje ce HEMOCPEIHA Be3a ca
TOBOPHOM CHTYalldjoM, Te€ JO Hu3pakaja JOJIa3M HapaTopoBa IICHXOJOMNIKA W/WIN
E€MOILIMOHAJIHA aHTAXOBAHOCT y mpumoBenanuMm nporahajum (34). C gpyre crpawe,
yImoTpeOOM aopucTa TOBOPHHK OOjeKTHBH3yje HcHpuyaHe porabaje, Herupa CBOjy
aHTXKOBaHOCT, orpal)yje ce o mpomutux jgorahaja, ma 4ak, Mo moTpedu, W omdairyje

OJITOBOPHOCT 3a CBOje nocTynke (Et je fis ce que je fis).

(34) Camwao cam na unem Kpo3 BoAy 10 Ilaca M yutaMm Kmury. Bonaa je 6una pexa Kypa, myTtHa,
myHa Tpase [...]. [loBpemeHo, kaj Haul)e HEKM BUINH Tajac, AMKEM KUY BUCOKO Y Ba3lyX Ja ce
HE MMOKBACH M IMIOTOM HACTaBJhbaM ca YHTameM. [...] M Taga Mu ce jaBiba aHl)eo ¢ MTHUIIOM Ha TJIaBH
Y TOBOPHU MH [...]. YTOM ce Oyaum u oTBapam oud [...]. Ckimanam 6p30 oy [...]. Uuram U3 Kmbure
Ha 70xBar [...]. Y ToMm "acy ¢ anhena je npxnyna ITHLA U ja cam OTIET nooueao Kamke. Budeno ce
kako nruna omiehe. Tana cam cxeamuo [...]. Tana cam éudeo Benuky ynaibeHy cpehy kao maiy,
anu OJIMCKY; BEJIMKY CTBap cxeamuo Kao Mpas3Hy, a Mally Kao cBojy JbyOaB... U yuunuo cam mro
cam yyunuo. MII2, 209

(34a) J'ai révé (PC) que je marchais, enfoncé dans I’eau jusqu’a taille, en lisant un livre. L’eau,
celle de la riviere Koura, est (PR) trouble et pleine d’herbes [...]. De temps en temps, quand une
vague arrive, je leve (PR) le livre plus haut pour la protéger, puis je continue (PR) a lire [...]. Tout
a coup je vois (PR) un ange, un oiseau a la main, qui me dit (PR) [...]. Je me réveille (PR) a cet
instant précis [...]. Je ferme (PR) vite les yeux [...]. Et je lis (PR) [...]. A cet instant I’oiseau
s’envola (PS) et je soulevai (PS) les paupieres. Je suivis (PS) des yeux son vol. Et alors je compris
(PS) [...]. Alors le grand bonheur au loin me parut (PS) petit mais proche ; la grande chose me

parut (PS) vide et dans la petite j’apercus mon amour... Et je fis (PS) ce que je fis (PS). MP2, 278

Kao mpeBogHM eKBUBAJIEHT CpIICKOT mepdekra, ¢ppaHiycku neppekar ce jaBiba
KaKo y HE3aBUCHUM pEYCHMIIAMa, TaKO M y XHUIOTAKCUYKUM KOHCTpyKIujama. ['paha
MoKa3zyje Ja ce Hajuenihe jaBjba y MpeauKaTy ciiefehnx 3aBHCHHUX Kjlay3a: PEIaTHBHUX
YBEICHUX 3aMeHuIama qui, que, ou UtTH. (35-38), TeMnopaJiHMX, U TO Ca BE3HUIUMA
lorsque, quand, des que, aussitot que n depuis que (39—44), KOHIIECUBHUX, CaMO Y3

BE3HUK méme si (45), Kay3aqHUX Kjay3a ca BE3HULUMA puisque W parce que (46—47),
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KOMIUIETUBHUX (48—49), ka0 M y KOHIUIIMOHAJIHUM Kjay3aMa Ca BE3HUKOM Si Yy
byHKIMjU W3pakaBama T3B. apryMeHtraruBHe xumoteze (50-51). Kao mnpemukar
MOMEHYTUX 3aBUCHHX KJay3a, rmepdexar ycrnocraBjba OJHOC mocTepuopHocTH (36, 39—
40), antepuopnoctu (35, 37, 42-44, 4647, 49) unn cumynranoctu (38, 41, 48) ca
paamoM y MpeAuKaTy riaBHe kiayse. ['paha mokasyje na ce y mpeaukary riiaBHe Kiayse
jaBJbajy pasauyMTa TJIarojicka BpeMeHa MHAMKATHBA: MPE3eHT, nepdekar, nMmiepdexar,
aopuct, Hanacnoxenu nepdekar (le passé surcomposé), PyTyp, a MU HABOIUMO CaMO
HajpeKBeHTHHje TemmnopanHe komOuHamuje. Ilpumepn y kojuma ce QpaHIycKu
nepdekaT jaBjba M y MpeIuKaTy TJIaBHE U y NPEAUKaTy 3aBUCHE Kiayse (36, 39—40, 42—
43, 48) moTBphyjy ¥ paHHje UCTAKHYTY TBPIBY Ja jeé OBO BPeME HEYTPaIHO Yy MOTIEaY
temmnopanae nporpecuje (bopujo u ap. 2004, Cranojeuh u Amuh 2006, JoBanoBuh
2009) ¢ 003upoM Ha TO Aa MPEIUKATH Y OBOM BPEMEHY YCIIOCTaBJbajy CBa TPHU THUIA

BPEMEHCKHX peJalyja.

(35) Bu cenute u muipbuTE Y Iay4nHY, @ HE BUJIUTE Mayka KOJH je cBe To ucmiao. 1A, 135

(35a) Vous étes la, immobiles, a contempler les toiles d’araignée et vous ne voyez pas 1’araignée
qui les a tissées. DA, 110

(36) Tu cu Ham mociao, rocrojapy, TakBa Y0BeKa KOJU HaM je 00jacHuo CBETIIOCT XpuIlhaHCKe
BEpe U peYjy W AEJOM M YBEPHUCMO C€ Jia je TO IpaBa Bepa M 3alOBEIMCMO JbyAuUMa Ja ce
no6poBosbHO Kpere... MII2, 77

(36a) « Tu nous a envoyé, Seigneur, un homme qui nous a expliqgué la lumiere de la religion
chrétienne, et par les mots et les faits nous nous sommes rendu compte que cette religion est la
seule véritable, et nous avons ordonné aux gens de se convertir de leur plein gré... » MP2, 106

(37) Tpake cy Onie jequHe HENMpPAaKTUYHE CTBapU Koje cam doneo y Kamanmy, cBe ocrayio y ToMm
Kogepy umaio je nperusHo onpeheny nameny. 1A, 124

(37a) Ces bandes étaient les seules choses non utilitaires que j’'ai apportées au Canada, tout le
reste dans cette valise avait une utilité bien définie. DA, 102

(38) Ja HECam BepoBao MOJIMTHYAPHMA, jEP TAMO L€ CAM JCU6eo HAYYHO CaM Ja MOJUTHYapH, aKo
3arpeba, camMo jemHy JIaXk 3aMeHe IAPYyroM M Ja TO HU y HajMam0j MEpH HE yTHUYEC HA FHHUXOBY
kapujepy. A, 113

(38a) Je ne croyais pas les politiciens, car 1a ou j'ai vécu, j’ai appris que les politiciens, au besoin,
remplacent simplement un mensonge par un autre sans que cela ait la moindre incidence sur leur
carriere. DA, 93

(39) Baw HanpoTHB, 3abybuULa cam ce Kalla cam MY Y CHAa3u npumemuiia Maiy ciadoCT, KaJa MU

je y OKO ynana TpyHYHIa pyxKHONe, KaJa cam My yyza Toyny u OiaecaBy mucao. MH, 24
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(39a) Tout au contraire, je suis tombée amoureuse lorsque sa force a décelé une once de faiblesse,
lorsqu’a mes yeux est apparu un brin de laideur, lorsque je !’ai entendu prononcer une niaiserie,
une bétise... MN, 27

(40) OH je cBe Buaeo. Kan cu je nowybuo, muciuna cam aa he ckountu ca 6ankona. 1K1, 56

(40a) 11 a tout vu. Quand tu I’as embrassée, j’ai cru qu’il allait sauter par-dessus le balcon. DK1,
78

(41) Kag je ysuoeo na je morpemmo, 6mio je xkacHo. J{A, 143

(41a) Quand il a compris qu’il avait eu tort, il était trop tard. DA, 116

(42) Mupko: I auM je uzauwina, noberna je ypnajyhu ox cpehe. Huje ce HujemHOM OKpeHya...
JK1, 74

(42a) Mirko : Des qu’il [le clébard] a éré dehors, il s’est enfui en hurlant de joie. Pas une fois il ne
s’est retourné... DK1, 113

(43) Majka je mpOroBOpwiIa YUM cam pa3eykao KaOJloBe, nocmasuo MUKPODOH W npumucHyo
nyrman 3a cHuMmame. 1A, 140

(43a) Ma mere s’est mise a parler aussitdt que j’ai déroulé les fils, posé le micro et appuyé sur le
bouton d’enregistrement. DA, 114

(44) Beh ce Bpio myro HEICaM IIOIeNia HU Y jeIaH TpojejOyc M CKOpo ce Hehy mematu, Hucam ce

nonena OTKaKO cam ClOMUa HOTY, Yy CTBapW OTKAaKO cam 001y4una jAa, uako caj Beh moOpo

xoJam, Buiie He n3nasum. CBJ, 33

(44a) Cela fait bien longtemps maintenant que je ne suis plus montée dans un trolleybus, et je ne le
ferai sans doute plus ; je ne [’emprunte plus depuis que je me suis cassé la jambe ; depuis en fait
que j’ai décidé, et quoique je remarche tout a fait normalement, de ne plus sortir. SVJ, 31

(45) — To je, 6pajko, TeTHH IaH, a He KeHa. [...] To ce He qpu KO YOBEKa; IMperBa ce Kao BOAa;
W KaJ cu umao, Kao na nuwma umao nucu. A1, 75

(45a) — Ca, mon vieux, c’est un jour d’été mais pas une femme ! [...] Méme si tu I’as possédée,
c’est comme si tu n’avais rien possédé. IA1, 67

(46) — Penure cBe, xan cme noveau. A1, 105

(46a) — Dites tout, puisque vous avez déja commencé. 1A1, 93

(47) Eno rune Ajepron u Bajtnok, y mersmu Cent LlejmMc mapkom, pacripasibajy Tpeba v MM He
JIOpJa-NPOTEKTOpa MPOIJIACUTH KPaJbeM, a MOpaliHa MaTpoja OKPYIJIOTIaBUX O(HIHpa-CBETala
yrnpaBo OpOJpUBY MBajby Mepu Xaricu mTo je cyootom meca jeaa. CC, 39

(47a) Voici Ayert et Whitelock qui se promenent dans le parc Saint-James ; ils discutent de
I’opportunité de proclamer le lord-protecteur roi. Dans le méme temps, a patrouille des meeurs,
composées d’officiers saints a la téte ronde, vient d’arréter Mary, la trop bavarde couturiere, parce
qu’elle a mangé de la viande le samedi. SS, 43

(48) benxka baso: Jecu uyna mra cam pexao Mupxy? 1K1, 55

(48a) Djenko le Diable : Tu as entendu ce que j’ai dit a Mirko ? DK1, 76
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(49) Jlakm: Kag gyjem ga je Heko dobuo HobenmoBy Harpamy w3 MEIUIIMHE, CAaMO MU CE€ CMYYH.
JK1, 62

(49a) Laki : Quand j’entends que quelqu’un a regu le prix Nobel de médecine, j’ai la nausée. DK1,
90

(50) MehytumMm, ako je cykoO 6uo TEXU W aKO je miaauh y CBOM OTIOPY U Yy CBOjoj OopOu ca
JIBOJULIOM OMuUao AJIEKO U panuo HEKOT O] BHX (a M3IJIeaa Aa je Tako, jep Cy Hoclie MOopalu Ja
nepy co0y oI KpBaBHX Tparosa), OHIa je Moryhe na Cy HapcKé JbyAW OTHIUIM jOUI Jajbe, jep
yAapuH ce OBe He Mepe U JIaKO WAY MPEKOo OHOT ITo je motpedno. AL, 108

(50a) Pourtant, si la bagarre a été plus violente et si le jeune homme, en résistant et en luttant
contre les deux hommes, a été trop loin et blessé I'un d’eux (et il semble que ce soit le cas, car on
a di nettoyer des traces de sang dans la piece), alors, sans doute, les hommes du Sultan sont allés
plus loin encore, car ici les coups ne comptent pas et dépassent facilement la mesure. IA1, 95

(51) Jlaku: TaTa, MONMM T€ HEMO] Ja HpeTepyjenl. AKO cam My U310MU0 KHIMY, HUCaM My U OYH
nopemetHo... buo je 3pukas u panyje. K1, 51

(51a) Laki : Papa, s’il te plait, n’exagere pas. Si je lui ai cassé la colonne vertébrale, je ne lui ai

quand méme pas déplacé les yeux... Il louchait méme avant. DK1, 65

4.3.2. Ilepdexar kao NpeBoAHN eKBUBAJEHT nepdekTa nMneppeKTHBHUX

rjaroJja

I'paha motBphyje Hamy Xumorely Ja ce€ y U3BECHUM cCiydajeBuMa mepdexar
UMIIep(EKTUBHUX  TJIarojla MoOpa TMpeBeCTH TMEePHEKTUBHUM  OOJIMKOM  HaKO
uMIep(EeKTUBHH TJIATOJIM Y Mep(eKTy y CPICKOM U MEepPEeKTHBHU TIArojCKu OOJIHMK —
nepdexkar — y paHIyCKOM EHKOOUPAJy pas3iIHuuTe acHeKTyalHe uHpopMalmje.
[Moncernmo, y cprickoM ce WMIEPPEKTHBHUM TJIAarOJIMMa EHKOAWPajy HETeIHYHe
CUTyanuje OWIO Ja Cy orpaHudeHe WiM HeorpaHudeHe. [lepdexTuBHUM OOIUKOM Yy
¢paniyckom ce crora mpeoau IIM kojuM ce mpencTaBibajy OrpaHMYCHE HETEIHYHE
cutyauuje. I'panune cutyamnyje cy Taja eKCIUIMLIHUPAaHe HEKOM MPUJIOUIKOM OJpendoom
TAMA 00 X 00 Y, 00 V, X 6pemMeHa WIH aaBepOuma 0yeo, Kpamko KOju CIenupuKyjy
Tpajame pamme (52-55). Ilpunomke oapende oBakBor THHa y (paHIyCKOM
NPEJCTaB/bajy CHHTAKCUYKY TPUHYLY Koja JAMKTHpa ymnorpeOy mnepdeKTUBHOT

TJIarOJICKOT 00JIMKA y TIPEBOTY.

(52) Jlo mpaka cmo 3ao6unaszunu npamajky Lisery, Hajcrapujy crapuny mehy crapunama. BC, 23
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(52a) Jusqu’a la nuit, nous avons contourné 1’ Aieule Cveta, la plus vieille parmi les vieilles. VS,
29

(53) Akcentuje: Cunoh je cpeo Ha Kanemernany crapor npujaresba U3 Cpelibe mKoie. 3eeykau
¢y IiBa carta o IIKOJH, yaopujama u xxeHama. JIK1, 69

(53a) Aksentije : Hier soir il a rencontré au Kalemegdan un ancien camarade de lycée. Ils ont
sonné pendant deux heures sur 1’école, les folies, et les femmes. DK1, 104

(54) Mupxo: 3amito cu ce can wmunkara npa cata? JIK1, 74

(54a) Mirko : Pourquoi tu ¢’es maquillée pendant deux heures ? DK1, 114

(55) Mupko : 3Hate, Iparu MOjH, ja cam AYTO pasmuui/bao M Ha Kpajy YBHAEO Ja je HaIloj
MTOPOMIIA U HAIIIOj PaTUOHOIH MOTpedaH 00pa3oBaH, mKojoBaH yoBek. JIK1, 77

(55a) Mirko : Vous savez, mes chers amis, j’ai longtemps réfléchi et a la fin j’ai compris que pour

notre famille et notre atelier il fallait un homme instruit, éduqué. DK1, 120

Hacynpor mpermocraBiim aa ce camo nepQeKTUBHUM Tiaroiuma y mephekty
MOXKe TocTHhM TemmopaiaHa mporpecHja, rpaha mokasyje maa ce u ynorpedom nepdekxra
UMIIep(PEKTUBHUX TJjaroja MOKE H3pa3UTH MPOTOK BpeMeHa. Mehyrum, HYyXHO je
MPUCYCTBO OApEAO0H 3a XPOHOJIOWIKU CIIEI Kao HIP. Mp8o, OHOA, HA Kpajy KOjuMa ce
jacHO yka3zyje Ha TeMHopajiHy nporpecHjy. Tek ce Ha OCHOBY IPUCYCTBA THUX OApeaAdu
3aksbyuyje aa [IM eHkomupa orpaHuueHe HETEIMYHE CHUTYallMjeé KOje€ YCIIOCTaBJbhajy
BPEMEHCKHU OJIHOC CyKIiecuBHOCTHU (56). Jlakne, u ca uMnepheKTUBHUM TJIarojimMa Koju
OOWYHO yKa3yjy Ha TO Ja je CHTYyallija carjieiana y TOKy OJIBHjama, /1a je HeOrpaHN4eHa,

Moryhe je JOnpUHETH MPOTrpecrju BpeMeHa y ofjpe)eHOM KOHTEKCTYaTHOM OKpPYKEHY.

(56) [...] Ja Hucam nmjan, HECAaM OMaMJbEH, HAIPOCTO CaM 30YHbCH, 3ampenaricH Op3HHOM KOjoM
MU TJIO U3MHUYE KCIOJ HOTy, 0e3 003upa rae cranem. Hajuenihie Mu ce unnuM 1a He crojum Beh na
KJIM3HMM, a KOJeHa OM MM CTBapHO 3akienana. JloHaux je OpBO cmampao Ja Cy MH HOTPEOHH
JIOJIATHU BUTAMUHH, OHJIA je mepouo Aa je Ba3lyX y KyhH y Kojoj 'KHBUM OJIBUILE CYB, Ha Kpajy je
Xmeo 1a M€ BOAM Ha IUTUBAKE U AYTOTPAJHO NEMAvYeHhEe M0 OO0MIKBUM OpauMa u iaHnHaMa. JIA,
132

(56a) [...] Je ne suis pas ivre, pas étourdi, je suis simplement troublé, stupéfait par la vitesse a
laquelle le sol se dérobe sous mes pieds, ou que je les pose. Le plus souvent, j’ai I'impression de
ne pas tenir debout, mais de glisser, et mes genoux fléchissent pour de bon. Donald a d’abord
estimé que j’avais besoin d’un supplément de vitamines, puis a affirmé que de I’air dans la maison
ou je vis est trop sec, finalement il a voulu m’emmener nager et faire de longues promenades dans

les collines et les montagnes environnantes. DA, 108
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N xana ce 1M npeBonu nepdexTom, oBO GpaHILyCKO TIArojCKO BpeMe ylia3u y
acrieKTyalHy omno3unujy ca umnepgpexrom. @Ppanuycku nepdekar Taga Mapkupa
OrpaHUYEHY IJIaroJCKy CUTYallljy KOja jeé BPEMEHCKH YKJbYYEHA Y CTame MPEJICTaBIbEHO
nMriephexTomM, Mako cy oba (QpaHiycka BpeMeHa NTPHUTOM EKBHBAJICHTH IMepdexTa
nvreppextuBHuX riarona (57). OBakaB mpeBOAMOYEB HW300p TOCHEnUIa  je
MHTEpIpeTalrje acneKTyaTHux uHpopMmanuja u3 opuruHana. [IpBuMm ce mpenukaTtoMm y
ITU (cmo 6unu) y HaBeieHOM MPUMEPY MPECTaBIba HETEIIMYHA CUTYaIlMja Y TOKY, JIOK je
IpyruM (naoana je) obelekeHa OrpaHUYCHA HETEIMYHA CUTyallMja YUjU j€ WHTEpBaj

YKJbYYEH Y UHTEPBAJI HEOTpaHUUEHE CUTYaIlHje.

(57) ,,Kan cmo 6unu xon mapckor nyba‘, pede nevax, ,,nadana je kuma‘. JIK3, 69

(57a) « Lorsqu’on était (IMP) au Chéne Royal, dit I’enfant, il a plu (PC). » DK3, 74

N36pojuBa BUIIEKPATHOCT HMCKa3aHa MeppeKToM HMIEPPEKTHBHUX TIJaroia y3
oapende THIA X nyma y TPEBOy ce IpeAcTaBba GPaHIyCKUM Nep(HEKTOM YKOIUKO JIaTH
MpeArKaT YUHU Jeo roBopa mporaronucta (58—60). OBo o6janimaBaMoO YHHBEHUIIOM Ja je&
OTpaHWYEHOCT Opoja TOHOBJBCHHX paalkbU KOMIIATHOMIHA Ca  aCleKTyaJTHUM
WHCTpYKIIMjamMa NepPEKTUBHOT O0IMKa y MpeBoay Ha (paHiycku. OBaKBUM 01a0UpOM
TJIarOJICKOT BPEMEHAa YWTaBa Cepvja MOHOBJbEHUX TJIATOJICKMX CHUTYyalllja MmocMaTpa ce

F.HO6aJIHO, Kao 3aBpIICHA LICJIINHA.

(58) Yernpw ja 3aHata 3HaM W jeaHaecT myTa cam ce dcenuo. A1, 17

(58a) J’ai quatre métiers et je me suis marié onze fois. IA1, 18

(59) Benka hao: MHcniekTop, KOju Me je xancuo NEceT myTa, Aao je peu na he mu momohu. K1,
65

(59a) Djenko : L’inspecteur, qui m’a coffré dix fois, m’a donné sa parole qu’il m’aiderait. DK1,
97

(60) Youj ce. hopkane, To TH je MOj CaBeT.

— Ex ,,y6mj cem y6uj ce” — Bajka ce hopkan. — Mucnum Té 1a ja Hucam Ha To nomunsao? Cto
IyTa cam noaasuo 1a ca Kamje ckounM y JpuHy u cTo ImyTa Me HemTo gpafiano. UA2, 229

(60a) Tue-toi, le Borgne, c’est le conseil que je te donne.

- Eh, « tue-toi, tue-toi », se lamentait le Borgne, tu crois que je n’y ai pas pensé ? Cent fois je suis

allé sur la kapia pour sauter dans la Drina, et cent fois quelque chose m’en a empéché. 1A2, 242
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Tako3BaHH uckycmeenu nepgexam y CPICKOM Tpamu ce ol UMIep(HEeKTUBHUX
rjlarojia ¥ ykasyje Ha To Jia ce JaTa paama (6apem) jelHOM ogurpaia y MpoIuloCTH, J1a
YMHUA JI€0 TOBOPHHMKOBOT HCKycTBa. Hajuemhe ce jaBiba y (yHKIMjH apryMeHTa,
oOjammema i nojcehama. byayhu na ce nepdekToM y oBakBoj yroTpedu mpeacraBiba
peasTHO CHUHTYJIapHa palma, ynorpebda nmeppeKTHBHOT 00JIMKa Kao ITo je mepdekar y
IPEeBO/y CMaTpa ce JISTUTUMHHUM pELICHEM, NMOCEOHO aKo AAaTH TNMpeIuKaT YUHH Je0

roeopa nporaronucra (61-64).

(61) Axcentuje: Tu hem mene na ymapum? Ila 3Ham 7w TH, cepoma APOHABH, Ja C) OBE pyKe
cabipy tomune! Ha metak cam uwao ronum makama! JIK1, 68

(61a) Aksentije : Toi, tu vas me frapper ? Est-ce que tu sais, petit merdeux, que ces mains ont
cassé du sabre ! A mains nues je suis allé contre les balles ! DK1, 102

(62) Xwm, buxaha! U npyru cy spynu nexcaru y 6uxauxoj ,,Kymu™ na He Beinie aa je JucUIA KyTa.
bh, 14

(62a) Hm, Biha¢! Il y a d’autres gens qui ont été emprisonnés dans la Tour de Biha¢ et qui ne
disent pas que le renard est jaune. BT, 12

(63) Ja, makap, HE BepyjeM y Te IIpUUe O MpoaBamy ayuie hasomy. [lucao je onaj Enrmies o Tome.
Mapuiio, KaKo ce 30Be, UMe MY je raJHo, 1a He Kaxxem. MH, 23

(63a) Je ne crois nullement a cette fable de pacte avec le diable. Un Anglais a traité le sujet.
Marlowe qu’il s’appelle, un vilain nom. Dois-je le dire ? MN, 48

(64) Tu 3nam na je borman Byposuh, moj apyr ca Okonumra, Beh Tpehy roguny y Amepuiu. Jomr
OJ1 TarbCKE TOJMHE ja ce ca UM JOIHUCYjeM. [lokasusao cam TH HeroBy GoTtorpadujy Kojy MH je
nociao. A2, 329

(64a) Tu sais que Bogdan Djurovi¢, mon ami d’enfance d’Okoliste, est depuis trois ans déja en
Amérique. Depuis I’année derniere, je corresponds avec lui. Je t’ai montré sa photographie qu’il

m’a envoyée. [A, 346

[epdexar nmepPeKTUBHUX TJIaroyia KOjUM Ce MpOIllia TJIarojicka CUTyaluja He
MpeAcCTaB/ba HU Kao Jorahaj HM Kao pe3ysNTaTMBHO CTame, Beh Kao YMI-EHHUIIA KOja Cce
caMO KOHCTaTyje, Takole OuBa mpeBelaeH OBUM (paHIyckuM BpemeHoM. UYecTto ce
cpricku mepgeKaT ca OBaKBHM 3HAYECHCKUM €(EKTOM jaBjba Yy YHHUTHO] MJIM OAPUYHO]
dopmu (65-66). Tama ce mocTaB/ba NMUTARKE Ja JU je YOMIUTE JOLUUIO JO IMOYeTKa

peanuzainuje Aare paame, OH. Herupa ce UYuTaBa paama (0a iU ¢y ux cacuyulasant, HUcy
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ux cacaywasanu). YKOIUKO OM ce ymoTpeOuo mnepheKTUBHU TIJIaroy, MUTame OIH.
Heraija OJHOCHJIM OW ce Ha peaju3alujy MHXEPEHTHOT Kpaja, TeJoca JaTe TEIUYHE
curyauuje (da au cy me cacaywanu, nucy ea caciywanu). Iorspaaum obmuxom I[MU camo
ce KOHCTaTyje HEeKa YMIbEHHIlA, MPOLUIAa pajJma ce He NMpHKa3dyje HU Kao norahaj HU
pesyaTaTuBHO cTame (67-68). YV oBoMm ciydajy mpeBogHa ekBuBajeHuuja [ u
(dbpanmyckor nepdekra je ouekruBaHa ¢ 003MPOM Ha TO Jie ce (paHIyCKUM TepheKToM

MCKa3yje peaHo CHHTYJIapHa, OrpaHu4YeHa cutyarnmja (65—68).

(65) Kan ce mpumaknyo 01u3y, ynuTao je MpUurymeHo :

- Jecy nu Bac cacrywasanu? A1, 101

(65a) Quand enfin il se trouva tout pres de Fra Pétar, il lui demanda d’une voix étouffée :

- Vous ont-ils interrogé ? 1A1, 89

(66) IloBox je Omo cirydajalH, WIN je M3MJIEHAl0 Tako. THWXO, Kao Ja TOBOPH O IOCBE OOWMYHO]
cTBapH, hammin je ynurao:

- Bu nucme naunasuau y uctopuju Ha ume [lem cynrana, 6pata bajasura 11?7 UA1, 77

(66a) Cela se passa tout a fait par hasard, du moins en apparence. A voix basse, comme s’il
s’agissait d’une chose banale, Tchamil avait demandé :

- N’avez-vous jamais rencontré dans des ouvrages d’histoire le nom du sultan Djem, frére de
Bajazet I ? IA1, 69

(67) Taga cam ca3Haja Ja je IPOMEHHO MM, M Ha3Bao ce 10 jyHaKy jeqHe caBpiieHe CHHTepoBe
npude 1o Kojoj je bapbapa Crpejcenn canmmna shit GprM, TOTUKO JEUTAB Ja TPU JaHa HAKOH IITO
CMO Ta riieain HucMo ykibyauBanu TB. Hapasro ja cam npesoduna Ty kabesy. MII1, 16

(67a) J’ai alors découvert qu’il avait changé de nom et pris celui du héros d’une excellente
nouvelle de Singer dont Barbara Streisand a fait un film de merde, tellement sirupeux qu’apres
I’avoir vu, on était resté trois jours sans allumer la télé. Bien siir, c’est moi qui ai traduit ce navet.
MP1, 23

(68) Kpassepauku xoten ,Jyrocmasuja“ casuman je 1932. rommHe Ha MecTy TAe je paHuje Owia
kpuma ,,IImyr*. I paduo ra je Jlaza JoBanosuh, o6yhap nmopexiom u3 Pamke. I'TI1, 5

(68a) L’hotel Yougoslavie, a Kraliévo, a été construit en 1932 a I’endroit ol se trouvait auparavant
I’auberge La Charrue. C’est Laza Iovanovitch un ingénieux cordonnier originaire de la petite ville

de Rachka, qui I’a fait batir. GP1, 9
Yourmu cmo na ce I y komOuHanmju ca amBepOuMMa ygex, o0yeek, 8azoa u

Huxao(a) nociaeaHo npesoau nepdexkrom npahenum oxroapajyhum aasepobuma toujours

u jamais (69-74). Y xoMOuMHaNMju ca TIOMEHYTHM aJBepOMMa HEynopeauBo je denrhu
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nepdekat Hero umrepdexar. Opanmyckn umnepdeKar ce japba y3 IPWIOT foujours Kaaa
OBaj 3HAYH joul, jowl y8eK, u oasbe, ITO UMILTHIMPA JIa Ce JaTa CUTyalldja carjiefiaBa y
TOKY, alld HE W, Kao IITO BUIMMO, KaJa OBaj aJBepO MMa 3HAYCHE ygeK. YTIOTpeOoM
¢paniyckor nepdexra mpolia BUIIEKpaTHA padba ce MpeACcTaB/ba Kao KBaTu(pUKaImja
HEKe 0co0e M TO TaKo Jia je Ta KBanu(duKanuja peieBaHTHA y MOMEHTY roBopa. OBakBH
MPEIUKATH YUHE JIE0 TOBOpa MPOTArOHUCTA WIIM JIE0 HAPATOPOBUX PEUH Y MEMOApHMa,

MCIIOBECTHMA U YOIIIITE AeTruMa 000jeHUM CYOjeKTHBHUM BUl)EHEM ayTopa.

(69) U oH je memy, Bupary, nomaeao yBek kana Ou my ce usryomna neka kpaea. JIK3, 52

(69a) Lui, il a toujours aidé Virdg quand il perdait une vache. DK3, 12

(70) OnyBex Mu ce uwununo na unszMmely ummenuna u norahaja y HEKOM OJHOCY ca THUM
YHbEHUIIAMa TIOCTOj 1, aKo He Oaml TajHa Be3a, OHIa HekH TajHu nociyx. CBJ, 176

(70a) J’ai toujours pensé que, sur la toile de fond réel, surgissaient des événements dictés, sinon
par un lien secret, du moins par une certaine connivence. SVJ, 152

(71) Kox pyam Koju HaM TOCTaHy OJMCKH MH CBE T€ IOjeIMHOCTH INPBOT JOAWpA ca HHMa
00nyHO 3200paBJbaMO; M3IJIEIa HAM Kao J1a cMO WX Ba3za 3HAu W Kao J1a ¢y OJyBEK ca Hama Ouiu.
HA1, 43

(71a) Nous oublions souvent les petits détails de notre premiere rencontre avec les gens qui nous
sont devenus proches par la suite. Il nous semble que nous les avons toujours connus, qu’ils ont
toujours été avec nous. IA1, 40

(72) YBex cam 6uo cnab u3 reorpaduje, 3 opujeHTanmje y npocropy. MII1, 31

(72a) La géographie n’a jamais éfé mon fort, ni 1’orientation dans 1’espace. MP1, 44

(73) Hu cag Mu HMje jacHO OTKYJl caM CXBaTWia Jla UMa MajOpCKHM YMH, KaJ BOJHHYKE O3HAKE
HUKaJ Hucam pasasiasana. CBJ, 19

(73a) J’ignore aujourd’hui encore comment j’ai pu me rendre compte qu’il portait ce grade, moi
qui ai toujours été incapable de distinguer les galons militaires. SVJ, 20

(74) Hukana nuje paduna Mana je 3aBpIImia IPUMEHEHY YMETHOCT, CaMO jeé Y MeHe TJiepana,
BOJIEJIM CMO Ja IpTamo 3ajexno. MII1, 103

(74a) Elle n’a jamais travaillé, alors qu’elle était diplomée en art appliqué, elle ne faisait que me

regarder, on aimait bien dessiner ensemble. MP1, 145

Ynorpeba  dpanmyckor mepdekra  OPWIMKOM  NpeBohema  mepdekTa
uMIeppeKTUBHUX TJaroja MOXKe OWTH YCIIOBJbEHA CHHTAaKCHYKOM IIPUHYIOM KOjy
IMKTHPajy BpeMeHcke onpende déja (75-77), pendant x temps (78-80) u depuis x temps
(81-82) (bapceno u bpec 2006). Mehytum, oBe oapeade nomymTajy KOMOMHOBAkE U ca
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HEKUM JIPYTUM TPOIUINM BpPEMEHMMa HHIUKATHBA. Y HENOCPETHOM CHHTAKCHYKOM
OKpyXKemy aaBepba déja mory ce Hahm u uMmmepdexkaT W IUTyCKBammepdekar, y
KOMOMHAIHjH ca oapendoM pendant x temps jaBiba c€ U AOPUCT, IOK y3 01pendy depuis x
temps Moxe na croju u umnepgekar. Ctora je moTpeOHO 00paTUTH Naxmwy Ha cieaehe
nHpopManyje caapkaHe y Tpeaukanuju y opuruHany. [Ipmimkom uzbopa wusmely
¢dpanmyckor nepdekra u ummnepdekTa Tpedba BajbaHO WHTEPIPETHPATH J1a JIM je Jara
panma cariefHa rio0anHO, Kao 3aBpIlIeHa IENIMHA, WIM y TOKY. 3aTUM KoJ H300pa
u3Mely nepdexTa U a0pucTa Mopa ce 0OpaTHTH NMaXKka Ha PEIEBEHTHOCT MPOIILIE PaIhe
y BpEMEHy TOBOpa WJIM IaK Ha CHY OJICEUYEHOCT OJ MOMEHTa TroBOpa, Kao W Ha
(HE)TOKMBIJHEHOCT MPONLIE paake. A JOMUPaHOCT pedepeHnrjanne Tauke (y 0OJHOCY Ha
KOJy Ce pajma oJMepaBa) Ha BPEMEHCKO] OCH, BaKHa j€ MPUIMKOM M300pa eKBUBAICHTA

u3Mely ¢panmyckor nepdexra u mryckBamnepQexTa.

(75) Munytun: Yuau mu ce aa cam oBo eredao. 1K1, 73

(75a) Milutin : II me semble que je I’ai déja vu celui-la. DK3, 112

(76) [a nu cam Bam Beh pexao, 610 caM pacTpojeH, HUKaKo HHCaM MOTao Jia Ce 3aBEXEM, PacHUIao
caMm ce, MOj JIyX HecTajao je U3 MEHe, BUILIC HICAaM 3HA0 HH KO caM, HH ojakie caM [...]. MII1, 71
(76a) Vous l'ai-je dit déja, j’étais détraqué, impossible absolument de m’accrocher, je me
dispersait, mon esprit s’échappait de moi, je ne savait plus ni qui j’étais, ni d’ou je venais
[...].MP1, 102

(77) — U y Axpu cam cBamTa BHIEO W NOXKuBeo. Hemro cam T W npuuao, a umano Ou 1a ce
npuya jour. A1, 124

(77a) — A Akra aussi, j’ai vu et vécu toutes sortes de choses. Je t’en ai déja parlé, mais il y aurait
encore tant a dire. IA1, 109

(78) Mupko: 3amro cu ce can wimunkana apa cata? 1K1, 74

(78a) Mirko : Pourquoi tu ¢’es maquillée pendant deux heures ? DK1, 114

(79) Kaga je ympo orall, MeceluMa ce Hucmo ycyhusanu na IOMEPUMO HETOBE CTBApH; Kaj je
yMpJia Majka, CBE caM Cpero 3a JIBa IMOTI0IHEBA, YETBPTOT | IIETOT JaHa mocie caxpane. JIA, 146
(79a) Lorsque mon pere est mort, pendant des mois nous n’avons pas osé toucher aux objets qui
lui avaient appartenu; quand ma mere est morte, j’ai tout rangé en deux apres-midi, le quatrieme et
le cinquieme jour apres ’enterrement. DA, 118

(80) CBe BpeMe JieceTOroAuIILEr pata MuIa Huje uziasuo u3 3eMibe, mucao je kwure. MI11, 20
(80a) Pendant les dix ans qu’a duré cette guerre, Misa n’a pas quitté le pays, il écrivait des livres.

MP1, 29
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(81) Axo BHUXOBE POJOBHUYKE TAOJIHUIIE U HUCY HAjTIOy3AaHHj€, BBUXOBO OOTraTCTBO je MOYy3/AaHO U

TBPJO Ka0 3eMJba IO KOjOj jally ¥ IPEKO JBECTa TOJMHA MIOHEKH 3JIATHUK Hije YOIIIITE Hanywmao
BUX0Be mKpumbe. MI12, 34

(81a) Si leur arbre généalogique n’est pas établi avec certitude, en revanche leur richesse est siire
et solide, comme la terre sur laquelle ils galopent a cheval. Nombre de pieces d’or n’ont pas quitté

leurs coffres depuis plus de deux cents ans. MP2, 43

(82) Akcenruje: Ja cam npecmao na pagum npe nexecet roauna. JIK1, 43

(82a) Aksentije : Moi j'ai arrété de travailler depuis cinquante ans. DK1, 29

[Ipunukom mpeBohewa I[IM  dpanmyckum mnepdexTom y (Hau3TIen) Mambe
OYCKUBAaHUM IPEBOJHUM peIICHhUMa YeCTO [0Jla3d 70 IMPOMEHE jelHE WM BHIIE
aCTeKTyaTHUX HWHQOpMaIja U3 OpUrMHaNa. TakBe MpPOMEHE MOTy HMAaTH JUPEKTaH
yTHIIa] Ha HapaTUBHU Temmno. Hajupe ce youaBa mpoMmMeHa acmneKkTyajaHe MepCleKTHBE,
YMECTO TJIarojiICKe CHUTYyallhje carjiefjaHe y TOKY OJBH]jama, Y MPEBOIY j€ €HKOJIUpaHa
nepdeKTUBHA MEPCIEKTHBA, a IJIarojcka CUTyallMja je MpelCcTaB/beHa Kao OrpaHHuYeHa,
3aBpimieHa. Ho ako ce 0OoJbe moriena peaqHd BpPEeMEHCKHM OJHOC u3Melhy paamu y
npumepy (83) mnpenctaBbeHHX TEepHEKTUBHUM (cam y3ena) W WMIEPHEKTUBHUM
rimaroyioM (ce omeapana), panwa y I Huje mpukazaHa kKao CHUMyJTaHa ca TPBOM
panwom y IIII, Beh kao mocrepuopHa y onHocy Ha Y. Ha oBakBy mHTepmperarujy
yTHYe MparMaTudkd MOMEHAT — MPBO MOPaMO y3€TH KIHTY y pyKe Jja OM ce OHa MOTOM
OTBOpHWJIA, WK, 00Jb€ PEUEHO, Y OBOM MpHUMEpY, /a O Tmodesa Ja HaM IOCTaje jacHa.
Heonpesun mnpeson [IM ¢pannyckum ummnepdekToM y OBOM Ciy4dajy OUTHO OH
MOPEMETHO XPOHOJIOIIKU ciiell jep OM ce Ha Taj HauuH pajama y uMnepdekTy mpukaszana

Kao 11a je Beh Omia y TOKy KaJi je HacTynuia pajama y neppexty (j'ai pris).

(83) Kama cam npBu nyt y3ena y pyke bubnujy, ynpkoc cymmu Mor nene, npote, na je Hehy
pasymery, ,,jep TO HHje KibHra 3a geny”, Kibura Haj KmHrama ce cama omeapaid NpeaaMHOM
[sic]. MJ, 21

(83) Lorsque j’ai pris pour la premiere fois, la Bible entre les mains, en dépit de ’avis de mon
grand-pere, qui était prétre et qui doutait que je pusse la comprendre, car « ce n’était pas un livre

pour les enfants », les Saintes Ecritures se sont ouvertes a moi d’elles-mémes. MJ, 23

VY mapennoMm mnpumepy (84) ouyBaHa je acmekTyaiaHa HHGOpMaIluja Koja ce

OJTHOCH Ha THUI TJIAroJICKe CUTyanuje — uMnep(eKTUBHU riaron y nepdexyry (je 6uo)
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E€HKOJMpa HETECIIMYHY CHUTYalld]y CTama Kao W Tyaroyl y nepdexrty (a été) y mpeBomy.
MelhytumM, ocobrHa OTpaHWYEHOCTH JaTe TJArojicke CUTyallhje jé OdyBaHa HakKo je y
OpUTHMHAILy yNOTpeOJbeH HMMIEPPEKTHBHU TJarojl a y MpeBONy jeAHa mepdeKTHBHA
rnaroyicka (opma. ¥V o0a ciydaja TJIarojicka CHUTyaldja jé OrpaHHYeHa jep KOHTEKCT
MoKa3yje J1a TOMEHyTa CUTyallija Huje Omiia y TOKY Kaja Cy c€ OJUTpalid MPUIOBEAaH!

norahaju, Beh 11a ce y XpOHOJIOIIKOM CJIe/Ty jaBJba Kao MOCJIEINIIA TPETXOTHE PAIHE.

(84) Kama cam NOHOBHO, pEKao je Ja MM KaKeM joIl jeAHOM. AKO TaKO HACTAaBUMO, MOMHUCIIHO
cam, HEKana Hehemo ctuhm y bama JIyky. Majcrop je 6uo 3amoBossan. TuM cTpaHIIuMa, peKao je,
MOpaII HEeKOJIMKO IyTa Jla Kajkell UCTY CTBap, MHa4de HUIITA He cxBaTajy. JA, 116

(84a) Quand je I’ai fait, il m’a demandé de le leur répéter encore une fois. Si on continue ainsi, me
suis-je dit, nous n’arriverons jamais & Banja Luka. Le garagiste a éfé satisfait. A ces étrangers, a-t-

il dit, il faut répéter plusieurs fois la méme chose, sinon ils ne comprennent rien. DA, 95

[Ipomeny acnekTyanaHe TMepCleKTHBE Y HapeaHoMm mnpumepy (85), koja ce
octBapyje mpeBohemem [N mepdextuBHUM 0OIUKOM Tj. (paHIyCKUM MephHEeKToM,
IPUITKUCYjEMO TPEBOAMOYEBO] CIO00AM. Y OpUTHHATY je paama oOucmpuia ce
NpeJCcTaBbeHa UMNEP(EKTUBHUM TJIAr0JIOM T€ je€ Ha CHAa3u IMPOrPECHBHU 3HAYCHCKU
edekar moTupTraH onpendama saeano W cueypro. IlpeBox mepdEeKToM HCTY TIAroicKy
CUTyalujy TpeACTaB/ba Kao 3aBpIICHY, a Moryhe M ¢ OHe cTpaHe HeHe (UHAIHE
BPEMEHCKE TpaHHUIIE ca pEe3yJIaTUBHUM 3HaueHCKUM edekToM. OBakaB u300p je
JUKTHpaH MOTpeOOM J1a ce M3BPIIM TEMIIOpaiHAa XOMOT'€HM3alrja TekcTa Oyayhu na cy

CYCE/IHU TpeANKaTH MPEBEACHN UCTOM NepPEeKTUBHUM BPEMEHOM Ha (ppaHITyCKH.

(85) 3axBaspayjyhm Bacmmucy koju je 3HaO na Me caciylla, YHYTPAIIlBH XaoC je noyeo aa ce
yoOiM4aBa; jlaraHo, ajl CHI'YpHO, Oucmpuia ce TYCTa M TELIKa Maria; AOAYyLIe, Ocmaiu cy
paMUYLK M3Mariuue, 0e3a3ieHn ocTaly y nopelemy ca TecTacTUM M HENPO3UPHUM 00JIaKOM y
KOMe cam 10 Tana 6ura. M, 26

(85a) Grace a Vassilis qui savait m’écouter, mon chaos intérieur a commencé a prendre forme ;
lentement, mais slirement, le lourd brouillard épais s’est levé ; a vrai dire, il en est resté de petites
touffes, des lambeaux de brume inoffensifs en comparaison du nuage opaque et pateux dans lequel

je vivais jusqu’alors. MJ, 27
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Ynorpedbom ummnepheKTUBHOT Tiarosia y nepdexry (yraszuna je) y npumepy (86)
CaraBOpHUKY/4UTAOIly C€ NPHOJMIKaBa 3a TOBOPHUKA BaxkaH jorahaj TUME IITO je
npeacTaBibeH y ToKy. [lpumoBemanu gorahaj ce Tako mpukasyje ,A3HyTpa“, ITOK jOII
Tpaje, MAaKo je peaJlH0 HEYMju Yyia3ak OOMYHO CBEIEH Ha MUHHMAJIHH BPEMEHCKU
WHTEpBaJ. Y MPEBOy je oAroBapajyhu cTuiicku edekar Morao Jia ce nmpeHece ynorpeoom
T3B. HApamuseHoe umnepghekma, ajld ce MPEBOIWIAL] ompenenno 3a nepdekar. Tume je
panma TpeacTaB/beHa TIII00ATHO, ,,CII0JbA™, alldi WIIAaK pelieBaHTHA 33 TOBOPHUKOBO

UCKycTBO Oyayhu moBe3zaHa ca MOMEHTOM TOBODA.

(86) Cehawm ce ,teTwmer nana, okynanujckor. [...] Ceham ce we. Yraszuna je y panmwy. IIpBu myT.
CBJ, 29
(86a) Je me souviens de ce « jour d’été », d’un été de 1’occupation. [...] Je me souviens tres bien.

Elle est entrée dans la boutique. C’était la premiere fois. SVJ, 29

N360poM riarojckor BpeMeHa y mpeBoay nepdexra uMneppeKTUBHOT IJIaroia
(6eposana cam) mpeBoIMIIALl ATy Padkby HHTEPIETHPA Ka0 OrpaHndeHy cBpcTaBajyhu je
Yy XPOHOJIOIIKY CYKIIECH]Y KOjy YCIOCTaBJhba Ca MPETXOJAHOM M MOTOHOM paamoMm (87).
CMmaTpamo 1a je oBle MOrao ja ce ynorpebu u mmnepexar KOjUM Ce CacBUM jacHO
MOJBIIAYM Ja Jara IJIarojicka CHTyalldja HUje BHINE Ha CHA3W, Ja je OJCedYeHa O]l

MOMEHTa TOBOpa.

(87) ,,He Tpeba ma ce spyTmimn®, pexia je mMajka, ,,M ja cam, Kag caMm Omiia MJaza, 6epogaid Jia ce
CBET MOXKE ONMCAaTH, alM OHJA Cy Ce OXurpaiu jaorahaju Koju M3MHUUy CBAKOM OIMCHBABY, H
BUILIC HE MOTY J1a BepyjeM y To™. 1A, 111

(87a) ,,I1 ne faut pas te facher, a dit ma mere, moi aussi, quand j’étais jeune, j’'ai cru que le monde
pouvait étre décrit, mais alors des événements se sont produits qui échappent a toute description,

et je ne peux plus y croire”. DA, 92

C npyre crpane, y npeBohewmy IIM ¢panmyckum nepdexkrtom moryha je u
IIPOMEHE THUIa IJIarojicke curyauuje. [IpeBoiHN €KBHBAJCHT HETENMYHE CHTYyaluje y
nepdekTy y nmpumepy (88) jecte TenuuHa cuTyanuja y nephekTy, Koja je mpuka3zaHa Kao
3appmieHa 1ienuHa. C  003UpOM Ha TMpPE3eHT Yy CYCEAHOM TpeAMKary ymorpeda

¢paniyckor nepdekra je oBze onpasaaHa.
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(88) Jemy Ha HHCKMM IPBEHHM CTOJIOBMMA, IPBEHUM KalllMKama, W3 IPBEHHX IOCYyIa, OYajHYy
XpaHy 0e3 yKyca U 3a4MHa; Mopaia cam Ja raanyjem. BC, 16
(88a) Ils mangent a des tables basses en bois, avec des cuillers en bois, dans des récipients en bois,

une détestable nourriture sans aucun gofit ni assaisonnement ; je suis resté affamé [sic]. VS, 19

4.3.3. Ilepdexar kao npeBoaHN eKBUBAJEHT Kpaher nepdekra

Kao m y mperxomHuMm moTmoriaB/buMa, OaBmheMo ce caMoO TeMIIOpaTHUM
ynotpebama kpaher nepdexra. Kaga ce y obenexxaBamy MpONUIUX Palbl KOPUCTH OBAj
(hopMaTHO U CTHJICKM MapKHpaHU OOJIHK, IMOCTOJH HEKOJIUKO 3HAYCHCKUX MOTYNHOCTH.
Kpahum nepdextom (KII) moasmaum ce HOBHMHA paame U HEHA HEHAJIOBE3aHOCT Ha
MPETXOAHU KOMYHHUKAIMjCKU KOHTEKCT, HAPOYUTO y Pa3rOBOPHOM jE3HMKY. Y CKIafy ca

TaKBUM KOHTEKCTOM HETOB €KBHUBAJICHT je (hpanirycku nepdexat (89-90).

(89) Mu ce docosopunu! — cedano objaBipyje crapai. — Kaxe na je 3amoBossan. bR, 22

(89a) Nous nous sommes mis d’accord ! annonga solennellement le vieillard. 1l dit qu’il est
content. BT, 22

(90) Jlaku: Ennca ucexna manosa! Basmna ce hyOpe yBykiio Ha rpoOiby, 0K c€ MOTOp XJIAJIHO...
Cge je kpBaBo u IyHO Meca... JIK1, 47

(90a) Laki : Le moteur a découpé un rat ! Sans doute que la saloperie s’y est fourrée au cimetiére,

pendant qu’il refroidissait... Tout dégouline de sang, avec de la chair partout ... DK1, 56

VYnorpebom KII y mpenacraBibary NpOLUIMX paamu IMOCTHXKE ce edekar
UCTHIIakha HEKE PaJibe y MOrJiey HbeHe JT0KUBJFEHOCTH O CTpaHEe TOBOPHOT JIMLA MU
€MOITMOHAJIHE aHTAKOBAaHOCTH rOBOpHMKA. byayhu na ¢panmycku nepdekar ykazyje Ha
KHMBY BE3y MPOILIE paJlbe cCa MOMEHTOM TOBOpA, KA0 M Ha TICUXOJIONIKY aHTa)KOBAHOCT
TOBOPHHUKA Y TNPHUIOBEAAHUM pajambaMa, OBO TJArojicko BpeME Ce M Yy OBOM CIIy4ajy

nokasyje Kao oarosapajyhu exBuBaneHt kpaher nepgekra (91-94).

(91) — Ja Bume HUjecaM YOBjeK 0J1 OBE ApikaBe. Jouuio BpujeMe aa ce ympe, na o v je. bh, 41
(91a) — Je ne suis plus un homme de ce monde. Le temps est venu pour moi de mourir, on n’y peut

rien. BT, 37
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(92) — Ma kyx Mu 30UnH TOCMPTHY cBujehy, Majka ra 6oxja momorma? To vu TypunH He Om
ypanuo. Yuuo ra, cjemogao, 60%kjy My pHjed xa3usao, a OH — ompecao cBe kKo mnac pocy. bh, 54
(92a) — Mais comment a-t-il pu me chiper mon cierge mortuaire, par la Sainte Vierge ? Ca, méme
un Turc ne Iaurait pas fait. Je lui ai enseigné la parole divine, je I'ai conseillé et ¢a lui a fait
autant d’effet que de I’eau sur les plumes d’un canard. BT, 50

(93) Munyrun: IlpBo nyxna ryma, can yremeo nauos... JJK1, 47

(93a) Milutin : D’abord le pneu a éclaté, maintenant voila un rat qui s’y est fourré... DK1, 57

(94) — Vkpao uexko. EBo, npuutymsao ce Kpo3 KyKypy3se, #pogykao pyKy Kpo3 MEHIIEPaK U 0OHUO.
bR, 77

(94a) — 1l a été volé. Voila, quelqu’un est arrivé en cachette par les mais, a passé la main par la

fenétre et I'a emporté. BT, 73

Yecra je ymotpeba KII ca pe3ynTaTHBHHM 3HAUYCHEM KOJUM C€ HMCKaszyje HEKa
1mojaBa y TPHUPOIM, CTaTUYHA CIWKA, CUTyallMOHH ()OH Ha KOM C€ OJBHjajy aorahaju
npsor miaana. ['paha motphyje na ce y oBaksoj ynorpedbu KII npeBoau u nepdekTuBHUM
Oo0JMKOM Kao INTO je mepdekar, Kako y roBopy mporaronucra (95), tako u y
HapatopoBoM roBopy (96). bynyhu pa ¢panmycku nepdexar obenexaBa CTambe
MIPOUCTEKIIO U3 HEKE TPOIIUIE Pallihe KOje je Ha CHa3H Y MOMEHTY I'OBOpa, OBO TJIAr0JICKO
BpeMe ca pe3yJITaTUBHUM 3HAuYCHEM jaBjba c€ y KOMOMHaIMju ca mpe3eHTtoMm. Mcry
TEMIIOpaJIHY CTPYKTYpy HMMaMO W Yy OpHTHHalny: nepdekar CTOju Hamopeno ca
npe3eHToM. CBe acrekTyajHe M TeMIlopalHe MH(popMalMje U3 TOJa3He peueHUIle Cy
3aapxkaHe, Te ce npeBoheme KII ca oBakBoM ymoTpeOHOM BpemHOCTH (DpaHIyCKHM

neppeKToM MOKe CMaTpaTh ONTHUMAITHUM PEUICHEM.

(95) Munyrun: Kuma pasauna mactuno... buhy kpartak: qparo Ham ove, Tv 3HalI Ja je Hama Kyha
ouna Hecpehna ca sxenama. JIK1, 43

(95a) Milutin : La pluie a fait baver I’encre... Je serai bref : notre cher pere, tu sais que notre
maison a joué de malheur avec les femmes. DK1, 48

(96) Jecen je Beh yBenuko; onano nuiihe, nponuwmanu TMyTeBU O Kuiie, /lpuHa Hagonua u
MyTHa, a T0JIa CTPIUIINTA TyHa TPOMHUX BpaHa. 11A2, 29

(96a) L’automne est déja bien avancé : les feuilles sont tombées, les chemins sont détrempés par la
pluie, la Drina en crue se trouble et les champs d’éteules nus envahis de corneilles paresseuses.

IA2, 31
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4.3.4. buaanc

Cpncku nepdexkar u ¢panmycku nepdekar (le passé composé) ucmosbaBajy
CIIMYHOCTH Ha TEMIIOPAJTHOM, AacleKTyaJHOM, AMCKYP3MBHOM U CTHJICKOM IIJIaHy.
[Mpouwny pagmy MOTy Ja MpecTaBe rI00aTHO Kao 3aBpIICHY IETHHY, alld U carlielany y
cBoM pesyaTtaty. OBUM OOMMIIMMa C€ YBOJE TJarojcke cuTyammje Koje MmelycoOHO
YCIIOCTaBJba]y CBAa TPH TUIIA TEMIIOPAIHUX pellalija, U MOCTEPUOPHOCT H CUMYJITAHOCT U
anTtepropHoct. Kana je ped o cTuickum edekTrmMa, youaBa ce CIMYHOCT OBOT BpeMeHa U
cprickor kpaher nepdexra.

N nopen maBeaeHux (popMaHUX CIMYHOCTH, OBO (paHITyCKO BpeMe HHUje HUIITA
BUIIIE 3aCTYIUCHO Y NMPEBOJHO] MapaaurmMu nepgdexra ox ¢ppaniryckor aopucra. [ aBHu
pasJior 3a TO je rpaMaTUKaIM30BAHOCT OMO3HUIMje JIBA THIIA UCKa3a y (PPAHIIyCKOM je3UKY
— aoOpHCT je TOTOBO EKCKIIY3MBHO CPEICTBO KIMDKEBHE Hapalje, MoK je mepdekar
npey3eo MPUMAT y MPEICTaBJbalky TMPONUIMX pPaImbH y pa3roBopHOM je3uky. I'paha
noTBphyje AocienHo crnpoBoherme OBOr mpaBuia Te je nepdexar He3a00MJIa3HU /€0
TEMIIOpaJiHe CTPYKTYpe HCKa3a MPOTaroHMCTa, ald W HOCHJIAI] HapaTHUBHE MOTKE Y
KIMDKEBHUM JIeJTUMa MPHUITOBEIaHUM Y TPBOM JIMILY ca OJUTMKama MCIOBeCTH, cehama
WU THEBHHWKA. Y OBOM JPYroM ciry4ajy nepdekar (QyHKIMOHHIIE Kao HOCHJAI] MPBOT
HapaTUBHOT IJIaHa, JOK UMnepdeKaT 3aapkaBa GyHKIH]y oOesekaBama JIpyror IUIaHa.
VY nujano3uMa U MOHOJIO3MMA JIMKOBA, UcnoBecTUMa U cehamuma, ppanunycku nepdekar
j€ TpeBOJHU EKBUBAJIEHT mepdexkTa Koju obenexkaBa porahajHO, PE3YyNTaTHBHO U
(dakaTcKku KOHITMIIOBaHY panmy. Mako je mepdeKkTHBHO BpemMe, HBHUME CE€ IPEBOJIU
nepdexkar uMNEpPEKTUBHUX TJaroja KajJa oOBaj MPEACTaBJba PEATHO BPEMEHCKH
OrpaHUYEHE paame. BUTHO je 1a je TMpUTOM Jara TJarojicka CHTyaldja carjejnaHa H3
MOMEHTa TOBOpa, Ja 3aJpKaBa Be3y 3a TOBOPHUKOBOM CaJallbOCTH, J1a j€ TOBOPHHUK
JOKHMBJHABA K0 ICUXOJIOIIKH OJIUCKY.

@panmycku mnepdexar, ¢ 003UpPOM Ha HErOBE AacleKTyallHe, TEMIIOpPAJHE,
IUCKYP3UBHE M CTHJICKE KapaKTEpUCTHKE, IOKa3zyje C€ Kao ONTHUMAJIHH EKBUBAJICHT
cprckor kpaher nepdexra. OBo Bpeme u KII numajy Burie 3ajeJHUUKUX KapaKTEPUCTUKA
Hero (panmycku aopuct u KII, HapouuTo y morjieny mMapKupama HpOILIEC Paambe Kao

AOXUBJbCHC U Y IIPCACTABIbAbY PC3YIITATUBHO KOHIUIIOBAHE IIPOULJIC PAdbLC.
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4.4. IITYCKBAMIIEP®EKAT KAO ITPEBOJIHU EKBUBAJIEHT NEP®EKTA

JluarBuCcTHYKAa JHMTEpaTypa carjiacHa je, kama je ped o (paHIyCKOM
wryckBammepdekry (le plus-que-parfait), ma je To BpemMe KOjUM ce TMpelCcTaBlba
MpeTNpolIa paama, paiiba Koja ce 0MepaBa aHTEPUOPHO Y OJJHOCY Ha HEKH TPEHYTaK Y
npomoctr (Pajxenbax 1947, Cren 1952, Um6c 1960, Kamm u Popep 1983, Canen 1996,
Puxen u np. 2004). Panma yBeneHa miyckBamieppekToM yBeK je aHTepHOPHA Y OJHOCY
Ha JIpyTy MpOLUTY pajamy Koja urpa ynory pedpenuujanne tauke (Kamn u Popep 1983:
256).

®paniycku 1uryckBammnepdekaT je jJeIMHO TJIarojicko BpeMe y (ppaHIlyCcKoM Ha
Koje ce npumemnyje Pajxen6axosa kondurypanuja E-R-S (Kammn u Popep 1983: 257). [la
Ou omKcao 3HauCHE OBOT BPEMEHA, IIOMEHYTH JIOTHYAp je U YBEO I0jaM pedepeHIInjaTHe
Tauke. MelhyTuMm, OBaj ommwc HHje TOBOJbAaH Ja ce o0jacHW pasnuka u3Mmely aBejy
Moryhux wHTEpIpeTalyja npeaukara y miryckBamnepdexry: Le soir, ils étaient arrivés.
OBa peueHHIla HYIU JIBE 3HAUCHCKE MOTYhHOCTH: paama ce MpeacTaBiba Kao orabaj
KOjH C€ IECHO y JaTO BpeMe Y MPOLUIOCTH, WIIU CE Y JaTOM MPOLUIOM TPEHYTKY Ta palimba
carjiejaBa y CBOM pe3yiTaTy. Y HOBHJUM CTyJHjaMa U3 00JIACTH TEMITOPAITUCTUKE OBOM
BpEMEHY C€ C IMPaBOM YMECTO jeAHOT MpHUIPYXKYyjy ABa cemantusma: E,R-S’-S  3a
aHTEPHOHOCT Tj. jAorahajHO KOHLMIOBAaHE palumwe (past in the past), m E-R,S’-S 3a
pE3yNTaTUBHO KOHIMIIOBaHE panme (present in the past) (bopujo m ap. 2004: 34-38,
CranojeBuh u Ammh 2006: 118). Tauka S’ npeacTaB/ba U3MEIMITEHU ACUKTUYKH IIEHTAp,
Tj. ieHTap aHaopudkor mojacucrTema riaroyickux Bpemena (bopujo u np. 2004: 22, Ber
1980). IlpBu cemantuzam ¢panunyckor mryckBamnepgekra (E,R-S’-S) omoryhasa
o0jalImemhe TEMIIOPATHE MPOTPECHje ca OBUM BPEMEHOM, CIMYHO Kao KOJ (hpaHITycKOr
aopucta (CranojeBuh m Ammumh 2006: 120). Kownmuaenmuja Bpemena norahaja E u
pedepennujamnor BpemeHa R y dopmynu E,R-S’-S, kao u xox aopucra, mokasyje na
CBaKH HOBH jorahaj y muryckBammnep(dekTy yBoIu HOBY pedepeHIjanHy Tauky. Moxe ce
KOHCTAaTOBATH TMapajeinu3aM Yy OCHOBHMM YIOTPEOHMM BpeAHOCTHMa u3Mehy
(GpaHIyCKUX TJArojiCKMX BpeMeHa IuTyckBammepdexrta u mnepdekra. Temmanum
rIaroJiuMa 'y ITuryckBammep(dekTy oOenekaBa ce Wi jorahajHo wim pe3yiaTaTUBHO

KOHIIMIIOBaHA pajiba, JOK pe3ylTaTMBHA MHTEpIIpeTalyja HUje Moryha ca HeTenTuYHUM
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rnaroauMa. CaMo peann30BaHM TENOC MPECTaB/ba TPAH3UIMOHU IIpar, yiaa3ak y HOBO
PE3YNTAaTHBHO CTambe.

Bynyhu na ce cprickum nepdekTom Takohe MOT'y MCKazaTH MPETIPOIUIE PAIhe,
OuJI0 1 cy MpeCTaB/beHe Kao OrpaHNYeHe U JUHAMUYHE CUTYallHje, OMIIo Ja je akieHaT
Ha FHHUXOBO] PE3yJATAaTUBHOCTH, IMPEBOJHA CKBUBAJICHIM]ja W3Mel)y OBOT BpeMeHa M

(dbpaHITycKOT ITycKBamMmnep@eKkTa je OUeKnBaHa.

4.4.1. IlnyckBamnepgekaT Kao NPeBOHN eKBUBAJICHT NepgeKTa

nepgeKTUBHUX IJ1aroja

Kao rmarosicko Bpeme Koje €HKOIMpa MPETHPOLUTYy TJArojicKy CHUTYaIujy
cariefany y TNep(eKTHBHOj acCIEKTyallHO] IEpCIEeKTHUBU, KOja TNPUTOM MOXKE OUTH
norahajHO WIM  pe3yJTaTUBHO KOHIIMIIOBAaHA, OYEKMBAHO Je J1a (paHIycku
mryckBamriepdexar Oyae TPEBOJHM EKBHBAICHT NepdekTa NepPeKTUBHHUX TiaroJja.
I'paha motBplyje OBy mpermocTaBKy ¢ 003MpOM Ha TO JAa y NPEBOJHO] MapagurMu
nepdekra neppeKTUBHUX TI1aroia (paHIycku IutyckBamrepdekar ca 27% mojaBa
MpeACTaBJba jeIaH O]l TPU Haj3HAa4YajHHUja ekBUBajeHTa. [la Ou ce mepdekar mpeBeo OBUM
BPEMEHOM, Ba)XHO j€ MOCTOjame aHahOpHUKOT IEHTpa S’°, TauKe y MPOIUIOCTH y OJTHOCY
Ha KOjy ce Jara pajama OJMEepaBa aHTEPHOPHO, OWJIO na mpencTaBiba jaorahaj, Omio
BaJIMHO PE3YJITaTUBHO CTAE.

@paniyckn 1uryckBaMiepdekar y HapaTHBHOM KOHTEKCTY (YHKIMOHHIIE Kao
BpeMme aHasnerice, perpocnekuuje (Bajupux 1973: 70, 1989: 150). OBo Bpeme yka3zyje Ha
PETPOCIIEKTUBHH TOTJIE]], OCBPT yHAa3a] Ha OHO IITO j€ MPETXOIWIO paJmbamMa Koje YMHE
IJIaBHU HapaTUBHU TOK, T€ HAa Taj HA4YMH JONPUHOCH (popMupamy pesbeda mpBor u
APYror HapaTUBHOT IUTaHA. YTOTpeOOM IIIycKBammepdekTa peKOHCTpPYHIIE ce
TEMITOpaJIHa CTPYKTYpa YIPaBO UCIIPUIIOBEIAHOT Jeja TeKCTa T JOMyHhaBa XPOHOJIOTH]ja
JeOHUM TIOTJIEZOM YHa3aa He OM JM CIIyIlaolly/dnTaoly OWIIM jaCHUJU HOBOYBEIEHHU
norahaju U MoHaIIame JUKOBA. PeCTPOCIEKTHBHU OCBPT YECTO CE€ jaBjba Ha MOYETKY
NPUIOBECTH KaJla HapaTop JKenu JAa 1A WHPOpMalHje O MPOHIIOCTH MPOTaroHucra. Y
CPIICKOM C€ TIOBPATaK y JaJby MPOILJIOCT UCKa3yje MepdEKToM jep 0BO BpeMe He OIoKupa

TeMIopajaHy uHBep3ujy. Tako cy y HapeauuMm npumepuma (1-2) mepdexTd Koju 4yuHe
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TJIaBHU HAapaTUBHHU TOK TpeBefeHU (PppaHiyckum umiepdexTom u nepdexrom (moryha je
u ymorpeba aopmcra), JTOK Cy TMepPeKTH 3a TPETIpOoNuIe pPaamhe IMPEBEICHH

TTyCKBamMmepheKToM.

(1) Ilpe mBamecer rogMHa 3BW3HYJIAa MU je IIaMap Ha YJIMIM, M Tako C€ 3aBpIliiia Halla
KpaTKoTpajHa, IUIaTOHCKa JbyOaB. Ceham ce, crajao caM, y cympak, Ha IOYETHOj CTaHUIH
aytobyca 6poj 16, 3yjaio Mu je y JIeBOM yXY, U IJIaKao, HEBUIJBUBO y ceOu. Y JIBaHAECTO] FOANHU
Haywuo cam 1a IMHA3IPUM Tako, Ha CyBo, Oe3riacHo. To je mpyra mpuda. MII1, 30

(1a) I y a vingt ans, elle m’a flanqué une gifle en pleine rue, et ainsi s’est achevé notre bref amour
platonique. Je me souviens, le noir, la téte de la ligne d’autobus 16, des bourdonnements dans mon
oreille gauche, et moi, 1a, qui pleure ni vu ni connu, a I’intérieur. A douze ans Jj’avais appris a
pleurnicher ainsi, a sec, sans bruit. Mais c’est 1a une autre histoire. MP1, 43

(2) Kao u yBex, y npBOM pely je YHOpHO ceneo apyr ABpamoBuh, myroroauiimu BuheHUjH
aktuBHcTa CaBe3a komyHucTa. CpelMHOM CelaMJIeCeTHX TOJIMHA CMereH je ca CBUX (YHKIH]ja,
anu He 300T MHaYe OCHOHOTI ApKama mpemMa nojpehennma, jom mMambe 300T CHUCXOJJBHBOT CTaBa
npema HazapeheHuma, Beh 3aTto mMTO je ,,3a6ay0eo0” Ha TIPECYTHO], BEOMa BAKHO] CETHHIIH,
OHOCHO Huje o0oabpao TpaBy, ToOemHWuYKy ¢pakuujy. Hamme, Tama ce onsume 3auneo y
O0MIMKIBEM CKYNIITHHCKOM PECTOPAHY, 3a0piicao ce Ha May3W 3a pydak [...], ma My je npomaxna
IIPOMEHa OJHOCA CYNPOTCTAaBJBEHUX CTpaHa. Tako je M manpasuo TOTPEIIHY MPOLEHY Kaja ce
BpaTHO y caiy 3a KOH(pepeHuuje — usjacuuo ce 3a ryournuuxy onuujy. I'TI1, 41

(2a) Comme toujours, au premier rang prenait obstinément place le camarade Avramovitch,
longtemps activiste important du Parti communiste. Au milieu des années soixante-dix, il avait été
démis de toutes ses fonctions, non pas a cause de son attitude arrogante envers ses subordonnés,
moins encore a cause de son comportement servile envers ses supérieurs, mais parce qu’il s’était
« planté » lors d’une réunion du parti décisive, capitale, en termes plus précis parce qu’il n’avait
pas opté pour la bonne fraction, la victorieuse. Ce jour-13, il s’était attardé dans un restaurant
proche du siege du parti pendant la pause déjeuner [...] si bien que le changement dans le rapport
de forces entre les fractions opposées lui avait échappé. Voila comment il avait fait une erreur

d’appréciation et voré pour 1’option perdante en rentrant dans la salle de conférence. GP1,45

Amnanernica Moxke OMTH M JpyrocreneHa kao y npumepy (3), kaga ce OBHM
BPEMEHOM YKa3yje Ha panme (s’étaient installés, avaient réussi) xKoje Cy TPETXOIUIIC

MPETIPOLUTNM pajitbaMa (avaient été hébergés).

(3) IlaBuma m Hctpeda, Hamme, ogmax MO JoJacKy y beorpaa, mpUMHIM Cy Ha CTaHOBAmbE

Hycper, Xamanja u Caguk, tpojuna Illunrapa m3 Crnanyxana xog Cyse Pexke, xoju cy npucnenu
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HEKOJIMKO MECENIN PaHUje W JoMo2au ce W3BAaHIPENHOI MOApyMa n3a ByKOBOT CIIOMEHHKa, y
3axymckoj 6poj 6. CC, 26

(3a) En effet, des leur arrivée a Belgrade, DZavid et Istref avaient été hébergés par Nusret,
Hamdija et Sadik, trois Albanais de SlapuZani, pres de Suva Reka, qui s’étaient installés dans la
capitale quelques mois plus tot et avaient réussi a trouver une cave exceptionnelle, derriere le

monument a Vuk Karadzic, au numéro 6 de la rue Zahumska. SS, 30

VY jemHoj oOJ JABE OCHOBHE 3HAYEHCKE BPEIHOCTH IUTyCKBammepgekaTr y
(bpaHIlyCKOM IpeACTaB/ba PE3YyITaTUBHO CTamhe I'EHEPUCAHO MPOIJIOM PaamkOM Koja ce
OJIMEpaBa aHTEPUOPHO O HEKE TayKe y MPOIUIOCTH. Ta Tayka je meHTap aHadOpHUIKOT
nojcucteMa S’, a IIyckBamrep(dekTy ca OBaKBHM 3HAYCHEM OJIroBapa CEMAaHTHUKU
omuc E-R,S’-S. Yecrto je Tama miuyckBamrepdekar yrnoTpeOJbeH Hamopeao ca
umnepgexrom (4), aopucrtom (5) mwiu nepdextom (6). PesynraTuBHO crame Koje OH
YBOAM CHMYJITAHO j€ Ca MPOUUIMM CHTyalijaMa 0O0eNIe)KEHHM ITOMEHYTHUM TJIarojICKUM
BpEMEHHMa, JIOK j€ pajihba Koja TeHEPHUIIIe TO CTakhe YBEK aHTEPUOPHA TUM CHUTYallhjama.
Heckpunuuja y (4) koMOMHYje mpeaukare y UMIEp(eKTy KOjU MpeAcTaBba paame y
TOKY M Yy IUTyCKBammep@eKkTy KOju oOenexaBa pe3yITaTUBHO CTame MPOUCTEKIO U3
3aBpIIeHE MpeTnpouuie paame. To crame je CHUMYyITaHO ca palmbaMa HCKa3aHUM
nmriepexrom. ['marosnicka cutyanuja le fond de ses yeux avait jauni 3HaUYCHCKHU Ce
usjenHavyaBa ca le fond de ses yeux était jaundtre. U3mely ymorpeba ¢paniyckor
IUTyCKBamInep@eKTa ca pe3yJlTaTUBHUM 3HAu€HEM U yrmorpeba mmrepdexTa yodaBa ce
onpehenn mapanenuszam. I[lnyckBammepdekar ce, kao W wummnepderar, KOPUCTH Y
JECKPHUIIIIAjH, KOMEHTapy, OO0jallibelhy, 3a HCKA3HBAKE XaOWTyaTHUX pallbu H Y
uHanpekTHOM ToBopy (bapceno u bpec 2006). C npyre crpane, 4ecTo ce ynoTpedsbeH ca
pe3yATaTUBHUM 3HAueHEeM KOMOHMHYje ca oapeadama TUIUYHUM 3a umnepdexar da ce

moment-la, déja, depuis x temps (Mapten 1971: 112).

(4) A Kapamannmja je HenpecTtano rosopuo. U xax ce odpahao mojeuHIly BHKAO0 je Kao 1a TOBOPH
cToTHHaMa BuX. buo je jom Omehum, komyrao je oumma Ha KojuMa je Oeomada TPUMETHO
nooicymena, a y yrioBuMa ycana Kynuia My ce Oena neHa. 1A2, 133

(4a) Et Karamanlija n’arrétait pas de parler. Méme lorsqu’il s’entretenait avec quelqu’un en

particulier, il criait comme s’il s’adressait a des centaines de personnes. Il était (IMP) encore plus
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bléme, roulait (IMP) des yeux dont le fond avait nettement jauni (PQP), et une écume blanche se
formait (IMP) au coin de ses levres. A2, 141

(5) TTonoBo cam ce OCBpHYO.

JBepu cy ce onmax 3ameopune 3a MHOM. MH, 267

(5a) De nouveau je me retournai (PS).

La porte s’était aussitdt refermée (PQP) sur mon passage. MN, 287

(6) Kpaj je nmomao kama je jenHe HOhM npumemuo Ia ce W3BECHO JIEBOjUE, Y3 ITOCPENOBAME
cobapurie, yuiyraio y cody BeoMma yriIeqHoT TocTa, monutndapa ox kapujepe. I'TI1, 21

(6a) C’a été la fin quand il s’est apercu (PC) une nuit qu’une jeune fille, par I’entremise d’une

employée de I’hotel, s’était glissée (PQP) dans la chambre d’un trés éminent client. GP1, 25

@panimycku 1ryckBammnepdekar ca T3B. 3HAUCHEM aHTEPHOPHOCTH O0eJekaBa
norahajHO KOHITUIIOBAHY TMPETIPONLTY paalky W UMa (DYHKIH]y PETPOCTICKTUBHE
akTyanusanuje. Tako ynorpeOsbeH KoMIaTHOWIAH je ca oxpendama la veille, auparavant,
peu avant, autrefois (Maptern 1971: 112). Ca craHoBumra Qa3HOT acrekTa, y
nHpopManujckoM GOKyCy je y TOM CiIydajy Iejia OCTBapeHa IJIaroyicka cuTyanuja (He u
BbEeHa pe3yiTaTuBHa (haza) 3aBpIIHO ca (UHATHOM BPEMEHCKOM T'PAaHUIIOM. 3HAuCHC
IUTycKBamrnep@eKTa y OBakBOj yIOTpeOU MOXKe ce NMPHKa3aTH JIOTHYKUM onucom E,R-S’-
S. Ymorpebom oBOr BpeMeHa OCTBapyje Ce aHaylerica y OJHOCY Ha Jorahaje riaBHOT
HApaTUBHOT TOKAa, ajli C€ HA JIOKAJTHOM IUIaHY, Y OKBHPY PETPOCHEKTHBHE EMU30]Ie
HMCTUM BPEMEHOM OCTBapyje M TeMIIOpajHa IMporpecuja Oyayhu jga cBakM HOBOYBEACHHU
norabaj y mimyckBamrep(eKTy npejacraBba HOBY pedepeHnujanny Tauky (7-8). I[lpomena
pedepeHnujanHe Tauke ycnoB je TemmnopanHe mnporpecuje (Kamm u Popep 1983,
CranojeBuh u Ammh 2006). OuekuBaHO je cTOra Ja C€ TaKo YHOTPeOJbeHU
uryckBamiephekar jaBu Kao IPEBOJHH Kopenar cprckor mepdexra’ . I'paha morsphyje

OBY IIPETIIOCTABKY.

(7) Iocmarpao uX je Kako CIIOXKHO Pydajy M CI0KHO ce 0AMapajy Hocie pydka, CBU CIMYHH,
rOTOBO jeHO Ouhe ca MHOTO ri1aBa, pyKy ¥ HOTY.

Tana uM ce npuxpaoao u suxao: ,,Jloxap, pyau! Kao ropu! Ynomoh!“ BC, 46

'V cpmckoM ce 3a MCKasMBAme INPETHPOILUIMX padlkbi KOPHUCTH WM mHepdexar Wi

ryckBamnepdekar Te (paHIyCKH ITycKBaMIepgekaT IpeicTaB/ba YHHWIAL NPEBOJHE MapagurmMe

cpnckor ryckBammepdekra (Iletposuh 1989, Jopanosuh 20136).

208



(7a) 1l les regardait déjeuner ensemble, se reposer ensemble, tous semblables, un seul étre presque
avec de multiples tétes, bras et jambes.

Alors il s’était approché d’eux, a pas de loup, avait crié : « Au feu, au feu, Kao briile ! Au
secours ! » VS, 54

(8) Ty je 6uo kpaj MOM jyHauemwy; Kpenyio je a Me 00JIMBa n3aajHuuko pymenmio. Amu Illene ce
HajeJHOM CadCanuo, CMekuiao U Huje Me 0okycypuo. Okpenyo ce 10 YIMOHUIM: 1T je , IITa CTe
surynu. MJ, 49

(8a) La s’érait arrété mon héroisme ; une rougeur traitresse s’éfait mis a m’envahir. Mais Sele
avait soudain eu pitié de moi, s’était radouci et ne m’avait pas achevé. 1l s’était tourné vers la
classe : qu’est-ce

qu’il y a, pourquoi vous faites des yeux ronds. MJ, 50

N y koMOnHanmju ca aHTepHOpHUM Mep(EeKToM TuTycKBaMIiepdekaT ca 3HaUCHEeM
AHTEPUOPHOCTH yKa3zyje Ha MPOTOK BpemeHa Oynyhu ga oba riarojcka BpeMeHa yBOJE

HOBY pedepenijanny Tauky (9). [lpumepu momyT oBOT Cy BeOMa PETKH.

(9) Ha u3nasy je crtajao OH, cayekao jy je, U UUM je uzauiid, OIMAX Cy noueie TMPHUIPEME 3a
HapeJHy caxpaHy, HapaBHO, JlaHac ce ymupe y cepujama. MII1, 38

(9a) A la sortie, il était 13, il Pattendait, et sitot qu’elle eut quitté la salle, avaient commencé les
préparatifs de la cérémonie suivante, forcément, aujourd’hui c’est en série que 1’on meurt. MP1,

54

Yecrt je cirydaj aa ce ynorpedbom miyckBamnepderTa MapKkupa rmoBpaTak yHa3aa y
BpPEMEHY, PETPOCIIEKTUBHH HCKOPAK Ha TJI00aJTHOM HUBOY, 0K CE Ha JIOKATHOM HHUBOY, Y
OKBHpY €MH30[€ KOjoM Hac Hapatop Bpaha yHa3aJa Hapauuja IOTOM HacTaBJba
ynotpebom aopucta. OBakBM NpHUMEpPU HABOJAE HAC Ha MPETIOCTaBKy Ja ce Yy
(GpaHIlyCKUM HapaTUBHUM TEKCTOBHMAa y OKBHPY APYrOr' HApaTHBHOI IUIaHA MOXKe
OCTBApUTH JAPYTOCTENeHA NUCTHHKIMja u3Mely mpBor m apyror ruiaHa, Te Ja Cy y
OKBHPY PETPOCIIEKTHBHE €Mu30/¢ aorahaju riaaBHOI HApaTHBHOT M XPOHOJOIIKOT TOKA
MCTaKHYTH W Ha TPaMaTUYKOM IUIaHy y OJHOCY Ha MO3aAuHCKU miaH. Kao mirycrpanujy

OBaKBE€ TEMIIOPAJIHE CTPYKTYpPE HAPATUBHOT TEKCTa HaBoAUMO mpumep (10).
(10) IIpBu nyT je ocemuna na mocenyje HeKy 4yaHy crocobHocT 13. mapra 1919. rogune, camo

HeZleJby JaHa TIOIITO CE€ Yy CBOjy HOBY, ympaBo carpaheny kyhy nHa Kortex-Heummapy ycenm.

BpaTtuBmm ce TadyHO y AECeT M0 jeAaHaecT M3 OCyHUaHe OamTe, y K0jOj je mpaosicuia pBe 3HAKe
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CTUJBMBOT Oeorpajnckor nposeha, zamexia je y CB0OjOj OMHUIJbEHO] (DOTEIBH, CTapOj TMOPOJANIHO]
OepxepHu W3 NIEBETHAECTOT BEKa, INpeJiely, IUIaBy OeBOjKy. Terka Jlemmma ce, kako je y BuIIe
HaBpara IPUIIOBEATH YMEJa, Hije HUMANIO ynaawuia. Ha Hekn HeolmMcaHu HAuuH OJIMaX je 3HAd
Jla je HeXKHa I1aBojKa [...] oOnyHa npukasa. [...] Huje ce Terka Jlenma yak HU usHenaouna, Huje ce
Yhumana Kako je TyXHa JieTe-/1eBojka Moria yhu kpo3 3a0paBibeHa yna3Ha Bpara |...]. HaBukayTO
n OOMYHO Kao Ja je cycpeT IOApOOHO yTaHaueH cena je y CTONHMIY Hacynporadke |...],
npekpcmuna je CBOjeé MUPHE U JIETIE IUIETHJBCKE PyKE y KPWIO, M HEKHX JECEeT MUHYTA 21eddnd
3auyheHo w 3HATIKEJBHO [...] y oum nmeBojumHe [...]. Tauno mocme mecetr mMuHYTa [...] BETHKH
TPETIe3apHjCKH CaT je noyeo jepanaect gacosa onopojasatu. CC, 45

(10a) Elle s’était apercue (PQP) pour la premiere fois qu’elle possédait un don étrange le 13 mars
1919, une semaine seulement apres avoir emménagé dans sa nouvelle maison, dont la construction
venait de s’achever a KoteZ-Neimar. Rentrant, a onze heures moins dix précises, du jardin
ensoleillé ou elle avait cherché (PQP) les premiers signes d’un timide printemps belgradois, elle
avait trouvé (PQP), installée dans son fauteuil favori, une vielle bergere du XIXe siecle qu’elle
tenait de sa famille, une tres belle jeune fille blonde. Tante LepSa, comme elle nous 1’a conté a
plusieurs reprises par la suite, ne s’effraya pas (PS) le moins du monde. Elle sut (PS) d’instinct
que cette tendre jeune fille [...] n’était qu'une ombre [...]. Tante LepSa ne fut méme pas (PS)
surprise, elle ne se demanda pas (PS) comment cette jeune fille enfant a I’air triste avait pu entrer
par la porte fermée a clé [...]. Comme s’il s’agissait d’une situation des plus courantes [...] elle prit
(PS) place dans le fauteil en vis-a-vis [...], joignit (PS) sur ses genoux ses belles mains paisibles de
tricoteuse et contempla (PS), avec étonnement et curiosité, les yeux de la jeune fille. [...] Au bout

de dix minutes [...] la grande pendule de la salle a manger se mit (PS) a sonner onze heures. SS, 49

Kao mepdexTuBHM TIaroicku oOIUK, (QpaHIyCKU TUTycKBamIiepdekar jaBjpa ce
Ka0 eKBUBAIEGHT MNpepurupanux mnepPeKTUBHUX Triaroiga y mnepdekry. Y
ITyCKBaMITIep(EeKTy je Taga BeomMa 4eCTO YHOTpeOJbeH MCTHU TJIarojl KOjuM O ce TIPEeBeo
uMIIep(EeKTUBHH TapmaK CpICKOr Tiarona y mnepdexty. Tako je rimaron briler y
nepdekTuBHOM 00uKy 13 puMmepa (11) eKkBUBasIEHT CPIICKOT Tep(HEKTUBHOT 002opemi,
anu 6u 6Mo ynoTpeOJbeH M Kao €KBUBAJICHT UMIIEPPEKTHUBHOT IJIarojia 2opemu, camo y
nMrepdexty. CrnuuHo ofjanmrmeme BaXM W 3a  TJIarojie  ynoTpeOJbeHe vy
mryckBamrepdexty y npumepuma (12—-13) kojuma ce npeBojie npePUTrupaHu riaroian

Hanpaeumu, MBjCZCHMmu ce, omnesamu.
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(11) Cnymra Anuxoria v CBE My JI0JIa3H Kao Ja Cy TO OHE UCTE pedH OJ Ipe TPUAECeT rouHa, UCTa
OJIOBHA TEXHHA Yy TpyaMMa, HCTa IMOpyKa Ja je HHXOBO CBPIICHO, Na je ,,Typcka csujeha
doeopjena” [...]. UA2, 257

(11a) Ali hodja écoutait et il lui semblait que c’étaient exactement les mémes mots que trente ans
plus t6t, le méme boulet de plomb dans sa poitrine, le méme message qui disait que leur temps
était révolu, que « le flambeau turc avait briilé » [...]. IA2, 272

(12) Hamme, Tama ce oABHINE 3aHEO y OOJIKEEM CKYMIITHHCKOM pPECTOpaHy, 3aJpXkao ce Ha
may3® 3a pydJak [...], Ta My je mpomakia mpoMeHa OJHOCa CYNMpPOTCTaBJbEHUX CTpaHa. Tako je u
Hanpasuo TOTPENIHY TPOIECHY KaJa Ce BpaTHO y caly 3a KOH(pEepeHLHuje — uzjachuo ce 3a
ryoutHuuky ommyjy. I'TI1, 41

(12a) Ce jour-la, il s’était attardé dans un restaurant proche du siege du parti pendant la pase
déjeuner [...] si bien que le changement dans le rapport de forces entre les fractions opposées lui
avait échappé. Voila comment il avait fait une erreur d’appréciation et voté pour I’option perdante
en rentrant dans la salle de conférence. GP1, 45

(13) Moje ume je omnesao ka0 MOOynHpajyhy CekBeHIy, MOCT m3Mel)y OCHOBHHX TeMma;
OYHIJICTHO JIa MY C€ PE3YJTAaT J0Ta0 B TEME Cy Ce CIIMIIe Y KOHTPAIYHKTCKH cKiomn. MJ, 18

(13a) Il avait prononcé mon nom comme une modulation, un pont entre les themes principaux ; le

résultat semblait lui avoir plu et les themes s’étaient fondus en un ensemble polyphonique. MJ, 20

Mehyrtum, He mpeBoAe ce CBU IpedurupaHd Nep(PEeKTUBHHU TIArojd Ha HCTH
Ha4YWH Tj. HAJ€ YBEK JOBOJHHO YMOTPEOUTH HETEIWYHU TJIaroyi y HEKOM NepPeKTHBHOM
obnuky (oBae y mimyckBammepdekry). Ilormenajmo 3Haueme mnpedUTrHpaHor riarojia
npenausamu y iepdexty (14). Ilpedukc npe- ma U IEKCUIKO U TPAMATUIKO 3HAUYCHE —
BUME C€ MEHajy acleKTyalHe HHQopManuje caapkaHe y MOTHBHOM TJIarojly Te
MOTHBHUCAHHM TNpe(UTHpaHU TIArojl €HKOAupa MepPEeKTUBHY MEPCHEKTUBY U TEIUYHY
IJIATOJICKY CHUTyalHjy. Y3 TO BHUME ce Mema M BaJieHIa TIjaroja Te ce 1oluja
TPAH3UTUBHU TJIATOJI 32 DPA3IUKy OJf MOTHUBHOT naueamu KOjU je HETPaH3UTHBAH.
[Ipepurupanu rnaron npeniuéamu He MOXe OWUTH TPEBEACH TIJIArojioM nager y
TycKBaMIiep(exTy 1mo oopacily KojuM ce IpeBojie MpedUurupaHu TJ1arojid y mpeTxoIHUM
npumepuma (11-13). Venen mpucycTBa ropeHaBeIeHUX JIEKCUYKUX W IpaMaTHUKHX
HUjaHCH KOje MpePUKC npe- TOHOCH OH je MPEBEJCH OMMCHO, KOMOMHAIIM]OM Tjaroja y
IIyckBamnep(heKkTy U Mperno3ullMOHalIHE CHHTAarMe — fraverser d la nage OyKBanHO

3Ha4Yu npehu nauearoem.
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(14) ETo, Ty HempenasHy peky — HMcrpedy ce moHekaj Tako YHHWIO — OH je npeniusao, MPBU
BperoBam koju 3a cBa BpeMeHa HAIyCTH OpaTCTBO W IMOCTOjOWMHY, BEJIMKH OTMAIHUK OFf KOTa
nouume Oenexeme Bpemena [...]. CC, 22

(14a) Et ce fleuve infranchissable — lui semblait-il parfois — il I’avait traversé a la nage, il avait été
le premier homme du Breg a quitter a jamais ses freéres et son pays natal, le premier grand

transfuge, son départ marquait le début d’une nouvelle ere ou I’on comptait le temps [...]. SS, 25

[Ipedurupanu raaron nepeKTUBHOT BUJA MOXKE J1a c€ peBee Ha (PpaHIyCKU U
HEKOM OJf TJIAaroJICKUX acleKTyaJHux mepudpasza. Pa3znuuutuM acnekTyalHUM
nepudpazama y (paHIyCKOM c€ HJIM MapKHpa acleKTyaJHa MNepCleKTHBa WIH Cce
akienryje oapehena ¢asa rimaroncke curyaruje (I'ocnen 2010, 2011). Tako y mpumepy
(15) npemukar y mnepdekry je npouumao uMa CBOj EKBUBAICHT Y TJIarojckoj
KOHCTpYKUUjU finir de INF y muryckBammepgekTy, KojoM ce uctuue (uHanHa ¢asza
rarojicke cutyamnuje. McTy acmekTyanHy WHCTPYKIM]Y caipku u mpedurc npo-. Y
npeBoqy Ha (QPAHIYCKH TJaroidl y HWHQUHUTHBY NPUTOM oOelie)kaBa HETETHUYHY

CHUTYallH]y, a IOJIYIOMONHY IJ1aroj UCTHYE CBPIICHOCT PaJIihe.

(15) 3amunubeH ¥ HEMOMHMYAH HaJl 3eJICHUM HCAMIIETOM KOj€ je OJJaBHO npoyumao, 1a Ou 3aTUM
oncytHo Oyspno y mera He npumehyjyhm ra, Mcrped, koHayHO, HEKaKo pE3MIHUPAHO,
MpP30BOJBHO, TIpeBpTe MpBY cTpany. CC, 34

(15a) Perdu dans ses pensées, immobile au-dessus de la petite lettre a I’encre verte qu’il avait fini
de lire depuis longtemps et qu’il continuait a fixer sans méme la remarquer, 1’air absent, Istref

tourna la premiere page, avec résignation et de mauvais gré. SS, 39

Kao mTo cmo Beh mokazamm Ha mpuMepy TJIarojCKMX BpeMEHa aopucra U
nephekta y dpanyckom (§ 4.2, § 4.3), y KOMOWHAIM]U HETEIMYHOT TJIarojia H
rinaroyicke opme koja eHkoaupa nep(eKTUBHY MEPCIEeKTUBY J10J1a3U 10 AaKTUBUPAA
MoceOHUX 3HAUCHCKHUX edeKaTa, Kao MTO je MHX0aTUuBHOCT. OBaj 3HaUCHCKH edekar je
0o0nYHO pe3epBucaH 3a gpaniycku aopuct (Mapren 1971: 110). MehyTtum, Hanasumo ra
M KOJ HETeIUYHUX IJIarojiia y IUTycKBaMmIiepekTy Kaja ce Jara CHTyalHja MOCTaBJba
aHTEPHOPHO Yy OJHOCY Ha HeKy mnpouury pedepeHuujanHy Ttauky. Tako je

IuTycKBamrnepgeKaT HeTeJIMYHUX IJ1aroja MPeBOJHN €KBUBAICHT Mpe(UrupaHux riaroia
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ca mpepukcuma npo-, 3a- U CI. KOjUMa CE€ HMCTHYE IIOYETAK TJIaroJICKE CHTYallu]je

o0eekeHe OCHOBHHCKHM Tiaroyiom (16-17).

(16) Tana je ornoueno y CprckoMm J0My, Kao CBake 3UMe, CIpeMarhe 32 CBETOCaBCKy 3a0aBy ca
KOHLIEPTOM M TIO30PHIIHUM KOMaZoM. Y THM IpHIpPEMaMa YYecTBOBAIM Cy M 30pKa H
I'macunvanuH, u Bpahajyhu ce kyhu ca Tux mpoba oHM ¢y npo2osopuiu, IPBH MyT O] MPOILIOT
nera. UA2, 323

(16a) C’est alors qu’avaient commencé au Foyer serbe, comme chaque hiver, les préparatifs pour
le concert et la représentation théatrale de la Saint-Sava. Zorka et Glasin€anin y prenaient part et,
au retour de ces répétitions, ils s’étaient parlé pour la premiere fois depuis I’été précédent sur le
chemin de leurs maisons. IA2, 340

(17) OH, nakaxo, He 6u ymeo pehu ma ce Konrpec ogpxao 1878, wim ko je cBe y BmeMy y3e0
ydemrha, amy je 3aTo €0 PEaTHOT M JeJIOTBOPHOT UCKycTBa JlyJbeBoT Omia ycrioMeHa Ha jaefa-
Emuna, yaecnuka IIpu3peHcke mre U cactanka Ha butospy, 10k ce cam cehao u pasymeo, Maaa
nedak, y30yhema koje je sasradano 1912. ronuHe Kama cy anbaHCKe 4YeTe M3BPIIHIIE yCIIEIIaH
noxox Ha Croruse. CC, 24

(17a) En revanche, ce qu’il en savait avait valeur d’expérience réelle, utile, il s’agissait des
souvenirs de son grand-pere Emin, membre de Ligue de Prizren et du rassemblement de Bitola, et
des siens propres, de ce qu’il avait compris, bien qu’il ne fiit alors qu’un jeune garcon, a 1’agitation
qui avait régné en 1912 quand les bataillons albanais avaient marché victorieusement sur Skoplje.

SS, 28

Tpeba nucrahu ynmenuiry aa u ojipeheHe CHHTaKCUYKE MPUHYAEC MOTY yTUIIATH Ha
ynotpedy miayckBammepdekra y mpeBoay cprckor nepdekra.  DpaHIycKu
IuTycKkBamrnepgeKkaT KoMIaTuOuiaH je ca ansepOuma déja u toujours (y 3HAUCHY V6eK,
6a30a), Ka0 M ca BPEMEHCKOM OJIpe0oM depuis x temps, TITO WIYCTPYjeMO TpUMEpUMa
(18-24). Kana je y muTamy CpIcKu mepdekar 3a IpeTHpoIury paamby KOMOMHOBAH ca
onroBapajyhum oapendama gehi, ysex, azoa, eéeh x epemena, uma x epemena, OUEKUBAHO

je 1a ce y mpeBoAy ynorpeOu ruryckBamiepdekar.

(18) Bojamu cy ce na je hamm He oTMe, anu OH ce Beh paHHje 708yKao ca IPUMIBCHAM yIapLeM.
HAL, 59

(18a) Ils avaient peur que Tchamil ne ’enlevat, mais lui, sous I’effet du choc, s’érait déja retiré.

IA1, 54
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(19) OnjennoM Me 00y3e Heka 3e0mba, TOMITO MU Ce YUMHHM J1a caM ce Beh CyBUIIIe Iyro 3a0poicana
[...]. AK3,53

(19a) Je fus soudain saisie par I’angoisse a I’idée que je m’étais déja trop attardée [...]. DK3, 45
(20) 1 10 ce monoBmio Hekoauko myta. @pa [lerap ce Beh u nasuxao Ha To. UA1, 71

(20a) Et cela se répéta a plusieurs reprises. Fra Pétar s’y était déja habitué. IA1, 63

(21) U xkama ce TO ,)KCHCKO® TIOCIIAHCTBO BpaTWIO, XPHUINTNAHCTBO je NPEHTIOKECHO Kao
HajTIOZICCHUja Bepa, a MOCIAHUIN Cy OTKPWIN KaraHy Ja je merosa polaka Beh oaBHO npumuna
xpunthaactso. MI12, 75

(21a) Lorsque les envoyés de cette mission « féminine » revinrent, ils proposerent la religion
chrétienne comme étant la plus appropriée, et ils révélerent au khagan que sa cousine, la princesse
Ateh, s’était depuis longtemps déja convertie au christianisme. MP2, 104

(22) Hukan Huje OMO YMCTHX PYKY HM pa3jIMKOBAoO CBOje o[ Tyher, ainu HEeKako My je MpoJia3uiio

0OJIaKO IOK je 6uo Yy CHa3u U NaMETH. Hma nBe-Tpu rogunHe L[aje cmao Ja 1naaa CB€ HMXKC U HUXKC,

1oveo jaa ryou cBaku pauyH. JKeHe My umcnuiie MO3aK W OpoHyo cHaroM. Hajmocie ra meroso
HEeKaJaIllkhe IPYIITBO MycTHiio HU3 Boxy. MAL, 115

(22a) 11 n’avait jamais eu les mains propres et ne distinguait pas ses biens de ceux d’autrui ;
cependant, il s’en sortit bien, tant qu’il fut en possession de ses forces et de son esprit. Mais depuis

deux ou trois ans, il s’érait mis a décliner et a ne plus savoir ce qu’il faisait. Les femmes lui

avaient vidé le cerveau, ses forces 1’avaient abandonné. Enfin, ses anciens amis le laissérent
tomber. IA1, 101

(23) 3amMIUBEH M HEMIOMHMYAH HaJl 3eJICHUM IHCAMIIETOM KOj€ je 0JIaBHO npoyumao, 1a Ou 3aTuM
oxcytHo Oymmo y mera He mnpumehyjyhm rta, Hctped, KoHayHO, HEKakO pPE3UTHHPAHO,
MpP30BOJBHO, TIpeBpTe MpBY cTpany. CC, 34

(23a) Perdu dans ses pensées, immobile au-dessus de la petite lettre a I’encre verte qu’il avait fini
de lire depuis longtemps et qu’il continuait a fixer sans méme la remarquer, 1’air absent, Istref
tourna la premiére page, avec résignation et de mauvais gré. SS, 39

(24) Jow HumITa HE 3HAMO KO j€ CBE M IJe ceaeo y canu ouockona ,,Cytjecke”. Mana je dunm,
BepoBaTHO, Beh yBenuko noueo. I'TI1, 40

(24a) Nous n’avons encore rien dit des spectateurs qui se trouvaient dans la salle de I’Uranie [sic],

alors que le film avait probablement dit commencer depuis un moment. GP1, 43

Kao npeBonHn exBuBasieHT nepgekra (GpaHIyCcKu IUTycKBammnepgekar ce jaBiba
Kako y TapaTakcH, TaKO M Yy XHUIOTakCcHu. PeloBHO ra HajmazuMo y NpEIUKaTy
KOMIUJICTUBHHUX, pEIaTHBHUX M TEMIIOPAJHHX Kiay3a. Y OBHM XHIIOTAKCHYKHM
CTPYKTypaMa ITycKBamrepdekar yBeK MCKa3yje pajiiby aHTEPHOPHY Y OJHOCY Ha HEKH

npouin MomeHaT. Hajuemhe ce Taga ymoTpebsbaBa Hamopeao ca UMIEPHEKTOM,
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a0pUCTOM M Tep(PeKTOM. Y KOMIUIETHBHUM KJIay3aMa YBOJHM aHTEPHOPHY, MPETIIPOILTY
paamy y OKBUPY HHIUPEKTHOT ToBOpa (25-28). Verbum dicendi y T71aBHO] K1ay3u MOXKe
OUTH y HEKOM OJ] MPOLUINX IJIArOJICKUX BPEMEHa, Kao MITO cy (QpaHIyCKH UMrepdeKraT

(25), aopuct (26) nnu nepdekar (27-28)

(25) Munytun: M3BuHH, HUCAM 3HA0 Aa cme pazeosapanu. 1K1, 31

(25a) Milutin : Excuse-moi, je ne savais pas (IMP) que vous aviez parlé (PQP). DK1, 23

(26) Xanu Omep ce onMpao U TBPAUO AYTO Ja OH OOJBET Apyra oJ He HE TPaXkH, Jla leMy Apyra u
miaha xxeHa He Tpeba, anu je Xagu OMepoBHIla HE caMO OCTalia IPU CBOjOj 3aMUCIIH HEro My je U
CAOIIITHIIA KOJY MY je xeHy uzabpara. A2, 226

(26a) Hadzi Omer résista, affirmant qu’il ne cherchait pas de meilleure compagne qu’elle, qu’il
n’avait nul besoin d’une seconde femme plus jeune, mais son épouse non seulement persévéra
dans son dessein, mais elle lui annonga (PS) bient6t quelle femme elle lui avait choisie (PQP).
1A2, 238

(27) U jomr mu je pekao, npeBphyhu ounma kao majaBuyap, Ja cy oBne 00Xja cromnana cmajana
MPWJINKOM CTBaparma CBETA U JIa 3aTO HETOB OUMHCKH OJIArOCIIOB Huje umao rae na nague. BC, 14

(27a) Et il m’a dit (PC) encore, les yeux révulsés comme pris de haut mal, que les pieds de dieu
s’étaient ici posés lors de la création du monde et que pour cette raison sa bénédiction paternelle
n’avait pu (PQP) y tomber. VS, 18

(28) MHor0 KacHHje HETIe caM MPOYNTAO, WM MU je TO PeKao HEH OTall, KaKo je HeKH appuIKu
MOTJIABHIA, Y CTAJHOM CTpaxy Ja My NpOCHM BeroBux Khepw pajie o TaBH, CGUKAO Aa CIaBa
otBopenux ounjy. MII1, 30

(28a) Bien plus tard j’ai lu (PC) quelque part, ou alors c’est son pere qui me 1’a dit (PC), qu’un
chef de tribu africain, dans la crainte permanente que les prétendants de ses filles n’attentent a ses

jours, avait pris (PQP) I’habitude de dormir les yeux ouverts. MP1, 43

[Topen mHAMPEKTHOT TOBOPA, (PpaHIlyCKH TUTyCKBaMIiepdeKar ce, Ka0 CKBUBAJICHT
nepdexTa, 4ecTo Hajla3W y MpeAuKaTUMa y OKBUPY CIO0OTHOT MHIUPEKTHOT TOBOPA.
HberoBa ymorpeba je y ToOM ciiy4ajy yCIOBJbEHAa CHHTAKCHUYKOM IMPUHYIOM CONsecutio

temporum OJH. cJIaramke BpeMeHa, Koja He TTOCTOJH Y CPIICKOM je3uKy (29-30).

(29) Hucam mzapokana : MUCIIHM, IIANHYJA caM joj, Aa caM Maiouac, npea xoteiom ,,Cpouja‘,
yrnegana Casy [llymanoBuha. Y pasnpipeHOj KOIIyJbM W Mpciyky. bocor. Omakie je nobezao?

[Tornenana me je, omjenaom u oHa ca 6ema. CBJ, 191
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(29a) Je ne pus résister : je murmurai, je crois, que je venais d’apercevoir devant 1’hdtel Srbija
Sava Sumanovi¢. En chemise dégrafée et gilet noir. Et pieds nus. D’oli s’était-il enfui ? Elle me
regarda, soudain livide, elle aussi. SVJ, 165

(30) Ha e peun npuHIe3e ATex Xa3apcKy KaraH ce NpeHy U peue pabuHy jaa je uyo Kako JeBpeju
caMH NPHU3HAjy Ja UX je bUXoB bor onbdanmo u pacyo o ceery. MII2, 76

(30a) En entendant les mots de la princesse Ateh, le kaghan khazar sursauta et langa au rabbin que
les Juifs, avait-il entendu dire, avouaient eux-mémes que leur Dieu les avait reniés et dispersés

dans le monde. MP2, 106

VY penaTMBHUM peyeHUIlaMa, YBEJICHHM 3aMEHHUIlama qui, que, ou, dont UTA., U
JETEPMUHATUBHOT M EKCIUIMKATUBHOT THUIIA, IUTycKBammepdekaT ITOHOCH IOJaTHO
o0janmeme, KOMEHTap WK mojcehame, Te CBpcTaBa IaTy CUTYAlH]y y IPYTH HApaATUBHU

mi1ax (31-32).

(31) Mexwmenrarma, KOju ce IEJIOT BeKa bopuo ca Kpaljom u Hemoy3naHomhy cBOjuX ciryxOcHHKa,
HapeIro je HeBaJbalIOM IMOBEPEHUKY Jla BpaTH ey cymy [...]. A2, 62

(31a) Mehmed pacha, qui avait lutté toute sa vie contre le vol et I'improbité de ses fonctionnaires,
ordonna & son émissaire corrompu de rendre la totalité de la somme [...]. IA2, 67

(32) IlaBuna u Ucrpeda, HauMe, oamax 1o Joiacky y beorpax, mpuMmmim cy Ha cTaHOBambe
Hycper, Xamanja u Caauk, tpojuna lunrapa n3 Cnamnyxana xoxg Cyse Peke, koju cy npucnenu
HEKOJIMKO MECEIN PaHUje W JoMo2au ce W3BAaHIPENHOT MOApyMa n3a ByKoBOT CIIOMEHHKa, y
3axymckoj 6poj 6. CC, 26

(32a) En effet, des leur arrivée a Belgrade, Dzavid et Istref avaient été hébergés par Nusret,
Hamdija et Sadik, trois Albanais de Slapuzani, prés de Suva Reka, qui s’étaient installés dans la
capitale quelques mois plus tot et avaient résussi a trouver une cave exceptionnelle, derriere le

monument a Vuk Karadzic, au numéro 6 de la rue Zahumska. SS, 30

Ynorpeba mryckBammeppekTta y TEMIIOPAIHUM Kiay3aMa 3acHHBa C€ Ha
CEeMaHTHII XPOHOJIOIIKOT TMpeTxohema. YTMOTpeO/beHO y OBAaKBHUM XHITOTAKCHYKUM
CTpYKTypaMa OBO BpE€M€ yKasyje Ha paamy Koja je MPETXOAMJIa HEKOj IPYroj MPOoIIo]

paamu (33).

(33) Tek miro ce nporeo rinac na he moct 6utu onpassbeH, a Beh cy 1o cTydboBHMa HcnpenieTaHe

CKeJie M Ha MOCTY CaMOM IOCTaBJbEHE JU3AIMIIE HA YeKpK [...]. UA2, 238
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(33a) A peine la rumeur s’était-elle répandue (PQP) que le pont allait étre remis a neuf, que déja
des échafaudages enserraient (IMP) les piles et que des treuils a poulie étaient installés (IMP) sur

le pont méme [...]. A2, 252

[TryckBamnepdexar y nmpeaukary TEMIIOpaiHe Kiay3e ca Be3HHKOM quand (Mim
lorsque) koMOuHYyje ce ca uMIeppeKTOM y TPEeAWKaTy TJIaBHE PEUYCHUIIE KOjUM Ce
uckasyje BumiekpaTHa pamma (Cten 1952: 218, Mapren 1971: 111). ¥V oBakBoj
CHUHTAaKCUYKO] CTPYKTYpH (PpaHIlyCKH ITycKBamIiepdekar mma pe3yaTaTHUBHO 3HAUCH-C

Ha IITa jaCHO yKa3yje yrmoTpeba riiaroyia BU3yenHe Meplerniyje y ynpaBHoj kinay3u (34).

(34) A meroBa 61 MajKka yBeK IpUMeTHiIa kana je naaxao. K3, 49

(34a) Mais sa mere devinait (IMP) toujours quand il avait pleuré (PQP). DK3, 59

KoncraroBamn cMo decty ynorpeOy ¢paHIlyckor IuTycKkBammepdekra y
nmopenOeHUM Kilay3aMa yBEIACHUM BE3HHKOM comme si (35-36) y kKojumMa OBO BpeMme
yKa3yje Ha KOMIIapalyjy ca UpeaaHuM pedepeHToM, a HemTo pehe jaBpa ce y 3aBUCHUM

nope0CHNM Kilay3ama ca Be3SHHKOM comme, Kajia yKasyje Ha peanHo nopeheme (37).

(35) Munytun: Kao na Hukana uuje umao cpye... Jleno cu ra yaecuo. M3noMuo cu ra Ha jaecer
mecra... JIK1, 49

(35a) Milutin : Comme s’il n’avait jamais eu de cceur... Tu I’as drolement arrangé. Cassé en dix
endroits... DK1, 62

(36) Kao na je onyBek buza Ty, Mely Hama, cena, 6e3yba U morypeHa; cauekuBalia Hac je KaJl CMO
ce pahaym, ucnipahana kag cMO yMHpaJId — OHO Y CPEINHM je uTak nmpumagano Hama. BC, 18

(36a) Comme si elle avait toujours été 1a parmi nous, grisonnante, édentée et voiitée, elle était 1a
quand nous naissions, elle était 1a quand nous mourions — seul nous appartenait en quelque sorte
ce qu’il y avait au milieu. VS, 22

(37) U kao wto ce Hadana, Tako nounuje u Hactaae. bC, 190

(37a) Par la suite, tout évolua comme elle !’avait prévu. BS, 229

[TnyckBamnepgekar y npeaukary moroa0eHuX pedeHUIa YBEACHUX BE3HUKOM i
BEOMa YECTO yKa3zyje Ha HEOCTBAPECHH, UPEATHU YCJIOB, T€ j€ Y OBAKBO] XHIIOTAKCHUYKO]

CTPYKTYPH yIOTpeOJhEH ca MOJIaTHOM BpeaHOoCTH (38).
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(38) a cu pexao ma cu KpuB, jOII caM MOTao Ja Te ITyCTHM, jep KpUBUX OBIe nMa MHoro. A,
29
(38a) Si tu avais dit que tu étais coupable, j’aurais encore pu te relacher, car les coupables c¢a ne

manque pas ici. IA1, 28

bynyhu na ce ymorpeba ¢panyckor IuryckBammnepdekra 3acHHBa Ha
XPOHOJIOTHjU TpeTxohema, OBO TIarojcKo BpeMe IMOTOHO je U 3a MCKa3HBamkEe Y3poKa
KOJH TIO JIOTHIIM yBEK MIpeTrxoiu mnocieaunu. OYeKuBaHO je€ Ja C€ jaBU Kao Kopesar
nepdekra y Tmpenukary Kay3aqHUX Kiay3a. Tazma je TuryckBammepdekaT yBelIeH

BE3HUKOM parce que WU comme M yKa3zyje Ha CarOBOPHUKY HETO3HATH y3poK (39).

(39) CpennHOM cemaMaeceTUX TOJUHA CMEIHCH j€ ca CBUX (YHKITHja, ajii He 300T WHaUYe OCHOHOT
IpXxama npema nojapeheHnMa, jom Mame 300r CHHCXOIJBMBOI cTaBa npema Hajapehennma, seh
3aTo IITO je ,,3abay0eo Ha MPECyIHOj, BEOMa BaYKHO]j CCIHUIIM, OJHOCHO Huje 00abpao TpaBy,
nobenunuky ¢paxumjy. I'TI1, 40

(39a) Au milieu des années soixante-dix, il avait été démis de touts ses fonctions, non pas a cause
de son attitude arrogante envers ses subordonnés, moins encore a cause de son comportement
servile envers ses supérieurs, mais parce qu’il s’était « planté » lors d’une réunion du parti
décisive, capitale, en termes plus précis parce qu’il n’avait pas opté pour la bonne fraction, la

victorieuse. GP1, 45

MelytuMm, nako mocienuia ciaeau y3pokK, IuTyckBammiepdekar ce Moxe Hahu y
MOCJTICIMYHAM KJjlay3ama, ajil y CKJIONY PETPOCHEKTHBHOT IOTJeNla Ha paame Koje Cy

nperxoauie norahajuma u3 raaBHOT HapaTUBHOT ToKa (40).

(40) Haume, Tana ce onBuie 3aHeo y OOIMKEEM CKYIIITHHCKOM PECTOpaHy, 3a0poicao ce Ha
naysHu 3a pydax [...], Da My je npomaxna IpoMeHa OHOca CYIpoTcTaB/beHux crpasa. ['TI1, 40

(40a) Ce jour-la, il s’était attardé dans un restaurant proche du siege du parti pendant la pause
déjeuner [...] si bien que le changement dans le rapport de forces entre les fractions opposées lui

avait échappé. GP1, 45

Hemro mamu Opoj mpumepa y kojuma ce (GpaHIyCKH TUTyCKBamIiiepdekaTr y
MpeIMKaTy HE3aBUCHE PEUYCHHIIC jaBJha KAa0 EKBHUBAJICHT CPIICKOT mepdeKTa HUIycTpyje

jenan cnenuduyaH 3HaYeHCKU edekaT oBor obnuka (41-42). Peu je o 13B. le plus-que-
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parfait de rapidité (bapceno u bpec 2006). OBaj 3HaUeHCKH edekar TIyckBaMiepdexTa
jaBJpa ce y oape)eHOM KOHTEKCTYalTHOM OKPYXEHhY — Y HH3Y TpENKaTa y aOpucTy 1 y
KOMOMHAIMj Cca HEKOM OJpea0OM Koja eKCIUIMIHpa Op3WHY OCTBapema pajmbe
obenexxeHe TuryckBamiiephekTom (en un clin d’eil, linstant d’apres). YnorpedboMm oBor
BpEMEHa TOKa3yje ce Ja ce pajma TOJIMKO Op30 OJurpaia Ja ce MOXeE IMepIHITUPATH
caMO C OHE CTpaHe meHe (uHaiHe rpaHuIile, kao Beh okonuana. Ha Taj HauumH ce
MOCTIDKE eJUIcCa BPEMEHCKOT HWHTEpBaJla TJIAroJICKe CHTYyallje MpelICcTaBIbeHe
npeauKaToM y IuryckBamnepdekty. Ha auckyp3uBHOM (M HapaTHBHOM) IUIaHy Ce,
napajioKCalHO 3a yoOuyajeHe ymoTrpeOe OBOT BpeMEHa, OCTBapyje Mporpecuja, a He
ananernica. To ce jacHo Buau y mnpumepuma (41-42) y kojuma paama y

TUTyCKBaMIiep(heKTy CIIe paamby y a0pUCTY.

(41) Crapaun je nosiako, He u3 003upa, Beh o1l clopocTy 00MIIa3HMo U TIea0, CIAyIlao U MUPUCAO,
*Bakao, nmro. Jlyro ce 3aapkao ucnpen Muxauiose. ... Kaja je oH KOHaYHO MMOJWUrao riaBy caB
IIPOCTOP €€ CKYINHUO y BEJIMYUHY MOje IIIaKe.

— MuxaunnoBo z1eJ1o je HajooJpe — pekao je KOHaYHO.

— Ta?! — mpocukTao caM. — AKO je Tako, OHJA ja OJIIa3HM.

Kpatko mapuente Heba maBor 6e3 obnaka, 3a4ac cam npewao. MH, 284

(41a) Sans se presser, nullement par égard mais du fait de sa lenteur, le vieillard fit (PS) le tour et
regarda (PS), écouta (PS), sentit (PS), machonna (PS), but (PS). Longuement il s’attarda (PS)
devant la toile de Michel. [...] Lorsque enfin [sic] il releva (PS) la téte, ’espace tout entier s’était
réduit a la dimension de mon poing.

-L’ceuvre de Michel est la plus belle.

-Quoi ?! fis-je (PS) entre mes dents. Si c’est ainsi, je m’en vais.

En un clin d’eeil j’avais franchi le tout petit bout de ciel bleu sans nuages. MN, 307

(42) Panmenku ce 6p30 cabpao, 3a pa3IuKy Ol MEHe:

— Jaxkune, Teno je 6uio...?

— Teno je 6uio — nonoswuo je LlImumus, a ja caMm BUIEO /1a YOIIIITE HUje MUCIHO O OHOME O YeMy

je roBopuo. /lo1uio Mu je aa ra omamMapum.

— W3BuauTe Me. Mopam HewTo Ja... ypaauMm — pekao je OapoH u y caenehem TpeHyTKY Hecmao.
MH, 29

(42a) Radetzky se reprit (PS) rapidement, contrairement a moi.

— Vous disiez donc, le corps...

— Le corps.... Répéta (PS) Schmidlin, mais je voyais bien qu’il n’était plus du tout a ce qu’il

disait. La main me démangea (PS).
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« Veuillez me pardonner. Quelque chose... a faire », dit (PS) le baron, et I'instant d’apres il s’était
volatilisé (PQP). MN, 33

4.4.2. IlayckBammnepdekaT Kao NPpeBOIHH eKBUBAJIEHT NepgeKrTa

uMnepgeKTUBHUX IJ1aroja

[lepdexar mmmneppeKTUBHUX Tharojia M (QpaHIyCKH IUTycKBammepgekaT He
CHKOJIUpAaJy MCTY acCHeKTyalHy MepCHeKTUBY, Ia MIAaK je€ HHUXOBa IPEeBOJHA
eKBUBAJICHIIM]a OYeKWBaHa y ojpehennMm ciydajeBuMa. Kama ce ummepheKTUBHUM
rjarojiumMa y nepQexTy npeicTaBibajy OrpaHUYeHE HETSIMYHNE CUTYAIlje Y IPEBOAY ce
oyekyje ynorpeba HETeTUYHOr riarona y nepdektuBHoM BpemeHy. C apyre cTpase,
nepdexkar uMnepPEeKTUBHHX TJaroja y crnenupuyHuM yrmoTpebama HE yKa3yje Ha
yoOHWUajeHy acleKTyaJlHy HWHCTPYKIHM]y (Ca WHTEPHpEeTafjoM IPOTPECUBHOCTH WU
BUIIEKPATHOCTH), Beh MpencTaBiba pealHo CUHTYIApHY, 3aBpllIeHy paamy. Peu je o [T
3a JIe3aKTyalu30BaHO cTame, [IM 3a KOHCTaTalujy 4YMIHEHUIA U T3B. MCKYCTBEHOM
nephekTy. YKOJIUKO C€ MPUTOM pajd O MPOIUIOj pamH Koja ce Oaurpaia mpe Heke
Apyre Mpolule pafkbe WIM Mpe HEKOI MOMEHTa y MPOLUIOCTH, ynoTpeda (paHiyckor
TUTycKBamIepgeKTa je CacCBUM onpaBaHa. HamoMeHnMo 1 To Aa je y KOpITyCy TeK HEIlTO
Bumie o7 7% mojaBa mepdexra MMNep(EeKTUBHUX TJarojia IMPEeBENCHO (PpaHIlyCKUM
TTyCKBaMITEp(HEKTOM.

ITpucycTBO BpeMeHCKUX oApendu Tuna pendant x temps, longtemps M CINYHUX,
Koje crneuuukyjy Tpajambe paame M yKa3yjy Ha OrpaHMYCHOCT MHTEpBaja IJIarojcke
CHTyaluje, MpeICTaB/ba CHHTAKCHUYKY MPUHYLY 3a YIOTpeOy Mep(eKTUBHOT IIIarojIcKor
o0Onuka kakaB je W miyckBammnepdekar (43—46). butHo je na je mepdekar y mojazHOM
TEKCTy peJaTUBHO YMOTPeOJbeH Tako Aa olesekaBa IJIAroJICKy CUTYalHjy aHTEPHUOHY
HEKOM TPEHYTKY Yy TPOIUIOCTH Ha KOjU yKa3yje HEKO APYro MpOoILI0 BpeMe WU

BpEMEHCKa ofjpeaoda.
(43) Xanm je Ouo jour MpIIaBHjH, YBEK jeJHAKO HEOOpHjaH, ca LPBEHUM U CY3HHM OYMMa, Kao J1a

je AYyTro cedeo Kpaj HCKOI' IJMMJbHMBOT" OT'lbUIIITA. I'naBa Myje JIaKO noApXTaBaJjia, a rjiac OHO CHKTaB

u npurymes. A1, 122
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(43a) Haim était encore plus maigre, toujours aussi mal rasé, les yeux rouges et pleins de larmes,
comme s’il érait resté longtemps assis preés d’un foyer enfumé. Sa téte tremblait 1égerement, sa
voix était étouffée et stridente. IA1, 107

(44) To je mo cBeMy HajyrienHuja M HajOOJba MOPOJMIA, alld OBO JBOje Beh ocTapenux Jbyau
HeMmajy aeue. Jyro ux je opowcana nana. Xayn Omep je u Ha halOy mmao [...]. MA2, 225

(44a) C’était a tous égards une famille des plus considérés et des meilleures, mais ce couple déja
agé n’avait pas d’enfants. Longtemps, ils avaient gardé espoir. Hadzi Omer était méme allé a la
Mecque [...]. IA2, 238

(45) OAyro Huje xmeo, Huje mozao Aa Bepyje OHMMA KOjH Cy My TOBOPHJIH 1a jeé TO CEJhAUKO
JIYKaBCTBO, aJlk caJl Ce CBE BHIIIE yBEpaBao Jia je umak tako. A2, 5

(45a) Longtemps, il n’avait pas voulu, il n’avait pas pu croire ceux qui lui disaient qu’il avait
affaire a des paysans rusés, mais maintenant, il en était de plus en plus persuadé. IA2, 38

(46) Ca cympakoM Mepuas je mpeHeo jem u 0anuo ra Ha obany ucnoj myTa. (To Huje muumio Ha
OHO TeJIO KOje ¢y CBU 2fedaniy OBa JIBa JaHa, PaBO U M MCHPIIEHO Ha KOIly; TO je OMO omeT crapu
Panmcas, cutan n noBujeH, camo 6e3 KpBHU u xuBoTa.) M1A2, 58

(46a) A la tombée du jour, Merdan transporta le cadavre et le jeta sur la berge, en contrebas du

chemin. (Cela ne ressemblait plus au corps que tous avaient vu pendant ces deux jours, bien droit

et la poitrine en avant sur son pal ; c’était de nouveau le Radisav d’antant, malingre et vo{ité, mais

privé de sang et de vie.) IA2, 62

ExBuBanennuja m3mely mnepdexra nmmeppekTHBHUX Triaroja u (paHIycKor
mIyckBamiiepekTa OYeKHMBaHA je Kajga mepdekaT NpelncTaB/hba PEATHO OTPaHUYCHY
CUHTYJApHYy TJIaroJICKy cutTyamujy. To je ciydaj ca mnepdekroM 3a (akaTCKu
KOHIMIIOBaHYy pagamy (47-51), ca uckycTBeHUM nepdexToM (52-53), Te neppekToM Koju
npeacTaB/ba  JAe3akTyann3oBaHo crame (54). I'paha mokasyje npa mnepdekar
uMnepEeKTUBHUX TJIarojia OBaKO YIoOTpeOJ/heH y OKBUPY rOBOpa HapaTopa Beoma 4ecTo
YHHU CaCTaBHU JICO JUTPECHBHHUX OCBPTA, mojceharma, peTpOCIEKTHBHIX aKTyaln3allnja,
Te je (panmycku IuryckBammnepgpekaT y OpOjHHM CiIydajeBUMa HEroB IPEBOIAHU

CKBHUBAJICHT.

(47) YBumoM y KBUTE OMIITHHCKE MaTtndHe Ciry)k0e MOKe Ce YCTAaHOBWTH Jia C€ Huje yoaeaid.
I'mi, 77
(47a) Une consultation du registre de 1’état civil a la mairie aurait permis de constater qu’elle ne

s’était jamais mariée. GP1, 82

221



(48) Hexo ox Hac je yBek MOpao J1a HAHOCH TJIaB-€, 1a YHCTH IIeTIe0 U Mojjapyje miaMeH. Panmje
Cy TO paguii BEHH CHHOBH, KaCHHj€ FHEHH NPAayHYyIU U HBHUXOBA JIENa; CBH Cy TO CMaTpalH 3a
MOYaCT ¥ HApo4uTo cy ce Tpyauian. OHaj KOjU HUjEJHOM Huje 000asao NpBa Ha IEHYy BaTpy, HUjE
nmao Hukakas yriea mehy nama. BC, 21

(48a) L’un de nous devait toujours apporter des biiches, nettoyer les cendres et attiser la flamme.
Ses fils au début I’avait fait, plus tard ses petits-fils puis leurs enfants, tous voyait 1a un honneur et
s’y appliquaient de leur mieux. Celui qui n’avait jamais ajouté du bois a son feu était tres mal vu
parmi nous. VS, 25

(49) 3maTHO TEXy HETo IO je y MOYeTKy Omia [apamepuja] — 3aTo IMITO W3 e, jOII 01 Kaaa je
KyIUbeHa y Haj00Jb0] paamu metpaxe «Kop JIyBpa», HUKaa MOMITEHO Huje ucmpecana npamHa.
I'Tl, 31

(49a) D’autant plus lourd que, depuis les fameux « temps bibliques » ol on I’avait acheté dans le
meilleur magasin de tissus de la ville, Au Louvre, il n’avait jamais été épousseté. GP1, 34

(50) Kyha Apanhena McakoBuya, BeJIMKO 3l1ambe, Ha BOJM, Ha Kpajy cpeOpHacTora 3eMyHa, 6uia
je y nponehe 1744. monoBo zenwena. MII1, 45

(50a) La maison d’Archange Issakovitch, belle demeure au bord de I’eau, a la sortie de la riche
ville de Zemun, avait été recrépie en ce printemps 1744. MT1, 51

(51) Taga cam ca3Haia ja je IPOMEHHO MIME, M Ha3Bao ce 0 jyHaKy jeqHe caBpiaeHe CHHTepoBe
npuye 1o kojoj je bapbdapa Crpejceny cHuMuna shit GpuiIM, TONMKO JpUraB Ja TPU JlaHa HAKOH LITO
CMO Ta riiefanu Hucmo ykawyuueanu TB. Hapasno ja cam npeBonuia Ty kabesy. MII1, 16

(51a) J’ai alors découvert qu’il avait changé de nom et pris celui du héros d’une excellente
nouvelle de Singer dont Barbara Streisand a fait un film de merde, tellement sirupeux qu’apres
I’avoir vu, on était restés trois jours sans allumer la télé. Bien siir, ¢’est moi qui ai traduit ce navet.
MP1, 23

(52) Kao gere, cespakaiu Cy Me CBaKHX IIECT MeCEeIH. POTUTEIBH cy MU ce pa3eoounu, Xajae ITo
¢y ce pazeoouniu, Hero mWTo cy ce Mpsenu. MII1, 152

(52a) Quand j’étais enfant, on me changeait de domicile tous les six mois. Mes parents avaient
divorcé — certes, divorcé, mais ils se haissaient. MP1, 215

(53) 3a mene koju cam uumao Pemboose ,,Unymunanuje te ,,mormyHe Oynane* oune cy crapuju
THTIOBH, ca ayromobunuma. BII, 31

(53a) Pour moi, qui avait lu les Illuminations de Rimbaud, ces « parfaits imbéciles », c’étaient les
types plus agés et qui possédaient une voiture. VP, 38

(54) Cranu cy ra, 6amr npexa MO3MB Ha pat, y bed, Ha Mapcku IBOp, ca HEKUM Kainyhepruma, U KaBy
y’KacHy 30pKy ¥ HUCKOCT He 3atede u Tamo! MI[1, 29

(54a) Juste avant de partir en guerre, il avait méme été envoyé, avec quelques moines, a la Cour
Impériale de Vienne, quelle terrible confusion et quelles bassesses n’y avait-il pas constatées !

MT1, 37
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VY napennoMm npumepy (55) y TOBOpPY IMPOTaroHUCTE, Y OKBUPY Kojer ce aorahaju
oaMepaBajy o1 MoMmeHTa roBopa, [IM kojum ce paama caMo KOHCTaTyje Kao YMECHUIA
npeBefieH je mepdekToM, IOK je y HaparopoBoM rosopy IIM ca uctum 3Hauemem
IpeBesieH TUTyCKBaMIep(peKTOM jep Cy JaTe palmbe aHTEpPUOpPHE Y OJHOCY Ha MPOIUIH

TPEHYTaK y KOME Ce I1jajior OJUrpaBa.

(55) U jomr mpe Hero mro Hac je (CyTpajaH y LIKOJM) NMUTajla yuuTesbuua: ,,Koju je To marapan
2a3uo HOohac mo GamTu?, ja caM jom yjyrpo, Tako pehu mo mmpucy, npemno3Hao 1sehe u3 damre
rocniohe Puro, jep ja cam se3usao pyxe, nooceyao joprosan. K3, 36

(55a) Et bien avant que la maitresse (le lendemain a 1’école) nous efit demandé : « Quel est 1’ane
qui a piétiné (PC) mes rosiers hier soir ? », j’avais reconnu des le matin, a leur parfum, les roses

du jardin de madame Rigd, car j’y avais lié (PQP) les rosiers et coupé (PQP) les lilas. DK3, 46

Canma hemo pa3MOTpUTH Tpymy IpuMepa y Kojuma mnepdekar uMnepPeKTUBHUX
mrarosia W (paHIyCKH  TUTyCKBammepdekar yCIoCTaBjhajy OJHOC  IPEBOIHE
CKBUBAJICHIM]jE y3 Mame OYCKMBAHE NMPOMEHE Ha IJIaHy acleKTyaJHHX WH(opMmaluja,
Kao ¥ IpuMepe y KojuMa ce n300p eKBHUBaJCHTA y (PaHIyCKOM TyMadu MPEBOJHOYEBOM
cJI000I0M.

VY peuenunama y kojuma je [T mpeBemeH dpaHIyCKUM IUTyCKBaMIiep)eKkTom
HEPETKO C€ MOXKE€ KOHCTAaTOBaTH IpOMEHa Tura Tiarojicke cutyamuje. ok IIA
Mpe/CTaB/ba HETENWYHY HEOTPaHWYCHY CHUTYallujy, MPHUKa3aHy Yy TOKY OJIBUjama, Y
npeBoay IuryckBammepdekaT olenexaBa TEIUYHY CHUTyalUjy M TO pE3yATaTUBHO
koHmmmnoBany. [lepdekar ouru cmo y npumepy (56) yBoau HETEIUUHY CUTYAIU]y CTamba
y TOKY, JIOK j€ y MpeBOJy MpEeAUKaToM y IUTycKBammep(deKkTy mpeacTaB/beHa TEIUYHA
cUTyalija ocTBapema (avions atteint la lisiere du plateau) xao 3aBpilieHa, ca OHE CTpaHe
BeHe (PUHANTHE TpaHulle, y pe3yirary. OBakBO MPEBOIHO PEUICHE HE HapyIlaBa MOPYKY
caZpkKaHy y TOJa3HO] PEUEHUIIM jep j€ W y OpTrUHaIy M Yy MPEBOJAY aKIeHAT Ha CTamby
BaJIMJHOM y HEKOM IMPOILUIOM TPEHYTKY. Y OpUTHMHAIy j€ OHO MCKa3aHO HETeINYHOM

CUTYallUjOM CTama, a y MPEBOJY TEIMYHOM CUTYAIljOM OCTBApEHA Ca PEe3yITaTHUBHOM

dazom y doxkycy.

(56) Bunu cmo Ha Kpajy BUCOpPABHU; MPMOP TI1acoBa ocTao je m3a Hac. BC, 9
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(56a) Nous avions atteint la lisiere du plateau ; le murmure de voix était resté derriere nous. VS,

11

Cnnuny mpoMeHy acneKTyaTHuX uHbopmalija wiyctpyje u npumep (57), y kome
ce ycmocraBjba OAHOC ekBuBaeHnuje wusMmehy IIM koju oOenexaBa HETEITUYHY
CUTYyalll]y aKTUBHOCTH Y TOKY (Hocunu cmo) M TuryckBamnepgekTa Koju mokasyje ia je y
JaTOM TPOLUIOM TPEHYTKY Ha CHA3W PE3YNTAaTHBHO CTalke I'€HEPUCAHO MPETIPOILTIOM

panmoMm (avions ouvert nos parapluies).

(57) Tlomto cMO ce cMecTHIIM Y XOTeJl, MOj TIpHjaTeb U ja M3allId CMO Ja mporieramo. Hocunu
cMO KUTIIOOpaHe, BETap je AyBao TaKo jaKo Ja HaM ce YMHIIIO Kako heMo cBakora Jaca MmoJIeTETH. ..
MII1, 128

(57a) Une fois installés a 1’hotel, mon ami et moi allames faire un tour. Nous avions ouvert nos
parapluies, le vent soufflait avec une violence telle qu’il nous semblait qu’a cet instant nous allions

nous envoler. MP1, 182

[Ipomeny acmekTyajilHe NEpCHEKTHBE KOHCTATYjeMO M y HEPETKUM IMpHMEpHMa
rae je [IM kojum ce cutyarnuja nmpukasyje y uMnepPpeKTUBHO] MEPCIEKTHBU TPEBEICH
ITycKBaMIiep(heKkToM y KOMOWHAIMjU ¢ aaBepOoOM déja, KOoju o3HayaBa MPEBPEMEHOCT
panme (58-60). Ilputom je ™Moryha W mpoMeHa | JpYyror THIMAa acHeKTyaaHe
uHpopMmanyje, Tj. MPOMEHAa TUNA cUTyauuje kao y mpumepy (58). Y mpumepy (59)
KOHCTaTyjeMO IpOMEHY acleKkTyajdHe WH(popMalMje W3 OpUTMHANa Yciel yHorpebe
acmeKkTyaiHe riarosicke nepudpaze commencer a INF, kojoM ce MapKupa WHHUIIH]aTHA
(daza rnarojcke curyanuje eHkoaupane riaronioM y uHbuautHBy (['ocmen 2011:162),
J0K je y OpUrMHally paima INpHKazaHa y TOKY ojBHjama. lIpermocraBibamo 1a je

MMOMEHYTH aJIBepO déja yTUIao Ha OBaKaB MPEBOAMOYEB H300P MPUIMKOM IMIpeBol)ema.

(58) Cenm cmo Hac 4eTBOpHIIA IIO3BaHUX — ja, IBA H-eTOBa mucapa u cobdap Macyan, koju je eh y
HEKOj 3eJICHOj 300HULHN UMao NpUIpaBibeHe cTBapH 3a myt. MI12, 52

(58a) Nous nous sommes assis, nous quatre qui étions convoqués — moi, les deux scribes et
Masudi, le valet de chambre, qui avait déja préparé dans un sac vert ses affaires de voyage. MP2,
66

(59) Mocne yobuuajeHor mo3apaBa HECTAO je€ Y jeTHOM oj 3aBHjyTaka [Ipokiere aBiuje, Ha KOjoj

¢y ce 1o 3abadeHnM yriioBuMa Beh xeamane nipBe cenke cympaka. MA1, 99
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(59a) Apres son bref salut habituel, il disparut dans un des renfoncements de la Cour maudite, que
les premieres ombres du crépuscule avaient déja commencé a envahir. IA1, 88

(60) Ma O ce KOIMKO-TOJNMKO 3aIUTHTHO O Ty4a, cBaha m pyxHHX HOhHUX mpu3opa, ¢pa [lerap
je nzabpao jemaH 3abaueH KyT mpocTpaHe henMje, M3a BEIMKOT IPOBAJbEHOI OljaKa, M Ty ce
CKJIOHHO Ca OHO MaJl0 CTBapu WITO je moHeo ca cobom. Ty cy Beh 6Ouna nBa rpahanmHa u3
Byrapcke, Takole ,,nponazun* u npenoapehenn 3a nporoncrso. MA1, 41

(60a) Afin de se protéger un tant soit peu des bagarres, des querelles et des violences nocturnes,
Fra Pétar avait choisi le coin le plus retiré de la vaste cellule, derriere une grande cheminée
éventrée, et il s’était réfugié 1a, avec les quelques affaires qu’il avait apportées. Deux bourgeois
venant de Bulgarie, également de « passage », et qui devaient partir en exil, s’y éraient déja

installés. IA1, 38

[IpomeHa acmekTyajHE IMEPCHEKTHBE M TUIA TJIArOJCKE CUTyalHje MOXe OuTh
YCIOBJbEHA W M300pOM Jpyraduje TJIarojicke JIEKCEMe, a CBE y IHMJbY YCIIOCTaBJbamba
TEMIIOpajiHe XOMOT€HHU3alMje TeKCTa kao y mpumepy (61). O6a mepdexra kojuma ce
CHKOJUPajy HETEIIMYHE CUTYyallje CTamba OJH. aKTUBHOCTU Ha Taj HAYMH Cy IpeBeIcHa
IJIaroJiuMa KOJjU €HKOAMPA]y HMCTH TEIHMYHH THUIl CHUTYyalldje OCTBapewma, M TO Y

TUTyCKBaMIep(eKTy ca pe3yJlITaTUBHUM 3HAYCHEM.

(61) Yogex je jom cmajao y MCTOM IIOJIOXKAjy, aJld je CHTYpHO YKOYCHOCT HETOBHX MHUIIMha
nonywmana. MC, 48
(6la) L’homme n’avait pas abandonné sa position, mais ses muscles s’étaient probablement

reldchés. MS, 49

JIOK ce y CpIICKOM je3HKy Nep(eKTOM MOTY MCKa3aTH W MPOIUIEC W MPETIPOILIe
panme, y (GpaHIyCKOM y TOM MOIJIeNy Joja3u 10 audepeHnujanuje usmehy aopucra,
nepdekra u umnepdexTa, ca jeaHe, U IryckBammnepgekra, ca apyre crpane. Tako cy y
(62) mpenukatd y nephexTy HMIEPPEKTUBHHX TIJIarojia IMpeBeeHH UMIepheKToM
Oynyhu na obGenexaBajy HpolUle CHUTyallMjeé y TOKY OJH. BHUIIEKPAaTHE pajibe, JTOK j€
jenan npenukar y nepdexty (3acmajana cy) IpeBeleH TUTyCKBaMIiepheKToOM Te je aaTa

panma MpuKazaHa y CBOjOj pe3yJaTaTUBHOCTH.
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(62) [ema, xoja cy Tama 6usa y 0CMOj WIIH JIEBETOj TOAWHU M TOTA jyTpa XUTaja IMPEeKO 3aMp3iIoT
MOCTa Ka CBOj0j yIaJbeHO] KON, 3acmajana cy N 2redana Heobmdad npuzop. O uyhema cy M
buna OTBOpEHA Majla ycTa U3 Kojux ce guna Oena napa. A2, 232

(62a) Les enfants qui avaient (IMP) a I’époque huit a neuf ans et se hdtaient (IMP) ce matin-1a,
sur le pont verglacé, pour rejoindre leur école lointaine, s’étaient arrétés (PQP) et regardaient
(IMP) cette scene insolite. Sous le coup de I’étonnement, ils gardaient (IMP) ouverts leurs petites

bouches d’ou s’échappait IMP) une vapeur blanche. 1A2, 245

[Ipomena acriekTyajHe NEpCHEKTHBE y HApeIHOM IpUMEpPY HHUje U3BpIIeHa Oe3
pasiora aium ce MOXKe NpUIHMCcAaTH TNpeBoauoyeBoj ciobonu (63). Yenen ynorpebe
anBepba brusquement, KOjUM c€ TIPEBOAM aaBepO Haeno, YHOTPeOJbEH je
mIyckBaMiiepdexaTr ca moceOHUM 3HaAYCHCKUM eexTom. Ped je o Beh moMumaHnoM T3B.
le plus-que-parfait de rapidité (bapceno u bpec 2006). [la 6u ce ucrakia 6p3uHa KOjoM
ce OcTBapWja HEKa paJmha, OHA CE MPEJCTaBJba Ka0 OKOHYAHA, C OHE CTpaHE HEHE

3aBpIIIHE TPAHHUIIE.

(63) Ilpeibak je crajao, y HEJOYMHIHM, HA 3apaBaHKy KOjU ce HArIo npasHuo. MoMak je Ipkao
KOIa U cejMeHH ¢y uekanu Hapehema. Ocehao je na 6u Tpebdano Hemro na kaxe [...]. A2, 51

(63a) Le chef des gendarmes se tenait, indécis, sur le terre-plein qui s’éfait brusquement vidé. Son
serviteur tenait son cheval et ses hommes attendaient les ordres. Il sentait qu’il aurait fallu dire

quelque chose [...]. IA2, 55

4.4.3. IlnyckBamnepdekaT Kao NPeBOJHN eKBHBaJIeHT Kpaher nepgexra

On ykymHor Opoja mojaBa kpaher mepdekra, y xopmycy je 17% mnpeBencHo
mryckBamriepexTom. Y HajBeheM Opojy ciydajeBa ped je O IUTyCKBaMIep(dekTy ca
pPEe3yATaTUBHUM 3HAYCHEM KOHCTPYMCAHUM Of TeIMyHOr riaroia (64-69). M kpahu
nepdexkar y oOpurMHaly U IUTycKBamrepdekar y TpeBOAy IOKa3zyjy JAa je 'y
nHpopManujckoM (GOKYCy Pe3yATaTUBHO CTamkEe MPOUCTEKIO M3 MPETHPOILIC paambe,
KOje jé Ha CHasW y JaToM TpeHyTKy y mnpouuioctd. Kpahum mnepdektom ca
pe3yATaTUBHUM 3HAa4YCHEM MCKa3yje ce HeKa I0jaBa y MPUPOIH, 3ayCTaBJbEHA CIIMKa
(I'puukar 1954: 45, CreBanoBuh 1979: 618), curyaunonu ¢oH Ha KOM C€ OJBH]jajy

norahaju pBor 1mIaHa. To crame je CUMyJNITaHo ca foralhajuma KOju YiHE HapaTUBHH TOK
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Y IIPUIIaJajy IPBOM HapaTHUBHOM IUIaHy. Jlorahaju mpBor miaHa y noia3sHoM TEKCTY MOTY

outn y mnepdekry (64, 67) unum mpunoBegadkoMm mnpeseHTty (65-66, 68-69). VY

(bpaHIlyCKOM je3UKY IUTyCKBaMIiepdeKkaT MOXKe Jja U3pa3u pe3yITaTUBHOCT CaMO y3 HEKO

OJ1 IPOIIUIUX TJIAroJICKUX BpeMeHa (Kao IITO Cy aopucT, uMmnepdekar, nepgexat) oOyayhu

Ia ce

Ta4dykKe.

BUME O0€NeKEeHa pajmka OAMEpaBa aHTEPHOPHO O] Mpolwie pedepeHIrjaTHe

(64) Hukan Huje OMO YMCTHX PYKY HM pa3jIMKOBaoO CBOje o[ Tyher, ainu HEeKako My je MpoJia3uiio
0JIaKO JOK je OWo y CHa3W W maMeTH. ViMa 1Be-TpH ToAWHE Ja je CTao J1a Maja CBe HIKE M HITKE,
moyeo aa rybum cBaku padyH. JKene My ucnune mMo3ak u opouyo cHarom. Hajmocie ra meroso
HEKaJallkhe APYIITBO MyCTHIIO HU3 Boy. [lomemao ce ca HajHmkuM KpuMuHannuma. A1, 115
(64a) 11 n’avait jamais eu les mains propres et ne distinguait pas ses biens de ceux d’autrui ;
cependant, il s’en sortit bien, tant qu’il fut en possession de ses forces et de son esprit. Mais depuis
deux ou trois ans, il s’était mis a décliner et a ne plus savoir ce qu’il faisait. Les femmes lui
avaient vidé le cerveau, ses forces 1’avaient abandonné. Enfin, ses anciens amis le laissérent
tomber. Il se retrouva parmi les criminels les plus abjects. IA1, 101

(65) TIporu Huhudopy ce yxouura 6pana, nogpxrasa u nBokohe. BJI, 37

(65a) La barbe tachée de sang de 1’archiprétre Nicifor avait durci, le vieillard frissonnait, claquait
des dents. VD, 47

(66) Kadennja nabasuo rpamModoH, TIIOMa3Hy IPBEHY KyTH]y Ca BEJIWKOM JHMEHOM TpyOOM y
o0imKy cBeTioMoJpor npesa. therop cuH Mema Ijio4e U WIJie ¥ HaBHja HEMPECTaHO Ty IpiaTry
crpaBy 01 KOje TPEITH Karuja U ofjeKyje Ha ooe obane. TA2, 265

(66a) Le cafetier s’était procuré un gramophone, une volumineuse boite en bois avec un grand
pavillon de fer-blanc qui ressemblait & une énorme fleur bleu clair. Son fils changeait les disques
et les aiguilles et remontait sans cesse cette machine braillarde qui assourdissait tout le monde sur
la kapia et résonnait sur les deux rives. [A2, 279

(67) Beny CraHojy ce omena cCBHjeCT, a0 je HAy3HAK, pa30ujeHa Hoca, mopex cuanje. B/I, 43
(67a) Le grand-pere Stanoje avait perdu connaissance, il était tombé en avant, pres de la table et
s’était cassé le nez. VD, 57

(68) IMpen Bopenuriom Heku Typuu. Bezanu xowe U yekajy HemTo. Mma ux gecerak. UA2, 97
(68a) Devant le moulin, il y avait des musulmans. Ils avaient attaché leurs chevaux et attendaient.
IIs étaient une dizaine. IA2, 103

(69) Cge mTO je M0 mera OWiIo, MTO je MOTA0 M CTUTA0, YIMHHO j€ W 3a JAP)KaBy M 3a CHHOBE.

Jlowao part, u mta yoBek Moxe. [lITa Bpeau yoBeky na Hehe kan to mapesu xohe. /1h, 56
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(69a) Tout ce qui dépendait de lui, tout ce qu’il avait pu, il l'avait fait pour I’Etat et pour ses fils.
La guerre était venue, on n’y pouvait rien. A quoi ¢a sert que tu ne veuilles pas, quand ce sont les

empereurs qui décident ? DT, 30

[TnyckBamnepdexar moke OWTH EKBUBaJEHT M Kpaher mepdekra KOjuM ce
eHKoaupa jaorahajHO KOHIMIIOBaHA pajmka add CTWICKM MapKHpaHa, IpUKa3aHa ca
M0jayaHoOM J0KHMBJbEHOIINY o1 cTpaHe roBopHor jmna (70-72). Ilputom ce CTHIICKU
epexTn koje Kpahm mepdekar reHepuile He mpeHoce y mpesoxy. IlmyckBammepdexar
MapKHupa OJBOJEHOCT IJIaroJICKe CHTYyalllje OJl MOMEHTa roBOpa, T€ Ca HBUM HE MOXKE
OMTH peurd O EMOIMOHAJTHO] AHTAKOBAHOCTH TOBOPHUKA WJIM jayoj JOKUBJHEHOCTH
panme. Pasnor 3a oBakaB n300p €KBUBAJICHTA y MPEBOAY jECTE€ aHTEPUOPHOCT PAIHE Y
KII y onHocy Ha apyry mpomuly wid Apyre mnpomuie paame. Oako ynorpedsben KII
4YeCTO j€ y MNpEeAMKaTy Y HUHAUPEKTHOM M CIO000JHOM HHAMUPEKTHOM TOBOPY, a Yy
(GpaHIyCKOM je y HCTOM THUIy AMCKypca Ha CHa3d CHHTAaKCHYKa MPHUHYAA ciaramba
BpemeHa (72). Jlok je y (72) KII ymoTpebsbeH n1a jaye MCTaKHE OMO3UTUBHOCT HM3Mehy
OYCKMBAHMX IUJJAHOBA M HEOYEKMBAHOCTU M3HEHAIHOCTH CHHOBJBEBUX IIOCTYIaKa, y

MPEBOY C€ TaKBa CTHJICKA HUJaHCa T'yOu.

(70) Tocne yBenu miagoxemy kox me. A Codxka je Beh Oma y TONUKoj BaTpy, 1a HUje HHUIITA
3a cebe 3Hana. JenBa ce yjyTpy paszaOpa. ... A OH, MJIaJI0KEma, 10 HEHUX HOTY, TOTOBO HA IOJIOM
Oy CIIaBao je.

Kako ra ygenu, tako u 3acnao. CnaBao je MupHo, nyooko ... U Bugeno ce kako je, 6ojehu ce, ako
3aCIH, Ja CIy4ajHO CBOjy IVIaBy HE HACJOHM Ha jopral, kojuM je Codxa Oniia MOKpUBEHa U TUME
ra ynpJba, OBpeIH, MaXXJbUBO OMO CaBHO Kpaj U moArypHyo mox cede. bC, 181

(70a) Plus tard, on amena pres d’elle le jeune marié. Mais Sofka avait une telle fievre qu’elle
n’avait plus conscience de rien. A peine revint-elle a elle le matin. [...] Lui, le mari, dormait a ses
pieds, presque sur le sol.

11 s’était endormi, comme on [’avait couché, d’un sommeil tranquille et profond. [...] Par crainte
d’appuyer sa téte sur la couverture qui recouvrait Sofka et de I’abimer, il en avait soigneuemsent
retroussé le bord et I’avait repoussée loin de lui. BS, 217

(71) [...] xue3 [je] nuTao miTa caja OmeT Tpaku. Pekole a oBaj MyT HE TPAXKU HHUINTA, CAMO CC
yKelleo J1a BUAM rocroaapa, ma nomeaao 9ak u3 3eTe, jep ra je HemaBHo cambao. MK, 48

(71a) [...] le Prince lui fit demander ce qu’il lui fallait encore. On lui rapporta que cette fois-ci il
n’avait besoin de rien, mais qu’il s’ennuyait de son Seigneur, et qu’il avait fait le voyage depuis sa

Zeta, car il avait récemment révé de lui... MK, 41
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(72) Tax Mopa n1a morsiena HUXOBY 3ajeAHNUKY (oTorpadujy: Bykamms, ctynent Bennke mxoie,
y cesbaukoM oneny, u oH, Ahum Kartuh, nornpencennuk Cprncke Hapomne ckynmtuHe. [lohytao
Ou 3aryienaH y jerora, 030MJBHOT, BHCOKOT Miaanha koju je Taga mucinno CeTo3apse uzeje, 3a
cBe, na u 3a npogecope 6o Ahumos cuH, u yuno na Cpobuju Oyne namer u npasja, y Pagukannoj
CTpaHILY, Y3 04eBO KoJeHO H Jieha, cespauka necHuua npotus hudruje u ryaukoxa Hapona, 3aTo
ra y Ilapus u nocrao, xamyraie 3HambeM Ja Hajjada, a OH, OH JApyro nocmao. OH u3Hegepuo.
BykamHoBuM pykama 3aodaguo ta [lammh. 1h, 58

(72a) Alors il est obligé de regarder leur photographie commune. Vukasin étudiant de la Grande
Ecole, en costume de paysan, et lui A¢im Kati¢, vice-président de I’ Assemblée nationale serbe. En
silence il observe le grand, beau jeune homme sérieux qui, pour tous, méme pour ses professeurs,
était le fils d’ Ac¢im, et étudiant pour devenir I’homme intelligent et juste de la Serbie, dans le Parti
radical, cOte a cOte et main dans la main avec son pere, le poing paysan contre les grigous et les
usuriers qui tondaient le peuple. C’était pour cela qu’il I’avait envoyé a Paris, pour qu’il dépasse
en savoir les bourgeois. Or lui, il était devenu autre chose. Il I’avait trompé. Par les mains de

Vukasin, Pasi¢ [’avait étranglé. DT, 32

4.4.4. buaxauc

bynyhu ma u mepdekar y cprickoM u muryckBamiepdekaT y GpaHIlyCKOM MOTyY Aa
obOenexaBajy W gorahajHO W PE3YJITAaTUBHO KOHIIUIIOBAaHY paimy, Ka0 M TO Ja Ce
nephekToM MOXKe yKa3aTH W Ha paalky aHTEPHOPHY y OJHOCY Ha HEKH TPEHYTaK y
MPOILJIOCTH, MPEBOIHA CKBUBAJICHI[Mja OBa J[BA IJ1arojicka BpEMEHA j€ OYeKHBAHA.

[lepdexar mnepdekTBHUX THarosa dyemhe ce MNpeBOAH  (PAHIyCKUM
mryckBamriepexkTom Hero mepdexar ummnepdexTuBHHX riarona. OBakaB MPEBOIHHU
n300p OUYEKyje Ce€ YKOJIMKO je mepdeKrar peJaTUBHO YHOTpeOJbeH, Kaja CEHKOIUpa
TJIATOJICKY CHUTYyallMjy Koja ce OJMepaBa aHTEPUOPHO OJ HEKE Tauke y IPOIUIOCTH.
[Tpomna pedepeHnnjanHa Tauka MOKe OMTH EKCIUTUIMPaHa HEKUM APYTHUM IPEIUKaTOM
y TPOILIOM BpeMeHY (Y aOpUCTy, MepPeKTy Wi UMIEP(EKTY) WK HEKOM BPEMEHCKOM
onpendboM. Y morjeay HapaTUBHE CTPYKType TEKCTa, IuTyckBammepdekar je Hajuenihe
eKBUBAJICHT CPIICKOT mepdeKTa Koju (urypupa y npeaukaTiMa y OKBHPY KOMEHTapa,
nojcehama, TemrnopanHe aHaiernce, gurpecuja. OH Tajga TONPUHOCH PEUHTEPIIPETALUJU
TEMITOPATHE CTPYKTYPE TEKCTa M XPOHOJIOTH]€ YIIPaBO UCIpUUYaHUX jaorahaja.

HNako  enkomupajy  pa3uwduTe  acleKkTyajdHe  IepCleKThBe,  mnepdexar

uMnep(eKTUBHUX TIJIaroja y CPICKOM M IuTyckBamrepdexkar y (paHIyCKOM
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YCIIOCTaBJba]y OJHOC C€KBUBAJICHIIM]E€ YKOJIUKO c€ MEPPEKTOM, Y PEIATHBHO] YIOTpEOH,
HE IpeJCTaB/ba HU pajba y TOKY HUTHU BHUILIEKpaTHa padma, Beh peaqHo CHHTyJapHa U
orpaHuueHa panma. Y nurtamy je [IM koju eHkonupa HETENWYHY U OTpPaHUYCHY
cutyanujy (Hajuenthe y3 oapende x spemena, eeh x spemena, 0y2o WIH 00 X 00 y), 3aTUM
I[IN 3a obenexaBame IE3aKTyallM30BaHOT CTama, CTalkba KOje BUIIE HH]jE HA CHA3HW y
MOMEHTY roBopa, 3aTuM I[IM kojuMm ce KOHCTaTyje YHHEHUYHO CTame, T€ MCKYCTBEHU
nepdekar. Y ocraiuMm ciydajeBUMa OBa €KBHUBAJCHIMja yKazyje Ha Mama win Beha
OJICTyNama y MOIJIEy acleKTyalHuX WHpopMalrja CaapKaHUX y MpeAuKaTy peueHUIle
Yy TEKCTY Ha CPIICKOM ]E3HKY.

Kpahum mepdexrom ce Takohe Mory mckazatu W jaorahajHO U Pe3yITaTHBHO
KOHIIMIIOBaHE TIJIaroJICKe CUTYalldje Te je MPEeBOAHA EKBMUBAJCHIHMja ca (PPaHILyCKUM
IUTyCKBaMIep(heKTOM U y OBOM Clly4yajy onpaBiaHa. Ped je o kpahem nepgekrty kojum ce
HCKa3yje CTaTMYHa CIIMKa, CUTyalmoHW (oH, omH. kpahemM mnepdexty kojum ce ¢
M0jayaHOM JOKMBJhEHOIINY TmpumoBenajy mnponuie paame. CTuiacku edeKkTH Koje
mapkupanu ook KIT yBek HOocu coOoM y OBOM ciydajy rybe ce y mpoliecy npeBohema.
@paniycku 1miyckBaMiepdekar, HauMme, yka3yje Ha jacHY OJICEUYCHOCT pajime Of
MOMEHTa TOBOpa, T€ Ca HBUM HE MOXE OUTH peud O JI0KHUBJLEHOCTH. Y3 TO, ynorpeda
mryckBamiiepexta 4decto je onapeheHa w mpaBUIOM O Cllaralkby BPEMEHa y OKBHUPY

HHIUPCKTHOT U C.HO60,Z[HOF HHIUPCKTHOT TOBOpA.

4.5. ITPE3EHT KAO IPEBOJJHU EKBUBAJIEHT NEP®EKTA

C 0063upom Ha TO Aa cpncku nepdekar uma aBe O6a3uuyHe ynorpele, CHUTyalujy
MOK€ Jla TIPEICTaBH Kao MpoIuIu jaorahaj koM ce mpunwucyje sorudku onuc E,R-S, oxn.
Jla IPEJICTaBU Kao Pe3yNTaTUBHO CTamke FeHEPUCAaHO MPOILIOM PalkbOM KOje je Ha CHa3u
y MOMeHTYy TroBopa (mto ce aedunuime kao E-R,S), Behm cremen cnmynoctn ce
ycrocTaBiba u3Mel)y pesynratuBHor nepdekra u gppaniryckor mnpesenra (le présent) (kom
onroapa PajxenbaxoBa gopmyna E,R,S). U jenaum u Apyrum riarojcka cuTyaluja ce
oJIME€paBa OJ] MOMEHTa TOBOpa, Tj. pedepeHnrjaHa Tauka KOUHIIUIUPA ca MOMEHTOM

roBopa. ['paha motBpl)yje OBy mpermocTaBKy jep ce ymorpebom mpe3eHTa BehuHOM
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npeBoae mepdekar mneppeKTHBHUX Tyiarosa u Kpahu mnepdekar ymoTrpeO/beHH ca
pe3ynTaTuBHUM 3HadeweM. OBy EKBHUBAJICHIH]y KOHCTaTyjeMO Kako Yy TOBOpPY
MPOTaroHMCTa, TAKO W y TOBOPY HapaTopa. YTHOTpeOOM Mpe3eHTa y NMPEeBOJY CTHIICKU
HEMapKUpPaHOT Nep(deKTa MOCTIKE Ce jaya J0KUBJHEHOCT MPUITOBEIAHUX PATILH jep CY
Jo4apaHe y TOKY O/IBHjamba U CUMYJITAHE Cy Ca U3MEIITEHUM JICUKTUYKHAM LIEHTPOM.

Y cnydajeBuMa y KojuMa ce€ CpIICKM TepdeKkaT TPEeBOAM IIPE3CHTOM OBO
¢bpanirycko Bpeme pyHKIMOHHUIIE Ka0 U3pa3 TeMIopaiHe TpaHcnosuuyje. OHa je, ¢ jeqHe
CTpaHe, mocieauiia morpede a ce MPUMEHH TeMIopajHa XOMOTEHH3allhja TeKCTa y
NpeBOJy y3 OdYyBame CTWICKHX edekara M3 mojia3Hor Ttekcra. C apyre cTpawe,
TEMITOpaJiHa TPAHCIIO3UIIHja JOTPHHOCH CTHIICKOM NPEOOIMKOBamY TEKCTa HA CTPAHOM
je3uKy. Y CpICKOM c€ y HCTOM HapaTUBHOM TEKCTYy y MPHUIIOBEJAmy O MPOLUTUM
norahajuma (myHu) nepgekar, Kao HeoOenaekeH! OOJIMK, JIako Hperurhe ca aopucToM,
kpahuM mepheKTOM M MPE3EHTOM KOjUMa C€ yKa3yje Ha JIOKHBJbEHOCT JaTe Paambe WIIH
YKUBJBEHOCT y pammy. Y (¢paHIycKOM OM IMpPEKTHAa 3aMeHa IOMEHYTHX BpEMEHa
n3oMopauM ob6nmuiuMa, mepheKToM, aOpUCTOM W TPE3EHTOM, JOBela 0 CTBapama
arpaMaTH4HOT HHU3a MPEeIMKaTa, a TEMIIOpaIHa CTPYKTYpa TaKBE KOHCTPYKIMje Onna 6u y
HajMamy PYKy HenpuxBatripuBa. [IpeBoauian je Tana npuHyheH na 4nTaB TEKCT IpeBee
(dbpaHIlyCKUM TIPE3eHTOM He OW JIM 3aapKao CTHJICKE HHUjaHCE W3 TOJIa3HOT TEKCTa.
3HayemhCKa EKBUBAJICHIIMjA CE TaJa YCIIOCTaBJba JEAUHO U3Mel)y Mpe3eHTa y CPIICKOM U
npe3eHTa y GpaHIlyCKoM, JIOK Ce MPOIILia BpeMEeHa CPIICKOT je3HKa MpeBojie (ppaHIlyCKUM
IPE3eHTOM pajaud TEMIIOpaJHE XOMOTCHH3aIlMje, a THME C€ IIOCTHKE JHHAMHUKa

€KBUBAJICHIIH]A.

4.5.1. IIpe3eHT K20 NPEBOAHH EKBHBAJICHT NeppexkTa nMnepeKTHBHUX

rjaroJja

[lepdexar umneppeKTUBHUX Tiarojia KOjUM ce JovapaBa CUTyallMOHH (OH Ha
KOM ce wu3ABajajy jgorahaju MpBOI HApaTHBHOT IIJJaHA MPEBOAM C€ (PPaHIyCKUM
MPE3EHTOM Y3 oJipe)eHe TPOMEHE y TEMIIOPAITHO] CTPYKTYPU TEKCTa U HETOBOj CTHIICKO]
ob6ojenoctu. Hamme, y3 oBakaB m300p BpeMeHa y NPEBOAY OCTBapyje C€ TEeMIIOpaJHa

TPAHCHO3MIIN]ja — YMECTO MPOILIOT INIaroJICKOT BpeMeHa ynoTpeOsbaBa ce Ipe3eHT, KOjuM
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Ce paJma JoYapaBa Kao Ja ce oAurpama mpen ouynma yutaona/ciaymaona (1-2). Ilox
TEMIIOPATHOM TPAHCIIO3UIIMJOM MOJAPa3yMEBaMO IOMEPAE Yy MPOILIOCT JEUKTUYKOT
IIEHTpa OJl KOI' ce Mpe3eHT oamepaBa. OBako ymnoTpeOsbeHOM (DpaHIyCKOM IPE3EHTY
onrosapa cemantuuku omnuc E,R,S’, mpu uemy S’ mperxomu S (S’-S). YV korekcry cy
IpyTU MpeAuKaTH y nepPeKTy npeBeeHN HEeKUM O]l MPOUUIUX TJIarojCKUX BpeMeHa Te
3aKJby4dyjeMO Jla je OBaKBa IMpOMEHa Ha IUJIaHy TeMIOPAJHOCTH MOTHUBHCAHA CTUJICKUM
HarmamaBameMm ojapeheHux curyanuja. OBO je mpuUMep MNPEBOAUOYEBE CIO00IE Y
peKpenpamy TEKCTa — MPEBOAMIIAIl HAMEPHO OJICTYIa OJ TEeMIIOpaaHuX HH(popmanmja
caZipKaHUX Y TOJIa3HOM TEKCTY paj IMOCTH3ama CTWICKUX edekara. 3a pasiuKy O]
¢dpanmyckor mepdekra (le pass€é composé) KojuM ce TpHIoBenajy jaorahaju Koju
3a[lp’KaBajy BE3y ca MOMEHTOM T'OBOpa M KOjU MOTY UMATH IMOCJIEIUIE HA TOBOPHUKOBY
caJlalllloCT, yoTpeda Mpe3eHTa y NpeBoy HOCH APYrauuju BUJ CTHIICKOT HHjaHCUPAba.
Jlorahaju ucnpuvanu y nepexTy KOju ce MOTy IpPEBECTH OBHUM OOJIMKOM HE MOPajy
OUTH pelleBaHTHU Y MOMEHTY roBopa Beh Cy MmpHKa3aHU ¢ LIMJbEM jadyer y>KHUBJbaBama y
MIPUTIOBECT O CTPaHE CIylIaona. Y JIMTEpaTypHu Ce OBAKO YIOTPEOJHEH MPE3EHT OeIeKu
Kao le présent du récit (Mapten 1971: 92), le présent de narration wnu le présent

historique (Pyxen u np. 2004: 298, bapceno u bpec 2006).

(1) U noh je 6una rmyBa, 6e3 3Byka, ocuM Mor 6ara. HoBak je xo0ao Tako MeKo, Jla Ta Hucam uyo.
Hucmo pazeosapanu. Onu cy dunu oxo nac. 3uao cam. Bamrmpu. MH, 38

(1a) La nuit est silencieuse, sans autre bruit que celui de mon piétinement. Novak marche de facon
si feutrée que je ne 1’entends absolument pas. Nous ne nous parlons pas. Ils sont autour de nous.
Je le sais. MN, 43

(2) Oyro je jom cmajao Tako mnoBujeH, muciehu To Huje Andpeac [00ENEKEHO Yy OpPUTHHATY].
Cmajao je Tako yrmopHO, HSTIOMUYHO, jOIII U OHJIA Kaja je ocemuo 60J y KpcTuMa. huo je BUCOK, a
Opana My je buna ckopo y BucuHu Hory. Ho nuje ce muyao. Huje ce nomepuo Hu OHZIa Kaza cy My
04l cmane [a Cy3e MOA CTaKJIOM Haodapa, OJ 4era My ce 3amariuo BuI. M3 cobe je cmpyjana
XJIaJHA TIpoMaja Kao Kpo3 XomHuK. CaMo My je jeqHOM CTakjio Haodapa dodupHyno OpaBy, U OH
TajJa noMepu rinaBy mano yHaszan. JIK3, 17

(2a) 11 reste plié en deux, pensant Ce n’est pas Andréas. Il s obstine, immobile, méme lorsqu’il
commence a avoir mal aux reins. Il est grand et son menton fouche presque ses genoux. Mais il ne
bouge pas. 1l ne fait méme pas un geste quand ses yeux se mettent a pleurer derriere ses verres de

lunettes, lui brouillant la vue. De la chambre souffle un courant d’air froid par le trou de la serrure,
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comme par un couloir. Mais il ne bouge pas. Le verre de ses lunettes effleure un instant la serrure

et il recule un peu la téte. DK3, 27

XoMoreHn3alja TeMIIOPAIHE CTPYKTYpe TEKCTa KOja Ce OCTBapyje ymorpedom
MPE3eHTa y IPEBOIY CPIICKOT TepdekTa yoyaBa ce y HapeaHoMm omioMKy (3). Jorahajuo
KOHIIMIIOBaHE pajJibe MPBOI IUIaHA MCKa3aHE Cy aOpUCTOM, JOK ce UMIEp(EKTHUBHUM
rjaroyiuMa y nepgexTy jaodapaBa CUTyallioHU GoH. U jenan u qpyru riarojcku 0OJIuK
MpeBe/ICHN Cy Ha (paHIlyCKH MPUIIOBEIAYKUM Tpe3eHToM. Ha Taj HauwH je y mpeBoay
OYyBaHa HHUJjaHCA JOKUBJHEHOCTH Y TMPEJCTaBJbakhy MPOIUIMX PaJkbH KOja j€ CaCTaBHH
YMHUJIALl CEMaHTHU3Ma cprickor aopucra. C 003upoM Ha TO Jja OU y OBOM CIly4ajy MpeBOA
CpIICKOr TepdeKkTa HEKHMM NpOIUIMM BPEMEHOM JI0Beo 10 pemehema TemmopaiHe
CTPYKTYpE TEKCTa U OBO BpPEMe C€ MPEBOAM Mpe3eHTOM Ha ¢paHirycku. Ckpehemo naxmy
Ha TO Ja je NpBU MNpeauKarT y meppeKkTy Yy OJUIOMKY (cerauune cy ce) TpeBeleH
¢paHIyckuM HMIIEpPEKTOM, aId TIOCJIe HU3a aopucTa NPEBEACHUX (HPAHIyCKUM
MPE3eHTOM M3 CTUJICKHX pas3liora, HapeJHU MNep(eKTH ce MPeBOJE HCTUM OOJIHKOM.

KonTacTtyjeMo npuMeHy MocTynka TEMIOpPAIHE XOMOT€HU3AallH]je TeKCTa.

(3) Codxa u matu cenaumie cy ce hyrehu. Maru npe Codxe 6u rorosa. U momro Ha O6p3y pyky,
OBJIAIII ITPEKPCTHUBIIH CE, OIMPMJba MOJIUTBY, Of Koje kKao i oonaHo Codxa 9y caMo CBPIIETAK : ,,
I'ocrione boxe u cBera Boroponuie, Moium TH ce...*“ Op30 Jexe W MMOKPU CE jOPraHOM, 4YaK H
npeko rinase. M Tek, Kao OJaxHYBIIM M OCJIIOOOAMBIIN CE€ Of CBEr oBora, 6p3o u 3acma. Codxa
momTo yBH [...] nexe [...]. 1 oHA ce MOKpU MCTO TAKBUM CKYIOLICHHM jOPTaHOM, aJd UCTO TaKO
TaHKHUM, popel)eHnM, 1 Koju joj ce 300T TOTa yBEK NPHUIHjEHO 00a6uUjao OKO e, T€ jOj ce, TaKOo
nexxehn Ha cTpaHu, ca mpedadeHoM pyKoM Iy cebe, jacHO oypmasgana OHA 00Na ITyXKWHA Tela,
KYKOBA jOj ¥ HOTY.

Huje moena na 3actin. Yekana je na nohe caH u, ¢ BpenuM NnpcTuMa pyke, ocefiana je kako Hoh cBe
jada, TaMHHja B ycaMJbeHH]ja OMBa, KaKo MaTH M3a e y BeTHKo [sic] Beh cnasa. BC, 62

(3a) Sofka et sa mere se déshabillaient (IMP) en silence. La mere est (PR) préte la premiere et,
apres avoir esquissé rapidement le signe de croix et bredouillé une priere dont Sofka, comme
toujours, n’entend (PR) que les derniers mots : « Seigneur Dieu et Sainte Vierge, je vous prie !... »
elle se glisse (PR) rapidement sous la couverture qu’elle ramene (PR) jusqu’au-dessus de sa téte.
Alors elle soupire (PR) comme pour mieux se libérer de tout et s’endort (PR). Déja le 1éger bruit
que sa respiration réguliere fait sortir de ses levres indique un sommeil profond. Sofka [...]

s’allonge (PR) [...]. Elle se couche (PR) sur le coté, le bras le long du corps ; sa courtepointe,
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autrefois splendide, est a présent si élimée qu’elle épouse (PR) bien plus étroitement les lignes
arrondies de ses hanches et de ses jambes.

Impossible de dormir. Elle appelle (PR) le sommeil et de ses doigts fiévreux, il lui semble (PR)
palper les ténebres, de plus en plus épaisses et enveloppantes a mesure que, derricre elle, sa mere

s’enfonce (PR) de plus en plus dans le repos. BS, 69

[Tepdexar nmnepheKTUBHUX IJ1aroia KOjuM ce MpeAcTaB/ba UTepaTUBHA palliba y
HapeaHoM mpumepy (4) takohe je mpeBeaeH ¢paHIlyckuM mpe3eHToM. Ha m360p oBor
BpEMEHa y TIPEBOIY CBAKaKO j€ yTHIAIa YMEHUIIA Ja Cy JaTu nepdexTu yrnoTpedspeHr
nocje HU3a MpeauKaTa y MPUIOBEIAuKOM MPE3EHTY KOjUMa Ce CHKOIUPAjy MOHOBJHEHE
panme. M y oBakBUM cilyyajeBUMa H300p EKBMBAJICHTa IUKTUPAaH je pa3jio3uMa
TEMIIOpaJIHE XOMOTeHHu3anuje TekcTa. [lociae HU3a WTEpaTHBHHX paJlkbU BPEMEHCKA
onpenda jeonom npunuxom ykasyje Ha yBoheme CHHTYJapHE Paimbe, IMTO CE Y MPEBOAY
oryiefia y mpeJacKy ca Mpe3eHTa KOjUM ce MpUKasyje IJIaH OIMIITEr Ha MpOoIuIa BpeMeHa
umnepgekar u nepdexkar Kojuma ce IpuKasyje IaH 1MmoceOHOr, MojeuHavHor (je me

tenais, j’ai vu).

(4) Yak m xajg ce Ha UM, y ayToOyCy WK, IITO ce Hajuemhe Jemnasa, y HEKOM TPKHOM LIEHTPY,
CpeTHeM ca OyYHHM JOCeJbeHUIIMMa U3 OWBIIE 3eMJbe B 00aBHjy Me Mekoha O0CaHCKOT M3roBOpa,
BOjBOhaHCKa pa3ByuEHOCT WM OMJIO KOjU OJ MUMHKPH]CKHX OOJIMKa MOT je3HKa, He IIPOroBapam,
hytum, kaTkaa camo moheM 3a BUMa, OOMYHO Cy TO MYX U XKCHA ca J[BOje JAele, O0yYeHH, aKo je
31MMa, MIPETOIUIO 33 TPXKHU LEHTap a HEJOBOJEHO 32 CHOJbAIlbY TEMIIEPATYPY, MP30BOJbHH, aKO je
JIeTo, 300T CyBe BpeJIMHE KOja HAIoJby BiIaja a 3acTpalleHu o OpHTKe CBEKHHE KOjy IIPOM3BOJIE
pacxianau ypehaju, U Tako UX HOpaTUM, HICM O PaIibe [0 Pajibe, He3anHTEPECOBaH 3a OHO IITO
JIOMCTa TOBOPE, jep Cy TO YIJIIaBHOM MOBHIM HpeTie yrnyheHu Jeud Wi 37ypajud KOMEHTapH O
KBaJINTETy OBJAIIkBE poOe, Beh xesbaH Ja ce YTOMUM Yy TOM MOpPY 3BYKOBa Yy KOjeM CaM jEIHHO
Moeao pupoaHO Na ce oceham. Hujenna muxoBa ped Huje docnesana 10 MEHe, allil je 3aTO CBaKH
BUXOB TJIac 610 ¥ MOj, U HEMO cam yobauuasao yCHe, NOKpemao je3uk, npunpemao 0pyj TIaCHUX
KHLA, HOOewasao Pe30HAHTHOCT yCHE AyIUbe. JeTHOM MPHIMKOM, JOK CaM CTajao HEAAJIeKo OJ
OpauyHor mapa koju je, cyaehm mo rosopy, morunao u3 yxe CpOuje, BUIEO caMm CBOj o1pa3 y
orienamry Ha 604HOj cTpaHu m3iora. [...] Tama ce Moj morsen y orjenany cpeo ca KeHHHHM, 3a
TpeHyTak caM moMuciuo [...] 1A, 122

(4a) Méme quand dans une rue, dans un autobus ou, ce qui arrive le plus souvent, dans un centre
commercial, je croise des immigrés bruyants originaires de mon ex-pays et me sens enveloppé par

la douceur du parler bosniaque, par 1’accent trainant de Voivodine ou par n’importe quel aspect
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mimétique de ma langue, je n’ouvre pas la bouche, je me tais, parfois je me mets a les suivre, le
plus souvent il s’agit d’un couple avec deux enfants, vétus, si c¢’est I’hiver, trop chaudement pour
le centre commercial et pas assez pour la température extérieure, de mauvaise humeur, si c’est
I’été, a cause de la canicule qui regne au-dehors et inquiets de la fraicheur vive produite par les
installations d’air conditionné, et ainsi donc je les suis, d’un magasin a un autre, indifférent a ce
qu’ils disent vraiment, car ce sont généralement des rappels a 1’ordre adressés aux enfants ou des
commentaires malicieux sur la qualité de la marhcandise locale, mais désireux de me plonger dans
cette mer de sons, la seuls dans laquelle j’ai le sentiment d’étre naturel. Aucune de leurs paroles ne
me parvient distinctement, mais en revanche chacune de leurs voix est aussi la mienne, et je la
mime en silence avec mes levres, j’y approprie la résonance de ma cavité buccale, je remue ma
langue, je prépare mes cordes vocales a vibrer. Une fois, tandis que je me tenais pres d’un couple
originaire du centre de la Serbie, a en juger a leur parler, j’ai vu mon reflet dans le miroir latéral
d’une vitrine. [...] A ce moment-1a, mon regard a croisé dans le miroir celui de la femme, un

instant j’ai cru [...]. DA, 100

W360p Trnarojickor BpeMEHa Yy TPEBONY JIOMPUHOCH Onpel)eHOM CTHIICKOM
peoOIMKOBakY TEKCTA, a TIO3HATO je J1a Mpoliec MpeBolema noapasyMeBa U peKpeupame
Tekcta. Yecto Mame OYEKHMBAHO IPEBOAHO peEIIeHhe HOCH ojnpeleHa TeMmopaiHo-
acTieKTyaliHa, JUCKYP3UBHA MJIM TMaK CTHJICKA OZCTYIama, TyOUTKe WM HagorpahuBama
y mpesoxy. Ilornemajmo crneaehu ommomak (5). JIOMMHATHO HApaTUBHO BpeMeE Y
opuruHaiy je nepdekar. Y mpeBogy youaBaMoO pa3iIM4YUTa IJIaroJicka BpeMEHa — MOpes
MPOIIJIUX BpeMeHa uMIlep(eKTa M aopucTa y jeAHOM Jeily TEeKCTa YyHoTpeOsheH je
npe3eHT. Y mpeBoay Ha (paHIyckw, Tmocie mnpumnpemMa @DaTHHOT BeHYama
NPEJCTaBJbEHUX Y UMINEP(DEKTY, CIEeN HEKOIUKO PEYCHHUIA Y TPE3eHTY, U TO OHJE TJe
MOYMH-E Ja Ce TKa TparnyHa cynouna Oynyhe miaze, Ha mapuery myrta kojuM he mpohu
cBagOcHa TOBOpKa, Ha Mocty. [IpuTHcHyTa omncecuBHUM Muciuma, darta je HOhmma
3apo0JhbeHa Kao 3Bep y KaBe3y, U3 KOT He BUau u3na3. [Ipeaukaru y nepdexty Kkojuma ce
J04YapaBa HbeHa aroHWja HEOUEKUBAHO CY MPEBEICHH (paHIlyCKUM Npe3eHToM. OBaKBUM
n300pOM eKBUBAJIEHTa €QEeKTHHje M JpaMaTHYHHUje Cy Jl0YapaHd HEHAa MydHa
pasMHIILbamka, HEMUP M CaMOYOWJIAYKH TUIaH KOJU HUCY MPHUKA3aHW Kao CHHTYIapHe Beh
BUIICKpAaTHE paame. YTHOTpeOOM TIpe3eHTa y TPEBOAY 3HAUCHE BHIIEKPATHOCTH
eKCIUTMIIUPAHO BPEMEHCKUM ofipedama ce He Hapymasa. [IoTom ce y mpeBoay HapeIHuX

npenukara y nepdexrty (0anu cy uwinu, Hu O6p3u HU cnopu) OCTBapyje MOBpaTak Ha
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nmnepgekat. [lonazak cBagOCHOT JaHA MPEKHIA TY CMEHY HCTOBETHHX MYYHHUX JaHa U
HOhM, IITO je MOKa3aHo ynoTpeOoMm (paHIyCKOT aopucta. YMmoTpeOOM OBOT BpeMEHa
panma ce yop3aBa, BpeMe ce KOHJEH3Yje, y JIBe PEUCHHUIIE CTaje OMHUC 10T BEHYarmba, a
MIOTOM C€ Y HMCTOM BpEMEHY HIDKY OCTalle pajame Koje Bojae Ka QaramHom jorabajy.
YnorpeboM mpe3eHTa y OBaKBOM KOHTEKCTY, Y HHU3Yy MPOIUINX TJAarojCKHUX BpPEMEHa,
HEOYCKHMBAHUM H3MEIITamhEeM JIEMKTHYKOT IleHTpa MoOyhyje ce maxmy uhTaona —
Ipollie paalme ce TNpPUKazyjy Kao Ja ce OJWUTpaBajy Ipeld YUTA0YEBUM OYHMA.
YnorpeboM npe3eHTa, KOju ce jaBjhba y KOMOWHAIIU]U ca TPOILIUM BpeMEHUMa, Kao IITO
cy uMriepdekar Wiu aopucT y IMUTUPAHOM OJUIOMKY, ITOCTHXKE C€ CTHIICKA pesbeHOCT
KakBa HE TIOCTOJU KOJ TpHUIIOBenadykor mpe3eHTta. lloctmwke ce edekar jade
Y)KUBJbEHOCTH, yOp3ama Miu JIpaMartu3anuje. CTora HEKH ayTOpu OBAaKO YIOTpeOJbeH
(bpaHIlyCKH Tpe3eHT Ha3WBajy JApaMaTHYKUM Mpe3eHToM (le présent dramatique)

(Mapten 1971: 92).

(5) U cBe tako: Hanpen-Hatpar, Hanpea-uarpar! Ty ce mxanra wena cynouHa.

U Ta Mucao Huje HM Mo2na ma cTaHe HU ymena Na Hale m3nmasza, cBe ce demhe saycmasmana Ha
KaIliju, Ha OHOj JICTIOj ¥ CBETIIOj codH 0] KaMeHa Ha KO0joj JbYIU Ce/ie Y pa3roBopruMa U Miaanhu
neBajy, MCIOJ| Koje Xy4H 3eieHa, Op3a u ayboka peka. [la Ou oHIa yacHyTa Of TaKBOT' M3J1a3a,
JeTesia Kao yKJeTa ITOHOBO Ca jEIHOT Kpaja IyTa Ha JPYrd Aa, He HaIaBIIM APYIror pelema,
cTaHe NMOHOBO Ha Kanuju. U cBake Hohu meHa ce Mucao cBe yemhe 3aycmas/bania Ha TOM MECTY, H
CBe ce IOyXe 3a0poicasana Ha BEeMy. A cama IMOMHCAo Ha Taj HaH Kaj he cTBapHO, a HE OBako y
MHCIIIMa, MOpaTH Ja npehe Taj myT U Ja jour mpe Kpaja MocTa Halje u3lna3, Hocuia je 'y ceOu cBy
CTPaxoTy CMPTH U CaB Yy)Kac )KHBOTa y CpaMOTH. YuHuno joj ce, OBako HEMONHO] W HAITYyIITEHO],
na O camMa CTpaxoTa Te MHCIH MOpaJia Ja yAaJbH WK 0ap OJJIOKH Taj aH.

ANy naHM cy WIUIM, HU Op3W HU CIOpHW, HEro jeJHOMEpHU M cyheHu, M ca wHMa je 1ouao u
cBaI0CHM.

[Mocnenmwer yerBpTKa y aBrycry meceny (Tto je 6uo Taj cyhenm nman) mouum cy Xamsuhm Ha
KomnMa 1o eBojky. ITox TemkoM HoBOM deperioM, kao moj okiornoM, Para je nocahena Ha koma
1 ToBeleHa y kacalOy. Y MCTO BpeMe Cy TOBapeHH KOWH ca CaHAYyIMMa JIEBOjadykor pyxa. Y
MemrheMH je Tpen KaaujoM 00aBibeHo BeHuame. A2, 122

(5a) Et cela sans fin : aller-retour, aller-retour ! C’est 1a que se tisse (PR) son destin.

Et dans ce va-et-vient qu’elle fait en pensée et auquel elle ne peut (PR) ni mettre fin ni trouver une
issue, elle s’arréte (PR) de plus en plus souvent sur la kapia, sur les gracieux bancs de pierre claire
ol les hommes conversent et les jeunes gens chantent, sous lesquels gronde la riviere verte, rapide

et profonde. Puis horrifiée par une telle éventualité, elle se précipite (PR) de nouveau, comme
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vouée a une malédiction, d’un bout a 1’autre de la route et, faute d’avoir trouvé une autre issue,
s’arréte (PR) de nouveau sur la kapia. Chaque nuit, de plus en plus souvent, elle s’arréte (PR) en
pensée a cet endroit et s’y attarde (PR) de plus en plus longtemps. A la seule idée de ce jour ot
elle devra réellement, et non plus ainsi, en pensée, parcourir ce chemin et trouver une issue avant
d’atteindre le bout du pont, elle voit (PR) toute ’horreur de la mort et 1’abomination d’une vie
dans I’infamie. Il lui semble (PR), dans son impuissance et sa solitude, qu’une idée aussi atroce
devrait suffire a éloigner, ou du moins a différer quelque peu, une telle échéance.

Pourtant les jours passaient (IMP), sans hate ni lenteur, mais régulierement et inéluctablement, et
avec eux vint le jour du mariage.

Le dernier jeudi du mois d’aofit (c’était le jour fatidique), les Hamzi vinrent (PS) a cheval chercher
la jeune fille. Sous son lourd feredja tout neuf, comme sous une cuirasse, Fata fut installée (PS)
sur son cheval et conduite (PS) a la ville. Dans le méme temps, dans la cour, on chargea (PS) sur
des chevaux les malles contenant le trousseau de la jeune fille. A la mechtchéma, le mariage fut

célébré (PS) devant le cadi. IA2, 130

[Tepdexar umnepeKTUBHOT TIaroja MOXe OWTH MPEBEACH W MPEAUKATOM Y
NPE3eHTY Y KOM je ymoTpeOsbeHa HeKa OJl aCHeKaTCKHX TIJIaroJICKux nepudpasza 3a
uctuname umnepdextuBHe mnepcnektuBe. Ommomak y (6) ersemimundukyje ynorpedy
KOHCTpYKItHje étre a INF, K0joM ce HarjiaiiaBa Jia je AaTta CUTyalldja y TOKy. Yrnorpeda
(bpaHITyCKOT Tpe3eHTa je OBJIe KOHCEKBEHIa TEMIIOPAIHE XOMOI€HU3aIMje HapaTHBHOT
TeKCcTa. Y IUTHPAHOM OJUIOMKY TEMIIOPAJIHY TOTKY YMHE CPIICKH nepdeKkar, mpe3eHT H
kpahu nepdexar, a y npeBoay Ha (paHIIyCKH MPE3CHT j€ JOMUHAHTHO HAPATUBHO BpeMeE
KOj€ JOTIPUHOCH CTHUJIM3aluju TeKcTa. [Ipe3eHT je y nmpeBoay mpe cBera ynoTpeOJbeH Kao
EKBUBAJIEHT CPICKOT Tpe3eHTa u Kpaher mepdekra, uMje CTHICKE HHUjaHCe
JOHUBJHEHOCTH TPEHOCH, a 3aTUM DAyl TEMIIOPAJIHE XOMOIeHH3anuje 1 neppexar OuBa

IMPEBCIACH BHbUMC.

(6) Enem, 6mo je oH cuH O6oraTor ¥ yriIeAHOT O€0TpaCKOT TPToBIa. [...]

Mehyrum, Ha HoBakoBy Hecpehy, meroB otam je 6mo m HampenmaH. Jlakie, oqrydn MaTopu Ja
cuHa umkoinyje. Hale oH yuuresbe, cBe 1o peny, 3a rpyKH M JIATHHCKH M OcTaje Hayke. Mnaanh
010 NpuIbEXKAH M KeJbaH 3Harba, ONET Ha CBOjy ITeTy M Beh je y cBjoj nBajgeceToj OMO TOJIMKO
YyBEH Jia je CBE ca BiaJuKaMma, I1a U CAaMUM MHTPOIIOJIUTOM, CBE O YMHUM CTBapuUMa pa3208apao.
[...] CBe oH kao Xamier, MehyTuM ona Hema ko aa yowje, Majka My Beh Omna ympia, cTpun My

TIPOIIHO TIEJI0 UMahe U Ty3a0 IpeJ OpaToM, Te je TO IMpormalio, a 1a He nmpudam jaa ce Odenuja HUje
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Hanoia mel)y neBojkaMa koje je mo3HaBao. [locme xTeo ma Oyxme Ilapuc m 4ak je BHAEO IEBOjKY
KOjy Om 0Teo 1 Koja je mpucTaia na mole 3a mera [...]. MH, 44

(6a) Voila. Il était le fils d’un riche et éminent négociant de Belgrade. [...] Toutefois, et hélas pour
Novak, son pere est également progressiste. Il décide donc de donner I'instruction a son fils. Il lui
trouve des précepteurs, pour lui enseigner, a tour de rdle, et le grec et le latin et les autres sciences.
Le petit est assidu et avide de savoir, mais encore une fois hélas pour lui, a I’dge de vingt ans
tellement célebre déja qu’avec les évéques, et méme le métropolite, il est sans cesse a converser
sur des sujets cérébraux. [...] Il fait tout comme Hamlet, sauf que lui n’a personne pour tuer son
pere, que sa mere est déja morte, que son oncle a bu tous ses avoirs et se traine aux pieds de son

frere, tout est fichu, et inutile de dire que son Ophélie, il ne I’a pas découverte parmi ses

N

connaissances. Ensuite il veut devenir Paris, il voit méme une fille a enlever qui acceptera de

I’épouser [...]. MN, 50

4.5.2. IIpe3eHT K20 NPEBOAHH EKBHBAJICHT NeppexTa neppeKTHBHUX

rjaroJja

Mebhy npeaukatuma y nepdekTy KOju ce MpeBojae (PpaHIyCKUM IPE3eHTOM
Hajuemhu cy OHU KOjHUMa Ce IMpeJCTaB/ba PE3yATATUBHO CTamhe MPOUCTEKIIO U3 MPOILIS
paame, U TO TaKBO Jia je Ha CHa3u y MOMEHTY roBopa. OBako ynorpe0/peHOM nepeKTy
onroBapao Om cemantuuku ommc E-R,S, Te 3akpydyjeMo na riaroicku OOJUK Yy
OpPUTMHAIIy M TJIATOJICKU OOJIMK y MPEBOAY MMajy 3ajeIHUUYKy penanujy R,S y cBom
cemantimsmy . Kox OBOr Imapa EKBHBANCHATA yO4YaBAMO TPOMEHY AaCIEKTyalHe
nHpopMaluje — y OpUTHHAIY je ymoTpeOsbeH Mep(EeKTUBHM TJIarojl KOjU EHKOIupa
OTpaHWYECHY TEIMYHY CHUTYyallHjy, ¥ TO Tako na je (OKyC Ha HEHOM pPe3yJTaTHBHOM
CTamwy, JOK je Yy MPEeBOAY Yy MPE3EHTY yMoTpeOJbeH IIaroi KOju €HKOAMpa HETeTHYHY
curyauujy crama (7-8) oxaH. aktuBHoctH (9-10). TakBa mpomMeHa y morjiexy
acmeKTyaTHuX MH(opMalrja caap)KaHuX y MpeauKaTy He HapyllaBa caJpxkaj MopyKe U3
nosiazHor tekcra. Koncraryjemo u ynorpedy mpe3eHTa y KOTEKCTY, IITO CBaKaKO yTHYe
Ha n300p QpaHIirycKor mpe3eHTa y npesoay. ['paha He cBenoun HHUjeIHUM IPUMEPOM TJIe
ce oOBakaB mnepdexkar NepPEeKTUBHUX TIJIaroyia IMPeBOAM (PPAHI[yCKUM MPE3EHTOM

TCIIMYHHUX TJ1aroJjia.

32 Penarjom R,S oGenexaBa ce KOMHIMICHIja BpeMEHA TOBOPA U peepEHIIjaIHOT BpEMEHa.
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(7) Onaj Mammn Beh ce naypmao ucnpen ynasa. Buaum ra omasne, OiieHe y Hama crtakia [...].
MII1, 102

(7a) Le mec de Masa se dessine déja devant I’entrée. Je le vois d’ici, il lorgne bétement vers nos
fenétres [...]. MP1, 143

(8) Yuctu je apucrokpata. Hema Hukakse morpebe 3a Be3mBameM. CBH MavyopH M3 OKOJHHUX
JIBOpHIITA ¢y noaydenu 3a oM. MII1, 53

(8a) Une pure aristocrate. Aucune envie de se lier. Tous les matous du voisinage en sont dingues.
MP1, 76

(9) To je uctuna. U cam 3Ham na je uctuHa. W Kan cu Me nogykao 3a je3WK, OHIa Xohy na TH
kaxem. A2, 297

(9a) Si, c’est vrai. Et tu sais bien que c’est vrai. Et puisque tu m’y pousses, je vais te le dire, moi.
1A2,312

(10) E, npespuunu cme! JJoxiae nu camo umaTte HaMmepy Ja MU3MUILIbATE, 1a 3aBOJUTE HEIHCMEH
napon?! I'TI1, 113

(10a) Alors, 1a, vous dépassez les bornes! Jusqu'ou comptez-vous affabuler de pauvres illetrés?

GP1, 120

VY (¢dpanmyckoM je3uky ymoTrpeba Tpe3eHTa y aujackaigdjama je oOaBe3Ha
(bapceno u bpec 2006), Te je merosa 1mojaBa y mpeBoly HapeIHOT OJJIOMKA JIETHTHUMHA
(11). Ilpe3enToM Tajga HHUCY NPENCTABJbEHE HU AKTYEJIHE PAJbe, Ka0 Y PENOpTEPCKUM
M3BENITajuMa, HA TPONUIEC pajbe, Beh paame y TOKy y GUKTHUBHO] camanimbocTh. McTo
BaXM 3a ynorpedy (paHLycKOr Mpe3eHTa Yy IlajamMa, BHLEBUMA, pE3UMENMa,
cueHapujuma. Kox oBako ymoTpeOJbEHOT TMpe3eHTa HE JI0JIa3d [0 HU3MeIlTamba
JEUKTUYKOr IIeHTpa S y mpouuiocT wiu OyayhHoct, Beh ce paama oamepaBa of
¢uxTUBHOT MOMeHTa roBopa S*. Ctora OM OBako ymoTpeOJHEHOM MPE3EHTY OJAroBapao
mornuku onuc E,R,S*, mpum uwemy ce BpemeHcku omgHoc m3mehy S* m S He Moxe
nepuHucaTH penanMjoM TMperxohema, jep Te JABa Tauyke He IMPHUIagajy HCToj
xponounoruju. [IpBa npumnana GUKTUBHOj, a Apyra peasHoj XpOHOJIOTHju. IHTepecaHTHO
jé la UMHTepBEHLMje ayTopa MapKUpaHe 3arpajama y TEKCTy IO30pUIIHOI KoMaja
Nymana KoaueBuha ykibydyjy v aopucT U nepdekar nopea yoondajeHor mpe3eHra. Y
AUacKairdjamMma OH yIoTpeOsbaBa aOpHCT, TIJIAroJCKO BpeMe KOJUM c€ OOMYHO
JMHAMUYHUJE M C I[0jayaHOM JOXXHUBJbeHOIINYy mpumnosenajy norahaju y HOpO3HUM

octBapemuMa. Mmajyhu y BuAy TakBy TEeMIIOpaliHy CTPYKTYpY IIOJa3HOT TEKCTa,
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youaBamMoO Ja Cc€ jeaHOOOpa3HMM TpeBohemeM TOMEHYTHX TJArojCKux BpeMeHa

MPE3EHTOM Ha (PPaHITyCKU U3Mel)y OCTaIOT YCIOCTaB/ba TEMITOpAJIHA XOMOTEHU3aIH]a.

(11) (Akcenruje 3ajeua, a Jlaku 1 MmryTus ckouuniue Ha Mitaguha ; Mupko mo0exe npeko pake.
3a muM ce ynaspu, cMejyhu ce, n ‘Bernka baso... JIaku je noousmao ; raha cuHa JTOMIATOM, BPUIITH
u npetn necHunom.) JIK1, 44

(11a) (Aksentije se met a gémir, Laki et Milutin bondissent sur le jeune homme ; Mirko s’enfuit
en sautant pardessus le trou. Derriere lui s’éloigne aussi, en riant, Djenko le Diable ... Laki est fou

furieux : il vise son fils avec la pelle, crie et le menace du poing.) DK1, 51

[Tpumepu (12—-13) unycTpyjy IpOMEHY Ha TUIAaHY TEMIIOPATHOCTH y3 OYYBambe
acneKkTyaTHuX HHCTpyknuja. Kao exBuBajmeHT mnepdexta mneppeKTHUBHOT TJaroja y
NIPEBO/Y j€ y MPe3eHTy yHmoTpeOsbeHa Iiarojicka acrmekarcka nepudpasa venir de INF,
KojoM ce mapkupa nepdextuBHa nepcrnekTuBa (I'ocmen 2011: 162). Ilopen Tora mTo
yKa3yje Ha CBPIICHOCT PaJllb¢ CHKOAMpPaHe MHPUHUTHBOM, OBa KOHCTPYKIIHja HOCH H
cnenuduuHy TeMITOpaiHy HHPOpMaIUjy — BOME Ce UCTHYE OJIMCKA TUCTATHOCT MPOILIE
paame olenexkeHe riaroiioM y WHGUHUTUBY. OBaKBO MPEBOAHO PEIICHE CE OYeKYje Y
cllyyajeBUMa KaJla y TeKCTY Ha CPIICKOM KOHTEKCT YKa3yje Ha OJIMCKY AUCTAIIHOCT Paibe
y TPOIUIOCTH C 003UPOM Ha TO J1a caM mepdeKaT He MOXKE J1a U3pa3u TaKBy CEMaHTHUKY
HUjaHCY. Y NUTUPAHUM TMpPUMEpUMa penaruja OJMMCKe MUCTATHOCTH EKCIUIMIMpaHa je
TEMITOPATHUM JIOKAJIU3aTOPOM cadd, KOjH, Kao ITO BUIUMO, C TIPABOM HHU]j€ TPEBEACH
noceOHOM JiekceMoM. IberoBo mpeBohewme HOp. aaBepOOM maintenant y3 TOMEHYTY

TJIATOJICKY nepudpa3zy J0Beao OU 10 PeayHAaHTHOCTH.

(12) — To je Bp;O jeTHOCTABHO: OHHU KOjH AYTO W MHOTO Tpake, OHH U HE KeJe 1a Haly.

—To cme caga cmucaunu.

—Ila na cam u caja CMHCIINO, IITO Ja HE, IITO je IIaMETHHje HEeIITO IITO je PaHHje CMHUILLJBEHO O
Hosujer? MH, 43

(12a) — C’est fort simple : quand on le cherche longtemps et beaucoup, c’est qu’on ne tient pas a le
trouver.

— Ca, vous venez de ’inventer.

— Quand bien méme je viendrais de 1’inventer, en quoi ce qui a été inventé par le passé serait-il
plus intelligent que ce qui I’a été nouvellement ? MN, 49

(13) Mupxko: Hemoj na 6ynum Kpucruny, can je sacnana. K1, 37
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(13a) Mirko : Ne réveille pas Kristina, elle vient de s’endormir. DK1, 33

Mehytum, dpaHIlyckn Tpe3eHT u 0e3 ymoTrpede TIOMEHYTe acleKTyalHe
nepugpase venir de INF moxe na u3pasu OJUCKY AMCTAIHOCT MpoILie paame. MapreH
UCTHYE CEMAHTUUKY JETHAKOCT OBAKO YIOTPEOJHEHOT MPE3EHTa U KOHCTPYKIHUje venir de
INF, Te na ce caMO TEIWYHU TJaroju y ¢paHIlycKoM MOry Hahu y Mpe3eHTy ¢ OBaKBUM
3HauewkCcKkuM edektoM (Mapten 1971: 90). Pedennnia W3 emucTONApPHOT TEKCTa Yy
npumepy (14) ersemmiugukyje oBy ymnorpeOy (QpaHIyCKOr cajgalimer BpeMeHa.
[IpencraBibameM IpoIie pagmbe MPE3eHTOM, OHA j€ MAKCUMAIHO MPUOJIMKEHA BPEMEHY
roBOpa, T€ OBAKBO IIPEBOIHO PELICHE MMa 3a MOCIEeAUIly CTUIM3alN]y pedeHune. Panmwa
ce ImocMaTpa HEMOCPEIHO M0 HEHOM U3BPIICHY, Y CBOJUM HEMOCPETHUM edeKTHMa KOJH
Cy Tako Ba)KHU Jla M3TJena Kao jaa je paama HecpuieHa (Mapten 1971: 90). Ilpeaukar y
nepdeKTy y CprcKOM HE HOCH TaKBY CEMAaHTHUYKO-CTHIICKY HHMjaHCY, a 3Haueme OJHcKe

JUCTATHOCTU CaAPKAHO j€ CaMO y TEMIIOPATHOM JIOKAJIU3aTOPy 0802 MPeHYmKA.

(14) OBor TpeHyTKa cam npumuo CaomIITeHE TBoje BIame MO KOME OHa HyAH (paHITyCKY
HEYTPAITHOCT 1o rapannujoM Benuke bpuranmje. 1'h, 44
(14a) Je recois a 'instant la note de ton gouvernement d’apres laquelle celui-ci propose la

neutralité frangaise sous la garantie de la Grande-Bretagne. DT, 17

I'paha je mokazama u To nma ce mehy mpenukatuma y IIII koju ce mpeBoxe
(bpaHIlyCKUM TIPE3EHTOM TI0 (PPEKBEHTHOCTH TOCEOHO HCTHYe TepdeKar TIiiaroia
ocmamu. Haumme, oBaj Triaroil yBeK WMa pe3yJNTaTHBHO 3HAYCHE, T€ C€ JOCIEITHO
NpeBOAM Npe3eHTOM oaroBapajyher rmarona rester. CTame TEHEPUCAHO MPOILIOM
palkbOM aKTYJICHO je WM Y MOMEHTY roBopa S WM Y U3MEIITEHOM JEHUKTHYKOM LEHTPY

S’. Kao wryctpanujy, HaBogumo cienehu mpumep (15).

(15) On Hekamammer CWIEUHje M PACHIHHUKA Hije OCmalo TOTOBO HHUINTA JO OBO IIPa3HO
MPENHpPakE Ca JOKOMAILMa U CTaJTHA MOTpeda 3a TOBOPOM U NMpHUYamEeM. Y MOCIEAR’E BPEME CBE
j€ OCeTJBMBHjH, HEKAKO ce ucTamuo 1 npodumno. A1, 115

(15a) En dehors de vaines disputes avec des oisifs et d’un besoin constant de bavarder et de
raconter, il ne reste presque rien de la brute et du gaspilleur d’autrefois. Ces derniers temps, il est

devenu encore plus sensible, plus fin et méme plus raffiné. IA1, 101
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4.5.3. IIpe3eHT Kao NMpeBOAHN eKBUBAJIeHT Kpaher nepdekra

Kpahu nepgekar kao mapkupaHa BapHujaHTa neppeKTa y CpICKOM je3UKy coOOM
yBek Hocu oxapehene crtuncke HujaHce. IIpeBomna exBuBanenimja usmehy KII u
(dbpaHITycKOT TIpe3eHTa HeocropHa je Oyayhu na ce ynorpeGom mpe3eHTa y o0elexaBamy
MPOLUINX PaJibu MOCTHXKE edeKaT JOKUBJHEHOCTH (Ca T3B. MPUIIOBEAAYKUM IPE3EHTOM),
Kao0 U edeKaT Y)KUBJbEHOCTH Y paamy (ca T3B. JpaMaTHUKUM IPE3EHTOM).

@panHmycku mpe3eHT je y Hajsehem Opojy ciydyajeBa NMPEBOAHU EKBHUBAJICHT
kpaher nepdekra ca pesynratuBHUM 3HademeM. KII ¢ TakBoM ynmoTpeOHOM BpEIHOCTH je
y KOMOMHALlMjU ca MPE3EHTOM DPEIOBHU UYMHUJIAL TEMIIOpAJHE CTPYKTYpe HapaTUBHOT
HU3a Y pasrOBOPHOM je3uKy. Y KIbMKEBHUM JeJIMMa CTOTa ce jaBjba y TOBOpY
npotaronucta. C 003upom Ha To Aa ce kpahuM nepdeKkTom ykasyje Ha CTambe FTeHEePUCAHO
MPOIIIJIOM PakOM KOje€ je Ha CHa3uM y MOMeHTy roBopa S (16-17), y u3memTeHOM
neukTHakoM 1eHTpy S’ (18), omH. puKTHBHOM MOMEHTY roBopa S* (19), ¢panmycku

MIPE3EHT je JIETUTUMHO MPEBOHO PELICHE

(16) He mory, kym' Muxauso, xBajia TH KO OLly, HE MOTY, €B' OBJIe M€ cme2io — OpaHu ce jeqHa
jour Miaja skeHa noka3syjyhu cBoje o6io u 6exo rpio. MA2, 352

(16a) Je ne peux pas, Mihailo, mille merci, mais je ne peux pas. Ca me serre la, se défendait une
femme encore jeune en montrant son cou blanc et potelé. IA2, 371

(17) — A moj 6par Pazne curypHo y mumH omuwao, a? bR, 73

(17a) — Mon cousin Rade est stirement au moulin, hein ? BT, 69

(18) ®unm? Ucruna, kparak, anu unam! 1 Ha memy Jlaza JoBanosuh — naxoxomuo ce. I'll1, 18
(18a) Un film? Court, il est vrai, mais un film tout de méme! Et dans ce film, Laza Iovanovitch qui
plastronne. GP1, 23

(19) Axo BuaMII CUpOMAILIKU OJIEBEHA IIYTHUKA: 000puo TIaBy U NOKIONUO ce TI0 KObY Kao 1a je
y IpOIIKY TOMIA0, YAPH c1000aHO, TO je Poratmuanun. MA2, 15

(19a) Si tu vois un voyageur pauvrement vétu ! il a la téte basse, il est recroquevillé sur son cheval

comme s’il partait faire I’aumone, n’hésite pas, il vient de Rogatica. IA2, 17

Takohe, KII xojuM ce CTHJICKM HHjaHCHpa MPOILIa paJka TaKo Ja C€ MCTAKHE
BbCHA HOBHHA, HCOUCKNBAHOCT, U3HCHA/ITHOCT, HCHA/JOBC3aHOCT Ha MPCTXOJHU KOHTCKCT,

MOXKe OWTH MpeBeAeH (PpaHIlyCKUM MPE3eHTOM, y3 ojapeheHe u3MeHe Ha IiaHy acnekTa
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(20). Hanme, HEONMXOAHO je Y MPEBOAY YHOTPEOWTH TJIAroj KOju €HKOJIWpa HETEeITUYHY

CUTYaIHjy Koja je KOMIaTHOMIHA ca UMITEP(PEKTUBHOM MHCTPYKIIH]OM TIPE3CHTA.

(20) YxBaTuM ra 3a paMeHa U IpoJpMaM.
— Ypanno, 30py npeBapuo! Ceanyro, hamun edpennnja. Xej! MA1, 119
(20a) Je le saisis aux épaules et le secoue.

—Tu t’es levé a I’aube pour getter I’aurore ! Il fait jour, Tchamil efendi. Hein ! IA1, 105

Cruiicku edekar J0KMB/BEHOCTH MpaTehu je eeMEeHT M3MelTama JIEUKTUIKOT
LEHTpa MPUIMKOM YHOTpeOe Mpe3eHTa y olenexkaBamy MPOLUIE pajame. YKOIUKO je Y
NPEeBO/Y Y IpEeIHKaTy caJp’kaHa acnekTyanHa nepudpasza se mettre a INF, xojom ce
Mapkupa WHHUIMjaTHa (a3a TIaroicke CHUTyaluje MpeAcTaB/beHE TIJIarojioM Yy
MHOUHUTUBY, TOpPE] MOMEHYTE MPOMEHE Ha TEMIIOPAJHOM youaBa C€ M NpPOMEHa Ha
acriektyasmHoM Iuiany (21). JlokuBibeHOCT MapkupaHa Kpahum nepgexTom y mpeBory
OuBa O4YyBaHa yNOTPeOOM IpPE3EHTA, ajll YMECTO PE3YJITATHBHOCTH KOja C€ OUMTaBa y

OpUTHHAJY, y IPEBOJY j€ pama MpeacTaB/beHa ¢ (HOKycOM Ha ToYeTHO] da3u.

(21) — Yoseue, BUONM [a je MOMaK IIaMeTaH, 3aWHTEPECYjeM ce, a OH Onjieo TIPUIy O HEKOj
Mapunn. Y Heko 1o0a ykamipam J1a ce pagu o Tedw, jep je ciomenyo Bacummca. MJ, 53

(21a) — Tu te rends compte, je vois que le mec est intelligent, je m’intéresse a lui, et lui, il se met a
débiter I’histoire d’une certaine Marina. Au bout d’'un moment, je pige qu’il s’agit de toi, car il a

mentionné Vassilis. MJ, 54

4.5.4. buaauc

N3mehy nepdexra y cprckoM u GpaHIlyCKOT Mpe3eHTa yodyaBa c€ KOHTpPACT Ha
IJIaHy TeMIIOPATHOCTH Oynyhu 1a ce jelaH KOPUCTHU 3a MPEICTaBIhakhe MPOIUINX a IPYTH
calalilbuX paamu. Y onpeheHum ciydajeBuma npeBolheme nepdexra oBUM (HpaHIyCKUM
IJIarOJICKUM BpeMEHOM Hamehe ce Kao jeAMHO BajbaHo periewe. [IpeBoheme mporwior
BpEMEHA CaJalllbUM HMa KOHCEKBEHIIE Ha CTHJCKOM IUIaHy. YcCJel H3MellTama
JEUKTHYKOT IEHTPA MOCTHXKE C€ jadya JIO)KUBJHEHOCT WM Y)KHBJBEHOCT Y TIPUITOBEIIAHE
norabhaje. Crora je ymorpeba mpe3eHTa JOMHUHAHTHA Ipe CBera NMPHIIMKOM IpeBohema

CTHUJICKH MapKupaHor kpaher nepgexra.
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Ha mnany acrekTyamHOCTH, W mepdeKkaT y CPICKOM H MPE3eHT y (hpaHIyCKOM
KOMITATHOWJTHU CY ca TJIarojiiMa KOju €HKOAWPA]y W TeIWYHE W HETCIMYHE CUTYallHje,
alll pa3liMKyjy ce y MOTrJiely acleKTyallHe MEepCleKTUBE KOjy eHkoaupajy. [lok ce
nephekToM MOry TMpeICTaBUTH M MepPEeKTHBHA M HMMIEPPEKTHBHA IE€PCIEKTUBA,
(hpaHITyCKH MTPE3EHT j€ eKCTIOHEHT KaTeropuje uMnepGeKTHBHOCTH.

Ha nuckyp3uBHOM IUIaHy yodaBa ce cIW4YHOCT m3Mel)y mepdekra Kojum ce
SHKOJUpajy OTpaHUYHE CUTYyalHje U (PaHIyCKOT MPHUIIOBEAAYKOT MPEe3eHTa, C 003UpOM
Ha TO JIa ¥ je/laH U JPYTU JONPHHOCE 00enexaBamwy TeMiopaine nporpecuje. [lepdexry
uMIiep(EeKTUBHUX TJarojla Koju oOesekaBa MPONUTY HEOTpaHWYCHY paamy, Palmby y
TOKY, (paHIyCKH TPE3CHT j& CIMYaH y TOTJeAy acleKTyallHe WHCTPYKIHje — U OH
MapKHupa UMIep(eKTUBHOCT.

[IpeBoHa ekBHBaJeHILMja ce, Kako rpaha mokasyje, ycmocraBjba y HajBeheM
Opojy ciyuajeBa u3sMmely mnepdexta mnephEeKTUBHHX Tjaroja KOJUM C€ MpeJCcTaBJba
PE3yATaTUBHO CTamkhe TEHEPHCAHO MPOILJIOM PaIkboM Koje je Ha CHa3H Y MOMEHTY TOBOpa.
Tako ynorpebsbeH mnepdekar mMmokazyje MaKCUMalHy CIMYHOCT ca (hpaHIyCKHM
MPE3EHTOM HETENIMYHUX Taronia, Oyayhu a ce U KO jeqHOT W KOJ IAPYror parmba OJH.
CTame oaMepaBa o]l pedepeHIHjaHe Tayke Koja KOWHIIUANpPA ca MOMEHTOM TOBODA.
[Ipumepe y kojuma Om ce mepdekar ¢ pe3yJTaTUBHUM 3HAYCHEM IPEBEO MPE3CHTOM
TEJIMYHMX TJ1aroja HUCMO YOUMJIH y KOPITyCY.

[IpeBonHa exBuBasieHIMja u3Mel)y mnepdekra y CpICKOM U Tpe3eHTa y
(dbpaHIyCKOM OCTBapyje ce W yclieJ] MPUMEHE TOCTYIKa TEMITIOPAJIIHE XOMOTCHHU3AIIH]je
TekcTa y nmpeBoay. [lomenyTn nocrymak ce cacroju y cienehem. IIpeseHr je ynorpedsbeH
HajIpe Kao EKBUBAJIEGHT CTUJICKM MapKHpaHHX BpEMEHa, Kao IUTO cy Hhp. Kpahu
nepdekar, aOpuCT UM NPE3EHT, ca KojuMa ce nepdexkar KOMOMHYje y IMOIa3HOM TEKCTY.
Jla TemnopanHa CTpyKTypa He Ou Omita HapyIieHa, MoToM ce U nepdekaT IpeBOId UCTUM
TJIaroJICKUM OOJTMKOM Ha (DpaHITyCKH.

VYnorpeba ¢paHIlyCKOT NMpe3eHTa y HAPATMBHOM TEKCTY yCpell HU3a MPOILINX
BpEeMEHa JONPUHOCH CTHIM3AlMju TekcTa. OBUM OOJMKOM ce Taja MOCTHXKE MocebaH
edekar apamMaTH3oBamba PaambH KOje Cy Y OPUTHHAIY MPEICTaBJbEHE Yy TOM IOTIIEHY

HeMapkupanuMm mnepdexTom. TakBa MpeBOJHA peIICHa MPUITUCYJEMO TPEBOIUOYCBO]
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cnoboau Oyayhu na oH HaMepHO OJCTymHa OJ TEMIOPATHUX WH(OpMaIUja y MOJA3HOM
TEKCTY pajyl MOCTHU3akha TOMEHYTOT CTHIICKOT e()eKTa.

3a pa3iMKy O]l OCTAIMX BpEMEHA MHIUKATUBA Y (PaHI[yCKOM KOja ce jaBJbajy Kao
EKUBAJIEHTH CPIICKOT MepdeKTa, Ko yHoTpede nmpe3eHTa y MpeBoly HUCMO YOUHIIU TO Ja

Ha HEroB U300p MOXKE YTUIIATH HEKa CHHTAKCHUYKa MIPUHYAA.
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5. OCTAJIX TIPEBOJIHU EKBUBAJIEHTHU CPIICKOI' HEP®EKTA
Y ®PAHIIYCKOM JE3UKY

OBo mornaBbe mocBehyjeMO CTAaTHCTUYKH Mamke 3HAa4ajHUM YHHHUOIMMA
MPEBO/IHE MapaaurMe nepdexra Koju Cy BEeroBi eKBUBAJIICHTH Y Pa3HOBPCHUM MOJATHUM
W WHIUKATUBHUM YyrnoTpeOama. CBpXa OBOT TOTJIaBJba j€ Ja C€ MPYKU BEPHHUJU OIHUC
npeBoaHe napaaurme nepdekra y dpanimyckoM. [lepdekar octBapyje ogHOC MPEeBOAHE
eKBUBAJCHIH]C Ca pAsMMIuTHEM (opMaMa HHGHHUTHBA, MAPTHIMIA, HHINKATHBA -,
cyOjynktuBa M wummepatuBa. To cy wuHpuuutuB camammsu (infinitif présent),
nHpuHUTHB npouwty (1’ infinitif passé), maptunum npe3enTa (le participe présent), repyHa
(le gérondif), maprunun nepdekra (le participe passé), cnoxenu maprunui nepdekra (le
participe passé composé), konaunronana npesenra (le conditionnel présent), mpoun
kouaumonan (le conditionnel passé), anrepuopuu ¢yryp (le futur antérieur), dbyryp (le
futur simple), mpe3ent cy6jynkTuBa (le présent du subjonctif), nepdekar cyojynkruna (le
pass¢ du subjonctif), wummnepdexkar cyojyaktuBa (I’imparfait du subjonctif),
ryckBamnepgekar cyojynktuBa (le plus-que-parfait du subjonctif) m wummnepatus
(impératif). Kako je mnpeamer oOBOr HCTpaXHBama IPEBACXOAHO IPEBOTHA
exkBuBajcHIMja u3Mely mepdekra 3a obenexaBamke MPONUIOCTH W OAroBapajyhux
TJIaroJICKUX BpeMeHa y (paHIlyCKOM, Y OBOM IOTJIaB/by hemo JaTu ca)keTu Mperyieq u
ocTanux MOryhHOCTH MOCBeA0YeHUX KopiycoM. CTaTucTuyka oopaja Kopiyca mokasyje
Ja y IEJOKYIMHO] MpEeBOJAHOj MNapaAurMu IepQeKkTa OCTaal EKBUBAJICHTH 30UPHO
3ay3uMajy HemTo BHUINEe o1 6%. AKO je BHXOB 3Haya] MamkbU HA CTATUCTUYKOM TO
CUTYPHO HHUj€ W Ha KBaJuTaTUBHOM IuUiaHy. Hamme, Tpe6a umatu Ha ymy TO J1a
TOpPEHABE/ICHU TJIATOJICKA OOJIMIIM HUCY Mamke BXKHU KAo MOTCHIIMjaJIHU WM 00aBE3HU

Kopenatu nepgekra y npeBoay Ha (ppaHITycKu.

> KOHIMIMOHAN NpeMa TPaJWIHOHAIHHM OMNHCHMA jEe3UKA NPEICTaB/ba MOCEOAH IJIATONCKH
HauuH. MelyTum, caBpeMeHH rpaMaTiyapy OCliopaBajy OBakBy Kiacu(pHKanujy ¥ yopajajy ra y riarojicka
BpeMeHa MHAMKaTHBA. [lopen KOHAMIMOHANA Yy OBOM IIOIJIaBjby heMO aHalM3UpaTH M OJHOC IPEBOJHE

eKBHBAJICHITHj€ KOjU ce ycrocTaBiba usMel)y nepdexra u Oy myhnx BpeMeHa WHIUKATHBA.
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5.1. ”H®OUHUTUB KAO IMMPEBOIHN EKBUBAJIEHT NIEP®EKTA

@paHnycku HHOUHUTHB jaBjba C€ Kao MPEBOJAHM EKBUBAIECHT mepdekra
YIOTPeOJHEHOT 3a 00elIeKaBamke MPOIUTUX PaJbi U TO Ka0 KOHTEKCTYyalHa ajaTepHaTHBa
HEKOM OJI MpPOUUIMX TIJarojickux BpemeHa. Heomxoman ycnmoB na ce WHOUHUTUB
yHnoTpeOr jecTe MIACHTUYHOCT aKTaHaTa pajame oOelekeHe MHOUHUTHBOM U Palmbe Y
JIMYHOM TJIarojCKOM OOJIMKY MpeMa KOM je MH(PUHUTHB CUHTAaKCHUKH nojpehen. Camo y
cllyyajy Kaja je NMoMeHyTa KopeepeHTHOCT cy0jekara NMpUCYTHA y OpPHUTHHAly OBaj
IJIaroJICKW Ha4WH MOKe (DYHKIIMOHHMCATH Ka0 €KBUBAJICHT CPIICKOT NepdeKTa.

NHauHuTHB je riaroickd HayuH 4vja (opmMa HE HOCH O3HAKE TIJIaroJICKUX
rpaMaTUYKUX KaTeropuja BpeMeHa, una Hu Opoja. M3mely npoctor u cioxeHor odiauka
MHOUHUTBA yo4yaBa C€ pa3JMKa y IOIVIEy BpPEMEHCKE CEMaHTHKE, AacCIeKTyallHe
000J€HOCTH TIPENCTaBJhEHE palkbe Kao W Yy TMOINIeAy IUCKYP3UBHUX HHCTPYKIIH]a.
NuandunntuBom cagammum (I'infinitif présent) eHkomupa ce HECBPIICHOCT, a Kaja ce
HaJIa3W y 3aBHCHOj KOHCTPYKIIMjH OBaj OOJIMK MOXeE Ja €HKOJIUPA JIBa TUIIA BPEMEHCKUX
OJTHOCA Ca PaJHhOM IMPEICTaB/LEHOM TJIaBHUM IJ1arojoM. Paama npencraBibeHa MpoCTUM
MHQUHUTUBOM MOXKE Ja Oylne CUMyJITaHa ca paalkboM Yy TJIABHOM IMpEAUKaTy Koja je
cmemteHa y cagammocT (Toutes les belles ont droit de nous charmer, et [’avantage
d’étre recncontrée la premiere ne doit point dérober aux autres les justes prétentions
qu’elles ont toutes sur nos cceurs. Moliere), wnu npouuioct (Quoiqu’elle fiit plus dgée
que moi, elle recut mes politesses sans apparaitre embarassée. Abbé Prevots; Au lieu
d’apercevoir a chaque pas des désagréments et des motifs d’aigreur, notre héros se
laissait charmer par les douceurs de la prison. Stendhal®®). TTopex Tora, HHQUHKTHB
calallilbl MOXE Ja MPEJICTaBH pajalky MOCTEPUOPHY y OAHOCY HA pPaamby HCKazaHy
raBHUM nipenukatoM (Il espérait pouvoir s’orienter. M. Tournier; On voudrait bien
arréter tout ¢ca pour qu’on y réfléchisse. Céline; Vous avez été crée pour me tourmenter.
Balzac™). Ctora je 0Baj 06K TTOrOJaH 32 MAPKUPAHE CYKIECHjE, KAO M 33 HCKAa3UBAIbE
¢unanHOTr 3HavYewa. Ynorpeba cioxenor nHpuuutuba (I'infinitif passé) Oazupa ce Ha

XPOHOJIOTHjU TIpeTxohema Oyayhu aa ce mHMe yBEK oOelie)xkaBa CBpIIIEHA paama, 0e3

>* Hpumepu murupann u3 Pmken u ap. (2004: 334).
> Ipumepu murnpans u3 Proken u mp. (2004: 334).
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003upa Ha BPEMEHCKY €MoXy y KO0jOj je JIonupaHa pajma y TJIaBHOM Tiarony. Tako ce
WHPUHUTUBOM MPpONUIUM obeJiekaBa aHTEPHOPHOCT MpeMa paJilbh MCKa3zaHo] GyTypom
(S’il n’est pas parti demain apres-midi, je le dénoncerai au capitaine Prodanovic pour
avoir dévalisé le magasin, prés du marché, avec son copain le Diable. DK1, 26), 3aTum
npe3eHToM (1 est puni pour avoir volé.), ninu HEKUM OJ MPOLUIUX IJIaroJICKUX BpeMeHa
(L’agha des janissaires, avec son escorte armée, retournait a Constantinople, apres avoir
pris dans les villages de Bosnie orientale le nombre d’enfants chrétiens prévu en guise de
tribut. 1A2, 21). Ibume ce mapkupa pajimba aHTEpUOpHA y OHOCY Ha IVIaBHU IPEJUKAT T

je TIOTO/IaH 3a UCKa3UBahe Kay3aTHOCTH.

5.1.1. UHpuHHUTHB caalilbi Kao0 NPEeBOJHU eKBUBAJICHT NeppeKTa

I'paha mokasyje ma je yecta ymorpeda OBOT HEIMYHOT OOJMKA KA0 €KBUBAJCHTA
nepdekTa nepHEeKTUBHUX TJIarojia KOjuMa ce eHKoaupa jaoral)ajHO KOHIIUIIOBAHA pajimka,
panma Koja MpHmaga MpBOM HApPaTHBHOM IUIaHy. Bemuku Opoj mpumepa y Kojuma je
WH(OUHUTUB YBEJCH MPEIJIOTOM pour y3 HEKO MepdeKTUBHO IMPOILIO TJIArojiCKO Bpeme
(Hajuemhe aopuCT) YKOJWUKO CYy BpIIMONM paame OO0eIe)KHE THM BpPEMEHOM H
nHpuHITHBOM HcTOBeTHH (1-2). KoHCTpykuwmja pour INF HOcH (UHAIHY CEMAHTHYKY
IPTY a CAaMHM TUM YKa3yje Ha XPOHOJIOWIKU Clie[l. Y OBAaKBHM IPEBOJHUM peElICHUMA
MMOMEHYTH TEMIIOPAIHA PEAOCIE]l OAHOCH MpeBary Haja 3HademheM (UHAITHOCTH 3a Koje
YeCcTO HE HajasuMmo MoTBpAy. Hajuemhe ce oBakBa KOHCTpyKIMja jaBjba y TPEBOIY
nepdekata mepdeKTUBHUX TIUITOJIa, ajldi MMa W ClydajeBa Kajla ce HOME IMPEBOC

nepdekT uMnepPeKTUBHUX rinaroia (2).

(1) CBu cmo ce npumarxnu (IIIT) ctony u naenu (I111) xa npunoBegauy. MH, 48

(1a) Nous nous approchdmes (PS) tous de la table pour nous pencher vers le narrateur. MN, 54

(2) Jemno Bpeme u meno apopwuire 6uzo je (IIN) myro pymeHor ofcjaja, am ce Op30 npasuuio
(IT1) xao HarHYT, YETBPTACT CY[, H cBe ce Bute nyuuno (IIN) cenkom npeor cyrona. A1, 47
(2a) Un certain temps, un reflet pourpre inonda (PS) la Cour tout entiere, mais elle sevida (PS)
rapidement, comme un vase carré légerement incliné, pour se laisser (INF) envahir peu a peu par

I’ombre du premier crépuscule. IA1, 44
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OBako ynoTpeOJbeH MPOCTH OONMK WHOUHHUTHBA jaBJba CE€ M KAa0 CKBHBAJICHT

nepdekTa y mpeIuKaTy 3aBUCHUX OJHOCHUX peueHuna (3).

(3) Hamuo ce, kao yBek, MaJIOIyITHUX W HEIIOBEPJBUBUX KOJU CY cMampaiu aje TO jaJoBa MHUCAo,
jep ce cuiHM U TyKaBu Typuu Hehe maTi onBpaTtuTH ox cBor Hayma [...]. MA2, 32

(3a) 11 se trouva, comme toujours, des méfiants et des timorés pour penser que c’était une
mauvaise idée, car les Turcs puissants et rusés ne se laisseraient pas détourner de leur but [...].IA2,
35

TemnopanHu OJHOC CYKIIECUBHOCTHM C€ Yy MPEBOAY YCIOCTaB/ba U H3Mehy
MPONIIUX pagmu y UMIEphEKTy W pallbh HCKa3aHUX KOHCTPYKIHjoM pour INF.
[lepdextn numnepheKTUBHUX TiIaroja KOju NpPEACTaBbajy UTEPATHBHE Palibe, ald TaKo
na ce mMehy mwuMa ycrmocTaBba YHYTpallllbha, JOKATHA XPOHOJIOTHja CyKLecHje, OuBajy
MpeBeIeHN TOMEHYTUM JBaMa obnuiuMa Ha ¢panitycku (4). Kopenat nmpBor npenukara
y mnepdekty je ¢panimycku wumnepdekar, JOK ce Jpyrd nepdekar MnpeBoar

UH(OUHUTHBOM.

(4) One Hohu Me je onomeHyJa MIKpHUIIA T€ CKpaMe. Y TIIyXOTH 4eKama Koje je nouurano (I1N)
cBake Bedyepu a saspuiasano ce (IIN) y cBaky 3opy, 4ekama Koje je Taj HoBemaOp 1944.
MIPETBOPHMIIO y YCKU JaryM Oe3 m3masa [...], 9yja caM: He Tpecak Kamwje, He JIOM KOopaka, Hero jeK
marepuje. CBJ, 17

(4a) Cette nuit-1a, entendre cette pellicule crisser m’avait fait I’effet d’une mise en garde. Dans le
silence de I’attente qui s installait (IMP) chaque soir pour prendre (INF) fin le lendemain a I’aube,
de cette attente qui avait transformé ce mois de novembre 1944 en un étroit lagum [...], j’ai
entendu. Non I’explosion de la porte d’entrée que I’on enfonce ou le fracas des bruits de bottes,

mais 1’écho de la matiere.SVJ, 18

KopedepentHocT cy0jekara nBajy mpeaukara y nepexTy, aid U WIACHTUYHOCT
TEMIIOPATHUX M acleKTyaJHuX HWH(opManrja mHbUMa CHKOAMPAHUX, OMOTryhmia je
ynotpeOy HHOUHUTHBA KA0 MPEBOTHOT €KBUBAJICHTA U Y HApETHOM IpuMepy (5) y KoM je
MHOUHUTUB CaJallllbl YBEACH TEMIIOPAIHUM IpeanoroM avant de (npe). Kao u y
OCTaJIUM CJy4ajeBUMa OBaj HEJIMYHU OOJMK CHUHTAKCHYKU je moapeheH ITU4HOM
IJIaroJickoM o0uKy (oBje je peu o nepdekry, le pass€ composé) ox Kor ,,1o3ajmibyje’

rpaMaTHYKe KaTeropvje BpeMeHa, jJuIa, opoja.
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(5) 360r BUX cam yHampe[ U 3ayBEK, IPe CBAKOT' MCKYCTBa, IPE HEro INTO CaM KpPOUYuiad Ha HEHO
11€, 3asoneaa I'puky [...]. MJ, 13
(5a) C’est a cause d’elles qu’avant d’en faire I’expérience, avant de mettre le pied sur son sol, je

mesuis éprise (PC) a ’avance et pour toujours de la Grece [...]. MJ, 15

NupuHUTHB ce jaBjba W KAo NPEBOJHHU EKBHBAJCHT NepdeKTa y OIPHUYHOM
00JIMKY YBEIIEHOT BE3HWYKHUM H3pa3oM a Oa He. Tana je MHQPUHUTUB calallibd YBEICH
MIPEJUIOTOM Sans KOju CaJp>Ki OCHOBHY HETaTHBHY CEMaHTHUKY IPTY. 3axBajbyjyhu Tome
IITO yKa3yje Ha CUMYJITAHOCT Ca PaJmbOM HMCKAa3aHOM TJIABHUM IJIarojoM, Kao U TOMeE
mMTO je YnoTpeOJheH y KOMOWHAIMjU ca MOMEHYTUM NPEJIOroM sans, WHOUHUTUB

caJlalllikbi MapKupa 0JICYyCTBO HEKE OKOJIHOCTH (6-7).

(6) Ymyhena y omHOC caTkaH O TPH pa3iW4HUTe, alld jefHaKo cHakHe JbyOaBu m3mely Lllemera,
Bacwnuca n MeHe, mpuxBaTHIa Ta je M pazymena 0e3 TpyHKE MajunHCKE CYpPeBI-HBOCTH MpeMa
Bacumucy, wnm npucrpacHoctn npema lllenery. IlpucycrBoBana je jeaHoj apamu Koja ce
okoH4Yana cMphy BeHOr CHHa, a JaHWKallaHuje cyouna Hu npebayusana. MJ, 54

(6a) Elle était au courant des relations entre Sele, Vassilis et moi, ol s’entrecroisaient trois amours
différents, mais également forts, et les avait acceptées et comprises sans un brin d’envie maternelle
aI’égard de Vassilis, ni de parti pris envers Sele. Elle assistait 2 un drame qui allait se terminer par
la mort de son fils, sans jamais juger ni critiquer. MJ, 55

(7) Tora BpemeHa ce IeCWIO 1la je y jeOHOM cely W3Haja Bumerpanma 3aHena Heka MyTaBa H
MaJIOyMHa JIeBOjKa, CUpOTa, Koja je ciyxwia y Tyhoj kyhu, a Hu cama nuje xmena Wiy Huje 3HAd
a kaxe ca kuM. M1A2, 33

(7a)Il se trouva qu’a la méme époque, dans un village situé au-dessus de ViSegrad, une pauvre
fille, begue et faible d’esprit, domestique dans une ferme, tomba enceinte, sans vouloir ni savoir

dire de qui. [A2, 36

AHanusupanu npuMmepu ynorpede HHQUHUTHBA CaalllbEr ca MPEATIo3uMa pour,
avant de, sans Kao MPEBOAHOI EKBUBAJIEHTA INep(eKkTa yBEeACHOT BE3HUIMMA U, d, npe
He2o0 wmo, a 0a He, TOKa3yjy J1a ce OBaKBHUM IPEBOJAHHM pEUICHEM HE HapyllaBa
3HAYCHE MOPYKE M3 OPUTHHAIHOT TEKCTa. 3a/pKaHe Cy TEMIIOpajiHe, acleKTyalaHe U
IMCKYP3UBHE WHCTPYKIIMjE€ U3 OPUTHHAIIHE MOpYyKe. JequHa MpoMeHa 0CcTBapyje ce Kpo3

KOHACH30BALC CHHTAKCUYKHUX CTPYKTYypa. YMECTO CIIOKEHE CHHTaKCHYKE CTPYKTYpPC
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KOja TOCTOjH Y MOJAa3HOM TEKCTy (HIp. CIOXKEHA PEYEeHHIla Ca JIBE W BHUIIE KJay3a), Y
MPEBOAY CE jaBJba MPOCTA PEUCHHMIIA WM CE yMamyje Opoj Kiay3a y OKBHPY CIIOXKCHE
PEUCHHIIH.

Hapeauu mpumep (8) erzemrmummdukyje ynorpeOy HMHOUHUTHBA CaOalImbEr Y
NpeAnKaTy T3B. MHQUHUTHBHE pedeHune. OBakBa pEUYEHHUIA TPEACTaB/ba IOCEOHY
CUHTAaKCHYKYy JeUHUIlY Yy KO0jo] HenudyHa (opmMa mma CBOj CybOjeKaT KOjuU 3ajeTHO ca
MHOUHUTHBOM YUHHM 00jeKaT TIJIABHOT TJlarojia Mepleniuje y JIUYHOM TIJIaroJCKOM
o0nuKy. YcioB 3a ynotpe0y MHOUHHTHBA CaIallkber Kao eKBUBAJICHTa nepdekra jecte
CEMaHTHYKa TPHPOJAa YBOJHOT IJIarojia y IMOJa3HOM TEKCTy — TO MOpa OWTH TJaroli
HepIeniyje Kao HIOp. sudemu, eiedamu, npumMemumu, C1ywamu, 4ymu, ocemumu u Cil.
OBako mnpeBeneHu mnepdekar yriaaBHOM (YHKIMOHHMIIE Kao Npeaukar moapehene
M3pHYHE WK penaTuBHe Kiay3e. C 003upoM Ha TO Ja je oBakaB (paHIyCKH MHPUHUTUB
JIE0 CTPYKTYpE KOja Ce TpeTHpa Kao CyOOpAMHUpaHA PEUCHMIIA, HE MOXKE OUTH PEYH O
aNTepHHUPAbY jeAMHHIA PA3IMYATOT CHHTAKCHYKOT HUBOA Y OPUTHHATY M MPEBOJY, Kao
mTO je TO OMOo ciIydaj KoA MH(OUHHUTHBA YBEICHOT INMPEAJIO3MMa y TOpe aHAIM3HUPAHO]

IpyIu IIpuMepa.

(8) Ipumao caM u o Max IPUMETHO Kako ce Panerku mpenyo, sunesmu me. MH, 25

(8a) Je m’approchai et je vis Radetzky sursauter dés qu’il m’apercut. MN, 29

(9)YjaxaBum y HEKO HHCKO KOyH€, OH je MUPHO JI0YEKao Jia IPEeToBape CTBAPH, U3 KOJIa HA KObE,
YKIJIOHHO C€ JIa MOTY Jja OKpEHY KOJIa M, OTIIyCTUBILM OpaTOBJbEBE CIYre, Iyro je CTajao Tako W
LJIE1a0 3a KOJIUMa IITO ¢y ce pafiana HAaTpar, Kpo3 I'yCTy TPaBYJbHHY, U3 KOj€ €y Mpea KOmUMa
n3nerane mese. ML, 15

(9a) Il entra a cheval dans les taillis environnants et attendit tranquillement que ses affaires fussent
chargées sur des chevaux, puis s’écarta pour laisser les domestiques faire tourner la voiture. Apres
avoir pris congé d’eux, il resta longtemps a regarder la voiture s’éloigner au milieu des hautes

herbes d’ou s’envolaient des poules d’eau. MT, 24

[Tocebna cruicka ymnoTpeba MHQUHUTHBA Ccalalllkber oriena ce y cienchem
npumepy (10) y KoM je oBaj HETWYHM OOJIMK HOCHWJIAIl TpEAUKalHje y HE3aBUCHO]
pedenuy. Ped je o T3B. HapaTuBHOM MHGUHUTUBY (I ’infinitif narratif) unja je ynorpeda
Moryha camo y oapel)eHOM CHHTaKCHYKOM OKPYXEHhy W TUNy Tekcra. HapaTuBHuU

WHOUHUTUB 110 MPABHUITY j€ YBEJIEH MPeioroM de, a 00aBE3HO je MPHUCYCTBO HaralleHe
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JUYHE 3aMEHMIE KOja MpeACTaB/ba HEroB cyoOjekar. Pedennma y kojoj je MHOUHHUTHB
OBaKO ymHoTpeOJ/heH HHje ayTOHOMHA KAao OCTaje HE3aBUCHE PEYCHHIlE, Beh YMHHM Je0
cepuje MmpenrKara 3a Koje ce Be3yje KOHEKTOpoM et. Panma npeacraBibeHa HHOUHUTHBOM
BPEMEHCKM Ce€ JIOKaJI3yjeé Ha OCHOBY HapaTHMBHOI KOHTeKcTa. byayhm ma ce y
(dpaHIlyCKOM je3MKy Hapallyja y KHBHKEBHHUM JieJuMa Hajuemhe ocTBapyje ymoTrpedbom
aopucTa, MHQUHUTUB YTIaBHOM OJ] OBOT IJIar0JICKOT BpEMEHa ,,[103ajMJbyje* TeEMITOpaTHe
kapaktepuctuke. OBako ymoTpeOJbeH WHPUHUTHB CAAAlIBU  CIYKH CTHICKOM
MapKupamy aorahajHo KOHIIMTIOBAHE PA/iibe y MPO3HUM KIHMKEBHHUM JEJIMMa, & HEerOBY
M0jaBy y HapaTUBHOM TEKCTY Yy MPEBOJY NPHUIHUCYjeMO MPEBOIUOYEBO] CIO00aHM aa
HCTaKHE pajiiby MO HBHEeHO] M3HEHAMHOCTH WK Op3unHu. Kyp3uBom obenexxenn nephexTr
y npumepy (10) mornu cy OUTH TpeBEJeHM AOPHCTOM, Ka0 M OCTalU TMPEIUKaTH Y

TEKCTY.

(10)Anmn HHMje Me W3HEHaIWIa TOHYIa TOT jaTHOT BHIIE HE3aKPIJBEHOT, HETO 3aKpPIUBCHOT
ckutHULE. He, 3auyano Me je je3uk Ha KoM je nurao. buo je To pycku. Onrosopuo cam:

- He! — Ha ucrtom, a oH je nosuxao (I1I1):

— bpare! — u npumpuao mu (I1IT). MH, 15

(10a) Mais I’offre de ce pauvre vagabond trop peu dépenaillé pour étre haillonneux neme surprit
pas. Non, la langue dans laquelle il s’était exprimé m’étonna : c’était du russe. Je lui fis une
réponse dans la méme langue :

—Non !

Et lui de s’écrier : - Mon frere | — et de se précipiter jusqu’a moi. MN, 16

5.1.2. Un(puHUTHUB NPOILTIH KA0 MPEBOAHN eKBUBAJIEHT nepdekra

NupuHuTHB mpounuM jaBjba c€ Kao (paHIycKH Kopenar nepekra Koju
(GyHKIMOHMIIE Ka0 MPEAMKAT 3aBUCHHMX KJlay3a TaKaB Ja ce HhHME INpeACTaBba pajbha
KOja je TPeTXOAMIa paakbHi MCKa3aHO] MPEeIUKaToOM IaBHe kiayse. ['paha mokasyje ma
mocroje nBe MoryhHocTH: WHGWHUTHBOM ce€ TpeBoau mpeawkar uspudHe (11) wmm
NpUJIoUIKe Kiay3e y nepdexry. Mely npuiomkuM pedeHuIiama mpeBary oJHoce oHe ca
Kay3aHuM 3HauemeM (12—13). HyxaH ycioB 3a OBakBO IPEBOJHO pEIICHE jecTe

UJCHTUYHOCT aKTaHaTa pajiby Y TJIaBHO] U 3aBUCHO] KJIay3H.
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(11) Axcenrtuje: Ako He one cyTpa no moxHe npujaBuhy ra kamerany IIpomanosmhy ma je ca
‘BaBonom onwauxao camoyciyry xox nyjarne. JIK1, 32

(11a) S’il n’est pas parti demain aprés-midi, je le dénoncerai au capitaine Prodanovic pour avoir
dévalisé le magasin, pres du marché, avec son copain le Diable. DK1, 26

(12) Ha cpehy, tu T0 3Ha1, ja HUCAM MHcall, ja camo IHIIEM KEUTe, HUKOM NOTpeOHe, MHUIIEM jep
Hucam cmucauo mTa 6ux apyro becMucienuje Morao 1a pagum. MII1, 23

(12a) Par bonheur, tu le sais, je ne suis pas écrivain, je ne fais qu’écrire des livres, dont personne
n’a que faire, j’écris faute de m’étre trouvé une activité plus absurde encore. MP1, 33

(13) Jenno Lurande je ympio jep ce npejeno Bpyhe xanse. 1A2, 69

(13a) Un petit Tsigane mourut d’avoir mangé trop de halva briilante. IA2, 74

Kana ce mHOUHUTHBOM mpomumM mTpeBoau Mepdekar y Npenukary H3pUIHe
pedeHuIle Hajuemhe je y mUTamy Kiay3a ca (yHKIHjOM JomyHe Tiaroyia. OpaHIlycKu
eKBUBAJICHT OCTBapyje HUCTy (YHKIMjy Be3yjyhu ce 3a IJIaBHM TJIarojl IMyTeM HEKOT
npenyora (Hajuenthe je To mpemior de) (14). @yHKIUjy AOMyHE HEKE APYre BPCTE peuu
(MMeHuIIe WM MPUJIeBa) BpIIH KOHCTpYKIHja de INF passé K0joM ce MPEeBOIN 3HAUCHE
nepdekTa U3 m3puuHe kinayze (15). 3aTuMm, ekBUBaJIeHIIM]ja ce€ OCTBapyje U u3Melhy
MHOUHUTHBA MPOILIOT U nepdeKTa y npeauKaTy JeKIapaTuBHe Kiay3e, a MHQUHUTHB je

y TOM CiIy4ajy Y GYHKIH]U AUPEKTHE AOMYyHE IIIaBHOT TJ1aroyia ropopema (16).

(14) Uctped ce curypno ceha gaje oocosopuo: - 3nam rocnoguss. CC, 31

(14a) Istref se souvenait de facon stire d’avoir répondu : - Je le sais, moussiou. SS, 36

(15) IMpoxieTcTBO MOje OHBIIEC 3eMJBbE YIIPABO j& Y TOME IITO je Oua UCYBUILE OIHU3Y jyry, IITO j&
JbyJle HAarOHWIIO 12 Bepyjy y Busmje [...]. JA, 109

(15a) La malédiction de mon ex-pays, c’est justement d’avoir été trop proche du Sud, ce qui
incitait les gens a croire aux visions [...]. DA, 90

(16) IToBepmia Mu je 1a HUKAJ HUjeTHOM MYIIKapIy Huje pexia aa ra Bomu. MII1, 48

(16a) Elle me confia n’avoir jamais dit a un homme qu’elle 1’aimait. MP1, 59

Ynorpeba ¢dpaHmyckor WHUHUTABA TMPONUIOT TIMOYHMBA Ha XPOHOJIOTH]U
npeTxohema T€ OH OCTBapyje OAHOC EKBUBAJICHIIM]E ca TEpPEKTOM Yy NpeauKaTy
CyOOpAMHUPAHUX TEMIIOPATHUX KJIay3a YBEACHUX BE3HHUIIUMA NOWMO, HAKOH MO U KA0
(17-20). MapuHUTHB MpONLTH YBEACH MPEJIOTOM aprés HKOANpA paamby aHTEPUOHY Y

OJIHOCY Ha pajiiby 00eNeKeHy HEKUM OJ1 MTPOLUIHUX TJIaroJICKUX BpEMEHA, a Y KIbH)KEBHUM
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nenuMa Hajuemhe y OJHOCY Ha paamy HCKa3aHy aOpUCTOM M IUTyCKBaMIIep(EKTOM.
[Ipumep (21) mokasyje nma ce KOHCTpyKuujoM apres INF passé ca TeMIIOpaIHUM
3HAYeHEM aHTEPUOHOCTH MPEBOAM M CPICKH meppekaT y NpeAuKary HE3aBUCHHX

OIMO3UTUBHUX PCUCHUIIA.

(17) Homro ux je npeaucmao, He 6€3 paloO3HATIOCTH U3BeCHE MeTapu3ndKe 3e0me [...] X. cloxku
MIOHOBO KIbUIE y CaHIYK, KOjU je MHpHCA0 Ha HOBE YM3ME U JIaBaHIY, W I0Ye Ja pas3riiena OHy
KiMkHIy 0e3 HaciaoBHor nucta. JIK3, 127

(17a) Apres avoir feuillet¢ les livres, non sans curiosité et sans une certaine angoisse
métaphysique [...], X. les replaca dans la malle, qui sentait les bottes neuves et la lavande, et il se
mit a examiner le livre sans page de titre. DK3, 142

(18) U Jlotuka je Mopama CBOjUM OdYMMa Ja MPOYMTa y OCYKMM HOBHHAMA Jia je ,,IPIITUKOM
gnmhema beda on mpeBpaTHUYKNX, Ty)UHCKHX eleMeHaTa MpoTepaH M MO3HATH jeBPEjCKH OyKad
np AnbGepr AndenMajep, HOIITO je TPBO odiedcao NOCyheHy My KasHy OJ JABaIeceT aaHa
3arBopa‘“. A2, 311

(18a) Et Lotika dut lire de ses propres yeux dans les journaux viennois que « lors de la chasse aux
éléments étrangers et subversifs a Vienne, le célebre agitateur juif, le juriste Albert Apfelmayer,
avait été expulsé, apres avoir purgé les vingt jours de prison auxquels il avait été condamné ».
1A2, 327

(19) Kan je xnarwao nogne, nomiao je u AJMXora MOIITO je caMo COXy npenpeuuo Ha TyhaHCKuM
BpaTnMa, y 3HaK 1a je ayhan 3atBopeH. A2, 254

(19a) Apres avoir fait sa priere de midi et mis simplement la barre en travers de la porte de sa
boutique pour indiquer qu’elle était fermée, Ali hodja se rendit a son tour sur la kapia. IA2, 268
(20) Taga cam ca3Hana ja je IMPOMEHUO MME, M Ha3Bao Ce MO jyHAKy jeaHe caBpiiueHe CHHrepoBe
npuye 1o kojoj je bapbapa Crpejceny cHuMuna shit GuiIM, TONMKO JpUraB Ja TPYU JlaHa HAKOH IITO
cmo Ta enedanu HACcMo ykipydauBas TB. MIT1, 16

(20a) J’ai alors découvert qu’il avait changé de nom et pris celui du héros d’une excellente
nouvelle de Singer dont Barbara Streisand a fait un film de merde, tellement sirupeux qu’apres
I’avoir vu, on était restés trois jours sans allumer la télé. MP1, 23

(21)Ta cymanyTOCT HHjE MX — HAC — MUMOMIIUIA, KA0 IITO HHjE€ MUMOUIIUIA HU HAIly 30py HaKo je
OHa HUje CIyTHJIa a KaMOJIM Ha3upaja, Kao IITO HUje MUMoMILIa HU ciaukapa [llymanoBuha koju
je ¥ CyMaHyTOCT U 3JI0 HE CaMo npedocemuo HEro ux | yrienao, jacuo. CBJ, 37

(21a) Cette folie ne les apas épargnés, pas plus qu’elle n’a épargnénotre Zora, qui pourtant était
loin de la soupgonner et plus loin encore de la discerner, ni le peintre Sumanovi¢, qui, apres les

avoir pressenti et cette folie et ce mal, les avait aussi vus, distinctement. SVJ, 34
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CrnoxeHn oOMMK MHOUHUTHBA HAJA3UMO My MPEAUKATY HE3aBHCHUX PEUCHHIIA
WHTEPOTAaTUBHOT MOJAIHMTETa y KOJUMa je cyOjekar m3ocTaBibeH (22-24). Bpmmnarg
panme obenexxeHe MHPUHUTUBOM Hajuemihe je HeoapeheH reHepuyku areHc. OBako
ynoTpeO/beH UHPUHUTB Y OKBHPY MOHOJIOTA WM y CIIOOOJHOM WHAMPEKTHOM TOBOPY
MOXE Jla YKake Ha THTamke KOje MPOTAaroHHCT caM ce0M TocTaBiba. | pamarmuka
TuTepaTypa OBakBy yrnoTpeOy HH()pHUHUTHBA MPOILIOT OEIeKH KA0 UHDUHUMUB OKIIe8arbd
(Uinfinitif délibératif) (Pwxen u np. 2004: 335). JaBjba ce camo y peuyeHULIaMa
cneuu(UIHUM N0 YIOTpeOH YNMHUTHUX MPHIIOTA pourquoi U oi Kao M YIUTHE 3aMEHUIIE
que. Y TOM CIly4ajy OBaj HEJIMYHH TJIArOJICKH OOJHK JOTPUHOCH CTHIICKOM MapKUPamy
npomie paame 0ojehn je ceMaHTHYKOM HHMjaHCOM HEOJTyYHOCTH WM HeMOoryhHOCTH
u3Ja3a U3 HeKe cuTyanuje. Y Morieay TeMIIOpalHe CEMaHTHKE, KOja ce Haja3d y OCHOBH
OBaKO YHOTpeOJbeHOI WHGHUHUTHBA, MOXeMOo pehu nga je oBaj OONMK ClIMYaH

ITycKBaMIiep(eKTy jep yka3yje Ha paamby aHTEPUOHY APYroj MPOIIIO] PaIbH.

(22) Cramao cam My mo3ajMibnuBao nape. [1a oxbujao o tiate. I1a monoBo mo3ajmsbrBao. Ocehao
caMm ce kao OaHka. [...] 3amrTo m cam mera yseo 3a ciyry? Hajroper xor cam Morao ma Hahewm.
MH, 36

(22a) C’était a tout bout que je lui prétais de I’argent. Que je déduisais ensuite de ses gages. Avant
de lui concéder un nouveau prét. Je me faisais 1’effet d’étre une banque. [...] Pourquoi I’avoir pris
comme valet ? Le pire que je pouvais trouver. MN, 36

(23) Nmak He pa3ymeM 3aIlTo je oBe 3amuce 3aBemraina 6am meHn. Ona. Tectamentom. Ha moje
nme. ,,Majopy y meH3uju‘.

3amTo ux Huje 3agewmana Hekom n3nasauy? CBJ, 31

(23a) Malgré tout, je ne comprends pas pourquoi elle m’a 1égué ces écrits. Elle, justement. Et par
un testament. Etabli 2 mon nom. « Au commandant 2 la retraite ».

Pourquoi ne pas les avoir légués a un quelconque éditeur ? SVJ, 30

(24)Yno3opuo Me je, y3 ocMeX, U JIa e OH, BPJIO CBECHO, OMPEICIINO 33 T'YOUTaK U MOJIHO M€ j& 1a
3HAYCHE TC PCUH, C8ECHO, HE U3TYOUM U3 BUJA. 3aIUTO ce Tako onpedenuo? CBJ, 52

(24a) Le sourire aux levres, le Pr Pavlovi¢ m’annonca que c’était sciemment que lui, avait choisi
de courir a sa perte ; sciemment, insistait-il, me priant instamment de ne pas perdre de vue

I’acception du mot. Pourquoi avoir fait ce choix ? SVJ, 47
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5.2. [TAPTHIATI KAO NPEBOJHUA EKBUBAJIEHT ITEP®EKTA

[Maptunun je, ka0 ¥ WHOUHUTHUB, HEIWYAH TJIATOJICKM HAYMH KOjU OO0yxBara
HEKOJIMKO TIJIaroyickux (opmu: maptuuun mnpeseHta (parlant), repyHn (en parlant),
naptuiun nepdekra (parlé) n cnoxxkenn maptunun nepdexrta (ayant parlé). zmehy
NMapTUIMIIA TPEe3eHTa W TapTununa nepdekra yodaBajy ce pa3jiuKe Ha IUIaHy
acriektyaimHocTH. [IpBu Mapkupa uMneppeKTHBHY NEPCHEKTUBY T€ Paiby CUMYITaHy ca
MPEIUKATOM Y JJMYHOM TJIarojiCKoM OOJIMKY, TOK JPYTM €HKOAMpAa UCKIbYYUBO CBPIICHY
panmy Koja ce MOCTaBJhba aHTEPUOPHO Y OJHOCY Ha TIIaBHU mpeaukar. U jeman w npyru
MOTy na Oyay HOCHOIIM TpeauKalje cyOOpIMHHpaHE MapTUIUIICKe peueHune. MHaue
uMajy CTaryc CHHTAaKCHYKe mojapel)eHOCTH mpeMa rinaBHOM riaroiy. [laprununum y
(bpaHIyCKOM MOT'Y IMAaTH TJIarojicke u npujaeBcke ynorpede. Mu hemo ce y oBoj cekIuju
3a/IpKaTH HAa OHUM OOJIMIIMMA TApTUIIMIA KOjU C€ jaBJhajy Kao MPEBOJAHN CKBHUBAJICHTH

nepdekTa.

5.2.1. IlapTunmn npe3eHTa H repyH1 Kao NPeBOAHH eKBHBAJICHTH nepdexTa

[MapTumum npe3eHTa eHKOMpa paakby CUMYJITaHy ca palikboM TJIABHOT TpeanKaTa
6e3 003upa Ha TO Ja JIM je OHAa CMELITeHa y MPOUUTy, Cajallkby Win Oyayhy emoxy.
BberoBa mojaBa y mpeBogHOj mapaaurmu nepgdekra Be3aHa je BehumHoMm 3a mepdekar
nMriepeKTUBHUX TUarona. Yecto je meropa ymnorpedba y TpeBOAY MOTHUBHCAHA
MPEBOJMOYEBOM C€JI000J0M. Hamme, y CBUM TIOCBEJIOYEHUM IPUMEpPUMA YMECTO
MapTUIHMIIA MOTa0 je OUTH YyHOTpeOJbeH HEKU JIMYHU TJIarojicKu OOJUK 3a oOesekaBambe
MPOILJIOCTH Y MPEIUKaTy HANOpeIHe peueHHIIe WK CyOOpIMHUpAHE KIlay3e.

[lepdekar y HamopemgHUM pedeHHIIaMa OWBa TPEBEICH MAPTHUIMIIOM IPE3CHTA
YKOJIMKO HCKa3yje paJmy Koja je MCTOBpPEMEHa ca paamOM TJaBHOT riaroja. Hajseha
IpPOMEHAa Yy OJHOCY Ha TEKCT Ha CPICKOM OCTBapyje C€ Ha IUIaHy CHHTAKCHYKe
OpraHu3alyje peueHuIle. YMecTo ayTOHOMHOT MpeauKaTa y JIMYHOM TJIarojickoM OOJIUKY
KakaB TIOCTOjU Yy OpHTHMHANy, Yy TpPEBOJY C€ aKTHBHpa TojpeljeHa CHHTaKCHYKa
KOHCTPYKIIMja KOja 4YeCTO HOCH CEMaHTHYKYy HHUJaHCY Kay3aTHMBHOCTH, WJIHA O00Jbe,

o0jammema IIIaBHOT mpeaukaTta (25-26). 3a OBaKBO NPEBOAHO pEIICHE HE IOCTOje
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MoceOHU pa3io3H, Kao HIP. CUHTAKCHYKe MPUHYAE U Cll., T€ Ce TyMauu cio00a0M

MIPEBOJINOIIA.

(25) Morao cam z1a ce IPUCIOHUM Ha LIPBOTOYHO JIPBO BpaTa M Jia yyjeM JHIIC JH Taj HEKO WIIH je
OJIJIETHO WJIM CE MIPETBOPHO y Mpak. Uekao cam, nomaeao cam ciaydajy Hemujemamem. MC, 46
(25a) Je pouvais m’adosser au vantail vermoulu, tendre 1’oreille pour essayer de percevoir la
respiration de I’inconnu ou m’apporter la preuve qu’il s’était volatilisé : j’attendis, aidant le hasard
en n’intervenant pas. MS, 47

(26) IlpBe xanbe ox Cpba cmo nobmmm, ako Me cehame m00po CilyXH, y jeceH TpHAECeT H
yeTBpTe. Anu HUCMO oOpahanu naxmy, cBe cmMo TO cmampanu 3a cyjeBepHy Oecmuciuny. MH, 27
(26a) Nous reclimes les premieres plaintes adressées par les Serbes, si j’ai bonne mémoire, a
I’automne trente et quatre. Mais tous, nous ne leur accordimes aucune attention, ne voyant 1a que

d’absurdes superstitions. MN, 30

[lepdekar y npeaukaty penaTUBHE Kilay3e MOKe OMTH MPEBEICH OBHM OOJIUKOM
YKOIUKO oOeJexkaBa pajlmby CHUMYITaHy ca TJaBHUM mnpenukaroMm (27-28). ok je
nepdekaT y HaBeJJEHUM MpUMEPHUMa PeIaTUBHOM 3aMEHUIIOM IIOBE3aH Ca aHTELEJCHCOM
U3 TJIaBHE KIiay3e, MapTULUI IPEe3eHTa y NMPEeBOAY AUPEKTHO j€ CUHTAKCHUYKH mojapeheH
uMeHuI (les messages ofH. le couvercle) 4uju eKBUBAJICHT Y OPUTHUHANY (nOpyKe, OJH.
nokaonay) (QYHKUMHUILE KAao aHTELEJeHC penaTuBHE 3ameHure. [laprununom jecre
SHKOJMpaHa pajiiba y TOKY y TPOIUIOCTH CUMYJITaHa ca PadmboM y TJIABHOM MPEANKATY,
anu oH uMa npuaeBcky GyHknujy. C 063upoM Ha TO J1a ce Y IPEBOAY MOTJIa YIIOTPeOUTH
MCTa XUIMOTAaKCUYKa CTPYKTypa Kao U y OpUTHHAY, OBakaB M300p €KBUBAJIEHTa, KOJU HE

HapyllaBa 3HaueHke MOpYyKe, MPHUIUCYjEMO MTPEBOAHOYEBO] CI000TH.

(27) Majop je hyrao, ocurypan Tom canammoinhy, n kyhenasuress je hyrao, curypan na tpeba
YeKaTH, a ja caM y IpejoMy Te Hohum koja ce morahanma mpe cKopo uyeTpieceT ToAnHa aju Koja
MOCTOjH Call, UCTa, Y MEHH, [...] ja cam xBarana [...] mopyke Koje cy cmu3zane of Tix Jjbynu. CBJ,
21

(27a) Le commandant se taisait, muré dans la certitude de ce présent ; le gardien lui aussi se
taisait, persuadé qu’il fallait attendre ; au cours de cette nuit cruciale, survenue il y a presque
quarante ans mais qui reste en moi intacte [...] j’ai percu [...] les messages émanant de ces gens-la.
SV1J, 22

(28) ITomurna cam mokIoNal KOjH je kamygaupao OTBOP 3a AUMIbAK U BHJENA X KaKO ce KHKOhy,

whyhypenn, manenu u cnatky, cnahu on mehepieme, yak u o mehepHe Bate Kojy caM jena Ha
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HOBOTOJMIIEBEM Ballapy, CpehHM MTO caM MX MPOHAMNIA U IITO MOTY KOPHCHO Jla MU IOCIYXe.
MJ, 11

(28a) J*avais enlevé le couvercle camouflant I’ouverture du conduit de cheminée et je les ai vus la,
blottis, tout petits et mignons, qui riaient aux éclats, heureux que je les aie découverts et qu’ils
puissent m’étre utiles et ils étaient pour moi plus attrayants que les sucettes et méme la barbe a

papa que je mangeais a la foire du Jour de I’An. MJ, 14

TemropanHu OAHOC CUMYJITAHOCTH YCIIOCTaBJba ce U u3Mely paame y nepgekry,
NpeBe/ieHe TMApTUIUIOM, KOju (YHKIHOHHUIIE Kao TMpeauKarT CyOOpIMHUpaHe
KoHIlecuBHE Kiay3e (29). OBo mpeBOAHO pemiewme oMOryheHo je HIeHTUYHOIThy

aKTaHaTa paJmH y TJIaBHO] U moJipeheHoj kiaysu.

(29) Hucmo 3Hanmm MHOro jemnaH O JAPYroMe, Mako CMO Jicuéenu 3ajefHO, jep HHCMO HHKaj
pasroBapanu o cebu. MC, 60
(29a) Bien que vivant cote a cote, nous ne savions pas grand-chose 1’'un de 1’autre, et c’était bien,

ainsi nous ne parlions jamais de nous-mémes. MS, 59

I'paha mokasyje u TO 1a ce mapTUIIMI MTPE3CHTA jaBJba M Kao KopesaT nepdexra y
NpeIuKaTy He3aBUCHE (MJIM HAllOpeIHE PEYCHHUIIE) U Ta/la CKa3yje pajlby CUMYJITaHy ca
panmama y cycemgHUM mpenukatuma. Mebhytum, y Hapeanom npumepy (30) maprurm
uMa cBoj cy0jekart (la poussiére) pa3nuuuT O CyOjeKTa TJIaBHOT IJarona (nous) Te 0Baj
o0MK (YHKIMOHUIIE Ka0 MPEANKAT T3B. napmuyuncke pedenuye. IIpunukoM nprumeHe
OBAaKBOI' NPEBOJHOI pellleka MPEBOJWIALl j€ MOpAao Ja yHece 3HadajHe H3MEHe Yy
MO3UIMjU PEUYCHUYHUX KOHCTUTYEHaTa. YMECTO TJlarojia y JUYHOM OOJIUKY y TPBOM
JMIy MHOXXHHE, YIIOTPeOJbEH je MapTULMII YHjH je cyOjeKkaT Kopear 00jeKTa U3 moyasHe

peUeHHIIE, a BE3HHUK 32 KOOPAUHANH]Y (1) OMBa N30CTaBJHEH.

(30) [...] Tama cam, TOK CMO TTOCKaKHWBAJIM MIPEKO [IOMOM M epuyKaiu 3pHa MpaiuHe, TOMHUCITHO Ja
ce ¥ Moja 3eMJba paciajana 300T Tora IITo je HeKoMe, Maja Ou 6mio 60Jbe Ty ped Ja yrnoTpeOum
Y MHO>KHHH, 3aCMETAJIO IITO CBU TOBOPE UCTHM je3ukoMm. A, 117

(30a) [...] c’est donc 14, pendant que nous cahotions sur des fondrieres, la poussiere crissant sous
nos dents, que je me suis dit que mon pays était en train de se désintégrer parce que le fait que tout

le monde y parlait la méme langue dérangeait quelqu’un. DA, 96
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I'paba cBemoum m pehum mpumepuma y kojuma je kKpahu mepdekat KojuMm ce
yKa3zyje Ha mocieauity npeseneH naptuiunom (31). Hausrnen cy paame npencraBbeHe
MapTULIMIIOM IIPE3EHTA MOCTEPUOPHE Y OJHOCY HA IJIABHU NpPENUKaT (se sont scindés),
aJId 3ampaBo ce paau O enadopanuju TeMe o0eNeKeHe TJIABHUM TJ1arojioM, Te UX ca UM
MOBE3yje BPEMEHCKA pefalija CHUMYJITAHOCTH. TuMme je ompaBaaHa ymoTpeba OBOT

o0JKa y IpeBo1y.

(31) Yak u norahaj on npecyHe BaXKHOCTH 3a OBY BEJIMKY ITOPOJMILY Ca pa3rpaHaTUM IHIHUMaA Y
TOTOBO CBHM CPIICKHM KpajeBnMa [...], To ject momatak na cy ce KojagmHoBuhm 1690. romnue
CBECHO TIOJICJIMIIH, T1a je/THa ToJIa ca ApCeHHjeM B AYCTpHjaHIIUMa omuuiid, a Apyra ocmaia 'y
CTapoj TOCTOjOMHM Oa ce IOM He 3aTpe — [03Hao caM Of MoOje, 3a HCTOPHjy IIOCBE
He3amHTepecoBane, Majke [...]. CC, 41

(31a) L’événement primordial, quant a cette grande famille qui a poussé des tentacules dans toutes
les régions serbes [...], cet événement primordial, donc, a savoir qu’en 1690 les Kojadinovi¢ se
sont volontairement scindés, une moitié rejoignant les Autrichiens avec Arsenije, les autres
restant dans la vieille patrie afin que le foyer et le nom ne s’éteignent pas, je le tiens de ma mere,

qui ne s’intéressait pas a ’histoire [...]. SS, 45

I'epynn ¢yHKUIMOHMIIE Kao MpHIOIMIKAa ojapenda u mocenyje oapehene
KapaKTepUCTHKE afBepOa. YKOIMKO ce OBUM OOJMKOM Ha (QpaHIlyCKU peBoau nepdekar
HY)KHO C€ youaBajy NMpOMEHE, Hajllpe Ha CHHTAKCUYKOM IUJIaHy, a 3aTUM U Ha IUIaHy
TEMITOPATHOCTH WM acrekTyanHoctH. [IpeBohemem mepdekra repyHaoM ponasu 0
KOHJICH30Bakba M NPEOOJMKOBakba CHHTAKCHUKE CTPYKTYpE — YMECTO ayTOHOMHOT
npeauKaTa ynorpebsbaBa ce HEYaTOHOMHHM HETUYHM OOJMK MapTHLIMIA KOjU ce y
MoTJIely TEMIIOpAJIHE JIOKAJIM3allkje ocllakha Ha TIJIaBHM Tiaroi. Y moapeheHom
CHHTAaKCHYKOM TIOJIOKA]y OH JONPHUHOCH OJmkeM onpehemy paame y TIaBHOM
NpeAnKaTy M MPHUTOM MOXKE Ja yKaszyje Ha TEMIIOPAIHU OJHOC CHMYJITAHOCTH, WU
JIOTHUKE pejalnje Kay3aTHOCTH, KOHIIECUBHOCTH, XUIIOTETUYHOCTH, OITIO3UTUBHOCTH.

I'epynnom ce mpeBoau mepdekaT nepGeKTUBHUX M UMMEPHEKTUBHHUX IJIaroya
KOJHIM C€ HCKa3yje pajilba CUMYJITaHa ca paamkbOM Y TJIABHOM MPEAMKATy W TO Kaja je
nepgexar y npeanKaTy 3aBHCHUX BPEMEHCKHX PEUYEHHIIA ¢ BE3HHKOM Kaod(a) WIN OOK,

UJIY y IIPEAUKATY HAIIOPEIHUX PEUCHULIA YBEACHUX BE3HUKOM U.

259



(32) Kana je bopuc nobeouo Jourka Bapexuny u moctao OMIAIUHCKHU NIPBAK y IYI0Y, IpHjaTebu
cy 3a00paBWIIM Ja cy ra ukaj 3aBuTiaBand. BII, 25

(32a) Et, lorsque Boris Devint champion junior en battant Yochko Varéjina, ses amis ne se
souvenaient plus de I’avoir jamais charrié. VP, 32

(33) YUuHu Mu ce 1a caM Taja, 0K MU je 3BOHWIIO y TJIaBH, CXBATHO Ha ILTA j€ MUCIHO MOj U3BabH
npaznena Pjonop xana je nanucao na ce Ha OBOM CBETY He OM MOTJIO JKMBETH O 33/1aXa YKOJIHKO
Ou cBaKo 0J1 HAC pekao 1mTa 3ancta muciu. MIT1, 33

(33a) J’ai alors eu I’'impression, tandis que ¢a sonnait dans mon crane, de comprendre ce qu’avait
en téte Fiodor, mon arriere-grand-pere extérieur a ma famille, en écrivant que dans ce monde la
puanteur rendrait toute vie impossible si chacun venait a révéler le fond de sa pensée. MP1, 47
(34) [ok je To uzeosapao, Nonaxo je pa3Bujao 3ry’XxBaHy Mally ¥ paBHao je anaHoBuma. J{A, 151
(34a) Tout en disant cela, il dépliait lentement la carte froissée et la lissait avce ses paumes. DA,
122

(35) Tonuko je >xeseo Taj 4ac, a caja KaJ je HacTYIHO, OH HHje YMEO J1a ra HCKOPUCTH OHAKO KaKo
je 3amumeao. Mymao je ox y30yhema usabopasuoje Ha Be3aHoT cesbaka. 1A2, 42

(35a) 11 avait tant attendu cet instant, mais maintenant qu’il était arrivé, il était incapable de le
mettre a profit comme il 1’avait imaginé. Il bégayait d’émotion en oubliant le paysan ligoté. 1A2,

45

I'epyHmom ce Moke MCKa3aTh KOHIIECHBHOCT T€ CE HHME TpeBoje nepdektu y
MpeANKaTy TOMYyCHUX Kilay3a YBEIEHUX BE3HHUIUMaA maoa, uako (36). OBaj 00IuMK MOXKE
MPEHETH W WJIE]y OIMO3UTUBHOCTH O0OenekeHy mnep(eKToM y MpenuKary HarmopenHe
KIlay3e yBeleHe Be3HuKoM aiu wiu a (37-38). Uecto je Tama repynn npaheH ansepoom
3a uHTeH3upuKamujy tout. Ilpumep (36) erzemmmdukyje ynorpedy Beoma pPETKOT

00JKa CII0KEHOT TepyH/Ia Kao KopesaTa CIpcKor nepdekTa.

(36) Ha momoBmHM 0a3eHa OCTAaBMO caM ra JBE QYXXHHE, Maja caM IUIMBAa0 HajCHOPHje IITO caM
MOTao, a na He n3riena rako. MII1, 33

(36a) A mi-bassin, je lui ai pris deux longueurs, tout en ayant nagé le plus lentement possible et
sans en donner I’'impression. MP1, 48

(37) Iocnuje, nok cam paszroBapao ca Myua-Jycydom, aparo Mu je OMIIO IITO Ce HUCY OTelIe, alH
cam JcanuolITo HUCaM BuAKO Kakse cy. MC, 38

(37a) Plus tard, alors que je parlais avec Mula Youssouf, je fus heureux qu’elles ne m’eussent pas

échappé, tout en regrettant de ne pas les avoir vues sous leur véritable jour. MS, 40
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(38) A oHO HekonmHMKOo OeroBa W ara KOju Cy JKBaKalld PeUHM W MEPUJIM M3pase, a y CTBApH Ouau
MOTITYHO CarflacHU ca AJMXOIIOM, ITyHITAJIM Cy HCKPEHOT M IUIAXOBUTOT XOIly Ja C€ MCTpYaBa H
cykoOspaBa. A2, 129

(38a) Lorsque Osman efendi Karamanlija resta dans la ville pour poursuivre les pourparlers avec
les notables, il lui fallut affronter Ali hodja. Quant aux quelques beys et aghas qui pesaient leurs
mots et mesuraient leurs expressions, tout en étant entierement d’accord avec Ali hodja, ils

laissaient le sincere et bouillant hodja se compromettre et faire face a Karamanlija. IA2, 137

5.2.2. llapTunun nepgexTa U CJI0KeHU MAPTULIHI NnepdeKTa Kao MPeBOIHU

eKBUBAJIEHTH nepdexra

Kao w maptuumn mnpe3eHTa, NapTHUUN mepekTa Moke OUTH HOCHIIaLl
npeAuKanuje 'y CcyOOpAMHHpPAHO] TApTUIMIICKO] pEeYeHHIM. Tajga ucKasyje paamy
AHTEPHOPHY Y OJTHOCY Ha TJIABHU TPEAMKAT, IITO je Y CKIaay ca FlherOBOM aCIEeKTYaTHOM
MHCTPYKLIMJOM — OBaj HEIMYHU OOJIMK YBEK EHKOJMpa CBpIIEHY paamy. Moxe ce
KOMOMHOBATH ca M3Pa3oM une fois KOjU je 3HAUYCHCKM NaHJAH BE3HUKY une fois que
(uum). IlapTunun mepdexkTa ce Tama jaB/ba Kao €KBUBAJICHT NepdekTa y MpeaukaTy

HE3aBUCHUX pedeHuna (39-40) win y npeaukaTy TeMIopaiHux kiaysa (41-43).

(39) Otan my je ympo, a oH TIocao HHje mpey3eo, Beh je ce mape mpommo. MH, 45

(39a) Son pere mort, il ne prend pas la succession, mais boit tout I’argent. MN, 51

(40) Ilpoyumao cam MUIIMHO TIMCMO, ¥ OJIMaX IMOXKEIIEO0 J1a My HAIUIIIEM OJroBOp. YKJBYIHO caM
KOMIIjyTep H AYTO Cele0 Mpe]| MPasHUM €KpaHOM, peur HUKako HUCy noiaswie. MII1, 29

(40a) La lettre lue, j’ai voulu aussitdt répondre a MiSa. J’ai allumé I’ordinateur et je suis resté un
long moment devant un écran vide, les mots se refusaient obstinément a moi. MP1, 41

(41) He, nucmo ce cahanmu. Hukana, Mmaga ymepene cale mocreiyjy jby0aB, npouyuTana cam
jemaoMm y IHonumuxunom 6azapy [obenexxeHo y opurmHanmy]. Hucmo mmamu pasnora. Hu onma
Kaja cy npecmaau cBU paszno3u. MII1, 14

(41a) Non, pasdescenes. Jamais, quoique se disputer modérément stimule 1’amour, ai-je un jour lu
dans Politikin bazar. Nous n’avions aucune raison pour cela. Pas méme une fois disparues toutes
les raisons. MP1, 21

(42) Pacmanu cmo ce 'y 30py, Kajia ce HEBpeMe cuupuio v xKaj cy nycmuau netose. MII1, 21

(42a) Nous nous sommes quittés a 1I’aube, une fois le temps calmé et les vols autorisés. MP1, 30
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(43) Kag cmo cturam y JlepBeHTy, TOMUCIIHO caM Ja jeé TaKo H3riiefana XHWpoUInMa M Ja Tako,
jour yBek, m3raena Mecedes nej3ax. A, 114
(43a) Arrivés a Derventa, je me suis dit qu’Hiroshima avait dii avoir cet air-la et que les paysages

de la Lune devaient I’avoir toujours. DA, 94

YnorpebsbeH Kao NpUAEB Yy CHHTAKCHUKO] (DYHKIMjH aro3WTHBA, HapTHIIMII
nepdeKTa jaBjba c€ Kao CKBUBAJICHT Mep(deKTa y mpeauKaTy 3aBHCHE OJHOCHE PEUCHHIIE
(44-46). YcnoB 3a oBakaB W300p y MpeBoAy je Aa ce mepdeKTOM HCKazyje palmba

AHTEPHUOHA Y OJJHOCY Ha IPOIILLY pafmby PEACTaBIbEHY IIPEAUKATOM IJIABHE PEYCHULIE.

(44) Majop je hyrao, ocurypan Tom canammoinhy, u kyhenasuress je hyrao, curypan na tpeba
YeKary, a ja caM y mpesomy Te Hohu koja ce doeahana nipe ckopo uetpaeceT rogausa [...]. CBJ, 21
(44a) Le commandant se taisait, muré dans la certitude de ce présent ; le gardien lui aussi se
taisait, persuadé qu’il fallait attendre ; au cours de cette nuit cruciale, survenue il y a presque
quarante ans [...]. SVJ, 22

(45) Ogurnenno uMyhHH JBYIH, OHH €Y, KOJUKO CE MOTJIO pa3adpard, OUIM KPTBE HEKE MOOYyHE
KOja je nacmana y BUXOBOM Kpajy 300T MepeTepaHrX Mope3a U HaMeTa U HEYOBEUHOT HHXOBOT
HauuHa yTepuBama. A1, 41

(45a) De toute évidence, c’étaient des gens riches, qui avaient été victimes, pour autant qu’on pfiit
en juger, d’une insurrection dans leur pays, provoquée par des taxes et des impOts excessifs et des
moyens de les recouvrer inhumains. IA1, 38

(46) OBo je xpoHHKa 0 TUBHAM OCOOMHAMa Koje cy ocmare Ha okymajy. BII, 23

(46a) C’est une chronique sur des merveilleuses qualités demeurées a 1’état d’ébauches. VP, 29

[TapTunun nepdexra jaBsba ce Kao MPEBOJHU €KBUBAJICHT Mep(eKTa y mpeauKaTy
3aBHCHE BPEMEHCKE Kjay3e YBEACHE BE3HHUKOM uyum Wid mek wmo. llpeBonHa
eKBUBAJICHIMja C€ yCIOCTaBJba U3Mel)y MpUIIOIIKEe PeYeHUIIE Y OPUTHHAITY U TPUIIOIIKE
onpende y mpeBony Ha ¢panirycku. [laptunumn je Taga yBeAeH NMPHUIIOMIKHM H3Pa3oM d

peine KOjuM ce TIOTIpTaBa OJUCKA TUCTATHOCT pajmbe (47-48).

(47) TlamtuM cBoje 3ampenanthee HCKPCIO YUM caM U32080puia TIOCIEIBbY pEUYSHUIly, Ta
MIPOMAKIJIO KPO3 MEHE CKIYIMYaHO y MHUTamke Takolhe yrmyheHo MeHH, caMO HHCaM 3Haia Kojoj TO

[...]. CBJ, 47
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(47a) Je me souviens, cette derniere phrase a peine prononcée, de 1’effroi qui m’a frappée pour
ensuite me traverser, condensé en une question qui s’adressait a moi sans que je le sache vraiment
[...]. SV, 43

(48) Tex 1ITO je ceo U 3acyKao pykaBe Ja ce MOAYXBaTH IOCNA, CYOYHO CE Cca MPOOIeMOM KOjH
MEHE TPEeHyTHO Myuu. MJ, 7

(48a) A peine assis a sa table de travail, les manches retroussés, il s’était heurté a un probléme qui

me tourmente moi-méme en ce moment. MJ, 10

I'paha cBemounm u pehum ciyudajeBumMa y Kojuma ce nepdexkar MOAATHO
yIoTpeOJbeH y MOroJ0eHo0] Kiay3u HpeBoad mnapTuimmoMm mnepdexra (49). Ymorpeba
MapTUIMIIAa Y OBAaKBO] KOHCTPYKIIMJU IOYMBAa HAa XPOHOJOTHjH Tperxohema (ycioB
nperxoau nocienuiy). KoHcTaryjeMo mpoMeHy Ha CHHTAaKCHYKOM TuIaHy Oyayhu ma ce
3aBHCHA KJay3a U3 IMOJIA3HOT TEKCTa MPEBOIM aro3UTHBOM-EIIUIICOM MOrofdeHe Kiay3e
(s’il avait été invité). Takole, KOHCTaTyjeMO MIPOMEHY je3UUKOr HUBOA (T3B. interlingual
rank shift) y nporecy npeBohema nepdexra kao JTUIHOT TJIAroJICKOT 00JIMKa Y TIPEIUKaTy

KJIay3€ HeTUIYHUM OOJIMKOM Yy (YHKIIM]H arlO3UTHBA.

(49) Ha je Amnononmje ca Pomoca 6uo nosgan na omuine Moje CTame, OH OM pekao a Me je
HeBHJbMBA cTpena Kynumona, mocnator o Adgpoaure, noroauia y cpue [...]. BII, 48
(49a) Invité a décrire 1’état ou je me trouvais, Apollonios de Rhodes aurait dit qu'une invisible

fleche de Cupidon, I’envoyé d’ Aphrodite, m’avait transpercé le ceeur [...]. VP, 60

Cnoxxenun o0k maprunumna nepdekra (le participe passé composé) y mpeBOaHO]
napaaurmMu nepgexra jaBjba ce Kao MPEeauKaT 3aBUCHE MapTHIMIICKe pedeHure (50-52)
wi 'y yskuuju oapende (53-55). ¥V oba cimyuaja 3aapkaBa craryc riarona (Puwxen u
ap. 2004: 344) u yBek Hcka3zyje pailby aHTEPHOPHY y OJHOCY Ha IJIaBHU MPEAUKAT Ma Y
KOM J1a jeé OH TjarojckoM BpeMeHy. OBaj oOJWK MapTHIMIA jaBJba C€ Kao IMPEBOIHHU
Kopernar nepdekra y MpeAuKary Kay3alHe WIH TeMIIOpalHe Kjay3e WU y NpeauKary

HanmopeaHeC pCUCHUIIC.

(50) Tana je yruiameHa BiacT IOXarcuiia HEKOJIMKO HETIOCPEJHNX KpUBalla U3 KOBHUIIE, a 3aTUM
4yuTaBy OOraTy M pasrpaHary jepMEHCKY TProBaukKy MOPOJMILY, jep €y KOHIM UCTpare 600uiu y

muxoBe paame. AL, 35
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(50a) Alors, les autorités affolées arréterent immédiatement quelques coupables travaillant a
I’Hotel des Monnaies, puis toute une grande famille riche de commergants arméniens, 1’enquéte
ayant mené a leurs magasins. IA1, 34

(51) Ommazwim cMo Tana y KyxXumy, Koja je Ouiia ’eHO apcTBO, LITO HUje/IHA JKeHa JjaHac He Ou
NPUXBaTHIIA, TAKBA BPCTa je OJIaBHO uiiyesla a Ja Ce HUje HUKaJa Halllla Ha CIIUCKY YIPOXKEHHUX H
3amTHheHnx cTBOpema, Ceai Ha TBpJIE CTOJIMIIE MM XOKJIHIE, ¥ hyTanu, yekanu Ja HaM Kaxe
OHO ITO HaM je m3murnaino. J1A, 105

(51a) Nous allions la trouver a la cuisine, qui était son royaume, ce qu’aucune femme
d’aujourd’hui ne voudrait plus accepter, cette espece-la ayant disparu depuis longtemps sans
jamais s’étre trouvée sur la liste des créatures menacées ou protégées, nous nous asseyions sur les
chaises ou les tabourets inconfortables, et nous nous taisions, attendant qu’elle nous dise ce qui
nous échappait. DA, 87

(52) ApammHoBa caxpana Ouna je cBedaH jorahaj xoju ce xyro nmamrtuo. CBH MycCIIMMaHH
MYLIKapU{ M3MLUIM Cy Ja Ta UCIpaTe W IOHECY IO HEKOJMKO KOpaka HeroB TadyT y KOM je
Jekana caMO TOpHa IOJIOBHHA FHETOBOI MIIAJOT TEJa, jep Ioja ra je ocmano TOJ KaMEHHM
omxoxom. UA2, 66

(52a) L’enterrement du Maure fut un événement solennel dont on se souvint longtemps. Tous les
hommes musulmans accompagnerent son cercueil qu’ils portaient a tour de rdle sur quelques
metres et dans lequel ne reposait que la partie supérieure de son jeune corps, I’autre moitié érant
restée sous le bloc de pierre. IA2, 70

(53) Homro My je 0ao n HOBan na noaurue kyhy, Knes ce n3nepBupao kaza my je Jlyka Tpaxxuo u
BoJIoBe na oOpahyje semspy! MK, 48

(53a) Lui ayant méme donné de 1’argent pour batir sa maison, le Prince finit par se facher lorsque
Luka vint lui réclamer des beeufs pour travailler sa terre ! MK, 51

(54) Hukan je nucam éuouo a 31ao cam na je ona! MC, 19

(54a) Car c’était elle, je le savais bien que ne I’ayant jamais vue ! MS, 21

(55) Usmucnuiu cy 4ak v mpu4y, KaKo ra je jeJJHO 0] MHOTOOPOjHE HBEroBe JCIE cpeio Ha COKaKy
U NPHULUIO My PYLH, a XOlJa I'a IOMHJIOBAO 10 IJIaBU M pekao: ,,)KuB Ouo, xuB 6uo! A umju cu
™?“ A2, 239

(55a) On racontait méme, ce qui était pure invention, qu'un de ses nombreux enfants, 1’ayant
rencontré dans la rue, lui avait baisé la main et que hodja lui avait caressé la té€te en lui disant :

« Bonjour, petit, bonjour. Mais tu es le fils de qui ? » IA2, 253
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5.3. OCTAJIA BPEMEHA WHJIMKATUBA KAO ITPEBO/IHY EKBUBAJIEHTH

HNEP®EKTA

5.3.1. KonauuuoHaJ npe3eHTa 1 KOHAMIMOHAJI MPOLLIN KA0 NPEBOIHI

eKBUBAJIEHTH nepdexra

[Ipema TpagunMOHAIHUM onMcuMa (paHmyckor je3uka KoHauimoHan (le
conditionnel) ce cMaTpao MoceOHUM TIJIAroJICKUM HadyrMHOM. CaBpeMeHH TpamaTtudapu
OCTIOpaBajy OBaKBY Kiacu(ukanujy u yopajajy ra y Tjarojicka BpeMeHa WHJIMKaThBa (B.
Bunwme 1997: 289, Mepn 2001: 10-11, Jleman-byuc 2002: 34) 6yayhu na oBo BpeMe nma
MOpQOJIOLIKE KapaKTEPUCTUKE CIMYHE QYTypy, Kao U JiBa TUIA YIOTpeda — BpeMEHCKE U
MoJlaJIHEe — MapanenHe ynorpebama ¢yrypa. Konaunmonan uma nBa 00iaMKa — MPOCTH U
CJIOXEHH, Tj. KouauIuoHan npe3enrta (le conditionnel présent) 1 KOHAUIIMOHAT TPOILTH
(le conditionnel pass€), koju W y TEMIOpaJHUM MW Y MOJAITHUM YyIoTpebama
(GYHKIMOHMINY TapayielHO. Y BpPEMEHCKHM yroTpebamMa oBa JaBa OOJHMKa Trpaje
OTO3UIIMjYy Ha aCMEKTyaJHOM IulaHy. MoJaimHO yrnoTpeOJbeHN ONMOHHPAjy jedaH IPYyrom
Ha XPOHOJIOIIKOM IUTaHy TaKko Ja KOHAWIMOHAJ TPE3eHTa MPEICTaB/ba Cagallby MU
Oynyhy paamy, a KOHAMIIMOHAJ MIPOILIN yKaszyje Ha nmponuiocT (Prxken u ap. 2004: 316).
3a paznuky on (yTypa, KOHIUIMOHAN YIHCYje Mpolec y jenHy Heu3BecHy OyayhHOCT
(Mapren 1992: 146) onH. ykazyje Ha HeakTyanu3oBaHy panmy (CraHojeBuh m Ammumh
2006: 156). Ilpema acmeKkTyaqTHO-TEMIIOPATHOM MPHUCTYIY CEMAaHTHIIM KOHIWIIMOHAA,
HEaKTYeJTHOCT OBOI' OOJINKAa M3BOJAM C€ W3 ACHEKTyaJIHE BPEIHOCTH HMIEPHEKTHBHOT
cypukca. OcHoBHa (yHKIMja KOHIUIMOHANA je Aa u3pasu edekar yaajbaBama O]
KaHOHMYKHUX BPEIHOCTH (cada, 06de, ja) 6ap jeaHe ol TpH ,,6HYHIIMjaTUBHE KOOpIUHATE"
gpeme, ceem, 2o6oprux (Ammh u Cranojesuh 2010: 369). C npyre ctpaHe, HoOOpHUIU
MOJIAJTHOT TIPHCTyNa 3HA4elhy KOHAWIMOHANA y Oa3WYHOM CEMaHTHU3MY OBOT OOJIMKa
Buje GpyHKIMjy obenexaBama U3MeEIITama U3 peanHor y moryhe cerose. IIpema oBom
MPUCTYITYy CBaKa yrnoTpeda KOHJUIIMOHATA TOpa3yMeBa eKCIUTUIIUTHO WM UMIUTUIUTHO
npucyTan ycios . basuunu ceMaHTH3aM (PAaHIIYCKOT KOHIMIMOHANA, KOjH BAXH 33 CBE

HEroBe yrnorpede, CakeTo cy NMpeACTaBUIN HAIllK YIJIeHU POMAaHUCTH:

%% 0 oBome B. Ammh 1 Cranojesuh (2010: 368-370).
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KoHmuimoHanm y CBUM CBOjUM ymoTpebama MapKupa JUCTAHITUPAEmE OFf OHOTA IINTO je
OBIE u CAJIA. To KoHLENTyaqHO H3MEIUTale MOXKE OHTH TpPAHCIOHOBABE Y
MPONUIOCT WM y HEKH oJ Moryhumx cmeroBa. Pemmmo jom u Ja Kako y CBOjOj
TEMIIOPAIIHOj, TakKO ¥ Yy CBjOj MOJATHOj YyHOTpeOM KOHAMIIMOHAN H3pakaBa
MOCTEPUOPHOCT: Y TIPBOM CIIy4ajy Y OJHOCY Ha HEKH TPEHYTaK y MPOLUIOCTH a Y APYToM

Yy OJHOCY Ha ycioB aat npota3oM (Ammh u Cranojesuh 2010: 372).

Ha ocHoBy oBakBor ozpehema 3HaUeHa KOHIUIIMOHAIA MOXKE CE TPETIOCTaBUTH
na he OBO THaroicko BpeMe TPaIuTH OIHOC TPEBOJHE CKBUBAJICHIMjE MaxoM ca
nepdexkrom momanHo ymnorpedsbeHuMm. Kao mro hemo Buzmeru, rpaha morsphyje Ty
MPETIOCTABKY.

VY npeBonHoj mapaaurmMu nepdekTta PppaHIlyCKH KOHIMIIMOHAJ jaBjba ce ca 00a
cBoja obnmka. [IpeTrexxHo ce jaBjba Kao €KBUBAJICHT MepQeKTa y MOJIaTHUM yroTpebama,
a y Mamb0j MepH HME ce IPEBOIH nepekaT TeMIopanHo ynotpetsen . Kaga ce oBuM
ob0nmukoM TpeBoAM Tepdekar 3a obelekaBame MPOILIOCTH, pPalikba Ce MpHKazyje
MOCTEPUOPHO Y OAHOCY HA HEKY TauKy y MPOILIOCTH, Y MPOCIEKTUBHO] BH3YPH, Kao
»oynyhHoct y mponutoctu®. IIputom ce mpeBogHa €KBUBAJICHIIMja OCTBApyje jEAMHO ca
MPOCTHM OOJMKOM KOHAMIIMOHANA. TeMIopanrHo ynoTrpeOsbeH KOHIUIIMOHAT MpPE3CHTa
MOXe ce omucaTH noruakoM popmyom S’-RE®, npu uemy je Ha cHasu pemammja S’-S
(bopujo u gp. 2004, Cranojeuh u Ammh 2006, Amuh u Cranojesuh 2010). Onaj
MUHHMAaJHH OIKC TOKa3yje Ja MOMEHAT roBopa S KO OBOT IJIarojICKOT BpeMEHa HUje
peneBanTaH. PeneBanTHa je Tauka S’ Koja MpENCTaB/ba M3MEIITCHH JCHKTHYKU IICHTAp,
»MoMmeHar Tyhe camammoctu” (CtanojeBuh m Amuh 2006) koju MpeTXOnud BPEMEHY
roBopa. ,,I'peHyTak Tyhe cagammocTy je Tauka Ha BpEMEHCKO] OCH aHTEPUOPHA MOMEHTY
roBopa y KOjy c€ TOBOPHUK Yy Hapanuju (UKTHBHO MpEeMeITa M M3 KOje carjieJlaBa
npomioct ogHocHo Oyayhuoct (Amumh m Cranojeuh 2010: 370). Penmamuja S’-E

MoKaszyje Jda je Tpoluia paama TOoCTepropHa Tauykd S’ ITO cTBapa edekar

7 TemmopanHO yHOTpeO/beH KOHIMIMOHAN Hajuemhe je EKBMBANGHT CpICKOr (yTypa Yy
penaTuBHOj YIIOTPEOH.

% [panenusam ca bopmymnom 3a hyryp S-R,E je ounrinenas.
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maHTuumnanuje ynyrap came npouutoctu (CranojeBuh u Ammh 2006: 153). Yecro je ta
Tayka, OJf Koje ce palama o0elekeHa KOHAWLMOHAIOM OJMepaBa MOCTEPHOPHO,
CHUMYJITaHa ca MPOILJIOM PaJkbOM MCKAa3aHOM HEKUM MPOILIMM BPEMEHOM (20PUCTOM,
nepdexkrom, umneppexkTom) Koje GUrypupa y KOTeKkcry.

Nako je ¢yryp y penatuBHO] ynotpedu (Hajasuo ce oa he dohu) onTUMamHU
MPEBOJIHU €KBUBAJIEHT TEMIIOPAIHO YIOTPEO/HEHOT KOHAUIIMOHAIIA, Y KOPIYCY HaJla3uMO
oapehenu Opoj mpuMmepa y KojuMa ce OBUM (PpaHITyCKUM BPEMEHOM NPEBOIM Nepdexar
(56-58). Youenu mnpumepu Hajuemhe WIyCTpyjy ymoTpeOy mnepdexta y OKBHPY
CIOOOHOT MHIUPEKTHOT TOBOpa TJE C€ PEaJlHO MpOoIUIn norahaju He oamepaBajy o
MOMeHTa ToBopa S Beh ce cariemaBajy W3 HU3MEIITCHOT JEUKTHYKOT IIeHTpa S’.
PerpocniekTuBHU morien Ha mpoiwie goralhaje U3 MOMEHTa TOBOpa CBOJCTBEH CPIICKOM
nepdexTy y mpeBoay HUje Ha CHa3Hu. YOTPeOOM KOHIUIIMOHAIA PETPOCIICKTUBHA BU3Ypa
OuBa 3aMemeHa MpocHeKTUBHOM. Peanmno mpommu morahaj(u) ce mocmarpa(jy) Kao aeo
OynyhHOCTH, Kao jomr HeocTBapeH(M) y HEKO] TauyKH Yy MPOILJIOCTH, Kao IUIaHUpaH(M),

HamepaBaH(u) (56-57).

(56) Beue je MehyTuM nposna3uiao MEpHO H ITyK je€ camMo LIBWJICO W 3aBHjao Leyly Hoh, 1oJ rpajom,
Kao npeOujeHo ncero.

Cnpemao ce 1a y 30opy nohe naswe. Mayhe noropumre 6ura ja Bapomr Pamkepcoypr. M1, 36
(56a)La nuit se passa pourtant dans le calme ; seul, le régiment gémissait comme un chien battu.
Le départ était prévu a ’aube. La prochaine étape serait la ville de Radkersburg. MT, 43

(57) Kax je mao mpak, mocakpuBao je IO CKellama, CBE /10 Ha Kpaj, CejMEHE a caM je ca jOImI
JIBOJUIIOM JbYJHM CE0 Y jellaH 4amall KOjH je ca MpakoM, HEONaKeHO JIOBYKao Ha JIeBy obaiy.
OpaBze cy ca HEKOJIMKO 3aBeciaja mozau 1a Oyay Koz jeAHor o iBa 3arodera ctyoa. MA2, 37
(57a) Lorsque 1'obscurité tomba, il cacha des gendarmes dans les échafaudages, jusqu’a leur
sommet, et lui-méme, accompagné de deux hommes, prit place dans un canot qu’il guida
discretement, protégé par les ténebres, jusqu’a la rive gauche. De 1a, en quelques coups de rame,

ils pourraient atteindre I’une ou 1’autre des deux piles en chantier. IA2, 40

C nmpyre ctpane, HapenHu npumep (58) uiaycTpyje mpeBOAHH map mnepdexar —
KOH/IMIIMOHAI KOJI KOra Ceé youaBa IPOMEHa MEpCHEeKTHBE MOJ KOjOM ce MOCMaTpajy
npouuiu jorahaju y moja3HOM TEKCTy, € JeJHE CTpaHe, U y IMJBHOM TEKCTY, C Apyre

ctpane. Hamme, y oBoM mnpumepy mnepdekaT JOHOCH YOOHWUYajeHy PETPOCTICKTUBHY
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BU3YPY, JIOK HETOB NPEBOJHU EKBHBAICHT yKa3yje Ha aHTUIMIALM]Y MPOILIE PaImbe.
[Tpumehyjemo na, 3a pa3nuKy o MPETXOAHO aHAMM3UpaHUX mpumepa (56—57), nepdekar
y (58) He unMHU €0 cI000JHOT MHAMPEKTHOT TOBOpPA jep ce He oJaMepaBa Of ,,MOMEHTa

Tyhe cBecTH Beh TUpPEKTHO 01 MOMEHTa rOBOpA.

(58) buro je To y BpeMe Kazia HB-ETOB OTaIl joIl HUje Mo (3ampaBo n3Mely aBa Bennka Omnjama,
KaKoO je KaCHUje 2080pu/id BeToBa MajKa) U Kaja oH, Auapeac Cam, joll HUje CITy’KHO KOJ CeJbaka.
JK3, 43

(58a) C’était a I’époque ou son pere ne buvait pas encore (ou plutdt entre deux Grandes Sofleries,
comme dirait plus tard sa mere) et lui, Andréas Sdm, ne travaillait pas encore chez les paysans.

DK3, 53

Behu crenen ciomunHocTH youaBa ce u3Mel)ly KOHIOMIMOHaNa M MOJAAIHO
ynoTpebsbeHOr mepdeKxTa y ciIydyajeBUMa Kajla je KOHIWIMOHAI YHoTpeOJbeH BaH
XUTOTETHYKOT TIOJICUCTEMa CyOOpAMHUpPaHUX pedeHuria. Mehyrum, He Tpedba ryoutu u3
BU/Ia UYUICHUIY Jla je KOJA HEKHX yHmoTpebda KOHJWIMOHANA IMOrofda HMILTUIHUTHO
IpUCyTHA WIM Cce TojJpa3ymeBa. I[IpHIIMKOM HCKa3WBamka MOJAIHUX KaTeropuja
MOTEHINjaTHOCTH U UPEATHOCTH pasiiuka u3Mehy ase ¢popmMe KOHAULIMOHANA, IPOCTOT U
CIIOXKEHOT, OTJIe/la ce Ha IUIaHy XpoHostoruje. Konaunuonan nponui cMemTa pajamby mpe
MOMEHTa TOBOPA, & KOHIWIMOHAI CAJallllbi HUCTOBPEMEHO Ca MOMEHTOM TOBOpa HIIH
nocie wera. Ha ceMaHTHYKOM ITaHy, KOHAMIMOHAT MPOLUTH o0elekaBa MPENaHoCT Y
MPOIIJIOCTH, & KOHJUIIMOHAJ CaJalllibi MOTSHLMjATHOCT WIN UPEATHOCT y CaJlallllbOCTH.

Kana koHAMIIMOHAN yCIIOCTaBJba MPEBOJIHY €KBUBAJICHIIN]Y ca MEPPEKTOM HHME
ce MCKa3zyje upeaqHocT y mpouuioctu. KoHaunmonan je o0MYHO MmoBe3aH ca yrnoTpeoom
HEKOT MOJIATHOT TJIaroyia Kao mTo ¢y pouvoir, falloir, devoir, vouloir Te ce oH Hajuenihe
jaBJba Kao €KBMBAJICHT MepdeKkTa oAroBapajyhux riarosa y cprckom — mohu, mpedbamu,
xmemu, dceremu (59-66). Y 0BakBOj MOAAIHOj ynoTpeOu mnepdexTa U KOHIUIIHOHATA
IPOIUIOT MOXE C€ YOUUTH M MPHUCYCTBO 3HAUYCHCKE HUjAaHCE KaJbemha 300T HEOCTBAPEHA

pajme, MTo yodaBaMo y npuMepuma (63—66).

(59) Onunexkyn nambhe merosa crapuja Khep, no3HaTa (DEMHHUCTKHIbA, MO3JpaBH HAC, MOj
MpujaTesh IMa TPHU TUBHE KNepH, CBE jeIHa OJ apyTe Jemnma (To ¢y mozie OuTH Moje khepn), dyje

0 YeMy IIpUIaMo U YHEecCe MU ce y JIHIIE: €], CaMo Jia 3Hall, ja mpuyaM ca Madkama. MII1, 49
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(59a) Débarque alors qui sait d’ou sa fille ainée, féministe bien connue, elle nous dit bonjour, mon
ami a trois filles magnifiques, chacune plus belle que 1’autre (ce que pourrait étre mes filles a
moi), elle entend notre conversation et me lance comme ¢a au visage : — Dis, faut que tu saches, je
converse avec les chats. MP1, 70

(60) — bor c Bama! EBo je cBanyno. A ox cunoh ma no cama oH je BocHy mozao na oburpa
CBYKOJIMKY, a He aa npele rpaHully Koja je Ha caT wiM aBa xoja onxasne. A2, 191

(60a) — Vous étes fous ! Voila le jour qui pointe. Depuis hier soir, il aurait pu parcourir la Bosnie
tout entiere.IA2, 202

(61) Ej, mmao je Ha pacmonaramy IPEKO TPUCTA CTONHIA Ha packiamname. Moeao je na 1mo3oBe y
rocTe BUIIIE JbYAM Hero mpencenHuk ommrune. ['TI1, 36

(61a) 11 disposait méme de plus de trois cents chaises pliantes. Il aurait pu recevoir plus d’invités
que le maire.GP1, 39

(62) Kax je manmo miacToBe ceHa y I0JbY [...] TICH Cy Ta Mporamaiy CBe J0K My HE OW MpHILIH
6mu3y. Tan cy 3acTajanu M OKpeTaad HaTpar, 3alaxHyTH HErOBHM CMpPaJioM, MEIIaBHHOM 3HOja,
KpBH, cTpaxa u HecaHuie. U oH je oceneo na ra najbe TOHE, Ja Cy y3 IHEra, Makap ra pacTpIiiu.
BC, 46

(62a) Lorsque, dans un champ, il mettait le feu aux meules de foin [...]les chiens le poursuivaient
jusqu’a latteindre presque. Ils s’arrétaient alors, puis repartaient, suffoqués par sa puanteur,
mélange de sueur, de sang, de peur et d’insomnie.ll aurait voulu, lui, qu’ils continuent leur chasse,
restent pres de lui, quitte a le mettre en pieces. VS, 54

(63) Tlorpewka. To nucam cmena na xaxem : Moja ce khu yBek OpaHmIa 0]l MOje CKIOHOCTH Ka
npoHunamy y apyrora. CBJ, 235

(63a) Quelle erreur. Jamais je n’aurais dii dire cela. Ma fille s’est toujours défendue contre cette
propension que j’ai a m’immiscer chez les autres. SVJ, 201

(64) — 3mato Moje, Huje mpebanoogako na ce 3aBpmi. Hukako Huje Tpebanmo oBako ga ce
3aBpwu... MJ, 55

(64a) — Ma chérie, ¢ca n’aurait pas dii se terminer ainsi. Il ne fallait absolument pas que ¢a se
termine ainsi. MJ, 56

(65) Xmuo cam na kaxxeM Bullle, CBeYaHHUje: He OMX 3aciy)XHO JIMjely JbY/ACKY pUjed ako He Oux
010 HEJOCTOjaH MaXHE HAIlleT JOOPOTBOpa, Y HAIIMM cpIiuMa oBa Kyha je 3amncana u Tako Jajbe,
HEINTO Kao YIjecMH, aj je uctmaio cakaro. ML, 20

(65a) J’aurais voulu €tre plus éloquent, plus cérémonieux, tourner une phrase telle que : je ne
mériterais pas la moindre bienveillance si je ne I’étais pas, cette demeure est gravée dans nos
ceeurs, etc., un peu comme dans un poeme, mais je ne parvins pas a m’exprimer moins sechement.
MT, 22

(66) Ty Te YOBjeK CIIaBH IMEACCET M BUIIC TOJMHA, a KaJl je CTAHU-TIaHU, 0ap Jla cu MaKao MPCTOM.

Bbh, 78
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(66a)Ca fait cinquante et quelques années qu’on t’honore et, le moment venu, tu aurais pu au

moins remuer le petit doigt. BT, 73

3aapkaBajyhu 0a3uyHy XUIMOTETHYKY BPEIHOCT KOHJMWIIMOHAT MOXE Ja
MPEACTaBU paby 000jCHY Pa3IMYUTHM MOJAIHMM HHjaHcama. YecTo CIy)XKH YYTHBOM
CaolITaBamy MOJIOE, MUTamka, 3aXTeBa, JKEJhe WM caBeTa. Y OJakaBame MPOUCTUYE W3
MMIUTMLIUATHOT 3axTeBa OAH. ycioBa (s’il m’était permis/ s’il m’avait été permis) —
MMIUTAIATHOT jep HHUje TMOTPeOHO WM TMPUPOJHO Ja OyAe eKCIUIMIIMpaH — KOjU je
MPEJCTaBIbEeH KAo MOTEHIMjajlaH WM WpeajaH Te ce HhHME yMamyje WIOKYIIMOHA CHara
uckaza (Mapren 1992: 159, Puxen u ap. 2004: 319). Behu crenen yonaxaBama MOCTHKE
ce ymnoTpeOboM KOHIMIIMOHAJa MPOIUIOr KOJUM C€ Jara paama (UKTUBHO OJ1Baja O
MOMEHTa TOBOpa M ojdallyje y IpouuiocT. Y TEKCTy Ha CPIICKOM ]je3uKy, edekar
yOnakaBama TMPEKTHOT MUTaka MOCTHKE CE OJPUIHIM OOJMKOM TJIaroya — GUKTHBHUM
HETHPAkEM PaIibe y MPOIUIOM BPEMEHY TOBOPHHK CE MUCTAHIMpa OJ caaprkaja MCcKasa

IITO JOBOJHM JI0 CTBapama 3HA4YCHCKOT epekTa yuruBoctu (67-69).

(67) a nucme ckopwje umaiu KakBo O30WMJbHUje Harmkbedemhe WU yKJbemTeme? Jla ce nucme,
Jpye, mpeBuie Uik Harno caewyau? T'TI1, 44

(67a)Dites-moi, camarade, n’auriez-vous pas souffert récemment d’une contusion ou d’une
constriction de la moelle épiniere ? Ne vous seriez-vous pas trop ou trop brusquement incliné ?
GP1, 48

(68) Jlok ce oH ymMuBao (>keHa je | JaJbe celena y KoJIMMa), TUTa0 caM ra Ja Huje, MOXJa, YCIyT
cpeo Herne mor ona. JIK3, 85

(68a) Pendant qu’il se lavait (sa femme était restée dans la carriole), je lui demandai s’il n’aurait
pas par hasard rencontré mon pere en chemin. DK3, 89

(69) Camo hy je mosapaBuTH Jieno, yuTuBO, ¥ nutahy je: ma uuje rocnohuua uszeonera BuneTH
jeIHy cTeoHy KpaBy 0oje Hapanye. JIK3, 58

(69a) Je lui dirai simplement bonjour, poliment, et je lui demanderai : «Mademoiselle n’aurait-elle

pas aper¢u une vache pleine, couleur de mandarine ? » DK3, 18

Ynorpeba KOHIUITMOHATA 3aCHUBA CE HA MMILTUIUTHOM YCIIOBY (si on ne savait
pas que / n’avait pas su que ) ¥ KaJia ce lbUMe U3pakaBa BapJbUBO, WIY30pPHO MUIBEHE.
Tana je y oBoj riarosickoj Gpopmu ynmorpedsbeH Ti1aroil ToBopema (dire) Wi MUINLJbEHA

(se croire) ca HeoapehenoM 3ameHuIoM on kao cyojekrom (70). OBako ynmoTpeOJbeHOM
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KOHJIUIIMOHATY 3HAYCHCKU OJAroBapa jenHO TepdekaT riaroia uzeredamu Koju Takohe
Cyrepuilie ,,ia HellITO caMo M3TJiea Kao Ja uMa OJJIUKY X, aJld Y CTBAPHOCTH HHUJjE TaKo"

(CranojeBuh u Ammh 2006: 161).

(70) Ocmenuna cam ce jia ra norjieaam ucnoj oka. Kmupkajyhu ox cyHna, nocMarpao je my4duHy.
Usenedano je na je otuiaos3a CBOjUM MHUCIIUMA U JIa HHj€ CBECTAaH MOT mmocTojama. MJ, 19

(70a) J’ai eu I’audace de lui jeter un coup d’ceil a la dérobée. Clignant des yeux a cause du soleil,
il regardait vers le large. On aurait dit qu’il suivait ses pensées et qu’il n’était plus conscient de

mon existence. MJ, 21

Kao nmpeBognu xopenar nepdexra, KOHIUITMOHA C€ jaBjba U 'y CYOOpJIUHUPAHO]
penaTuBHO) kiay3u. Tajna u3pakaBa €MMCTEMHUYKY HECHUTYPHOCT KOja C€ HCIOJhaBa
NPUIMKOM KBanuQukoBama Hekor eHtutea (CranojeBuh u Ammh 2006: 160). Kao mro
BUAMMO Yy mpumepy (71), XUIMOTaKCUUYKE CTPYKTYpE y OpHUTMHAIYy W TPEBOAY HHUCY
HCTOBETHE — MpPEBOJHA EKBUBAJCHIIMja C€ YCIOCTaBba H3Mel)y mpeaukara 3aBHCHE

HU3PUYHC U NpCAUKaTa 3aBUCHC OJHOCHC KJIAY3C, HO THUMC CC HC HapyllaBa 3HAUYUCHC

HOpYKe.

(71) Nma gosjek mymy, a. A je nu, Pazxe, jecn nu T HEKaJ 4yo 1a je KOH HEKOTa npesapuo?
3axneo ce y nymiy, y Bjepy, y mra xoherr, na oner ciaeao ko nac? bR, 25

(71a) L’homme a une ame, hein ? Et dis-moi, Rade, est-ce que tu as déja entendu parler d’un
cheval qui aurait trompé quelqu’un ? Qui aurait juré sur son ame, sur sa foi, sur tout ce que tu

veux et quand méme menti comme un arracheur de dents ? BT, 22

VY napeanu npumepuma (72-75) MmoaanHa ynorpeda KOHAUIMOHANA He 0a3upa ce

Ha MUMIUTUIMTHOM WJIM EKCIUTUIMTHOM YycloBy. Pasnmka usmel)y moTeHuujasHor u

MPEATHOT y OBOM CJIy4ajy HHUje perneBaHTHA. Hamme, KOHAMIIMOHAN Y MAapaTakCh CITyKH

3a WCKa3WBame HEMOTBPHEHHMX, HE3BAaHWYHUX HHPOpMaIMja 3a YHJy HCTHHUTOCT

TOBOPHHUK HE Mpey3uma oAroBopHocT. OBa ymoTpeOHa BpEeIHOCT MOCEOHO J0Ja3u 10
59

u3pakaja y HOBUHCKUM YiIaHLIMMa U MH()OPMAaTUBHUM TEJIEBU3UjCKUM €MUCHjaMa” , allid

HaJa3MMO j€ U Y KIbIKEBHUM JICJIMMa, IITO HAlll KOpIyc MoTBplyje OpojHUM mpumMepuma.

59
Crora ce 0BakBa IEroBa ynorpeda y JUTepaTypu OClIe)Kn Kao HCYPHATUCTIUYKU KOHOUYUOHAT

(Abyma 2001), wm konouyuonan esudenyujarnocmu (Cranojesuh nu Ammh 2012).
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[Ipuka3yjyhu pammy ¢ 1030M MOTEHIMjATHOCTH, HECUTYPHOCTH, TOBOPHHK CE€ O e
orpahyyje. OH He Tpey3uMa OATOBOPHOCT 3a M3peueHy mHpopmalinjy odenexasajyhu je
IPUTOM Kao BECT ,,[I03ajMJbEHY" OJ] IpYyrora Winu Kao HemoTBpheHu 3akipydak. [Ipurom
KOH/IMIIMOHA CaIalllibH yKa3yje Ha pajiiby CMEIITeHY y CalallllboCTH WK OyayhHOCTH, a
KOH/IMITMOHAT TPOIDIH CIY)XH HCKa3uBamby CMHUCTEMHYKE HECUTYPHOCTH Yy TIOTIIEAY
W3BpIICHa Tpolnie paame. llpernocraBibamMo 3aTo Ja caMO CJIOXEHH OOJHUK
KOH/IMIIMOHANA, KOHIUIIMOHA MPOILIH, OBAKO YIOTPeOJbEH OCTBApYje OJHOC IPEBOJIHE
exBuBaneHyje ca neppexrom. I'paha motBphyje Ty mpernocrasky (72-75). ¥V cprckom
JE€3UKY OBaKBO YINOTpeOJbeH Imaros y mepdeKkTy He H3/ABaja ce MOCEOHO 0N OCTauX
HaYMHA 3a 00eJIeKaBambe MPOIUIE Palbe, TEK Y HEKUM CITydajeBUMa MPUCYCTBO MPHIIOTa
HaBoOHO WIIM TJaroja Hpemnocmassamu, uszenedamu Kao W CUHTAIME Hecueypaw
Hazogewimaj y KOTekcty (74—75) Moxe OMTH jaCHHjH CUTHAN 3a YIOTpeOy KOHIUIOHAIA
y mpeBoay. Crora je moTpeOHO OOpaTUTH MaXKKY HAa IIMPU KOHTEKCT Kao M Ha
eMUCTEMHYKEe MOTYNHOCTH MPOTaroHWCTE KOME C€ MPHUITUCYje JaTa MPETIIOCTaBKa WIIH

HENOTBpl)eHN 3aKIbyyaK.

(72) Ucra Oenmemka Kake Ja je Kibura OwWia yKpalleHa ciIMKama, KOje crapan HHje XTeo
KOPHUCTHUTH, jep cy KBapwie ykyc 4opou. Te miycTpoBaHe CTpaHHUIE PEYHHKA jeIMHE CY OCmaie
cadyBaHe M JaHac Ou ce Mokma Morie Hahu, ako ce yommre Mel)y TparoBuMma jegHe cTa3e MOXKe
pa3a3HaTH OHAj MPBH 3a KOJUM CY TOIIUTH OCTAJIM TparoBu, oTBapajyhu crazy. MI12, 17

(72a) La méme note précise que le livre était illustré par des gravures que le vieillard ne voulait
pas utiliser, car elles gachaient le gofit de son potage. Seules ces pages illustrées du dictionnaire
auraient été conservées, et il serait possible de les retrouver aujourd’hui, pour autant qu’on puisse
distinguer sur une piste la premiere trace de pas de celles qui I’ont suivie. MP2, 27

(73) Aim, ako 6u mpuxsatho TO Teno, LllymanoBuh He OM NpPUXBATHO TO JHLE: OUO je CKIOH
JULOMMA CacBUM Pa3MYUTUM O 30pUHOT, TOT OJ 37[paBjba HAOPEKJIOT JIMIA NaTpujapXajiHe
CpIICKE €BOjKe, ca M3yBHjaHUM IDICTEHUIIaMa T'ycTe IpHe Koce, yenauM. CBJ, 36

(73a) Pourtant, si acceptable que lui elit paru le corps, il en serait allé différemment du visage :
Sumanovi¢ n’aurait pas été attiré par Zora, qui avait le visage gonflé de santé des jeunes filles de
la Serbie patriarcale, tressée d’une épaisse chevelure noire ondoyante, modeste.SVJ, 34

(74) Tlocroju cacBuM HecurypaH Harosemitaj na je hupa Mana nonuia u3 Bapommn Koxkana y

Makeznonuju, anu ucro taxko o Lyhyp-Mujajna criske 3a Hac XayucnaBkoBuhe HenpujaTHa BeCT

na je orcugena u nymosana ca lluranuma knvH4apuMa u3 okonuse Bpama. CC, 52
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(74a) 11 est plausible, mais ce n’est nullement certain, que Cira-Mana venait de la ville de KoZana
en Macédonie ; Su¢ur-Mijajlo, cependant nous fournit un renseignement qui est loin d’étre flatteur
pour nous, les HadZislavkovi¢, a savoir qu’elle aurait partagé la vie d’errance des Tziganes
fabricants de clous de la région de Vranje. SS, 56

(75) Ila m camu npeBOAMOLN CY CE NOjaBHIIM Ha 3eMaJbCKOM Ty Kaja je cpylleHa BaBuioHcka
Kyna [...]. Bor ce, Herge cam nmpounTao, HaBOAHO yniawuo na OW JbYIH, YKOJIMKO T'OBOPE Camo
JeOHUM je3UKOM, MOTJIM [1a TIOCTUTHY MHOTO BHINIE HETO INTO jé OH 3aMHCIHO, aKO j€ YOIIIITE
HEIITO 3aMHCIHO, Ta je MPOY3pOKOBAa0 je3WYKy IOMETHY M TaKo CTBOPHO MoTpedy 3a
nocpenaunuma. 1A, 117

(75a)Mais les traducteurs ont fait eux aussi leur apparition a la surface de la Terre apres la
destruction de la tour Babel [...]. Dieu, d’apres ce que j’ai lu quelque part, aurait eu peur que les
hommes, s’ils parlaient la méme langue, pussent faire beaucoup plus que ce qu’il avait imaginé, si
toutefois il avait imaginé quoi que ce fiit, alors il a provoqué la confusion linguistique et créé ainsi

le besoin d’intermédiaires. DA, 96

Konauiuonan ce HUKaJg HE jaBjba y MpaBOM MHTamky Beh caMO y PeTOPUUYKOM
NUTalky KOoje MMIUMIMpa HeraTuBHH onaroBop (Mapren 1992: 150). OBakBa ynorpeba
UCKJbYYyje MOJApa3yMeBaHy WM HUMIUIMIUTHY XHUroTre3y. lIpeBoAHY eKBUBaJCHLH]Y
nepdekaT MPUTOM OCTBApyje ca KOHIUIIMOHAIOM MPOIUIMM ¢ 003UPOM Ha TO Ja j& caMo

CJIO’KEHH 0OMK KOHAMIIMOHAIA OPHjEeHTHUCAH Ka MPOoIIocTH (76).

(76) Ko je mocao v moMuILIIbaTH /1a Cy CTBapH Y CBETY y TaKBOj 3aBUCHOCTH jEIHE O/ APYTHX U Ha
TOJMKY asbuHy Mel)y cobom nosezane? A2, 77
(76a) Qui aurait pu imaginer un seul instant que les choses dans le monde dépendent a ce point les

unes des autres et demeurent reliées entre elles, malgré une telle distance ? IA2, 82

5.3.2. AuTepuopHu GyTyp Kao NpeBOHU eKBUBAJIEHT nepdekTa

C o03upoMm Ha TO JnAa ce mepheKTOM Yy peNaTUBHO] YHOTpeOM HCKazyje
AHTEPUOPHOCT Yy OfHOCY Ha Oyayhe paname uckazaHe GyTypoM, y MPEBOAHO] MapagurMu
nepdekTa OdYeKMBaHA Ccy M Oynyha BpemeHa wuHAWKaTHBA. [lomMeHyTy pemanujy
aHTEepHOPHOCTU y Oyayhoj enoxu y GppaHIlyCKOM MapKupa OOJIMK aHTEpUOpPHOT QyTypa

(e futur antérieur). OBO BpemMe€ €HKOAMpPAa AaHTEPUOPHY paAlmby Ppe3yJITaTUBHO
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KOHIIMIIOBaHy npeMa paamu y ¢yrypy (le futur simple) y npeaukary riiaBHe peUCHHUIIE

(77-178).

(77) U cBe he ocratu Ha ucToMe, oHa hie OMTH MHUpPHA jep je uzspuiuia TyKHOCT U 3Hahe ce 3a To,
ja hy roBoputH ca Xacanom Tpynehu ce ga He ucnagaeM cMemad [...]. MC, 22

(77a) Et tout en restera la : elle sera rassurée, car elle aura fait son devoir et cela se saura, je
parlerai a Hassan en m’efforcant de ne pas paraitre ridicule [...]. MS, 25

(78) Munytun: A comenuk he 6utH, oue Har, kao pooHa kyha! buhe oropman, Hajsehn
CIIOMEHHK KOTa je 40BeUaHCTBO guoeno. 1K1, 44

(78a) Et ton monument funéraire, notre pere, sera grand comme un supermarché ! Il sera énorme,

le plus grand monument que I’humanité aura jamais vu. DK1, 50

AnTepuopHu (yTyp mMOpen TeMIopajlHe MMa W MOJalHy ynoTpelOy Koja je y
onpeheHnM cilydyajeBuMa eKBUBaJICHTHA HETEMITOPAITHO] yIIOTpeOn nmepgeKTa y CpricKOM.
Hanwme, panu ce o ricka3uBamy MPETIIOCTABKE O PEATHO MPOILTUM pajmbaMa. Y Ty CBpXY
ce y ¢paniyckom ymotpedibaBa Oynyhe Bpeme KojuM ce ykasyje Ha To aa he OynmyhHocT
MOKa3aTH Jia JH je TMPeTHocTaBKa ocHoBaHa uiH He. Kako mepdexat, 3a pa3nuky oJ CBOT
Kopeiara, HE CIYy)KH MapKupamy eMUCTeMUYKe MOTYhHOCTH TOBOpDHHKA, WACjY
MPETHOCTaBKe Tpeba TPAXKUTH Y KOHTEKCTY, Y U3pa3uMa Kao LITO Cy CUSYpHO NI Mopa
Oa. I'paha cBenoun OpojHUM IIpUMEpPHMa Y KOjUMa C€ OCTBapyje €KBUBaJCHIIM]ja u3Mehy

nepdekra u antepuopHor Gyrypa y MojgaiHoj ynorpeou (79-83).

(79) OuekyjeMo I1a ce pereHT BpaTH M3 JIOBAa CBAKOT yaca. BuanTe KakBa je Maria, JIOB CUTYPHO
Huje O6uo yCICIIaH, a PEreHT je BeoMa JbYT, KaJia ce BpaTH npasHux maka. MH, 21

(79a) A tout instant nous attendons le régent au retour de sa chasse. Vu I’épaisseur du brouillard,
la chasse pour siir n’aura pas été bonne, et le régent est furieux lorsqu’il rentre bredouille. MN, 24
(80) Mobppo. Kaxem ja meMy, OBH ¢y ce uzeyounu, MaMyppHu y marau. Jla ux tppaxumo? MH,
49

(80a) Bon, bon. Les autres, que je lui dis a lui, avec la gueule de bois qu’ils avaient, ils se serront
perrdus dans le brrouillard... On les cherrrche ? MN, 55

(81) ,,Kam cmo Omnm kox apckor ayoa“, pede Jevax, ,,Iaana je Kuma“.

»Ja*“, peue rocmoha Cawm, ,,ceBano je ca 3anana. Mopa ia je mibycak tyaa npowao. JJK3, 69

(81a) « Lorsqu’on était au Chéne Royal, dit I’enfant, il a plu. »

« C’est vrai, dit madame Sam, il y avait des éclairs a ’ouest. L’averse sera passée par la. » DK3,

74
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(82) Cana je Beh Bupar curypro otrepao kpase rocnofguHa MosHapa u Beh My npuda, OHaKO Kako
My MaJHE Ha TaMeT, jep joII HUCY OWiM ycuenu aa ce moroope. CHTYPHO MY je ucnpuuao cBe
Hajrope, u3nao ra je. JIK3, 56

(82a) Maintenant Virdg avait slirement rentré les vaches de monsieur Molndr et lui avait
probablement raconté ce qui lui était passé par la t€te, car ils n’avaient pas eu le temps de se mettre
d’accord. 11 lui aura sGirement raconté le pire, le traitre. DK3, 16

(83) Anax Te camu cnacuo, Anuja Ocmanosuhy! B/I, 47

(83a) C’est Allah qui #’aura sauvé la vie, Alija Osmanovi¢.VD, 63

Mopanao ynoTpeOsbeH kpahu mepdekar ca 3HaUYCHEM IOjavyaHe, KaTEropuyHe
3armoBecTu Takolhe Moxke OUTH MpeBesieH aHTepHopHUM (pyTypom Ha panirycku (84). Ha
Taj HAUMH Ce 3aJ[p>KaBa CEeMaHTHUYKa HUjaHCa jadye 3alloBECTH jep ce pajha MpHKa3yje Kao

Oynyha u To y cBOMe pe3yirary.

(84) Jlakm: Hu peun Bute. YjyTpo da cu nanycmuo Kyhy... Jlocta cam ja Tebe Terimo Ha rpoadn.
JK1, 27
(84a) Laki : Plus un mot. Au matin, tu auras quitté cette maison... Je t’ai assez trainé sur mon dos.

DKI1, 15

5.3.3. [layckBammnepdekaT Kao NPeBOIHH €eKBUBAJIEHT NepheKTa y MOJAIHOj

ynorpeou

[lepdexkar y okBUpY moOACHCTEMa NOTOJOCHUX 3aBUCHHMX KJlay3a YBEIEH
BE3HUKOM Oa CIIY)XKM HCKa3suBamwy HpEATHOr ycjaoBa y mnpouutoctd. Mcro 3Hauewme y
(GpaHIyCKOM HCKa3yje ce IITYyCKBaMIep(eKToM MHIMKATHBA YBEIEHUM BE3HHKOM Si y

npotasu (85-88).

(85) Jacu pexao na cu KpuB, jOII caM MOTao0 Jia T IyCTHM, jep KpUBHX oBJie Ma MHoro. A1, 29
(85a) Si tu avais dit que tu étais coupable, j’aurais encore pu te relacher, car les coupables ca ne
manque pas ici.IA1, 28

(86) lla cy mynu xoju cy cTBapaiu Jyrocnasujy, 3eMJby y K0jOj caM ce POIHO, MEHE TIHTANIHN Ja JTH
I1a je cTBOpe, ja Oux um pekao: Hemojte! BII, 41

(86a)Si les gens qui ont fondé laYougoslavie, pays ol je suis né, m’avaient posé laquestion : « La

fonder, ou pas ? » je leur aurais répondu : « Non ! »VP, 51
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(87) Boxxe, ma cu je jomr KOju MHHYT 3a0poicao Ha OBOM CBETY, OHMIIO OH joj IecHaecT U MU OHCMO
je mo HammM BecT(alCKuM obndajuMa OOYKIH y Oeily XaJbhHy, HOCYIH paHuM mpoJehHuM
uehem HaOpaHUM HCIIOJ OKOITHEJIOT CHera, U 3a1eBojumiH je [...]. CC, 47

(87a)Seigneur, si tu [’avais laissée en ce monde quelques minutes de plus, elle aurait eu seize ans
et nous l’aurions, selon notre coutume de Westphalie, revétue d’une robe blanche, ornée des
premieres fleurs de printemps, cueillies sous la neige qui fond. Nous I’aurions proclamée jeune
fille [...]. SS, 51

(88) benka bao: 3nam Oypasepy, Aa je MEHe HEKO Y )KHBOTY CaMO OBOJIHKO 60.1€0, ja OM’ maHac
owo ... mpenceanuk ommruae. JIK1, 39

(88a) Djenko le Diable : Tu sais, mon frere, si quelqu’un dans ma vie m’avait aimé seulement

comme ¢a, je serais aujourd’hui... maire de la ville. DK1, 39

OmHoc mpeBOJHE CKBHBAJICHIM]jE  YCIIOCTaBJba ce  u3Mmehy  momamHo
ynoTpeOsbeHnX 00uKa, mepekTa y CprcKoM M IurycKkBammepderra y GppaHIryckoM, U y
APYTUM  XWIIOTAaKCHUYKUM  cTpykTypama. (OOaBe3na je ymorpeba  (paniyckor
rryckBammepdeKkTa y3 BEe3HHKE comme si U méme Si YKOJIUKO je ped o mopehemy ca
upeaTHuM pedepeHTOM, OJH. YKOJIMKO C€ HaBoau wupeadHu ycioB (89-93). V
KOMOWHAIMjU Cca BE3HUKOM comme Si OBO TJIArOJICKO BpeME Tpajad OIO3WIH]y ca
umnepdexrom. [lnyckBammepdekar mpeacraBba paamy aHTEPUOPHY paambU TIaBHE
peueHuIe, a UMIEPPEKTOM ce y KOMOMHALMJU ca MCTUM BE3HMKOM MCKa3zyje palmba
CUMyJTaHa ca paalkoM Yy TJIABHOM TNpeaukary. Tako ce MpeBOJHA Kopenaiuja
ycnoctaBjba u3Mel)y komOuWHaIuje Be3HHKAa comme si W TUTyCKBammepdekTa y
(dbpaHITyCKOM, C jeHe, 1 KOMOWHAIM]€ BE3HUUKOT U3pa3a Kao 0a v nepdeKTa y CprcKom,
c npyre ctpaHe. @paHiycku wumneppexaT YBEACH HUCTHUM BE3HHUKOM comme Si

(YHKIMOHHMIIIE Ka0 MaHJaH CPIICKOT MPE3eHTa Y KOMOMHALIUJU C BE3HKOM Kao 0d.

(89) Jlaku : OBaj je uncT Kao cy3a... Kao nga nuje 6uo romuny nana y 3emspn. JIK1, 60

(89a) Laki : Celui-la est propre comme un sou neuf ... Comme s’il n’avait pas été un an dans la
terre. DK1, 67

(90) Kao na je omyeek 6una Ty, meh)y Hama, cena, 6e3y0a u orpyeHa; cauekugaia Hac je Kall cMo
ce pahanu, ucnpahana Kajg cmoymupaniu — OHO 'y CPEIIMHY je HIak npunanano nama. BC, 18

(90a) Comme si elle avait toujours ézé 1a parmi nous, grisonnante, édentée et voltée, elle érait 1a
quand nous naissions, elle était 1a quand nous mourions — seul nous appartenait en quelque sorte

ce qu’il y avait au milieu.VS, 22
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(91) Humra ve 3Ha, 1 Bume ra To He 3aHMMa. OH kao na ce u He ceha mumamuha w3 Cmupae. Y
BEMY CBE BPH O] IPYTMX, HOBHX CTPaxoTa M ONTYKOM KOje TMpHdYa MCTO OHAKO XKYCTpPO W ca
0jETUHOCTHMA, Ka0 JIa je CBE 21eddo N npodicuseo, a uX UCTo Tako Op30 3abopasipa. A1, 122
(91a) II ne sait rien, et cela ne I'intéresse plus. C’est comme s’il avait oublié le jeune homme de
Smyrne. 11 est plein de nouvelles horreurs et accusations dont il parle avec vivacité et précision,
comme s’il les avait vues et vécues, puis il les oublie aussi vite. IA1, 107

(92) I'mac my je mpxtao. To npucwunu ¢pa [leTpa ma mogurHe ouu u 1a Ta 60Jbe MOTIIEAA. XaunM je
610 jorn MpIIaBHjH, YBEK jeHaKO HEOOpHjaH, ca IPBEHIM W Cy3HHM OYMMa, Kao Ja je IyTro ceoeo
Kpaj HEKOT JUMJBHBOT OTBHINTA. [ T1aBa My je Tako MOApXTaBaia, a riac 610 CHKTaB U MPUTYIICH.
HAl, 122

(92a) Sa voix tremblait, ce qui obligea Fra Pétar a lever les yeux pour mieux le voir. Haim était
encore plus maigre, toujours aussi mal rasé, les yeux rouges et pleins de larmes, comme s’il était
resté longtemps assis prés d’un foyer enfumé. Sa téte tremblait 1égerement, sa voix était étouffée
et stridente. IA1, 107

(93) A cyTpazmaH je 3aucTa J0IIa0 YyBap W PeKao My Ja CaKyld CBOj€ CTBApH U Jla C€ CIPEMH 3a
myToBame. [...] CBe U 1a Huje 6uo curypas aa nepysba notuue ox ¢hpa Tagmje, cax Ou ce yBepwo,
jep Taj HUKaJ HUIITA y KUBOTY HHje TauHO npenasuneo. MA1, 123

(93a) Et lelendemain, effectivement, le gardien vint lui dire de ramasser ses affaires et de se
préparer a partir. [...] Méme s’il avait eu des doutes sur la provenance du message ; maintenant il
en était certain, cela venait de Fra Tadia, car ce dernier n’avait jamais été capable de prévoir quoi

que ce soit.

5.4. CYBJYHKTHUB KAO NMPEBOJHU EKBUBAJIEHT ITEP®EKTA

HNako ce ox yetupu dopme CyOjyHKTHBA y CaBpeMEHOM (PaHIyCKOM KOPHUCTE
caMo JBe, IPE3eHT U TmepdeKaT, y MPEBOJIHO] MapagurMu mnepdekra y KiHKEBHUM
JenuMa Hala3uMo M JIpyra aBa o0iuka, umrepdexar U ruryckBammnepgekar. OBa 1Ba
obmuka  CcyOjyHKTMBa y  caBpeMEHOM  (paHI[yCKOM  J€3UKYy  TIPENICTaBIbhajy
COITMOJTMHTBUCTHYKN MapKep, 3HaK ,,COIMjalTHE Pa3IMKe W IPYIITBEHOT MPECTIKa —
BUXOBa I0jaBa yKaszyje Ha ,,BeomMa HeroBaHu KmmxkeBHH je3uk (Cyre 2000: 3). C
0031pOM Ha TO Ja je Hall MapajeHud KOPIYC CayhibeH OJ] MpUMepa eKCLEPIUPaHUX U3
KIbMKEBHUX JIe1a, @ HE M3 IITaMIIe WM IITaBUIle HeopMaaHe KOMYHUKAIU]e, 1MojaBa
nMriepdexTa u mryckBamiepdekrta cy0jyHkTuBa y rpahu He m3neHalyje. Kama je peu o

NIPEBO/IHO] EKBHUBAJCHLMJU ca MEPPEKTOM, CTATUCTHUYKU HAj3HAYAJHHJU j€ MPE3CHT
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CyOjyHKTHMBAa W TO Kao eKkBUBaJeHT kpaher mepdekra. Octasum oOIUIIMMA OBOT
TJIArOJICKOT HAYMHA TPEBOJIE CE Pa3InYHTa 3HAaueHha MepPeKTa y MyHOM OOJIMKY, KakKo
TEMITOpaTHa, TAaKO U MOJaiHa. Y MPEBOAY peUcHHIle ca mep(eKToM y ImpeauKary u3oop
cy0jyHkTuBa BehnHoM je oapeheH MomamHoM 000jeHomhy UCKa3a W/UIH CHHTAKCHYKOM
MIPUHYIOM.

O ynotpebu cyOjyHKTHBa y ()PAHIyCKOM Y JIMHTBUCTUYKO] JIMTEPATypU HCTHYEC

ce cnenehe:

On [cyOjyHKTHB] ce ymoTpeOspaBa CBaKH ITyT Kaja HWHTEpIIpEeTalHja IpeBarHe Hal
aKTyaH3aIldjoM TIporieca, kaga ce m3Mel)y mpolieca U BeroBe BepOanm3alje yMeTHe
napaBaH HEKOr ICUXWUYKOr uuHa (ocehame, BoJba, Cya) KOjU clpedyaBa Mporec Ja

JIOCTHTHE CBOjy MOTIyHy akTyammsarujy (Prken u ap. 2004: 321)%.

OO0y cyOjyHKTHBA yIiIaBHOM C€ jaBJbhajy Kao MPEBOJHM Kopenatu nepdekra y
npenuKary cyOopIuHUpaHUX pedeHuia. PeoBHA je mojaBa OBOT IJIAroJICKOr HAYWHA Y
KOMIUICTUBHHUM, PEIATUBHUM M HEKHM IMPWJIOMIKUM 3aBUCHUM Kjay3ama. Y JUTepaTypu
je Ha BHIIE MecTa MCTAaKHYTO 1a je eHyHIHjaTHBHA monudonnja’ KkibydHn daxrop 3a

ynotpeOy cy0jyHkTHBa Yy (paniryckoM je3uky (Homnke 1985, Jonep 1995, 2003).

Cy0jeKTUBHOCT KOjOM C€ OJUIMKYje CYOjYHKTHB ONpaBIaHa je aKTyaJlu3aldjoM IBejy
TAYKH TJEAWIITA C KOjUMa ce€ TOBOPHHUK y onpeheHoj Mepu HIACHTUDHUKYjEe WU
IUCTaHIMpPA (Y IBOCTPYKOM CMHCIY T€ PEUH, Kao OI0ALMBABE U HE3aMHTEPECOBAHOCT)

(JTorep 1995: 158)%.

% On I'emploie donc chaque fois que I’interprétation 1’emporte sur la prise en compte de
I’actualisation du proces, lorsque s’interpose entre le proces et sa verbalisation 1’écran d’un acte psychique
(sentiment, volonté, jugement) qui empéche le proces d’aboutir a son actualisation totale.

%' Ocuose Teopuje enyHimjaTuBHe monudoHHje moctasuo je JMKpo y cBojuM aenmma S0-umx
roauHa npouwior Beka (B. Jukpo 1982, Honke 1985 u Jonep 2003).

62 La subjectivité qui caractérise le subjonctif est légitimée par 1’actualisation de deux points de
vue, vis-a-vis des quels le locuteur adopte une certaine attitude d’identification ou de distance (dans le

double sens de rejet et d’indifférence).
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To 3Ha4m fga ce TOJ TPUBUAOM YjeIHAYEHOT MOHOJIOTHOT JUCKypca KpHje
EHYHIIMjaTUBHO BHUINETNIacje Koje pediekTyje MOCTOjame Pa3IMUYMTUX HM3BOpa KMCKasa.
Onpelhene jesuuke jeAMHUIE Cy OYMITIETHH MapKepu MoiudoHuje, Kao HIp. Herauuja,
WHTEPOTralnja, TIaroiid ca 3HaUCHEM KaJbeHha, Hecllarama, OMOBPraBama, CyMmbe UTI. Y
CPIICKOM J€3WKY j€ CHYHIHjaTHMBHA TMOJU(OHH]a JICKCHUKH MapKupaHa, Te Ja Ou ce
nepdekaT BajbaHO MPEBEO CYOjYHKTUBOM MOTPEOHO je 00paTUTH MaXKkhy Ha CEMaHTH3aM
IJIATOJICKE JIeKceMe y mnep(eKkTy Kao M Ha IIHPH KOHTEKCT y KOM je OBO BpeMme
yIOTpeOIHEHO.

Kana je ped 0 3aBHCHO-CIIO)KEHUM peUeHHUIaMa, YKOJIMKO C€ MCKa3M y TJIaBHO] U
CyOOpIMHMPAHO] PEUCHUII TPUITHCY]Y PA3TUYUTUM JIMIUMA ToJru(oHMja je MPUCyTHA.
To je noBosbaH cHUrHAN Ja ce y 3aBUCHOj KJay3W YHOTpeOW CyOjyHKTHB. Y
KOMIUICTMBHHM KJlay3ama ToJpeeHuM TJIaBHOM TIJ1aroiy KOjU HCKa3yje CyIo O
(He)MoryhHOCTH wW3BpIIeHa pamme’ yrnoTpeba cyOjyHKTHBa je oGaBesHa (94-95).
Cy0jyHKTHBOM ce mpeBoau mepdekar y Mpeaukary Kjiay3a Koje Cy yBeAeHEe M3pa3uma
000jeHUM CEMaHTHYKHM HHjaHCaMa HECUTYPHOCTH, NPETIOCTaBKe, Moeyhe je oa,

Hemoeyhe je 0a, cymramu 0a, Maio je 6eposamuo 0d U CIl.

(94) Moryhe je na cam Beh y TEMHA3Wju Mucauo O HOj HA HAYWH HA KOjU CaM MHCIHO MHOTO
roauna kacuyje. BII, 31
(94a) 11 est possible que, des le lycée, j'aie pensé a elle de la méme facon que des années plus

tard. VP, 38

(95) — Oceham na cy caceum O.K. sbyau. Hemoryhe ga 6u M cMeTalio mro cu ce 3aayouna. MJ,

57

(95a) — Je sens que c’est des gens tout a fait O.K. Il est impossible que ca les dérange que tu sois

amoureuse. MJ, 57

HNcro Baxu 3a cyOjyHKTHB mToOJpeheH Triaroiy KOJUM C€ HCKaszyje JUYHH,
cy0jekTuBHH cya uiau ocehame. Y ToM ciydajy oBoM (opMOM HCKazyje ce CyOjeKTUBHA
UHTepHeTanyja obenexeHe panme. My XUMNOTaKCHUKUM CTPYKTypama ca OBAaKBUM
CEeMaHTHU3MOM IIPHUCYTHO je BHIIeriacje uckasa. [Iputom ce m3mel)y oOinka mpes3eHTa

cyOjyHKTHBa W TepdeKkTa CyOjyHKTHBA OCTBapyje OMO3WIIMja Ha TUIAHY TEMIIOpPATHUX

3
% HacynpoT BepOBaTHOCTH, HIIM CHI'YPHOCTH TOBOPHOT JIAIA Y H3BPIICHHE Palibe.
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penanyja ¥ Ha acleKTyalHOM IUTaHy. [IpBu ykasyje Ha paamky CUMYNITaHy ca PaamboM
TJIABHOT TJIAroJia Wi HOj MOCTEPHOPHY, a JAPYrH OOJHMK MapKHUpa aHTEPHOPHY palmby.
Ynorpebom mnepdexTa cyOjyHKTHBA YECTO CE€ HCTUYE U PE3yJATATUBHO 3HAUCHE
npencraBibeHe panme. Kajga je rimarony, MMEHHIM WIM TPHIEBY CyOjeKTHBHE OLEHE
NpUApyKeHa KOMIUIETUBHA peUeHHIAa y (DYHKIMjU ONyHE, yrnoTpeda CyOjyHKTHBA je
oGaBesna®. YV 0BOM cllyuajy CeMaHTH3aM YBOJHOT TJIAroNa MOKa3yje ce Kao IpPecyIHH
CENIEKTOp CYOjyYHKTHMBa M MapKep je NpUCYCTBa eHyHuujaTuBHe mnosmdonuje (Jonep
1995: 176). IlpeBonHa eKBHMBAJEHIIMja C€ YCIIOCTaBJba ca MEpP(EKTOM y MpeauKary
M3pUYHUX KJay3a Koje (YHKIHMOHHUINY Kao JOMYyHa WU3pazuMa uyoumu ce 0d, 4yOHO je
wmo,8adicHo je o0a/wimo, oumu cpehan wmo, oumu Opazo wmo/oa, obumu cmuo wmo,
oumu 3a00806aH 0a/wmo, pemko ce dewlasda 0a, Yunu ce 0a, xajoe wmo u ci. (96—104).
Peu je o pasHOBpCHMM wu3pa3uMa KOjUM C€ HCKa3yje CyOjeKTHBHA OIIeHa, CYII,

WHTEpIpeTalja MMEHOBAHE PaJiibe, a He HheHa peain3aliyja.

(96) Tlocnmje, mok caMm pasroBapao ca Myma-Jycydom, aparo Mu je OUI0 MTO ce Hucy omeine, alu
caM aJTio ITO HUCaM BUAMO Kakse cy. MC, 38

(96a) Plus tard, alors que je parlais avec Mula Youssouf, je fus heureux qu’elles ne m’eussent pas
échappé, tout en regrettant de ne pas les avoir vues sous leur véritable jour. MS, 40

(97) Yuunu My ce 4yJHO J1a je MOUINIbKA, aKO j€ BEPOBATH JaTyMy yBpX MHUCAMIIETa, HOCIAHA jJOLI
mpe nBa mecena [...]. CC, 10

(97a) 1l trouva bizarre que le paquet, s’il fallait en croire la date figurant en haut de cette lettre, eiit
été envoyée deux mois plus tot. SS, 12

(98) Akcentuje: Yynu Me aa nucme nooueau 601puKaBy xuiry oko kyhe. JIK1, 68

(98a) Aksentije : Je suis étonné que vous n’ayez pas installé du fil barbelé autour de la maison.
DKI1, 102

(99) OHo wmiTO je OBIE BAXHO, jeCTE€ YMILCHHUIA Ja je OH yMpo HElyHa JBa Mecela Npe Mor
mBeAcKor m3iera. Ha oBo myroBame cam ce no0puM jenoM Ouila OJJIydmia yrnpaBo jJa Oux

3abopasuia Hecpehy koja me Oee 3anecuna. J1K2, 53

64 . . .

Hexu aytopu mopdem que cMmatpajy mpecyaHuM (akTOpoM y CeleKLUHju cyOjyHKTuBa Mmely
rinarojckuM HaumHuMma (Maprten 1992: 119), 6wio y KOMIUIETUBHHMM, OWJIO y NPHJIOMIKMM Kiay3ama.
Bpennoct knayse yBejeHe OBUM BE3HUKOM C€ Y MOTIYHOCTH oapel)yje ceMaHTH3MOM YBOJHOT €JIEMEHTa,

riaroja win koHekropa (Mapten 1992: 110).

280



(99a) Ce qui importe ici, c'est le fait qu'il soit mort moins de deux mois avant mon séjour en
Suede. Je m’étais justement décidé a faire ce voyage en grande partie pour oublier le malheur qui
venait de me frapper. DK2, 44

(100) Ymnrana je cBe Hac Kao KWHWIY, M Old, U CECTpy, U MeHe. buim cMO momyT HOKpeTHe
OnbnMoTeKe M HHMKAaKBE KOpHIE HHCY MOIJIE Ja Hac 3allTUTe, NpeMlia cMO PETKO Kaji xmeau
noucta aa ce 3amrutumo. JIA, 105

(100a) Elle lisait en nous tous — mon pere, ma soeur et moi — comme dans un livre. Nous étions
pour elle une bibliotheque en mouvement, des livres qui ne pouvaient se cacher sous aucune
couverture, mais il était rare que nous désirions vraiment nous chacher. DA, 87

(101) — 'Ajme, Oymamamry, wera te ctun? Llrto je Tammjam ybuo mnapumiry? Heka ce cruam
TanujaHcku kpasb! MA2, 235

(101a) — Allons, especed’idiot, de quoi as-tu honte ? De ce qu’un Italien ait tué 1I’'impératrice ?
C’est au roi d’Italie d’avoir honte ! IA2, 248

(102) Taxo je, urpajyhu y 3aHocy, OOMIIIA0 ¥ OHA] UCTYPCHH JCO OTpalic KOjU OKPYyxyje cody, a
3aTUM U JIpyTy MOJIOBHHY MocTa. Kap je cturao o xpaja, CKOYMO je Ha IPpyM U TIIeAao 30ymeHo
oKo cebe, 3a4ylieH 1a ce cBe cepuiu1o ONET HAa TBPAOM M AOOPO MO3HATOM BHUILIETPAACKOM IIyTY.
HA2, 231

(102a) Dansant ainsi dans une sorte d’extase, il suivit la partie du parapet qui faisait saillie autour
des bancs du sofa, puis la seconde moitié du pont. Arrivé au bout, il sauta sur la chaussée et
regarda 1’air trouble autour de lui, étonné que cette aventure prit fin sur le chemin bien ferme et
bien connu de ViSegrad. IA2, 245

(103) Typru cy Omin 3aI0BOJEHU IITO ce OyHA yoa/buia U HaIamy ce na he ce MOTIyHO YracuTH U
U3ryOUTH Ce TaMo T1e ce Iy0e cBu 06e300kHH 1 Haomaku nmoayxsatu. UA2, 91

(103a) Les musulmans étaient contents que la rébellion se fiit éloignée, et ils espéraient qu’elle
s’éteindrait completement et finirait 1a ou finissent toutes les entreprises impies et condamnables.
1A2, 97

(104) Xajne mTo je omuwiao, HETO HaM je OJBEO W HAJICIIIY JCBOjKY OKO KOje CMO Oamanu
Hoxese... I'TI1, 171

(104a) Passe encore qu’il soit parti, mais il a emmené la plus jolie fille que nous avions, celle qui

servait de cible pour le lancer de couteaux. GP1, 185

[Mpumepu (105-106) wunycTpyjy yTHLQ) TakBOT KOHTEKCTYaJHOT OKpYXKeEmba

nepdexTa — u3pasa uzenedano je kao oa M kao oa — Koje TOBOIH JIO YIoTpede riaroa

sembler y npeBony Ha ¢paniycku. [Ipeaukar y nmepdekty cCHHTAKCHUKH je moapeheH

OBUM W3pa3uMa IMPEBEICHUM TJIarojioM sembler, a oOBaj JBOBAJCGHTHHU TJIaroyl y

(GpaHIlyCKOM YKOJHMKO je YINOTpeOJbeH 0e3 WMHAMPEKTHOI 00jeKTa 3axTeBa YHoTpely
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cyOjyukTtuBa y komruieTuBHO] kinay3u (Cyre 2000: 74). I'maron sembler ykaszyje Ha
IMCTaHIMpamhe TOBOPHHUKA O] ICKa3a MPEACTaBJbeHOT KOMIJIETHBHOOM PEYCHHIIOM TE€ ra

yOpajamo y JIeKCHUKe MapKepe eHyHIIMjaTUBHE Mo (OHHU]E.

(105) Hactynuna je yeTBpTa roanHa okynaunuje. M3rnenano je Kkao 1a ce CBe NPUIMYHO CMUPULO U
«yxooano». A2, 176

(105a) Arriva la quatriéme année de I’occupation. Il semblait que les choses se fussent calmées et
relativement « rodées ». IA2, 186

(106) A cMmmcao U CyIITHHA F-ETOBOT IIOCTOjarbka Kao 11a ¢y Ounu y \merosoj cramaoctu. MA2, 75

(106a) 11 semblait qu’il trouvdt son sens et sa vertu dans sa permanence. [A2, 80

NunukatuB je yoOWYajeHW TJIArOJICKH HAYMH Yy 3aBUCHUM pEUCHHIIAMa
nojapeheHuM TiaroiiMa TOBOpeHa M MHIBEHAa KOjUMa C€ HCKaszyje BUCOK CTEIeH
BEPOBATHOCTH WJIM CUTYPHOCTH y M3BpLICHE paame. MehyTuMm, kaga cy OBH IJIaroiu y
YIOUTHOM WJIA OJPUYHOM OOJIMKY yMamyje Ce MOMEHYTa HM3BECHOCT IITO JOBOAMU IO
ynotpebe cy0jyHKTHBA y Mpeaukaty komiuieTuBHe peuenunie (107). YouTHu u onpuyHu
pEUCHUYHU MOJAIUTET yOpajajy ce y OCHOBHE MapKepe NpUCYTBa EHYHIMjaTHBHE

nonudonuje (Homke 1985, Honep 1995).

(107) Yum yhewr y wrpy, HaByueHa Macka BpEeMEHOM cpacre ¢ JymneM. Kako npyraumje naa
objacHuM js1a je Moj ex-husband [o0enexxeHO y M3BOPHOM TEKCTY] HMpucycmeosao mpecenamy
BpIILE HAa HOBOOTBOPEHO] (hapMH CBUIba, HA IpuMeD, Y Jomem Bpmury. MJ, 31

(107a) Des qu’on entre dans le jeu, il se produit qu’avec le temps, le masque qu’on a mis colle a
peau. Comment expliquer autrement que mon ex-husband ait assisté a 1’inauguration d’une

nouvelle ferme d’élevage de porcs, par exemple, a Donji Vrlig. MJ, 33

Uumenunnia 1a je KOMIUIETUBHA peueHuIa y GpyHKIUju cy0jeKTa aHTEIOHUpaHa,
i 00Jbe peYeHO, EKCTPAOHUPAHA, U J1a Ce FlhbOME HeTHpa, a He MOTBphyje, uaeja o Kojoj
Ce U3HOCH CyOjeKTUBHH CY/I, IPE/ICTaBJba jaKy MPUHYIY a Ce Y MPEAUKATy KOMIUICTHBHE
pedenurie ynorpebu cyojynktus (Cyrte 2000, Pwxen u np. 2004). Heku ayropu uctuay
na je yrnorpeba cyOOpAMHUpaHUX pedeHuIla cy0jekaTcke (PpyHKIUje ,,u3BEeIITaueHa ™ UiIn

O6apem commonomkn Mapkupana (Cyre 2000: 49), Te na cy oOBakBa pelIeHa
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MPUXBAT/bHUBH]a YKOJIUKO (QYHKIIHU]Y CyOjeKTa HE UCITyHaBa KOMIUICTUBHA pedeHuIa Beh

MOKa3Ha 3aMEHHMIIA ce, IITO j€ U CIy4aj y muTupanoM npumepy (108).

(108) Huwra mto ce 3a6aduna ca MOjoM IPBOM KEHOM W LITO MH je oJ Kyhe nanpasuna nakao,
Hero 3alje Tako 1o BapoIIy, Ia IMTO Kaxy: Yy jeIHOj pyIH c1aMa a y apyroj Batpa. A2, 16

(108a) Qu’elle se soit brouillé avec ma premiere femme et qu’elle air fait de ma maison un enfer,
ce n’est encore rien, mais elle se promenait dans toute la ville en tenant, comme qui dirait, dans

une main de la paille et dans I’autre du feu. IA2, 16

O6muk turyckBammniepdekTa cyojyHkTuBa (il eiit préféré) y HapemaHo] puMepy
yHnoTpeOJbEH je ca 3HA4YCHhEeM KOHIUIIMOHAIA MPOIUIOT y MoJaainHo] ynotpedu (il aurait
préféré) (109). OpakBa ynorpeba cy0jyHKTHBA JaHAC je CBEACHA FOTOBO CaMO Ha PETKe
IpUMepe Yy HErOBaHOM Je3UKY KHHIKEBHOCTH. (CTOra OBAaKBO TMPEBOJIHO PEIICHE

npeacraBjba CTUICKA I/I360p M TO CaMO Yy KIEbMXKCBHUM ACIUMaA.

(109) Ilymajre! — jep je gonuo TOTMHYTH, HEro ce TPEAaTH, Kao IMITO MH jeé OH CaM IOCTIHje
npudao. MK, 42
(109a) Tirez ! — Car il eiit préféré mourir plutot que de se rendre, comme il devait me le confier

plus tard. MK, 37

CyOjyHKTHB y MpeAMKaTy PEJaTUBHUX JCTEPMUHATHBHHUX PEUCHHIIA, KOjuMa ce
peayKyje eKCTeH3HWja aHTele[eHCa, KOMMATHOWIaH j€ ca 3HAYCHhEeM PECTPUKIIH]E
caAp)XaHUM y TpenukaTry riaBHe peueHuie. CyOjyHKTHB Yy TaKBO] XHITIOTAKCHYKO]
CTPYKTYpHU yKa3yje Ha CyKeHY CeleKIMjy y ckymy Moryhux pedepenara (Pwxen u np.
2004: 326). Y penaTuBHUM JE€TEPMUHATHBHUM Kjay3amMa CYOjYHKTHB j€ KOHKYPEHTaH
uHuKatuBy” . VHIMKATHB y TAaKBO] XHMIIOTAKCHYKO] KOHCTPYKLHjH IOKasyje xa je
PECTPUKTUBHO 3HAYEHE /10 KATETOPUYKOT MHUIILBEHA, JOK CYOjYHKTHUB yKa3zyje Ha TO Ja
ce paau O CyOjeKTHBHO] WHTEpIpEeTalMjud, Ka0 U O HPUCYCTBY PA3IUUYUTHUX Tadaka
riaeaumTa. MoXXeMO 3aK/bYYUTH Jla KaJa ce y TeKCTy Ha CPIICKOM je3UKy Y TJIaBHO]
pedYeHUIM jaBW ojaroBapajyhm oOpT ca pECTPUKTHUBHUM 3HAYCHEM, OYCKUBAHHU

EKBUBAJICHT NepeKTa y MpeauKaTy CyOOpAUHUPAHE pEUEHHUIIe MOXKE OUTH CYOjyHKTHUB.

63 C Apyre CTpase, jeLlI/IHI/I MOFth/I rJ1aroJicku Ha4uH Yy PpeIaTUBHUM CKCIUIMKAaTUBHUM

peueHnnama je nHaukatuB (Proxen u gp. 2004: 327).
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[Ipecynan ¢aktop 3a ynorpedy cy0jyHKTHBA y PECTPUKTUBHUM PEIATHBHUM KJIay3aMma je
MPEeJCTaBJba MPHUPOJIA aHTEIEeH ca. Y TMO3UIMjH aHTEIeIeHCa MOXe OUTH CyIlepiaTHB
WIM HEKU PECTPUKTUBHH M3pa3, 3aTUM UMEHHUILIA ca Heope)eHuM wiaHoM uin 0e3 uiaHa,
Oynyhn na onpehenum uman wunxuObupa wmomamHocT (Torebm 1966: 69). Kama je
aHTEIE/ICHC TaKaB Jla HE yTWYe OWMTHO Ha CEJEKIH]y TJIaroJICKOT HaudyWHa, OIydyjyhu
dakTop MOXe OWTH TIJarojicka JieKceMa y TJIaBHOM TNPEAHMKATy, 3aTUM IPHCYCTBO
MHBEp3Hje, Kao u oapehenn ansepO ninm Be3HUK. Hocuan 3Hauema Cy)KeHe celeKiuje y
IJIaBHOj PeUSHMIIM Hajuemihe je cynepiaaTUBCcKa KOHCTPYKIIM]ja WIIM U3pa3H oArosapajyher
cemMaHTHU3Ma Kao Hmp. le seul, ['unique, aucun (110-114). Y cprckom je3uky u300p
[JIArOJICKOT BpeMEHAa M HayWHA Yy pEJaTUBHUM pEYCHHIlaMa HHje MoceOHO oxapeheH
YTHLIAjeM eJIeMEHaTa IJIaBHE PEUYCHUIIE Te ce CYOjyHKTHUB jaBJjba Kao MPEBOJHU KOpenar
nepdekra y mpeauKaTy peslaTUBHE Kjlay3e Koja 3a aHTELEJACHC UMa CyIepJiaTHB, IPUJICB

jeouHu UM 3aMEHHUILY HUjeOaH.

(110) Tuto je 6wo perko yoBeuaH. CBe meroBe OuTKe Owmie cy 3a doBeka. OBO je jeqnHa OMTKa
Kojy je uzeyouo! BII, 13

(110a) Tito était d’'une exceptionnelle humanité. Toutes les luttes furent pour ’homme. Et voici
I'unique combat qu’il ait perdu ! VP, 18

(111) Pahajyhu ce ciayuajno, Kasbanu ymupy HaMepHO; HeKH caMu oj cede, Heku y3 Tyhy nmomoh.

He 3Hajy ce HujenaH wiM HUjeAHA KOjU ¢y To uzbeznu. BC, 29

(111a) Naissant par hasard, les Kaliens meurent délibérément, les uns d’eux-mémes, certains avec

I’aide d’autrui. On n’en connait aucun, aucune, qui ait échappé a cette regle. VS, 35

(112) Ompoctr Mu ako Te 3aMapaM MYYHHUM pedeHHIIaMa, CBE Cy Y HCTOM TOHY, CAM caM ce ceOu
Ha TJaBy IIOTIE0 OBOM HM3HYl)EHOM aHAIN30M HajayOJsper Oes3msiia3za KOju cam Mo2ao 3aMHCIHTH.
MII1, 24

(112a) Pardon de t’assommer a coups de phrases pénibles, toutes ont la méme tonalité, je me suis
moi-méme pris la té€te en m’extorquant cette analyse de ’impasse la plus profonde que j’aie pu
imaginer. MP1, 34

(113) Tako je, moBomoM HeMmIIOr jgoraljaja mpoTepHBama jeAHOT IMaMeTHOT doBeka m3 Edeca,
XepakiuT CBOjUM CyHapoIHWIIUMa Topyduo na 6um Edexanu koju cy ,,iporHamu XepMomaopa,
HajOoJBeT YOBEKa, KOjH je mKaaa Melhy miMa nocmojao, roopehn: He xemuMo 1a uko mely Hama
Oyne HajooswH [...]°“. MJ, 33

(113a) Ce fut ainsi qu’a 1’occasion de la regrettable expulsion d’un homme sage d’Ephese,

Héraclite fit savoir a ses compatriotes qui « avaient banni Hermodor, le meilleur homme qui eiit
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jamais existé parmi eux, en lui disant : nous refusons que quiconque d’entre nous soit le meilleur
[...]» MJ, 35

(114) Nnax cam 6uo Hepa3ziBojaH jjenuh HajIOHOCHHjE IIOBOPKE KOja je n106uid TOJbeM HCIOA
MIaza jyrapmer cynna. bh, 38

(114a) Je faisais cependant partie intégrante du plus noble des cortéges qui ait jamais navigué par

les champs sous les rayons du soleil matinal. BT, 35

CyOjyHKTHB y TpeAMKaTy pelaTUBHE Kiay3e MOXKE JONPUHETH KBATIU(UKOBAKY
SHTUTETa IPEJICTaBJLEHOI AHTELEACHCOM TaKO Jla MOTIPTaBa 3HAUYCHE EBEHTYAJTHOCTH
nnu HermoTBpheHoctu ocobuue (115-117). Ymorpebom cyOjyHKTHBa TpEACTaB/ba CE
adbupManja HeEYHMje HaMepe WM MPETIOCTaB/BEHO ITOCTOjarhe€ EHTUTETAa O3HAYEHOT
aHTELEICHCOM peJIaTHBHE 3aMeHHIIe. AHTELEICHC pelaTUBHE 3aMEeHUIIEe IPUTOM yryhyje
Ha HeoapeheH winm Hemoctojehu eHTHTET, KOju je BaH JOMEHa PEeaHOCTH, a TUME je
ynoTtpeba WHIUKaTUBa OjokvpaHa. HeomxomHo je y pEedYeHHIM Ha CPIICKOM YOUYHTH
OBaKBY HHUJaHCY y 3Ha4€Hy TEKCTYaJHOT CETMEHTA KOjH MPETXOIU NMPEAUKATy 3aBHUCHE

KJ1ay3e He O JIu ce y IpeBoay Ha (paHIlyCKH BaJbaHO 0/1a0pao CKBUBAJICHT.

(115) Xajne ta Menu Hahu oJbe y celly Jjedaka oJ1 Kora je Mjecel kiuchyo Tako op3o. Hema ra.
Bbh, 30

(115a) Trouve-moi en bas dans le village un gargon qui ait fait décamper la lune si vite. Il n’y en a
pas. BT, 27

(116) OHo mTO 6U Ce 3a WX HAPOYMUTO MOTIIO Ka3aTH, TO je: 1a HHje OMII0 01aBHO MOKOJIEHa Koje
je BUIIIE U CMEIHje Mauimano M 2080puio O KHUBOTY, YKUBAKY, 1 CI000H, a KOje je Mame NMAaJo
0J1 )KMBOTA, TOpE CTpasalio, TeXe podOBallo, U BUILE TMHYJIO Hero mTo he crpagaru, poboBaTH u
ru"yTu oBo. A2, 275

(116a) Ce que I’on aurait pu dire de particulier de ces jeunes gens, c’est qu’il n’y avait pas eu
depuis longtemps de génération qui révdt et parldt tant et avec tant d’audace de la vie, du plaisir et
de la liberté, tout en jouissant aussi peu de la vie, en souffrant autant, en étant autant asservie et en
mourant autant que devait le faire justement cette génération-la. IA2, 290

(117) A cyrpamaH je ocBaHyo CyH4YaH HOBeMOapcku aaH. Hu Ty oko rpamme HU y Ienoj Kacabu
HHUje OMII0 OKa KOje Huje noernedano Ha OHAj 3aMpPIIEHH CIUIET Tpe/ia M Jacaka Haj BOJIOM, TOe ce
Ha CaMOM Kpajy, Kao Ha Ipamily Opoja, pas ¥ 0J[BOjEH, UCTUIIA0 YOBeK Ha kouy. A2, 54

(117a) Et le lendemain, un lundi ensoleillé de novembre se leva. Ni autour de la construction ni de

la ville, il n’y eut un ceil qui ne se tourndt vers cet enchevétrement de poutres et de planches au-
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dessus de I’eau, au sommet duquel, comme a la proue d’un navire, droit et seul, se détachait

I’homme empalé. IA2, 58

VYnorpeba cy0jyHKTHBA M Y APYTUM XUIOTAKCHYKUM CTPYKTypama TUKTHpaHa je
CEMaHTHUYKO-JIOTHYKOM BE€30M KOja C€ YCIIOCTaBJba M3Meh)y TiiaBHE W CyOOpAMHHpAHE
KJIay3€ y CJIOXEHO] PEYEHHUIH, a Ta Be3a CE€ KpUCTAIMILIE KPO3 BE3HHWK WM BE3HUYKU
u3pa3 (Cyre 2000: 88). OBaj riaroicku HauuH o0aBe3aH je mocie oxpeheHnx Be3HUKa y
NpeIUKaTy HEKOJIMKO BPCTa MPUJIOMIKMX Kjay3a M TO YBEK y KOHTEKCTY Yy KOM je Ha
CHa3W WJgja aHTUIUNAIMjEe paame. PeueHuna je y ToM cilydajy 4YeCTO HETaTHBHOT
MoaanMTeTa. Ha mpBOM MecTy cy BpeMEHCKE peUeHHIIe Y KOjuMa je ujcja aHTUIIUITIAIIH]e
CHKOJUpaHa BE3HHMLIUMA avant que, jusqu’a ce que W en attendant que. 3HauyeHE
CHKOJUPAHO CHHTAKCHYKHM CIIOjeM OBHX KOHEKTOpa U CYOjJYHKTHBA y (paHIyCKOM, y
TEKCTY Ha CPIICKOM IIPEHOCH TNep(eKaT yYBeeH BE3HULIUMA npe He2o (umo), (cee) 00K He

(118-124).

(118) IpermocTaBsbam 11a je meH Opak 6MO J0OPO MPOMUIIJBEH U BENITO yroBopeH. Huje ce ynana
IIpe Hero IITO HEHOM CYTPYTY Huje b6uo ocueypan nonoxaj pereara Cpouje. MH, 24

(118a) Je suppose que son mariage avait ét€ savamment réfléchi et habilement conclu. Elle n’avait
pas convolé en justes noces avant que la position de régent de Serbie eilt été garantie & son époux.
MN, 27

(119) A mpe Hero je m Mo Ipyru OMyT cmao Na majxa Mpak, AOujara je jomn jeqHoM obuuiao
rpaljeBuHy M, 3370BOJbaH JI€jCTBOM OBOI'a CTPAIIHOI IPHMEpa, HapeIuo Jia Ce CeJbaK CKHHE ca
ckema. MA2, 55

(119a) Avant que I’obscurité tombdt de nouveau, Abidaga inspecta encore une fois la construction
et, satisfait de ’effet produit par cet exemple terrible, il ordonna que 1’on enlevat le paysan. IA2,
60

(120) Bpahawm Tpaky u joI jeqHOM CIylliaM Ty pedeHuIly. MUCIMM Ha IOpOJUIly KOja je KHUBena y
0BOj Kyhu npe Hero mTo cam ce ja yceauo. 1A, 108

(120a) Je ramene la bande 1égérement en arriere et j’écoute encore une fois cette phrase. Je pense a
la famille qui a vécu dans cette maison avant que j’y ait emménagé. DA, 89

(121) Mecenn m Mecernm Cy MPOIUTH I0Kje W Aokacabe donpia BECT O BE3MPOBOj MOTHOMIH [...].
A2, 74

(121a) Des mois et des mois passerent avant que parvienne a Visegrad la nouvelle de la mort du

vizir [...]. IA2, 79
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(122) TIpatma ce mpen Typrmma pasdexarna, camo je y3 ABpaMa 0CTao jeaH cTapaim Koju je
JyTMM MITalloM BEOMa BEIITO OAOMja0 CBE HANaje KOWAaHWKA, CBE JIOK HUXOB CTapeIlNHA Huje
Xummuyo U3 ycTa CyJIHIY KOjy je Ipxao Mehy 3yOnmMa, ckpuBeHy y komany Tpeke. MI12, 34

(122a) A la vue des Turcs, tous les serviteurs s’enfuirent, & I’exception d’un vieillard qui resta
pour protéger Avram. A I’aide d’un long béton, il répondit aux attaques des cavaliers turcs jusqu’a
ce que leur chef lui lan¢dt une fléchette qu’il gardait entre ses dents, cachée dans un roseau. MP2,
43

(123) Kama ce kOHa4yHO TpyKe M3 HEMOKpeTa, TeTka Jlemmia yduHM TO caMo 3aTo jJa OW mo3Bajia
cBojy cimyxaBky llenky (uyBeny Ilemarmjy Compuh, cespanky u3 byhanoBama, oy mro je
y)KUBaJla TJIac HEHaJMAIIHOT CIIMPUTHCTHYKOT MEAWja CBE JOK ce Huje omKpunlo Ia Bapa y
Jnocinyxy ca mnaMmdierdctoM rocroguHoM J. ABakymMoBHheM KOjU je HEHE YCHOMEHE W3
CHMPHUTHCTUYKOT CepKiia, 0e304HO ymnoTpeOsbaBajyhu TeKk Majo HW3BpHYTa HMMEHa CTBAapHHX
ydecHHUKa y ceaHcama, o0jaBuo y ,,.Bedepmum HoBocTHMa ™). CC, 46

(123a) Elle ne s’arracha a son immobilité qu pour appeler sa servante Pelka (la fameuse Pelagija
Sovri¢, paysanne de Budjanovci qui avait acquis une réputation de médium incomparable, jusqu’a
ce que l'on découvrit un jour qu’elle trompait son monde, en accord avec M. J. Avakumovi¢,
pamphlétaire qui publia ses souvenirs liés au spiritisme dans Les Nouvelles du soir en se
contentant effrontément de déformer juste un peu les noms des personnes qui prenaient part aux
séances). SS, 50

(124) Yum je cy3dujena JlpuHa mouena ja pacte, Ha JiBa cara mpe Hero mro he ce pas3nuTd 1o
COKaIiMa, CTaja je IUCKa Tora ajlaTa U HUje YMYKHYO JIOK Huje npoOyouo MOMKe U poMmahnHa u
IIOK Ta HuCY u36eau M3 ITaJe Koja je Oma mopen came peke. MA2, 82

(124a) Des que la Drina refoulée commencga a grossir, avant méme qu’elle envahit les rues,
I’alezan se mit a hennir sans répit jusqu’a ce qu’il eiit réveillé les domestiques et le maitre de

maison et qu’on I’eiit sorti de son écurie située au bord de la riviere. IA2, 87

Heranmja, xako eKCIUTMIIMTHA, MapKHpaHa Ha JEKCUYKOM WU TPaMaTHYKOM
IUIaHy, TaKO U UMIUIMLIUTHA, JeJJaH je OJ] INIaBHUX ceJieKTopa cyojyHktusa ([onep 1995:
176). Kao cactaBHM 4yMHUIAIl CEMaHTHU3Ma HEKWX CyOOp/IMHAHATa, HEralyja yTH4e Ha
ona61/1p rJI1aroJICKor HadyvHa Yy KOHICCUBHUM, HCKUM Y3pOUYHMM W OHNO3UTHBHUM
Kiay3ama. Y KOHIIECHBHHM KJIy3aMa YBEICHHM CyOOpAWHAHTUMA bien que, quoi que,
quoique, quel(le)...que, ott que u ci. obaBe3Ha je ynoTpeda CyOjyHKTHBA MOTHBHCAaHA
UIEJOM O Y3pOKY Koju HHje nenoBao. CeMaHTHUYKO-JOTHYKa Be3a u3Mel)y riaBHE H
nojapeheHe kiay3e Takpa Jia MOYMBa HA HEKOMIATHOWIIHOCTH HEONEPATUBHOT Y3pOKa U

nocjenuie JOBOAM JI0 AaKTUBUpama CyOjyHKTHBAa Yy TIpeIuKaTy 3aBHUCHE Kiayse.
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3akJbydyjeMo Jla YKOJIUKO C€ y TEKCTy Ha CPIICKOM je3uKy Hahje mepdekar y nmpeaukaTry
3aBUCHUX KJIay3a ¢ BE3HUIIMMA UAKO, MAOd, npemod, Ma wma od, Ma Kako 0d, Ma Koju ...
O0a, wma 200 O0a W Cl., CYOJyHKTHB j€ yCJeJ CHUHTAaKCUYKEe MPHUHYAE jeauHo Mmoryhe

peBoJHO pemewe (125-131).

(125) UctnHa, jemHOM je y CTAaHWIM MIIIMIHje 1000 OaTHHe, jep je MpHjBaJbeH /a ,,B0ajepuie’,
Maja je OH mgpouo aa je ,,HeTpemurie riaenao camo ¢, I'TI1, 85

(125a) II est vrai qu’une fois, a la suite d’une plainte, il s’était fait tabasser au commissariat a
cause de son voyeurisme, bien qu’il eiit protesté en affirmant n’avoir « eu d’yeux que pour le
film ».GP1, 91

(126) Cse cy pehu Ownu mMyTHUIM y KapaBaH-Cepajy, HAKO je Ty YMECTO IiaTte mpebano camo
3KEJICTH MTOKO]j TyIIN Be3upoBoj. A2, 78

(126a) Les voyageurs se firent de plus en plus rares au caravansérail, bien que, pour tout paiement,
il y suffit d’invoquer le repos pour 1’ame du vizir. IA2, 84

(127) Ma Konuko ce ynumaid U Halpe3aid, Ma LITa paouii, HICY MOTJIM Jia C€ OJBOje — JIeXKaIH
cy Ha uctuM Jehuma, jexxunu ce ox ucre xiagHohe. BC, 48

(127a) En dépit de leurs efforts, quoi qu’ils fissent, ils ne pouvaient se séparer — couchés sur le
méme dos, ils frissonnaient du méme froid.VS, 57

(128) IlTa rox 1o Taga mMucauo o KibMKEBHOCTH, cajia caM OHO cIipeMaH Jia je OpaHum, 1a OpaHuM
IIPaBO KEBMKEBHOCTH HA PEUYM M TUME Ha MOTYNHOCT Ja MIak BpaTH OHOTa Kora Buine Hema. J[A,
111

(128a) Quoi que j’'eusse pu penser de la littérature jusqu’alors, a cet instant j’étais prét a la
défendre, a défendre le droit de la littérature & se servir des mots et lui laisser ainsi la possibilité de
faire tout de méme revenir quelqu’un qui n’est plus. DA, 91

(129) Mehytum, Ma Kako Jia je uzenedano TENO BETUKOT OEryHIa W ocBeTHHKa, VcTped ra Huje
suzeo. CC, 18

(129a) Cependant, quel qu’eiit été 1’aspect du corps du grand fugitif et vengeur, Istref ne le vit pas.
SS, 21

(130) MehyTtum, Kako ToJ J1a ¢y AyOOKa 6una WweHa BUIOBHadka npeayseha ommre Hapasu [...]
oJijeflapes je CBe ycaxJio MOYeTKOM TpuaeceTux roauna [...]. CC, 50

(130a) Cependant, quels qu’impressionnants que fussent ses exploits de clairvoyance de caractere
général [...]ils cesserent soudain au début des années trente [...]. SS, 54

(131) U3 nyhana ca oGe cTpane ynuile no3apaBibajy ra 4apiuinje, Ma xoje sepe ounu. A2, 142¢c
(131a) Les commercants quelle que fiit leur religion, le saluaient depuis leurs boutiques, des deux

cOtés de la rue. IA2, 151
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['marosicku 00JIMK y MpeauKaTy Kay3adHuX Kiiay3a OOWYHO j€ y MHIAUKATUBY, CEM
y ciydajy KaJa je Ha CHa3W HJcja HeTUpama y3poKa, T€ Heralyja MoHOBO HACTyIa Kao
KJbYYHH (DAKTOp y CENEKIUjU TIaroJICKor HaunHa. Be3HHK non que 1o MpaBHITy 3aXTeBa
ynoTpedy cyOjyHKTHBA, a Kao MapaJie]IHA €IEMEHT y HalopeaHOj KiIay3H jaBiba ce mais
parce que KOJUM ce yBOAM peanHu y3pok (132). Y oBakBOM CHHTaKCHYKOM OOpTY HE
HEerupa ce pajima y MpeauKaTy 3aBUCHE Kiay3e (y LUTHPAaHOM IMPHUMEPY OTall JYHAKUEE
jecte yuctuHy Ouo crnabuh), Beh ce Hermpa y3po4YHO-TIOCIEAWMHH OAHOC Hu3Mely

npeankara yBCACHOT IOMCHYTUM BC3HUKOM U I'NIABHOT IpCAUKATA.

(132) MamuHa JOTHYKO-MaTeMaTHYKa WHTEIUTCHIMja, eQHUKacHAa Yy pelIaBamy NPaKTHIHHX
npoOJiema, 1ocrana je JOMHHaHTaH ojpel)yjyhu npuHIMN HalIer )KUBOTA, HE 3aTO IITO je Tata 6uo
cnabuh WM MIlaKoma KOjH Ce IOBYKAO IpeJl lbeHUM arpeCHBHMM HACTYIIOM; CYIITHHA je Ouia y
TOME J1a HUje yMeo ja npoHahe npaBy gopMy 3a cBojy n1yOoKy JbyOaB npema Hama qBema. MJ, 22

(132a) L’intelligence logique, mathématiques de maman, efficace pour résoudre les problemes
pratiques, était devenue le principe dominant qui déterminait notre vie, non que papa fiit un
faiblard et une chiffe molle qui battait en retraite devant son agressivité a elle, mais parce qu’en
réalité il était incapable de trouver la véritable fagon d’extérioriser le profond amour qu’il nous

portait, a nous deux. MJ, 24

[TepdekaT yBeneH BE3HUUKUM H3Pa3oM U Oa He WU a O0a He Takohe ce MpeBOar
cyOjyaktuBoM. OpnroBapajyhu Be3HUK Yy (paHIIyCKOM sans que, YUju CEMaHTH3aM
yKJby4yje HEralujy, y 3aBUCHHM OIIO3UTHBHUM KJlay3aMa ca 3HAuCHEeM EKCKIy3Hje
obaBesyje Ha ynorpeOy cyojynktuBa (133-135). [TomeHyTH BE3HUK yKa3yje Ha TO Ja ce

OUYeKMBaHA Kopelnalyja u3Mely pajame riaBHe U pajiibe 3aBHCHE Kilay3e He youaBa.

(133)¥YBek cy HIIUTH UCTUM ITyTEM, TH TOPPE3HHUIIH.

— HomrTo je To jemuHM MyT — yMemIao ce KPaTKo OPYTH XajayK M OMNeT Hucam 4yo Kako OH
usronapa ,,p““. MH, 48

(133a)Ils prrenaient toujours la méme rroute, ces perrcepteurrs...

— Vu que c’est la seule, intervint brievement 1’autre haidouk sans que j’entende cette fois encore
comment lui pronongait les « r ». MN, 54

(134) [...] a voh mpe Hero mTO je OTHyTOBao 3a M3paen, 3ayBek, Boawimm cMo Jpy0aB crojehn, u ja
cam Ta cBe BpeMme enedana y oun. MII1, 14

(134a) [...] alors que la nuit précédant son départ pour Israél, a tout jamais, nous avons fait I’amour

debout, sans que je cesse un instant de le regarder dans les yeux. MP1, 21
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(135) — Ajne, jaman, nok je Jpuna puna u hymnpuja O6u 6una hynpuja; u ma je dapuyau Hucy,
Tpajana Ou KOJUKO joj je mucaHo. A2, 241
(135a) — Tu parles, tant que la Drina sera la Drina, le pont restera le pont ! Méme sans qu’ils y

touchent, il durera autant qu’il est dit de durer. IA2, 255

Hemro pehe cy0jyHKTUB Hanma3uMo M y aHTEMOHHPAHO] MpoTa3u. Tana ce oBUM
OOJIMKOM YBEICHUM BE3HHKOM gue, YMECTO yOOWYajeHOT XMITOTeTHYKOT BE3HHKa Si,
yKa3yje Ha HpeajHu YCIOB y TMPOILIOCTH. YmoTpeba cyOjyHKTHBa omoryheHa je
3axBasbyjyhu mpoMeHu BE3HUKA — YMECTO MOTOIOCHOT i y IPEBOY j€ moro0eHa Kiays3a
yBeJleHa CEeMaHTHYKH HEMPO3UPHUM Be3HUKOM que (136). CyOjyHKTUB je y KOMOUHAIMjU
ca gue y OBaKBHM CITydajeBUMa YyIOTPeOJHEH YMECTO YOOHMUYajeHOr IuTycKBammepdeKTa
WHIMKaTHBa YBEICHOT BE3HHKOM Si. 3aKJbydyjeMO Ja OBAaKBO IIPEBOIHO pPELICHE
NpeacTaBba CTHICKM M300p mpeBoauona Oynyhu 1a HHje YCIOB/BEHO HEKOM

CCMHATUYKO-CUHTAKCUYKOM MIPHUHYIOM.

(136) Mla cy ra cmasuau Ha TOYAK WIK Ja Cy MY 3anaauiy TUOWIE TI0J HOKTUMA, He OM o7 Tora
Buiue npusnao. JJK3, 49
(136a) Qu’on I’ait empalé ou qu’on lui ait arraché les ongles, il n’aurait rien avoué de plus. DK3,

60

CyOjyHKTHB TIpelCTaBJba 3HA4yajaH YMHWIAIl TPEBOJHE Mapagurme kpaher
nepdekra (KII). IIpexo 17% mojaBa kpaher nepdexra npeBeeHo jeé OBUM TIJIarojCKuM
HaunHoM. [IpeBoaHa ekBuBanieHnja n3mely kpaher nepdekra u cyodjyHKTHBA OCTBapyje
Ce y OHHUM cllydajeBUMa Kaja je Kpahum mepdexaT HeNmpeTepUTAIHO U HEWHJIUKATHBHO
ynotpebsbeH. Hajuemhe Oenexumo mpumepe y KOjuMa ce€ OJHOC EKBHBAJICHIIM]E
ycroctaBiba u3Mmel)y cyOjyHkTuBa, ¢ jemHe, W MojaiHo ymoTtpeOsbeHor KII ca
ONTAaTUBHUM 3HAYCHEM, C apyre cTpane. Jlok je uckasmBame kejbe kpahum nepdhexrom
OMIIITECTIOBEHCKA T10jaBa, CaMO y MITOKABCKUM JHjaJieKTHMa 3a0€IeKEeHO j€ U3pakaBame
MPOKIIETCTBA U KieTBH oBuM oOnmkoM (I'pumkar 1954: 145). Kopmyc nmorsphyje na ce
TakBU 3HadewkCcku edektn kpaher mepdekra Ha (QpaHIyCKH TPEHOCEe YIOoTpeOoM
CyOjyHKTHBAa W TO Yy Mpeaukary He3zaBUCHUX pedeHuna (137-145). 3a pasnuky on
CyOjyHKTHBA y TIpEAWKaTy CyOOpAMHMpPAHMX Kjay3a, y KOjuUMa je€ HheroBa yrnorpeda

IUKTHpaHa EHYHIMjaTUBHOM MOJU(OHUJOM, 3aTUM CEMaHTUYKO-JTOIMYKOM BE30M
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n3Mel)y TIIaBHE W 3aBUCHE Kiay3e, y IMapaTakCH je HU300p OBOT TJIarojCcKOr HavyuHa
TUKTHpPaH HamepoMm roBopHor juma. C o03upom Ha TO na je ymoTpedba cyOjyHKTHBA y
HE3aBUCHHUM peYeHHUIIaMa Be3aHa 3a ojpel)eHn roBOpHH YMH, OBaj TJIarojCKu Ha4MH ce Y
TOM CIy4ajy MOXKE CMaTpaTH MparMaTidkuM MapkepoMm. Y omnratuBHe oOpTe ca
CyOjyHKTHBOM YyOpajajy ce HCK/bYYHBO adUpPMATUBHH HMCKa3M Ca 3HAUYCHEM JKEJbE,
MOJIUTBE M KjeTBe. ONTaTUBHU OOPTH Y (hPAHIYCKOM IPEICTaBIha]y CHHTAKCHYKU THII C
0031poOM Ha TO J]a c€ y HhUMa jaBJba caMO OOJIMK Ipe3eHTa CyOjyHKTUBA, Hajyenrhe 6e3
napTuKyne que, yobuuajeHe 3a QopMmy cyOjyHKTHBA, IIOK je cyOjekar Hajuenthe
noctnorupan (Cyre 2000: 40). I'paha nmak moka3syje ga ce y nmpeBoauMa Ha (PpaHITyCKH
YECTO jaBJba ONTATHBHU CYOjYHKTHUB YyBeACH MapTUKyidoMm que (142-145). Kopmyc
CBEIOYH U CHEIUPUIHOM YMOTpeOOoM Tiarona plaire u GakTUTUBHE KOHCTPYKIIU]E faire
INF y cy6jynktuBy (137, 140-141). IloMeHyTH riaroid y KOMOMHALIMjU ca CyOjeKTOM
Dieu, le bon Dieu, Allah u le ciel najuenthe ce jaBibajy Kao MPEBOIHU KOPEJIATH M3pa3a

0abo20a y CpPIICKOM jE3HKY.

(137) Axcentuje: Joj, qaborna te MUIMLMja yxeamuia 300T OHOT Taxema! Ja hy cBemountn, moje
he Te peun Ha Bemana oreparu! [Ta3u mta cam tn pekao! JIK1, 58

(137a) Aksentije : Ouh, Dieu fasse que la police #’attrape pour I’écrasement de 1’autre nuit. Moi je
témoignerai, mes paroles t’enverront tout droit a la potence ! Fais attention a ce que je t’ai dit !
DK1, 83

(138) [pBemax 3100HU, ITA JIH jE& CAMO M3MHUCIIHO, TICK My Opany uzanu. Bh, 61

(138a) L’affreux épouvantail, qu’est-ce qu’il est allé inventer 1a, que les chiens lui lechent la
barbe ! BT, 57

(139) Murtpe, 6pate poheHu, mTo HO pede, nozramuie TH ce, OKJIe 3Hane, Muiu Opate. BJI, 35
(139a) Bénies soient tes paroles, comment le savais-tu, mon chere frere. VD, 42

(140) Jaborna Te Mycrajoer u3 Heszyka Hejectom 38a0! A2, 118

(140a) PIat au ciel que Mustaj bey de Nezuke t’appelle sa bru ! IA2, 126

(141) Hdaborna npebuo u ony apyry Hory, raj mantasu! bR, 61

(141a) Plaise a Dieu que tu te casses 1’autre jambe aussi, crapule bancale ! BT, 57

(142) — Jaborna, KOJMKO OBAje BapHHLA TOJIHMKO odiefieno JyroBuha riasa, TONMKO XUM Jiele Y
yTpoOu Anax nomopuo, TOIMKO XUM 3MHja OYH nonuie, TOJIUKO XUM rpoOoBa 0e3 KpcTa U O3HaKe
0c6anyno, TOJIMKO XHUM IOTOKa KPBH Ha KpCHY cBujehy xawnyno, TONMKO XM HBHBA Y KOpPOB
3anamyn0, TOIUKO XMM TPOMOBa y Mal M CBE XXHMBO yOapujio, TOIUKO XHM... TOIUKO XUM C€

YIOBHIIA U HEPOTKHIbA TYOABO TI0 CBETY cmyyano U nograuuno! BJI, 30
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(142a) — Que Dieu fasse tomber autant de tétes de Jugovic que j’ai d’étincelles devant les yeux,
qu’Allah fasse périr autant d’enfants dans leurs entrailles, qu’il mene autant de serpents boire leurs
yeux, que leurs tombes demeurent sans croix, que des torrents de sang coulent sur leurs cierges,
que leurs champs restent a I’abandon, que leur bétail soit frappé par la foudre, que... que leurs
veuves frainent a travers le monde, rongées par la lepre ! VP, 35

(143) JaGorna Tu ce, 3a BjeKH BjeKOB, yTpoba pacnana, gaborna TH BOJC npecyuiuie a Opna y
Mope nomowyna, 1adorna ce cBe jaMe mox To00M nposaniie, 1a0Oraa TH U3 CjeMEHa CaMO OTPOB
Huyana a WCTOA KyhHOr IUbeMEHa caMo ce ryba W Komuia W pojuid, 3eMJbO XepLETroBHHO!
Jlaborzia, ceM TOT KaTHJCKOT M aBETHECKOI CjeMEHa, HUINTA y TE€OW He MO0210 HH 3a4eTH HHU
poautH, ma ryba ry0y xiaza M camupana, cBe IOK ce He UCTpHjeOM n3 Hame TopuHe, xaj CBeTn
Octpomku Bacumuje! B, 44

(143a) Que Dieu fasse pourrir tes entrailles, qu’elles se putréfient dans les siecles des siecles, que
ton eau disparaisse, que tes montagnes sombrent dans la mer. Que Dieu ouvre des gouffres sous
tes pieds, que ta semence soit un poison, que seule la lepre fleurisse sous ton toit, terre
d’Herzégovine. Que Dieu fasse de cette terre une désolation, qu’il nelaisse ici que ces chiens, ces
assassins et cette lepre, pour qu’ils entr’égorgent et s’exterminent entre eux jusqu’au dernier.
Entends ma priere, saint Vassili d’Ostrog ! VD, 59

(144) Jaborna ti XajpyanH nepunH pawyewsbao! Ha xanmju te Majka nosnana! A2, 102

(144a) Que le bon Dieu t’envoie Hajrudin pour te couper ta tresse ! Que ta mere te reconnaisse sur
la kapia ! IA2, 109

(145) benka Baso : Onpa kaj je Tako, HEKa HaM kuBU Hama nomahuna ! JKugera nyxe on
[Mantemmje Tomanosuha ! 1K1, 53

(145a) Djenko le Diable: Alors, si c’est comme ¢a, vive notre maitresse ! Qu’elle vive plus

longtemps que Pantelija Topalovi¢! DK1, 73

Kpahu mepdekar ca onTtaTUBHHM 3HauemeM y HapemHoMm mpumepy (146) jecre

IpeBe/ieH Cy0jyHKTHBOM, alHM H-EroBE I0jaBa j€ YyCJOBJbeHAa YHoTpeOoM (huHAIHOT

BE3HUKA pour que. Ha Taj HaUMH ce Kao KOpeJaT ONTATUBHOT M3pa3a y CPICKOM jaBJba

CyOjYHKTHB KOjU HHj€ ONTAaTHBHO ymnoTrpeOsbeH. Kao mTo cMO pekiv, ONTaTHBHH

CyOjYHKTHUB YMHHM €O THUIICKE CHHTAKCHYKE KOHCTPYKIIMje, a OBAE OH (Qurypupa y

MpeIuKaTy CyOOpAHMHHUpAHE Kiiay3e ¢ GyHKIHjoM opeade usba.

(146) [...] na npoxy>xu Bor >kuBOT u 31paBibe, cpehy U Hampenak, YacHO c¢jenu, MOWTEHO YCmanu,

nmobap riac dorujenu, a 00JbM noxujenu, naj munocuau boxe. B, 36

292



(146) [...] que Dieu nous accorde longue vie et santé, bonheur, prospérité, pour que chacun de nos
jours s’acheve dans la dignité et débute dans ’honneur, pour que nous échangions toujours de

bonnes nouvelles. Que Dieu fasse... Ecoute-moi, Dieu de miséricorde. VD, 44

[Tapanenau o6pt y KII ca KOHIIECHBHO-XUIIOTETHYKHAM 3HAYCHEM y HAPEIHOM
npumepy (147) takolhe uma cBOj €KBUBAJICHT Y (paHIlyCKOM CcyOjyHKTHUBY. OBakaB oOpT
y (paHIyCKOM TpeAcTaB/ba CHHTAKCHUKH TN Oyayhu na y3 ob6aBe3Hy ymoTpedy

Cy0jyHKTHBA 3aBUCHA KJlay3a YBEK IIPETXO/IH IJIABHO].

(147) Monuo ce, ne monuo, uujenan apyru [ceeran] e momaxe. bh, 69

(147a) Qu’il prie ou non, aucun autre ne I’aidera. BT, 65

5.5. UMIIEPATHB KAO NIPEBOJHU EKBUBAJIEHT ITIEP®EKTA

@pannycku umneparus (1I’impératif) oueknBaH je MpeBOJHN €KBUBAJIEHT Kpaher
nepdekTa ca MPOXHOUTUBHUM 3HAUCHEM. TakaB THUI MOJalIHE yrmoTpede, Koju ce cpehe
caMoO y pa3roBOPHOM CTHIIY, Y TOBOPY IPOTAaroHUCTa, Y (PpaHIIyCKOM je CBOJCTBEH CaMoO
umnepaTtuBy. ['paha cBegoun MamuM OpojeM mpumepa y KojuMma nepdekar ycrnocraBiba

OOHOC IMPEBOAHEC GKBI/IBaJIeHI_[I/Ije Ca OBUM TI'J1aroJICKMM HAYMHOM.

(148) Akcentrje: YMpo je Moj aena... Moj moopu Ilanrenuja.

AxkcenTrje: MUpKo, 0a Hucu nucHyo MOM OIy Jia My je BeroB 0adymika ympo. OH je MHOTO BOJICO
cBor oma... JIK1, 33

(148a) Aksentije : Mon grand-pere est mort... Mon bon Pantelija...

Aksentije : Mirko, ne souffle pas un mot a mon pere que son pere est mort. Il 1’aimait

beaucoup...DK1, 28

5.6. BWIAHC

Henwvau rinaroyickv HaunHU, THOUHUTHB U TIAPTHIIUI, Ca CBUM CBOjHM IT0jaBHHM
oOnmuiMMa, Takohe dYMHE Je0 TPEBOAHE Mapaaurme mnepdekra. YommrTe Yy3eB, Yy

(GpaHIlyCKOM je3WKy ™OCTOjU MOryhHOCT (QopMHpama CHHTETHYKUX PEUYCHUUHUX
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CTPYKTypa YKOJIMKO Cy aKTaHTH TJAaBHOT M TojapeleHor riarona wiaeHTHYHH. Ha Taj
HauuH Tmepdekar y 3aBHCHUM (a 4YeCTO M HE3aBHCHHUM) pEYCHHIIaMa TPEeBOIU ca
MHOUHUTHBOM WJIM TMAPTUIUIIOM TIOJ] YCIIOBOM Ja jeé HeroB cy0OjekaT HCTOBETaH ca
Cy0jeKTOM TIJlarojiia y TJaBHOj pedeHHUIM. lIpeBojnHa eKkBHUBaJeHIIMja ce OCTBapyje Ha
yIITPO CHHTAKCUYKHX CTPYKTYpa — YMECTO JIMYHOT TJIAroJICKOT OOJIMKA KOjU j& HOCHJIAI]
MpeIrKaIfje aKTHBHpa CE IJIarojcka KOHCTPYKIHMja ¢ WHOUHUTABOM WM MAPTUIUIIOM
Koja (pyHKIIMOHUINIE Kao JOMyHA WM ojpenda. YodaBaMo Jia ce y MpeBoay mepdekra
MHOUHUTHBOM WIM NApTUIMIIOM Ha (pPaHIyCKU OCTBapyje T3B. Melyjesnuka mpomeHa
HuBoa (interlingual rank shift, 1lejmc 1980: 32) unm cTpykTypajqHo mnpuiarohaBame
(structural adjustement, tbymapk 1988: 85). [IpeBoHa eKBUBaJICHIIM]a C€ Y TOM CIIy4ajy
ycrocTaBiba u3Mel)y je3sMuKuX jeAMHUIA Pa3InIuTOr HUBOA — U3Mel)y Kiays3e y cprckoM
U cuHTarMe y (paHIyCKOM. Y HEIITO MamO0] MEPU OBHM OOIUIIMMA CE€ MPEBOIU U
nepdekar uuju cy0jekaT HHje KopedepeHTaH ca Cy0jeKTOM TJiarojia TJIaBHE PEUCHHIIC.
Peu je o moceOHOM CTPYKTYpHOM TOATHIY CYOOpAMHUPAHUX Kiay3a y (PpaHIlyCKOM
J€3UKY — 0 UHGUHUTUBHUM U NAPTUIMIICKUM pPEYCHULIAMA.

3axBasbyjyhu UMIEHUIM J1a €HKOAMpA CHUMYJITAaHy WIH MOCTEPHOPHY paamy Y
OJTHOCY Ha palliby €HKOIUPAHy TJarojioM KOM je CHHTaKCHYKH monpelheH, nHQUHUTHB
caJalllibi YeCTO Ce ynoTpeOsbaBa Kao €KBUBAICHT NepdeKTa KOju €HKOAUPA CYKIIECUBHE
paze WM KOjH MpeIcTaB/ba OKOJIHOCTU BpIliekha HeKe panmwe. Hajuemrhe ce nHpuHUTHB
jaBJba yBENEH MPEAJIOTOM pour KOJU HHIYKYyje 3Ha4emhe CYKIIECUBHOCTH, Kao U
MIPEAJIOTOM Sans KOju MapKupa OJICYCTBO HEKE OKOJHOCTH M 4Hja ynoTpeda ce 6azupa Ha
BPEMEHCKOM OJHOCY CHUMYJITaHOCTH. Y TpenuKary cyOopAuHHpaHe WHOUHHUTHBHE
peueHuIle MHQUHUTUB CaJallibll jaBJba Ce KAao INPEBOJHM EKBHUBAJCHT mepgekra y
MCKa3HO] peyeHuIy noapehenoj rnarony nepueniuje. MHQUHUTHB cafalimby je HOCUIIAI]
peAuKaluje U y moce0HOj CTHIICKO] yrmoTpeOu (T3B. HapaTUBHM MH()DUHUTHB) Kaja ce
OBUM OOJIMKOM MCTHYE WU3HEHAIHOCT WM Op3WHa oJBHjama paame. [lepdekar ocTBapyje
NIPEBO/IHY €KBUBAICHLM]Y M Ca CIIOKEHUM OOJMKOM MH(GUHHUTHBA C 003UPOM Ha TO 1A
oBaj meppeKTHBHM OOJHMK yKa3yje Ha aHTEepHOpHY paamy. ['paha mokasyje nma ce
WHOUHUTHBOM MPOUUIUM TPEBOIM TephekaT y MpeauKaTy HU3PHUYHUX W TPUIOMIKHX
KJay3a (C Be3HHUIIUMA NOWmo, HAKOH Wmo, Kao, jep, 3amo wmo) 4ija pajmka MPeTX0Iu

panmu riaBHe peueHune. Hajuemhe ce jaBiba yBeJeH Npensio3uMa apres U pour Kao
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EKBUBAJICHT TIep(eKTa y TEMIIOPATHUM OJIH. Kay3aJHUM KJiiay3ama. Y MPeBOIy J0Ja3H JI0
MMPOMEHA Ha TUTAHY CHHTAKCUYKHUX CTPYKTypa. MHDUHUTHB nponwtn Hajuemhe je yBeIeH
HEKHUM TIPEJIOrOM ITYTEM KOjer ce Be3yje 3a TJIaBHU TJaroJi (MM UMEHUILY WIH TIPHUJICB)
1 (QYHKIIMOHHUINE Kao AomyHa. Hama3umo ra u y mpeaukary He3aBHCHHX pEUeHHIla ca
3HAYCHEM PETOPUUKOT MMUTAkha U TaJla Ce HEeroBa yrmoTpeda y IpeBoly cMaTpa CTHICKAM
pememeM. tbume ce mpencraBibeHO] paAmM  10/4aje HHUjaHCA HEOTYYHOCTH WIIH
HeMOTyhHOCTH M3J1a3a U3 HEKe CUTYaIIH]e.

VY mnpeBogHO] mnapaaurMu mnep@exkra KOHCTaTyjeMO II0jaBy CBHX OOJIMKa
(dpanmyckor napruiuna. [lapTunumn npe3eHTa NpeBOAHH j€ SKBUBAJICHT NepdeKTa KOjuM
Cce WCKa3zyje paama CHUMYJITaHa ca paJmkbOM Y TJABHO] PEUCHHIIM U YHjU cyOjekar je
KopedepeHTaH cy0jeKTy TJIaBHOT riaroja. [lapTununom rnpe3eHra yriiaBHOM ce MPEBOIH
WHMNKATUBHO YNOTpeOJbeH nepdekar y npeAnKaTy HamopeaHNX PEeUeHUIa U PeTaTUBHIX
KJlay3a, a y Mamb0j Mepu U nepdekar y mpenukaty KOHIIECHBHUX Kiay3a. ['epyHaom ce
npeBoan TepderaT y MpeauKaTy HAOPEAHWX PEUeHHIA M BPEMEHCKHUX U JIOMYCHHX
KJlay3a KOJHM C€ MCKa3yje pajmha CUMYJITaHa ca IPYrOM PallkboM OIH. PaJHbOM TJIaBHOT
npenvkara. OpaHIyCKU TApTULMI MPOIUIA YBEK €HKOAHMpA aHTEPUOPHY pajmby Te Ce
MOXKE JaBUTH K0 €KBUBAJICHT NepdeKTa Koja MPEHOCH UCTY TUCKYP3UBHY WHCTPYKIIH]Y.
JaBiba ce y mpenukary MapTUIMIICKUX PEUCHHIIA, Kao M y (YHKIHjU oApende u y
a/jekTuBHO] ynotpeOu. I'paha mokasyje na ce maptummi mnepdexra jaBjba y MPEBOLY
nepdexTa y mpelIuKary He3aBUCHUX PEUYCHHIIA, KA0 U TEMITOPATHHUX (C BE3HUKOM YUM,
meK wmo) W PEeNaTHBHUX W, HEIMTO pelje, XUMOTETHUKUX Kiay3a. YOYeHO je Ja ce
CJIO)KEHU TapTHUIUN nepdexTa jaBjba Kao MPEBOAHN €KBUBAJICHT NepdeKTa y MpeauKaTy
Kay3aJiHe (C BE3HUKOM jep U nouimo) ¥ TEMIIOpalIHE Kiay3e (YBeAeHE Be3HUIIUMA nowmo
WIH Ka0) WIN Y TIPEUKATy HAOPEIHE PEeUSHUIIE KOjUM Ce SHKOAMPA Pakha aHTepUOpPHA
Yy OHOCY Ha TJaBHM riiaroji. OBaj CI0KEHH OOJIHMK TMapTHIUNA (YHKINOHHIIE MM KAo
MpearKaT TapTUIUIICKE PEYCHHIIE, KaJa MMa CBOj CyOjeKaT pasjauduT OJf CyOjeKTa
TJIABHOT TJIarojia, Ui Kao MPUIIOIIKa oJpeaoa.

[lepdexar y oxpehennm MomamHuM yrnoTpedaMa ycIiocTaB/ba OJHOC IMPEBOIHE
eKBUBAJICHITM]E ca (PpaHIyCKUM KOHJIUIIMOHAJIOM M TO Ca HETOBUM CIIOKEHUM OOJIMKOM,
KOH/IMITUOHAIOM TponuiM. Kako KOHIWIMOHAN TMpe3eHTa W KOHIUIMOHAJ IPOILIH

rpajie OMO3ULMjy Ha TUIaHy XPOHOJIOTHje, A Ce caMO KOHIMIMOHAJIOM MPOILINM YKazyje
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Ha MpoIuIe paamke, JeANHO OBaj 00JIuK MpeHocu oapelheHa 3Hauewa nepdekra. [lepdexar
MOJIAJIHUX TJIarona mohu, mpebamu, xmemu, dicefiemu W CI. KOJUM C€ y TapaTakch
HCKa3yje UPEaTHOCT Y MPOILIOCTH MPEBOIN c€ Ha (PpaHIyCKU OOJIMKOM KOHIUIIMOHAJIA
npouuior. Mctu 061Uk je 04eKUBaHO MPEBOHO PEIICHE U Kaja ce MepPeKToM, 4eCcTo Yy
OIpUYHOM  OOJIMKY, WCKa3yje yuyTuBa Moyiba, caBeT, Ccyrectuja. Ymnorpedbom
KOH/IMIIMOHAIA pajilba ce Tajga (GUKTUBHO M3MEIITAa y MPOUUIOCT M CTBapa Ce MOJAIIHA
3Ha4YeCKa HUjaHca yuyTHBOCTH. Ilepdekat he ce mpeBecT KOHAMIIMOHAIOM MPOILTUM U
KaJa HCKa3yje HemoTrBpheHy wuHpoOpMaiujy, dYecto ,,1033jMIbEHY OXI Jpyrora.
YnorpeboM KOHAMIIMOHAIA TOBOPHO JIMIIE HE Ipey3uMa Ha cebe OATrOBOPHOCT 3a
HWCTUHUTOCT TPEHEeTe HH(pOpMalMje WM HECUTYPHOT 3aKJbydKa O TPOIUIOj paambH.
[Topen HaBeneHux ynorpeda nepdexra 060jeHUX Pa3TUIUTUM HHjaHCaMa MOJATHOCTH, U
MH/IMKATUBHO YMOTpeOJbeHU mepdekar Moke Aa ce IpeBeie KOHIMIIMOHAJIOM Mpe3eHTa
IpH 4eMy J10J1a3u J0 IMPOMEHE TeMIlopaiHe WHpopMalrje U3 mojasHe mopyke. Tama ce
PETPOCTIEKTUBHMA TIOTJIEA Ha TMpomuie morahaje W3 MOMEHTa TOBOpa 3aMemyje
MPOCTIIEKTUBHOM BH3ypoM. PeanHo mponuy noralaju npukasyjy ce Kao joll HEeOCTBapEeHU
y IaTOM TPEHYTKY Y MPOLUIOCTH, Kao €0 ,,0yAyNHOCTH y MPOIIIOCTH .

®paHIyckH CyOjyHKTHB 00aBE3HHM j€ CEKBUBAJICHT TMep(exTa WHIUKATUBHO
yHnoTpeOJbeHOT y XHMIOTAKCH KajJa Cce OBaj OOJMK Hala3u y MPEANKaTy 3aBUCHUX
M3pUYHUX peueHHuna nonapeheHux riaronuma c oapeheHuM cemaHTH3MOM. Peu je o
rjarojiuMa y MpeauKary TJaBHE Kiay3e KojuMma ce Mckasyje (He)MoryhHocT m3BpIIeHma
panme, 3aTUM TiaroimMa oceharma, BOJYHTATHBHHUM IJIarojMMa, TJIarojnMa KOjuMa ce
oOemnexaBa Cy0jeKTUBHU CYJI, T€ IJIarojmMa MUIJbEHA Y OJPUIHOM U YITUTHOM OOJIHKY.
CyOjyHKTHB je Yy OBaKBOM KOHTEKCTY CEJIEKTOBAaH IPHCYCTBOM CHYHIIMjaTUBHE
nonudoHuje — MpeAUKaT IJIaBHE U MPEeIUKaT 3aBUCHE KJIay3e OCJIMKABa]y JBE PAa3ITUUNUTE
TayKe TJEIWINTa, JBA pa3IM4MTa W3BOpa HCKaza. YKOJIWKO je H3pUYHA PECUCHHIIA
aHTENMOHUpaHa ynoTrpeba cyOjyHKTHBa je Takohe oOaBe3Ha. Y pelmaTHBHUM Kiiay3ama
CyOjYHKTHUB c€ jaBJba Kao KopesaT mepeKTa yKOJIHMKO je Yy TOJa3HOM TEKCTY Ha CHa3H
ujeja pecTpukiMje. 3HAYCHEe PECTPUKTULIMJE Y CPIICKOM MOXE OUTH EKCILTHUIMPAHO
CYMepIaTUBCKOM KOHCTPYKITH]OM WJIM HEKHM JAPYTHM j€3MUKHM H3Pa30M KOjU yKaszyje Ha
cyxkeny ceneknujy. [lepdexar y vHIUKaTUBHO] YIIOTpeOH y MpEaUKaTy HEKOIMKO BPCTA

NPUJIIOUIKUX KJIay3a OCTBapyje NPEBOJHY EKBHBAJICHIM]Y ca OOJMIUMa CyOjyHKTHBA
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yclie[T CeMaHTHYKO-CUMHTaKCUUKuX mnpuHyna. Ilojennnun cyOopauHaHTH, Ka0 HOCHOLHM
oJipeh)eHOT CEMaHTUYKO-JIOTHYKOT OJJHOCA, (YHKITMOHUIITY Ka0 CEJIEKTOPU CyOjYHKTHBA U
TO: y TEMIIOpAIIHUM Kjay3ama — avant que, jusqu’a ce que W en attendant que, y
KOHIIECUBHUM KJay3ama — bien que, quoi que, quoique, quique, oui que, quel ... que, tout
... que UTH., 3aTUM BE3HUK NON que y Kay3aJHUM Kjay3aMa U sans que y ONO3UTUBHUM
kimay3ama. [lopen Tora, rpaha cBemoum na je CyOjyHKTHB, WU TO OOJHMK Mpe3eHTa
CyOjyHKTHBA, HAjIOMMHAaHTHHM]U TPEBOJHHM EKBUBAJIEHT CPIICKOr Kpaher mepdekra y
ontaTuBHO] ymnoTpebu. C npyre crpaHe, NMpOXHMOMTHBHO 3Hauewme Kpaher mepdexra
JEIMHO ce PEeHOCH (PpaHIlyCKUM UMIIEPATHBOM.

[lopen rnaronckux BpeMeHAa WHAMKATUBA y TEMIIOPAIHO)  YNOTpeOu
MPEICTaBJbEHUX Yy MPETXOAHOM IMOTJIaBJby, Y OBOM TIOTJIaBJbY CMO YyKaszalud U Ha
MIPEBOJIHY EKBUBAICHIIN]Y KOjy mepdeKaT MoKe Ja OCTBAPH U Ca BpEMEHHMA WHIUKATHBA
y MonainHoj yroTpebu. Peu je o MomamHo ynoTpebsbeHOM mep(deKTy Kojum ce HucKaszyje
MPETIIOCTaBKa O MPOIIJIO] Palibu KOja ce Kao TakBa OJMEpaBa O]l MOMEHTa rosopa. ¥
(bpaHIlyCKOM ce TO 3HAYCHE CHKOAUpa 00IMKOM aHTepuopHor gyrypa. C apyre cTpane,
NIPEBOJIHM EKBUBAJICHT MNepdeKTa y MpoTa3u KOJUM C€ HCKazyje HpelaHH YCIOB Yy
MPOIIJIOCTH jecTe (paHIlyCKH TIUTyCKBammepdekar y MpeauKaTy IOroJ0eHe Kiayse

YBEZICHE BE3HUKOM Si.
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6. 3AK/bYYAK

3amatak oBOr paaa OMO je Ja ce YTBPAM KOjH TJIAroJICKU OO0NMHMIHU (paHIlyCKOT
je3uKa YMHE MPEBOAHY Mapaaurmy nepdekra y cprckoM. OmmTu 1usk paga 0uo je aa ce
IIPUMEHOM KOHTPACTUBHE aHAJIM3€ KOPEIATUBHUX IJIarojCKuX oOJIMKa OnuIly U o0jacHe
CIIMYHOCTHU U paziuke m3mel)y ynopehuBanux jesnukux cucrema. [loceban uusb je 6uo na
ce OATrOBOPH HA MHUTAHKE KOj€ JTMHTBUCTHUYKE KAaTErOpHje JIekKe Y OCHOBU JAMBEPTEHTHOT
omHoca wusMmel)y mepdexra y CprICKOM U EKBHBAJCHTHHX TJIArOJICKMX OOJIMKA Yy
(dbpaHITyCKOM je3uKy. Y OBOM IOTJIaBJby U3HENEMO EMIIUPH)CKH yTeMEeJbeHE 3aKIJbyUKe 10
KOJUX CMO JOILIM TOKOM KOHTPACTMBHE aHalu3e, Kao M TEOpUjCKEe HMIUIMKALU]e
npeacTaBbeHuX pesynarara. Takolhe hemo ykazaTu Ha mpoOiieMe KOju HM3HCKY]y Jajba
UCIHUTHBamka y O0JaCTH aCMEKTYaJIHUCTH, KA0 MU KOHTPACTUBHE aHaiu3e. Y OBOM Jely
npeacTaBuheMo ¥ MOTYNHOCTH MPUMEHE 3aKJbydaKka UCTPOKHUBAMKbA, KAKO Yy TEOPH)CKHM
TaKo U y IPUMEHEHUM I'paHaMa JIMHTBUCTHKE.

[IpumeHnoMm Teopuje aBOKOMIIOHEHTHOr acmekra (Cmur 1991) y ananmusum
acCIEeKTyallHUX MHCTPYKIIMja €HKOAMPAHUX IJIarojIoM Yy CPIICKOM jE3UKY PacBETJbEHA Cy
onpeheHa muTama paHHje pa3MaTpaHa y JUTEpaTypH, Kao W HEKa NMUTama Koja J10cajl
HUCY OMJIa TIOCTaBJbaHa a KOja Cy ce HaMETHYJIa 3axBaJbyjyhu MpUMEHU KOHTpPAcTHBHE
MeToze. YTBpHEHO je Aa ce IIIaroJICKoM JIEKCEMOM Y CPIICKOM je3UKy KOJIUpPajy /Ba THIIA
acmeKTyaTHuX HH(pOpManMja — acHeKTyajgHa TEpPCIeKTHBa, OJH. OIO3HUIHja
nepdeKTuBHO/MMIIEP(YEKTUBHO U THII TJarojcke cutyanuje. [IpuMeHOM CHHTaKCHYKHMX
TeCTOBa 3a yTBphHBame (MM)nepGeKTUBHOCTH U MPUMEHOM TECTOBA 32 oJpehuBame THIa
cUTyauuje Jouuy cMo fo cienehux Hanasa. HerenmuuHe riarosicke cUTyallyje crama U
aKTUBHOCTH Yy CPIICKOM EHKOJMPAjy: a) IPOCTH HMMIEP(EKTUBHU TIJaroiau (crama U
aKTUBHOCTH), U 0) MepdEeKTUBHU TJaroiM ca mpeduKcoM no- (aKTUBHOCTH). TenudHe
CHTyallMje JOCTUTHyha M OCTBapema y CPICKOM EHKOIMPAjy: a) MPOCTU MepPEeKTUBHU
rmaronm  (ocTBapema), 0) mnepheKTuBHU mpeurupaHu riaronud (ocTBapema U
nocturayha), u B) u3BeqeHn uMnep(eKkTuBHHU (OCTBapema U JocTUTHYha). YTBpheHo je
J1a TJIarojii UMIep(eKTUBHOT BUJIAa Y CPIICKOM HE TIPE/ICTaBIhajy caMoO HeorpaHU4eHe Beh
U OrpaHHMYeHE TIJIarojcke CHTyaldje, IITO MMa 3HayajHE IOCIEAULE Y CeNeKUUju

IIPEBOJIHOT €KBUBaJIEHTA nepdekTa Mel)y riaroiackum obmunuma (panimyckor jesuka. C
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Apyre crpaHe, UMNEp(HEKTUBHUM TJIarojimMa MpecTaBibajy ¢ U HETEIMYHE M TEeIHMYHE
riuaroyicke curyanuje. [IpoctimM umnepheKTHBHUM TJIarojiiMa KOIHpajy ce HEeTeIHYHe
cUTyaluje, a IJIarojauMa JTO0O0HjeHHM HMIEepPPEeKTHBU3AINjOM Nep(HEeKTUBHUX Tiaroja
UCKa3zyjy ce TenuyHe curyauuje. Hawmme, nonmaBamem cypukca -(6)a 3a
nMIiep(EeKTUBU3AIM]Y HE MEHa C€ MPEeA3HaK O0COOMHE TEIMYHOCTH MOTHBHOTI TJaroJja.
[TepdhexTuBHU TIIaroym Cy eKCIIOHEHTH NMep(EKTUBHE acNeKTyalTHe MEePCIeKTUBE Koja ce
oryiefla y TpPEACTaBJbalby paamkbe Kao 3aBplLICHE, OorpaHuueHe uenuHe. [nmaronmma
nepheKTUBHOT BHJA HCKa3yjy c€ TeJIMYHE CHUTyalldje OCTBapewma M JoCTUTrHyha.
Nzy3erak cy mnepheKTUBHU Taroim ca mpedukcoM no- (nompuuamu, nobopagumu,
noojicugemu), KOjEMa C€ CHKOAHMPA]y HETEIWYHE CHUTyalldjeé aKTUBHOCTH. M3HeTn
3aKJbY4YLIM JOMPHHOCE TMOTBPIM XMUIIOTE€3€ O TOME Ja Kareropuje (Mm)nepdeKTuBHOCTH,
Ha IUJIaHy acHeKTyaJlHe MEepCHeKTHBE, U (HE)TeIMYHOCTH, Ha IUIaHYy CHUTYaI[MOHOT
acmekTa, He Tpeba m3jeaHadaBatH. M3mely moMeHyTHX Kateropwja HE MOCTOJU OJHOC
Mel)yycoB/BEHOCTH — Mel)y TiiarojiiMa KOjHu MPEACTaBJbajy TEJIMYHE CUTYyallje uMa U
nepeKTUBHUX U UMIEPPEKTUBHUX, KAO U IITO CE M HETEIMYHE IJIarojCKe CUTYyaIluje
MOTY MpPEICTaBUTHU TJIarojimMa jegHor U Ipyror Buaa. OBo je o moceOHe BaKHOCTH 3a
0/1a0up TPEBOJIHOT C€KBHBAJICHTA y (PpaHIIyCKOM C 003MpPOM Ha TO J1a CY Y OBOM j€3UKY
MMOMEHYTE acCIeKTyajlHe KaTeropvje jacHO pa3iuKyjy Ha (OpMallHOM IUIaHy, HOCHJIAI]
(uM)nep(eKTUBHOCT je riaroyicka (eKkcuja, 10K je (He)TEINYHOCT KOAUpaHa IJIaroJioM.
VY pa3marpamy HauMHa KOAMpama M MaHH(]ecToBama MOMEHYTE [BE CTpaHe
acrieKTa yOUHJIM CMO Jia Yy OOJMKOBamky M MHTEPIIPETAIlUjH 3HAYCHA PEUCHUIIC TPUMAT
MMa acleKTyajlHa TepCleKTHBa, Tj. OmNo3uirja mnepheKTUBHO/MMITEP(HEKTUBHO.
HcnocTaBiba ce J1a je TUIl IJIarojicke CUTyaldje ceKyHIapHa kareropuja. OBa yMmbCHULA
Ba)XXM KAaKO y CPIICKOM, TaKO M Y (paHI[yCKOM je3uKy. [I[pumaT acnekTyanHe nepcrneKTuBe
Yy CHUTHAJIM30Bamky acleKTyajJHe WHCTPYKIMje PEUYCHUIe MOCEOHO Moia3u 0 u3paxkaja
KOJ TeNMWYHHX riaroia. Kox rmaroma ca OCOOMHOM TEIMYHOCTH WHXEPEHTHH Kpaj
TJIar0JICKe CUTYaIHje, WM TEIoC, CaMO j€ TOTEHIHjaTHO MPUCYTaH, a Of acCIeKTyallHe
MEPCIIEKTUBE 3aBUCH Ja U he oH OuTH U ocTBapeH. KoMOMHAIM]jOM TeTUYHE CUTYaIl1]e
u nep(eKTUBHE MEPCHEKTUBE IOKa3yje Ce Ja TeJIoC jecTe peann3oBaH. J(upekTHa
MOCJIEIUIIA TAKBOT CIOja aCMEKTyalHUX WH(oOpMaIija je ycMepaBame HHPOPMAIIH]CKOT

¢dokyca Ha cuTyalujy Kao LEJIMHY WM Ha HeHy pe3yiatratuBHy (azy. C mpyre ctpane,
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KOJl TEJIMYHHMX TJIArOJICKUX CHTyaldja y KOMOWMHamMju ca uMIepPEeKTHBHOM
MEePCIEKTHBOM TIOTCHIIMjAJIHM TEJIOC HHUje peanu3oBaH. MHpopmamujcku ¢okyc je
ycMepeH Ha HeKy off (ha3a CHTyallyje Koje MpeTXo/e TeIoCy, Kao IITO Cy MPUIPEMHa UK
cpemummba  (aza. Jlpyra Moryha wuHTepmperanuja KOJ OBakBe KOMOMHaIuje
aCmeKTyaJlHUX KaTeropvja, croja UMIEp(PEKTUBHOCTH U  TEIWYHOCTH, JE€CTe
BUIICKPATHOCT WJIM UTEPATUBHOCT. Taja HUje ped 0 HEOCTBAPEHOM Tesiocy, Beh o Buiie
myTa OCTBAapEHOM TEeJOCy Te ce MpenukaToM y (OKYyC CTaBjba cepHja HCTOBETHHX
cUTyanuja.

[IpumeHoM TeOpHje IBOKOMIIOHEHTHOT acCHeKTa Y AaHaJM3d acleKTyaTHHX
nH(popMaIija KOJUPAHUX TJIAr0oJIOM Y CPIICKOM YTBPAWJIA CMO U TO Ja MOCTOjU TECHA
Kopenanuja u3mel)y kareropuja pe3yJlTaTUBHOCTH M TeNWYHOCTH. Hanme, HUje JOBOJBHO
na rinaron Oynme mepdekTuBaH Aa OM Ce HEroBOM YMOTpeOOM y mepdeKTy MmoCTUrao
pe3yATaTUBHU 3HAYCHCKH edeKaT, HEOXOHO je Ma riaron oyae u Tenndad. OcTBapeHU
TEJIOC MPEJICTaBha TPAH3UIIMOHH Mpar ¥ MapKUpa yja3ak y HOBO PE3YJITaTUBHO CTambe.
[TomeHnyTH neppeKTHUBHM TJArojiu ca MpedUKCOM n0- HE MOTY MMATH pPe3yJITaTHBHO
3HAa4YeHE jep KOIUpPajy HETeNW4YHY TJAroJicky curyanujy. YumeHuna na cy
PE3YATATUBHOCT M TEIWYHOCT YCKO TIOBE3aHE MOIJIa OW JONPUHETH M O0jallmbemny
ynotpebe mepdekTa UMIEpGEKTUBHUX TEIMYHHUX TIJIarojia KOJjUM Cce€ yKa3yje Ha
JIe3aKTyalIn30BaHo cTame (Heko mu je omeapao Hececep).

[IpumeHOM TOepHje TBOKOMIIOHEHTHOI acreKTa Ha (PaHIyCKU je3UK YTBPIUIN
cmo cienehe. 3a pa3nuky of 1ocaga ONMIITEPalTMPEHOT CTAHOBHINTA /1A j€ THIT TIIarojcKe
cuTyanuje y (PpaHIlyCKOM YHCTO JIGKCHYKA KaTeropuja, aHalu3a Je3WYKHX ITaTOCTH
nokasyje Ja je y NHTamy JEKCHYKO-CHHTaKCHYKa acleKkTyalHa kKareropuja. Ha tun
TJIArOJICKE CHUTYallMje MOopeJ TJarojicke JIeKCeMe YTHUYy W paziIMuuTe JOIyHE TJarona,
Kao o cy o0Ojekar, JIOKaTMBHE W IUpEKIMoHaimHe aomnyHe. Kareropmwja acmekryaiHe
MEePCIEKTHURE j€ TpaMaTUKAIM30BaHa U H-€H HOCHJIAIL j€ Tiarojcka quiekcuja. 3a pa3imuKy
OJl CpIICKOT je3uKa, JBE KOMIIOHEHTE acleKkTa Ccy Yy (paHIlyCKOM jEe3HKy jacHO

mudepeHnrpane Ha (GOpMAIHOM IUTaHy. YTBpPhEHO je U TO Ja Cy Y (paHI[yCKOM jE3UKY,
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3a  pasmuky on cprckor’®, Mmoryhe cBe komOmHaumje wu3Mmeljy Kkareropmja
(uM)IepPEeKTUBHOCTH M THIIOBA TJIArojcKux cutyamuje. [lputom, Tpeba ucrahm na ce
OrpaHUYEa y OKBHPY acleKTyajHe KOMOWHATOpHUKE OIJie[ajy Ha IUIaHy MOceOHUX
3HAYCHCKUX edekara Koju ce jaBiba)y y KOMOMHAIMjU MEep(PEKTUBHUX TIJIArOJICKUX
BpeMeHa (aopucra, nmepdexra u mIyckaBMmrep@ekTa), ¢ jeaHe CTpaHe, U HETSIMYHUX
rjaroia, ¢ pyre crpane. [loMeHyTH CII0j ONPEYHUX aCIEeKTyaTHUX WHCTPYKIIHja JOBOIU
70 TI0jaBeé KOEpIMje W CTBapama MHXOATUBHOI 3HauewCcKor edekra (IIs [’appelerent
Johny).

N3HeTn emMmupujcku pe3yaTaTH 10 KOJjUX CMO JIONUIM TPUMEHOM TEOpH]je
JBOKOMITOHEHTHOT acIleKTa IMPOMCTHYY M3 CHCTEMCKHX pasiuka u3Mmely cprckor u
¢bpaHIycKOr je3uKa. [J1arojckoM JEKCEMOM Yy CPIICKOM jE€3MKY E€HKOJUPAaHU Cy H
ono3unyja nepHeKTuBHO/UMIIEP()EKTUBHO U THII TJAroJICKE CUTYyalllje CHUTYyaluje, JOK
caMm mepdexaT HOCH caMO HHCTPYKIH]Y O TPOLUIO] paamu. Y (paHIyCKOM je
IJIaroJICKOM JIEKCEMOM (M €BEHTYaJIHO JOITyHaMa TJarojia) eHKOJMpaH THIl CUTyalHje, a
orno3uiyja nepHpeKTUBHO/MMIIEPPEKTUBHO U TEMIIOPATHE HHCTPYKIHUje MPEICTaBbEHE Cy
riaroyickuM oonmukoMm. CyIITHHCKA pa3iiKa OJHOCH C€ Ha MPEeJOMUHAIIM]Y 110Jba acleKTa
Yy CpIICKOM J€3WKy, JOK je y (paHiyckoM audepeHIMpaHuju CHCTEM TIJIaroJICKUX
BpeMeHa. CpIICKH je3UK ce OUIHKYje O0raToM JepuBallMOHOM MOP(}OIOTH]OM y TOMEHY
MCKa3MBama acleKTyaTHuX nHpopMalrja a y (paHIlyCKOM Cy IJ1arojcka BpeMeHa y TOM
TIOTJIETY CIIELMjaIn30BaHMja.

[Tpumenom PajxeH0axoBOT JIOTHUKOT MoOJeNia y ONHUCY TJIarojCcKUX BpEeMeHa y
CpPIICKOM M (DPaHIyCKOM JIONUIA CMO A0 cienehux 3akibydaka. [IoMeHyTH Teopujcku
Mojienn Oazupa ce Ha KOMOMHAIMjH TPHjy BPEMEHCKHX Tadaka — MOMEHTa roBopa S,
BpeMmeHa panme E u pedepenumjansor BpemeHna R, u Tpujy TeMmopaaHHX penanuja —
AaHTEPUOPHO, TOCTEPUOPHO M CHUMYJITAHO, KOje€ €€ MOTy yCHOTaBHTH Mel)y HaBaeHUM
taukama. OBakaB cucteMm 10 oapeheHux rpanuma maje 60Jb€ pe3ysTare y JeCKPUIIIIH]H
CeMaHTH3Ma TIJIaroJICKUX BpeMeHa (paHIycKor jesuka. Hamme, 3a ommc mojequHUX
IJIATOJICKUX BpeMEHAa WHJIMKATHBA, Npe CBEra KOHIUIIMOHANA W IUTycKBamIepdekra,

MOTpeOHO je YBECTH W JOJATHW MOMEHAT S’, KOjU O3HayaBa W3MEIITCHH JEUKTHYKH

% Y cprnckoM ce CTame Kao THI TNIArONCKe CHTYAlje He MOXe HCKa3aTH NepeKTHBHHM
riarojuMa, a KoMOWHanuja NeppeKTUBHE TEPCIEKTHBE W HETEJIMYHE CHUTYyalHje youeHa je caMo KOJ
raroja ca npeuKcoMm no-.

301



LIEHTap, WK ,,MOMeHaT Tyhe cagammoctu’* (CranojeBuh u Amuh 2006). C npyre ctpasne,
c 003upoM Ha OCOOEHOCTH CPIICKOT je3WKa y KOM CYy CBE acmekTyaiaHe uHQopmaruje
caJip>kaHe y TJIaroiy, a o0JIMKoM nepdekra ce ykasyje jeAnHo Ha nperxoleme paame E
BpeMeHy roBopa S, mpuMeHa Pajxen6axoBor mMojena y Ornucy pa3HOBPCHHUX YIOTPEOHHX
BpeaHOCTH TiepdekTa moBena 0u 10 u3Bohema OpOojHUX U KOMITIMKOBAHUX CEMaHTHU3aMa
3a JeIHO MCTO TJIarojicko Bpeme. MehyTtum, kaga ce M30JI0BaHO TOCMATPA]y TOjeIUHE
ynotpebe nepdexra nepdekTuBHUX, nepdekra UMIepPeKTUBHUX Tiaroja Wiu Kpaher
nepdekrTa, IPUMEHJBUBOCT OBOT MOieNa je Moryha. ¥ najbuM UCTpakuBamUMa Tpedalo
Ou moaApoOHMje UCTIUTAaTH TpUMEHY PajxeHOaxoBor mojena Ha cpricku je3uk. IloceObHO
Tpeba aHaTU3UpaTH OJHOC AaCHEeKTyalHHX KaTeropuja KOIMPAHHX TJIATOJICKUM
nexkcemMaMa mep(eKTHBHOT i uMIepeKTHBHOT Buaa U pedpenmujamie Tauke’ . To 6u
CBaKako JONPUHENO MPEeLUU3HUjeM yTBphUBamky MUHUMAIHUX CEMaHTH3aMa 3a rnepgexar
nepheKTUBHUX U niepdekat uMnepheKTUBHUX TIaroJa.

[Ipumena Teopuje o aBa HapaTHBHA IJIaHa — 1O K0joj Y HajBehem Opojy cimydajeBa
(anmu HE yBeK) KaTeropuje UMINepPeKTUBHOCTH U HEOTPAHUYEHOCTH TJIAr0JICKE CUTYaIlHje
NPEJCTaBJbajy MapKepe APYror IJlaHa — Jlaja je TMO3UTUBHE pe3yaTare y pa3marpamy
HEKHX, 3a aCMeKTyaJlHH TMPUCTYN, MpoOieMaTHdyHux yrnorpeda mnepdekta. Peu je o
nepdekTy UMIepPeKTHBHHUX TIIaroya 3a GpakaTcKu KOHIMIIOBaHY paamwy (Jecu iu Kysana
pyuak Oaumac?) Kao M O T3B. UCKycTBeHOM mnepdekry (Ose pyke cy cabmy nomune.).
[lepdhekTomM ca TOMEHYTUM 3HAYEHCKMUM €(EeKTHMa peaHO OrpaHHyYeHa M CHHTYyJapHa
pagma TpeAcTaBba Cc€ Yy UMIEP(EKTUBHO] TEPCIEKTUBH. Y OBUM yroTpedama
nepheKToM ce MapKupa APYTH HapaTHUBHU IUTaH Oyayhu ga ce mUMe HE YBOIU pPajiiba
Koja OM 4MHMJIA KapuKy HapaTuBHe moTke. Ilepdexkrom mmmneppekTUBHOr Iriarosia ce He
noMepa TOK MpHUYe Hampes, pamba ce He MPECTaB/ba HU Y TOKY HU Kao BHIIEKpaTHa, Beh
Ce PETPOCIEKTHBHUM OCBPTOM yKa3yje Ha HEKy CHUTYyalldjy aHTEPHOPHY TJIABHOM TOKY
panme. Tako ynmoTpeOsbeHrM TepheKTOM CHTHAIW3HMpa C€ HEKO objamrmerme aorahaja
NpBOr IUTaHa, mojacehame HAa OHO INTO WM j€ MPETXOAWIO, a TO CYy VYIPaBo
KapakTepUCTHUKE JIPYror IuiaHa. AHajau3a KopIyca je Tokasaia ja ce y Hajehem Opojy
ClTy4ajeBa Kao €KBUBAJICHT NepeKTa y TaKBO] YIOTPEOH jaBjba YIPaBO j€IHO TJIAroJICKO

BpeMe Jpyror IiaHa — GpaHIyCKH IuTycKBammepgekar.

%7 TakBo mcTpakuBame je y pyckom crposena O. Bopuk (2006).
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KoHTpacTHBHOM aHAIM30M NMpHUMEpa EKCIEPIHUPAHUX U3 TPUAECET KIHMKEBHHX
7ie7la Ha CPIICKOM M BbUXOBHX MPEBOJa Ha (PPaHIyCKH je3WK YTBPAMIM CMO J1a IPEBOJHY
napajurMy CpIicKor nepgexra 4uHe ABaJieceT JBa IJarojcka obiuka y (paHIyCKOM.
Ilepdexar ce Ha (paHIyCKH PEBOAM Pa3IMYUTUM OOIUIIMMA HHIUKATHBA, Cy0jyHKTHBA,
MH(QUHUTHBA, TAPTULMIIA U UMIIepaTuBa. J[MBEPreHTHOCT O/IHOCA CKBUBAJICHIIN]E KOjH ce
ycroctaBba n3Mel)y mepdexta M HEroBHX KopenaTa IOTHYE OJf HEYTPATHOCTH W
ommTocTd TmepdekTa, ¢ jeqHe CTpaHe, W U3PA3UTE CICIHjaTU30BAHOCTU TJIATOJICKUX
BpeMeHa y (paniyckom, ¢ apyre crpane. Mmajyhu y Buay UnmeHHILY J1a c€ TPEBOJIHU
eKBUBAJICHTH OJJIMKY]y Pa3HOBPCHHM YIOTPEOHUM BPEJHOCTHMA, IOMEHYTH OIHOC Ce
CBpPCTaBa y THIT JUBEPreHTHE noiucemuje. [IpuMeHoM KOHTpacTUBHE aHAIN3E UCTINTAIH
CMO CIMYHOCTH W pasznuke u3Mmel)y mnepdekra nepdeKkTUBHUX TIarona, mnepgexra
umnepeKTUBHUX Tiarona u kpaher nepgekra, ¢ jeqHe cTpaHe, U M0jeANHUX TIIaroJICKUX
o0nmKa y (paHIycKOM, ¢ Jpyre CTpaHe. 3a CBaKM CKBHUBAJCHTHU Iap yTBPIWIN CMO
KOHTpPAacTe€ M CIMYHOCTH Ha IUIaHy EHKOJWpama acleKTyalIHUX, TEMIIOPAIHUX,
IUCKYP3UBHUX MH(OpMaIFja, Kao y Morjeny UCKa3uBama MOCeOHNX CTHICKUX edekara
Y MapKupama MpBOT U IPyror HapaTHUBHOT IUIAaHA.

®panimycku umiepdekaT je JOMUHAHTHU MPEBOJAHM €KBUBAJICHT nepdekra. OBo
BpeMe ce Hajuenthe jaBjba Kao Kopenar nepdexra umMnepheKTUBHUX TJIarojia ca Kojum
MoKa3yje CIMYHOCTH Yy TIOTJIEAy acCHeKTyalHHUX, TEMIIOPATHUX U JAMCKYP3HUBHHX
MHCTpYyKUH]ja. AHanu3upaHa rpaha cBEZOYM Ja je y KIIKEBHHM JelMMa Ha CPIICKOM
je3uky nepdexat nmnepPpeKTUBHUX TI1aroyia GpeKBEHTHHU]U O nepdekTa nepheKTUBHUX
IJIaroJjia Tako Ja IMpeJIOMUHAIM]a TTIOMEHYTOT €KBUBAJICHIIM]CKOT Mapa He u3HeHahyje. Y
HajBeheM Opojy ciyuajeBa (paHimyckumM uMmnepdekToM NpeBoau ce mepderar Koju
NpEeJCTaB/ba MPOLUIE HEOTPaHWYEHE HETeNUYHE CHUTyalllje CTakba WU aKTHBHOCTH.
[TomenyTn KopenaTd yriaBHOM HCKa3yjy pajmy Yy TOKY KOJOM C€ HE OCTBapyje
HapaTUBHA Tj. TEMIIOpaJiHa Tporpecuja. Pamma nckazana nepdekToM uMIepheKTHBHOT
riaarosia oH. (GpaHIycKuM uMIepdekTom Hajuemhe ycrocTaBba OJHOC CUMYJITAHOCTH
ca JpyroM IpOLUIOM pPaamkOM, T€ Cy OBH OOJHUIM IOTOJHHU 32 M3pPakaBame JIPYror
HapaTUBHOT IUiaHa. Mwmmepdekar kao kopemar mnepdekra Hajuenihe HajJa3uMo Yy
NpPeANKATy 3aBHCHUX BPEMEHCKHX, IONYCHHX M OJHOCHHMX Kilay3a. Y OBakBUM

XUITOTAKCUYKUM KOHCTpPYyKIIMjaMa OH (YHKIHMOHMIIE Kao Mapkep Apyror rmiaHa. U1
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CprickuM TepheKToM HMNEpPPEKTUBHUX TIjaroa H (PpaHIycKuM uUMIEphEeKTOM
MPEACTaBbajy C€ MPOMPATHE OKOJHOCTH, MO3aJAMHCKA (POH Ha KOjeM ce Hu3/Bajajy
norahaju mpBor IuiaHa. Y3 TO, MO HpaBuiy, nHepdexaT UMNIEepPEeKTUBHHUX TIJaroia
npeBoan ce MMIEpPeKToM Ha (paHIyCKH YKOJIMKO Ce UME HCKazyje Hen3OpojuBa
BUIICKPATHOCT.

®paniycku uMrnepdexar y HEmTO Mamo] Mepu (YHKIMOHHUIIE KAa0 MPEBOJIHH
eKBUBAJICHT NepdexTa nepHeKTUBHUX TJIarojia ¥ TO OHJA KaJla OBaj MOCIEIAHHU YBOAM
pe3yATaTUBHO KOHIMIIOBaHY paamy. Tamza Moxe gohu 10 MpOMEHe AacleKTyallHe
nHpopMmanuje u3 opurnHaia oyayhu na ce y ummnepdexty ynoTpedsbaBa IJ1arojl KOjuM ce
KOJMpa CUTYallMOHU TUI CTamha HACYIPOT TEIIMYHO] CUTYAIMjH CHKOAUPAHO] TJIarojioM y
NpeauKaTy IoJjla3He pedeHulle. TakBa IMpoMEHa HE HapyllaBa 3HA4YCHE PEUYCHUIC Ha
CPIICKOM C 003MpOM Ha TO J1a je y 00a ciaydaja y (GOKyCy cTame, a He JUHAMUYHA PaJlba.
Ynorpebom ummepdexrra Kao MPEBOJHOT E€KBHUBAJIICHTA IMep(eKkTa KOjuM ce HUCKazyje
norahajHO KOHIIMIIOBAaHA pajmka MOCTHXKE ce edekar rmojayaHe eKCIpEeCHMBHOCTH. Tako
yIOTpeOJbEH T3B. HAPATUBHU UMIIEpEeKaT JONPUHOCH CTHIIM3ALMJU TEKCTa U MPUITUCYje
ce MPEeBOJMOYEBOj CIOO0AN Yy peKpernpamy KIMKEBHOT Jiesia y mpolecy npeohema. U
nmope1 AUCKYp3UBHE MHCTPYKIIHje uMIepdeKTa, KOju yKa3zyje Ha BpEMEHCKY CTarHaiujy,
y OBaKBHM ClIy4ajeBUMa TEMIIOpajiHa TMpOTpecrja Cce€ OCTBapyje 3axBajbyjyhu
KOHTEKCTyaJJHUIM MapKepuMma MpOTOKa BpeMeHa. YO4YeHO je Ja ce (paHIlyCKuM
umnepgpexkToM npeBoau M Kpahu mepdekar, u To y 1Ba ciydaja. Y IpPBOM je ped o
kpaheMm niepdekTy Kojum ce obernexaBa pe3yITaTUBHO CTake HAa CHA3H Y HEKOM MOMEHTY
y IPOIIIOCTH, a Y APYTOM CIIy4ajy ped je o Kpahem neppekTy TUITUYHOM 3a €KCIIO3HUIIN]Y
0ajKu, mpuYa UM aHEeT0Ta.

@paHIlyCKH aOpUCT je 3acTyIJbEHHjH Yy TMPEBOAHOj MapaaurMu nepgexra
nepheKTUBHUX Hero umnepekTuBHUX Tiaroja. CymTHHCKE pa3nke u3mMhy nepdekra y
CprickoM W aopucrta y ¢paniyckom cy cieache. Jlok ce mepdekToM y CpPIICKOM MOTY
MCKa3aTu U JorahajHO W pe3yATaTHBHO KOHIMIIOBAHE pajime, (PPaHIyCKH aOpPHCT HU Y
KOM CIIydajy He MOXe MMaTh 3Haueme pe3ynTaTHBHOCTH. llepdekar je HeyTpamaH y
MOTJIey TEMIIOpAJIHE MpoTrpecHje, a GpaHIlyCKHu aopHCT, yBojehu HOBY pedepeHIjamHy
TauKy, Jaje HHCTPYKIH]y O TeMIopaiHoj nporpecuju. [IpeBohemem cprickor nepdexra

AOpUCTOM IIOCTHIKE CE€ HENPUCTpacaH, HEyTpajlaH IOIJIe/l Ha IpoLuIe paame. AOpPUCT
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Oynyhu oncedeH o MOMEHTa rOBOpa yKa3yje Ha TO Jia je ’bMMe MPEICTaBJheHa paamba 3a
TOBOPHUKA IICUXOJIOIIKA HMJIM €MOTHBHO Mame PEIIEBaHTHA Y TPEHYKY JOK CE€ O HOj
roBopu. ®OpaHIlyCKUM aOpHCTOM TOBOPHHMK HPUIIOBENA KA0 HEMPHCTPACHU OYEBUAALL,
He Kao ydecHuK. Cpricku mepgekaT ce ca CBOje CTpaHe OJUIMKYje HeyTpalHomhy Yy
TIOTJIETy JIO)KUBJBEHOCTH Pa/iibe, T€ CE CIMYHOCT ca (paHIyCKUM aOpPHCTOM Oryiena y
CTHJICKO] HEMapKUPAHOCTH MPUIIOBEeNaHuX aorahaja. AoOpuCT je MOCEOHO YecT Kopenar
nepdekra npedurupanux riarona. CriequpuuHU Cy CIy4ajeBU Y KOjUMa C€ HETSTUYHUM
IJIar0JIOM Y aoOpUCTy MpeBoAM mepdekar Koju ykazyje Ha IMOueTHY a3y IIarojicke
cutyanuje. MHXO0aTHUBHM 3Ha4YeHCKH e(pekar je y TOM Clydajy KOHCEKBEHIIA
KOHTPAJMKTOPHOT ~ CI0ja TEeppEKTUBHE TEPCHEKTHBE EHKOIUPaHE aOpPUCTOM U
HETETMYHOCTU CHUTYyallMjeé EHKOAMpaHe TJIAaroJICKoM JiekcemMoM. Kao kopemar cprckor
nepdekra, aopuct ce yemhe jaBiba y MO3UIMjU TpEAMKAaTa HE3aBHCHUX PEUYCHHLA Y
KojuMa TpelcTaBba Jnorahaje mpBOr HapaTUBHOr IutaHa. ItberoBa mojaBa vy
XHUIIOTAKCHYKAM KOHCTPYKIIMjaMa Be3yje Ce€ 3a TEMIIOpajHe, PeaTUBHE U TOCICINYHE
KJlay3e, y KOjUMa MapKupa TEeMIOpallHy IpOTrpecHjy W TpeicTaBiba jorahaje mpsor
IUIaHa. AOPHUCT Ce€ jaBJba Kao MPEBOJHU EKBUBAJIEHT INep(eKkTa U YKOJIUKO CE OBUM
MOCJIEIIbUM UCKa3yje M30pojuBa BUIIEKPATHOCT. 3aTBOpPEeHA NepPEKTUBHA MEPCIIEKTUBA
€HKOJIMpaHa a0OpUCTOM KOMMATHOWMIIHA je ca orpaHndeHomhy Opoja MOHOB/BEHUX PaIEbH.
[TpunukoM cenexIyje aoprcTa y MpeBoAy O MoceOHe BaXKHOCTH j€ OMO3UIIHja KOjy OBO
BpeMe Tpanu ca ¢paHLyckuM nepdekToM. AopHCT je ¢ O003UpOM Ha CTHICKY
HEYTPAJTHOCT MapKep Hapamuje y KIWKEBHOM CTHIIY, NOK ce mepdekar jaBiba y
Pa3TOBOPHOM je3UKY, OJTH. Y TOBOPY MPOTAaroHUCTA.

Bbynyhu na ce umneppexkTUBHUM IiaroiuMa y nepexTy mopes HeorpaHHYeHUX
MCKa3yjy U OTpaHUYCHE IJ1arojcKe CUTyaluje, Mel)y leroBUM NMPEBOJHUM KOpelaTHMa Y
(bpaHITyCKOM je3UKy yOoueHa Cy pa3auduTa rnepdeKTUBHA TIarojcka BpeMeHa. AOpUCTOM
ce Tako mpeBoAM mnepdekar HMMNEpPEKTUBHUX TIjaroja KOju je YIOTpeOJbeH Yy
KOMOMHAIIM]H ca HEKOM 0/peidoM Koja cnenuduKyje Tpajame paame (X gpemena, 00 x
00 y, 00 X, 0y20 ¥ CII.) WIH YKOJHUKO j€ KOHTEKCTOM UMIUIUIIPAHA OTPAHHYEHOCT PAIEHE.
Hcru xopenat Moxe ce JaBUTH y peBoy nepderra uMnepPeKTUBHUX TIaroja KOjuM ce
NpHKa3yje YHHCHUYHO KOHIMIIOBAaHA paima. Y OCTaJMM CIydajeBUMa IIPEeBOJHA

exkBuBaeHIMja u3Mely mepdexra nMnep(eKTUBHUX Tiarosia M (PpaHIlyCKOT aopucTa
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yKa3yje Ha TMPOMEHE AacHeKTyaIHHX W AUCKYp3UBHUX HHOpMaIMja caapkaHUuX Y
OopuruHangy, ¢ 003UpPOM Ha TO Ja C€ MPBUM HCKa3yje UMIEp(EKTUBHA MEPCIEKTHBA, a
ApyruM nep(eKkTrBHA, Kao U Ha TO J1a A0PUCT MAapKUpPa TEMIIOPAIIHY POTPECH]y JOK ca
nepdexkrom umnepheKTUBHUX I1aroja To HUje ciydaj. Takohe, koHTpacT ce Mel)y oBUM
o0nMIMMa yodaBa M y TOTJIEy MapKHpama HApaTHBHHUX IUTAHOBA — TpEAMKATAMA y
aopHCTy ce y (PpaHIyCKOM HCKJbYYHBO MapKHpa NpPBH IUIaH. 3aCTYIJHEHOCT a0OPHCTa Y
NIPEBO/IHO] MapaaurMu kpaher mepgexTa roToBO je 3aHeMapsbUBa. YodaBa C€ HEroBa
nojasa y npeBony kKpaher nepdexra Ha MOYETKY NMpHYa UM MOTJIaBJba POMaHA YKOJIUKO
j€ Hapalyja JoClIeTHO CIIPOBEICHA Y A0PUCTY Y YUTAaBOM TEKCTY.

®paniyckum nepHekTom Kao u nepPeKkToM y CPIICKOM je3UKY IPOoIIIa paamka ce
MOYK€E MPEACTAaBUTH III00ATHO, Kao Joralaj, nim carienana y cBoMm pesynrary. CIugHOCT
n3Mely oBHX OOJMKa Orjefa ce M y MHOMIeAy TEMIOpalIHUX peialdja Koje ce MOTyY
younuTH u3Mel)y \uma uckazaHux paamu. M cprckum u ppaHiyckum nepdexTom yBoze
Ce IJIaroJICKe CUTYaIfje KOje MOTY Jia YCIIOCTaBe OJHOC MMOCTEPHOPHOCTH, CHMYJITAHOCTH
U AHTEPUOPHOCTH. 3a PAa3IUKy OJf CTHJICKM HEMapKUpaHOT MepdeKTa y CPIICKOM,
ynotpebom (paHIyckor nepdexTa UMIUTHIHPA CE PENEBAHTHOCT MPOILIEC PATHE WIH
BEHUX TOCICIUIla Y MOMEHTY roBopa. Y TpeBoauMa Ha (paHIyCKH jaBhba ce Kao
HApaTUBHO BPEME y pa3TOBOPHOT je3MKY y OKBHUPY AMjajiora WJIM MOHOJIOTa, ald M Kao
HOCWJIAIl Hapalkje y KIbMKEBHUM JiefluMa MPUIIOBEJAHUM Y IIPBOM JIMILYy Ca OJJIMKaMa
JMYHUX HUCIIOBECTH, JHEBHUKA, cehama. [lepdekar meppeKkTUBHHUX Taroyia MpeBoau ce
¢bpannyckuM niepdekToM Hajuemhe Kaja je ’eroBoM ymoTpeOOM akKIleHAT CTaBJbEH Ha
PE3yATaTUBHO CTamkbe TEHEPHCAHO NPOILIOM paamoM. OBUM OOIMKOM MpPEBOAE Ce U
nepeKTUBHU THaroiu y mnepekTy KojumMa ce Mapkupa MnouyeTHa (as3a rimarosicke
cutyamnuje. Y TOM ciiydajy ce QpaHirycku nepdekar rpagud ol HETSIWYHOT rjarojia a
WHXOATHUBHU 3HAYCHCKHU edeKaT HacTaje Kao MOoCceauIia Kopeluje.

HNako ce ¢panmyckum mnepdexTom eHkoaupa mnepeKTHBHA MEPCHEKTHBA, Y
onpeheHuM ciryyajeBUMa jaBiba ce Kao KopesaT nepdexra uMrneppeKTUBHUX Taarona. To
ce OJHOCH Ha MpEeBOJA UMIEpPPEKTUBHHUX IJaroia y nepekTy KojumMa ce ykasyje Ha
OTpaHUYCHY HETEIIMYHY CHUTYyallHjy CTama WIH aKTHBHOCTH, Kao M Ha mepdekar 3a
KOHCTaTOBame unmbeHuIa. Opanirycku nepdexar ce, ¢ 003upoM Ha CBOj€ acTEKTyasHe,

TCMIIOPAJIHC, IOUCKYP3UBHC W CTUIICKC KAPAKTCPHUCTUKC, HOKa3yje Kao OITHuMaJIHHu
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eKBUBAJICHT Kpaher mepdekta y TeMrnopaiHoj ynorpeOdu. CIudHOCTH Cy yodeHEe Y
MOTJIeSly MapKHpama EKCIPECHBHOCTH, jaue O0KHBJHCHOCTH IMPOIUIE PAImbe, Kao U Y
NIPEJCTaBIbay PE3YATATUBHO KOHIUIIOBAHE PalbE.

Melhy neppekTHBHUM TJIarojCKUM BpeMEHUMa KOja YWHE MPEBOAHY HapagurMy
cprckor nepdexra y (paHIlyCKOM je3uKy M3/Baja ce u mryckBammnepdekar. M nepdekar
y CPIICKOM M TuTyckBamrepdekaT y (paHIlyCKOM MOTYy TMpEACTAaBUTH M norahajHo u
pe3yATaTUBHO KOHIMIIOBaHY paiamwy. C apyre crpaHe, neppekToM ce y CPICKOM MOTY
MCKa3aTH pPaJhe aHTEPUOpPHE Y OJHOCY Ha HEKHM MOMEHAT Yy MPOLUIOCTH MO0 YeMy je
cnrdaH (PpaHIlyCKOM IUTyCKBaMmep@eKTy, Yhju ce ceMaHTu3aM 0a3upa Ha XPOHOJIOTHJU
nperxohema. [lnyckBammnepdekrom ce yemhe nmpeBoau nepdexkar nepPeKTUBHUX HETO
nepdexar umneppekTuBHUX rarona. Hajuemrhe je ped o mepdekTy y pelaTuBHO]
yrnoTpebu OMII0 Ja yKasyje Ha pajiby aHTEPUOPHY HEKOj IPYTor MpOIIOj paambH, OUII0
na ce nmeppeKToM aKIEHTYyje CTamke TeHEPHCAHO HEKOM MPOIIOM PaamoM. YIoTpeda
TUTyCKBaMIeppeKTa y XHUIMOTAKCHYKAM CTPYKTypama 4ecTo je JUKTHPaHa CHHTAKCHYKOM
NPUHYJIOM Cllaramba BpEeMEHa KakKBa HE IIOCTOJU y CPIICKOM je3uky. To ce moceOHO
OJHOCHM Ha IUIycKBaMIep(dekar Koju ce Kao Kopenar mnepdekTa jaBjba y OKBHUPY
WHUPEKTHOT U CIO00HOT WHAUPEKTHOT roBopa. [Ipumepn y KojumMa ce OBUM BPEMEHOM
npeBoau nepdekar nepeKTUBHUX TiIaroja KojuMa ce eHKOIMpa MHXOATHBHU 3HAYCHCKU
edekar mokasyjy Ja ce Mpoiec Koepije y (QpaHIlycKOM OCTBapyje HE camo ca
HETEIIMYHUM TJIAroJINMa Y aOpUCTy Beh U ca TakBUM riiaroimma y rmiyckBammnepdexry. Y
MOTJIeTy HapaTHUBHE CTPYKType TeKcTa, (paHIlyCKH TUTyCKBammepdekaTr ce jaBjba Kao
Kopenatr nepdekTa KOju Kao MapKep ApYror IlaHa YWHH JIe0 KOMEHTapa, JUTPEcH)a,
PETPOCHEKTUBHUX OCBPTa Ha mpeTnpouuie pagwme. Ilepdexar nmnepdekTuBHUX Tiaronia
NpPEeBOAM C€ OBUM (DPAHIIyCKUM BpPEMEHOM YKOJHMKO IPEJCTaB/ba OTPAHUYCHY WU
CUHTYJApHY paamy. Ped je o uMnepdeKTHBHHM TJarojuMa Kojuma ce y mephekTy
WCKa3yje OrpaHUYeHa HETEIIMYHA CUTYallhja, 3aTUM JE3aKTYaIN30BaHOCT PE3yITaTUBHOT
CTama WU Ce MpOIUIa pajma MPEeAcTaBba Kao (akar. Y TOM CiIy4ajy €KBHBAJICHTHU
TJIArOJICKA OONMuIM (YHKIMOHUITY Kao MapKepH Apyror ruiaHa. Ilpuiankom mpeBohema
kpaher mepdekra mayckBammnepexkToMm Ha (paHIYCKH jE3WK yodaBa CE€ CIMYHOCT Yy
MOTJIely MCKa3uBama Pe3yJITAaTUBHO KOHIMIIOBAHUX PallbH, JOK CE KOHTPACT MCIOJhaBa

y Torjieny CTWICKE MapKHUpaHOCTH OJH. HEMapKUpaHOCTH paawme. DpaHiycku
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TUTyCKBamrepgeKaT, HauMe, yKa3yje Ha OJICEUYCHOCT paJibe O] MOMEHTa TOBopa, Te Ce
HETOBOM YIIOTpeOoM y mpeBoy kpaher nepdekra ryou cTuicku edexar J0KUB/HEHOCTH.

Mely npeBoiHUM €KBHUBAJIEHTHMa CPIICKOT MeppeKTa y TEMIOPAHO] yIoTpeoH,
nopes MpOLUIMX BpeMeHa yodeH je W mpe3eHT. C 003upoM Ha KOHTpAacT y MOrieay
TEMITOPATHUX WHCTPYKIH]ja mepdeKTa y CPIICKOM U TIpe3eHTa y (PpaHIlyCKoM, NMPEeBOIHA
EKBUBAJICHIIMja CE€ OCTBapyje 3axBajbyjyhW TeMIOpasHOj TPAHCIO3HMIH]H, OIH.
(UKTUBHOM H3MEIITalby MOMEHTa roBopa y mpouuioct. PeanHo mpomuie paame ce y
MpeBoay Ha (PpaHITyCKH UCKa3yjy CaJalllkbUM BPEMEHOM TE€ C€ MOCTHKE CTHIICKH edeKrar
jade MOXUBJHCHOCTH WJIM YKHUBJbEHOCTH. Y HajBehoj Mepu ce mpe3eHTOM Ha (ppaHIyCKu
npeBoau nepdekar nepHEeKTUBHUX TIIarojia KOjuM Ce€ MPEICTaB/ba PE3YITATHBHO CTAmhE
TeHEePHUCaHO MPOIUIOM paJkOM KOje je Ha CHa3u y MOMEHTY roBopa. [Iputom ce youaBa
IIPOMEHA Ha aCHEKTyaJTHOM IUIaHy C OO3UpOM Ha TO Ja je y TaKBUM CIy4ajeBUMa Yy
nephekTy ynoTpeOJbeH TEIMYHH TJIarojl, 0K je y MpeBoay Ha (GpaHIlyCKH TJIarojoMm y
MPE3CHTY EHKOIMWpaHa HETeNWYHa Ijarojiicka curyanuja. Kama je ped o mpeBohemy
cprickor mepdekTa Mpe3eHTOM Ha (PaHIyCKH je3MK, youeHa je dYecTa I0jaBa T3B.
TEMITOpaTHE XOMOTEHHU3aluje TeKcTa. Pagy odyBama cTUICKUX edekara M3 OpUrhHaia
MPE3CHT C€ CEeJEKIMOHMIIE Kao MPEBOJHU EKBHUBAJICHT CPIICKOT aopucra, Kpaher
nepdekTa WIM Tpe3eHTa ca KOojuMa je y KoMOWHaiuju ymnorpedsbeH mnepdekar. U
nepdekar ce MpeBOaM MPE3ECHTOM U TO Yy CilIy4ajeBUMa Yy KojuMa Ou, y CYIpPOTHOM,
TEMITOpaIHa CTPYKTYpa MpeBo/ia Ouiia HapyIlIeHa.

Kama je peu o kopenmatimMa MOJaimHO YHOTpeOJbeHOT TmepdeKkTa HCTHYE Ce
(bpaHIyCKH KOHIUIIMOHAJT, M TO EErOB CIOXKEHU OOJUK — KOHAWUIMOHAN mponumd. OBO
BpeMe Hajuenthe ce jaBjba y maparakcu Kao Kopenar nepgexra MoJaiHuX riaroja mohu,
mpebamu, dceremu, Xmemu KOJjUM C€ UCKazyje UPEaTHOCT Yy MPOIUIOCTH.
Konnuumonanom ce nmpeBoau u nepdekar KOjuM ce MCKa3yje yudTHhBa MoJi0a, CaBeT WIIH
cyrectuja. Ilocmenuna (UKTUBHOT W3MEMITama pafmkbe Yy NPONUIOCT YIOTpeOoM
KOHJIMIIMOHAIA jJeCTe CTBapame MOJATHOT 3HaueHkCKor edekra yutuBocta. Ilepdekar ce
NPEBO/IM OBUM OOJIMKOM M KaJa McKa3yje HEemoTBpheHy BECT 3a KOjy TOBOPHO JIHMIIEC HE
Mpey3uMa OJIFOBOPHOCT. YKOJIMKO c€ Tepdekar y TEMIIOPAIHOj YIOTPeOW MpeBOIN
KOH/IMITMOHAJIOM IIPE3eHTa youaBa ce MPOMEHa Ha TUIaHy TEeMITOPAITHUX WHCTPYKIIHja U3

OpHUrMHaJIa. YMECTO PEeTPOCHEKTUBHOT TOTJIe/1a Ha Ipolwie foralaje 13 MoMeHTa roBopa
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KaKkaB C€ TMOCTI)XE YmoTpeOoM cprickor mepdekTa, y GpaHIyCKOM c€ KOHIUIIMOHAJIOM
YCIIOCTaBJba MPOCMEKTUBHA BU3Yypa — peaHO MPONUIH aorahaju mpukasyjy ce Kao jorn
HEOCTBApEHU y HEKOM TPEHYTKY y MpPOILIOCTH, Kao Aeo ,,0yayhHocTH y mpouuiocTu™.
Melhy BpemMeHMMa WHIUKAaTHBa KOja yJa3e y cacTaB NPEBOJHE MapaaurmMe CPIICKOT
nepdekTa y ¢ppaHiyckoM yopaja ce u jenno Oyayhe Bpeme. AHTEpUOPHUM (yTYpPOM ce
MPEBOAN MOJAITHO yMOTPeO/heHU NepdheKaT KOJUM C€ M3HOCH IMPETIOCTaBKa O IMPOIILIO]
panwu (Hema Mapka. Mopa 0a je onem nocpewinuo adpecy). MopallHO 3Ha4YeHE
MPEATHOCTH YCIIOBAa €HKOJUPAHO MepPeKToM y MpeaukKary nporase (Ja cam 3uao, pekao
oux mu mo) y GpaHIlyCKOM Ce HCKa3zyje ynoTpedom ruryckBamiepdekTa.

Mel)y kopenatuma nepdexra mopea HaBeCHUX O0JIMKA WHIWKATHBA 3aCTYIJhCHU
Cy W JAPYTU TJIAaroJICKu HA4YWHU: WHOUHUTHB, TApTUIUI, CYyOjYHKTUB M HMIICPATHUB.
NHpUHUTUB ce Kao eKBUBAJICHT MepeKTa MOXKe JaBUTH Y 00a CBOja rojaBHa 00JIMKa, Kao
WHQUHUTUB cajalllibl W Kao WHPUHUTUB mpouuid. tbume ce mpeBomu mepdekar
WHIMKATUBHO YIOTPEOJbEH 3a o0eekaBame MPOIUINX paambi. 3axXBajbyjyhu YWHCHHUITN
Jla €HKOAWpA CHUMYITaHy WM TOCTEPUOPHY PaAlky Yy OIHOCY HA paamky CHKOAUPAHY
TJIar0JIOM KOM j€ CHHTaKCHYKHU mojapeheH, MHPUHUTUB CaJallbh 4eCTo ce yrnoTrpedspaBa
Kao EKBHBAJICHT MepdeKkTa KOju EHKOJIWpa CYKIIECHMBHE pajmhe WM KOJU TMPEeJCTaBJba
OKOJIHOCTH BplieHma Heke paame. Hajuenrhe ce mHQUHUTHB jaBihba yBEIEH MPEIOTOM
pour, KOju MHIYKYje 3HaueHE CYKIIECUBHOCTH, KaO M IMPENJIOroM sans, KOju MapKupa
OJICYCTBO HEKE OKOJHOCTM M uHWja ce ynorpeba Oa3upa Ha BPEMEHCKOM OJIHOCY
CHUMYJITAHOCTH. Y TpEIUKaTy CyOOpIWHUpPAHE PEUYCHUIIE, T3B. NHOUHUTUBHE PEUYCHUIIE,
MHQUHUTUB Calalllibd jaBJba CE€ KAao TMPEBOJHU CKBHBAICHT NeppeKkTa y HCKa3HO]
peuennnu mnoapehenoj rmaromy mnepuenuuje. VHOUHUTHB cajalilbu  je  HOCHIIAL
npeauKalyje U y moceOHOj CTUIICKO] yrmoTpeOu (T3B. HApaTMBHU MH()HHUTHUB) Kaja ce
OBUM OOJIMKOM MCTHYE U3HEHATHOCT WJIM Op3WHA OJIBUjarha PaJIhe.

Kao npeBoiHu exBuBajieHT nepdeKTa jaBjba c€ U CI0KEHH 00JUK MH(PUHUTHBA C
0031pOM Ha TO J1a 0Baj MEepPEKTUBHH OOJIHMK yKa3yje Ha aHTEPHOPHY paamy. YTBpheHo je
1a ce MHOUHUTUBOM MPOIILTUM MPEBOAM MepeKaT y MPeIuKaTy H3PHUHUX U MPHIIOIIKIX
KJay3a (C Be3HHUIIUMA NOWwmo, HaKOH Wmo, Kao, jep, 3amo wmo) 4ija pajma MPeTX0Iu
panmu TiaBHe pedeHwmile. Hajuemrhe ce jaBiba yBe[eH TNpemyio3nMa aprés U pour Kao

CKBUBAJICHT Mep(eKTa y TEMIOPaTHUM OJH. Kay3aJHUM Kiay3ama. MHQUHUTHB mpoILIH
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VIJIaBHOM C€ YBOJAM HEKHM IPEIJIOroM MyTeM KOT ce Be3yje 3a IJIaBHU TJIaros (Wid
UMEHHIlYy WIH TPUICB) U (QYHKIMOHHWIIE Kao JomyHa. Hama3umo ra m y mpeamkary
HE3aBUCHHX pEUEHUIlA ca 3HAUYCHEM PETOPUYKOr MUTama U Taja ce kherosa ynorpeda y
NIPEBO/IY CMaTpa CTHJICKUM peliemeM. thume ce mpeacraBibeHoj paimbu 10/1aje HUjaHca
HEOJIYYHOCTH WJIM CE€ CHTHAJIM3yje HEeMOryhHOCT mu3naza u3 Heke curyaruje. [lpum
npeBohewmy nepdexta HeKuM of o0iuKa (paHIyCKOT MH(OUHHTHBA OCTBapyje CE€ T3B.
Mehyjesuuka mnpomeHa HuBoa (interlingual rank shift, Ilejmc 1980: 32) wmm
CTPYKTypanHo npuiarohaBame (structural adjustement, tbymapk 1988: 85). IIpeBogna
EKBUBAJICHIIM]a CE Y TOM CJIy4ajy yCHocTaBjba M3Mely je3MuKuX jeMHUIIA Pa3THIUTOr
HUBOA — Yy OBOM CJIy4ajy u3Mel)y Kiiay3e y CpIICKOM B CHHTarMme y GpaHIryCKOM.

Hcty mpoMeHy y morjiey CHHTaKCHYKHX CTPYKYTpa CaApXKaHUX Yy OPUTHHATY U
IPEeBOJy youyaBaMO M KOJI Kopeiauuje mnepdekra y CprIcKOM M pazauuuTHX (HopMu
naptuiuna y (paHiyckoM. Y TMpeBOAHO] TapaaurMu mnepdexra KOHCTATYjeMO CBe
obnmuke (¢dpaniyckor mnaptuiuna. I[lapTumun mnpe3eHTa TPEBOAHH j€ CKBHBAJICHT
nepdekTa KojuM ce McKa3yje padmba CUMYJITaHa ca pajlboOM y TJIaBHO] PEUCHULU U YUjU
je cyOjekar kopedepeHTaH ca cyOjeKTOM TNaBHOT Tmuaroja. [lapTummmoM mpe3eHTa
VIJIaBHOM C€ TPEBOJM WHIMKATHBHO YIOTpeOJbeH mepdekar y mpeauKaTy HarmopeIHuX
peueHMIIa, Kao W pENIaTHBHHUX Kiay3a, a y Mamo] MepH W mepdekar y mpeauKary
KOHIIECHBHUX KJIay3a.

I'epynnom ce mpeBoau mepdekaT y MpeAuKarTy HAmopeJHUX pedeHHIla, Kao U
BPEMEHCKMX W JONMYCHUX Kiay3a KOJUM Ce HCKa3yje pajma CHMYJTaHa ca JPyrom
palkOM OJTH. Ca PaJHOM IITABHOT MPEINKATa.

@paHIycKy MapTUIUN TeppeKTa yBeK HKOAUPa aHTEPUOPHY padiby TE C€ MOXKeE
JaBUTH Kao EKBHUBAJICHT CPICKOr TnepdeKTa KOju TMPEHOCH HCTY AUCKYP3UBHY
WHCTPYKIH]y. JaBiba ce y MpeauKaTy T3B. MAPTHIMIICKAX PEYCHUIA, Ka0 U Y PYHKIUjU
onpende u y aajeKTHUBHO] ymoTpeOu. AHaIM3UpaHU PUMEPH TOKa3yjy Ja C€ MapTUIIMIT
nepdekTa jaBiba y MpeBoy CPICKOT nepdekra y npenaukary He3aBUCHUX PEYCHULIA, Kao
U TEMIOPATHUX (C BE3HUKOM YuM, MeK wimo) W PeIaTUBHUX M, HEmTo pehe,
XUMOTETHYKUX KJIay3a. YOUEHO je Ja CE CIOXKCHHM MapTUlum mepdeKTa jaBjba Kao
MIPEBO/IHM €KBHBAJICHT Mep(eKTa y MpeauKaTy Kay3aiHe (C BE3HHKOM jep W HOwmo) u

TeMIIOpaJIHE KJiay3e (yBeJeHE BE3HULIMMA NOWmo WU Kad) WK y PeUKaTy HaropeaHe
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peUeHHuIle KOJUM ce EHKOAMpa pajiba aHTEpUOpPHA Yy OJHOCY Ha IIaBHM riaroi. OBaj
CIIO)KEHHM OOJIMK mapTuuumna nepdexra GQyHKIUOHUILIE UM Kao MPeIuKaT MapTHUIUIICKE
peueHwuIle, Kajga UMa CBOj cy0jekaT paziauuuT OJf CyOjeKTa TJIaBHOT TJjarojla, Wik Kao
MpUJIONIKA openoda.

®paHIycku CyO0jyHKTHB 00aBE3HHM jeé CKBHBAJICHT MHAMNKATHBHO YHOTPEOJHEHOT
nepdeKkTa y XUIIOTaKCH KajJa ce OBaj OOJWK Hajla3W y MPEAUKATy 3aBHCHUX HU3PHUUYHUX
peuennna noapeheHux raaronuma ¢ ogpeheHuM TUIIOM 3Hadewa. Pey je o riaronmma y
IpeIuKaTy IIaBHE Kiay3e KojuMa ce ucKaszyje (He)MOryhHOCT u3BpIIeHa paambe, 3aTHM O
rnaroauma ocehamwa, BOJYHTATUBHUM TJIarojiMMa, rjarojiiMa Kojuma ce oOenekaBa
Cy0jJeKTUBHH CYJ, T€ IJarojuMa MUIUbEHA Y OJPUYHOM WIH YIUTHOM 00suKy. [TojaBa
Cy0jyHKTHBA yKa3yje Ha MPUCYCTBO CHYHIIMjaTHBHE MOMU(OHH]E — MPEIUKaT IIaBHE U
MpeIrKaT 3aBUCHE KIIay3e OCIMKaBajy JBE Pa3IUYUTe TayKe IJICTUIITA, [BA Pa3IHYUTa
M3BOPA MCKa3a. YKOJIMKO j€ U3pUYHA PEUCHHIIA aHTETIOHUPAHa, yoTpeda CyOjyHKTHBA je
Takohe oOaBe3Ha. Y penaTUBHUM KJlay3aMa CyOjYHKTHB C€ jaBJba Kao KopeJaT nepdexra
VKOJIUKO je y TIOJJa3HOM TEKCTY Ha CHAa3W HJeja PeCTpUKIHje. 3HAUCHE PECTPUKIIHjE Y
CPIICKOM MOX€ OWTH EKCIUTMIMPAHO CYNEpIaTUBCKOM KOHCTPYKIMjOM WM HEKUM
IPYTUM  Je3MYKUM H3pa3oM KOjU yKazyje Ha CcyxkeHy ceneknujy. Ilepdekar y
MHMKAaTUBHO] YHNOTpeOU y MpeAuKaTy HEKOJMKO BPCTa MPHIIOMIKUX Kilay3a MPEBOAU Ce
CyOjYHKTUBOM YCII€[I CEMAaHTHYKO-CHHTaKCHUKUX TNpuHyaa. Ilojeaunu cyOopaMHaHTH
Ka0 HOCHOIM ojpeheHor ceMaHTHYKO-JOTMYKOT OJHOCAa (PYHKUHMOHMIIY JIUKTUPA]Y
ynotpeOy cy0jyHKTHBA, U TO: y TEMIIOPAIHUM Kilay3aMa — avant que, jusqu’d ce que M en
attendant que, y KOHIIECCUBHUM KJiay3ama — bien que, quoi que, quoique, quique, out que,
quel ... que, tout ... que WTI., 3aTUM BE3HUK NON que y Kay3aJHUM Kjlay3aMa Hu sans que y
OMO3UTHBHUM Kiay3ama. [lopen Tora, aHanmu3upana rpaha cBegouu Ja je CyOjyHKTUB, U
TO OOJIMK MpEe3eHTa, HajIOMUHAHTHU]U TIPEBOIHA €KBUBAJICHT CcpIickor kpaher mepdexra
y ontatuBHO] ynotpebdu. C apyre cTpaHe, MpOXUOUTHBHO 3HaUCHE NepdeKTa jeIUHO Ce
npeHocH (GpaHIyCKUM UMIIEPATHBOM.

VY aHanM3M NPEeBOJHHUX MApOBA YOUHIU CMO CIIEHU(UYHY [10jaBy T3B. TEMIIOPATHE
XOMOTeHHU3aIMje TeKkcTa y mpeBoay. M300p mpeBoaHOr Kopemara mepdexra y Tom
Cllydajy HE 3aBHUCH O]l aCHEeKTyaJlHUX, TEMIIOpaJHUX, IJUCKYP3UBHHX HWHCTPYKIH]a

caJlp>)KaHUX Yy MOPYLH Yy TMOJAa3HOM TeKCTy, Beh je mocneauna u3dopa gator (GpaHIycKor
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BpEMEHAa Kao eKBHUBAJIeHTa JAPYIrUX TJArojcKuXx BpeMeHa ¢ KojuMa ce mepdekar
KOMOUWHYje y pedeHHUI win Tekcty. OBy MOjaBy CMO YOUIJIM Y OHUM CIydajeBUMa y
KOjUMa je HeMapKupaHu nepdekar yrnoTpeO/beH y KOMOMHALMJU ca aopUCTOM,
npe3eHToM uiu KpahuMm mephekToM, BpeMEHHMMa MapKHpPAaHUM Ha CTHJICKOM IUIaHY,
MMOCEOHO Y TIOTJIEY JTOXKHBJHEHOCTH pajme. Jla Ou ce UCTh CTUIICKH edeKaT u3pas3uo y
nmpeBoay, ynorpebsbaBa ce (paHiycku mepdekaT WM MPE3eHT KOjuMa ce yKasyje Ha
PENIEBAaHTHOCT PaJib€ y MOMEHTY I'OBOpa, T€ CE€ MMIUIMIUPA MCHUXUYKA aHTAKOBAHOCT
Haparopa y npunoBeaanuM gorahajuma. Pagy ogyBama TeMIlopaaHe CTPYKType MpeBoa,
HCTH 00JIMK ce ynoTpeOJbaBa M KA0 €KBUBAJIICHT HEYTPAITHOT nepdexTa.

KonTpactuBHOM aHanu3oMm mnepdekTa U HEroBUX Kopenara YCTaHOBHJIM CMO Ja
Ha 0a0up MPEBOIHOT EKBUBAJIEHTA Y (PpaHIlyCKOM je3UKy yTuuy cienehu ¢akropu:

a) acreKTyaliHe Kkareropuje: (MM)rnepPeKTUBHO, (HE)OTPAHUUYECHO U (HE)TETUIHO

0) TemriopasiHe nH(pOpManuje: penamuje n3mely Tpujy tadaka E, R u S

B) IPUCYCTBO (PUKTUBHOT MOMEHTa roBopa S’

r) HAYHMH KOHITUTIOBAA TJIar0JICKe CHUTYalluje: OTIO3UIIHja

noralajHo/pe3ynTaTHBHO

n) temmopanHa nporpecuja: +TII (cykmecuja), -TII (amamemca), OTII

(cuMynTaHoCT)

1)) HapaTHBHM TUTAHOBH: MIPBH/APYTHU TUIaH

€) PeTPOCIEKTHBHA/TIPOCIIEKTUBHA BU3Ypa

) CHHTaKCUYKe TIPUHY e

3) eHyHIIMjaTUBHA ToJu(oHUja

1) MoJaliHa 000jeHOCT MCcKa3a

J) IO’)KUBJLEHOCT MPE/ICTABILEHE PAHHE

K) (QYHKIIMOHAIHHA CTUJI: Pa3rOBOPHU/KHLHUKEBHHU j€3UK

JI) TEMITOpajIHa XOMOT'€HHU3aIija TeKCTa

Jb) PA3IMYUTH CTHIICKU €PEKTH.

Ha ocHOBY 1OMUHATHHX I10jaBa YOUEHHUX Y KOHTPACTHUBHO] aHAJU3U MepdeKTa u
HETOBUX TPEBOJHMX CKBHBAJICHATa, MOXKE CE€ YCTAaHOBUTH KOHjYHKIM]ja (DakTopa KOjU
CEJIeKTY]y oApeheHn mpeBOTHN €KBUBAJICHT Y (hPAHITYCKOM:

+ acmekT, + uMnep(eKTuBHO, + TenuuHo, — orpanndeHo, 0TI — umnepgekar
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+ nepdextusHo, + TII, + cTuicku edpekar — umnepdekar

(£ mepdekTuBHO,) + OrpaHUYEHO, + npyru 1iaH, -TII (anamemnca), E-S’-S —

IUTyCKBamIepgeKaT

+ JOXUBJbEHOCT, PAa3rOBOPHU j€3WK, (+ acmeKkT, + pe3ynraTtuBHO, R,S wmmm +

norahaj, R<S) — nmepdexar

+ acmekT, + nepdektuBHO, + norahaj, R,E, + mpBu miaH, KBUKEBHU NMHCAaHU

J€3UK — aopHCT

+ JIOKUBJBEHOCT, E,S’, +CcTHIICKAa MapKUPAHOCT, + TEMIIOpaJIHA XOMOTCHH3AIHja

— TIPE3EHT

+ KopedepeHTHOCT cy0jekaTa — WH(OUHUTHB, TAPTULIUTI

+ EeHyHIIMjaTHBHA NOIU(OHU]ja — CYOjYHKTUB

+ MOJaJIHO, + ONTaTUB — CYOjyYHKTUB

+ MOJIaJIHO, + €MUCTEeMHYKAa HECUTYPHOCT — KOHIULIMOHAI

+ MOJAJIHO, + IPOXUOUTHB— UMIIEPATUB

+ MOJIaTHO, + MPETIIOCTaBKa — aHTEPUOPHU QYTYp

+ MOJIaJTHO, + UpeaTHa XUIoTe3a — IUTycKBamnepderaT

OBakBHU OJIHOCH KOjUMa C€ CYMHUPajy pazIuuuTe Kopenaiuje usmehy nepdexra u
(GpaHIlyCKUX TJArojcKux OOJWKa MOTYy C€ KOPHCTHTH Kao CMEpHHUIlE y Hu300py
MIPEBOIHOT E€KBUBAJICHTA, KAKO y MPOIECY yuema (PpaHIlyCKOT Kao CTPAHOT je3uKa, TaKo
U y MIPEBOIWIIAYKO] MEJaroruiiy. AJITOpUTMH KOjUMa ce Cyrepuiie u300p OBOT WIH OHOT
[JIaroJICKOT BpeMeHa y (paHIyCKOM TOMaXy yYCHHMIIMMa Ja MMTo e(puKacHuje perie
npoOiieM n3bopa ameKkBaTHE TJIarojicke gopMe Tako MITO clieie MOHyheHe HHCTPYKIIH]E.

[IpakTnyHa mnpuMeHa KOHTPACTHBHE aHAlM3€ [OJIa3W [0 H3paxkaja y Tpe-
IUIAKTUUKO] (a3u, y MpHUIPEeMH HACTaBHOT IIpoleca Kao Wy mpenaynpehuBamy
uHTep(dpeHIMja OAH. HETaTUBHOT TpaHcdepa kon cpbodoHa Koju yde (PpaHIyCKH Kao
JIPYTH WU CTpaHU je3WK. AHaM3€ MPEBOAHUX CKBHBAJICHATa, O0jalllekha pasInduTHX
Je3MYKuX Kateropuja u (opMu TEIIKHMX 3a yCBajame ycled pasiuka u3Mmel)y cprckor u
¢paniryckor jesuka Tpedasio 6 y3eTu y 003up Kako y caMOM HAaCTaBHOM IIPOLIECY, TAKO
U y cacTaBJbalby HACTaBHOT MaTepujaia. [pyru JoMeH nmpuMeHe pe3ylitaTa OBOT paja y
TUIAKTALIA 00yXBaTa IWJarHOCTHKOBAIE TpeIllaka KOje TpaBe YUYEHUIH YHOTpeOOM

TJIArOJICKUX BpeMeHa (paHIlyCKOT je3UKa y MHUCAaHO] U YCMEHOj mpoaykuuju. Ha ocHOBY
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JIMJarHOCTHYKOT 3Hamka HACTAaBHUK OpraHu3yje TOBpaTHY wuHPopManujy ymyheHy
VUEHUKY W OpraHu3yje pajJ Ha wuchpaBbamy rpemke. C apyre cTpaHe, pe3yiaTaTd
CIpOBEJICHE KOHTPACTUBHE aHAIM3€ MOTY UMaTH MPUMEHY Y TeCTHpamy cpOodoHa Koju
yue ¢ppaHIlycKH Kao cTpaHHu je3uk. Moryhe nntepdepeHiyje Ha Koje cMO Y pajy yKa3aiu
JTUPEKTHO CYIepHINy INTa Tpeba W 0 KOT CTeleHa Tpeba TecThpaTd Kajaa je ped o
yHnoTpeOHr TJIaroJICKuX BpeMeHa (PaHIyCKOT je3WKa. YKOJIMKO C€ cacTaBJba TECT KOJU
YKJby4yj€ BHILIECTpYKE NOHYyeHe OAroBOpe, pe3yaTaTH OBOT paja CYrepHIly KOjU THII
T3B. oMeTajyhux oarosopa Tpeda MoHyAUTH.

C npyre crpaHe, HacTaBoM Tpeba OOYXBAaTHTH M yO4Y€HE CIUYHOCTH H3Mehy
IJIaroJickux ¢opMu y cprckoM u  (paHIyCKOM. YKa3WBakbeM Ha 3ajeTHHYKE
KapaKTepUCTUKE MaTepmer U CTPAHOT je3MKa Yy TOrJIeqy EHKOAMpama aclekTa,
MCKa3WBamba TEMIIOPATHUX U AUCKYP3UBHHUX MH(OpMaIlHja, MapKupama MPBOT U JAPYror
IJIaHa TJAroJiCKUM OOJHMIIMMa y4YEeHHUK ce€ oxXxpaldpyje Ha TO3WTHBaH TpaHcdep u3

MaTepmEr je3HKa.

314



ST e

10.

1.
12.

13.
14.
15.

16.
17.

7. BUBJIMOT'PA®UJA

7.1. U3BOPU

Jlena Ha CPIICKOM je3UKY

JA: An6axapu Hasun (1996), Mamay, beorpan: Cty6oBHU KyaType.

HUA1: Auapuh UBo (2004) : IIpoxnema asnuja, beorpan: bubnuoreka HoBoctu.
MNA2: Aunpuh Uso (1984) : Ha /Jpunu hynpuja, beorpan: BUI'3.

TA: Ammnh Tujana (2011): Janeeme. /{ywa xoja ce cmeje, beorpaa: Beobook.
Bb: brnarojesuh bo6a (2002) : Ilymnuya, beorpan: Anrep.

MBM1: boouh MojcunoBuh Mupjana (2002) : Happy End, beorpan: Yuroja
[ITaMIIa.

MBM2: Bbo6uh-Mojcunosuh Mupjana (2011), Ouno ceée wmo 3Haw o meHu,
beorpan: 'anema xiy0.

MBMa3: boouh-Mojcunosuh Mupjana (2010), I 7ao, beorpan: Uuroja mrammna.
CBJ: Benmap-Jankosuh Csetnana (1995) : Jlaeym, beorpan: Ctyano Mono.

PJ: JdomanoBuh Pamoje (2009): /JJaumea, Cabpana oena Paooja [omanosuha,
kmura I, Kparyjesam: Koparu.

B/I: Apamxosuh Byk (1991) : Hoowe, BasbeBo: ['nac npkae.

MJ: JoanoBuh Mapuja (2004) : Chnaemxaperwe ca concmeeHom OyuioM,
Beorpan: Axue;j.

AK2: Kumr Januno (1997) : Enyukioneouja mpmeux, beorpan, Kmura komepir.
AK3: Kumr Janumno (1996): Panu jaou, beorpan: BUIL'3.

JAK1: Kopauesuh yman (1987) : Mapamonyu, N3abpane npame, beorpan:
Honwur.

JIJI: Jlazapesuh Jlaza (2012) : IIpunosemxe, beorpan: Evro-Giunti.

JAM: Muxaunosuh [lparocnaB (1990) : Kao cy ysemane muxee, Hou Can:

Maruna cprcka.

315



18

19.

20.
21.
22.

23.

24.

25.
26.

27

28.
29.
30.

31.

32.

33.

34.
35.

36.
37.

. AH: Henammh Jlo6pwmno (2004): Jecnom u owcpmea, beorpan: Ilomutuka —
Haponna kmwura.

MH: Hosakouh Mupjana (2000), Cmpax u mwezoe cnyea, beorpan: Revision
Publishing.

MII2: [Tapuh Mumnopan (1988) : Xazapcku peunux, beorpan: IIpocsera.

MII1: [Tartrth Muxajno (2003) : Axo je mo wybas, beorpan: CtyboBU KyaType.
I'l12: TlerpoBuh T'opan (2004) : Omncaoa yprkee Csemoz Cnaca, beorpan:
[Tonutuka — Haponna ksura.

I'l1: TlerpoBuh T'opan (2010): Mcnoo masanuye xoja ce wycna, beorpan:
Hosoctu.

PII: ITerpoBuh Pactko (1982) : JJan wecmu, beorpan: Honwur.

BII: ITumrano Baagumup (2000): Murenujym y beoepady, beorpan: Aropa.

AP: Pagmunosuh Ana (2011): Kao je ceem umao dpkose, beorpan: Jlaryna.

. CC: Cenenuh Cno6oman (1987) : Ilpujamewnu ca Kocanmuuhesoe eenya 7,
beorpan: BUI'3.

MC: CenumoBuh Mema (1985) : Jepsuws u cupm, beorpan: BUL'3.

BC: CrankoBuh bopucas (1990), Heuucma xps, beorpan: Pa.

BC: CreanoBuh BupocaB (1987): Tecmamenm, beorpan, Cpricka KmH)KEBHA
3ajpyra.

BCK: Credanosuh Kapaguh Byk (2005): Cpncke napoone nocnosuye u uspexe,
npupenno Paxyn JI. Mapkosuh, beorpan: BojuonsnaBauku 3aBoja, Yu marketing
Press.

Bh: Thonuh bpanko (1985) : bawma cmwesose 6oje, beorpan: Ilpocsera,
CapajeBo: CsjeriiocT — Becenmun Macnera.

Jh: Thocuh J[obpuna (1982): Bpeme cmpmu, tom 1, Pujeka: Otokap
KepmoBanu.

MII1: Hpmwancku Munom (2004) : Ceobe, beorpan: HoBoctu.

MII2: pmwancku Mwunom (2004): Poman o Jlonoony, 1 neo, beorpan: HUH —
3aBoj 3a yiI0€HUKEe U HAaCTaBHA CPEJICTBA.

BI: :IlThenanoBuh bpanumup (1993) : Hckynwere, beorpaa: BUIL'3.

24 cama, nHeBHE HOBHUHE, 28. 8. 2012. u 30. 5. 2013.

316



38.

39.

40.

41

43.
44,

45.

46.

47.
48.

49.

50.

51.

52.

Jlena Ha ppaHIyCKOM je3UKY

DA : Albahari David (1996), L’appdt, traduit du serbe par Gojko Luki¢ et Gabriel
Taculli, Paris : Gallimard.

IA2 : Andritch Ivo (1990), La Cour maudite, traduit du serbe par Yasna Samic¢ et
Bochko Givadinovitch, Lausanne : L’ Age d’Homme.

IA1 : Andri¢ Ivo (1994), Le pont sur la Drina, traduit du serbo-croate par Pascale
Delpech, Paris : Belfond.

. PB : Besson Patrick (1980), Lettre a un ami perdu, Paris : Librio.
42.

MBM: Bobi¢-Mojsilovi¢ Mirjana (2006), Tout ce que tu sais de moi, traduit du
serbe par Marko Despot, Lausanne : L’ Age d’Homme.

AD1 : Daudet Alphonse (1971), Le Petit Chose, Paris : Hachette.

AD2 : Daudet Alphonse (1983), Lettres de mon moulin, Paris : Librérie Générale
Francaise.

RD : Domanovi¢ Radoje (2008), Au fer rouge et autres nouvelles, traduit du serbe
par Christine Chalhoub, Paris: Non Lieu.

VD : Draskovitch Vuk (1993), Le Couteau, traduit du serbe par Irina Danil, J. C.
Lattes.

JG : Giono Jean (1995) : Regain, Paris : Le Livre de Poche.

MJ: Jovanovi¢ Marija (2003), Quand j’intrigue avec mon dme, traduit du serbe
par Brigitte Mladenovi¢, Lausanne: L’ Age d’Homme.

DK2 : Ki$ Danilo (1988), Encyclopédie des morts, traduit du serbo-croate par
Pascale Delpech, Paris : Gallimard.

DKS3 : Kis Danilo (2003), Chagrins précoces, traduit du serbo-croate par Pascale
Delpech, Mille et une nuits.

DK1 : Kovacevi¢ Dusan (2002), Les marathoniens font leur tour d’honneur,
traduit du serbe par Vladimir André Cejovi¢ et Anne Renoue, Lausanne: L’ Age
d’homme.

LL: Lazarevi¢ Laza (1893), Au puits, traduit par de Milan V. Georgevitch, La

Nouvelle Revue, année 15, tome 82

317



http://bibliotheque-russe-et-slave.com/index 1.html (7. 2. 2011.)

53.

PL : Loti Pierre, Le Roman d’un enfant,

http://www.gutenberg.org/files/23423/23423-0.txt (10. 8. 2012)

54.

GM1 : Maupassant Guy de, Pierre et Jean,

http://www.inlibroveritas.net/lire/oeuvre2649.html (10. 8. 2012)

55.

GM2 : Maupassant Guy de, Une Partie de Campagne,

http://ebookbrowse.com/maupassant-une-partie-de-campagne-rtf-d258894540 (10. 8.

2012)

56.

57

59.
60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.
67.

GM3 : Maupassant Guy de (2006), La Maison Tellier, Paris : Gallimard.

. GM4 : Maupassant Guy de (1996), Une vie, Paris : EDDL.
58.

DM: Mihailovic Dragoslav (1972), Quand les courges étaient en fleurs, traduit du
serbo-croate par Jean Descat, Paris : Gallimard.

AN : Nothomb Amélie (1995), Les Catilinaires, Paris : Albin Michel.

MN : Novakovi¢ Mirjana (2005), La peur et son valet, traduit du serbo-croate par
Alain Cappon, Paris : Gaia Editions.

MP2 : Pavi¢ Milorad (2002), Le dictionnaire khazar (version androgyne), traduit
du serbo-croate par Maria BeZzanovska, Québec : Mémoire du livre.

MP1: Panti¢ Mihajlo (2007), Si c’est bien de [’amour, nouvelles traduites du
serbo-croate par Alain Cappon, Montfort-en-Chalosse : Gaia éditions.

GP2 : Petrovi¢ Goran (2006), Le siege de I’église Saint-Sauveur, traduit du serbe
par Gojko Lukic, Paris : Seuil.

GP1: Petrovi¢ Goran (2010), Sous un ciel qui s’écaille, traduit du serbe par Gojko
Lukic, Québec: Les Allusifs.

VP: Pistalo Vladimir (2008), Millénaire a Belgrade, traduit u serbe par Ljiljana
Huibner-Fuzellier er Raymond Fuzellier, Paris: Phébus.

MP3 : Proust Marcel (1988), Du coté de chez Swann, Paris : Gallimard.

MP4 : Proust Marcel, Les Plaisirs et les Jours,

http://www.inlibroveritas.net/lire/oeuvre2682-chapitre6211.html (25.7. 2012)

68.
69.

GS : Sand Georges (1989), La Mare au diable, Paris : Pocket.
BS: Scepanovic Branimir (1981), Le Rachat, traduit du serbocroate par Jean

Descat, Lausanne : L’ Age d’Homme.

318



70. SS: Seleni¢ Slobodan (1991), Ces deux hommes, traduit de serbo-croate par
Mireille Robin, Paris: Robert Laffont.

71. MS: Selimovi¢ MeSa (2004), Le derviche et la mort, Paris: Gallimard.

72. BS : Stankovi¢ Borislav (1980), Le Sang impur, trqduit du serbo-croate par
Marcelle Cheymol-Voukassovitch, Lausanne: L.’age d’homme.

73. S: Stendhal, L’Abbesse de Castro,

http://www.gutenberg.org/cache/epub/797/pg797.html (12.7.2012)

74. VS : Stevanovic Vidosav (1996), Prélude a la guerre, traduit du serbe par
Mauricette Begic et Nicole Dizdarevic, Mercure de France.

75. BT : Tchopitch Branko (2005), Un jardin couleur de mauve, traduit du serbe par
Brigitte Mladenovi¢, Lausanne : L’ Age d’Homme.

76. DT : Tchossitch Dobritsa (1991), Le temps de la mort, traduit du serbe par Dejan
Babi¢, Lausanne : L’ Age d’Homme.

77. MT1 : Tserninanski Milos (1986), Migrations, traduit du serbo-croate par Velimir
Popovi¢, Julliard, Lausanne : L.’ Age d’Homme.

78. MT2 : Tserninanski Milos (1992), Roman de Londres, traduit du serbo-croate par
Velimir Popovi¢, Julliard, Lausanne : L’ Age d’Homme.

79. SVJ: Velmar-Jankovi¢ Svetlana (1997), Dans le noir, traduit du serbo-croate par
Alain Cappon, Paris : Phébus libretto.

80. JV: Verne Jules (2005), Le Toure du monde en vingt-quatre jours, Paris :
Magnard jeunesse.

81. EZ1: Zola Emile (2004), Au bonheur des dames, Paris: Gallimard.

82. EZ2: Zola Emile (1997), La béte humaine, Paris: Librairie Générale Francaise.

319



7.2. JUTEPATYPA

Adyna 2001: Abouda Lotfi, « Les emplois journalistique, polémique et atténuatif
du conditionnel. Un traitement unitaire », in Dendale, Patrick & Liliane
Tasmowski (eds.), Le conditionnel en francgais. Recherches linguistiques n°25,
Université de Metz. Paris : Klincksieck, 277-294.

ApcenujeBuh 2006: Arsenijevi¢ Boban, Inner aspect and telicity : The
decompositional and the quantificational nature of eventualities at the syntax-
semantics interface, PhD Dissertation, Leiden University.

. Aumh 2004: ASi¢ Tijana La représentation cognitive du temps et de l'espace:
étude pragmatique des données linguistiques en francais et dans d'autres langues,
these de doctorat, Faculté des Lettres, Université de Geneve.

. Ammh u Cranojesuh 2007: Aummh Tujana u Cranojesuh Bepan, ,, Temnopanna
ctpykrypa oneose npuue La Chévre de Monsieur Seguin 1 HbEHOT NPEBOAHOT
€KBUBAJICHTA Ha CPICKOM", KmuoicesHocm 3a deyy y Hayyu u HAcmasu, Kwp.3,
Jaroguna : Yauepsuret y Kparyjesny, [legaromku dakynrer y Jaroguau, 172—
188.

. Ammh u CranojeBuh 2008: Ammh Tujana u CranojeBuh Bepan ,Mory nu
HecBpuieHe ¢opme o3HauaBaTH cBpuieHocT? Crnywaj cprckor nepdekra
HECBpIIEHUX Tiaroja u (gpanmyckor ummnepdekra’, 300pHuk padosa ca HayuHoz
ckyna Cpncku jesux, krudxcesnocm u ymemuocm, Kwura 1, Kparyjesai:
OUJIIYM, 207-219.

. Ammmh u CranojeBuh 2010: Ammh Tujana u CranojeBuh Bepan, ,,Bpemencke
ynoTtpede KOHAMIMOHANA Yy (PAHIyCKOM W CPIICKOM je3uky", Cpncku jesux,
KIbUICEBHOCH, YMEeMHOCM: 300pHUK padosa ca MehyHapoOHo2 HAyuHO2 CKYNnd
oopocanoe  Ha Puronowko-ymemuuukom gaxyrimemy y Kpaeyjesyy 30—
31.10.2009., k.1 Jesuuku cucmemu u ynompeda jesuxa, Kparyjesai: ®UJIYM,
367-379.

baouh 1986: babuh Ctjenan, Teopba pujeuu y Xp8amckom KrUNCEBHOM je3UK):
Haypm 3a epamamuxy, 3arped: JyrocJaoBeHCKa akaJieMrja 3HAaHOCTH U YMjETHOCTH

— I'noGyec.

320



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Bapuh u ap. 1997: bapuh Eyrenuja, 3unka Mapuja, 3eueBuh Becna, Jlonuapuh
Mujo, Mamuh J[lparumna, IlaBemuh CnaBko u Iletw Mupko, Xpsamcka
epamamuxka, 3arpe6: Ilkoncka Kmbura.

Bapceso n bpec 2006: Barcel6 Gérard Joan et Bres Jacques, Les temps de
Uindicatif, Paris : Ophrys.

bau 1981: Bach Emmon, “On time, tense and aspect: An essay in English
metaphysics”, Radical Pragmatics, Peter Cole (ed.), New York, Academic Press,
63-81.

Bbau 1986: Bach Emmon, “The algebra of events”, Linguistics and Philosophy 9,
5-16.

bam 1995: Bache Carl, The Study of Aspect, Tense and Action, Frankfurt am
Main — Berlin — Bern — New York — Paris — Wien: Peter Lang.

Benon nu ®adép 1978: Baylon Charles et Fabre Paul, Grammaire systématique de
la langue francaise, Paris, Nathan.

Beanh 1925/1926: benuh Anexcannap, ,,Aopuct umrnepheKTHBHHUX Tiaroa®,
Jyorcnocnosencku gunonoe V, beorpan, 170-182.

Beauh 1926: benuh Anekcanmap, ,,O ynmorpeOu BpemMeHa y CPIICKO-XPBAaTCKOM
JE3UKY : TTIOBOJOM pactpaBa o Tome mpod. A. Mycuha®, Iac CKAH, 6p. 8, 102-
132.

beauh 1926/1927: benuh  Anekcanmap, ,,O ynorpebum BpemeHa Yy
CPIICKOXPBATCKOM je3UKY", Jyarcnocnosencku gunonoe V1, beorpan, 102-132.
Beauh 1998: benuh Anekcannmap, O je3uukoj npupoou u je3uukom pazeumky :
JMuHesucmuuka ucnumuearea, VIsuh Mwunka (yp.), Mzabpana oenra Anexcanopa
benuha, Tom 1, beorpan, 3aBox 3a yuOeHuke u HactaBHa cpenactBa, Hosu Cap,
bynyhnoct, opurunanso nzgame 194 1.

Beauh 1999: benuh Anexkcanpap, ,,3Haduema riaarojckux obnuka“, Hzabpaua
oena Anexcanopa benuha, tom 4, Hctopuja cprckor jesuka, MiageHoBuh
Anexcangap (yp.), 3aBoj 3a yiIO€HHKE U HaCTaBHa Cpe/icTBa, beorpan.

Beauh 2000a: benuh Anekcanmap, ,,O CHHTaKCMYKOM WHIWKATHBY U PEIaTHBY ',

Hzabpana oena Anexcamopa benuha, tom 13, O pazmuuuTUM NUTamBUMA

321



20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

caBpeMeHor je3uka, ['opran-IIpemk Jlapunka (yp.), beorpan, 3aBoxa 3a ynoeHuke
Y HacTaBHA CPEJICTBA.

Beauh 20006: benuh Anexcannap, ,,[lpuno3u ydemy o ymnorpebu BpemMeHa y
CPIICKOXPBAaTCKOM je3uKky*, Mzabpana oOena Anexcanopa bBenuha, tom 13, O
pa3IMYUTUM TIMTalkbUMa CaBpeMeHor je3uka, [opran-IIpemk J[lapunka (yp.),
beorpan, 3aBox 3a yii0eHuke 1 HacTaBHA CPEJICTBA.

Beanh 2000B: benuh Anekcanmap, ,,O Tiarony ca CHHTaKCHYKE CTpaHe™ |,
HUszabpana oena Anexcanopa benuha, tom 13, O paznmuuuTUM THTAKHUMA
caBpemeHor jesuxa, lopran-Ilpemk Jlapunka (yp.), 3aBox 3a yIOCHUKE W
HacTaBHa cpezcTBa, beorpan.

BenBenuct 1966: Benveniste Emile, Problemes de linguistique générale, Paris,
Gallimard.

Beprunero 1986: Bertinetto Pier Marco, “Intrinsic and extrinsic temporal
references. On restricting the notion of ‘reference time’ , in: Lo Cascio
Vincenzo, Co Vet (eds.), Temporal structure in sentence and discourse,
Dordrecht: Foris, 41-78.

Beman 1989: Béchade Hervé, Syntaxe du francais moderne et contamporain,
Paris, PUF.

bunuk 1991: Binnick Robert, Time and the Verb. A Guide to Tense and Aspect,
New York — Oxford, Oxford University Press.

Bopujo 1983: Borillo Andrée, « Les adverbes de référence temporelle dans la
phrase et dans le texte », DRLAV, n° 29, 109-131.

Bopujo u ap. 2004 : Borillo Andrée, Bras Myriam, Le Draoulec Anne, Molendijk
Arie, de Swart Henriétte, Verkuyl Henk, Vet Co, Vetters Carl and Laure Vieu,
,»Lense and aspect”, in: Corblin Francis & de Swart Henriétte (eds.), Handbook of
French Semantics, NOW-CNRS PICS project, Paris, Center for the study of
language and information, 231-308.

Bopux 2002: Borik Olga, Aspect and Reference time, PhD thesis, University of
Utrecht

http://igitur-archive.library.uu.nl/dissertations/2002-1025-092957/inhoud.htm (8. 6.

2011.)

322



29. bopuk 2009: Borik Olga, “Morphology-Semantics Interface: Dealing with
Aspect”, York Papers in Linguistics, Series 2, 22-45.

http://www.york.ac.uk/language/ypl/ypl2issue10/YPL10 YEMM 02 Borik.pdf

(8.3.2011.)

30. bopuk u Pajuxapr 2007: Borik Olga & Reinhart Tanya, “Telicity and

perfectivity : two independent systems”, Proceedings of the Eighth Symposium on

Logic and Language, University of Debrecen.
http://webs2002.uab.es/clt/membres/postdoctorands/Borik/borik-reinhart-lola8.pdf
(18.5.2011.)

31. bpa 2008: Bras Myriam, Entre relations temporelles et relations de discours,
Mémoire présenté pour 1’obtention d’une Habilitation a Diriger des Recherches,
Spécialité : linguistique, Université Toulouse — Le Mirail.

http://w3.erss.univ-tlse2.fr:8080/index.jsp?perso=borillo&subURL=index.html (29. 3.

2011.)

32. bpec 1998: Bres Jacques, « Fluence du temps impliqué et orientation : I’imparfait
et le passé simple revisités », in: Vogeleer S., A. Borillo, C.Vetters et
M. Vuillaume, Temps et discours, Louvain-la-Neuve : Peeter, 157-170.

33. bpec 2003a: Bres Jacques, « Non, le passé simplé ne contient pas I’instruction [+
progression] », Cahiers Chronos 11, 99—-112.

34. bpec 20036: Bres Jacques, « Temps verbal, aspect et point de vue : de la langue
au discours », Cahiers de praxématique 41, 55-84.

35. bpec 2004: Bres Jacques, «L’imparfait dit hypocoristique, ou le péché
d’imputation métonymique », Le francais moderne, 72° année, N°2, 129-143.

36. bpec 2005: Bres Jacques, « L’imparfait : ’'un et/ou le multiple ? A propos des
imparfaits « narratifs » et « d’hypothese » », Cahiers Chronos 14, 1-32.

37. bpec 2007: Bres Jacques, « Sémantique de 1’imparfait : dépasser I’aporie de la
poule aspectuelle et de I’eeuf anaphorique ? Eléments pour avancer », Cahiers
Chronos 16, 23-46.

38. bpusap 2010: Brisard Frank, “Aspects of virtuality in the meaning of the French
imparfait”, Linguistics 48-2, 487-524.

323



39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47

48.

49.

50.

51.

Bpaodam 2007: bpnobam XKesbka, [ naconrcku 6ud y xpeamckum epamamukama
00 20. cmoweha, 3arped: THCTUTYT 3a XpBAaTCKH JE3UK M J€3UKOCIIOBIBE.

Bya 1960: Bull William, Time, Tense and the Verb. A Study in Theoretical and
Applied Linguistics, with Particular Attention to Spanish, Los Angeles: Berkeley.
Bajupajx 1953: Weinreich Uriel, Languages in contact. New York: Linguistics
Circle of New York.

Bajupux 1973: Weinrich Harald, Le temps. Le récit et le commentaire, traduit de
I’allemand par Michele Lacoste, Paris: Editions du Seuil.

Bajupux 1989: Weinrich Harald, Grammaire textuelle du francais, Paris :
Didier — Hatier.

Bamwep u IImmon 1962: Wagner René-Louis et Pichon Jacqueline, Grammaire
du frangais classique et moderne, Paris: Hachette.

Benpaep 1957: Vendler Zeno, “Verbs and Times”, The Philosophical Review 66 :
143-160, reprinted in: Vendler Zeno (1967): Linguistics in Philosophy, Ithaca,
New York: Cornell University Press, 97-121.

Bepkejo 1972: Verkuyl Henk J., On the Compositional Nature of the Aspects,
FLSS, vol. 15, Dordrecht: D. Reidel Publishing Company.

. Bet 1980: Vet Co, Temps, aspect et adverbes de temps en francais contemporain,

Geneve: Droz.

Bet 1985: Vet Co, « Univers de discours et univers d'énonciation : les temps du
passé et du futur », Langue francaise, Vol. 67, N° 1, 38-58.

Bet 1994: Vet Co, « Petite grammaire de 1’ Aktionsart et de 1’aspect », Cahiers de
grammaire, n°® 19, 1-17.

Ber 1999: Vet Co, «Le passé simple, le passé composé et les regles
d’interprétation discursive », in: Plénat Marc, Aurnague Michel, Condamines
Anne, Maurel Jean-Pierre, Molinier Christian, Muller Claude (eds.), Emprise du
sens, structures linguistiques et interprétations, Amsterdam — Atlanta, GA :
Rodopi, 323-336.

Ber 2001: Vet Co, «Deux cas de polysémie : le passé composé et le futur
périphrastique », in H. Kroning et al. (eds.), Langage et référence, Mélanges

offerts a Kestin Jonasson, Uppsala : Acta Universitatis Upsaliensis, 679-686.

324



52.

53.

54.

55.

56.

57.

38.

59.

60.

61.

62.

63

Bet 2008 : Vet Co, « Six traits sémantiques suffisent a décrire tous les temps du
francais », in : Berkelund Merete, Mosegaard Hansen Maj-Britt Et Norén Coco
(eds.), L’énonciation dans tous ses états (Mélanges offerts a H. Nglke), Berne :
Peter Lang, 451-471.

Betrepc 1996: Vetters Carl, Temps, aspect et narration, Amsterdam, Rodopi -
Atlanta, GA.

Betepc 2003: Vetters Carl « L’aspect global : un effet secondaire d’un contenu
procédural ? », Cahiers Chronos 11, 113—-131.

Bujom 1990: Vuillaume Marcel, Grammaire temporelle des récits, Les éditions
de minuits, Paris.

Bujom 1993: Vuillaume Marcel, «Le repérage temporel dans les textes
narratifs », Langages 112, 92-105.

Buame 1997: Wilmet Marc, Grammaire critique du francais, Paris — Bruxelles,
Duculot.

Bunorpanos 1947: Bunorpanos Bukrop B., Pycckuii s3vik @ epammamuyeckoe
yuenue o croge, Mocksa, Jlenunrpan: ['ocyqapcTBeHHOSY4eOHO-TIEIarOrHIecKoe
n3gaTenbCcTBO Munucrepctsa npocsemienus PCOCP.

Buntepc 1991: Winters Margaret, « Subjonctif et réseau », Communications, 53,
155-169.

http://www.persee.fr/web/revues/home/prescript/article/comm_0588-

8018 1991 num 53 1 1805 (7. 10.2012.)

Boaac 1982: Wallace Stephen, “Figure and Ground: The Interrelationships of
Linguistic Categories”, in Hopper Paul (ed.) (1982), Tense-Aspect: Between
Semantics and Pragmatics, Amsterdam, John Benjamins, 201-223.

BykoBuh 1967: Bykouh JoBan, Cummaxca éonazona, 3aBom 3a H3/IaBambe
yuoenuka, CapajeBo.

BykoBuh 1938/39: BykoBuh JoBan, ,loBop IluBe wu J[IpoOmaka“,
JyxnocnoBencku ¢unonor 17, beorpaa: [pkaBHa mramnapuja KpasbeBune

Jyrocnasuje.

. F'arapuna 2000: Gagarina Natalia, “The acquisition of aspectuality by Russian

children : early stages®, ZAS Papers in Linguistics 15, Berlin, 232-246.

325



64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.
72.

73.

74.

75.

76.

I'epu 1957: Garey Howard B., “Verbal aspect in French”, Language 33, 91-110.
I'entHep 2001: Gentner Dedre, “Spatial metaphors in temporal reasoning”. In M.
Gattis (Ed.), Spatial schemas in abstract thought, Cambridge, MA: MIT Press,
203-222.

I'mjom 1993: Guillaume Gustave, Temps et verbe : théorie des aspects, des modes
et des temps, Paris, H. Champion.

Tocaen 1996: Gosselin Laurent, Sémantique de la temporalité en francais, un
modele calculatoire et cognitif du temps et de ’aspect, Paris : Duculot.

I'ocaen 2010: Gosselin Laurent, « Entre lexique et grammaire : les périphrases
aspectuelles du francais », Cahiers de lexicologie 96, 67-95.

I'ocaen 2011: Gosselin Laurent, « L’aspect de phase en francais : le rdle des
périphrases verbales », French Language Studies 21, Cambridge University Press,
149-171.

I'pajc 1975: Grice Herbert Paul, “Logic and Conversation”, Peter Cole and jerry
Morgan (eds) Syntax and Semantics : Speech Acts, New York, Academic press.
I'peBuc 1980: Grevisse Maurice, Le Bon Usage, Paris, Duculot.

I'punkar 1954: I'punkar Upena, O nepghexmy 6e3 nomohnoe enacona y
CPNCKOXPBAMCKOM je3UKy U CpOOHUM cuHmaxcuukum nojasama, beorpan, Cprcka
Axanemuja Hayka, mocebna m3mama, kmura CCXXIII, MuctuTyT 3a CprcKu
JE3HK.

I'punkar 1958: ['punkar HWpena, , O HEKUM BHACKHM OCOOEHOCTHMA
CPIICKOXPBATCKOT Tnarona’, Jyscrnocrosencku gunonoe XXII, 65-130.

I'punkar 1988: I'puukar MHpena, ,lIloteHumjan y cayxbu wucKa3uBama
xaburyannoctu®, Jyscnocnosencku gunonoe LIV, 35-40.

I'pyoop 1953: I'py6op DBypo, Acnekmua 3nauerpa, JyroclioBEHCKa akaJeMHuja
3HAHOCTH U YMjETHOCTH, 3arpeo.

Jan 1985: Dahl Osten, Tense and Aspect Systems, Basil Blackwell, Oxford, New
York.

http://www.ling.su.se/staff/oesten/recycled/Tense&aspectsystems.pdf  (20. 11.
2010).

326



7.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

Janmumh 1850: Jlannuuh Bypo, Mara cpncka epamamuxa, beu, llltamnapuja
JepmeHnckor manactupa

http://eng.digital.nb.rs/document/S-11-0215 (15. 4. 2011)

Haynen 2009: Dowden Bradley, The Metaphysics of Time, Rowman & Littlefield

Pub Incorporated.

Hayru 1979: Dowty David, Word Meaning and Montague Grammar, Dordrecht,
D. Reidel.

e Bor-uje 1985: De Both-Diez Anne-Marie, « L’aspect et ses implications
dans le fonctionnement de I’imparfait, du passé simple et du passé composé au
niveau textuel », Langue francaise 1, 5-22.

HejuoBcka 2009: Daynovska Denitsa, Analyse de quelques préverbes et
prépositions frangais et bulgares dans une perspective cognitive et formelle, these
de doctorat, Université Paris IV Sorbonne, Université de Sofia St. Clémént
d’Ohrid.

Hexaepk 1991: Declerck Renaat, Tense in English, London and New York,
Routledge.

Jenpatepe 1995a: Depraetere Ilse, “On the necessity of distinguishing between
(un)boundedness and (a)telicity”, Linguistics and Philosophy 18, 1-19.
Henpartepe 19956: Depraetere Ilse, “The effect of temporal adverbials on
(a)telicity and (un)boundedness”, in Bertinetto Pier Marco et al. (eds), Temporal
Reference, Aspect and Actionality, Turin, Rosenberg and Sellier, 43—54.
Jenpatepe 2007: Depraetere Ilse, “(A)telicity and intentionality”, Linguistics,
Vol. 45, Issue 2, 243-269.

Hexae 1995: Desclés Jean-Pierre, “Les référentiels temporels pour le temps
linguistique*‘, Modeles linguistiques, Vol. 32, XV1/2, 9-36.

Hexae 2003: Declés Jean-Pierre, “Imparfait narratif et imparfait de nouvel état en
francais”, Etudes linguistiques romano-slaves offertes a Stanislas Karolak ",
Oficyna Wydawnicza (eds.), Edukacia, 131-155.

e Craprt 1998: De Swart Henriétte, “Aspect Shift and Coercion”, Natural

Language and Linguistic Theory n° 18, 347-385.

327



89. Jle Capt 2000: De Swart Henriétte, “Tense, aspect and coercion in a cross-
linguistic perspective”, Miriam Butt and Tracy Holloway King (eds.),
Proceedings of the Berkeley Formal Grammar Conference, Stanford CA: CSLI
Publications.

http://csli-publications.stanford.edu/ (8.3.2011. )

90. Ie CBapt 2012: Swart Henriette de, “Verbal aspect across languages”, Oxford
Handbooks in Linguistics, 752-780.
http://www.let.uu.nl/~Henriette.deSwart/personal/Verbal %20Aspect.pdf (3. 1. 2011.).

91. Ie CBapt u Moaenaejk 2003: Swart Henriette de and Molendijk Arie, ’In the
Pursuit of the ‘perfect’ perfect” , in Caudal Patrick (ed.), Cahiers Chronos,
Amsterdam : Rodopi.

92. Iuboa 1964: Dubois Jean, « La traduction de 1’aspect et du temps dans le code
francais », Le frangais moderne, 32° année, n°1, 1-26.

93. Iu6oa 1967: Dubois Jean, Grammaire structurale du francais : le verbe, Paris,
Larousse.

94. u6oa u Jlaran 1973: Dubois Jean et Lagane René, La nouvelle grammaire du
francais, Paris, Larousse.

95. Iu6oa u ap. 1999: Dubois Jean (dir.), Mével Jean-Pierre et al. (réd.),
Dictionnaire de la langue fran¢aise — Lexis, 1% édition 1979, Paris, Larousse.

96. Lukpo 1979: Ducrot Oswald, “L’imparfait en francgais”, Linguistische Berichte
60, 1-23.

97. Inxpo 1982: Ducrot Oswald, « La notion de sujet parlant », Recherches sur la
Philosophie et le langage. Université de Grenoble.

98. lukpo u TomopoB 1972: Ducrot Oswald et Todorov Tzvetan, Dictionnaire
encyclopédique des sciences du langage, Paris, Seuil.

99. lonep 1995: Donaire Maria Luisa, « Subjonctif, négation et polyphonie »,
Hermes, Journal of Linguistics no. 15, 155-177.

100. Honep 2003: Donaire Maria Luisa, « Les sélecteurs du subjonctif, un
domaine sémantique défini ? », Théleme, Revista Complutense de Estudios

Franceses, Namero Extraordinario, 121-135.

328



101. dparun 2006: [parun I'opmana, ,MmmepdekaT u aopucT y roBopuma
Crynenune®, Cpncku jesux, 6poj 11/1-2, romuna X1 , beorpan, 447-455.

102. dpaj 1992: Dry Helen Aristar, “Foregrounding: An Assessment”, in
Hwang Shin Ja J. and Merrifield William R. (eds.), Language in Context: Essays
for Robert E. Longacre, Summer Institute of Linguistics and The University of
Texas, Arlington, 435-450.

103. JpamxoBuh 1965: J[Ipamxosuh Bnano, ,,Pasnuka Qpanmyckor wu
CPIICKOXPBATCKOT riaroyickor Buna®, JKusu jezuyu, xwura I, 6p. 3-4, Beorpan,
ctp. 3-16.

104. ‘Bophesuh 2004: Dopheruh Pagmuna, Yeoo y konmpacmuparse jezuka, 6.
usname, beorpan: @unonomku dakynrer YHuBep3urera y beorpany.

105. Eponcon n Cnodun 1994: Aronson Berman Rut and Slobin Dan Isaac,
Relating Events in Narrative: A Crosslinguistic Developmental Study, vol.l,
Routledge.

106. Kerapan 1990: Zegarac Vladimir,“Pragmatics and Verbal Aspect”,
Harris John (ed), UCL Working Papers of Linguistics 2, 113-143.

http://www.langsci.ucl.ac.uk/linguistics/publications/WPL/90papers/UCLWPL.2%20

1%20Zegarac.pdf (14. 4. 2011)

107. Keje 1999: Jayez Jacques, “Imperfectivity as progressivity. The French
imparfait®, Semantics and Linguistic Theory 9, UCSC.
http://jjayez.pagesperso-orange.fr/doc/salt99ho.pdf (23. 2. 2012.)

108. HUBuh 1958: Usuh Mwnka, ,,CucreM JIHYHHX TIJIArOJICKM OOJIMKa 3a
o0enekaBame BpEMEHA Yy CPIICKOXPBATCKOM je3uKy*, [ oduwrmax @unozogpcroe
gaxynmema y Hosom Cady, xw. 111, HoBu Cag, 139-152.

109. HBuh 1980: Ueuh Munka, ,O 3HaUYeWY CPIICKOXPBATCKOT
mryckBammepdexra®, 306oprux 3a ¢gunozopujy u auneeucmuxy, XXII/1, Hopu
Capn, 93-100.

110. HBuh 2008a: VBuh Muiika, ,, O T3B. ,,BUICKAM HapmanuMa’ — U3 HOBOT
yrna®, Jyscnocnosencku gunonoe LVII, 1-5.

111. HBuh 20086: WBuh Munka, Jlunesucmuuku oeneou, beorpan:

bubaunorexka XX Bek.

329



112. HUmb6c 1960: Imbs Paul, L’Emploi des temps verbaux en francais moderne
— Essai de grammaire descriptive, Paris: Klincksieck.

113. Hmneparto 2011: Imperato Ciro, Analisi contrastiva delle modalita di
traduzione in finnico dei Tempi verbali e delle perifrasi aspettuali dell'italiano,
doctoral dissertation, University of Helsinki, Faculty of Arts, Department of
Modern Languages, Filologia italiana.

https://helda.helsinki.fi/bitstream/handle/10138/27478/analisi.pdf?sequence=1. (18. 2.

2013.)

114. Jannma 2007a: Janda Laura, “Aspectual clusters of Russian verbs”, Studies
in Language 31/3, 607-648.

115. Janma 20076: Janda Laura, “What makes Russian bi-aspectual verbs
special?”, In Cognitive Paths into the Slavic Domain, Mouton de Gruyter, 83—
109.

http://www.unc.edu/depts/slavdept/lajanda/Janda_2.pdf (6. 4. 2011)

116. JoanoBuh 2009: JoBanoBuh Bepa, ,,AHanu3a TeMmmopaiHe CTPYKType
Kamujesor pomana L’Etranger : ¢panumycku nHapatuBau mepdexar (le passé
composé) B TeMIlopajiHa porpecuja’, 36opruk padosa ca Ilpsoe nayunoe ckyna
maaoux ¢guronoea Cpbuje oodpacanoe 14. ¢ebpyapa 2009. 2o0une Ha
DQunonowko-ymemuuukom axkyaimemy y Kpaeyjesyy, romuna I, kmwura 1,
Kparyjesau: ®UJIYM, 113-123.

117. JoanoBuh 2010: JoanoBuh Bepa, ,Ilperepuranna BpemeHa vy
KamujeBom Cmpanyy v UX0BU NMPEeBOIHU ekBUBalieHTH , y: KoBaueBuh Mwutomm
(yp.), 36opnux padosa ca Mehynapoonoe wnayunoe cxyna Cpncku jesux,
KibudicesHocm 1 ymemuocm oopocanoe 30-31. 10. 2009. y Kpazyjesyy,
Kparyjesam: ®UJIYM, 381-390.

118. JoBanoBuh 2012a: JoanoBuh Bepa, ,,O jemHom TuIly cuTyamnuja y
bpaHiyckoM je3uky*, 36opuux paodosa ca Tpehez nayunoe ckyna Maaoux
¢unonoca Cpbuje o0dpocanoe 12. mapma 2011. 200une na @uronowxo-
ymemuuuxom gaxyimemy y Kpaeyjesyy, ronuna III, kwura 1, Kparyjesa:

OUJIYM, 195-201.

330



119. JoBanoBuh 20126: JoanoBuh Bepa, ,Inmaronu ca npedpukcom no- y
CBETJIy TEOpHj€ CIIOKEHOI acleKTa W HUXOBU IMPEBOJHU EKBUBAJICHTH Y
bpaniyckom jesuky”, Cpncku jesux, 6poj XVII, 433-440.

120. JoanoBuh 2013a, y mramnu: JoBanosuh Bepa, ,,ExBuBanentu cprckor
nepdekTa y npeBoay pomana Ha /[punu hynpuja Ha ppaniycku je3uk’, 36opnux
paoosa ca Ilemoe mehynapoonoe nayunoe cumnosujyma Meo Anopuh — Ha /[punu
hynpuja oopocanoe 4—6. Oxmobpa 2012. y Buweepady, THCTUTYT 3a CIaBUCTUKY
VYuusepsurera ,,Kapn ®pank* y I'pany — Onmruna Bumerpan.

121. JoBanoBuh 20136, y mramnu: JoBanoBuh Bepa, ,,[lnyckBamnepdekar y
CPIICKOM J€3WKY M HETOBH €KBUBAJICHTH y (PpaHIlyckoM je3uky‘, y : KoBaueBuh
Munomn (yp.), 36opuux padosa ca Mehynapoonoe nayunoe ckyna Cpncku jesux,
KibUdicesHocm U ymemuocm oopoicanoze 25-26.10. 2012. y Kpaeyjesyy,
Kparyjesai: ®UJTYM.

122. JoanoBuh Bua. 2010: JoBanoBuh Bnaman, /lemunymuene u
ayemenmamuene umeHnuye y cpnckom jesuxy, beorpan: HCTUTYT 3a CPIICKHU je3UK
CAHY.

123. JoBanoBuh u ap. 1999: Josanosuh Cnobonan u np., Caepemernu cpncko-
¢panyycku peunux, beorpan: I[Ipocsera.

124. Kamn 1981: Kamp Hans (1981),“Evénements, représentations discursives
et référence temporelle®, Langages 64, 39—64.

125. Kamn u Popep 1983: Kamp Hans and Rohrer Christian, “Tens in texts” in
Baurle R., Schwarze C. and von Stechow A. (eds.), Meaning, use and
interpretation of language, Berlin: Mouton de Gruyter, 250-269.

126. Kapepac u ap. 1997: Carreiras Manuel, Carriedo Nuria, Alonso Maria
Angeles and Ferniandez Angel, “The role of verb tense and verb aspect in the
foregrounding of information during reading”, Memory & Cognition, 25 (4), 438—
446.

127. Kapua 1980: Carl James, Contrastive analysis, New York: Longman.

128. Kapmona 2001: Carmona Maria del Mar Rivas, “Aspect variation in

narrative: a discourse approach”, ELIA 2, 225-237.

331



129. Karnunh 1982: Katuunh PanmocmaB, ,Kareropmja roToBOoCcTH Yy
BPEMEHCKOM 3HaYeHYy Iarojckux oomuka‘, Jesux 29, 3—13.

130. Kerdopa 1965: Catford John C., A Linguistic theory of translation,
Oxford: Oxford university Press.

131. Kaaju 1994: Klein Wolfgang, Time in Language, London — New York:
Routledge.

132. Kaaju u IIunr 2009: Klein Wolfgang & Ping Li, The Expression of Time,
Berlin — New York: Mouton de Gruyter.

133. Kaaju 2002: Knaju UBan, Teopba peuu y cagpemeHom Cpnckom jesuxy.
Jeo 1, Crnacarmwe u npeguxcayuja, beorpaa: 3aBox 3a yuOeHHWKE M HacTaBHA
cpenctBa, MuctutyTt 3a cprcku jesuk CAHY, Hosu Can: Marumna cpricka.

134. Kaaju 2003: Knaju Uan, Teopbda peuu y cagpemeHom cpnckom je3uxy.
Jeo 2, Cyguxcayuja u xomsepsuja, beorpan: 3aBoa 3a yiiOeHMKE W HacTaBHA
cpenctBa, Mactutyt 3a cpricku jesuk CAHY, HoBu Cax: Marwuma cpricka.

135. Kaapk 1973: Clark Herbert, “Space, time, semantics, and the child”, in T.
E. Moore (ed.), Cognitive Development and the Acquisition of Language, New
York: Academic Press, 27-63.

136. Kaym 1961: Klum Arne, Verbe et adverbe, Stosckholm — Goteborg —
Uppsala: Almqvist & Wiksell.

137. KoBaueBuh 1996: Koauesuh Munom, Cywmacmeeno u Mumozcpeono y
aunesucmuyu, [loaropuia: YHupekc.

138. KoBaueBuh 1998: Kosaueuh Munom, Cunmakca cnodicene peveruye,
beorpan: Pamka mkona, CpOume: CpHCKO MPOCBJE€THO M KYJITYPHO APYIITBO
ITpocsjera.

139. KoBaueBuh 2000: Komaueuh Muwom, Cmunucmuxka u epamamuxa
cmunckux gueypa, Kparyjesam: KanrakysuH.

140. KosaueBuh 2005: Koauesnh Muom, ,,OTBOpeHa nuTama KOHCTPYKIIH]ja
C BE3HUKOM Ouno*, Hayunu cacmanax crasucma y Bykoge oane, 34/1, 125-140.

141. KoBaueuh 2008: KosaueBuh Muwuiom, ,,O0 [IeMKTHYKO] yrIOTpeOH

nmrepdexra®, Cpncku jesux 13/1-2, roquna XIII, 149-161.

332



142. KoBaueBuh 2011: Kosauesuh Mumom, ,Ilpedukcanne TBOopeHuie ca
3HAYCHEM TIOHOBJHCHOCTH Y CaBPEMEHOM CPIICKOM je3uKy, Cpncku je3ux,
KFoUNCEBHOCH, YMEMHOCM: 300pHUK padosa ca mehyHapooHoz HayyHOZ CKYna
oopocanoe Ha Dunonowko-ymemuuykom ¢axkyamemy y Kpaeyjesyy, .1,
Krouoicesnu (cmanoaponu) jezux u jeaux xrusicesnocmu, 19-32.

143. Konan u Pycapu 2004a: Caudal Patrick and Roussarie Laurent, « Perfects
and semantics/ pragmatics interface », Workshop SDRT, Fes.

144. Konan n Pycapmn 20046: Caudal Patrick and Roussarie Laurent, “Brands
of perfects: Semantics and Pragmatics”, Proceedings of the 2004 Texas
Linguistics Society Conference: Issues at the Semantics—Pragmatics Interface,

Somerville, MA.

145. Koen 1989: Cohen David, L’aspect verbal, Paris: Presses Universitaires
de France.
146. Ko3noBcka 1998a: Kozlowska Monika, “Aspect, modes d’action et

classes aspectuelles”, in Moeschler Jacques, Jayez Jacques, Kozlowska Monika,
Luscher Jean-Marc, de Saussure Louis, Sthioul Bertrand, Le temps des
événements, Pragmatique de la référence temporelle, Paris : Editions Kimé, 101—
121.

147. Ko3noscka 19986: Kozlowska Monika, ,,Bornage, télicité et ordre
temporel, in Moeschler Jacques, Jayez Jacques, Kozlowska Monica, Luscher
Jean-Marc, de Saussure louis, Sthioul Bertrand, Le femps des événements,
Pragmatique de la référence temporelle, Paris : Editions Kimé, 221-244.

148. Kompu 1976: Comrie Bernard, Aspect, An introduction to study of verbal
aspect and related problems, Cambridge University press.

149. Kompu 1981: Comrie Bernard, “On Reichenbach’s approach to tense”,
CLS 17: 24-30.

150. Kompu 2004: Comrie Bernard, Tense, Cambridge University press, eight
printing.

151. Kounde 1995: Confais Jean-Paul, Temps, mode, aspect : les approches des
morpheémes verbaux et leurs problemes a I’exemple du francais et de I’allemand,

Toulouse : Presses universitaire du Mirail.

333



152. KpaBuenko 2004: Kravchenko Alexander V, “A new cognitive
framework for Russian aspect”, F. Karlsson (ed.). Proceedings of the 20th
Scandinavian Conference of Linguistics, Helsinki, January 7-9. University of
Helsinki, Department of General Linguistics, Publications No. 36.

http://cogprints.org/4000/1/RussianAspect.pdf (14. 4. 2011.)

153. Kpudra 1998: Kriftka Manfred, “The origins of telicity”, in Rotstein

Susan (ed.) Events and Grammar, Dordrecht: Kluwer Academic Press, 197-235.

http://amor.cms.hu-berlin.de/~h2816i3x/Publications/TELICITY .pdf (8. 3. 2011.).

154. Kyk 2004: Cook John A., “The semantics of verbal pragmatics: clarifying
the roles of wayyigtol and wegatal in Biblical Hebrew prose”, Journal of
Semantic Studies X1LIX/2, 247-273.

155. KmemoBcku 1990: Tomasz P. Krzeszowski, Contrasting Languages. The
Scope of Contrastive Linguistics, Berlin — New York: Mouton de Gruyter.

156. Jlajon3 1977: Lyons John, Semantics, Cambridge, England: Cambridge
University Press.

157. Jlaka 2006: Laca Brenda, « Pluriactionnalité », in: D. Godard, L.
Roussarie et F. Corblin (eds), Sémanticlopédie: dictionnaire de sémantique, GDR
Sémantique & Modélisation, CNRS

http://www.semantique-gdr.net/dico/ (21. 7. 2011.)

158. Jleman-byuc 2002: Leeman-Bouix Danielle, Grammaire du verbe
francais — Des formes au sens, Paris: Nathan.

159. Jle [Ipaynek u Ilepu-Byanau 2005: Le Draoulec Anne et Péry-Woodley
Marie-Paule, “Encadrement temporel et relations de discours”, Langue francaise
148, 45-60.

160. JIumep u Ctuya 1996: Luscher Jean-Marc et Sthioul Bertrand, "Emplois
et interprétations du Passé Composé*, Cahiers de linguistique francaise 18, 187—
195.

161. Magen u ®eperu 2009: Madden Carol and Ferretti Todd, “Verb aspect
and the mental representation of situations”, in Klein Wolfgang and Li Ping, The

Expression of Time, Berlin — New York: Mouton de Gruyter, 215-238.

334



162. Mapetuh 1931: Mapetuh Tomo, I pamamuxa u cmunucmuxa xpsamcxkozea
UL CPRCKO2A KRUNCeBHOZ jesuka, 3arped: Maruma xpBarcka.

163. MapjanoBuh 1999: Mapjanosuh CnoGonman, [naeconcku obauyu y
8peMEHCKUM U nNo2odbeHum peyeruyama, Hum: dunozodeku pakynrer y Humry.

164. MapTten 1971: Martin Robert, Temps et aspect — Essai sur [’emploi des
temps narratifs en moyen frangais, Paris : Klincksieck.

165. Mapren 1992: Martin Robert, Pour une logique du sens, 2° édition, Paris :
presses Universitaires de France.

166. MacaoB 1963: Macno Opwuit CepreeBuu, Mopghonozus enazonvrozo
8UOA 8 COBPEMEHHOM 0012aPCKOM aumepamypHom azvike, MockBa — JIeHHUHTpa:
N3narensctBo Akagemuit Hayk CCCP.

167. Maypeaeroc 1978: Mourelatos Alexander, ,,Events, processes and states”,
Linguistics and Philosophy 2, 415-434.

168. Manymorto 1996: Matsumoto Yo, “Subjective motion in English and
Japanese verbs”, Cognitive Linguistics 7, 183-226.

169. Mennna 2001: Medina Pilar Guerrero, “Reconsidering aspectuality:
interrelations between grammatical and lexical aspect”, Working papers in
functional grammar n° 75.

http://home.hum.uva.nl/fg/working papers/WPFG75.pdf (16. 3. 2011.).

170. Mepa 2001: Merle Jean-Marie, « Le conditionnel temps ou mode ?”,
Etude du conditionnel frangais et de ses traductions en anglais, 10-23.

http://hal.archives-ouvertes.fr/halshs-00672522/ (1.4.2013)

171. Meunutep 1992: Moeschler Jacques, “Référence temporelle et déixis®,
Actes du 20° Congreés International de linguistique et Philologie Romanes,
Université de Zurich.

172. Menutep 1996: Moeschler Jacques, ”Ordre temporel, narration et analyse
du discours “, Cahiers de linguistique francaise 18, 299-328.

173. Memiep u ap. 1994: Moeschler Jacques, Anne Reboul, Jean-Marc
Luscher, jacques Jayez, Langage et pertinence : référence temporelle, anaphore,

connecteurs et métaphore, Nancy, Presses Universitaires de Nancy.

335



174. Meuuiep u ap. 1998: Moeschler Jacques, Jayez Jacques, Kozlowska
Monica, Luscher Jean-Marc, Saussure Louis de, Sthioul Bertrand, Le temps des
événements. Pragmatique de la référence temporelle, Paris : Editions Kimé.

175. Muxkniauc 2006: Michaelis Laura A., ,,Time and tense®, in Aarts B. and
A. McMahon (eds.), The Handbook of English Linguistics, Oxford: Blackwell.

http://spot.colorado.edu/~michaeli/MichaelistenseHEL.pdf (7. 3. 2011).

176. MunomeBuh 1978: Munomesuh Kcenyja, ,,O nmpoydyaBamy BpeMEHCKUX
IJIATOJICKUX 00NMKa y cepOokpoatuctuuu™, 30opnux Mamuye cpncke 3a
dunonoeujy u runeeucmuxy, XX1/2, Hoeu Can, 93—-121.

177. MusomeBuh 1982: Munomesuh Kcennja, Yiora rimaronckux obiavka y
CJIO’KEHO] PEUYCHUIM Ca TEMIIOPATHOM KJIay30M Y CAaBPEMEHOM CPIICKOXPBATCKOM
jesuky, Hayunu cacmanax crnasucma y Bykose dane 11, beorpan, 125—-138.

178. MunoBuh 1987: Munosuh MwumuBoje, Cunmaxca cpnckoxpsamckoe —
XPBAMCKOCPNCKO2 Krudceenoe jesuxa 3a euuie wkone, CapajeBo: CBjeTIOCT —
OOYP 3aBox 3a yiiOeHHKE U HACTaBHA CPE/ICTBA.

179. MutpunoBuh 1996: Murpunosuh Bepa, ,Heka 3amaxama o
CPIICKOXPBATCKOM aOpUCTy Kao MPEBOJHOM €KBHUBAJIEHTY IOJHCKOT OIILITEr
MpEeTepHUTa Y HApaTUBHOM KOHTEKCTY", 300pHux Mamuye cpncke 3a gunono2ujy u
auneeucmuxy, 39/1, 7-21.

180. Moaepu 1995: Mogepu Cama, Ilpesoherve cpnckux npouliux epemena Ha
umanujancku, Marucrapcku paz, Dunonomku dakynrer YHuBep3uTeTa y
beorpany.

181. Mouaenaejk 1990: Molendijk Arie, Le passé simple et m’imparfait : une
approche reichenbachienne, Amsterdam — Atlanta : Rodopi.

182. Mouaenaejk 2002: Molendijk Arie, ,, La structuration logico-temporelle
du texte : le passé simple et I'imparfait du francais*, Cahiers Chronos 9, 91-104.

183. Mounsunia-bepcron n Bo 1985: Monville-Burston & Waugh Linda, “Le
passé simple dans la discours journalistique”, Lingua 67, 121-170.

184. Monc u Cruaman 1988: Moens Marc and Steedman Mark, ,,Temporal
Ontology and Temporal Reference, Computational Linguistics, vol. 4, n°2, 15—

28.

336



185. Mpa3zoBuh u BykagunoBuh 1990: Mpa3zosuh IlaBunia u Bykagunosuh
3opa, I pamamuka cpnckoxpsamckoe jesuka 3a cmpanye, Cpemcku Kapmouu:
W3naBauka kwmxapHuna 3opana Crojanosuha, Hosu Can; JloOpa BecT.

186. Mycuh 1926/1927: Mycuh Asrycr ,llpuno3um Haymu o ynoTpedu
BpeMeHa y cprckoxpBaTckoM je3uky®, Inac CKAH, kw. CXXI, 109-173; xm.
CXXIIL, 67-119; km. CXXVI, 1-59.

187. Hajna 1964: Nida Eugene A., Towards a science of translating, Leiden:
Brill.

188. Hajma u Tej6ep 2003: Nida Eudene and Taber Charles, Theory and
Practice of Translation, Leiden — Boston : Brill.

189. HoBaxkos 2005: HosakoB I[lpenpar, [7naconcku 6uo u mun enaconcke
cumyayuje y eneneckom u cpnckom jesuxy, Hosu Can: @yrypa mydnukammje.

190. Hoaxe 1985: Henning Nolke, « Le subjonctif, fragments d'une théorie
énonciative », Langages, 20e année, n°80, 55-70.

191. Homahu 2006 Homahu Morokn, ,Hekonmko HammoMeHa O T3B.
MIOCECUBHOM Nep(eKTy y CPIICKOM je3uKy", Haw jezux, ron. 37, cs. 1/4, 43-51.
192. Hocanuk 2010: Nossalik Larissa, “What exactly does outer aspect
encode”, Actes du congres annuel de 1’Association canadienne de linguistique

2010.
http://homes.chass.utoronto.ca/~cla-acl/actes2010/CLLA2010_Nossalik.pdf (16.3.
2011).

193. Bbymapk 1988: Newmark Peter, A textbook of translation, New York:
Longman.
194. Bbymapk 1991: Newmark Peter, About translation, Clevedon — Buffalo —

Toronto — Sydney: Multilingual Matters LTD.

195. IMarap 2007: Patard Adeline, L’un et le multiple. L’ imparfait de l’indicatif
en frangais: valeur en langue et usages en discours, These de doctorat soutenue
en novembre 2007 a I'université Paul-Valéry, Montpellier III.
http://tel.archives-ouvertes.fr/docs/00/25/78/01/PDF/01. Tome 1.pdf (2. 2.
2011).

337



196. IMapcounc 1990: Parsons Terence, Events in the Semantics of English, MIT
Press, Cambridge (Mass.)

http://www.humnet.ucla.edu/humnet/phil/faculty/tparsons/Event%20Semantics/ESE1
.pdf (6. 3.2011).

197. IMTacono 1987: Passonneau Rebecca, ,Situations and intervals®,

Proceedings of 25" Annual Meeting of the Association for Computational
Linguistics, Standford, CA, July 1987, 16-24.
http://acl.ldc.upenn.edu/P/P87/P87-1003.pdf (15. 7. 2011)
198. Ilern 1985: Peti Mirko, ,,Pogledi jugoslovenskih lingvista na sintaksu

vremena®, Rasprave ZJ, sv. 10-11, Zagreb, 109-126.

199. HerpoBuh 1989: Petrovi¢c Nada, Francuska glagolska vremena I :
Komparativna analiza francuskog i srpskohrvatskog pluskvamperfekta, Beograd,
Naucna knjiga.

200. IMerpoBuh 1991: Petrovi¢ Nada, Osnovni francuski vremenski veznici,
Beograd, Narodna knjiga.

201. HerpoBuh 2002: Petrovi¢ Nada, Francuska glagolska vremena II :
Imperfekat, aorist, perfekat, Beograd, Filoloski fakultet, Narodna knjiga.

202. IMunep u ap. 2005: ITunep Ilpenpar, NBana Antonmh, Bnagucmara
Pyxuh, Cpero Tanacuh, Jbynmuna Ilonosuh, bpanko Tomosuh, Cunmaxca
caspemeHoz CpncKoe jesuxa @ npocma peveHuya, y penakuuju Munke HBuh,
beorpan, Uucturyt 3a cprcku jesuxk CAHY, beorpaacka kmura — HoBu Capn,
Maruna cprcka.

203. IMon 1964: Pohl Jean, ,,Aspect-temps et aspect-durée®, Le francais
moderne, 32° année, n°3, 170-178.

204. Monumak 1990: Poplack Shana, « Prescription, intuition et usage: le
subjonctif francais et la variabilité inhérente », Langage et société, 54, 5-33.
http://www.persee.fr/web/revues/home/prescript/article/Isoc_0181-

4095 1990 num 54 1 2499 (28.3.2012.)

205. IMonmoBuh 2012: TIlomoBuh Jbynmuna, Komwmpacmusna epamamuxa

CpNCKoe U YKpajukckoe jesuxa: makcuc u esudenyujarnocm, beorpan, CAHY,

338



Onememe je3nka W KiIKEBHOCTH, CpIICKH je3uk y mopehemy ca apyrum
je3unuMa, Kmura 3.

206. Hyranen 1982: Putanec Valentin, Francusko-hrvatski ili srpski rjecnik,
Zagreb: Skolska knjiga.

207. PanoBanoBuh 1990: PanoBanouh Mumopan, ,O ,HapaTUBHUM®
rimaroiackuM obomumuma‘“, Cnucu u3 cummaxce u cemanmurke, HoBu Can,
N3naBauka kwmxapHuna 3opana Ctojanosuha, 167-178.

208. Pajuxapt 1984: Rienhart Tanya, ,,Principles of gestalt perception in the
temporal organization of narrative texts*, Linguistics 22, 779-809.

209. Pajxenbax 1947: Reichenbach Hans, “The Analysis of Conversational
Language” in : Elements of Symbolic Logic, Macmillan Company, New Y ork.
210. Puxen u ap. 2004: Riegel Martin, Pellat Jean-Christophe, Rioul René,
Grammaire méthodique de francais, Paris, Quadrige — Presses Universitaires de

France.

211. PuhanoBuh 1976: Ridanovi¢ Midhat, A Synchronic Study of Verbal
Aspect in English and Serbo-Croatian, Cambridge, Massachuset, Slavica.

212. Pucruh 2011: Puctuh Crana, ,,I'nmaronn ca 3HayemeM IIOCTEIIEHOCTH
360prux Mamuye cpncke 3a ¢punonoeujy u auneeucmuxy, LIV/2, 147-159.

213. PomanoBa 2006: Romanova Eugenia, Constructing Perfectivity in
Russian, PhD thesis, Faculty of Humanities, University of Tromsg.

http://www.hum.uit.no/mra/papers/readings/Romanova06.pdf (4. 4. 2011.)

214. Porcraju 2004: Rothstein Susan Deborah (2004) : “Verb Classes and

Aspectual Classification”, Structuring Events: an Essay on the Semantics of

Lexical Aspect, Blackwell Publishing LTD, Oxford, 1-35.
http://www.blackwellpublishing.com/content/BPL._Images/Content store/Sample ch
apter/1405106670/Rothstein_001.pdf (6. 3. 2011).

215. Porcraju 2008: Rothstein Susan Deborah, “Two puzzles for a theory of
lexical aspect: semelfactives and degree achievements”, in J. Dolling, T. Heyde-
Zybatow and M. Shaefer (eds), Event Structures in Linguistic Form and

Interpretation. Mouton De Gruyter: Berlin, 175-198.

339



http://faculty.biu.ac.il/~rothss/rothstein%20-%20leipzig%20events%20paper.pdf
(15.7.2011)

216. Canen 1996: Salins Genevieve de, Grammaire pour [’enseignement/
apprentissage du FLE, Paris, Didier.

217. Cenep 2011: Seder RuZica, ,Francuske kompletivne reCenice uvedene
glagolima osecanja i njihovi korelati u srpskom jeziku*, u: Tocanac DuSanka i
Jovanovi¢ Milena (ur.), Primenjena lingvistika, 12, Beograd — Novi Sad, 153—
167.

218. Cocup 1996: Saussure Louis de, “Encapsulation et référence temporelle
d’énoncés négatifs au passé composé et au passé simple*, Cahiers de linguistique
francaise 18, 219-242.

219. Cocup 1999: Saussure Louis de, ”A procedural approach to verbal tense:
Past tenses in French®, Lyon, The First International Symposium on Linguistics .

220. Cumuh u JoBanoBuh 2007: Cumuh Panoje u JoBanoBuh Jenena, Mana
cpncka epammuka, beorpan, Jaces.

221. Caanojeuh 1966: Cnanojesuh Ilerap, O ocHosHum @pemeHcKuMm
Kamezopujama ynompebde 21a20iCKux O0OaUKa y CPHCKOXP8AMCKOME je3UKY,
beorpan, Hayuyna kmura.

222. Cwmut 1991: Smith Carlotta, The Parameter of Aspect, Dordrecht — Boston
— London, Kluwer Academic Publishers.

223. Cmurt 2005: Smith Carlotta, “Time with and without tense”, paper
presented on the International Round Table on Tense and Modality, Paris,
December 2005,

http://uts.cc.utexas.edu/~carlota/papers/Paris%20article %208-18-06.pdf (8. 2. 2011.).

224, Cranojeuh 2007: Cranojesuh Bepan, ,, Aopuct y CpIcKoM H
(dpaHIlyCKOM ]jE€3WKYy : CEMaHTHYKe U TMparMaTH4Ke pasnuke” , 300pHux
Mehynapoonoe crasucmuuxoe yenmpa 36, 123-135.

225. CranojeBnh 2009a : CranojeBuh Bepan ,Uman, acmekt u Bpeme y
bpaniyckom jesuky*, Hayxa u macmasa na ynueepzumemy, kwura 3/1, Ilane,

121-133.

340



226. CranojeBuh 20096: Stanojevi¢ Veran, ,,Pour un modele de description
des temps verbaux du francais intégrant trois parametres®, @uronrowxu npeaieo,
rox. 36, 6p.2, 199-209.

227. CranojeBuh 2010: Stanojevi¢ Veran, ,,Sur les différences de 1’encodage
de DI'aspect en frangais et en serbe®, loouwrax @unozogckoe axyimema y
Hosom Cady, Kmura XXXV-3, Etudes francaises aujourd’hui, Colloque des
départements d’études romanes, Novi Sad, 6-7 novembre 2009, 189-199.

228. CranojeBuh 2011: Cranojesuh Bepan, ,,O ymoTpebu ri1aroiackux
BpeMeHa y ‘homwmheBoj npuuu [loxo0 Ha Mjecey M y WEHOM TMPEBOJY Ha
bpanmycku®, 40. nayunu cacmanax ciasucma crasucma y Bykose dane 8—11. 9.
2010, 40/1, beorpan, 145-158.

220. Cranojesnh 2013, y mramnu: CranojeBuh Bepan, ,,Temnopanna
MpOrpecHja M HEHO M3pakaBamkbe y HApaTUBHOM AMCKYpCY', Hayunu cacmamnax
cnasucma y Bykose oane 42-1, beorpa.

230. CranojeBunh u Ammh 2006: Stanojevi¢ Veran i ASi¢ Tijana, Semantika i
pragmatika glagolskih vremena u francuskom jeziku, Kragujevac, FiloloSko-
umetnicki fakultet.

231. Cranojeeuh u Ammh 2008a : CranojeBuh Bepan m Amuh Tujana,
»JlOMETH W orpaHudema (OopMaTHe aHAIM3E MPOIUIUX BPEMEHA y CPIICKOM H
¢bpaniyckom jesuky®, Cpncku jesux 13/1-2, roqunaXIll, beorpan, 385—402.

232. Cranojeeuh m Amuh 20086: CranojeBuh Bepan m Ammh Twujana,
,» T eMIIOpaliHe U acmeKkTyasHne uHopmanuje nepdekra u IIyckBamiepdexra y
cprickoM U ¢panityckoM*, 36opnuk 125 200una sucoxoe obpasosama y bocnu u
Xepyeecosunu, xwura 2, tom1, ITane, 65-79.

233. CranojeBnh n Aumh 2009a: Stanojevi¢ Veran et ASi¢ Tijana, ,,Le futur,
I’ordre temporel et les ineférences contextuelles®, Actes de conférence Entre sens
et signification, Harmattan, Paris, 19-31.

234. Cranojeemh m Ammh 20096: Stanojevic Veran and ASi¢ Tijana,
»lTowards a formal semantics of some verbal tenses in Serbian” , in : Zybatow,

Gerhild; Lenertovd, Denisa; Junghanns, Uwe; Biskup, Petr (eds.) (2009): Studies

341



in Formal Slavic Phonology, Morphology, Syntax, Semantics and Information
Structure: Proceedings of FDSL 7, Leipzig 2007. Frankfurt: Peter Lang, 289-299.

235. Cranojeenh u Ammh 20098: CranojeBuh Bepan um Amuh Twujana,
»BpeMeHcKe ynoTrpebe KOHIUIIMOHANa Yy (PpPaHIyCKOM M CPIICKOM jE3HKY", Y:
Kosauesuh Munom (yp.), Cpncku jesuk, kruxceenocm, ymemuocm, Kparyjesair:
OUJIYM, 367-379.

236. Cranojesnh m Anmh 2010: Stanojevi¢ Veran 1 ASi¢ Tijana, « L aspect
imperfectif en francais et en serbe », in : Flaux Nelly, Dejan StoSi¢ et Co Vet
(éds), Interpréter les temps verbaux, Peter Lang, Bern, 2010, 107-127.

237. CranojeBuh u Ammh 2012: CranojeBuh Bepan m Ammh Twujana, ,,0
MOJIAJIHUM yroTpebaMa KOHAUIMOHANIA y (PpaHIlyCKOM M MOTEHIIHjala y CPIICKOM
jesuky*, Cpncxu jesux, XVII/ 1-2, 65-79.

238. Cranojunh 1967: Cranojunh Xwusojun, Jesux u cmun Hea Anopuha,
beorpan: ®unonomku (axkynrer.

239. Cranojuuh u IlomoBuh 1997: Cranojunh Xuojun u IlomoBuh
Jbybomup, I pamamuxa cpncroe jezuxa, beorpan: 3aBoj 3a yUOCHHKE U HACTaBHA
CpeacTBa.

240. CreBanoBuh 1967: CreBanoBuh Muxauno, @yukyuje u 3Hauera
enazonckux gpemena, IloceOna mznama Cpricke akajeMuje Hayka U yMETHOCTH,
Opnespeme nuTepaType u jesuka, k. 20, beorpan: CAHY.

241. CreBanoBuh 1979: CreBanoBuh Muxauio, Caspemenu cpnckoxpeamcku
jesuk II, Cunmaxkca, beorpan: Hayuna kmwura.

242, Cren 1952: Sten Holger, Les temps du verbe fin (indicatif) en frangais
moderne, Copenhague: Munksgaard.

243, CrepanoBuh 1818: Credanosuh Byk, Cpncku Pjeunux ucmonxoear
FoeMAyKUM U IAMUHCKUM pujeduma, beu

http://eng.digital.nb.rs/document/S-11-0458 (15. 4. 2011)

244. Cyte 2000: Soutet Olivier, Le subjonctif en frangais, Paris : Ophrys.

245. Taamu 1996: Talmy Leonard, ,,Fictive motion in language and ‘ception’,
in Bloom Paul, Mary A. Peterson, Lynn Nadel and Merrill F. Garrett. (eds.)
Language and Space, Cambridge, MA : MIT Press, 211-276.

342



246. Tanacuh 1997: Tanmacuh Cpeto, ,30MpHa BHUIIEKPATHOCT Kao
CUHTaKCUYKO-CEMAaHTHUKH THUIl MHOUIITBA paimu‘, JyscHocrosencku @uionoe
LIIL, 99-105.

247. Tanacuh 2005: Tanacuh Cperto, ,,Cunrtakca rimaroma®™, y: Ilpeapar
[Tumep, WBana Amntonuh, BrnamucmaBa Pyxuh, Cpero Tamacuh, Jbyamuna
[Tonosuh, bpanko Tomosuh, Cunmakca caspemenoe cpnckoe jesuxa : npocma
pevenuya, y penakuumju Mwnke Msuh, beorpan, MHCTUTYT 3a CpIICKH je3HK
CAHY, beorpaacka kmura — Hosu Can, Matuna cprcka, ctp. 345-475.

248. Tanacuh 2009: Tanacuh Cpero, Cunmakcuuxke meme, APYTO HW3IamHE,
beorpan, beorpaacka kmura.

249, TacmoBcku-/le Puxk 1985: Tasmowski-De Ryck Liliane, ,,Imparfait avec
et sans rupture®, Langue francaise 67, 59-77.

250. Tejaop 1977: Taylor Barry, “Tense and continuity”, Linguistics and
Philosophy 1, 199-220.

251. Tupunr 2011: Thiering Martin, “Figure-Ground Reversals in Language”,
Gestalt Theory vol. 33, no. 3/4, 245-276.

252. Toreou 1966: Togeby Knud, « La hiérarchie des emplois du subjonctif »,
Langages 3, 67-71.

253. Toma 1993: Thomas Paul-Louis, « Bilan des recherches sur 1’aspect en
serbo-croate », Revue des études slaves, tome 65, fascicule 3, 537-550.

254. Toma 1998 : Thomas Paul-Louis: ,,Remarques sur I’aspect en serbo-
croate, in Boriilo Andrée, Carl Vetters, Marcel Vuillaume (eds.), Cahiers
Chronos 2: Regards sur l'aspect, Amsterdam: Rodopi, 231-246.

255. TomoBuh 1995: ToSovi¢ Branko, Stilistika glagola (Stilistik der verben),
Wuppertal, Lindenblatt.

256. TpuaBan 2006: Trnavac Radoslava, Aspect and Subjectivity in Modal
Constructions, PhD thesis, Leiden University, Netherlands

http://www.lotpublications.nl/publish/articles/002062/bookpart.pdf (6. 4. 2011.)

257. hopuh 2008: Thopuh boxo, Teopoa umenuya y cpncxom jezuxy, beorpan,

JIpymTBO 3a CPIICKH j€3UK U KibMkeBHOCT Cpouje.

343



258. ®epeupa 2005: Ferreira Marcelo, Event Quantification and Plurality,
PhD thesis, Massachusetts Institute of Technology
http://dspace.mit.edu/bitstream/handle/1721.1/33697/64638079.pdf?sequence=1

(23.7.2011.)

259. ®uaun 1999: Filip Hana, Aspect, Eventuality Types And Nominal
Reference, New York, Routledge, Taylor and Francis Group.

260. Xapmuc 1954: Harris Zelig, “Transfer grammar”, International Journal of
Applied Linguistics 20, 4: 259-270.

261. XaraB 1989: Hatav Galia, “Aspects, aktionsarten and the time line”,

Linguistics 27, 487-516.

262. Xomep 1979: Hopper Paul, “Aspect and foregrounding in discourse”, in
Talmy Givén (ed.), Syntax and semantics: Vol.12 Discourse and Syntax, New
York: Academic Press, 213-242.

263. Yecrepman 1998: Chesterman Andrew, Contrastive functional analysis,

Amsterdam/ Philadelphia: John Benjamins Publishing Company.

344



